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			Az olvasóknak, akik szívükbe zárták a csúcsot

		


		
			Kedves olvasó,

			 

			Ez a könyv olyan érzelmileg megterhelő témákkal foglalkozik, mint a nőgyűlölő viselkedés és a kiegyenlítetlen erőviszonyok, a csoportos szex, a szexuális erőszak, a kétes beleegyezés, a szexuális zaklatás, a családon belüli erőszak, a gyermek elhanyagolása, az öngyilkosság és a kötözés. Ezúton arra biztatunk mindenkit, aki úgy érzi, ezek a tartalmak felzaklathatják, hogy az olvasás folytatása előtt mérlegelje saját jóllétét.

		


		
			A szerző jegyzete

			 

			 

			 

			Köszönöm, hogy olvasol!

			Tudtad, hogy életem egyik legjobb ajánlóját erre a könyvre kaptam? Elejétől a végéig fantasztikus volt, ami viszont a leginkább tetszett benne: az olvasó képtelen volt bekategorizálni a könyvet. Nem tudta eldönteni, milyen jelzőket aggasson rá, és ez hatalmas bók, mert sosem akartam márkát csinálni magamból. Szabadságra vágytam, hogy követhessem a szeszélyeimet, és szabadon változhassak.

			Mindig reméltem, hogy az olvasók bíznak az igényességemben. De azt is akartam, hogy bízzanak az ismeretlenben – hogy sosem tudják, mibe keverednek egy újabb történettel. Különböző helyekre akartam elvinni őket, mert én is különböző helyekre akartam eljutni.

			Ez valószínűleg a független szerkesztőm hibája. Amikor írni kezdtem, megtanított, hogy a kritikának is ugyanúgy kell örülni, mint a dicséretnek. Mindenekelőtt az olvasói közönytől kell tartanom, mert az azt jelenti, hogy a könyv felejthető. A Szívatás, a Corrupt, a Punk 57 – Együtt, egymás ellen, a Birthday Girl és a Bizonyosság megírása során sosem kellett várnom a hajmeresztő ötletekre. De nem ám! Csak hagytam elkalandozni a gondolataim; olyan dolgokat kerestem, amelyek beindították a fantáziámat, majd elgondolkodtam, hogy meg tudnám-e írni ezeket az ötleteket úgy, hogy ti is megértsétek. Eddigi munkám során a Bizonyosság írása közben ugrottam a legmélyebb vízbe.

			Tudtam, hogy sokan nem tudnak majd kapcsolódni a karakterekhez – legalábbis eleinte. Tudtam, hogy sokan nem azt látják majd a Van der Bergekben, amit én reméltem.

			Jake-ben, aki újra felfedezi, hogy az élete még nem ért véget. Hogy még dolga van a világban.

			Noah-ban, aki kétségbeesetten próbál bátorságot meríteni, hogy elmenjen, és a saját útját járja.

			Kalebben, aki fél odaadni a szívét valaki másnak.

			És Tiernanben, akinek sikerül megtanulnia azt, ami sokunknak évekbe telik. Hogy ide tartozunk.

			De mindennél jobban meglepett az, hogy milyen sok olvasó fogadta a szívébe ezt a faházat a hegycsúcson, és hogy ez a történet még évekkel később is ennyi támogatást kap. Ennek a történetnek a megírása és kiadása volt az egyik legszebb élményem a romantikus könyvek világában, és köszönöm nektek, akik elolvastátok, és véleményt írtatok róla. Mint minden, amit írok, ez a könyv is egy hellyel kezdődött, ahová el akartam látogatni, és azt mondja ki, amit én is szeretnék – épp ezért olyan felemelő látni, ki van ott veled, készen a következő fejezetre. Imádom ezt a világot, és remélem, hogy egy nap az összes karakter történetére fény derülhet. Mert én bármikor visszatérnék a csúcsra.

			Pen

		


		
			Lejátszási lista

			 

			 

			LAUREL: „Blue Blood”

			Ariana Grande: „break up with your girlfriend, I’m bored”

			U2: „Dancing Barefoot”

			Genitorturers: „Devil in a Bottle”

			Joan Jett: „Do You Wanna Touch Me (Oh Yeah)”

			Thousand Foot Krutch: „Fire It Up”

			The All-American Rejects: „Gives You Hell”

			Amber Run: „I Found”

			3 Doors Down: „Kryptonite”

			A Boogie Wit da Hoodie: „Look Back at It”

			Ratt: „Nobody Rides for Free”

			Nine Inch Nails: „The Hand That Feeds”

			KALEO: „Way Down We Go”

			Post Malone: „Wow.”

		


		
			„Mert nem fényre van szükség, hanem tűzre. Nem szelíd esőre, hanem mennydörgésre. Vihar kell nekünk, forgószél, földrengés.”

			 – Frederick Douglass

		


		
			Első 
fejezet

			 

			Tiernan

			 

			 

			 

			Furcsa. Csak az udvarra felszerelt abroncshintából sejthető, hogy gyerek is lakik itt. A házban sosem voltak gyerekrajzok. Se a hűtőn, se a falon. Nem sorakoztak mesekönyvek a polcokon. És gyerekcipők sem az ajtó mellett, vagy úszógumik a medencében.

			Ez egy pár lakása. Nem egy családé.

			Csak bámulok ki az ablakon, nézem, ahogy a szellő ringatja a tölgyfáról lelógó abroncsot. Szórakozottan megdörzsölöm a hajamban lévő szalagot – a sima felület megnyugtat.

			Arra mindig jutott ideje, hogy őt hintáztassa, nem igaz? Rá mindig volt ideje.

			És fordítva.

			Valahol mögöttem a helyszínelők rádiója csipog; fehér zaj töri meg a csendet, trappolás hallatszik a lépcsőn, az emeleten ajtók csapódnak. A fent történtek teljesen lefoglalják a rendőrök és a mentősök figyelmét, de hamarosan beszélni akarnak majd velem. Ebben biztos vagyok.

			Nyelek egyet, de nem pislogok.

			Amikor tíz éve felszerelte az abroncshintát, azt hittem, nekem szánja. Persze, én is játszhattam vele, de anyám imádta igazán. Késő éjszaka a szobám ablakából lestem, ahogy apám hajtja a hintát, és a nevetésüket hallva minden porcikámmal arra vágytam, hogy én is részese lehessek ennek a varázslatnak. De tudtam, hogy ha meglátnának, a varázs megváltozna. Eltűnne.

			Úgyhogy csak álltam tovább az ablaknál, és onnan figyeltem.

			Ahogy most is.

			A szám sarkába harapok. Egy zöld levelet a hintához repít a szél, majd az abroncson landol, ahol anyám is milliószor üldögélt. Most is annyira élénken él a fejemben a kép, ahogy fehér hálóingben hintázik, világos haja beleolvad az éjszakába. Hiszen még tegnap is így láttam.

			Valaki mögöttem megköszörüli a torkát, és végre pislogok egyet, majd lesütöm a szemem.

			– Mondtak már valamit? – kérdezi Mirai elcsukló hangon.

			Nem fordulok hátra, de egy pillanatnyi hallgatás után lassan megrázom a fejem.

			– Mikor beszéltél velük utoljára?

			Erre nem tudok válaszolni. Nem tudom biztosan.

			Érzem, hogy közelebb lép, de néhány lépéssel mögöttem megáll, ahogy az első hordágyat zörögve leviszik a lépcsőn, majd ki a házból.

			Felszegem az állam, és erőt veszek magamon; a mentősök kinyitják a bejárati ajtót, és beszűrődik a ház előtti téboly zaja. Kiáltozások, kérdések. Egymásra dudáló autósok sorai tolonganak a kapun túl, ahonnan a sajtó bizonyára tökéletesen látja, ahogy kitolják a holttestet.

			Mikor beszéltem utoljára a szüleimmel?

			– A rendőrök gyógyszereket találtak a szüleid fürdőszobájában – kezdi Mirai óvatosan. – A dobozon édesapád neve szerepelt, úgyhogy felhívták az orvost. Rákja volt, Tiernan.

			Nem mozdulok.

			– Nekem soha nem említették – teszi hozzá. – Te tudtál a betegségéről?

			Ismét fejrázással válaszolok, a tekintetem az abroncshintára szegezem.

			Hallom, hogy nyel egyet.

			– Állítólag többféle kezelésre is járt, de a betegség nagyon agresszív volt – folytatja. – Az orvos szerint… csak hónapjai voltak hátra, édesem.

			Odakint feltámad a szél, meglöki a hintát, és én rezzenéstelenül nézem a kötelek fogságában vergődő abroncsot.

			– Úgy tűnik… úgy tűnik, hogy… – Elcsuklik a hangja, képtelen befejezni, amit mondani akar.

			Tudom, hogy tűnik. Már akkor tudtam, amikor reggel benyitottam. Toulouse, anyám skót terrierje az ajtót kaparászta, és könyörgött, hogy engedjem be a hálószobájukba, úgyhogy résnyire nyitottam az ajtót. Megfordult a fejemben, hogy furcsa, hogy még nem keltek fel, de azért beengedtem a kutyát. Már majdnem becsuktam az ajtót, amikor hirtelen felkaptam a fejem, és megláttam őket.

			Az ágyon feküdtek. Egymás karjaiban. Ünneplőben.

			Apám a kedvenc Givenchy öltönyét, anyám azt az Oscar de la Renta estélyit viselte, amiben a 2013-as Cannes-i Filmfesztiválon volt.

			Apám rákos volt.

			Haldoklott.

			Tudták, és anyám eldöntötte, hogy nem hagyja egyedül elmenni. Eldöntötte, hogy nélküle semmije sem maradna.

			Semmije.

			Egy pillanatra égni kezd a szemem, de azonnal el is múlik.

			– A rendőrök nem találtak búcsúlevelet – mondja Mirai. – Te találtál…?

			Erre odafordulok, a tekintetünk találkozik, és azonnal elhallgat. Milyen idióta kérdés ez?!

			Megfeszítem az állam, próbálom lenyelni a gombócot a torkomban. A dadusok, bentlakásos iskolák és nyári táborok után, ahová a szüleim csak azért küldtek, hogy ne kelljen törődniük velem és nevelniük engem, már nem sok mindennel tudnak megbántani. De úgy tűnik, még mindig sikerül.

			Nem hagytak búcsúlevelet. Még most sem volt számomra mondanivalójuk.

			Kipislogom a könnyeket a szememből, és visszafordulok. Próbálok újra a szélben oda-vissza lengő hintára összpontosítani.

			Hallom, hogy Mirai szipog és halkan zokog mögöttem, hiszen tudja. Tudja, mit érzek, mert a kezdetektől itt volt.

			Egy perc sem telik el, és látom, ahogy elsétál az ablak alatt. Észre sem vettem, hogy kiment.

			Ollóval a kezében egyenesen az abroncshintához sétál, a kötél felé nyúl. Karba tett kezemet ökölbe szorítva figyelem, ahogy nyiszálni kezdi a kötelet, és az végül a földre esik.

			Könnycsepp csordul le az arcomon, és az egész itthon töltött nyaram alatt most először érzem azt, hogy talán valaki szeret.

			 

			 

			Órák telnek el, a nap már lenyugodott, a ház ismét csendes, és egyedül vagyok. Vagyis majdnem – a riporterek még mindig a kapun túl ólálkodnak.

			Mirai szeretett volna magával vinni a pici, egyszobás lakásába, aminél tutira jobbat is megengedhetne magának. De mivel éjjel-nappal itt volt, és mindenhová elkísérte anyámat az utazásai során, még saját apartmanra sem lett volna szüksége, nemhogy egy nagyobbra. Kedvesen visszautasítottam.

			Toulouse-t viszont magával vitte, mert az a kutya egy ázott macskát is többre tart nálam. És megígérte, hogy holnap reggel visszajön.

			Túl goromba voltam vele. Amikor felajánlotta, hogy itt marad, csak arra vágytam, hogy mindenki elhúzzon. Idegesített a zaj és az árgus tekintetek, plusz nem akarok fültanúja lenni Mirai ma esti telefonbeszélgetéseinek. Anélkül is tudom, hogy fenekestől felfordult a világ, és tombol a közösségi média.

			Mindenfélét mondanak a szüleimről.

			Rólam is gyártják az elméleteket, ebben nem kételkedem.

			Csak a sajnálkozás. Találgatják, mikor követem majd anyát és apát. Hogy mikor fogom túladagolni vagy felkötni magam. Mindenkinek van véleménye, és mindenki azt hiszi, mindent tud. Ha eddig azt gondoltam, kirakatmajom vagyok…

			Visszasétálok a tűzhelyhez, és kifújom a levegőt. A szüleim itt hagytak a szarban.

			A fazékból gőz száll fel, úgyhogy elzárom az égőt, és tálalom a ráment. Összedörzsölöm a száraz ajkaimat, és a sárga lére pillantok. Korogni kezd a gyomrom. Egész nap nem ettem és nem ittam, mégsem hinném, hogy szándékomban állt megenni ezt, amikor estére végre betévedtem a konyhába, hogy elkészítsem. Inkább csak az van, hogy mindig is szerettem a főzés folyamatát. A receptet, az elkészítést… hogy tudom, mi a dolgom. Kikapcsol.

			A kezembe veszem a tálat, és hagyom, hogy a kerámiából áradó meleg átjárja a karjaimat. Végigfut rajtam a hideg, és majdnem nyelek egyet, de rájövök, hogy nincs hozzá elég erőm.

			Meghaltak, és én nem sírtam… Jobban aggódom a holnap miatt, és azért, hogy mindent el tudjak intézni.

			Nem tudom, mitévő legyek, és gyomoridegem van a gondolattól, hogy az elkövetkező hetekben stúdióvezetőkkel és a szüleim régi barátaival kell bájcsevegnem, miközben eltemetem anyámat és apámat, és megbirkózom mindazzal, amit rám hagytak. Rosszul vagyok. Képtelen vagyok rá.

			Képtelen vagyok rá.

			Tudták, hogy nem tudom kezelni az ilyen helyzeteket. Nem tudok csak úgy mosolyogni, vagy tettetni valamit, amit nem is érzek.

			Előhalászom a pálcikákat a fiókból, beleszúrom a tálba, és elindulok felfelé. Nem állok meg a lépcső tetején, nem nézek a hálószobájuk ajtajára, hanem balra fordulok, a saját szobám felé.

			A tálat az asztalhoz viszem, és megállok, a rámen illatától felfordul a gyomrom. Leteszem, majd a falnak dőlök, és lecsúszom a földre. A fapadló hidegsége megnyugtat, és kísértésbe esem, hogy lefeküdjek, és hozzápréseljem az arcom.

			Furcsa, hogy éjszakára a házban maradtam így, hogy ma reggel holtan találtam őket a folyosó túloldalán? A halottkém hajnali kettőre lőtte be a halál időpontját. Én hatig aludtam.

			Pörögnek a gondolataim: egy részem el akarja engedni, de a másik a történtek minden apró részletét meg akarja érteni. Mirai mindennap itt van. Ha nem én találok rájuk, akkor ő. Miért nem várták meg, amíg visszamegyek a suliba jövő héten? Eszükbe jutott egyáltalán, hogy én is itt vagyok?

			Hátradöntöm a fejem, lehunyom a könnyektől égő szemeimet, és karomat a felhúzott térdemen pihentetem.

			Nem hagytak nekem búcsúlevelet.

			Felöltöztek. Kitették a kutyát. Megkérték Mirait, hogy reggel később jöjjön.

			De nem írtak búcsúlevelet.

			Magam előtt látom a hálószobájuk csukott ajtaját, és kinyitom a szemem, átbámulok a hálószobámon, át a nyitott ajtón, át a folyosón, egészen a másik végén álló ajtóig.

			A háznak ugyanolyan hangja van.

			Semmi sem változott.

			Hirtelen rövid rezgés töri meg a csendet. Felocsúdom a halk hangra, a belém kúszó rettegés visszaránt a valóságba. Mi volt ez?

			Úgy emlékszem, kikapcsoltam a telefonom.

			Az újságírók tudják, hogy csak a szüleim PR-osain keresztül kérhetnek nyilatkozatot, de ez nem tántorítja el az igazán pénzsóvárokat – vagyis a legtöbbjüket – attól, hogy felkutassák a személyes telefonszámom.

			Felnyúlok, és az asztalon lévő telefonomat próbálom kitapogatni, de amikor megnyomom a bekapcsológombot, látom, hogy még mindig ki van kapcsolva.

			A rezgés folytatódik, és megáll bennem az ütő, ahogy belém hasít a felismerés.

			A privát telefonom. A fiók mélyén.

			Csak a szüleim és Mirai ismerik a számot. Miattuk tartogattam, sürgős esetekre, mert tudták, hogy a másikat gyakran kikapcsolom. 

			De sosem hívtak rajta, úgyhogy egy idő után nem hordtam magamnál.

			Feltápászkodom, kihúzom a fiókot, és kirántom a régi iPhone-t a töltőből, majd visszahuppanok a padlóra, és a kijelzőre pillantok.

			Colorado. Senkit sem ismerek Coloradóban.

			Ugyanakkor, sosem hívnak ezen a telefonon. Lehet, hogy egy újságíró az, aki valahogy rátalált a számra. Mondjuk, nem az én nevemen van, szóval kétlem. 

			Felveszem.

			– Halló!

			– Tiernan?

			Mély férfihang szól bele meglepetten, mintha nem számított volna arra, hogy felveszem. Vagy csak ideges.

			– Jake Van der Berg vagyok – mutatkozik be.

			Jake Van der Berg…

			– A nagybátyád, Jake Van der Berg.

			És akkor belém nyilall a felismerés.

			– Apám…?

			– Öccse – fejezi be helyettem a kérdést. – Vagyis mostohaöccse.

			Teljesen megfeledkeztem róla. Jake Van der Berg neve nem sokszor hangzott el ebben a házban. Rokonok nélkül nőttem fel, így el is felejtettem, hogy egyáltalán léteznek.

			Anyám nevelőotthonban nőtt fel, nem ismerte az apját, és nem voltak testvérei. Apámnak meg csak egy elidegenedett mostohaöccse van, akivel sosem találkoztam. Nagynénik, nagybácsik és unokatesók nélkül nőttem fel, és apám szülei sem éltek már, amikor megszülettem, úgyhogy a nagyszüleimet sem ismertem.

			Csak egy oka lehet annak, hogy Jake Van der Berg tizenhét év után rám csörög.

			– Ööö… – motyogom, keresem a szavakat. – Anyám asszisztense intézi a temetést. Ha emiatt keresel, nem tudom a részleteket. Megadom a számát.

			– Nem megyek a temetésre.

			Egy pillanatig várok, feszültség érződik a hangjában. 

			Nem részvételt, ami szokatlan. Nem mintha szükségem lenne rá, de akkor miért hívott fel? Azt hiszi, apám beleírta a végrendeletébe?

			Ami azt illeti, nem kizárt. Gőzöm sincs.

			De mielőtt megkérdezhetném, mit akar, megköszörüli a torkát.

			– Tiernan, apád ügyvédje hívott – kezdi. – Mivel én vagyok az egyetlen élő rokonod, és még mindig kiskorú vagy, a jelek szerint a szüleid rám bíztak, hogy gondodat viseljem.

			Rábíztak, hogy gondomat viselje?

			A jelek szerint. Tehát ez neki is újdonság.

			Nekem aztán nem kell gondomat viselni!

			– Pár hónap, és tizennyolc leszel – folytatja. – Nyugi, semmire nem akarlak rákényszeríteni.

			Oké. Nem tudom, mit válaszoljak – most megkönnyebbültnek kellene éreznem magam? Még nem volt időm feldolgozni a tényt, hogy a törvény szemében nem vagyok nagykorú, és hogy mit is jelent ez úgy, hogy a szüleim meghaltak, ő meg most biztosított róla, hogy nem jelent semmit. Hogy ez nem lesz hatással az életemre.

			Ám legyen.

			– Biztos vagyok benne, hogy az élet, amiben felnőttél – folytatja – sokkal több világismerettel ruházott fel, mint minket, és mostanra már amúgy is egész jól tudsz vigyázni magadra.

			– Titeket? – motyogom.

			– A fiaim meg én – válaszolja. – Noah és Kaleb. Nem sokkal idősebbek nálad. Egy-két évvel.

			Szóval mégis vannak unokatesóim. Vagyis… mostoha unokatesóim.

			Mindegy. Ez nem jelent semmit. A pizsamanadrágom világoskék zsinórjával játszom.

			– Csak azért hívtalak, hogy elmondjam – böki ki végül –, ha inkább függetlenednél, én nem állok az utadba. Nem akarom nehezebbé tenni a helyzeted azzal, hogy kirángatlak az életedből.

			A zsinórt bámulom, a körmeim közé szorítom, és meghúzom. Hát jó.

			– Akkor… köszi, hogy hívtál.

			Már elvettem a telefont a fülemtől, amikor újra meghallom a hangját. – Szeretnél idejönni?

			Újra a fülemhez szorítom a telefont.

			– Nem akarom, hogy azt érezd, nem látnánk szívesen – kezd magyarázkodni. – Mert de. Csak…

			Habozik, várom, hogy folytassa.

			Felkacag.

			– Csak az van, hogy eléggé elszigetelten élünk, Tiernan – magyarázza. – Nem valami nagy móka ez egy fiatal nőnek, főleg egy olyannak, akinek halvány lilája nincs arról, hogy ki vagyok. – A hangja hirtelen komolyra vált. – Apád meg én, mi… mi soha nem jöttünk ki túl jól.

			Csak ülök, nem mondok semmit. Tudom, hogy már csak udvariasságból is válaszolnom kéne valamit. Vagy talán azt várja, hogy faggatni kezdjem… Mi történt apám meg közte? Ismerte-e anyámat?

			De nem akarok beszélgetni. Nem érdekel.

			– Említette, hogy Coloradóban élünk? – kérdezi Jake lágyan. – Telluride közelében, de fent, a hegyek között.

			Mély levegőt veszek, kifújom. Az ujjaim még mindig a zsinórral játszanak.

			– Ha szép idő van, autóval nincs messze a város, de télen hónapokra betemet minket a hó – meséli. – Nagyon más, mint a te életed.

			Felnézek, a szemem körbejárja a sivár szobát, amiben alig aludtam. Polcok tele könyvekkel, amiket sosem fejeztem be. Egy íróasztal tele csini naplókkal, amiket jó volt megvenni, de teleírni már kevésbé. Gondolkodtam azon, hogy kidíszítem a szobát a szünetekben, de ennek is az lett a vége, mint minden egyébnek: a tapétát sosem vettük meg, mert nem tudtam dönteni. Nincs képzelőerőm.

			Ja, az életem…

			A folyosó túloldalán a szüleim ajtaja kísért.

			Betemet minket a hó – ezt mondta. Hónapokra.

			– Nincs tévé. Nincs zaj. Van, hogy WiFi sincs – folytatja. – Csak a szél, a vízesés és a mennydörgés.

			Belém hasít a fájdalom, és nem tudom, hogy a szavai vagy a hangja teszi. Csak a szél, a vízesés és a mennydörgés.

			Az igazat megvallva, nem hangzik rosszul. Egész pöpecül hangzik. Senki sem tudna elérni.

			– A fiaim hozzászoktak az elzártsághoz – jegyzi meg. – De te…

			Ismét a zsinór után nyúlok, csavargatni kezdem. De én…?

			– Nem sokkal lehettem idősebb nálad, amikor idejöttem – mélázik, és hallom a hangján, hogy mosolyog. – A kezeim puhák voltak, a fejem meg tele volt minden szarral, amivel nem tudtam mit kezdeni. Alig éltem.

			Érzem a gombócot a torkomban, és lehunyom a szemem.

			– Azt mondják, a kemény munka meghozza gyümölcsét – felsóhajt. – Verejték, vigasz és szorgos munka. Mi építettünk mindent, amink van. Jó életünk van.

			Lehet, hogy erre van szükségem. Hogy megszökjek, ahogy ő is az én koromban. Belevágni valami teljesen másba, mert már mindenbe belefáradtam.

			– Neked jó életed van? – Majdnem suttog.

			A szemem csukva van, de úgy érzem, mintha egy tank nyomná a tüdőmet. Fantasztikus életem van. A gardróbom tele dizájner ruhákkal és táskákkal – egy filmcsillag lányától ez elvárás. Több tucat országban jártam már, és mindent megvehetek, amire vágyom. Az otthonom óriási. A hűtőm dugig tömve kajával. Hányan cserélnének velem örömmel? Milyen szerencsés vagyok?

			– Szeretnél idejönni, Tiernan? – kérdezi meg újra.
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			A fejhallgatót a nyakamba akasztom, és körbenézek. Itt a poggyászkiadó két futószalagból áll. A Los Angeles-i reptéren még a mosdó is nagyobb ennél.

			Vajon itt van? Körbefordulok, próbálok felismerni valakit, akivel még sosem találkoztam, bár ő valószínűleg hamarabb rám ismer, mint fordítva. Tele a net a családi fotóinkkal.

			Követem az embertömeget a második futószalaghoz, és várom, hogy megpillantsam a csomagom.

			Sanszos, hogy túl sok cuccot hoztam, főleg így, hogy nagy valószínűséggel nem maradok sokáig, de őszintén szólva, nem sokat gondolkodtam. Elküldött e-mailben egy jegyet, azt mondta, használjam fel, ha akarom, én meg fogtam a bőröndjeimet, és elkezdtem csomagolni. Felszabadító volt a tudat, hogy végre van dolgom.

			Megnézem a telefonom, hogy résen legyek, ha hív a találkahellyel kapcsolatban, de helyette Mirai üzenete fogad.

			Gondoltam, jobb, ha tudod… A halottkém a hét végéig megerősíti a halál okát. Benne lesz a hírekben. Ha beszélni akarsz, itt vagyok. Mindig.

			Mély levegőt veszek, elfelejtem kifújni. A telefonomat a hátsó zsebembe csúsztatom. A halál oka. Tudjuk, hogyan haltak meg. Twitteren az összes szentfazék arról prédikál, hogy a szüleim bűnt követtek el, mert eldobták maguktól az életüket. Már nézni sem bírom. Én azt mondok, amit akarok a Hannes és Amelia de Haas döntéseiből eredő problémáimról, de nem vagyok kíváncsi a vadidegenek összehordta baromságokra.

			Ki kéne kapcsolnom a telefonom. Jobban járnék…

			A homlokom ráncolom. Jobb lenne, ha hazamennék.

			Nem ismerem ezt az embert, és én még azokat sem kedvelem, akiket ismerek.

			Tegnap este annyira kecsegtető volt a gondolat, hogy kitörhetek onnan.

			Az elinduló futószalag zökkent ki a gondolataimból. Egymás után érkeznek a poggyászok. Az egyik fekete bőröndöm is felém veszi az irányt, és már nyúlok is utána, de egy másik kéz megelőz, és leemeli helyettem a szalagról. Felnézek, és egy férfivel találom szemben magam.

			Vagyis az túlzás lenne, hogy szemben. Magasról néz le rám, és én szólásra nyitom a szám, de nem jut eszembe… semmi. Csak mered rám, még csak nem is pislog, ahogy ott állunk, a tekintetünk összekapcsolódva.

			Ő lenne az?

			Tudom, hogy apám mostohaöccse holland származású, akárcsak apám volt, és ez a fickó tipikusan az a kétméteres, atletikus fajta, rövidre nyírt, sötétszőke hajjal és kék szemekkel, amelyek enyhe szórakozottsága finomítja szigorú állát és tekintélyt parancsoló megjelenését.

			– Jake? – kérdezem.

			– Helló!

			Helló? Továbbra sem veszi le rólam a tekintetét, és egy pillanatra én sem tudok félrenézni. Tudom, hogy apámmal nem vérrokonok, mégis, valamiért azt hittem, hasonlítanak. Nem tudom, miért.

			Mindenesetre jócskán mellélőttem. Ahogy az sem esett le, hogy a korkülönbség is nagyobb lehet közöttük. Jake legalább tíz évvel fiatalabb, mint Hannes. A harmincas évei végén, negyvenes évei elején járhat.

			Ez is közrejátszhatott abban, hogy nem jöttek ki jól egymással. Talán mivel annyira eltérő helyeken nőttek fel, nem sok közös volt bennük?

			Egy pillanatig csak állunk, úgy érzem, ez az a pont, amikor az emberek ölelkezni szoktak, vagy valami, de egy lépést hátrálok, hogy növeljem a köztünk lévő távolságot, biztos, ami biztos.

			Végül nem ölel meg. Helyette oldalra pillant, és rámutat valamire.

			– Ezt is?

			A hangja egyszerre mély és gyengéd, mintha picit tartana tőlem, de semmi mástól. Felgyorsul a szívverésem.

			Mit is kérdezett?

			Ja, a csomagom.

			Hátrapillantok a vállam fölött, és látom, hogy a másik fekete bőröndöm is felénk tart a szalagon.

			Bólintok, és várom, hogy odaérjen hozzánk.

			– Honnan tudtad, hogy én vagyok az? – érdeklődöm, amikor eszembe jut, hogy kérdés nélkül kapta ki a kezemből a bőröndöt.

			Erre csak nevet.

			Lehunyom a szemem, mert eszembe jut, hogy jó eséllyel látott már rólam képeket a neten, úgyhogy nem lehetett túl nehéz felismernie.

			– Igaz is – motyogom.

			– Bocs – mondja, ahogy elnyúl mellettem, hogy elkapja a második bőröndöt. Egy lépést hátrálok, a teste az enyémet súrolja.

			Leemeli a csomagom a futószalagról, majd hozzáteszi:

			– És csak te érkeztél Louis Vuitton bőrönddel, szóval…

			Szúrós pillantást vetek rá, végigmérem a piszkos térdű farmert és a hétdolláros szürke pólót, amit visel.

			– Ismered Louis-t? – kérdezem meglepődötten.

			– Jobban, mint szeretném – válaszolja epésen. – Ne felejtsd el, hogy én is úgy nőttem fel, ahogy te.

			Úgy. Ezt úgy mondja, mintha a címkék és a luxus minden értéktől megfosztanák a dolgokat. Lehet, hogy különböző életet élünk, de az igazság mindig ugyanaz.

			Megköszörülöm a torkom, és az egyik bőröndért nyúlok.

			– Elveszek valamit.

			– Nem kell – rázza meg a fejét. – Jó így.

			A hátamon a hátizsákom, kezemben a kabinbőröndöm fogója, Jake-nél még két bőrönd.

			Már indulásra készen állok, amikor feltűnik, hogy engem néz. A tekintete egyszerre félénk és csodálkozó.

			– Mi az? – kérdezem.

			– Semmi, bocs – szabadkozik fejrázva. – Csak pont úgy nézel ki, mint édesanyád.

			Lesütöm a szemem. Nem ez az első alkalom, hogy ezt hallom, és tudom, hogy bóknak szánja. Anyám gyönyörű volt. Karizmatikus, szoborszerű szépség…

			Mégis rossz érzést kelt. Mintha mindenki őt látná meg elsőként bennem.

			Szürke szem, szőke haj, bár az enyém természetes hamvasszőke, míg az övét aranyszínűre festették.

			A sötétebb szemöldököm viszont csak az enyém. Büszke is vagyok rá. Tetszik, hogy kiemeli a szemem.

			Mély levegőt vesz.

			– Még valami? – kérdezi, gondolom, a csomagjaimra érti.

			Megrázom a fejem.

			– Oké, akkor indulás.

			A kijárat felé veszi az irányt, én szorosan mögötte szlalomozok át a ritkás tömegen, majd ki a friss levegőre.

			Kiérünk a napsütésbe, és beszívom a késő augusztusi fülledt levegőt – az aszfalt és a parkolót szegélyező fák illatát. A szellő csiklandozza a szőrszálakat a karomon, és bár az ég felhőtlen, és minden zöld, késztetést érzek, hogy kicsomózzam a derekamra kötött dzsekit, és felvegyem. Átvágunk a sétányon, közben alig kell figyelnünk az autókra. Még a szüleim country clubjának parkolófiúihoz is többen állnak sorba egy vasárnap délután, mint ahányan itt megfordulnak. Tetszik. Semmi dudálás, semmi mélynyomókból áradó elviselhetetlen bömbölés.

			Megáll egy fekete terepjáró mögött, de ahelyett, hogy leengedné a csomagtér ajtaját, egyszerűen átvonszolja a bőröndöm az autó oldalához, és feldobja a platóra. Hátranyúl, felemeli a másik bőröndöm, és dettó.

			Megemelem a kabinbőröndöt, hogy segítsek, de már ki is kapja a kezemből. A karizmai megfeszülnek, fénylenek a napsütésben.

			– Túl sok mindent hoztam – gondolkodom hangosan.

			Hátrafordul.

			– Nem látogatóba jöttél.

			Lehet. Még mindig nem vagyok biztos benne, de jobbnak láttam hosszú távra pakolni, ha úgy döntenék, maradok.

			Beszállunk a terepjáróba, bekötöm magam, Jake beindítja a motort. Reflexből a nyakamban lógó fejhallgatómhoz nyúlok. De meggondolom magam. Szemtelenség lenne, hiszen csak most ismertem meg. A szüleim sosem csináltak belőle ügyet, de kértek, hogy ne viseljem mások előtt.

			Elengedem a fejhallgatómat, helyette a rádiót bámulom. Könyörgöm, csak hallgassunk zenét.

			Ahogy a terepjáró életre kel, a rádió magától bekapcsol: a Kryptonite szól hangosan, és egy pillanatra fellélegzem. Utálom a bájcsevejt.

			Kihajt a parkolóból. Az ujjaimat összekulcsolom az ölemben, a fejem az ablak felé fordítom.

			– Szóval, utánanéztem – próbálja túlharsogni a rádiót. – Van egy online gimi, ahová beirathatunk.

			Felé fordítom a tekintetem.

			– Itt egy csomó olyan kölyök van, akikre szükség van a tanyán, vagy ilyesmi, úgyhogy a magántanulás meg az online órák elég gyakoriak errefelé – magyarázza.

			Ó…

			Kicsit megnyugszom. Egy pillanatra azt hittem, hogy elvárja, hogy bejárjak a suliba. Arra felkészítettem magam, hogy új helyen éljek, de arra nem, hogy új tanárokkal és osztálytársakkal ismerkedjek. Még azokat is alig ismerem, akikkel az elmúlt három évben voltam.

			De mindegy is, nem is kellett volna ezzel foglalkoznia. Már elintéztem.

			– Maradhatok a Brynmorban – válaszolom, és visszafordulok az ablakhoz. – A connecticuti iskolámat nem zavarja, ha… hiányzom. A tanáraim már elküldték a tantervet e-mailben, mindent elvégezhetek online.

			Házak jelennek meg elszórtan az út mentén – néhány 80-as évekbeli tanya rozsdás lánckerítéssel, bungalók és még egy Craftsman-stílusú ház is. Mindegyik udvarát égig érő örökzöldek sötét tűlevelei keretezik.

			– Akkor jó – válaszolja. – Jól van. Csak szólj nekik, hogy előfordulhat, hogy nem tudsz belépni, mert a házban szakadozik a WiFi. Ha vihar van, teljesen lekapcsolódik. Jobb lenne, ha ömlesztve küldenék el a feladatokat, hogy olyankor se maradj le.

			Rápillantok, és ő is leveszi a szemét az útról, hogy a tekintetünk találkozzon. Bólintok.

			– Bár ki tudja… – mélázik. – Lehet, hogy már egy hét után menekülni fogsz a viskóból.

			– Mert…?

			Viccelődve csóválja a fejét.

			– Mert itt se pláza, se karamellás frappuccino.

			Durcásan fordulok vissza az ablakhoz.

			– Nem is szeretem a karamellás frappuccinót.

			Jogos a részéről, hogy számol a lehetőséggel, hogy nem fogom jól érezni magam velük, vagy hiányozni fog az otthoni „életem”, de azt feltételezni, hogy egy kis hercegnő vagyok, aki nem bír Starbucks nélkül élni, eléggé köcsög húzás. Gondolom, a tévének köszönhetjük, hogy a világ többi része azt hiszi, a kaliforniai lányok mind haspólós csinibabák, de az aszályok, földrengések, erdőtüzek, földcsuszamlások és a tény, hogy az ország sorozatgyilkosságainak egyötöde a mi területünkön történik, igenis megkeményítettek minket.

			Egy ideig csak megyünk, és szerencsére nem akarja folytatni a beszélgetést. Feltűnik a város, és elsőként a faragott faszobrokat és a kétoldalt egymáshoz kapcsolódó kockaépületekből álló főutcát veszem észre. Az emberek a járdán lézengenek, beszélgetnek egymással; a póznákról cserepes virágok lógnak, amelyek régies, gondozott hely benyomását keltik. A járdaszegélyre parkolt terepjárók platóin tinédzserek ülnek. Az üzleteket figyelem – mindenféle kisbolt, semmi üzletlánc.

			Felnézek, és egy hatalmas, lelógó transzparenst pillantok meg, épp mielőtt áthajtanánk alatta.

			 

			CHAPEL PEAK NYÁRZÁRÓ MINIFESZTIVÁL

			AUGUSZTUS 26–29.

			 

			Chapel Peak…

			– Ez nem is Telluride – fordítom felé a fejem.

			– Azt mondtam, hogy Telluride mellett van – javít ki. – Jóóóóóóval mellette.

			Ez így még jobb is, igazából. Telluride híres síparadicsom, boltokkal és borsos árakkal. Ez más lesz. És pontosan erre vágyom – másra.

			Az elsuhanó boltokat figyelem. Zacc Kávéház. Porter Postahivatala. Édes meggyes fagyizó. A…

			Elhaladunk egy boltocska mellett, visszanézek, hogy jobban szemügyre vegyem a cuki piros-sárga csíkos napellenzőt, és majdnem elmosolyodom.

			– Egy édességbolt…

			Régen imádtam az édességboltokat. De évekkel ezelőtt voltam utoljára.

			Zsivány Zselé, ez áll a cégéren. Itt nagyon él a vadnyugat. 

			– Van jogsid? – kérdezi.

			Ismét az útra szegezem a tekintetem, és bólintok.

			– Helyes. – Kis szünetet tart, és érzem, hogy felém pillant. – Nyugodtan használd bármelyik verdát, csak mindig szólj, hogy merre mész, okés?

			Bármelyik verdát. Úgy érti, az övét meg a fiaiét? Amúgy meg, hol is vannak ők most?

			Nem mintha azt vártam volna, hogy ők is ott lesznek a reptéren, de idegesít a gondolat, hogy talán nem örülnek az érkezésemnek, és ezért nem voltak ott, hogy üdvözöljenek. Ebbe bele se gondoltam. Eddig egy kényelmes, tesztoszteron fűtötte férfibarlangban éltek, és hopp, érkezik egy csajszi, aki mellett azt hiszik, vissza kell fogniuk a mocskos szájukat.

			Ja persze, hiszen csütörtök van. Az is lehet, hogy dolgoznak.

			Erről jut eszembe…

			– Mivel is foglalkozol? – kérdezem.

			Rám pillant.

			– A fiaimmal krosszmotorokat alakítunk át – válaszolja. – ATV-ket, homokfutókat…

			– Van egy boltotok a városban?

			– Mi?

			Megköszörülöm a torkom.

			– Van egy… egy boltotok a városban? – ismétlem meg a kérdést, ezúttal hangosabban.

			– Nincs. Rendeléseket fogadunk, megépítjük a mocikat a garázsunkban, majd leszállítjuk a kész terméket – magyarázza, és nem tudom megállni, hogy ne nézzek rá alaposabban. Kitölti a sofőrülést, napbarnította bicepsze megfeszül, ahogy a kormányt markolja.

			Annyira más, mint apám, aki utált kint lenni, és csak az ágyban nem viselt hosszú ujjút.

			Találkozik a tekintetünk.

			– Hamarosan rengeteg megrendelés fog beérkezni – folytatja. – Elleszünk velük egész télen, majd tavasszal leszállítjuk őket, a szezon kezdetére.

			Szóval otthonról dolgoznak. Mindhárman.

			Folyton a ház körül lesznek.

			Szórakozottan összedörzsölöm a tenyerem, az utat bámulom, és a fülemben érzem a gyorsuló pulzusom.

			A szüleim még a Brynmorban is úgy intézték, hogy külön szobám legyen, szobatárs nélkül. Jobban szeretek egyedül lenni.

			Nem mondom, hogy remete voltam. Nem volt gondom azzal, hogy a tanáraimmal beszélgessek vagy társalgást folytassak, és szeretek világot látni, csinálni dolgokat, de térre van szükségem, hogy fellélegezzek. Egy saját, csendes helyre, ahol kikapcsolódhatok. A férfiak zajosak. A fiatalok főként. Ha otthonról dolgoznak, az annyit jelent, hogy állandóan egymást fogjuk kerülgetni.

			Egy percre lehunyom a szemem; bánom, hogy idejöttem. Miért csináltam ezt?

			Az osztálytársaim utáltak, mert a szűkszavúságomat sznobizmusként értékelték.

			Pedig nem így van. Csak időre van szükségem. Ez minden.

			Sajnos nem sokan vannak, akik elég türelmesek ahhoz, hogy esélyt adjanak nekem. Ezek a srácok szemtelennek fognak tartani, mint ahogy a lányok a suliban. Miért hozom magam tudatosan olyan helyzetbe, ahol új emberekkel kell megismerkednem?

			Összeszorítom a fogam, és nyelek egyet, a szemem sarkából látom, hogy a szemei rám tapadnak. Vajon mióta figyel?

			Tudatosan ellazítom az arcizmaim, és igyekszem lassabban lélegezni, de mielőtt még a telefonomba bújhatnék, hogy álcázzam a majdnem-pánikrohamom, hirtelen balra tekeri a kormányt, és visszafordulunk. 

			Fantasztikus. Visszavisz a reptérre. Máris a frászt hoztam rá.

			De ahogy lefelé suhanunk a főutcán, és én a biztonsági övembe kapaszkodva próbálom helyben tartani magam, ő áthajt két lámpán, és balra rántja a kormányt. Egy mozdulatból beáll egy üres parkolóhelyre az út szélén.

			A hirtelen fékezéstől előrebukom, de esélyem sincs felocsúdni, mert azonnal leállítja a motort, és kiszáll. Húha…

			– Gyere – hív, és vet rám egy utolsó pillantást, mielőtt becsapná az ajtót maga mögött.

			Kinézek a szélvédőn, és a fekete, viktoriánus stílusú táblára aranyszínnel felfestett Zsivány Zselé felirat köszönt.

			Visszahozott az édességboltba.

			Kiszállok a terepjáróból, és követem őt, a kis utazótáskát átvetem a mellkasomon. Kinyitja előttem az ajtót, csengettyű jelzi az érkezésünket. Behesseget, és jön is utánam.

			Megcsap a csoki és a karamell mámorító illata, és azonnal összegyűl a nyál a számban. Nem ettem azóta a marék áfonya óta, amit ma reggel, a repülőút előtt erőltettem le a torkomon.

			– Szevasz, Spencer – kiáltja el magát Jake.

			Hátulról csörömpölés, majd valami – talán egy sütőajtó – csukódása hallatszik.

			– Jake Van der Bong! – Egy férfi sétál ki az üvegfal mögül, megtörli a kezét, és elindul felénk. – Hogy ityeg?

			Van der Bong? – felkapom a fejem.

			Vigyorogva pillant le rám.

			– Ne is törődj vele – mondja. – Sose szívtam. Vagyis már nem szívok. Régi ügy.

			Rámosolyog a fickóra.

			– A régi énem. A rossz énem.

			Nevetnek, kezet ráznak. A fickóra pillantok. Annyi idős lehet, mint Jake, bár néhány centivel alacsonyabb, és piros-kék flanelinget visel. Kócos, barna haja van.

			– Spence, ő itt az unokahúgom, Tiernan – mutat be.

			Spencer rám szegezi a tekintetét, abbahagyja a kéztörlést, és felém nyújtja a kezét.

			– Az unokahúgod, mi?

			A tekintete kíváncsi.

			– Tiernan. Szép név. Hogy s mint?

			Bólintok, kezet rázok vele.

			– Azt választ, amit akar – jelenti ki Jake.

			– Igazán nem kell – rázom meg a fejem.

			Válaszul felhúzza a szemöldökét.

			– Ha nem töltesz meg egy zacskót, ő fogja megpakolni neked, méghozzá medvecukorral és mentás cukorkával – figyelmeztet.

			Reflexből elfintorodom. A másik fickó felröhög. A fene eszik medvecukrot!

			Jake elsétál, elvesz egy műanyag zacskót, és elkezdi megtömni karamellával. Nem mozdulok, a büszkeségem a helyemen tart.

			Ez az, ami teljesen kicsinál. Utálom azt csinálni, amit mondanak nekem.

			De akkor megérzem a cukor és a só illatát, a torkomban érzem a sütőkből áradó meleg csokoládés illatot. Teljesen a fejembe száll. Úgy megkóstolnám…

			– Mire vársz, de Haas? – A nagybátyám kiáltása zökkent ki a gondolataimból.

			Pislogok egyet.

			Lezárja a karamellás dobozt, és a gumigilisztákhoz lép, rám pillant. Farkasszemet nézünk.

			Játékosnak kellene éreznem azt, hogy a vezetéknevemen szólít. De ha ő csinálja… inkább gorombán hangzik.

			Kifújom a bent tartott levegőt, és elindulok a zacsik felé. Elveszek egyet.

			– Én fizetek – jelentem ki.

			Nem néz rám.

			– Ahogy akarod.

			Szétnyitom a zacskót, ösztönösen elhaladok a csokik mellett, és a kevésbé kalóriadús gumicukrok felé fordulok, beleteszek néhány aszalt sárgabarackot, dinnyés és kék cápás gumicukrot. Beledobok néhány zselés cukorkát és savanyú gumicukrot, pedig tudom, hogy meg sem fogom kóstolni.

			Szórakozottan a következő ládához lépek, beletúrok a kanállal, és a pirosból is merek egy adagot.

			Anyám egyszer azt mondta, a retro gumicukrok tele vannak kukoricasziruppal, ételszínezékkel és adalékanyagokkal. Lenézek a cukorkára – régen imádtam a gumicukor állagát a fogaim között, de tizenhárom éves korom óta nem is kóstoltam. Akkor kezdődött az a szakasza az életemnek, amikor bármiről hajlandó lettem volna lemondani, csak hogy tartson valamire. Talán, ha úgy étkeznék, mint ő, úgy sminkelném magam, mint ő, olyan Prada és Chanel táskákat választanék, mint ő, és a Versace összes rikító ízléstelenségét magamra aggatnám… 

			Elhessegetem a gondolatot.

			Két nagy kanálnyi cukorkát öntök a zacskóba. Jake mellém lép, és a kezét egyenesen az üvegbe mélyeszti.

			– Ez az én kedvencem is – mondja, majd kettőt a szájába dob.

			– Hé, te szarzsák! – kiáltja Spencer.

			De Jake csak nevet. Lesütöm a szemem, becsukom a cukorkásdobozt, és lezárom a zacskómat.

			– Így is, úgy is hét dollár kilencvenöt cent lesz, úgyhogy pakold meg rendesen – mondja Jake, majd kikerül, és a cukorkatartók felé veszi az irányt.

			Hét dollár kilencvenöt cent. Csaknem ennyibe kerül egy palack olyan Swiss water is, amiben anyám fürdött. Hogy lett belőle ennyire más ember, mint ők?

			Végigsétálok a két sor között, elhaladok a csokis láda mellett, és összefut a nyál a számban, mert tudom, mennyire finom lehet.

			– Kész? – kérdezi Jake, ahogy elsétál mellettem.

			Követem a pénztárhoz, és a zacskót rögtön feldobom a pultra, tartva attól, hogy megpróbál beelőzni, és fizetni helyettem.

			Azonnal előveszem a pénzem, és a fickó, Spencer, valószínűleg érti, mit szeretnék, mert habozás nélkül beüti a zacskó tartalmát.

			Fizetek és elhátrálok, hogy odaengedjem a nagybátyámat.

			Beüti Jake vásárlását is, majd rám néz.

			– Sokáig maradsz… a csúcson? – kérdezi végül tétován.

			A csúcson?

			Jake válaszol helyettem.

			– Aha, ha minden igaz, jövő nyárig.

			A férfi tekintete azonnal Jake-re villan, aggodalom ül ki az arcára.

			– Nyugi! – neveti el magát Jake, és közben készpénzt nyújt a fickónak. – Megvédjük a nagy, rossz elemektől.

			– Mégis mikor tudtad megmondani Kalebnek, hogy mit csináljon? – vág vissza Spence, és kikapja a pénzt Jake kezéből.

			Kaleb. Az egyik fia. Jake-re pillantok, és amikor a tekintetünk találkozik, megrázza a fejét. Próbálja lezárni a dolgot.

			Elveszi az aprót és az édességet, és elindulunk kifelé.

			– Köszönjük! – szólok hátra Spencernek.

			Ő csak bólint és nézi, ahogy távozunk, még több kétséget hagyva bennem, mint amennyivel bejöttem.

			Visszaülünk a terepjáróba, a nagybátyám kihajt, és elindulunk vissza abba az irányba, amerre eredetileg haladtunk.

			A rózsaszín petúniák szirmai lágyan remegnek kaspóikban a kék égbolt fényében, és ujjatlan pólós srácok valamilyen zsákokat cipelnek a takarmánybolt rakodódokkjáról a terepjárójuk platójára. Fogadni mernék, hogy itt mindenki ismer mindenkit.

			– Ez nem Telluride – mondja Jake –, de ennél nagyobb várost többé látni se szeretnék.

			Ezzel egyetértek. Egy darabig legalábbis biztosan.

			Elhaladunk az utolsó üzlethelyiségek mellett is, áthajtunk néhány sínpáron, és egy örökzöldekkel sűrűn benőtt, kövezett emelkedőn kanyarodunk felfelé.

			Az út beszűkül, és a szélvédőn keresztül figyelem, ahogy a fák egyre magasabbak lesznek, és eltakarják a késő délutáni fényt. Egyre mélyebbre megyünk, magunk mögött hagyjuk a várost. A főútról kaviccsal felszórt bekötőutak és földutak ágaznak le – megpróbálok bekukucskálni a sötét ösvények rejtekébe, de semmit sem látok. Talán más birtokokhoz vezetnek? Házakhoz?

			Egy ideig felfelé haladunk, a motor zúgással válaszol az egymást követő kanyarokra, és már semmit sem látni az erdő alatt fekvő városból. Az ágak között napsugarak szűrődnek be, pislognom kell, ahogy belenézek a fénybe. Érzem, hogy a teherautó lehúzódik a kövezett útról egy földútra, és az ülésemben ringatózva figyelem, hogyan döcögünk tovább a hepehupás úton.

			Egyik kezemmel a műszerfalba kapaszkodom, és az előttem fekvő, fenyőkkel szegélyezett sávot figyelem. Még húsz percig megyünk felfelé.

			– Elég hosszú az út – magyarázza, miközben az ég egyre inkább homályba borul –, úgyhogy csak akkor menj be a városba, ha én vagy valamelyik fiam veled van, okés?

			Bólintok.

			– Nem akarom, hogy sötétedés után egyedül kószálj ezen az úton – teszi hozzá.

			Ja, azt én sem. Nem viccelt, amikor azt mondta, „elszigetelt”. Jobb, ha van otthon minden, amire szükséged lehet, mert nem a sarki boltba ugrasz le tejért, cukorért vagy gyógyszerért.

			Jobbra kanyarodik, majd felhúz egy meredek, kaviccsal felszórt felhajtóra. A kavicsok ropognak a gumik alatt, és előttünk ismét építmények körvonalai bontakoznak ki. Fény szűrődik át a fák között. Könnyen észrevehető, hiszen épp most sötétedett be.

			– Az utat, amin feljöttünk ide, télen teljesen betemeti a hó – mondja, és látom, hogy felém pillant. – Egy része meredek és jeges, szóval hónapokig képtelenség megközelíteni a várost. De nyugi, elviszünk az édességboltba feltankolni, mielőtt beáll a tél.

			A viccről tudomást sem véve kikukucskálok az ablakon, a nap utolsó sugaraiban próbálok minél többet kivenni a közeledő épületekből, de a fák miatt nem sokat látok. Egy istállószerű épület, néhány fészer, egy-két építmény a fák rejtekében, aztán…

			Végre egyenes talajra húzza az autót, és leparkol egy ház elé, amelynek hatalmas ablakai vannak, és bentről lámpák szerény fénye szűrődik ki. A szemem összevissza cikázik, ahogy próbálom befogadni a látványt, és bár a sötétben nem tudok kivenni részleteket, az biztos, hogy a ház óriási, háromszintes, és alsó és felső tornáca is van. Ez megkönnyebbüléssel tölt el. Amikor „viskó”-ként utalt a házra, az nekem annyit jelentett: világvége-prepper a túléléshez legszükségesebb dolgokkal, és inkább gondoltam a magányra és a Los Angelestől való távolságra, semmint magára a „viskóra”, amiben lakni fogok. Csak a megérkezésem után kezdtem el aggódni az elhamarkodott döntésem miatt, és amiatt, hogy mire is számíthatok. Internetre nem is lenne szükségem, de reméltem, hogy a víz legalább be van vezetve.

			Nos – pillantok a házra, még mindig az anyósülésből, miközben Jake kipattan a terepjáróból – azt hiszem, szerencsénk van.

			Csak egy pillanatig habozom, mielőtt kinyitom az ajtót, és hátizsákkal a vállamon kicsusszanok a terepjáróból. Talán túlreagáltam. Talán nem is volt miért annyira idegeskednem. Csendes, ahogy reméltem. Beszívom a levegőt, a víz és a sziklák friss illatától borzongás fut végig a karomon. Imádom ezt az illatot. Arra emlékeztet, amikor évekkel ezelőtt egy nyári táborban a Vernal-vízesésnél túráztunk a Yosemite Nemzeti Parkban.

			Előremegy a két bőrönddel, és bár kissé hűvös van, a pulóveremet a derekamon hagyva követem őt fel a falépcsőn. Az első szinten a ház elülső része szinte csak ablakokból áll, úgyhogy könnyedén belátok. A földszint egyetlen nagy, magas mennyezetű térnek tűnik, és bár sok az egyszínű elem – barna fa, barna bőr, barna agancsok és barna szőnyegek –, néhány kőből készült rész is kivehető.

			– Hahó! – köszön Jake, ahogy belép a házba, és leteszi a bőröndöket. – Noah!

			Én is belépek, óvatosan csukom be a bejárati ajtót magam mögött.

			Egy barna labrador és egy másik, vézna, szürke-fekete szőrű, üveges fekete szemű kutya rohan oda hozzánk. Jake lehajol, és mindkettőt alaposan meggyámbássza, majd körülnéz a házban.

			– Van itthon valaki?! – kiált fel újra.

			Azonnal felnézek, és többszintnyi szarufát látok, bár a tető lejt balra, és ott is, ahol a konyha van, a tér jobb oldalán. Itt lent nincs túl sok fal, mivel a nappali, az étkező és a konyha mind összeolvad, nem sok teret hagyva a magánéletnek.

			Legalább tágas.

			– Ja, itt vagyok! – kiált vissza egy férfihang.

			Egy fiatal srác sétál ki a konyhából fejrázva, kezében két sörösüveggel.

			– Ezt nem hiszed el… Sóni megint kiszökött – mondja.

			Odasétál hozzánk, mint aki mindjárt odanyújtja Jake-nek az egyik sört, de aztán rám néz, és megáll.

			Hátrafésült sötétszőke haján hátrafelé fordított baseballsapkát visel, és nem sokkal néz ki idősebbnek nálam. Húsz-huszonegy éves lehet. A teste viszont… Zöld pólója alól kilátszik erős, napbarnított karja és széles válla. Kristálytiszta kék szeme elkerekedik, a szája félmosolyra húzódik.

			– Ő itt Noah – mutatja be Jake. – A kisebbik fiam.

			Beletelik egy kis időbe, de végül kézfogásra nyújtom a kezem. De nem fog velem kezet, helyette beleteszi az egyik üveget, és azt mondja:

			– Jobb, ha megszereted. Sokat iszunk errefelé.

			Az üvegen gyöngyöző vízcseppek beterítik a tenyerem, Jake-re pillantok. Kiveszi a kezemből, majd a fiára pillant.

			– A bátyád?

			– Még bent – válaszolja Noah, de nem veszi le rólam a tekintetét.

			– Vagy úgy.

			Bent? Az agyam pörögni kezd, hogy ez mit jelenthet, de elhessegetem a gondolatot, nedves kezem a farmeromba törlöm, és közben még mindig magamon érzem a tekintetét. Miért bámul?

			Újra találkozik a tekintetünk, a szája őszinte mosolyra húzódik. Meg kellene szólalnom? Vagy neki kellene mondania valamit? Olyan kínos ez így. Lényegében unokatestvérek vagyunk. Meg kellene ölelnem, vagy valami? Udvariatlanság lenne, ha nem tenném?

			Mindegy.

			– Mennyi ideig kerested a lovat, mielőtt feladtad? – teszi fel a kérdést Jake, a hangja elfojtott sóhajtól terhes.

			Noah derűsen elmosolyodik és megrántja a vállát.

			– Arra gondoltam, hogy ha nem találjuk meg, akkor elszökni se tud többet.

			Jake felvonja az egyik szemöldökét, majd rám pillant és magyarázni kezdi:

			– Van egy fiatal kancánk, amelyik valahogy mindig talál kiutat az istállóból.

			A tekintetét ismét a fiára szegezi, mintha ez egy már rég kimerített téma lenne közöttük.

			– De a lovak drágák, szóval meg kell találni!

			A srác feltartja az üveget, és hátralép.

			– Csak üzemanyagért jöttem vissza – mondja, majd rám néz. Már a ház hátsó része felé sétál.

			– Ha zuhanyzol, hagyj nekem is egy kis forró vizet!

			Nézem, ahogy elsétál a nagy kőkandalló mellett, végig a hosszú folyosón, majd hallom, hogy valahol a ház hátulsó részében becsapódik egy szúnyoghálós ajtó. Most este szeretne megtalálni egy lovat?

			– Már sötét van, úgyhogy majd reggel körbevezetlek – ígéri Jake, és jobbra sétál. – De itt van a konyha.

			Körbejárja a nagy teret kettéválasztó szigetet, de én hátramaradok.

			– Nyugodtan szolgáld ki magad bármivel – magyarázza, és felém pillant. – Még rengeteg kört teszünk a városba, mielőtt az idő bedurvulna, úgyhogy feltankolhatunk mindenféle kajából, amit szeretsz. Elrakni is fogunk.

			Becsukja a hűtő ajtaját, amit a fia hagyhatott nyitva.

			– Igyekszünk minél több élelmiszert megtermelni, kifogni és megölni magunknak.

			Így már érthető, miért tűnt úgy, mintha egy pajta és egy üvegház is állna az építmények között. Mivel ilyen hosszú időre betemeti őket a hó, okos dolog a lehető legkevésbé az élelmiszerboltokra és a városra hagyatkozni.

			Inti, hogy kövessem, és kinyitja a konyhából nyíló ajtót.

			– Ha szükséged van a mosógépre és a szárítóra, itt kint a műhelyben találod őket – magyarázza, és felkapcsolja a villanyt. Lesétál a lépcsőn, és látom, hogy itt a garázsban is parkol egy terepjáró. Ez piros.

			Jake felvesz egy fonott szennyeskosarat a cementpadlóról, és laza mozdulattal feldobja a szárító tetejére, de ahogy lépek egyet, valami megragadja a tekintetem, és megdermedek a lépcső tetején. Tőlem jobbra egy döglött szarvas lóg a hátsó lábainál fogva, alatta kis vértócsa gyűlt össze a lefolyó körül. Az agancsa néhány centire a padlótól, enyhén himbálózik.

			Mi a f…? Tátott szájjal állok, képtelen vagyok levenni róla a szemem.

			Jake lép mellém.

			– Mint mondtam… megtermeljük, kifogjuk, megöljük.

			Úgy tűnik, szórakoztatja, amit az arcomon lát.

			– Ugye nem vagy vegetáriánus?

			Elmegy, mielőtt még válaszolhatnék, én pedig kihátrálok a garázsból, vissza a házba, és becsukom az ajtót. Bár nem vagyok vegetáriánus, még sosem találkoztam a húsommal, mielőtt a kajámba került volna.

			Nyelek párat, hogy megnedvesítsem a kiszáradt számat.

			– Nappali, fürdőszoba, tévé – mutogatja körbe a lakást, ahogy mögötte lépkedek. – Nincs kábeltévénk, de egy csomó filmünk van, és streamelni is lehet, már amíg az internet bírja.

			Követem át a nagyszobán, a szemem megakad a rusztikusnak tűnő bőrfoteleken, a dohányzóasztalon és a székeken. A kandalló akkora, hogy bele is ülhetnénk, a kémény a szarufák között nyúlik fel. Fa és bőr mindenhol. Olyan illata van a helynek, mintha a Home Depot-ban lennénk, egy kis sült szalonnával megspékelve.

			– WiFi kell? – kérdezi Jake.

			A gondolat, hogy itt sem tudok teljesen elszakadni, megállásra késztet.

			De ha nemet mondok, azon fog tűnődni, hogy vajon miért.

			– Naná – válaszolom.

			– A Cobra Kai a miénk.

			Felpillantok. Milyen édes.

			Az elérhető hálózatokat keresem, de a Cobra Kai az egyetlen, amit feldob.

			– Jelszó?

			Rövid habozás után megszólal:

			– „Nincs kegyelem, nincs fájdalom…”

			Sikerül megállnom, hogy ne rázzam meg a fejem, ahogy bepötyögöm, hogy „Nincsmegalkuvás”. Pár pillanat, és telefonom gond nélkül rácsatlakozik a hálózatra.

			Jake mellém sétál, lepillant. Látja, hogy eltaláltam a jelszót, elismerően bólint.

			– Maradhatsz.

			Szorosan mellettem áll, én pedig beszívom a levegőt, és egy lépést távolodom tőle. Körbepillantok a szobában, hogy mivel folytatjuk. De ő a helyén marad, engem figyel, és valami átfut a tekintetén, amit nem mond ki. Hozzám hasonlóan valószínűleg ő is azon tűnődik, hogy mi a fenét keresek itt, és mit kezd velem egy hétig vagy egy évig, amíg el nem megyek.

			– Éhes vagy? – kérdezi.

			– Inkább fáradt.

			Bólint, mintha csak most jutna eszébe, hogy a szüleim két napja haltak meg, és ma négy államon repültem át, hogy ideérjek.

			– Hát persze…

			De nekem egyáltalán nem ez jár a fejemben. Csak egyedül akarok lenni. 

			Felveszi a bőröndjeimet, és felmegyünk az emeletre. A korlát körülöleli a legfelső, négyzet alakú lépcsőpihenőt. Egy pillanatra megállok, és megpördülök, minden oldalról szemügyre veszem az elém táruló hét-nyolc ajtót. Van elég hely forgolódni.

			– Az én szobám – mutat egy sötétbarna faajtóra közvetlenül előttünk, majd gyors egymásutánban a többi szobára, ahogy elhaladunk mellettük. – Fürdőszoba, Noah szobája, ez pedig a tiéd.

			Leteszi a csomagom a pihenő sarkában lévő ajtóhoz. A kovácsoltvas csillár fényében alig látni a helyet, de most nem is érdekel.

			De akkor hirtelen leesik, hogy csak az ő, a Noah és az én szobámat mutatta meg.

			– Van egy másik… fiad – kezdem. – Az ő szobáját adjátok nekem?

			Több ajtó is van. Ugye nem tolakodtam be túlságosan a terükbe?

			De ő csak jobbra int a fejével. A hátsó falon lévő egyetlen ajtó felé.

			Az egyetlen ajtó köztem és a fürdőszoba között.

			– Kaleb szobája a legfelső szinten van – magyarázza. – Az övé az egyetlen szoba az emeleten, úgyhogy nem igazán van mit bemutatni rajta. A kilátás viszont elég pöpec. Tágas, szellős. Ő így szereti.

			Sóhajt, a szavaiból csalódottság szűrődik ki. Kinyitja a hálószobám ajtaját, a kutyák besprintelnek előttünk.

			– Tartsd ezt észben, amikor találkozol vele, és semmit ne vegyél a szívedre.

			Egy pillanatig habozok, kíváncsi vagyok, hogy érti ezt, de az emberek ugyanezt mondják rólam. Ismét az ajtóra pillantok, amely mögött valószínűleg lépcsősor húzódik, hiszen Jake azt mondta, hogy Kaleb szobája a harmadikon van. Vajon odafent van? Az öccse azt mondta, „bent” van.

			Jake kinyitja az ajtót, és beviszi a bőröndjeimet. Követem, hallom a lámpa kattanását, az izzó fénye hirtelen betölti a szobát.

			A mellkasomat melegség járja át, és majdnem elmosolyodom.

			Ez kellemes.

			Nem mintha nagy elvárásaim lettek volna, de hangulatos és rendezett, és még saját kandallóm is van. A szoba túloldalán kétszárnyú erkélyajtó, egy ágy, egy komód és egy párnázott szék kapott helyet, minden fás színekben. Ráadásul rengeteg hely van arra, hogy fel-alá járkáljak, vagy szokásomhoz híven elterüljek a padlón.

			Ásítok, még bele is könnyezem.

			– Itt lesznek a törülközők – hallom Jake-et a folyosóról. – Szólj, ha szükséged van valamire.

			Visszalép a szobába, az alakja kitölti az ajtónyílást, én a tér közepén állok.

			– Megfelel? – kérdezi.

			Bólintok.

			– Szép – motyogom.

			Az izmaim megfeszülnek a pillantása alatt.

			– Nem vagy valami beszédes, mi?

			Felpillantok rá.

			Az ajka mosolyra húzódik.

			– Majd változtatunk ezen.

			Hát, sok szerencsét hozzá.

			Megragadja a kilincset, elkezdi behúzni az ajtót.

			– Gyűlölted apámat – nézek rá, mire megáll. – Igaz?

			Kihúzza magát, és rám mered.

			– Nem lesz kellemetlen neked, hogy itt vagyok… Jake bácsi?

			Ha gyűlölte az apámat, nem fogom rá emlékeztetni?

			Rám szegezi a tekintetét, higgadt hangon válaszol.

			– Amikor rád nézek, nem az apádat látom, Tiernan.

			Feszülten figyelem, nem tudom, mit akar ezzel mondani. Ettől most jobban kellene éreznem magam?

			Pont úgy nézel ki, mint édesanyád. A reptéren elmondta, hogy úgy nézek ki, mint az anyám. Akkor őt látja, amikor rám néz, vagy mi? Erre gondol?

			A szemei elsötétülnek, a hüvelykujját végighúzza a tenyerén, mielőtt ökölbe szorítaná.

			A földbe gyökerezem, a gyomromat kövek húzzák le.

			– És nem kell a bácsikádnak szólítanod – mondja. – Amúgy sem igazán vagyok az, nem?

			Mielőtt válaszolhatnék, már csettint is a nyelvével, hogy hívja a kutyákat, akik azonnal kisurrannak, ő pedig behúzza az ajtót, és magamra hagy.

			Ott állok, mozdulatlanul, de a bőröm alatt minden idegszálam lüktet. Egy telefonhívás, egy hely a turistaosztályon és négy állam átutazása után hirtelen belém hasít a felismerés… Nem ismerem ezeket az embereket.
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			Ásítok, a friss kávé melengető illata bekúszik az orromba, míg a gerincemet ívbe feszítve igyekszem kinyújtóztatni a végtagjaimat.

			A fenébe… Szarul aludtam.

			Az éjjeliszekrényre nyúlok a telefonomért, hogy megnézzem az időt, de a kezem leesik az üres térben.

			Mégis hogyan?

			Ekkor veszem észre. Az új lepedők érdességét. Az ágy nyikorgását alattam. A párnát, ami nem az a tollpárna, amihez a nyakam szokott.

			Kipislogom az álmot a szememből, és látom, hogy a halvány reggeli fény végigfut a mennyezeten, ahová az üvegezett kétszárnyas ajtón keresztül áramlik be a szobámba.

			Vagyis nem igazán az én szobámba.

			Feltámaszkodom, ködös a fejem, és alig tudom nyitva tartani a szemem, ahogy újra ásítok.

			Minden egyszerre zuhan rám. Hogy mi történt. Hogy hol vagyok. Hogy elmenekültem, mert ösztönösen cselekedtem, meggondolatlanul. A bizonytalanság, amitől felfordul a gyomrom, mert minden ismeretlen. 

			Hogy mennyire nem szeretem ezt az érzést, és el is felejtettem, mennyire utálom a változást. 

			Ahogy nézett rám tegnap este.

			Hegyezem a fülem, hallom, ahogy a fák ágai recsegnek a szélben, és a szellő röptében befúj a kéménybe.

			Nincs távoli csevegés apám irodájából és a hat síkképernyőről, amely mind be van kapcsolva, amíg készülődik.

			A lépcsőn nem rohangál fel-alá stylistok és asszisztensek hada, hogy előkészítsék anyámat a napjára, mert ő soha nem lépne ki a házból frizura és smink nélkül.

			Nincsenek telefonhívások, és a kertészek sem bőgetik a fűnyírókat.

			Egy pillanatra honvágyat érzek. Hívatlan képek kúsznak az agyamba. Ahogy most hideg fémlapokon fekszenek. Hideg hullahűtőbe zárják őket. Apám bőre kék, anyám haja nedves, smink sehol. Minden, ami voltak – minden, amiről a világ ismeri őket –, már sehol.

			Dermedten fekszem, és várom az égő érzést a szememben. A könnyek szúrását. A fájdalmat a torkomban.

			Akarom, hogy jöjjenek a könnyek.

			Vágyom rá, hogy jöjjenek.

			De nem jönnek. És ez jobban aggaszt, mint a szüleim halála. Van egy szó azokra az emberekre, akik nem éreznek bűntudatot. Az emberekre, akik nem képesek együttérezni. Az emberekre, akik súlyos antiszociális magatartást tanúsítanak.

			Nem vagyok szociopata. Sírtam a deresi csatán a Trónok harcában. De egy könnycseppet sem hullatok, amikor mindkét szülőm meghal?

			Legalább ebben a városkában senki sem törődik majd velem. Sem azzal, ahogy a halálukkal megbirkózom. Mirai az egyetlen ember otthon, aki megértené.

			Pislogok, a felismerés hirtelen hasít belém.

			– Mirai…

			A pokolba. Lesöpröm magamról a takarót, kikászálódom az ágyból, és a komód felé veszem az irányt, ahol a telefonom töltődik. Felkapom, bekapcsolom, és meglátom a nem fogadott hívások és értesítések sorát – majdnem mind anyám asszisztensétől.

			A hangüzeneteket figyelmen kívül hagyva hívom Mirait, és ahogy a telefont a fülemhez szorítom, eszembe jut, hogy a nyugati parton még csak most lesz hat óra.

			Szinte azonnal felveszi.

			– Mirai… – kezdek bele, mielőtt még beleszólhatna.

			– Tiernan, hála az égnek!

			Zihál, mintha szaladt volna a telefonhoz, vagy most ébredt volna fel.

			– Bocsi, le voltam némítva – magyarázkodom.

			– Jól vagy?

			– Megvagyok.

			A karomon végigfut a hideg, úgyhogy felnyitom a bőröndöm, és kihúzom a fekete melegítőfelsőm, majd a telefonnal zsonglőrködve próbálom áthúzni a fejemen.

			– Szóval… maradsz? – kérdezi némi hallgatás után. – Tudod, hogy nem muszáj. Ha kellemetlenül érzed magad a házban, vagy furcsa a helyzet…

			– Jól vagyok – válaszolom. – A ház szép, és a nagybátyám… – Elhallgatok, keresem a megfelelő szót. Milyen is a nagybátyám? – Vendégszerető.

			– Vendégszerető? – ismétli meg. Nyilvánvalóan átlát rajtam.

			Megköszörülöm a torkom.

			– Na és milyen ott a helyzet? – próbálom elterelni a témát. – Bármi halaszthatatlan?

			– Csak vigyázz magadra! – vág a szavamba elég észrevehetően. – Nem foglak tovább zaklatni. Ha akarsz, hívj, én nagyon szeretném, de inkább majd üzenetben kereslek időnként, hogy tudjam, mi van veled. Csak azt szeretném, hogy egy kis időre megfeledkezz mindenről, ami most itt történik, jó? Kézben tartom a dolgokat.

			Körbenézek a szobán, amiben aludtam, és hálás vagyok, amiért csak az enyém, mert legalább itt is van egy hely, ami az enyém, és ahol egyedül lehetek.

			A gondolattól, hogy kimenjek, és új emberekkel találkozzak, felfordul a gyomrom, és…

			Csak foglalj nekem egy repjegyet haza, Mirai, mondanám legszívesebben.

			Mégsem teszem.

			Úgy tűnik, Jake hajlandó lenne békén hagyni, és nem erőltetni az ismerkedést, Noah viszont barátságos. Túl barátságos.

			Kalebbel ráadásul még nem is találkoztam, szóval még nincs is vége az ismerkedésnek.

			A kétszárnyú ajtó felé sétálok, levegőre van szükségem.

			Az kellene legyen az utolsó problémám, hogy mit gondolnak vagy mondanak az emberek arról, hogy elutaztam – vagy a szüleimről –, de nem tudok mit tenni. Úgy érzem, nem kellett volna eljönnöm ilyen messzire, és kivonnom magam az eseményekből. Főleg úgy, hogy ostoba módon idecuccoltam a semmi közepére egy fickóhoz, akit apám utált, egy olyan helyre, aminek lószar- és rothadó szarvastetemszaga van. 

			A telefonomat a fülem és a vállam közé szorítva kitárom az erkélyajtót.

			– Ha minden igaz, ott leszek a…

			De ahogy az ajtók szélesre nyílnak, és elém tárul a kilátás, még a lélegzetem is eláll.

			Leesik az állam. Hirtelen olyan aprónak érzem magam.

			– Tedd, amit tenned kell – feleli Mirai.

			De alig jut el hozzám, amit mond. A szemem előreszegezem, szórakozottan lépkedek a terebélyes, fából készült tornácomon, és próbálom befogadni az előttem elterülő messzeséget, amit előző este észre sem vettem a sötétben.

			A szívem majd’ kiugrik a helyéről.

			Szóval ezért a név: Chapel Peak, vagyis ’Chapel-csúcs’. Meg sem fordult a fejemben, hogy a város nem véletlenül kapta ezt a nevet.

			Az erkélyen túl, a fák között tökéletes rálátás nyílik egy zöld fenyőkkel szegélyezett hegyre. Gránitcsúcsa szürke és vészjósló, fehér felhőkkel tarkítva, amelyek olyan gyönyörűvé teszik a látványt, hogy egy pillanatra elakad a lélegzetem.

			Atyaég!

			Csak áll ott. Katedrális a kék ég alatt. Gondolkodás nélkül felemelem a kezem, úgy nyúlok érte, mintha a markomba zárhatnám, de csak a reggeli levegő cirógatását érzem az ujjaim között.

			Mély levegőt veszek, a föld és a kő illata még innen is átjárja az orromat, a tegnap esti tetem szagának emléke feledésbe merül. A levegőben víz illata terjeng, egyszerre friss és dohos, átitatja a talajt és a sziklákat. Újra belélegzem, és lehunyom a szemem.

			A karom csupa libabőr.

			Most kell lelépnem. Nem akarok hozzászokni ehhez az illathoz, mert akkor nem lesz különleges.

			– Ha itt akarsz lenni a temetésen, gyere – folytatja, mintha még mindig érdekelne bármi is, amiről beszéltünk. – Ha nem, nem hinném, hogy bárki is kérdőre vonná Hannes és Amelia de Haas egyetlen lányát, amiért a szülei hirtelen elvesztése túlságosan felzaklatta ahhoz, hogy megjelenjen.

			Kinyitom a szemem, egy részem legszívesebben mosolyogna, míg a másik csalódott magamban, mert tudom, hogy nem fogok lelépni. Ma legalábbis biztos nem. Tovább gyönyörködöm a csúcsban, még nem akarom levenni róla a szemem.

			Nagyot nyelek, ahogy tudatosul, hogy Mirai a válaszomra vár. – Köszi – felelem. – A napokban átgondolom.

			Még van legalább négy-öt nap a temetésig. A világ minden tájáról érkeznek majd emberek, és időbe telik, amíg mindenki eljut Kaliforniába, az összes szükséges előkészületről nem is beszélve. Még van idő.

			– Szeretlek, Tiernan – mondja.

			Hallgatok. Ő az egyetlen, aki ezt mondja nekem.

			Elárasztanak az emlékek, annyi különbséggel, hogy most olyan dolgok tűnnek fel, amelyek korábban nem.

			Az összes alkalom, amikor nem anyám vagy apám, hanem ő hívott fel az iskolában, hogy megkérdezze, van-e valamire szükségem. Az összes ajándék a fa alatt, amelyekről tudom, hogy nem a szüleim, hanem ő vásárolt nekem, és az összes szülinapi üdvözlőlap, amelyet aláírt a nevükben. Az összes korhatáros film, amelyet általa szerettem meg, és az összes útikönyv, amelyet a táskámban hagyott, mert tudta, hogy ezeket olvasom a legszívesebben.

			Az első pár lógós fülbevalómat is tőle kaptam ajándékba.

			És én meg csak bólogatok a telefonomnak, mint egy hülyegyerek, mert ez vagyok én.

			– Mély levegők, okés? – teszi még hozzá.

			– Szia.

			Leteszem, gombóccal a torkomban bámulom tovább a csodálatos kilátást – a lágy szellő a hajamba kap, és a levegő vadonillata olyan, mint a drog. Mámorító.

			Egy távoli fa kérgén harkály kopogtat, a nyárfákat és a fenyőket megrebbenti a szél, és az avar sötétbe burkolózik a fák sűrűjében, míg végül már semmit sem látni belőle.

			Vajon szoktak túrázni? Jake, Noah és Kaleb? Bemerészkednek az erdő mélyére? Veszik a fáradságot, hogy felfedezzék a helyet?

			Láncfűrész zúgása töri meg a csendet, én meg csak pislogok; megtört a varázslat. Elfordulok, ledobom a telefont az ágyra, és az egyik bőröndömhöz sétálok, hogy előkotorjam a piperetáskám. 

			Az ajtóhoz sétálok, és lassan elfordítom a kilincset.

			Nyikorogva nyílik ki, mire összerezzenek. A szüleim nem szerették, ha reggel zajt csaptam.

			Halkan lépkedek a folyosó félhomályában, a sötét fapadlót és a faborítást csak a két falikar és egy rusztikus csillár fénye világítja meg. Elhaladok egy szoba mellett, amelyről az este Jake azt mondta, az övé, és a mellette lévő ajtó felé tartok, a kezem már majdnem a kilincsen.

			De mielőtt elérhetném, az ajtó kitárul, fény árad a folyosóra, és egy fiatal nő jelenik meg előttem, szinte teljesen meztelenül. Arcát és csupasz melleit kócos, vörösesbarna haj keretezi.

			Jézusom… Elkapom a fejem. Mi a fene ez? Ő lenne a nagybátyám felesége? Nem mondta, hogy házas, de azt sem, hogy nem.

			Még egy gyors pillantást vetek rá, látom, hogy a mellkasát takargatva mosolyog. – Bocsi – mondja.

			Feszes, lapos has, sima bőr, és semmi gyűrű – tuti, hogy nem a felesége. És az is biztos, hogy nem a fiúk anyja. Fogalmam sincs, Kaleb hány éves lehet, de Jake azt mondta, Noah a fiatalabb, és ez a nő nem annyi idős, hogy felnőtt fiai lehessenek.

			Igazából csak pár évvel néz ki idősebbnek nálam. Valamelyik fiú barátnője talán?

			Egy pillanatra mindketten megtorpanunk, és a kezdeti sokk helyét idegesség veszi át. Mozdulj már, vagy valami! Szeretnék bemenni.

			– A különbség a pizza és a véleményed között az, hogy a pizzát ki is kértem – szólal meg.

			Megdermedek, és felé fordítom a fejem, hogy ránézzek, ő viszont a felsőmet bámulja. Lepillantok, és látom, hogy a melegítőfelsőről idézett, amit sietősen magamra kaptam.

			Kuncogni kezd, majd elsurran mellettem, ki a fürdőszobából. 

			Besietek, és már épp becsuknám az ajtót, de aztán meggondolom magam, és kidugom a fejem az előszobába. De sajnos már csak az ajtócsukódást hallom. Eltűnt, mielőtt megnézhettem volna, melyik szobába ment be.

			Becsukom az ajtót, arcot és fogat mosok, és eltávolítom a szalagot, amivel minden éjszaka összekötöm a hajam, hogy ne lógjon az arcomba. Anyám szokása, még évekkel ezelőttről, mert azt mondták neki, hogy egészségesebb, mint a hajgumi. 

			Úgyhogy valamiért én is elkezdtem.

			Miután kifésültem a hajam, ugyanolyan halkan nyitom ki az ajtót, mint a hálószobámét, és óvatosan kikukucskálok az előszobába, nehogy újabb meztelen idegenekkel találjam szembe magam. Jó tudni, hogy nem zavarom a köreiket.

			Sehol senki, úgyhogy besurranok a szobámba, de közben megérzem a földszintről felszálló kávéillatot, amire felébredtem.

			Megvetem az ágyat, felveszek egy farmert és egy hosszú ujjú felsőt, és elkezdem kipakolni a bőröndjeimet. De ahogy egy halom inget húzok ki, hirtelen megállok.

			Lehet, hogy nem is maradok. Visszateszem az ingeket, és becipzározom a bőröndöm. Még várok.

			Még pár másodpercig a szoba közepén ücsörgök, de bármennyire is szeretném késleltetni a találkozást, nem jut eszembe más, amivel itt bent elüthetném az időt, és halogathatnám azt, hogy megmutassam a képem. Kilépek a szobából, kifújom a levegőt, és becsukom magam mögött az ajtót. Meg sem állok, fejest ugrom a pillanatba, és leereszkedem a lépcsőn, csak hogy túl legyek rajta.

			De ahogy belépek a nappaliba, és körbenézek, a vállam máris felenged egy hajszálnyit. Egyedül vagyok. A tágas szobát lámpák világítják meg, és balra, a konyha felé fordítom a fejem. A szintén üres középső sziget felett néhány lámpa lóg. Felfedezem a kávéfőző pirosan izzó fényét, és mezítláb odasétálok, de fél szemmel végig a srácokat figyelem. Bármikor megjelenhetnek.

			Találok egy csészét az edényszárítóban, megtöltöm.

			– Jó reggelt!

			Ijedtemben felugrom, a csésze majdnem kicsúszik a kezemből, ahogy a kávé kifröccsen a peremén. Pár csepp a hüvelykujjamon landol, a perzselő érzéstől felszisszenek.

			Hátrapillantok, és Jake-et látom besétálni a konyhába. Kinyitja a hűtőt.

			– Reggelt… – motyogom, és letörlöm a forró folyadékot a bőrömről.

			– Hogy aludtál? – kérdezi.

			Újabb pillantást vetek rá. Elővesz valami innivalót, a karján, a nyakán és a hátán már csillog az izzadság, a pólója a farzsebéből kandikál ki. És még csak hét körül jár. Mégis hánykor kelnek?

			– Jól – motyogom, és egy papírtörlővel felitatom a kávét. Valójában ritka szarul aludtam, de ez csak még több kérdést vonna maga után. Füllenteni könnyebb.

			– Akkor jó – válaszolja.

			De nem mozdul, és érzem, hogy engem figyel.

			Elveszek még egy papírtörlőt, és tovább törölgetem a fapultot.

			– Elég meleg volt? – folytatja a kérdezősködést.

			Mi van? Értetlenül pillantok rá.

			– A szobád az éjjel – fejti ki. – Elég meleg volt?

			Izzadságtól nedves, világos haja a homlokához és a halántékához tapad, úgy néz rám, mire én bólintok, és újra elfordulok.

			De nem mozdul.

			Továbbra is csak áll ott, és érzem, hogy legszívesebben felsóhajtanék, mert ez az a pont, amikor az emberek általában elvárják, hogy megerőltessem magam, és csevegni kezdjek.

			A konyha egyre kisebb, a csend pedig egyre fülsüketítőbbnek hat, csak egy madár távoli károgása töri meg a hallgatást. Veszettül keresgélek valami beszédtéma után, de a kínos másodpercek csak nyúlnak, és egyre erősebb bennem a késztetés, hogy elmeneküljek.

			De hirtelen közelebb lép, én pedig felegyenesedem, mindenre készen, ahogy a mellkasa majdnem a karomhoz ér. Már épp arrébb lépnék, de hirtelen benyúl elém, és kikapcsolja a kávéfőzőt.

			– Neked tartottam melegen – mondja, és a fejem búbján érzem a leheletét.

			A szívem hevesebben kezd el verni. Nekem tartotta melegen? Ó, hogy a kávét! Nekem hagyta bekapcsolva.

			– Szép kezed van – jegyzi meg.

			A bögre köré kulcsolt kezeimre pillantok.

			– Apádnak is ilyen volt – teszi hozzá élcelődve.

			Összeráncolom a szemöldököm. Most gúnyolódik velem?

			– Apámnak szép keze volt – tűnődöm, és kortyolok egyet a kávéból, anélkül, hogy rápillantanék. – Vagyis az igazi férfiaknak láncfűrész és terepjáró jár, nem a Montblanc meg a kütyük, erre gondolsz?

			Felé fordulok, és látom, hogy összeszűkült szemmel méreget.

			– Hát, most már halott – jelentem ki. – Úgyhogy nyertél.

			Leszegi a fejét, tekintete az enyémre szegeződik, az állkapcsa megrándul. Elfordulok, még egyet kortyolok a kávémból.

			Még ha rossz is volt a viszonyuk apámmal, a hátrahagyott árva az utolsó személy, akit ezekkel a sértegetésekkel kellene bombáznia. A jó modor nem helyhez kötött. Ez a fickó egy barom.

			Ennek ellenére melegség jár át, és belekortyolok a kávémba, hogy elfedjem az idegességem.

			Érzem. Az igényt, hogy kapcsolódjak.

			A szomorúság után a düh volt az egyetlen állandó társam gyerekkoromban. Aztán a düh is elpárolgott, és semmi sem maradt a helyén. Már el is felejtettem, milyen jól tud esni. Az érzéseimbe menekülni.

			Tetszik, hogy nem kedvelem.

			– Na jó – kiált be valaki, és már hallom is a lépteit, ahogy belép a konyhába. – Elmentem!

			Odapillantok, még mindig érzem magamon Jake tekintetét, és végignézem, ahogy a meztelen nő – most már felöltözve –, vállán barna bőr hátizsákkal odasétál Jake-hez, és egyik karjával átöleli a nyakát. Odahajol, de Jake le nem venné rólam a szemét. Egy pillanatra habozik, de végül odafordul hozzá, és hagyja, hogy megcsókolja.

			Szóval az ő csaja. A baseballsapka árnyékában megbúvó, sima arcbőrét és a feszes, formás testét figyelem. Korban meg se közelíti.

			Ezek a srácok nincsenek is annyira elzárva a civilizációtól, mint gondoltam. Már amíg az időjárás engedi.

			A nyelvének hegye egy másodperc töredékére a férfi szájába csúszik, mielőtt elhúzódna. Ismét a kávémra nézek, a testemet furcsa, hirtelen jött idegesség járja át. Sokan fognak itt jönni-menni?

			– Este tali? – kérdezi tőle.

			– Megbeszéljük.

			Kis szünet után megismétli magát.

			– Megbeszéljük.

			A nő biztos megsértődött.

			Újabb csókot hint az ajkára, majd elmegy. Megkönnyebbülten fújom ki a levegőt, örülök, hogy nem mutatott be még valakinek.

			– Akarsz segíteni? – kérdezi Jake.

			Felnézek rá, de elfelejtettem, hogy mit akartam kérdezni tőle. Nagyon hasonlít a fiára.

			Jobban, mint az este feltűnt.

			A dús, szőke haj igazi szénaboglya. A lusta félmosoly. A szeme mögött megbúvó pajkosság. Mennyi idős is lehet? Apám negyvenkilenc volt, és Jake fiatalabb nála. Ennyit tudok.

			Van két legalább húszéves fia, szóval sanszos, hogy korai negyvenes.

			Persze megvan rá az esély, hogy idősebb. Azt látom, hogy sokat van a napon, és jó kondiban van. Apám se volt túlsúlyos, de azért nem így nézett ki.

			Elfordulok, és még egyet kortyolok a kávémból.

			– Miben segítsek?

			– Meglátod – mondja. – Húzz cipőt!

			Elsétál, Danny és Johnny után kiált, és egy pillanattal később már a két kutyával a nyomában sétál a műhelybe. Alig tudom megállni, hogy ne forgassam a szemem. Komolyan Dannynek és Johnnynak nevezte el a kutyáit? Újabb Karate kölyök-utalás…

			Iszom néhány kortyot a kihűlt kávéból, a maradékot kiöntöm, majd sarkon fordulok, és felsétálok a hálószobámba.

			Amint felhúzom a cipőm, ösztönösen megragadom a telefonom, hogy a farzsebembe csúsztassam, de meggondolom magam. Rövid habozás után kikapcsolom, és bedugom tölteni.

			Kilépek a szobából, becsukom magam mögött az ajtót, és elindulok a lépcső felé. Egy kis ideig Jake fiának ajtajára tapasztom a fülem, mármint azéra, amelyikkel találkoztam, és azon tűnődöm, vajon ébren van-e már.

			De nem hallok semmit.

			Kimegyek, és elidőzöm a verandán, hogy fényes nappal is szemügyre vegyem a kilátást. Jobbra megpillantom a fák között magasló csúcsot.

			Mély levegőt veszek, egy pillanatra lehunyom a szemem – képtelen vagyok betelni az erdő és a fenyők illatával. A reggeli hidegtől libabőrös lesz a karom, de nem zavar. A házat fák övezik, vaskos törzsüket figyelem, majd az erdő sűrűjébe pillantok, ahol a lombkorona alatt sötét avar húzódik. Hirtelen sétálni támad kedvem. Lefogadom, hogy órákig sétálhatnék anélkül, hogy embert látnék vagy hallanék.

			A veranda hatalmas, olyan széles lehet, mint a ház belseje. A felét előtető árnyékolja, a teret fából készült hintaszékek és egy hinta tölti ki. Elöl néhány terepjáró parkol, majd a birtok lejteni kezd, és egy irdatlan erdőbe torkollik. A távolban még kivehető a város.

			Legalábbis azt hiszem. A telekre vezető kavicsos út abból az irányból indul. A ház túlsó felét még nem is láttam, de feltételezem, hogy benyúlik az erdőbe.

			Jobbra megpillantom Jake-et, ahogy lesétál a felhajtón, és megáll a lépcső alján. Visszavette a pólóját.

			– Meg tudod ülni? – kérdezi.

			Mit? Egy lovat?

			Csak bólintok, feltételezem, hogy a lovakra gondol.

			– Lőni tudsz?

			Megrázom a fejem.

			– Tudsz bólogatáson és egyszavas mondatokon kívül mással is válaszolni?

			Csak bámulok rá. Nem először hallom ezt a kérdést.

			A hallgatásomat egy nevetéssel nyugtázza, és megrázza a fejét, majd int, hogy kövessem.

			Lelépek a verandáról, és végigsétálok a kis, gyéren zöldellő, sárfoltokkal és helyenként pocsolyákkal tarkított udvaron. A harmatos fű átitatja a farmerom alját, és megnedvesíti a türkiz balerinámban fedetlenül maradt lábfejem, ahogy mögötte haladok a pajta felé. A szürke fal repedezett és korhadt az alapzat környékén, és ahogy felnézek, látom, hogy a tető alatti ajtó nyitva van, míg az alsó szinten lévő fő ajtók mind be vannak csukva. Mielőtt a bejárathoz érnénk, balra kanyarodik, és kinyitja egy alacsonyabb, az előbbihez hozzátoldott építmény ajtaját. Ahogy átlépek a küszöbön, már meg is érzem az állatok ismerős illatát. Egy istállóban vagyunk.

			A harmadik álláshoz sétál, kinyitja, és elhátrálok, ahogy kivezet egy barna kancát, amelynek orrát és lábait térdtől lefelé mintha festékbe mártották volna. Már felnyergelte, én pedig egyből a talpam körül sárfoltos Tieks balerinacipőmre pillantok. Van tornacipőm a szobámban, de ha maradok, egy pár munkabakancsra is szükségem lesz.

			Mégpedig hamarosan.

			A kantártól fogva kivezeti a lovat. Szorosan mögöttük lépkedek, és meglátom Noah-t, aki odasétál hozzánk, és néhány lapáttal rádob az istálló melletti kupacra.

			– Úristen, jól vagy? – fakad ki, és aggódva méreget. – Megtámadott valami, amíg távol voltam?

			Hogy mi van?

			Követem a döbbent tekintetét, ami a nagyon is szándékosan kiszakított dizájner farmeremet díszítő foszlányokat kémleli. A gatyát a családom személyi stylistja csúsztatta a gardróbomba néhány héttel ezelőtt.

			A sötétre mosott anyag foszlányai közül kikandikál a combom, és Jake fojtottan felnevet, ahogy felnézek, és megpillantom a Noah pimasz arcán elterülő féloldalas mosolyt.

			Fogcsikorgatva fordulok el.

			Csak szívat. De nem vagyok olyan hangulatban.

			Mondjuk, már évek óta nem voltam olyan hangulatban, szóval asszem, most már ez vagyok én.

			A hajam a fülem mögé tűröm, ahogy elsétál mellettem. Az ajkai összepréselődnek az elfojtott nevetéstől.

			– Tiernan! – szólít magához Jake.

			Odasétálok a ló másik oldalára, és nem ellenkezem, amikor felém tartja a kengyelt. Felnyúlok, egyik kezemmel megmarkolom a kantárt, a másikkal a nyeregbe kapaszkodom, ahogy a bal lábamat a kengyelbe csúsztatom. Felhúzom magam, átlendítem a másik lábam, és beleülök a nyeregbe, majd a jobb lábam is becsúsztatom a kengyelbe. Tökéletes méret. Semmit nem kell megigazítania. Nem is kérdeztem, mit csinálunk vagy hová megyünk, hiszen tudom, hogy nem igazán számít. Úgysem fogok ellenkezni.

			Körbenézek, az ő lovát keresem, de hirtelen felhúzza magát, és behuppan mögém a nyeregbe.

			Most komolyan?

			– Mondtam, hogy tudok lovagolni – mondom neki.

			De ő benyúl elém, és kiveszi a kezemből a gyeplőt. Két kézzel a nyereg szarvába markolok, és próbálom felhúzni magam, amennyire tudom, mert gyakorlatilag az ölében ülök.

			A szívem kicsit hevesebben kezd verni, ahogy lassan elönt az ingerültség.

			– Nincs szükségem segítségre – jelentem ki.

			Válaszul csak csettint a nyelvével, és ügetésre fogja a lovat az istálló körül. Megkerüljük a fakerítést, és bevágtatunk az erdőbe. A ló megmássza a meredek dombot, és a fák árnyékába vezet. Én mindeközben ökölbe szorított kézzel markolom a nyeregszarvat, hogy ne csússzak hátra.

			De bármennyire is próbálkozom, még mindig érzem a hozzám préselődő testét.

			A fák rejtekében egyre sötétebb és hűvösebb lesz, mégis kellemes érzés jár át, ahogy magam alatt érzem az állat mozgását. Az izmai a lábamnak feszülnek, ahogy felkaptatunk a dombra.

			A pulzusom kissé felgyorsul, de nem igazán zavar. Egészen üdítő érzés. Mozdulatlanul ül mögöttem, és biztonságban érzem magam. Egyelőre.

			– Kényelmetlenül érzed magad? – kérdezi.

			A hátamon érzem remegő hangját.

			De nem válaszolok.

			– Kényelmes? – próbálkozik inkább.

			De most is hallgatással válaszolok. Mit is számítana? Rám erőltette magát, a tiltakozásom ellenére. Most mit számít, hogy jól érzem-e magam?

			Úgysem érdekli. Csak választ akar a kérdésére.

			Felsóhajt.

			– Ja, apád is képes volt felhúzni anélkül, hogy kinyitotta volna a száját.

			De a hangja nem jut el hozzám. A lábai teljesen hozzám préselődnek, ahogy szorosan a combjai között ülök. Meghitten. Biztonságban.

			Kényelmetlenül érzed magad?

			Nem tudom, de azt igen, hogy kényelmetlenül kellene éreznem magam. Furcsa ez így. Nem szabadna így ülnünk.

			Továbbhaladunk felfelé a dombon, a ló felrúgja a port, ropognak a kavicsok a léptei alatt. Hátranézek, és látom az alattunk elterülő házat. Egyenes terepre érünk, Jake gyorsabb tempóra fogja a lovat, és én már ellazított izmokkal hagyom, hogy tartson, miközben mindketten fel-le pattogunk a nyeregben. 

			Prüszkölni kezd, mintha valamit az arcába fújt volna a szél, majd megérinti a nyakam. Megfeszülök, az érintéstől megborzongok.

			– Megkérhetlek valamire? – kérdezi, miközben a jobb vállamra fésüli a hajam. – Kösd hátra a hajad, amennyire csak lehetséges. Egy csomó gépünk van, amibe beakadhat.

			Odanyúlok, lesimítom a hajam a vállamon, ki az arcából.

			A dombtetőn megállunk.

			– Víztorony, pajta, műhely… – mutat egyesével az épületekre a szikla túloldalán fekvő birtokon. – Az üvegházunk a domb túloldalán van.

			Követem a tekintetét, és a messze alattunk elterülő házra nézek a fák között. Innen az egész tanyát belátni. A ház középen magaslik, háttal nekünk, a hozzáépített garázs – vagy műhely, mert gondolom, ezt nevezi így – tőle balra helyezkedik el, míg a másik oldalon egy pajta áll. Jobbra a víztornyot fedezem fel. A sziklás domb, amelynek most a tetején járunk, a ház mögött fekszik, és gondolom, a telken gázpalack és generátor is van elfekvőben.

			A levelek táncolnak a reggeli szellőben, és valami tőlem jobbra a szárnyait csapkodja. A távolból halk, ritmusos morajlás hallatszik. Víz lenne talán?

			Jake elhúzódik a domb szélétől, és továbbmegyünk, még messzebb a háztól, egyenesen az erdő mélyére. Ahogy lepillantok, látom, hogy az ujjai a kantárszár köré fonódnak. A keze csaknem a combomon pihen. Körém kulcsolt karjai helyben tartanak, és a reggeli hideg ellenére nem fázom.

			– Ide nem hozhatod fel a terepjárót, de lóháton vagy ATV-n rendben leszel – magyarázza. – Kérd meg Noah-t, hogy mutassa meg, hogyan használd a köteleket a négykerekűkön, mielőtt felülnél egyre, okés?

			Bólintok. Egyik nyáron voltam egy extrémsport-táborban, de már látom, hogy úgyis azt akarja majd, hogy a fia megmutassa, hogyan használjam a köteleket.

			Továbbmegyünk. Mivel olyan régóta nem ettem, kezdek éhes lenni, és egy újabb kávét is szívesen meginnék, mert a pihentető ringatózástól mindjárt leragad a szemem. De csendben maradok. Itt kint nem pörög az agyam, és ez jó.

			Lehunyom a szemem.

			De kis idő múlva már egész közelről hallom a vízcsobogást, és a ló megáll. Kinyitom a szemem, és látom, hogy egy szakadék peremén állunk. Elnézek a távolba.

			A hegycsúcs!

			A szívem hevesen ver, és egy pillanatra a lélegzetem is eláll, ahogy magamba szívom a most már zavartalanul elém táruló kilátást.

			Atyaég!

			A két hegy között keskeny völgy húzódik, és az egyik sziklafalról hatalmas vízesés zuhog le a folyóba. A két hegy között, a távolban, ott a csúcs. Sötétszürke sziklatömeg, zölddel szegélyezve. Gyönyörű.

			– Tetszik? – kérdezi.

			Bólintok.

			– Tetszik? – ismétli meg szigorú, kimért hangon, és tudom, hogy azt akarja, hogy szóban válaszoljak.

			Csak bámulok előre, a hangom nem több suttogásnál.

			– Imádom…

			– Most, hogy tudod az utat, annyiszor jössz fel, ahányszor csak akarsz.

			Érzem, hogy fészkelődik mögöttem, és a nyereg kissé elmozdul.

			– De ha elhagyod a házat, mindig legyen nálad valami, amivel megvédheted magad, megértetted?

			Ismét bólintok, alig jut el hozzám, amit mond, a teljes figyelmem a kilátásnak szentelem.

			De megfogja az állam, és maga felé fordít.

			– Ez nagyon fontos! – erősködik. – Megértetted? Ez nem Los Angeles, de még csak nem is Denver. Fekete medvék, hegyi oroszlánok, prérifarkasok, időnként csörgőkígyók is járnak errefelé… Nyitott szemmel kell járnod! Most az ő területükön vagy.

			Elhúzódom a szorításából, és újra előre pillantok, de a szemem sarkából látom, hogy valamit előhúz mögöttem, és ismét leveszem a pillantásom a csúcsról. Fegyvert tart a kezében. Pontosabban egy puskát.

			Felcsúsztatja a tárat, és megmutatja a hosszú, aranyszínű töltényeket, majd visszarántja, csőre tölt, és meggyőződik róla, hogy minden lépését figyelemmel kísérem.

			– Látod ott azt a lógó kötélhidat?

			A folyó felett a sziklafalon lelógó, fából készült kötélhíd maradványait pillantom meg.

			Jézusom… A szívem kihagy egy ütemet, ahogy az alattam fekvő szakadékba nézek. Az a híd valamikor járható volt?

			A kezembe nyomja a puskát.

			– Célozz rá!

			Megmarkolom a hosszú lőfegyver sötét faborítású acélcsövét, és igazából hálás vagyok.

			Legalább nem akar beszélgetni.

			Vajon ezzel lőtte le a szarvast?

			Kifújom a levegőt.

			Nem valószínű. Ennek a hegylakónak egy egész szekrényre való lehet ezekből.

			Egy pillanatig habozom, de végül felemelem a puskát, a tust a vállamhoz szorítom, a kezemet a ravaszvédő köré fonom, az ujjam a ravaszon. Lehunyom a bal szemem, és belenézek a célkeresztbe.

			– Jó – mondja. – Nyugtasd le a légzésed. Be van töltve, szóval csak nézz a célkeresztbe, és…

			Meghúzom a ravaszt, mire a golyó kirepül a puskából, visszhangot ver a levegőben, és nagy pukkanással a szemközti sziklafalba csapódik, felvert sziklaport és egy kettéhasított deszkát hagyva maga mögött. Az aláhulló deszkadarabok a kötelektől fogva a sziklának csapódnak.

			A szellő a hajamba kap, leeresztem a puskát, és kinyitom a szemem. A lövés robaja elveszik a távolban, és a levegőt újra a vízesés békés morajlása tölti be.

			Jake mozdulatlanul ül mögöttem, visszaadom neki a fegyvert, és a figyelmem ismét a hegycsúcs felé fordítom. A szemem sarkából egy nagy madarat látok elsuhanni.

			Megköszörüli a torkát.

			– Nos… Már javasolni akartam, hogy a srácok gurítsanak le pár sört, hogy legyen üveged gyakorolni, de… úgy tűnik, nincs szükséged gyakorlásra. Nem azt mondtad, hogy nem tudsz lőni?

			– Nem tudok állatra lőni – magyarázom. – Azt hittem, arra gondolsz.

			A csúcs óriási. És annyira közel van. Milyen furcsa érzés, hogy egy ilyen gigászi méretű dolog egyszerre emlékeztet arra, mennyire aprócska vagy, és arra, hogy egy fenséges dolgokkal teli világ része vagy. Milyen nagyszerű ezt mindennap látni – és újra meg újra megtapasztalni.

			Jake leszáll a lóról, és én kényelembe helyezem magam a testétől felforrósodott nyeregben.

			– Megnézek néhány csapdát, aztán hazasétálok – jelenti ki.

			Lenézek, a tekintetünk találkozik, ahogy átveszem tőle a gyeplőt.

			– Ha visszaértél a házba, állj neki a reggelinek – utasít. – Persze csak miután lenyergelted a lovat!

			Ösztönösen összeszűkül a szemem. Hogy főzzek?

			Szívesen segítek, de miért pont ezt a feladatot kapom?

			Elfordítom a fejem.

			– Besegítek, de nem leszek a szakácsnőtök!

			Nem is tudom, hogy a főzéssel van bajom, vagy azzal, hogy úgy gondolja, a konyhában a helyem.

			Tedd oda a lányt főzni, ha már se lőni, se lovagolni nem tud. Erről van szó?

			– Akkor helyette majd gondozod a veteményest? – kérdezi.

			Kihúzom magam – már látom, hova akar kilyukadni.

			– Tudod, hogy kell gyomlálni, öntözni, trágyázni? – folytatja. – Vagy levegőztetni a földet? Ültetni? Tudod, miket kell előkészíteni ahhoz, hogy a termés egy részét elraktározzuk télire, hogy a hideg hónapokban legyen mivel megetetnünk a lovakat és a jószágokat?

			Még mindig kerülöm a tekintetét.

			– Tudsz tehenet fejni? – folytatja, láthatóan nagyon élvezi. – Lovat idomítani? Tudsz bánni a láncfűrésszel? Vagy szarvast nyúzni?

			Na, jól van…

			– Gyümölcsöt, zöldséget elrakni? Traktort vezetni? Nulláról motort összerakni?

			Megfeszítem az állam, de nem válaszolok.

			– Akkor csak a reggelikészítés marad! – jelenti ki derűsen. – Mindenki kiveszi a maga részét, Tiernan. Már ha szeretnél enni…

			Én kiveszem a részem, de a parancsolgatás helyett akár meg is kérhetne.

			Felé fordulok.

			– Tudod, nem vagy az apám! Saját akaratomból jöttem ide, és bármikor elmehetek, amikor csak akarok!

			De ahelyett, hogy elsétálna vagy figyelmen kívül hagyna, a szemén huncut villanás fut át, és elmosolyodik.

			– Meglehet – gúnyolódik. – Vagy az is lehet, hogy úgy döntök, jót tenne neked egy kis itt töltött idő, és nem engedlek el.

			A szívem vadul kalapál.

			– Legalább amíg nevetni nem látlak – teszi hozzá. – Kiabálni, sikítani, sírni, veszekedni vagy viccelődni, és nem bólogatással meg egyszavas válaszokkal felelni.

			Némán meredek rá, és érzem, hogy a szemem ég a dühtől.

			Felvonja a szemöldökét.

			– Még az is lehet, hogy tiszteletben tartom a szüleid kívánságát, és itt tartalak, amíg nagykorú nem leszel.

			– Tíz hét múlva nagykorú leszek.

			– Ja, de nyolc hét, és betemet minket a hó! – lép hátra nevetve.

			Érzem, hogy az ajkam lassan vicsorba torzul.

			– Pirítsd meg jól a bacont, Tiernan – szól hátra, ahogy elsétál. – Mi úgy szeretjük!

		



			Negyedik 
fejezet

			 

			




Tiernan

			 

			 

			 

			Átvetem a nyerget a pajtában lévő padkán. Nem érdekel, hogy ott-e a helye, vagy sem.

			Nem fog itt tartani, ha nem akarok maradni… ugye?

			Az, hogy szíve szerint itt tartana-e, vagy sem, kevésbé ijeszt meg, mint a tudat, hogy megtehetné. Úgy gondoltam, vendégként jövök ide, neki pedig eszébe sem jutna élni a hatalmával felettem.

			Nyilvánvalóan tévedtem. Talán azt hiszi, majd fizetni fogok a vendéglátásért.

			Vagy hogy csak azért, mert nő vagyok, jól főzök? Hát nem.

			Kilépek a pajtából, és a ház felé veszem az irányt, átvágok a műhelyen, a konyhába vezető ajtó irányába.

			Megrázom a fejem. Nem mehetek haza.

			És a Brynmorba sem szeretnék visszamenni. Istenem, a gondolat, hogy ismerősökkel találkozzam… Lehunyom a szemem. Vagy hogy újra érezzem annak a háznak az illatát.

			Képtelen vagyok szembenézni az egésszel. A vakító fehér falakkal. Az osztálytermekkel, ahol olyan emberekkel ülök együtt, akikkel azt sem tudom, hogyan beszéljek.

			Érzem, hogy felfordul a gyomrom, és inkább megállok, a homlokomat a műhely mennyezetéről lelógó valaminek támasztom. Átkarolom a bokszzsákot, és lehunyom a szemem.

			Nem mehetek haza.

			Megmarkolom a bőrt, a kezem ökölbe szorul, és minden – az új valóságom – egyszerre kezd bennem tudatosulni.

			Nem számít, hová megyek, hogyan változtatom a környezetem vagy menekülök el az összes helyről és embertől, akit látni se akarok. Magam elől nem tudok elmenekülni. A futás, búcsúzás, bujkálás…

			Nincs menekvés.

			A karom folyékony hőség járja át, a tenyerem ökölbe szorul, és behúzok egyet a bokszzsáknak. Az öklöm alig hagy nyomot a bőrben. Újra és újra beleöklözök, és a szánalmas kis ütéseim egyre erősebbek lesznek, mert elcseszett vagyok, fáradt és összezavarodott… Nem tudom, hogy legyek jobban.

			A fogaim között szívom be a levegőt, majd felegyenesedek, és behúzok a zsáknak. A láncok csikorgása jelzi, hogy a zsák már ellendülne, de a másik karom még mindig körétekeredik.

			Még az is lehet, hogy tiszteletben tartom a szüleid kívánságát, és itt tartalak, amíg nagykorú nem leszel.

			Összeszorítom a fogam, eláraszt egy energialöket, és elengedem a zsákot. Hátralépek, meglendítem a karom, és jobb ököllel püfölni kezdem.

			Legalább amíg nevetni nem látlak. A dühtől felforrósodva újabb ütést mérek a bokszzsákra. Vagy kiabálni, sikítani, sírni, veszekedni vagy viccelődni, és nem bólogatással meg egyszavas válaszokkal felelni.

			Odasózok még egyet.

			És még egyet.

			A hangom morgásként tör fel belőlem. 

			– Nyolc hét, és betemet minket a hó – csúfolódom.

			Még ütök kettőt, majd hátralépek, és a hátsó lábammal lendületből a zsákba rúgok. Majd még egyszer. És még egyszer.

			Hagytam elmenni, és nem szóltam semmit, még akkor sem, amikor arról hadovált, hogy süssem meg az átkozott baconjét! Már nem azért, de ha valaki kedveskedik neked, mondjuk egy reggelivel, akkor nem kezdesz akadékoskodni azon, hogy hogy van megsütve a szalonna. Hanem megeszed.

			Istenem, bárcsak lenne itt egy kis vegán bacon, hogy igazán feldobjam a napját! A gondolattól mosolyra húzódna a szám, de nem hagyom.

			Tovább püfölöm és rugdosom a zsákot, és izzadság gyöngyözik a homlokomon, ahogy végigfutnak az agyamon a frappánsabbnál frappánsabb válaszok, amiket elszalasztottam. Miért idegesít ennyire, hogy nem az enyém volt az utolsó szó?

			Miért engedek el mindent, ahelyett, hogy visszaszólnék?

			Ököllel belecsapok a zsákba, de valaki hirtelen ott terem, és lefogja a másik oldalon.

			– Hali – kukucskál ki Noah a zsák mögül.

			Úgy tűnik, remekül szórakozik. Felegyenesedem. Figyelt engem? Vajon beszéltem magamban?

			A szeme körüli nevetőráncok elmélyülnek, ahogy az arcán önelégült vigyor terül el.

			– Abba ne hagyd! – poénkodik.

			A sötétkék póló kiemeli a szeme színét, a haját a korábban látott baseballsapka fogja hátra. Nagyon hasonlítanak egymásra az apjával.

			Lesütöm a szemem, és zihálva hátralépek. Szúró fájdalmat érzek a hasamban.

			De ő nem áll le.

			– Gyere már! – Megütögeti a zsákot ott, ahova az utolsó ütést mértem. – Egy szentet is képes lenne kikergetni a világból! Mit gondolsz, mégis miért lógattam fel ezt a zsákot?

			Összepréselem az ajkaim, nem mozdulok.

			Egy sóhaj kíséretében felegyenesedik.

			– Hát jó. Akkor csinálsz reggelit?

			Összehúzom a szemöldököm, nem tudom megállni, elfordulok, és teljes erőbedobással belerúgok a bokszzsákba. Éppen azelőtt tolja el magát a zsáktól, hogy a lábam célba érne, és kikerekedett szemmel, felemelt kezekkel hátrál el. Csak nézem az ide-oda lengő zsákot.

			Nem akartam megütni. Az csupán egy szerencsés véletlen lett volna.

			De a lábamban még mindig érzem az adrenalint, és szinte azt kívánom, bárcsak besétálna a nagybátyám, hogy megkérhessem, tartsa inkább ő a zsákot.

			Mérges vagyok.

			Nagyon mérges vagyok.

			És jólesik.

			Még mindig itt vagyok.

			Noah felnevet, és előrelép, fél kézzel átkarolja a nyakam.

			– Milyen tökös valaki!

			Túlságosan lestrapált vagyok ahhoz, hogy elhúzódjak, úgyhogy hagyom, hogy bevezessen a házba.

			– Gyere, segíts reggelit csinálni! – mondja.

			 

			 

			A harmadik tányért is leteszem az asztalra, egy villával és kenőkéssel együtt, majd a konyhaszekrényhez lépek, hogy elrakjam a negyedik tányért.

			– Ne! – szól rám Noah, majd berúgja a hűtő ajtaját, és ledobja a vajat és a lekvárt az asztalra. – El ne tedd a negyedik tányért! Kaleb bármikor megérkezhet.

			Az asztalra pillantok, majd visszafordulok a szekrényhez, és visszacsúsztatom a plusz tányért.

			– Kaleb tányérja már az asztalon van.

			– Te nem eszel?

			– De, eszik! – jelenti ki Jake, aki épp akkor sétál be az ajtón.

			A hűtőhöz lép, kivesz egy kancsó narancslevet, és leteszi az asztal közepére, majd tölt magának egy csésze kávét, és helyet foglal.

			– Nem vagyok éhes – mondom.

			A mosogatóhoz lépek, hogy leöblítsem a kést és a spatulát, amivel Noah épp akkor végzett.

			– Nem is vacsoráztál – válaszolja. – Ülj le!

			– Nem vagyok éhes!

			Mielőtt bármit mondhatna, kiviharzom a konyhából, fel a lépcsőn. Érzem, hogy néz, és minél távolabb kerülök tőlük, annál inkább készítem magam a konfrontációra.

			De nem jön utánam.

			Hagy elmenni, és egy pillanattal később már a szobámban vagyok, csukott ajtó mögött.

			Az igazat megvallva mindjárt éhen pusztulok.

			Fájdalom nyilall a gyomromba, és a rántotta, amit készítettem – mialatt Noah a bacont égette –, ínycsiklandóan nézett ki.

			Szerencsére nem igazán erőltette a beszélgetést, de ha velük reggeliznék, muszáj lenne nekem is megszólalnom. Megvárom, amíg végeznek a reggelivel, és kimennek, aztán falok valamit.

			A telefonomon felvillan egy értesítés, és az ágyhoz lépek, hogy elvegyem.

			Feloldom, az e-mail és közösségimédia-ikonjaim egytől egyig tele olvasatlan értesítésekkel. Csak a Twitteren több mint kilencvennégy értesítés vár.

			A gyomrom görcsbe rándul a látványtól.

			A Facebookot alig használom, Twitterem csak azért van, hogy képben maradjak a hírekkel, az Instagramot pedig külső nyomásra töltöttem le, hogy kapcsolatban maradjak a szobatársaimmal, akikkel nyári táborokon ismerkedtem meg, és akikre már nem is emlékszem.

			A hüvelykujjam a Twitter felett köröz, és tudom, hogy nem kellene. Nem állok készen arra, hogy szembenézzek a valósággal.

			Mégis rábökök az ikonra, a hírfolyam folyamatosan tölti be az értesítéseket.

			Őszinte részvétem… – írja valaki.

			Végigpörgetem az értesítéseket, van köztük a falamra írt részvétnyilvánítás, és jó pár beszélgetésfolyamban is meg vagyok jelölve.

			Bátor vagy, csajszi! Tarts ki! – olvasom RowdyRed bejegyzését.

			Majd egy közvetlenül nekem címzett üzenet jön. Hogy választhatja egy anya a férjét a gyereke helyett? Annyira sajnálom… Nem ezt érdemelted!

			Fogd be! – válaszolja valaki az előbbi tweetre. – Fogalmad sincs, min mentek keresztül…

			Gyors egymásutánban olvasom a tweeteket, és nem kell sok, hogy még azt a kevés kezdeti érdeklődésemet is elveszítsem a privát üzeneteim olvasgatására, amivel nekiindultam.

			Az emberek velem kiabálnak, mert a szüleimmel már nem tudnak. Aztán egymásnak esnek.

			Az öngyilkosság is gyilkosság. A gyilkosság a legnagyobb bűn!

			A tested az Úré! Ha elveszed az életed, azzal meglopod az Urat!

			Anyád legalább tett valamit a világért – írja egy seggfej anyám egyik majdnem-meztelen fotójához, amit egy korai filmjéből szedett ki.

			Behunyom a szemem, és csak akkor nyitom ki újra, amikor már átpörgettem rajta.

			Ahogy folytatódik a beszélgetés, egyre lejjebb süllyednek, talán mert nem veszik észre, vagy mert nem is érdekli őket, hogy minden mondatuknál meg vagyok jelölve.

			Még egy nyilatkozatot se adott ki. Tuti aspergeres vagy valami…

			Jaja, láttál már képet róla? Érzelem nulla!

			És akkor megérkezik „Deep State” Tom ezzel a mélyenszántó bölcsességgel: Az Asperger-szindróma a mai cicababák kifogása arra, amit mi annak idején szívtelen picsaságnak hívtunk.

			Nem is vagyok szívtelen.

			Ja, és persze vannak azok, akik apám befejezetlen projektjei miatt aggódnak: Ki fejezi be a Napvadász trilógiát most, hogy de Haas meghalt?

			Úgy érzem, mondanom kéne valamit. Legalább egy tweetben, vagy valami, még akkor is, ha nem tartom fontosnak, hogy ezek az emberek hallják a hangom. Szükségét érzem emlékeztetni őket arra, hogy egy hús-vér emberről beszélnek, és hogy én…

			Megrázom a fejem, újra lehunyom a szemem.

			Nem akarom, hogy azt higgyék, nem szerettem a szüleimet.

			Még akkor sem, ha nem vagyok biztos az ellenkezőjében.

			Nyelek egyet, és pötyögni kezdek.

			Köszönöm mindenkinek a támogatást, most, hogy…

			Hogy mi? Hogy a szüleim elvesztését gyászolom? Megállok, az ujjaim a betűk felett köröznek, mielőtt megnyomnám a törlés gombot, és a teljes sort eltüntetném.

			Újrapróbálkozom. Köszönöm az együttérzést, és hogy imádkoztatok értem ebben a nehéz…

			Nem. Törlés. Minden, amit írok, mesterkéltnek tűnik. Nem vagyok érzelmes, főleg nem a nyilvánosság előtt. Bárcsak képes lennék kifejezni magam! Bárcsak könnyebb lenne ez az egész! Bárcsak más lennék, és…

			Bárcsak… Kezdem újra.

			De nem tudom, hogy folytassam.

			Egy pillanatig habozom, mert a késztetés megvan rá, hogy beszéljek, csak a bátorság hiányzik, aztán végül mégis elvetem a piszkozatot, és kilépek az alkalmazásból.

			Ujjamat a Twitter-ikonon tartva a szemétkosárba húzom az appot, majd a Facebook, az Instagram, a Snapchat és az e-mailem is erre a sorsra jut. Belépek az App Store-ba, és egymás után távolítom el őket, hogy teljesen elszigeteljem magam. Szeretnék felszólalni, de nem állok készen a válaszáradatra, amit kapnék, függetlenül attól, hogy mit mondok. Úgyhogy inkább megkímélem magam a kínszenvedéstől. A fiókjaim még mindig megvannak, csak már nem férek egyből hozzájuk.

			Visszadugom a telefont a töltőbe, minél távolabb magamtól, és a következő órát rám nem jellemző módon a bőröndjeim kicsomagolásával és a szobám átrendezésével töltöm. Ténylegesen még mindig nem döntöttem el, hogy itt maradok, de tudom, hogy ma biztos nem megyek el, és szükségem van valami elfoglaltságra, hogy a szobámban maradhassak.

			Alsóneműk a felső fiókba, majd az alvós cuccok, edzős szettek, pólók. Minden mást vállfára akasztok: a dzsekiket, blúzokat, ingeket, nadrágokat, farmereket… balról jobbra, a sötét árnyalatoktól a világosak felé.

			A cipőimet a gardrób alján rendszerezem sorba, és jól tudom, hogy a magas sarkúim itt nem látnak majd napvilágot, de számítottam erre. Annál jobb, ha nincs kinek kiöltözni.

			A néhány magammal hozott magazint és könyvet az üresen álló beépített könyvesszekrényre csúsztatom, a sminkcuccaimat, a hajszárítót és a hajvasalót az íróasztal mellé rakom, majd beviszem a samponom és a hajbalzsamom a fürdőszobába. Az illatos szappanok a kád szélén kapnak helyet, és miután ez is kész, előhúzom a fogkefém, és fogkrémet nyomok a sörtére.

			Fogmosás után visszahelyezem a fogkefém az utazótokjába, és a fogkrémmel együtt visszaviszem a szobába, az éjjeliszekrényre. Otthon mindig a fürdőszobában tartottam a fogkefém, de csak azért, mert én voltam az egyetlen, aki azt a fürdőt használta.

			A férfiak viszont undorítóak. Felhajtva hagyják a WC-ülőkét, és egy tanulmányban azt olvastam, hogy a WC lehúzásakor székletdarabkák áramlanak a levegőbe. A baktérium pedig bármit ellephet. Kösz, nem.

			Megfésülködöm, lófarokba kötöm a hajam, és körbenézek a szobán újabb tennivaló után. Bármi jöhet.

			Nem akarok kimenni, és az is lehet, hogy holnap már vissza is csomagolok, de legalább a kicsomagolás alatt nem gondoltam a szüleimre. Ahogy addig sem, amíg korábban Jake miatt bosszankodtam.

			Kifújom a levegőt, és kilépek a szobából, becsukom magam mögött az ajtót, és elindulok lefelé. A műhelyből fúrógép zúgása szűrődik ki, a ház előttről pedig kalapálás hallatszik. Az utóbbi felé veszem az irányt, mert gőzöm sincs, hogyan kell motort építeni.

			Jake tőlem balra áll, egyik karját a falnak támasztja, és egy darab burkolólapot kalapál.

			– Segíthetek? – kérdezem vonakodva.

			Nem nézek a szemébe.

			Abbahagyja a kalapálást, és a szemem sarkából látom, hogy felém pillant.

			– Gyere, fogd meg ezt! – utasít.

			Lelépek a verandáról.

			Átvágok a füvön, és oldalról lépek oda hozzá, a kezem az övé mellé csúsztatom, és átveszem tőle a deszkát. Beállít egy szöget, beüti, majd két másikkal folytatja.

			Lehajol, hogy újabb lapot vegyen fel, és követem a példáját, hogy segítsek, de akkor megpillantok valamit a csípőjén. A pólóját ismét a farzsebébe dugta, én pedig hunyorogva próbálom kivenni a tetoválást.

			My Mexico – „az én Mexikóm”. Sötétkék írás, ívben a bal csípője felett, oldalt, épp a farmervonalánál.

			Megtartom a következő deszkát, amíg beüt egy szöget a közepébe, aztán észreveszek még egy kalapácsot a szerszámosládában, kiemelem. Egy szöget is kiveszek a kávésdobozból.

			Ráhelyezem a hegyet a fára, és Jake megkopogtatja a helyet, ahová be kellene ütnöm, úgy egy hüvelykkel arrébb, mint ahová én terveztem.

			– Ide – mutatja, és felfelé int, hogy nézzem meg a sorba rendezett szögeket az összes korábbi deszkán. – Kövesd a mintát!

			Bólintok, és a megfelelő helyre húzom a szöget. Elkezdem beütögetni, tudatában annak, hogy közönségem van.

			– Gyere, így csináld – mondja, és felém nyújtja a kezét.

			De én elkapom előle a kalapácsot és a szöget. Azonnal elhátrál.

			Visszahelyezem a helyére, és beütöm a szöget a házba, de véletlenül a szélét találom el, és sikerül elhajlítanom. Összeszorított fogakkal szedem ki a szöget, kicserélem egy másikra, és újrapróbálom.

			Még mindig engem bámul.

			– Semmit se fogok tanulni, ha esélyt se adsz rá – mondom.

			Elmozdul, a hangja humorosan cseng.

			– Nem mondtam semmit!

			Csendben dolgozunk tovább, egymás után emeljük a burkolólapokat, ütjük be a szögeket. Egyre gyorsabb leszek, és egyre kevésbé kísér figyelemmel, valószínűleg azért, mert már nem lassítom le, bár ez tényleg kétemberes munka. Noah miért nem segít neki? A garázsban van, de ez sokkal gyorsabban ment volna, ha Jake nem egyedül áll neki.

			Noah szavai jutnak eszembe reggelről, és a jelentésük csak most, órákkal később esik le.

			Nem jönnek ki jól, mi?

			Majdnem elmosolyodom. Hirtelen kissé úgy érzem, bajtársra találtam Noah-ban.

			Jake felvesz egy lapot, én pedig megfogom a felém eső részét, hogy az előző burkolólap alá illessszük, de ahogy lejjebb csúsztatom a kezem, hogy jobb fogást találjak, valami belemélyed a bőrömbe, és felszisszenek.

			Leejtem a deszka felém eső részét, és felemelem a kezem. A tenyeremből hosszú, vastag szálka áll ki.

			Az arcom eltorzul a fájdalomtól, és először óvatosan próbálom kihúzni a kiálló részt, de amikor meg sem mozdul, erősebben próbálkozom. Fájdalom nyilall a kezembe – ehhez több fény kell.

			De mielőtt megfordulhatnék, hogy bemenjek a házba, Jake magához húzza a kezem, és vizsgálni kezdi a szálkát. Próbálok elhúzódni.

			– Én elintézem.

			De tudomást sem vesz rólam.

			Minden figyelmét a kezemnek szenteli, nyomást gyakorol a bőrömre ott, ahová a szálka beágyazódott, és teljes erővel ott tartja, mielőtt kettéhasítaná a kiálló darabot.

			Elrántom a kezem, a fogaim között szívom be a levegőt.

			– Ki tanított meg lőni? – kérdezi, miközben a tenyeremben maradt szálkát matatja. – Nem tudom elképzelni de Haast, ahogy olyan szabadtéri tevékenységen csapatja, amin nincs se jacht, se golfkocsi.

			Szúrós szemekkel méregetem. Ez ma már a második beszólása.

			Felém pillant, mintha azt várná, hogy mondjak valamit.

			– Nem tűnsz szomorúnak, ha szóba kerül.

			Észrevétel, nem kérdés.

			A vállam megfeszül. Feszélyez, mert tudom, hogy mire számít.

			Nem színészkedtem túl jól, és sikerült olvasnia a sorok között.

			Elkapom a tekintetem, hallom, hogy a motorok távoli zúgása egyre közeledik.

			– Nem akarok apámról beszélni.

			– Ja, azt én se.

			A hüvelykujját a szálka alá fúrja, felfelé ívelő mozdulattal próbálja kinyomni a tenyeremből, mire én megpróbálom elrántani a kezem.

			– Hagyd abba!

			De ő csak még erősebben szorít, és visszahúzza a kezem.

			– Ne mozogj már!

			Miközben ő a szálkát próbálja kiszedni, a motorzúgás egyre hangosabb lesz, mígnem egy csapat krosszmotorost pillantok meg felszáguldani a kavicsos felhajtón. Úgy öt srác állja el az utat a nagybátyám terepjárója mögött. Megállnak, leveszik a sisakjukat, és láthatóan remekül szórakoznak. Mind színes szerkót viselnek, olyan motokrosszost. Vagy inkább szuperkrosszost, tudom is én, mi az, amit ők csinálnak.

			Noah csörtet ki a műhelyből az egyik sráchoz.

			– Szevasz, haver! – Kezet fognak, majd Noah tovább törölgeti a gépzsírt az ujjairól, és közben körbejárja a motorokat, hogy megnézze, min érkeztek a fiúk.

			– Csá, mi újság? – köszön oda egy másiknak. – Ereszkedtetek ma?

			Tovább beszélgetnek, míg Jake erősebbre fogja a szorítását a kezemen, majd megpördül, és behúz maga után a műhelybe.

			Egy munkapadhoz lép, útközben felkapcsol egy lámpát, és a tenyeremet alá tartja, hogy jobb rálátása legyen a sebre.

			– Sajnálom – kér bocsánatot.

			– Mit?

			Ránézek.

			– Hogy csúfolódtam apuddal kapcsolatban – magyarázza, miközben még mindig a szálkát vizsgálgatja. – Egy barom vagyok. Én is úgy csesztem el a saját gyerekeimet, ahogy a nagykönyvben meg van írva, úgyhogy hiába papolok.

			Elfordítom a fejem, és látom, hogy Noah sorra veszi a barátait, egyikük még mindig a motorján ül, és rágyújt. Felém pillant.

			– Nem olyan vagy, mint amire számítottam – teszi hozzá lágyan.

			Visszaemelem rá a tekintetem.

			– Bonyolult vagy – magyarázza. – Nehéz kiismerni téged. És ha sikerülne is, nem vagyok biztos benne, hogy képes lennék vigaszt nyújtani neked. – Elereszt egy halvány mosolyt. – Engem nem ráz meg a haláluk, Tiernan, de sajnálom, amiért téged igen.

			Ismét elkapom a tekintetem, a srácokra pillantok.

			– Nem ráz meg.

			A borzos, kristálykék szemű srác Noah társaságából még mindig engem bámul, és arcára huncut mosoly kúszik, miközben a cigit szívja. Vajon ő lenne Kaleb?

			Érzem, hogy Jake is engem figyel.

			– Nem akarok apámról beszélni! – jelentem ki, mielőtt tovább firtatná a témát.

			De a fájdalom úgy nyilall a testembe, mint egy kígyómarás, és felszisszenek, ahogy a tekintetünk újra találkozik.

			Mi a fene? Ez fájt!

			De ahogy felnézek rá, már meg is feledkezem a szálkáról. Egy pillanatra még a lélegzetem is eláll.

			Melegség árad szét a nyakamban, ahogy szúrós tekintettel, mérgesen, mégis… zavartan végigmér. Mintha próbálna megfejteni.

			A szeme nem kék. Azt hittem, az. Mint Noah-é. De valójában zöld. Mint a nyári fű.

			Lágy szellő fúj be a műhely nyitott ajtaján, a kinti csevegés és nevetés mintha mérföldekre lenne tőlünk. A lófarokból elszabadult hajszálamat az ajkamra fújja a szél.

			A tekintete a számra vándorol, és hirtelen mély levegőt veszek, az egész testem felforrósodik.

			A nyakán izzadságcsepp csorog végig, és a karomon feláll a szőr a meztelen mellkasának közelségétől.

			Túl közel vagyunk.

			Én…

			Nyelek egyet, teljesen kiszáradt a szám.

			Végül megtöri a szemkontaktust, és a tenyeremet a forró ajkához emeli, próbálja kiszívni a szálkát a kezemből.

			A szám enyhén szétnyílik, ahogy a fogai a szálkát harapdálják, húzogatják, és ajka a bőrömet szívja, csiklandozza.

			Az ujjbegyeimet végighúzom az arcát keretező borostán.

			Én is meg tudom ezt csinálni. Nincs szükségem a segítségedre.

			De nem jön ki hang a torkomon.

			– Ó, a fenébe! – szitkozódik valaki odakint.

			Újra kifelé irányítom a figyelmem, és látom, hogy Noah épp az egyik srác motorját vizsgálja.

			A címlapfiú ismét rám szegezi a tekintetét.

			– Ki az ott? – kérdezi Noah-t.

			Noah követi a tekintetét, és meglát, de nem vesz tudomást a kérdéséről.

			– Maradj távol a helyi srácoktól, megértetted? – szól rám Jake.

			Felnézek rá. Folytatja.

			– Ha össze is jössz valakivel, úgysem fogtok találkozni, ha betemet a hó. Meg amúgy se hozzád valók.

			– Honnan tudod?

			– Onnan, hogy azt mondtam! – vág vissza. – Majd szólok, ha valamelyik az lesz.

			Micsoda ősember! Az ég szerelmére!

			Csendben maradok, nincs kedvem veszekedni. Nem akarok fiúzni, de tudok vigyázni magamra. A fiai úgy nőttek fel, hogy folyton a seggükben lógott. Én ahhoz vagyok szokva, hogy a saját utamat járjam.

			– Unatkoznak – mondja. – Ha unatkozol, két dologra vágysz, és a sör nem tart ki, míg világ a világ.

			Akkor végül is miben különböznek a többi velem egykorútól? Tudom, hogy mi érdekli a tiniket. Tudom, hogy mit akarnak a férfiak a nőktől. Nem törékeny virágszál vagyok.

			A fogai tovább dolgoznak a tenyeremen, és ideges izgalmat érzek a gyomromban.

			Ránézek. Az a helyzet, hogy három egészséges, mondjuk, hogy fiatal férfival élek együtt, akik mindhárman azok közé a „helyi srácok” közé tartoznak, akiktől óva int. 

			– Na és te nem kezdesz el unatkozni télen? – suttogom gúnyosan, hogy csak ő hallja. – Amikor elfogy a sör?

			A szemei összeszűkülnek, pontosan érti, mire utalok. Ő és a fiai semmivel sem különbek. Számíthatok további meztelen nőkre a fürdőszoba és a hálója között?

			Végre sikerül elkapnia a szálkát, és kihúzza, de nem fordítom el a fejem, még akkor sem, amikor szúr.

			Leereszti a kezem, és a hüvelykujjával végigsimít a kis seben.

			– Rendben van – húzom el a kezem, letörlöm az apró vércseppeket.

			– Bánod, hogy idejöttél? – kérdezi.

			Meglepő módon nem ér váratlanul a kérdés. Talán mert nem félnék pimaszul őszinte lenni, ha igen lenne a válasz.

			– Nem tudom – válaszolom őszintén.

			Nem vagyok boldog, de otthon sem lennék boldogabb – sem Brynmorban, sem bárhol máshol, ami azt illeti. Nem azzal az elvárással jöttem ide, hogy itt majd boldog leszek, szóval nem zavar.

			Kinézek az udvarra, ahol a srácok felpörgetik a motorjaikat, és menetirányba fordulnak. Noah elhátrál, nem tart velük.

			– Szeretsz itt lenni? – erősködik.

			– Nem tudom – ismétlem meg a válaszom.

			– Hol lennél inkább?

			Nem tudom. Mit érdekli? Nem…

			A szám sarkát harapdálva emelem rá a tekintetem.

			– Nem akarok… – Elhallgatok, keresem a szavakat. – Nem akarok…

			De úgy hangzik, mintha ezt akartam volna mondani. Mintha ez lenne a válaszom. Nem akarok.

			Tekintetében tartózkodás villan fel.

			– Sehol sem akarok lenni – bököm ki.

			Lehet, hogy tévképzetekkel a fejemben jöttem ide, de abban biztos voltam, hogy három egyedülálló férfinak nincs igénye az érzelmes beszélgetésekre. Ám úgy tűnik, ez a fickó igenis kapcsolódni szeretne, és ez felbosszant.

			Megfordulok, épp akkor indulok el kifelé a műhelyből, amikor a krosszmotorok elrobognak.

			– Csinálj néhány szendvicset, kérlek! – kiált utánam. – Csak tedd be őket a hűtőbe, hogy falatozhassunk, ha éhesek vagyunk. Nem számít, milyen. Nem válogatunk!

			 

			 

			Nem válogatunk.

			Besétálok a házba, a konyha felé veszem az irányt, és kitárom a hűtőszekrény dupla ajtaját. Először a zöldségtárolót, majd a fagyasztót nyitom ki, hogy számba vegyem, milyen alapanyagokból dolgozhatok.

			Próbál lefoglalni. Hálásnak kellene lennem. És olyan feladatot bíz rám, amihez senkivel sem kell beszélgetnem. Szeretek főzni. Közben tudok zenét hallgatni, és mindenki békén hagy.

			Na meg szendvicset csinálni nem nagy kunszt.

			Az ujjaimmal a hűtőajtó fogantyúján kopogtatok, a hűtő tárva nyitva. Nem is tudom. Egyszerűen irritál a tudat, hogy olyan, mintha túlságosan is élvezné ezt a gyámságot. A szüleimet az sem érdekelte volna, ha orgiákat tartok a szobámban, mindaddig, amíg nem kerül ki a Snapchatre.

			Ezzel szemben ő…

			Már most le akar dominálni. Amúgy meg hidegen hagynak az orgiák – meg jelenleg a fiúk is, ami azt illeti –, de már évek óta nekem kellett gondoskodnom magamról, és ő most azt várja, hogy meghunyászkodjak. Ez nekem túl sok. Lehet, hogy tizenhét vagyok, de csak papíron.

			És miért is akar most ebédet? A reggeli egy órája volt.

			Erre a gondolatra megkordul a gyomrom. Egy pillanatra megtorpanok, a kezemet a hasamhoz szorítom.

			Nem reggeliztem.

			Igazából a tegnap reggeli bogyós gyümölcsök óta semmit sem ettem.

			Előveszem az ebédhez a felvágottat, a fűszereket és egy kis salátát, majd nekilátok a szendvicskészítésnek. Az egyiket elmajszolom, hogy vigyek valamit a testembe, majd átlósan felvágom őket, és a háromszögeket egy nagy tányérra rakom. A konyhasziget egyik fiókjában megtalálom a frissentartó fóliát, és bevonom vele a tányért, majd beteszem a hűtőbe.

			Nem tudom, hogy ez-e az ebéd, de tőlem ennyit kapnak.

			Talán megkér, hogy szaladjak be a városba pár dologért. Jól jönne egy fuvar.

			De ahogy becsuknám a hűtő ajtaját, észreveszem, hogy víz csepeg az üveglapra, közvetlenül a zöldségtároló fölé. Odanyúlok, és egy kisebb tócsát fedezek fel.

			Szivárog.

			Bekukucskálok a hűtőszekrény mögé, próbálom felmérni, honnan jöhet, és látom, hogy a motort teljes egészében jég borítja. 

			Felegyenesedek, a szám sarkába harapok. Szóljak neki? Biztosan tudja.

			A tekintetem a pulton fekvő iPadjükre siklik. Felkapom, bekapcsolom. Jelszót kér, zsigerből bepötyögöm, hogy „Nincsmegalkuvás”. Egy próbát megér. Azonnal feloldódik. 

			Belépek a Youtube-ba, rákeresek a hűtőszekrény modelljére, és már fel is dob néhány videót. A következő egy órában kiürítem a hűtőt, és elvonszolom a faltól. Minden erőmre szükségem van, hogy elmozdítsam, és kihúzzam a konnektorból. Amikor ez kész, kölcsönveszek néhány szerszámot a műhelyből, és a videó utasításait követve munkához látok: lefejtem és kiolvasztom a motort, megjavítom a csőben lévő szivárgást, és mindent újra összeszerelek. Nem biztos, hogy működni fog, ahogy azt sem tudom, mennyire lesz dühös, ha rontottam a helyzeten, de ez az egyik előnye annak, hogy gazdag vagyok. Majd veszek neki egy újat.

			Megáll a kezemben a csavarhúzó, ahogy belém hasít a felismerés. Tudok egyáltalán újat venni neki? Mármint, kiskorúak nem örökölhetnek pénzt. A gyámjuk rendelkezik a vagyon felett, amíg nagykorúak nem lesznek.

			Ami azt jelenti, hogy az örökségem teljesen az ő kezében van. Hacsak a szüleim nem tettek valamit egy vagyonkezelőbe, ami biztosan megjárta volna az ügyvédjük eszét, de…

			Aggódnom kéne? A pénz sosem számított, de csak azért, mert mindig volt. Nagy a szám, de ha nem tudom kifizetni az egyetemet, az megváltoztatja a dolgokat. A szüleim valóban rábíztak volna engem és a jólétemet, vagy… vagy csak nem volt senki más? Nem tudom, hogy bízhatok-e benne, de abban nem bízom, hogy a szüleim az én jóllétemet tartották szem előtt. A jövőm ennek a fickónak a markában van.

			Az elkövetkező tíz hétben legalábbis biztosan.

			Bár a pulzusom az egekben, folytatom a munkát, és a gondolataimba merülve visszazárom a motor fedelét, majd benyúlok a készülék mögé, és visszadugom a konnektorba. A motor halkan dolgozni kezd, és ismét elkezd hideg levegőt fújni a gépbe. Ezzel meg is volnánk.

			– Na ne, megszerelted? – hallom a kérdést a hátam mögül.

			Odafordulok, és Noah-t pillantom meg. A konyhaszigetnél áll, póló nélkül, izzadtan és kifulladva, és épp a videót nézi a pulton kitámasztott iPaden.

			A szivárgás egykori helyére sandít, és látja, hogy már száraz.

			– Szép munka! – mondja. – Már egy ideje mondjuk, hogy meg kellene javítani.

			Visszafordulok, de előtte még egy gyors pillantást vetek rá, és feltűnik, hogy a felsőtestén és a karjain egy tetoválás sincs. Nem tudom, miért tűnik ez annyira furcsának. Talán mivel az apjának van, úgy gondoltam, neki is lehetnek.

			Elfoglalom magam a visszapakolással. Kintről gépzúgást hallok… valószínűleg Jake-től jön.

			– Szóval, mikor is töltöd a tizennyolcat? – kérdezi Noah.

			Tovább pakolok, míg ő lazán nekidől a szigetnek, és engem figyel.

			– November elsején.

			– És akkor lelépsz?

			Kérdő tekintettel nézek rá, nem egészen jövök rá, hogy érti.

			Most sem kötelező maradnom. Az apja nem mondta el neki, hogy adott választási lehetőséget, amikor felhívott?

			– Én lépnék – mondja. – Egy szempillantás alatt. Te itt vagy, pedig nem kell itt lenned. Nekem itt kell lennem, de nem akarok.

			– Ez is van olyan jó hely, mint bármelyik másik – válaszolom gyengéden. Épp a szószokat rendezem sorba az ajtóban lévő tárolóban.

			– Miért mondod ezt?

			– Mert bárhová mész is, te úgyis te maradsz – felelem élesebben.

			Abbahagyom a pakolást, és felnézek rá. Izzadt haja a szemébe hullik, a sapkáját az ujjára akasztotta. Még mindig zavartnak tűnik.

			– Clevelandben is épp annyi boldog ember él, mint Párizsban – magyarázom. – És szomorúak is épp ugyanannyian.

			– Ja, hát inkább szomorkodnék egy óceánparton.

			Felhorkantok, és bár nem vall rám, elmosolyodom. Kuncogok egy kicsit, majd gyorsan visszafordulok a dolgomhoz, hogy csitítsam magam.

			De már ott is áll mellettem, és az A1 és Heinz szószokat csúsztatja az ajtóba.

			A gyomrom görcsbe rándul, ahogy rám szegezi a pillantását.

			– Szép a mosolyod, hugi – mondja. – Ha itt maradsz, többször is megmosolyogtatlak.

			Ó, atyám. Ez a sárm…

			Próbálom kizárni a jelenlétét, és gyorsan befejezni a pakolást. Az sem érdekel, ha minden összevissza van. Csöndesen kuncog mellettem, de segít. Ketten percek alatt végzünk.

			Jake sétál be, és a hűtőszekrény felé veszi az irányt, úgyhogy elhátrálok, hogy odaengedjem.

			Összeszedem a szerszámokat, amiket használtam, hogy visszategyem a műhelybe, ahonnan elhoztam őket, de a nagybátyám mogorva hangja megállít.

			– Hol a kolbász? – kérdezi.

			Odafordulok, és látom, hogy a polcokon turkál. Semmi sem ott van, ahol hagyta.

			– Penészes volt – válaszolom.

			Kidobtam, néhány másik dologgal együtt.

			Kérdőn mered rám, úgyhogy kihúzom magam.

			– Le lehet vágni – mondja.

			Hogy levágni?

			Undorító… A kaja megromlása szintekben történik. A penész csak megkönnyíti, hogy lássuk az igazán romlott részeket.

			– Egy percre sem ülnél nyugton, mi? – morgolódik, miközben újrarendezi a dolgokat, mintha valami egyebet keresne. – Mindent elpakoltál!

			– Apa…

			Noah próbál közbeszólni, de ekkor az apja felegyenesedik, és egyenesen rászegezi a tekintetét.

			– És te hova a fenébe tűntél? – szól rá.

			Egy ideje lelépett. Nem kellett volna?

			Noah álla megfeszül, de nem válaszol, csak megrázza a fejét, és otthagyja. Nem tudom, hogy irigylem-e, vagy sem. Nem jön ki jól az apjával, de az ő apja legalább figyel rá.

			Lesütöm a szemem, és az iPad kijelzőjét nyomkodom, hogy bezárjam a hűtőjavítós videót.

			– Figyelj – kezdi Jake fojtott hangon, ezúttal felém fordulva. – Nem kell ám parádézni, okés? Jól működő gépezet vagyunk, szóval csak tedd, amit kérek. Nem kell újrarendezni se a hűtőt, se az étkészletet, sem kidekorálni a házat, vagy bármi hasonló. És nem is igazán értékeljük, ami azt illeti. Ha nem tudod, mihez kezdj magaddal, adok én neked munkát szívesen.

			Bólintok.

			Majd leteszem a szerszámokat a pultra, és kisétálok a konyhából.

			 

			 

			Aznap éjjel – amikor a vacsora után kitört vihar már órák óta tombol – felriadok, a testem összes izma feszült és forró. Összeszorítom magam mellett az ágyneműt, a mellkasom minden gyors lélegzetvételnél megemelkedik, majd visszasüllyed, a nyakamon izzadság csorog végig.

			Zihálva próbálok levegőt venni, de mozdulni sem tudok. Megpróbálok nyelni, de csak a negyedik próbálkozásra sikerül megnedvesítenem a kiszáradt torkomat.

			Körbeforgatom a szemem a szobán, számba veszem a környezetem, és a félelem mindvégig ott motoszkál az agyamban, de nem tudom biztosan, miért.

			A szoba sötét, a vihar még mindig tombol az ablak másik oldalán, és hallom, ahogy a szobám előtti erkélyen esőcseppek csattognak.

			Lassan kinyújtom az ujjaimat, lefejtem a kezem a lepedőről, és felülök. Fájdalom nyilall a vállamba és a nyakamba – túl sokáig feküdtem mozdulatlanul.

			Vajon álmodtam? Lehunyom a szemem, a könnycseppek, amelyekről nem is tudtam, lecsordulnak az arcomon, és csatlakoznak azokhoz, amelyek már utat találtak maguknak.

			Semmire sem emlékszem, de biztosan sírtam vagy sikítoztam, mert ég a torkom, és az ujjperceim fájnak, mert ökölbe szorítottam a kezem. Gyorsan az ajtóra pillantok, és megkönnyebbülten nyugtázom, hogy még mindig be van csukva. Hála az égnek, nem voltam annyira hangos, hogy bárkit is felébresszek.

			Ledobom magamról a takarót, és a komódhoz sétálok, hogy elővegyem a telefonom.

			Gyerekkoromban szörnyű sikoltozós és sírós rohamaim voltak – a mániás epizód tankönyvi példája. Utána mindig felkeltem, és tovább folytattam, de közben még mindig aludtam. Azt mondták, éjszakai rémület, és amikor véget ért, vagyis amikor Mirai vagy valamelyik dadus addig csitítgatott, amíg újra el nem aludtam, soha nem emlékeztem semmire. Csupán onnan tudtam, hogy megtörtént, hogy az izmaim kimerültek voltak, a torkom kiszáradt, és a sírástól égő szemekkel ébredtem.

			Felveszem a telefont, és bekapcsolom.

			1:15. A sírástól gombócba szorul a torkom, de elfojtom.

			A szüleim elmondása szerint mindig negyed kettő körül történt. Mintha valami belső óra szólt volna…

			De az éjszakai rémületemnek vége lett. Nem volt hasonló… talán negyedik osztály óta?

			Visszadobom a telefonom a komódra. A könyökömre támaszkodom, és az arcom a kezembe temetem.

			Felnőtt vagyok. Egyedül vagyok.

			Újra az ajtóra pillantok. Nem akarom, hogy azt hallják, hogy sikítozom, mint valami dilis.

			Végül feltűnik a szúrás a karomon, és amikor lenézek, három piros félholdra leszek figyelmes az alkaromon. Azonnal tudom, hogy mik azok. Az emlékek úgy jönnek vissza, mintha csak tegnap lett volna.

			Álmomban karmoltam magam.

			A cukorkás zacskó még mindig ott van a komód tetején – egy mozdulattal lesöpröm onnan, egyenesen a szemetesbe. Mi a fenét csináltam álmomban? Hogyhogy nem ébredtem fel? Mi lesz, ha egyedül leszek Los Angelesben, vagy ha egyetemre megyek, és szobatársam lesz?

			Nem szabadna egyedül lennem.

			De abban sem vagyok biztos, hogy itt kellene maradnom velük. Lehet, hogy a szüleim halála váltja ki.

			De az is lehet, hogy valami más.

		



			Ötödik 
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			Nem szabadna itt lennie. Hibát követtem el.

			Nem tudok segíteni Tiernanen. A saját gyerekeimet is alig tudom kordában tartani. Noah egy hajszálra van attól, hogy szedje a cuccát, és elhúzzon innen, Kaleb meg…

			Jézusom, Kaleb… Soha nem tudtam elképzelni annak a kölyöknek a jövőjét, mert az olyanok, mint ő, nem élnek sokáig. Túl sok ellenséget szereznek maguknak.

			Ledobom magamról a takarót; szarul aludtam, még annak ellenére is, hogy Jules nélkül helyem is volt az ágyban.

			El kell kezdenem zárni az ajtókat éjszakára. Mármint, melyik pasi nem szeretne egy huszonhárom éves, meztelen vöröskével a farkán ébredni, de már kezd szokást csinálni belőle.

			És a szex sem az igazi.

			Megdörzsölöm az arcom. Nem tudom. Lehet, hogy nincs vele gond, csak unatkozom. Nem tudok beszélgetni vele. Ahogy az őt megelőző hárommal se tudtam.

			Annyi biztos, hogy most semmi keresnivalója itt még egy embernek, akiért felelősséget kellene vállalnom. Vagy úgy egyáltalán. Szörnyű apa vagyok, és túl öreg is már az olyan meglepetésekhez, mint hogy egy tinilány költözik a házamba. Remélem, Hannes seggét felperzselte már a pokol bugyra, bárhol is legyen.

			Kikászálódom az ágyból és lekapom a farmerom a székről.

			Az a szemétláda! Több mint húsz éve nem beszéltem se a mostohabátyámmal, se a család többi tagjával, mégis beleír a végrendeletébe? Tényleg nem talált senkit, aki ismeri a lányt, és szívesen gondját viselné?

			De én se voltam jobb. Felhívtam, valami megragadott a hangjában, és azelőtt járt a szám, mielőtt esélyem lett volna gondolkodni.

			Ez a gyerek problémás.

			Persze ebben az én gyerekeim sem különbek, de őt Hannes és Amelia rendesen elcseszte. Annyira más, mint amilyennek elképzeltem. Csendes, merev, félénk. Gőzöm sincs, hogy kezeljem. Ehhez nem ér fel az eszem. A hozzá hasonló, érzéseiket elnyomó emberek mindig megtalálják a módját, hogy valamiképpen kieresszék a gőzt.

			Vajon nála mi a helyzet? Drogok? Alkohol? Vagy vagdossa magát?

			Szex?

			Megállok, egy kép szökik a fejembe Tiernanről, egy autó hátsó ülésén – izzadságcseppekkel az arcán, a bőrére tapadó hajszálakkal, ahogy lehunyt szemmel zihál.

			Kifújom a levegőt, és lerántom a pólóm a székről, a farzsebembe dugom későbbre. Nagyon remélem, hogy nem. Nem fogom új puncival ellátni a várost. A nyakamat oldalra billentem, hallom, hogy néhányszor kiroppan.

			Hannes és Amelia soha nem szabadott volna gyereket vállaljon. Sosem értettem, mit ettek a szülei egymáson, de zsák a foltját, vagy mi. A legjobb dolog, ami történhetett Tiernannel az, hogy elveszítette őket. Csak azt sajnálom, hogy nem történt meg hamarabb.

			Az ajtóhoz sétálok, kinyitom, és átvágok a folyosón a szobájáig.

			Bekopogok.

			– Tiernan!

			Még csak öt óra múlt, és a sajgó nyakam masszírozom. Nem akarom felébreszteni, de tegnap nem volt lehetőségem bocsánatot kérni, mert az egész rohadt nap további részét a szobájában töltötte.

			De nem hagyom, hogy itt bujkáljon az én seggfejségem miatt.

			Mivel nem érkezik válasz, újra kopogok.

			– Tiernan?

			A ház csendes, Noah halk alvós zenéjét leszámítva, amely a hálószobájának ajtaja alól szűrődik ki.

			Tétován résnyire nyitom az ajtót, és lassan, nehogy megijesszem, bekukucskálok.

			– Tiernan, Jake vagyok – suttogom.

			Megcsap az illata, és megtorpanok.

			Olyan illata van, mint…

			Mint az eső áztatta bőrnek. Hirtelen déjà vu érzés önt el, és mélyen magamba szívom az illatot. Leheletnyi parfümmel meghintett bőr. Akárcsak az a puha, titkos zug egy nő füle mögött, ahol az illata egy kis parfümmel, samponnal és az izzadságával keveredik.

			A számban érzem az ízt. Ott szerettem a legjobban csókolni.

			Úristen, el is felejtettem.

			Megköszörülöm a torkom, kiegyenesedem.

			– Tiernan! – szólítom, de inkább ugatásnak hat. Nem tudom, mi zaklatott fel ennyire.

			Belépek a szobába, és egyből felfigyelek a vetett ágyra, amiben tuti, hogy nincs benne. A szívem kihagy egy ütemet – szélesre tárom az ajtót, és körbenézek.

			Nem léphetett le…

			A lámpák le vannak kapcsolva, de az erkélyajtón halvány reggeli fény szűrődik be, és a szobát épp olyan rendezetten találom, mint amikor megérkezett, egy-két elmozgatott bútor kivételével. A személyes dolgai az asztalon és a komód tetején sorakoznak, az ágy mellett egy pár strandpapucs hever.

			Okés, akkor nem ment el. Amúgy sem tudom, hogy jönne össze neki, amennyire elszigetelten élünk, de nem lepődnék meg, ha megpróbálkozna vele.

			Kilépek a szobából, becsukom magam mögött az ajtót, majd két jó öklöst adok Noah ajtajának, ahogy lefelé indulok. Neki is ideje felkelni, és viccnek is rossz, hogy huszonegy évesen nekem kell felébresztenem.

			De ahogy a nappaliba érek, megérzem a kávé illatát, és tudom, hogy nem csak én keltem korán. Tiernan dolgozik valamin az asztalon, és odapillantok. A kávéfőző felé haladva próbálok rájönni, mi lehet az.

			A haját kócos kontyba fogta össze, és úgy tűnik, hogy épp valaminek az összeragasztásán dolgozik.

			Töltök magamnak egy bögre kávét, mohón kortyolok belé.

			– Kösz, hogy megjavítottad a hűtőt! – mondom, de nem nézek rá.

			Tegnap seggfejnek éreztem magam, amikor Noah felvilágosított, hogy azért volt a hűtő teljesen átrendezve, mert Tiernannek ki kellett ürítenie, hogy megjavítsa.

			Oltári nagy seggfejnek.

			Miután a meglepettségem alábbhagyott, le voltam nyűgözve. Annyian vannak, akik az elromlott dolgokat inkább lecserélik vagy valaki mással javíttatják meg, és nem veszik a fáradságot, hogy maguk oldják meg a problémát. Még úgy is, hogy a neten mindenhez találsz útmutatást.

			Ő viszont önellátó.

			Amikor rájövök, hogy még mindig nem válaszolt, megfordulok, és kortyolok még egyet a bögréből. Közelebb lépek. Épp egy eltört tányért ragaszt össze, egyik darabot a másik után.

			Az egyik zöld tányér az. Az ajkam mosolyra húzódik.

			Nem kellene ilyesmivel foglalkoznia. Csak egy olcsó tányér, könnyen törik.

			A szemem ismét az arcára vándorol – koncentrál, az ajkait összepréseli, és olyan egyenletesen lélegzik, mintha ott se lennék.

			– Tiernan? – próbálkozom újra.

			Még mindig nem válaszol. Jézusom, mintha a saját gyerekeimhez beszélnék. Az összes tini ilyen?

			Az utolsó darabot is a helyére illeszti, egy pillanatig a kezében tartja, majd a törlőkendőért nyúl, hogy letörölje a ragasztóbuborékokat.

			– Tudok ma segíteni valamiben? – teszi fel a kérdést a semmiből, ahogy a tekintete az enyémbe mélyed.

			Hogy mi van?

			Engem néz, arcába és szemébe kósza hajszálak hullnak, és a kérdése teljesen váratlanul ér. A tegnapi viselkedésem után konfrontációra számítottam, de… a részéről továbbléphetünk. Próbáljak meg mégis beszélni vele, vagy hagyjam?

			Beletúrok a hajamba. Ám legyen. Ha úgy döntött, megkönnyíti a dolgom, én nem panaszkodom.

			– Aha – válaszolok, és megkönnyebbülten felsóhajtok.

			Felemelkedik a székből, így pont előttem áll, de a szeme azonnal a mellkasomon landol. Elkapja a tekintetét.

			Összepréselem az ajkaim, és kihúzom a pólóm a farzsebemből, hogy magamra kapjam. Az öltönnyel a seggén született Hannes és a Brynmor lányiskola után, nem hinném, hogy ilyesmikhez lenne szokva. Itt viszont be lesz dobva a mély vízbe.

			– Miben segítsek? – kérdezi, és látszik, hogy bárhol szívesebben lenne, mint a konyhában.

			Elfojtom a mosolyom.

			– Meg kell… meg kell fejnem Bernadettet – mondom, közben megfordulok, hogy még egy kis kávét töltsek magamnak.

			Elkerekedik a szeme.

			– Mármint a tehenet – magyarázom. – A lovakat meg kell etetni, az állásokat ki kell takarítani. Noah megmutatja, hogy kell.

			– És utána?

			Utána?

			A bögrével a kezemben nekidőlök a pultnak.

			– A műhelyben lesz dolgunk, szóval, ha csinálnál reggelit… az nagy segítség lenne.

			Tegnap szebben is kérhettem volna.

			Csak bólint.

			Elindulok, de amikor mellé érek, megállok, lepillantok rá.

			– A bacont pont olyanra süsd, mint tegnap – kérem. – Okés?

			A szemeit még egy ideig a földre szegezi, de végül felnéz, egymásra nézünk.

			– Okés.

			Csak nézek rá.

			Bárcsak mosolyogna! Nem várom el, tudva, hogy min ment keresztül, de az az érzésem, hogy attól függetlenül sem valami mosolygós.

			Viszont csinos. Annyit meg kell hagyni a szüleinek. Már-már porcelánszerű, hibátlan bőr. Magasan fekvő, a mélyedéseknél rózsás arccsont. A hajánál kissé sötétebb szemöldök, hosszú szempillák és Amelia acélszürke szeme, amely még áthatóbb, mint az anyjáé, az íriszt ugyanis ugyanaz a fekete gyűrű öleli körül, akárcsak az apjáét.

			Mégis inkább az anyjára hasonlít. A karcsú nyak, az íves csípő, a gerinc és a vállak, amelyek időnként szoborszerű alakot kölcsönöztek neki. Amelián ridegnek hatott. Tiernanen viszont… eljátszom a gondolattal, hogy vajon hogyan hajlana és tekeredne valaki karjában.

			Valakiében.

			Melegség árad szét a testemben, egy pillanatra nem engedem el a tekintetét. Amelia és Hannes. Szórakoztat a gondolat, de nem mutatom ki.

			Nincs szükségem arra, hogy maradjon. Nem bánom, ha elmegy.

			De jogomban áll megtiltani neki, hogy elmenjen, ha úgy akarom.

			Ha másért nem is, legalább azért, hogy levezessem az apja iránt felgyűlt, kimeríthetetlen feszültségem. Hogy ledolgoztassam vele az apja tartozását.

			Hogy elcsesszem az életét, csak egy kicsit.

			Hogy…

			Megnedvesíti a rózsaszín ajkait, és egy pillanatra eláll a lélegzetem.

			Ha hitványabb alak lennék…

			Leteszem a bögrét, és elindulok a fogas felé. Leemelem a Rockies baseballsapkám az akasztóról, és felteszem. Ki kell mennem. Nem tudom, hol a pokolban jár az agyam, de nem tetszik. Rám bízták. Nem a személyes bosszúhadjáratom eszköze. Arról nem is beszélve, hogy csendes, unalmas és enyhén szánalmas. Nem kínozhatok valakit, aki nem képes visszavágni.

			A következő pillanatban Noah lépteit hallom meg a lépcsőn, és végignézem, ahogy a kávéfőzőhöz sétál, a pólója átvetve a vállán, a lábán se cipő, se zokni.

			– Ma sok dolgunk van! – figyelmeztetem, tudva, hogy az ébredéstől számítva legalább húsz perc, amíg kilép az ajtón.

			Két fiam van, de egyikük sincs a helyzet magaslatán. Kaleb könnyebb eset volt. Már amíg itt volt. Noah mindig itt volt, de sosem volt könnyű eset.

			– Mutasd meg Tiernannek, hogy kell kitakarítani az állásokat és megetetni a lovakat!

			Bólint, de rám se néz, a száját ásításra nyitja.

			Felhúzom a munkabakancsom, és visszalépek a konyhába, hogy a kávémat hordozható pohárba töltsem át.

			Noah hangjára leszek figyelmes.

			– Van rajtad trikó?

			Odapillantok, elkapom, ahogy bólint. Farmert és buggyos ujjú, bő blúzt visel, nem valami elegáns, de fehér.

			– Akkor vesd le a blúzod – mondja, és kortyol egyet a bögréből.

			Tiernan felvonja a szemöldökét.

			– Adok egy újat – magyarázza, és a válláról lelógó pólót a székre hajítja. – És húzd le azt a cipőt.

			Átvág a konyhán, kinyitja a műhely ajtaját, és benyúl a nyíláson. Egy pár régi, sáros gumicsizmával tér vissza, amit valamikor tizenhárom évesen viselt, és ledobja elé a padlóra.

			Jó ötlet. Biztosan nem akarja tönkretenni a drága ruháit.

			Gyors pillantást vetek rá, arra számítok, hogy elbizonytalanodik, de csak egy pillanatig habozik, mielőtt lassan elkezdi kigombolni a blúzát.

			Megköszörülöm a torkom, és elkapom a tekintetem. Ezt a fürdőszoba magányában kellene csinálnia.

			A szemem sarkából látom, ahogy leveti a blúzt, és a szék háttámlájára hajtja. Alatta szintén valami fehéret visel, és látom, hogy Noah közelebb lép hozzá, de elfordítom a tekintetem, és felkapok egy almát, hogy magammal vigyem.

			Az államat mintha egy láthatatlan zsinór irányítaná – hatalmas a késztetés, hogy ránézzek, de csak pislogok néhányat, és az almával a fogaim között kiviharzom a konyhából.

			Ez egy vicc.

			 

			 

			Egy órával később éppen az istállóhoz hajtok fel egy szénabálákkal megrakott ATV-n, amikor megcsörren a telefonom.

			Kihúzom, és látom, hogy ugyanaz a körzetszám, mint Tiernané.

			– Halló? – veszem fel. Nem kell a dráma, de a szülei ügyvédje is lehet, szóval…

			– Helló, Mr. Van der Berggel beszélek? – kérdezi egy női hang enyhe akcentussal. – Mirai Patel vagyok. Mrs. de Haas asszisztense.

			A fülemhez szorítom a telefont, közben a munkáskesztyűmet próbálom felráncigálni.

			– Egy halott nőnek hogy lehet még mindig asszisztense?

			Nem válaszol, és csaknem elmosolyodom, mert sikerült érzéketlennek lenni.

			– Mit akar? – kérdezem, és felkapok egy bálát, hogy az istálló mellé fektessem. – Tiernannek van saját telefonja, ha beszélni akar vele.

			– Igazából magával szerettem volna beszélni.

			Mégis mi a fenéért?

			Ms. Patel elcsendesedik egy pillanatra, majd kérdőre von.

			– Hogy van?

			Hogy hogy van? Komolyan ezért hívott fel?

			– Jól – morgom, és újabb bálát emelek le az ATV-ről.

			Újabb hallgatás következik, és egy kis idő múlva a kezembe veszem a telefont, hogy letegyem. Nincs időm ilyenekre.

			– Nézze, nem tudom, hogy mondjam ezt úgy, hogy ne legyen kellemetlen – töri meg végül a csendet. – Úgyhogy inkább csak kimondom.

			Nekem jó. Bepillantok az istálló ajtaján, de csak Noah és Tiernan feje búbját látom, ahogy épp a szénát hárogatják.

			– Szeretném, ha hazajönne – jelenti ki.

			Tiernan akkor megy el, amikor akar. Nem kényszerítettem, hogy idejöjjön. 

			Ugyanakkor kinek képzeli magát ez a nő, hogy csak úgy megmondja, mit kezdjek az én unokahúgommal?

			És itt nem hagyja abba.

			– Nem kényszeríthetem, és sanszos, hogy mérges lesz, amiért magával beszélek, de…

			– De mi?

			– Aggódom érte – nyögi ki. – Tiernan nem beszél a dolgairól, és a tény, hogy a szülei úgy haltak meg, ahogy, minden lehetőségtől megfosztotta, hogy rendezze velük a problémáit. Szeretnék mellette lenni. Félek, hogy minden, ami folyamatosan gyűlik benne, egyszer ki fog törni.

			– Ki fog törni?

			Mégis mit képzel? Hogy lehet ekkora pofája, hogy azt képzeli, én ezt nem tudom kezelni? Amúgy tényleg nem tudom, de neki ezt nincs honnan tudnia.

			– Biztosan észrevette már, hogy mennyire csendes – mondja.

			Na és? Ha valóban csupán egy csendes kölyökkel van dolgom, akkor lehet, hogy tényleg minden tapasztalatom megvan hozzá, hogy jól kezeljem.

			– És maga úgy hiszi, jobban tudná nevelni? – kérdezem.

			– Úgy gondolom, maga nem ismeri. Én viszont igen.

			A kezem ökölbe szorul a telefon körül.

			Egy idegen, akiről mostanáig még csak nem is hallottam, jogot formál a bátyám gyerekére, és azt hiszi, ez a beszélgetés jól végződhet?

			– Én viszont úgy gondolom, hogy ha átruházom magára Tiernan gyámságát, akkor azzal nemcsak a lelki támogatásáért teszem felelőssé, hanem a pénzügyeiért is. Vagy tévedek, Ms. Patel?

			Mélyen hallgat, mire elmosolyodom. Mi másért akarná bárki is ezt a kiskorú árvával szembeni felelősséget, hacsak nem azért, mert az a kiskorú árva tele van pénzzel?

			Aztán mégis megszólal, a hangja rideg és kimért.

			– Már azóta hozzáférésem van a pénzügyeihez, mióta tíz évvel ezelőtt a szüleinek kezdtem el dolgozni – feleli. – Bennem megbízhat. Ez magáról is elmondható?

			Résnyire szűkül a szemem.

			– Gondoljon csak arra, mit jelent az a sok millió a vállalkozására nézve, Mr. Van der Berg – folytatja.

			Úgy összeszorítom a fogsorom, hogy az állkapcsomba belenyilall a fájdalom. Szóval innen fúj a szél? Inkább húznám le azt a pénzt a vécén, a fenébe is.

			– A helye – sziszegem – a családjánál van.

			– A helye valaki olyannál van, aki szereti.

			– Ezt a beszélgetést itt lezártam.

			Már venném el a telefont a fülemtől.

			De a szavai megdermesztenek.

			– Egy ideig minden éjjel felébredt, valamikor egy körül – mondja. – Óraműpontossággal, ébresztő nélkül. Ezzel tisztában van, Mr. Van der Berg?

			Nem válaszolok, képtelen vagyok eldönteni, hogy az igazat mondja-e, és ha igen, gyűlölöm, amiért tud valamit, amit én nem.

			– Tudja, miért? – folytatja gúnyosan.

			Tiernanre pillantok, és épp elkapom, ahogy kiugrik az egyik állásból, a karjával eltakarja az orrát és a száját, hogy ne öklendezzen a szagtól. Noah megveregeti a hátát, halkan kuncog mögötte, de a lány rácsap, mire ő csak még jobban nevet.

			– Azt hinnénk, a „családja” ezt is tudja róla – gúnyolódik. – Viszonthallásra, Mr. Van der Berg.

			És már le is tette.

			Egy pillanatra csak a képernyőt bámulom, majd a tekintetem ismét Tiernanre vándorol. Noah-val egymást heccelik, a fiam arcán széles vigyor terül el, ahogy a magasba emeli a gereblyét, míg Tiernan próbálja visszavenni tőle. Végül sikerül elkapnia, és visszamasírozik vele az állásba.

			Elmosolyodom. Erősebb, mint amilyennek az a nő lefesti. Lehet, hogy Mirai Patel valóban törődik Tiernan jóllétével, de tíz évig vele volt. És mégis mi jó származott belőle? Annak a nőnek megvolt a maga esélye.

			Előhúzok egy kendőt a farzsebemből, belépek az istállóba. Kirázom négyzet alakúra, és a két végét összefogva háromszögbe tűröm. Tiernant az egyik állásban találom. Előredől, épp a szénát forgatja. A haja lófarokba fogva kandikál ki Noah egyik baseballsapkája alól.

			– Hé – mondom, és megérintem a hátát.

			Felszökik és megpördül, egyenesen a mellkasomnak ütközik.

			Feltartom a kendőt, az arca felé intek.

			– Tiszta – mondom. – Segít a szag ellen.

			Felé lépek, hogy az orra és a szája köré kötözzem, de megrázza a fejét.

			– Nem kell, jól vagyok.

			Fojtott nevetéssel válaszolok, pontosan erre számítottam.

			– Miért vagy ilyen makacs?

			Azzal mögé lépek, és a tarkójánál csomót kötök a kendőre, mielőtt tovább ellenkezhetne. Megkerülöm, és ahogy elé lépek, látom, hogy csak a szeme kukucskál ki a sapka alól, az arca többi részét eltakarja a kendő. Olyan, mint egy bankrabló, és majdnem felröhögök, de nem tűnik túl vidámnak, úgyhogy megtartom magamnak a beszólást.

			– Nem kell játszanod a kemény csajt – cukkolom, és megpöckölöm a sapkája ellenzőjét. – Eszméletlen büdös van itt. De hozzá fogsz szokni.

			De ahelyett, hogy megköszönné, egyszerűen csak visszafordul, és folytatja a munkát.

			Egy ideig csak állok ott, az izmaim megfeszülnek az enyhe frusztrációtól. Biztosan észrevette már, hogy mennyire csendes.

			Igen, kisanyám, észrevettem. Lassan elfordulok, már lépnék ki, de még egyszser visszanézek rá. Ő is engem néz. Abbahagyta a gereblyézést.

			A sapka árnyéka alól sötétlő szemeivel egyenesen rám mered, és a szívem kihagy egy ütemet, mozdulatlanná dermedek.

			De a következő pillanatban, mintha mi sem történt volna, visszafordul, és újra dolgozni kezd. Csendben figyelem. 

			Minden, ami folyamatosan gyűlik benne, egyszer ki fog törni – mondta Mirai.

			Az ajkam mosolyra húzódik. Talán pont erre van szüksége.

			 

			 

			– Már kész is? – kérdezem, amikor látom, hogy felém tartanak.

			A terepjáró platóján állok, és épp az utolsó marék szénát, földet és azt a sok szart seprem le, amit a héten kellett elszállítanom.

			– Ne rinyálj már – szól rám Noah. – Alaposak voltunk. De valaki turbóba kapcsolt.

			– Mi következik? – néz fel rám Tiernan várakozóan, a kendőm a nyakában.

			Mi következik?

			Lihegve várja a válaszom, mire én előhúzom a telefonom, hogy megnézzem az időt. Sokkal hamarabb végeztek, mint Noah és Kaleb szokott.

			Visszacsúsztatom a telefont a zsebembe.

			– Szedd le a ruhákat – kérem. – És szükségem lesz friss szappanos vízre. Forróra. – Egyenesen a szemébe nézek. – Utána meg jöhet a reggeli.

			Bólint, majd sarkon fordul, és visszasiet a házba.

			Noah követi a tekintetével.

			– Emlékszem, amikor először kezdtem segíteni a házimunkában – mondja elmélázva. – Egész jó buli volt. Egy pillanatra.

			Megrázom a fejem. Nem hinném, hogy Tiernan jó bulinak tartja.

			– Ha jól betanítjuk, fel sem tűnik majd, hogy elmentem – folytatja.

			Szúrós pillantást vetek rá, közben újabb törmelékkupacot seprek le a terepjáró hátuljából.

			– Ma ne húzz fel – figyelmeztetem.

			Nem fog elmenni, Tiernan pedig nem azért van itt, hogy átvegye az ő munkáját.

			A szemem sarkából látom, hogy néz, és vágyik erre a beszélgetésre, de nem megyek bele. Már beszéltünk erről, és részemről le van tudva. Nem fog elmenni. Még csak húszéves, a fenébe is.

			Gőze sincs arról, hogy mit akar. Vagy hogy mire van szüksége.

			Egy pillanat is elég arra, hogy hibát kövessünk el. De a következmények súlyát egy életen át cipeljük. Nem akarom a fiaimnak azt a szenvedést.

			Mielőtt újra belém állhatna, leugrom a terepjáróról, és elindulok a ház felé, hogy megcsináljam azt a szappanos vizet.
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			– Elvihetem a terepjárót a városba bevásárolni? – A reggelinél ülök, a megégetett baconnel játszadozom, és érzem, ahogy az ujjam között a tanyérra morzsolódik, akár egy burgonyaszirom. – Nektek is hozhatok dolgokat, amikre szükségetek van.

			Jake felnéz rám két harapás között, és én mélyen a szemébe nézek, hogy eltereljem a figyelmem arról, hogy megint nem volt képes felvenni a hülye pólóját. De most komolyan! Tudják egyáltalán, mit jelent rendesen felöltözni? A nők eltűrik a forróságot, és egész nap izzadnak, mintsem hogy levessék a ruháikat.

			– Milyen kajára lehet szükséged a baconön kívül? – kérdezi.

			De ügyelek, hogy egy arcizmom se ránduljon. Nem megyek bele a játékaiba.

			Végül felnevet.

			– Persze hogy elviheted a terepjárót!

			A farzsebébe nyúl, előveszi a pénztárcáját, és kihúz belőle valamennyi készpénzt, majd az asztal közepére dobja, míg Noah a maradék tejet húzza le.

			– Van nálam pénz – erősködöm. Hozzá tudok járulni a saját költségeimhez.

			De nem hagyja magát.

			– Nálam is – feleli. – Nincs szükségünk de Haas-pénzre ebben a házban.

			De Haas-pénzre…

			Visszacsúsztatja a tárcáját a zsebébe, és a száz dollárra pillantok, amit az asztalra dobott. Ez jóval több, mint amennyi a bevásárláshoz kell.

			De szerintem ezt ő is tudja. Csak azt akarja, hogy lássam, ő is ugyanannyira el tudja látni a puccos igényeimet, mint a bátyja.

			Sajnos nem tudom annyiban hagyni.

			– Szóval a de Haas-pénz nem kell, de egy de Haas már igen.

			Farkasszemet nézünk. Ha ennyire ódzkodik a szüleim pénzétől a házában, akkor biztosan engem sem akar itt látni.

			– Te a miénk vagy – jelenti ki nemes egyszerűséggel. – Mi álljuk, amire szükséged van.

			Még egy pillanatig bámulok rá, aztán Noah benyúl az asztal közepére, és felkapja a pénzt.

			– Megyek vele. Nekem is kell néhány cucc.

			Felállunk, letisztítjuk a tányérokat, és berakjuk a mosogatógépbe.

			– Tegyétek a műanyag zacskókat a hordóba, amikor kipakoltok – mondja Jake, aki még mindig a reggelijét eszi. – Délután szemetet égetek.

			Megállok, a tarkójára pillantok.

			– Szemetet akarsz égetni? – ismétlem meg a szavait, és olyan érv után kutatok, amire hallgatni fog. – Kérlek… ne tedd. Magadnak és a bolygónak is csak ártasz vele.

			Megkerülöm az asztalt, hogy a szemébe nézzek.

			– Nem véletlenül illegális!

			Száraz levelet égetni egy dolog. De szemetet és…

			A villája csörömpölve landol a tányéron, majd felemeli a kávéscsészéjét.

			– A szemeteskocsik nem jönnek fel ide, hercegnő.

			– Kitalálunk valamit – válaszolom. – Nem égethetsz műanyagot vagy festékes papírt…

			– A kaliforniai lányok környezettudatosak, mi? – gúnyolódik Noah a mosogató mellől. – Semmi műanyag szívószál. Viszed a saját zacsidat a bevásárlóközpontba. Úgy hallottam, a WC-t is csak minden második alkalommal húzzátok le.

			Olyan mélyen összehúzom a szemöldököm, hogy már fáj.

			– Naná, és néha együtt is zuhanyzunk, hogy spóroljunk a vízzel. Csak ajánlani tudom.

			Hallom, hogy Jake felhorkan, mire lesütöm a szemem, majd meglepettségemben felvonom a szemöldököm. Nem tudom, honnan ez az újdonsült szarkazmusom, de megfeszítem az állam, nem hagyva magamnak, hogy kiélvezzem.

			Sarkon fordulok, hogy kimenjek, de megállok, és még egyszer Jake-re pillantok.

			– A de Haasok megdolgoztak a pénzükért – mondom. – A szüleim megdolgoztak azért, hogy a világ jobb hely legyen. És az emberek hálásak mindazért, amit tettek, függetlenül attól, hogy te kedvelted-e őket, vagy sem. Függetlenül attól, hogy én kedveltem-e őket.

			Csak pislogni tudok a számat elhagyó szavak hallatán. Bár a szüleimmel való kapcsolatom korántsem volt felhőtlen, rá kell jönnöm, hogy fontos számomra az örökségük.

			– A világ nem felejti el a nevüket – jegyzem meg.

			– Ahogy én sem. – Jake hátradől a székében, szórakozott tekintettel figyel. – Főleg így, hogy itt vagy.

			Habozom, a szavai valamiért zavarba ejtenek. A hangjából süt az állandóság. Mintha biztos lenne benne, hogy itt maradok.

			– Lehet, hogy nem sokáig – bököm ki.

			De azonnal megbánom. Befogadott, pedig nem volt köteles. Önszántamból jöttem ide. Hálásabbnak kellene lennem.

			Viszont… azt se felejtsük el, hogy tegnap azzal fenyegetett, hogy itt tart az akaratom ellenére.

			– Néha egy igazi seggfej vagy – jelentem ki.

			Noah erre felkapja a fejét, a szemei tágra nyílnak, ahogy a tekintete rólam az apjára vándorol.

			De Jake nem mozdul, csak ül, és ugyanazzal a szórakozott arckifejezéssel méreget.

			– Még mindig nem találkoztál Kalebbel. – Feláll, az ujjai a kávéscsésze köré fonódnak. – Hozzá képest én kezes bárány vagyok, Tiernan.

			Hallom Noah röhögését, mintha ez valami belsős poén lenne, amibe nem avattak be. Megfordulok, és elindulok fel a szobámba, hogy rendbe szedjem magam.

			– Vegyél fel egy normális felsőt, mielőtt elmész! – kiált utánam Jake.

			Vicsorgok magamban, és kicsit hangosabban csörtetek fel a lépcsőn, mint ahogyan az szándékomban állt.

			Én főzök rátok. Nem valami okos dolog engem provokálni.

			 

			 

			Sietve lezuhanyzom, hogy lemossam magamról az izzadságot, valamint az istállóban rám ragadt piszkot és bűzt. Biztos vagyok benne, hogy később újra le kell zuhanyoznom, csak hogy megmossam a hajam. Most viszont nincs időm.

			Gyorsan végigfuttatok egy fésűt a hajamon, majd felkapom a Noah-tól reggel kölcsönkapott baseballsapit, és táskával a vállamon, tiszta farmerben és pólóban sietek ki a szobámból.

			Jake amúgy egész jól bevásárolt élelemből, főleg friss alapanyagokból, de nagy sietségemben elfelejtettem elintézni néhány… egyéb dolgot, mielőtt idejöttem.

			Noah már kint vár rám. Krosszmotoron ül, sisakkal a fején, és egy másikkal a kezében.

			Egy pillanatig habozom, a motor mögött parkoló terepjáróra pillantok. Külön megyünk, vagy…?

			– Mit csinálsz? – vonom kérdőre, ahogy lefelé lépdelek a falépcsőkön.

			– Beviszlek a városba.

			Felém nyújtja a sisakot, a szemem először a sisakra, majd rá vándorol, és látom, hogy szőke hajtincsei a homlokára tapadnak.

			Felvonom a szemöldököm. Motorral megyünk a városba?

			– És hová tesszük a bevásárlást? – kérdezem.

			Nevetve beindítja a motort, és elfordítja a kormányt, hogy felpörögjön.

			– Szállj fel! Nem harapok – mondja, majd huncut pillantást vet rám. – Az én kis unokatesóimat legalábbis.

			Alig tudom megállni, hogy ne forgassam a szemem. Elveszem a bukósisakot, és óvatosan ráhúzom a baseballsapkámra, de az ellenző előrebillen, amitől kényelmetlen lesz. Egy pillanatig még ügyetlenkedem, végül leveszem, a sapkával együtt.

			De Noah megfogja a karom, és megállít.

			– Így – mondja, azzal elveszi a sapkát, és fordítva teszi a fejemre, majd ráhúzza a sisakot, így az ellenző a tarkómon van.

			Ó, vagy úgy.

			Örülnék, ha magamon tarthatnám a sapkát a városban, mert a hajam eléggé csapzott, úgyhogy ez a megoldás működik.

			Próbálom kerülni a tekintetét, ahogy meghúzza a szíjat az állam alatt, de az a lusta félmosoly ül ki az arcára, amitől bizsergés járja át a testem. Azok a fekete szempillák mögül kikandikáló kék szemek, a szürke póló, aminek levágta az ujjait, csak hogy megmutassa az aranyló, izmos karját, és a kopott farmer, amit mindig csak úgy magára kap, mert ugyebár soha nem kell túlságosan igyekeznie ahhoz, hogy bárkit is lenyűgözzön.

			Irigy vagyok. Gőze sincs, mit akar kezdeni magával.

			Talán nem is lett volna rossz unokatestvérekkel együtt felnőni. Talán jó buli lett volna itt tölteni a nyarakat, és vele együtt felcseperedni a napsütésben, a koszban, egymást ugratva.

			Mellette nem vagyok olyan zavarban, mint az apjával.

			A tekintetünk találkozik, de elkapom a fejem, és kiveszem a szíjat a kezéből, hogy beállítsam.

			– Ültél már mocin? – kérdezi.

			– Nem. – Felszállok mögé, és a táskámat az oldalamra igazítom.

			– Gyengéd vagyok – nyugtat meg. – Bármelyik csaj megmondhatja.

			– Én nem bármelyik csaj vagyok – vágok vissza, miközben átkarolom a derekát, és elöl összekulcsolom a kezeimet. – Ha bajom esik, ugyanúgy haza kell jönnöd, és a szemembe kell nézned.

			– Igaz.

			Lecsapja a bukósisak plexijét, és elindulunk. A lélegzetem is eláll.

			Jézusom. Ösztönösen hozzápréselődöm, és összeszorítom a combjaimat, a gyomrom görcsbe rándul. A motor jobban imbolyog, mint egy terepjáró, úgyhogy ide-oda kapkodom a tekintetem, és próbálom megtartani az egyensúlyt, de ő nem lassít, és én csak annyit tehetek, hogy kapaszkodom. Lehet, hogy tudja, mit csinál, de ez mind új nekem. Próbálom előreszegezni a tekintetem, de végül leszegem a fejem. Inkább nem nézek az útra.

			Egy kicsit meredek volt az út, ahol Jake-kel feljöttünk. Nem hinném, hogy látnom kell, ahogy leszáguldunk rajta egy krosszmotoron. Legális ez egyáltalán?

			Magamhoz szorítom, a tekintetem a pólójára fixálom, hogy ne nézzek semmi másra, de kis idő múlva megpróbálok lazítani a szorításomon. A hátához vagyok tapadva. Elég kényelmetlen lehet neki.

			De ő leveszi az egyik kezét a kormányról, és a karomnál fogva szorosan magához húz, így még jobban a hátához préselődöm.

			Hátrafordul, felemeli a plexit.

			– Kapaszkodj! – kiáltja.

			Hát jó. Még szorosabban köré kulcsolom a karjaim.

			Leszánkázunk a kavicsos úton, majd burkolt útra érünk, és balra fordulunk ugyanazon az úton, amelyen két napja feljöttem. A gravitáció végig Noah-hoz préseli a testem. Ahogy aszfaltozott útra érünk, és a terep kissé egyenletesebb lesz, felemelem a tekintetem, hogy magamba szívjam a kétoldalt magasló fák és a minket körülvevő sűrű erdő látványát. Lejtők, sziklák és leomlott sziklafalak – most sokkal tisztábban látom a minket körülvevő tájat, mint amikor tegnapelőtt a sötétben kocsikáztunk felfelé.

			Jake nem hazudott. Még ha a fák le is hullatják a leveleiket a tél beállta előtt, egy csomó tűlevelű marad, amelyek nagy havazáskor akadályozzák a látási viszonyokat. A terep változik, a szakadékokból meredek sziklák emelkednek, és az út szélét szórványosan a magasból aláhullott sziklakupacok díszítik. Még jó időben is elég veszélyes itt fent lenni. A város nem fog fizetni egy hókotróért, hogy elhordja a havat, és sózza ezt az utat egyetlen család miatt.

			Ami – szerintem – pont jól jön a nagybátyámnak. De vajon Noah is erre vágyik? A fülemben csengenek a tegnapi szavai. Én lépnék. Egy szempillantás alatt. Te itt vagy, pedig nem kell itt lenned. Nekem itt kell lennem, de nem akarok.

			Akkor meg miért marad? Jake nem kényszerítheti. Hiszen nagykorú.

			Haladunk tovább a kanyargós úton, amely hirtelen országúttá szélesedik, és jó húsz percbe telik, mire megpillantjuk a várost. A fák közül templomtornyok kandikálnak ki, a téglaépületekkel szegélyezett utcákat pedig dús koronájú zöld juharfák árnyékolják be, amelyekről tudom, hogy narancsban és vörösben úsznak majd, amint beköszönt az október.

			Elérkezünk az első stoptáblához, és így, hogy lassítunk, felemeli a plexit.

			– Vannak mások is? – kérdezem. – Mármint, unokatesóid?

			Nem tudom, miért érdekel.

			De megrázza a fejét.

			– Nincsenek. – Aztán átgondolja a dolgot. – Vagyis lehet. Nem tudom.

			Apai ágon csak én vagyok, úgyhogy csak az anyukája marad. Ő hol van most? Nem ismerem Jake-et túl régóta, de nem igazán tudom elképzelni beidomítva. Vajon házasok voltak?

			Egy pillanatra könnyű jó embernek gondolni, amiért egyedül neveli a két fiát, de azt is könnyű megérteni, hogy tudott valakit annyira az őrületbe kergetni, hogy a nő inkább világgá ment – a világ végéről.

			A nyelvem hegyén a kérdés, de ha válaszként egy szomorú történetet kapok, például, hogy meghalt, vagy elhagyta őket a születésükkor, nem tudom, hogy reagáljak azokra a dolgokra, amelyeken nem tudok változtatni. Az együttérzésem nem hangzana őszintén.

			Megragadja a kormányt, az alkarján az erek kidudorodnak, és én szorosabban tartom magam, ahogy újra elindul, és beérünk a város főútjára, ahol az utcán boltok sorakoznak.

			Megállunk az egyik előtt, és leparkolunk. Noah befarol az egyik helyre, és leállítja a motort.

			– Megtanítalak motorozni, ha akarod – ajánlja fel. Lekászálódunk, és levesszük a bukósisakot. – Ha maradsz.

			A példáját követve a sisakot a kormányon hagyom, és visszafordítom a sapimat, majd a nyomában fellépek a járdára.

			– Alig ismersz, és barátságtalan vagyok – mormogom. – Miért akarod, hogy maradjak?

			– Mert soha semmi se változik ott fent. Soha.

			Ez mégis mit jelent?

			Belépek a boltba, nem válaszolok, mert nem igazán értem, miről beszél.

			– Szia Sheryl! – kiáltja, és a hölgy a kasszánál visszamosolyog rá. Épp egy vásárlónak nyújtja oda a termékeit.

			Körbenézek, és csak most tűnik fel, mennyire pici ez a bolt. Az ég szerelmére, hat sor az egész. Remélem, rámen azért van.

			– Szedd össze, ami kell – kér. – A kasszánál találkozunk.

			Azzal elindul, és eltűnik az egyik sorban jobbra.

			Elveszek egy kosarat, hálát adok, amiért a másik irányba ment, és hátrafelé indulok, egyenesen a gyógyszertár részhez.

			A bolt pici, de aranyos. A régimódi kassza és a lakkozott fafelületek a századforduló hangulatát idézik. Elhaladok egy pult mellett, ahol egy régi italautomata és egy fagylaltkelyhekből és egyéb nyalánkságokból álló menü hever, néhány vendég pedig bárszékeken ülve házi készítésű milkshake-et szürcsöl.

			Megállok a bolt hátsó részében lévő pultnál, és Noah után kutatva gyorsan körbenézek, mielőtt a gyógyszertároshoz fordulnék.

			– Segíthetek valamiben? – kérdezi a férfi mosolyogva.

			– Igen – suttogom. – Szeretném átkérni ide a receptemet, ha lehetséges. Elég, ha megadom az otthoni gyógyszertáram telefonszámát?

			– Ö, igen. – Kihúz egy írószert a fehér köpenye zsebéből, és magához vesz egy jegyzettömböt. – Sima ügy. Csak felhívom a gyógyszertárat, ahová tartozik. Még ma kiadhatom Önnek.

			Szuper.

			– Mondaná a számot, kérem?

			Lediktálom a számot, és figyelem, ahogy lefirkantja. – 213-555-3100.

			– És a neve?

			– Tiernan de Haas. A születésnapom kétezeregy, tizenegyedik hó elseje.

			– És mire van a recept?

			Ismét körülnézek, Noah-t keresem.

			– Mm, ez az egyetlen receptem náluk.

			Szórakozottan felvonja a szemöldökét.

			– Szükségem van a gyógyszer nevére, hogy tudjam, hogy igazoljak.

			Dobolni kezdek a lábammal.

			– Tri-Sprintec – válaszolom anélkül, hogy megmozdítanám a számat.

			Úgy bólint, mintha sosem lett volna egy túlságosan kíváncsi és viccelődős unokatestvére, aki nagyon szeretné tudni, miért szedek fogamzásgátlót, és mi a fenéért lenne rá szükségem úgy, hogy egész télen a hegy tetején leszek, férfiaktól elzárva.

			Végignézem, ahogy telefonál, gépel a számítógépen, majd leteszi.

			Rám néz.

			– Tíz perc türelmet kérek – kér, majd megfordul, és hátramegy.

			Csábít a gondolat, hogy megkérjem, adjon ki több hónapnyi adagot egyszerre, de még nem tudom, hogy maradok-e, szóval ha szükségem lesz a télire elegendő adagra, hát visszajövök. Méghozzá a terepjáróval, Noah nélkül.

			Őszintén szólva nincs is szükségem fogamzásgátlóra. És még kevésbé arra, hogy egész télen szedjem, de könnyebb a tizennégy éves koromban elkezdett rutint tartani, mint abbahagyni és újrakezdeni.

			Végigsétálok a bolton, itt-ott találok néhány dolgot a listámról. Ropit, amit szeretek, még több napkrémet, a multivitaminokat, amiket otthon felejtettem és néhány gyertyát. Felkapok egy tartalék pár vezeték nélküli fülhallgatót, és az utolsó sorban megtalálom a ráment. Az olcsó, negyvenhét centes cuccot, de jó lesz.

			– Hali – szól egy női hang mögöttem.

			Megfordulok, és egy körülbelül velem egykorú lány bámul rám.

			– Szia – válaszolom. Teszek egy lépést hátra, mert túl közel áll.

			Szűk farmert és munkabakancsot visel, hosszú, sötét haja laza fürtökben omlik a hátára. A kezét egy ráfeszülős, terepmintás pulcsi zsebébe mélyeszti, és telt, vörös ajkait enyhén összepréseli.

			– Szép sapi – mondja.

			Az lenne? El sem olvastam, mit ír rajta, amikor Noah a kezembe nyomta, és feltettem. De nem új darab.

			– Köszönöm.

			A száját összeszorítja, és összeszűkült szemekkel figyel. Ismer? Még senkivel sem találkoztam itt.

			Ellépek mellette, és lefelé sétálok a soron.

			– Valamelyik versenyző csaja vagy? – érdeklődik a nyomomban.

			Rápillantok, és egy fürdőrózsát meg egy tusfürdőt emelek le a polcról. Valamelyik versenyző csaja?

			Ja, vagy úgy. Itt nagyon él a motokrossz. De nem értem, miért gondolja, hogy bármi közöm van hozzá.

			– Nem. Bocsi.

			Haladok tovább a soron, de ő a sarkamban lohol.

			– Akkor honnan szedted a sapkát?

			A sapka… Megtorpanok, és felé fordítom a fejem, kinyitom a szám, hogy válaszoljak. De végül becsukom. Valami rosszat tettem? Vajon ki lehet?

			– Ha nem a krosszosokkal vagy, akkor honnan szedted a sapkát?

			– Kaptam – válaszolom röviden, és a kasszához lépek, útközben felkapok egy tasak szemes kávét. – Valami gond van vele?

			– Csak kérdeztem – válaszolja. – Nem idevaló vagy, mi?

			Szinte felhorkanok. Olyan reménykedve kérdezi.

			De befogom a számat. Lehet, hogy ez a kisvárosok velejárója, de ahonnan én jövök, ott nem adunk ki személyes infókat csak azért, mert valaki egy kezelhetetlen minden lében kanál. Lehet, azt hiszi, bunkó vagyok, de Los Angelesben ezt úgy hívjuk, hogy „nem akarom, hogy kiraboljanak, megerőszakoljanak vagy megöljenek”.

			– Ami azt illeti, igenis itt lakik – válaszolja Noah, aki akkor ér mellém. – Velünk lakik.

			Majd ledob egy halom szart a pultra, átkarol, és úgy vigyorog a nőre, mintha húzni akarná az agyát.

			Mi folyik itt?

			De valami megragadja a tekintetem, és lenézek az előttem heverő kupacra. Résnyire szűkült szemekkel számolom. Egy, kettő, három…

			Nyolc csomag óvszer. Nyolc.

			Felvonom a szemöldököm, és szúrós pillantást vetek rá.

			– Biztos nem kell inkább a gazdaságos kiszerelés, amit a neten árulnak?

			– Attól függ. Megérkezik ma estig? – vág vissza.

			A szemem forgatom, de valahogy szívesebben mosolyognék vagy… nevetnék, amiért ekkora barom.

			De visszatartom.

			Elkapom a tekintetem, mert nem jut eszembe semmi szellemes, amivel visszavághatnék, ő meg csak nevet, de a viselkedése hirtelen hűvösre vált, ahogy figyelmét újra a nőre összpontosítja.

			– Húzz innen – figyelmezteti.

			A tekintetét köztem és Noah közt járatja, majd végül kisétál, és Sheryl elkezdi beütni a bevásárlásunkat. Lehúzok néhány újrafelhasználható bevásárlótáskát a közeli állványról, és azokat is a pultra dobom.

			Azt hiszem, igazam volt. Tényleg belém kötött, mert Noah nagyon úgy nézett ki, mint akinek már elege van belőle, amikor megérkezett.

			– Cici Diggins – mondja, és előkapja a készpénzt, amit az apja rakott ki az asztalra. – Előtör a kisebbségi komplexusa, ha szebb pipi jön a városba.

			Most rám gondol?

			– Nem fog örülni annak, hogy velünk laksz – teszi hozzá.

			– Miért?

			– Majd megtudod. – Nevetve elveszi a bevásárlótáskákat. – Ezt túl jó lesz végignézni.

			Végignézni mit? Összeráncolom a szemöldököm. Nem szeretem a drámát.

			Hagyom, hogy Noah kivigye a cuccokat, míg én visszaszaladok a gyógyszertárba, hogy kiváltsam a receptem. Kidobom a zacskót, és a leginkább hitelkártyához hasonlító tablettás csomagot a farzsebembe csúsztatom. Kilépek a boltból.

			Ahogy közelebb érek a motorhoz, észreveszem a kormány elé erősített hatalmas hátizsákot, és megkönnyebbülten fújom ki a levegőt, hogy nem kell egyszerre tartanom a csomagot és kapaszkodom a hazafelé vezető úton.

			Megfordítom a sapkámat, és felveszem a sisakot, de látom, hogy Noah az utca túloldalát kémleli, a sisakja még mindig a kezében. Az arcán enyhe vigyor terül szét.

			Követem a tekintetét.

			Egy srác – azt hiszem, ugyanaz a srác, aki tegnap a többi motorossal együtt jött a házhoz – ül egy társasággal a szemben lévő kávézó egyik asztalánál, és farkasszemet néz Noah-val.

			Először azt hittem, ő Kaleb, de nem úgy néz ki, mint aki tehenet fejve és istállót takarítva nőtt fel. Olyan farmer van rajta, amilyet azok a férfiak hordanak, akik mélykondicionálják a hajukat. Összességében úgy fest, mint akit Blaine-nek hívnak, és akinek a Kassidee nevű lányok jönnek be.

			– Ismered, igaz? – fordulok vissza Noah-hoz.

			Bólint.

			– Terrance Holcomb. Feltörekvő motokrossz-sztár… – Azzal a lendülettel magához húz, és a levegő bent reked a torkomban, ahogy meghúzza az államnál a bukósisak szíját. – És nem engem bámul, Tiernan.

			Még közelebb lép, a mellkasa az enyémet súrolja, amitől bizsergést érzek a gyomromban, és hirtelen minden elhomályosul. Kiről is beszéltünk?

			Közelebb hajol, az arcomon érzem a leheletét, és észreveszem az állkapcsán húzódó hét-nyolc centis heget, ahogy gonosz kis mosollyal néz rám.

			– Mit csinálsz? – vonom kérdőre. Miért van ilyen közel?

			De ő csak vigyorog.

			– Az orra alá dörgölöm – válaszolja. A tekintete a hátam mögött lévő srácra siklik, ahogy meghúzza a szíjat. – Hogy érinthetetlen vagy számára.

			Mert miért is? Mert a tiéd vagyok? Undorító.

			– Mindjárt hányok – morgom válaszul.

			Erre ő csak kuncog, játékosan ellök magától, és a fejére húzza a saját sisakját.

			Visszaülünk a motorra, és nem vesztegetjük az időt, elindulunk hazafelé. Biztosra vettem, hogy elidőzik majd a barátaival vagy akár egy barátnővel, de úgy száguld át a városon, mintha sietne. Vagy mintha azért sietne, hogy épségben hazavigyen.

			Elkezd összeállni a kép. A kis műsor, amit annak a srácnak rendezett a városban.

			Jake tanácsa, hogy tartsam távol magam a helyi srácoktól. A mai utasítása, hogy vegyek fel egy rendes pólót, mielőtt elindulok.

			Apa és fia nem jönnek ki jól egymással, de egy dolog közös bennük. Mindketten birtoklóak.

			Nem olyan rossz azért. Lehet, hogy nem bántam volna, ha néha apám is így viselkedik. Ha nagyon birtokló, az baj. Ha csak kicsit… nem is tudom. Az törődést sugall, vagy valami ilyesmi. Talán örültem volna, ha több szabály lett volna lefektetve gyerekkoromban.

			Jake és Noah balszerencséjére ez nem így volt, úgyhogy egy kicsit elkéstek.

			Szorosan kapaszkodom Noah testébe, és újra felkapaszkodunk a hegyre vezető úton, de szerencsére ezúttal sokkal lassabban megy, mert érzem, hogy a gravitáció hátrafelé húz, és félek, hogy lecsúszom a motorról.

			Ökölbe szorítom a kezem, az izmaim hasogatnak, ahogy belekapaszkodom. Amint egyenes terepre érünk, lazítok a szorításomon, hogy egy pillanatra megpihentessem a karom, ő pedig lehúzódik az út szélére, így a szakadék szélén állunk.

			Egy pillanatra felfordul a gyomrom, de aztán észreveszem az alattunk csúcsosodó fák mögött megbúvó kilátást. A város egy völgyben terül el, a távolban hegyek, fák és termőföldek húzódnak. A roppant végtelenség, ahogy ez a megannyi elem együtt alkot egy képet, megdobogtatja a szívem.

			– Azt a… – suttogom.

			Hosszú percekig ülünk ott, gyönyörködünk a kilátásban, majd Noah leveszi a bukósisakját, és végigsimít a haján.

			– Nem beszélsz valami sokat, mi? – kérdezi.

			Visszapislogom magam a valóságba. Most haltak meg a szüleim. Cseverésznem kellene?

			De visszanyelem a szavakat. Nem a haláluk miatt vagyok olyan, amilyen, de nem fogok magyarázkodni csak azért, mert mindenkinek mást jelent a „normális” viselkedés.

			– Apum azt hiszi, neheztelsz a szüleidre, és ezért nem szomorít el a haláluk – jelenti ki Noah, még mindig a völgy felé fordulva. – Szerintem meg igenis elszomorít, de főként dühös vagy, mert valójában pont fordítva volt, igaz? Ők nehezteltek rád.

			Megfeszítem az állam. Az apjával rólam beszélgettek? Ki mondja, hogy nem vagyok szomorú? Ki ő, hogy tudja, mit érzek? Van valami meghatározott lista arról, hogy mi az elfogadható viselkedés, ha elveszíted a családtagjaid?

			Vannak emberek, akik öngyilkosságot követnek el a szerettük halála után. Ez azt bizonyítja, hogy ők szomorúbbak nálam, vagy mi?

			Elengedem.

			– Itt is van internet, tudod? – folytatja. – Hannes és Amelia de Haas. Megszállottan szerették egymást.

			Felém fordítja a fejét, így látom az ajkait. Dermedten ülök mögötte. És még mindig nem végzett.

			– És lett egy gyerekük, mert úgy gondolták, ez a dolgok rendje, de aztán rájöttek, hogy a szülőség nem is olyan vagány, mint amilyennek elsőre tűnt. Úgy érezték, elválasztod őket egymástól.

			Lenyelem a gombócot a torkomban, érzem, hogy könnyek gyűlnek a szemembe, de nem hagyom őket kicsordulni.

			Honnan tudja mindezt?

			– Úgyhogy, amint elég idős lettél, rásóztak, akire csak tudtak. Bentlakásos iskolák, nyári táborok, dadusok…

			Megremeg az állam, és hagyom, mert tudom, hogy úgysem lát.

			– Te nem nehezteltél a szüleidre – mondja végül. – Szeretted őket.

			 

			 

			Órákkal később, jóval lefekvés után, a szavai újra a fülemben csengnek. Úgy érezték, elválasztod őket egymástól. Nehezteltek rád. Szeretted őket.

			Nem.

			Próbálok elhátrálni, de valami visszahúz, fáj a kezem. Húzom és rángatom, de a fájdalom egyre erősödik, és bármennyit hátrálok is, nem számít. Nem megyek sehová, és a kezem sem szabadul.

			Mi tart fogva? Engedj el. Engedj el!

			Régen szerettem őket. Tényleg szerettem. De…

			Kicsavarom a kezem, próbálom kiszabadítani, de nem tudok elfordulni, sem elszaladni.

			Régen szerettem őket. De most nem.

			Nem tudom. Nem tudom!

			A szemem kipattan, és érzem, ahogy a hideg hüvelykujjam a csupasz hasamhoz préselődik. Felülök, a kezemben lüktető fájdalomtól összerezzenek. Lenézek, és látom, hogy a kezem beleakadt a pólómba, és a lefekvéskor talált kis lyuk helyén hatalmas szakadás tátong.

			Kihúzom a kezem, és többször ökölbe szorítom, hogy elindítsam a vérkeringésem.

			– A fenébe – sziszegem.

			Majd hirtelen mozdulattal a másik kezem is kinyújtom, és morogva leütöm az ébresztőórám az éjjeliszekrényről.

			Azért jöttem ide, mert teret akartam. El akartam menekülni, de ha lehet, most még elcseszettebb vagyok, mint amikor idejöttem.

			Három napja, negyedikes korom óta először, újra rémálmaim vannak, és éjszakai rémületből ébredek. Nincs szükségem erre a szarságra. Noah-nak nem volt joga felhozni ezeket a személyes dolgokat, főleg úgy, hogy gőze sincs az egészről. Majd beszélek, ha akarok.

			Letörlöm az izzadságot a felső ajkamról, ledobom magamról a takarót, felkapcsolom a lámpát és lecsusszanok az ágyról, hogy megkeressem az alatta fekvő bőröndöm. Nem kell hazamennem, de itt sem kell maradnom. Nem kedvelnek engem. Én sem kedvelem őket. Rengeteg olyan hely van, ahol az emberek békén hagynának. Mindig is el akartam menni Costa Ricára. Bérelni egy faházat. Túrázni a pókok és kígyók között. Szokatlan méretű rovarok közt élni. Mindez sokkal jobban hangzik, mint itt lenni.

			Kirontok a szobából, elindulok lefelé. A házban minden fény le van kapcsolva, és csak az ingás állóóra ketyegése töri meg a csendet.

			Jake néhány óra múlva felkel. Azelőtt kellene elmennem, mielőtt felébred. De nem tudom, milyen messzire juthatok. A csomagjaimmal valószínűleg már az két napba telne, hogy visszasétáljak a városba.

			Megkerülöm a korlátot, és a konyha felé veszem az irányt, kinyitom a garázs ajtaját, és lekocogok az öt lépcsőfokon a mosógéphez és szárítóhoz. A hideg éjszakai levegőtől borzongás fut végig a rövid pizsamanadrágba bújtatott csupasz lábamon, és kinyitom a szárítót, majd kiszedem a kis adag ruhát, amelyet korábban tettem be szárítani. Köztük Noah flanelingjét is.

			Kihúzok egy új, tiszta pólót, és elkezdem levenni a szakadt felsőm, hogy lecseréljem.

			De hirtelen megrándul a műhelyajtó kilincse.

			Felkapom a fejem, és visszadobom a pólót.

			A szám tátva marad, és ezernyi gondolat cikázik a fejemben. Fülelek, hátha félrehallottam. Jake és Noah odafent alszik, nem? Már hajnali egy is elmúlt.

			Alig egy másodpercre rá a kilincs ismét megremeg, és valami hangos puffanással landol az ajtó túloldalán.

			Felpattanok, és felkapok egy rozsdás acélrudat a munkaasztalról. Még egy pillanatig földbe gyökerezve állok, de végül elhátrálok, és úgy döntök, visszarohanok a házba a nagybátyámért.

			De mielőtt megpördülhetnék, valaki berúgja az ajtót, és a lélegzetem is elakad, ahogy a szél befújja a leveleket, és egy véres állattetemmel találom szemben magam. Ijedten hőkölök hátra, de megbotlom a korlátban, és elesem. A fenekemen landolok, a karommal tartom magam, de minden levegő kiszalad belőlem. Mi a fene történik?

			Egy férfi lép a műhelybe. Farmert visel, és a csupasz mellkasán a nyakában lógó döglött állat tetemének vére csurog alá. Kiszáradt szájjal, a torkomban dobogó szívvel figyelem, ahogy odasétál a hosszú faasztalhoz, és a döglött szarvast, az egylábnyi agancsával együtt, az asztalra dobja, majd megpördül, és egy rúgással becsapja a műhely ajtaját.

			Elborzadva bámulom. A hátán patakban folyik a vér, beborítja a gerincét. Az állatra pillantok – a feje petyhüdten lóg le az asztalról. Elkapom a tekintetem, próbálom visszanyelni a torkomba toluló epés ízt.

			Vajon azt a szarvast is ő ölte le, amelyik pár napja az érkezésemkor itt fogadott?

			Megfordul, a tekintete találkozik az enyémmel, ahogy a szárító melletti mosdótál felé tart. Visszafordul, megnyitja a vízcsapot.

			Próbálom benedvesíteni az ajkamat, legalább egy kevés nyálat termelni, de ahogy ellepi a vér… Jézusom. A hátam mögött ökölbe szorul a kezem.

			Ki…?

			És akkor hirtelen minden értelmet nyer.

			Ő Kaleb. Az idősebb fiú.

			Felveszi a víztömlőt, és a mosdókagyló fölött végigfuttatja a vizet a sötét haján és a hátán, hogy lemossa magáról a mocskot. Amikor újra felegyenesedik és a tarkóját öblíti le, észreveszek egy vékony, halvány tetoválást, amely függőlegesen fut végig a koponyája aljától a válláig. Valamiféle írás.

			A keze a hasára siklik, mire az izmai megfeszülnek. A víz átitatja a farmerját. A mennyezetről lelógó villanykörtét ide-oda lengeti a beengedett szél, és a fény hirtelen megvilágítja a testét, majd ismét elnyeli a sötétség.

			De látom, hogy újra felém fordítja a fejét. Áthatóan néz. Sötét szeme végigpásztázza a testem, majd megakad egy ponton. Megfeszült állal vizslat, és a gyomrom bukfencezik egyet, minden szőrszálam égnek áll. Hirtelen összezsugorodik a szoba.

			Mély levegőt veszek.

			– Öö, te… – kezdem, ahogy felkászálódom. – Te… vagy Kaleb, ugye?

			Újra rám emeli a tekintetét, és látom, hogy a szemei mégsem olyan sötétek. Zöldek.

			De dühödtnek tűnik.

			Fekete szemöldökét összehúzza, és a tekintete árnyékba borul, ahogy visszafordul, mintha itt sem lennék. Befejezi a mosakodást, elzárja a vizet, és felkap egy törlőkendőt. Megtörli az arcát és a nyakát, majd végigsimít a fején, hátrasimítja a haját, és felitatja az átázott tincseket.

			Hahó?

			Mi baja van? Miért nem válaszol?

			Ám ahogy felém fordul, és a kendőt a mosdókagylóba hajítja, újra rám néz, állja a tekintetem, és kissé oldalra billenti a fejét. Majdnem elnevetem magam. Olyan így, mint egy ártatlan, kíváncsi kiskutya.

			De éhes tekintete ismét a hasamra vándorol, és a mellkasa szaporábban emelkedik és süllyed, aminek láttán összeszorítom a combom. A kezem ösztönösen a tekintete célpontjához siklik, és akkor megérzem.

			A fedetlen bőrt a hasamon.

			Elakad a lélegzetem, és lenézek, tudatosul bennem, hogy még mindig a szakadt póló van rajtam, a felhasadt anyag szabadon hagyja a hasam. Összerezzenek. Egész idő alatt…

			És ahogy a kezem feljebb siklik, az ujjaim a mellem fedetlen alsó részébe ütköznek. Teljesen kiszalad belőlem a levegő. Lehúzom a pólóm, amennyire csak tudom, készen arra, hogy a lépcső felé rohanjak.

			Ám ahogy mozdulok, ő is mozdul. Megindul felém. Egyre csak közelít, csepeg róla a víz, és én a lépcső felé vetem magam, de egy erőteljes mozdulattal megragad és a falhoz nyom.

			Mi…

			Levegő után kapkodok, és a gyomromat félelem ostromolja.

			A testét az enyémhez préseli. Egyik kezével a derekamat fogja, a másikat a fejem felett a falhoz szegezi, homlokát az enyémhez nyomja, és mélyen a szemembe néz. Az ölelés meghitt, és olyan érzésem van, mintha mindjárt megcsókolna, de nem teszi. Szólásra nyitom a szám, de a lehelete forró, mámorító ölelésbe fonja az ajkam, és a szoba forogni kezd körülöttem.

			A teste hűvös, de én belül forrónak érzem magam. Mintha mindjárt elöntene az izzadság.

			A hajamhoz nyúl, kezébe veszi a szalagot, és végigsimít rajta, mielőtt az orrához emelné a hajtincsem, és beleszagolna.

			Majd oldalra billenti a fejét, az orrával végigsimít a fülemen, fel a halántékomon, egészen a homlokomig, és mélyen beszívja a levegőt.

			Megszagol.

			Furcsa érzés, de mozdulni sem bírok. Megborzongok, a testem önkéntelen reakciója a gesztus okozta élvezetre. A bőröm megfeszül, a mellbimbóm keményen dörzsölődik a póló szövetéhez, és egy pillanatra lehunyom a szemem, átadom magam a bőröm alatt áramló elektromos hullámnak.

			El kellene taszítanom magamtól.

			De valamiért képtelen vagyok felemelni a karom.

			– Nem… – nyögöm. – Nem hiszem, hogy…

			De egyik kezével közénk nyúl, a homloka az enyémhez simul, és lángoló tekintete az enyémbe ivódik, ahogy elkezdi feltépni az övét és kigombolni a farmerját.

			Hé, mit csinál? Az állam a földet súrolja.

			– Hé, hagyd abba! – A kezem a mellkasára teszem. – Nem tehe… Mit csiná…

			De csak még jobban hozzám préseli magát, a fogai kivillannak, ahogy zihálva kapkodja a levegőt, és megérzem a keménységét a lábam között.

			Kifújom a bent ragadt levegőt, a szemhéjam megremeg.

			Keze a nadrágom hátuljára csúszik, megmarkolja a fenekem, majd hirtelen felemel, és velem együtt megfordul. A gyomrom szaltózik egyet, és csak benne tudok megkapaszkodni, ahogy egy autó motorháztetejére fektet, és a fenekemnél fogva maga alá ránt, hogy a lábam közé fészkelődjön.

			– Kaleb! – szólongatom, próbálom ellökni magamtól. – Kale…

			Megmarkolja a hajam, és a testét az enyémhez szorítja. A szája éhesen, követelőzően keresi az enyém, csókol és elhallgattat. A nyelve a számba csúszik, és felnyögök a bensőmben tomboló érzéstől.

			Hagyd abba! 

			Te jó ég!

			A csípőjét az enyémhez dörgöli, egyre gyorsabban és élesebben veszi a levegőt, ahogy a számat harapdálja, majd olyan erővel szívja be a nyelvem, hogy a combom lángra lobban tőle.

			Mégis mit csinál? A fenébe is! Találkoztunk már, vagy mi?

			Nyelek egyet.

			– Hagyd abba! – kiáltom, a pulzusom a fülemben lüktet. – Hagyd abba, azonnal állj le!

			De ő fölém magasodik, az autóhoz szorít, és forró ajkai rátalálnak a hasamra.

			Megrázom a fejem, a szemem sarkába könnyek gyűltek, mert annyira jólesik, pedig nem akarom. Nem akarom, hogy lejjebb csússzon. Nem akarom köré kulcsolni a lábam. Ez minden ízében rossz, nem tölt el melegséggel, és nem érzem azt, hogy ellágyulnék tőle, vagy vágynék rá, hogy visszacsókoljam.

			Lehunyom a szemem, átadom magam az érzésnek, ahogy a nyelvével a hasam ízleli és harapdálja. A bal mellem hirtelen hűs levegő cirógatja. Ismét kibújt a szakadt pólómból. Érzem, hogy egy pillanatra megdermed, és a körmeimet az autóba mélyesztem, mert tudom, hogy észrevette.

			Várok rá, szeretném megrázni a fejem, hogy hagyja abba, de képtelen vagyok rá, és akkor… a fogai közé veszi a mellbimbóm, forró ajkai felperzselik a testem. Hangosan felnyögök, és hallom, ahogy a körmeim a motorháztetőt csikorgatják.

			– Kérlek, hagyd abba – dünnyögöm, de tudom, hogy hallja.

			Felmordul, és visszanyom az autó tetejére. Újra a hasam fölé helyezkedik, míg ujjai a pizsamanadrágomat rángatják.

			Összeszorítom a fogaim. 

			– Ne csináld – morgom.

			 De nem hallgat rám. A csókjai egyre lejjebb haladnak, a csípőcsontomon köröz, lassan felfal, és a lábam között eláraszt a forróság, csaknem éget a kitöltendő ürességtől.

			– Állj – némán formálom a szavakat.

			A bugyimmal együtt lerántja a rövidnadrágom a fenekem alá, és még lejjebb halad, az alhasam szívja és csókolja. Ahogy vészesen közel ér a csiklómhoz, vicsorogva emelkedem fel, majd erőteljesen arcon csapom.

			– Azt mondtam, hagyd abba! Állj már le!

			Lefagy, dühödten néz a szemembe. Izzadság csillog a nyakán, és szaggatottan veszi a levegőt. Ujjait a csípőmbe fúrja, keze ökölbe szorul.

			– Ha valaki azt mondja, hagyd abba, abbahagyod! – kiabálom. – Mit nem értesz ezen? Hülye vagy, vagy mi van?

			Vicsorog, a felkaromnál fogva megragad, és fenyegetően méreget. Előtör belőlem egy nyöszörgés, de attól még ugyanúgy állom a tekintetét.

			 A mellkasa megemelkedik, és érzem a forróságot a leheletében, látom a szemében égő vágyat, amit én is érzek, még ha utálom is beismerni. Egy pillanatra – vagy talán többre is – én is ugyanúgy akartam. Egy pillanatra ismét elgyengültem.

			Nehéz volt leállni.

			De ezt ő kereste magának. Vagy hatszor szóltam rá, hogy hagyja abba, és az is biztos, hogy nem kerestem a figyelmet, szóval magának köszönje, hogy hoppon maradt. Nem kell szerelmesnek lennem abba, akivel először csinálom, de azért félni sem akarok. Ő olyan, mint egy gép.

			Még mindig bámul, nem enged el – farkasszemet nézünk.

			– Hé, hé, hé, hé! – ront be valaki a garázsba kiabálva. – Mit csinálsz?! Szállj le róla, ember!

			Noah jelenik meg, lefeszíti Kaleb ujjait a karomról, és félrehúzza.

			– Haver, ő nem egy helyi pipi! – mondja Kalebnek, és a vállánál fogva tartja, hogy a szemébe nézzen.

			De Kaleb dühödt tekintete még mindig rajtam pihen. Gyorsan lecsusszanok a motorháztetőről, és megigazítom az alsóm, pontosan tudva, hogy villámló tekintete ismét lejjebb kúszott a testemen. Nem egy helyi pipi? Mintha bárkivel is elfogadható lenne ez a viselkedés!

			– Haver, rám nézz! – szólongatja Noah.

			Kaleb tekintete lassan az öccsére vándorol.

			– Ő apu… tesójának a lánya – magyarázza, és hallom a humort a hangjában. – Emlékszel? A mostohatesó, akit utál? Ez az ő gyereke – int felém. – Családtag. Velünk lesz egy ideig. Nem baszhatod meg.

			Azzal elengedi, és fojtottan felnevet.

			– Ez nem vicces! – förmedek rá. Aztán Kalebre pillantok, most már van hangom. – Beléd meg mi a fene ütött? He?

			– Ne húzd fel magad! – kér Noah. – Mindig kiéhezve jön haza, ha ilyen sokáig kint van az erdőben.

			– Akkor egyen!

			– Hát azt csinálta – vág vissza, és a tekintete végigsiklik rajtam.

			Evett.

			Engem.

			Ó, hogy milyen szellemesek vagytok! Seggfejek.

			Kaleb engem méreget, a fejét ismét kissé oldalra billenti, majd a hüvelykujjával letörli a szája sarkát, mint aki jóllakott.

			Az erdőben. Bent. Erre gondoltak. Kaleb az erdőbe tűnik el, hókuszpókuszolni.

			Nem bánnám, ha visszamenne.

			– Te meg miért szónokolsz helyette? – förmedek Noah-ra.

			– Mert ő nem beszél.

			– Mi van?

			– Nem beszél, Tiernan. – Noah csak annyira fordul felém, hogy lássam az ajkait. – Négyéves kora óta egy szót se szólt.

			Kalebre pillantok, nem igazán tudom, mit kezdjek ezzel az információval. Sajnálat cikázik át rajtam, és észreveheti, mert a szeme villámokat szór, ahogy visszagombolja a farmerét és kirántja az övét. A dühödt mozdulattól a vége a levegőben csattan.

			Megfeszítem az állam.

			– Süket is? – csattanok fel. – Mondtam, hogy álljon le!

			– Tökéletesen hallotta, amit mondtál – sóhajt fel Noah. – Csak nincs hozzászokva, hogy… a nők…

			– Nemet mondjanak?

			– Olyanok legyenek, mint te.

			Mint én? A városban egy csomó hozzám hasonló lány van.

			Kaleb még egy utolsó pillantást vet rám, majd sarkon fordul, és elindul felfelé a lépcsőn, vissza a házba. Noah felém fordul, a ruháimat vizslatja. Visszarántom a pólóm a helyére, de túlságosan dühös vagyok ahhoz, hogy zavarba jöjjek.

			Arra sem emlékszem, miért jöttem le a műhelybe.

			Akkor most néma? Néma lenne? Tud beszélni. Noah azt mondta, négyéves kora óta nem beszél, nem azt, hogy négyéves kora óta nem tud beszélni. Miért nem beszél?

			És mit csinál egyedül az erdőben?

			Még mindig látom magam előtt a szemét, ahogy az enyémbe mélyedt, amikor nekinyomott a falnak és a homlokát az enyémnek érintette. Ahogy akkor nézett rám…

			Az ajkai a… Elpirulok.

			– Ez nem fog újra előfordulni – ígéri Noah, és szórakozott mosollyal fordul felém. – Hibát követett el.

			Egy pillanatig habozik, de végül elindul a bátyja után. Még egy ideig csak állok a garázsban, és bámulom a motorháztetőről lepattogzott szilánkokat, ahol pár perce megkarcoltam a festéket. Elveszem a gondolataimban, hogy mi történt volna, ha Noah nem jön be. Ha nem kényszerítettem volna magam, hogy ellökjem magamtól a bátyját.

			Mert egy hajszálon múlt. 
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			A következő reggelen vihogás hasítja át a levegőt, és kinyitom a szemem, hogy kipislogjam az álmosságot.

			Ez egy lány volt.

			A könyökömre támaszkodva hegyezem a fülem a Noah szobájából érkező egyenletes ringatózásra, amelyet egy nyögés követ, majd valami a falnak csapódik.

			Az égnek emelem a tekintetem, és visszazuhanok az ágyra. Tényleg úgy élnek, mint a kiskirályok, mi? Biztos jó lehet, ha sorban állnak hozzád a hálótársak. Minden áldott hajnalban.

			Ajtók nyílnak és csapódnak, és a telefonomra pillantok. Alig múlt fél hat. Elfordítom a fejem, látom, hogy a kipakolt bőröndöm még mindig nyitva áll a padlón a tegnap este felhozott mosott ruha mellett.

			Nem fejeztem be a pakolást. És ruhát sem cseréltem. Még mindig a szakadt póló van rajtam, amiben Kaleb rám nyitott.

			Előjönnek az emlékek, és a mellkasom hevesen emelkedik és süllyed, ahogy a garázsban történtek újra elárasztanak.

			Ki gondolta volna, hogy ilyen könnyen adom magam? Milyen készségesen tártam szét a lábam az első embernek, aki a legkisebb érdeklődést mutatta felém!

			Lehunyom a szemem, még mindig érzem. A vágyat, hogy lejjebb menjen. A kezem a hasamra vándorol a takaró alatt, és egy pillanatra elképzelem, hogy az ő keze az. Vajon tetszettem neki?

			De pislogok, megrázom a fejem. Nem!

			Nem!

			Félredobom a takarót, felülök. Nevetségesen viselkedett. És ami még ennél is nevetségesebb, hogy nem próbálkozott volna be egy vadidegennél, ha nem lett volna hasonló tapasztalata. Nem az tetszett neki, amit érzett. Kanos volt, és én bárki lehettem volna.

			Felállok, lehúzom a pólóm, és néhány piros foltra leszek figyelmes a szegély körül. Beletelik egy kis időbe, mire rájövök, mi az.

			Vér.

			A szarvas vére.

			Fúj. Még mindig volt rajta egy kevés, amikor… rajtam volt. Magamban morgolódom, és a pólót a szemetesbe hajítom, de az egyik fele megakad a peremen.

			Előveszek egy újat, elveszem a fogkefém és a fogkrémem, és kinyitom a szobám ajtaját, hogy besurranjak a fürdőszobába.

			Noah szobájából nyögdécselés, sikongatás és Post Malone Wow. száma szűrődik ki, úgyhogy gyorsítok a lépteimen, és kirántom a fürdőszoba ajtaját, ahol a nagybátyámmal találom szemben magam, egy szál törülközővel a derekán.

			Megállok az ajtóban, a nedves mellkasa csillog a halvány fényben. Elkapom a tekintetem. Akkora ez a ház! Nem lett volna célszerű egy második fürdőszoba?

			Szólásra nyitom a szám, hogy bocsánatot kérjek, amiért berontottam, de az ajtón van zár. Nem az én hibám, hogy nem használta.

			Ekkor kinyílik a fürdőszoba másik ajtaja, amely az ő hálószobájába vezet, és ugyanaz a nő lép be, aki a múltkor is itt volt. Szűk, nyakpántos piros ruhát visel fekete magas sarkúval, hosszú vöröses haja lófarokba fogva. Arcon csókolja, és egy pillanatra elidőzik az állánál, gyengéden harapdálja, majd úgy surran ki mellettem az ajtón, hogy egy pillantást se vet rám. Figyelem, ahogy lemegy a lépcsőn, és eltűnik, majd visszafordulok. Közben ösztönösen a Kaleb szobájába vezető sötét lépcsősorra pillantok.

			– Zuhanyzol? – kérdezi végül Jake.

			A tekintetünk a tükörben találkozik. Épp a fogkrémet törli le a szájáról. Egy csepp víz végigcsorog a hátán.

			– Nem, csak… fogat akartam mosni. – Megfordulok, hogy kimenjek. – Megvárom, míg végzel.

			– Egy fürdőszoba van négy emberre – szól utánam, megállít. – Ne szégyenlősködj!

			– Te nem szégyenlősködnél, ha én flangálnék egy szál törülközőben? – vágok vissza.

			Most komolyan.

			A szemembe néz, ajkai szórakozott mosolyra húzódnak, és bólint.

			– Megpróbálom megszokni, hogy hozzak magammal ruhát, oké? – mondja, aztán nyomatékosít. – Megpróbálom. Régóta vagyunk nő nélkül a házban.

			Felvont szemöldökkel nézek rá. Folyton nőkkel van tele a ház.

			– Tudod, hogy értem – mondja, hiszen pontosan tudja, mire gondolok.

			Mindegy is…

			– Nem kell változtatnod a szokásaidon – válaszolom. – Ha úgysem maradok…

			Jelentőségteljes pillantást vet rám, majd felkap egy tubus borotvahabot, és nem mondja ki, ami tudom, hogy kikívánkozik belőle. Belépek, kicsit megrázom a fejem, mielőtt megvizezem a fogkefém, és fogkrémet nyomok rá.

			Nem várom meg, hogy végezzen. Miféle hegyi ember az, aki nem növeszt szakállat?

			Visszazárom a fogkrémet, és leteszem a csap mögé.

			– Tegnap már lezuhanyoztál munka után – motyogom, és a számhoz emelem a fogkefét. – Reggelente is szoktál?

			– Csak ha piszkos munkát végzek éjjel – vág vissza.

			Erre nem tudok mit mondani. Figyelem, ahogy bekeni az állát és a nyakát borotvahabbal, anélkül, hogy egy pontot is kihagyna… Hogy máshogy végezne egy férfi piszkos munkát a saját ágyában, éjszaka? A gondolataim a feszes combú, piros szájú nőre vándorolnak, aki percekkel ezelőtt sétált ki innen.

			Pislogok egyet, és elkezdem mosni a fogam.

			– Szép munkát végeztél tegnap az állásokban – dicsér.

			Tényleg?

			– A fiúk egész életükben ezt csinálták, és le se szarják az egészet. Jó volt látni, hogy valaki úgy végzi el a munkát, ahogy én is csinálnám.

			Bólintok, de továbbra is lehajtott fejjel mosom a fogam. Próbál kiengesztelni.

			– Van barátod, Tiernan? – kérdezi.

			Felkapom a fejem. Engem néz, az arca alsó felét borotvahab borítja. Épp kezet mos.

			– Los Angelesben – pontosít. – Van valakid?

			Kiköpöm a fogkrémet, de nem válaszolok, inkább tovább mosom a fogam.

			– Volt már dolgod férfival? – kezd el faggatni, amikor nem válaszolok. – Egyáltalán?

			Lassítok a mozdulataimon, aprókat lélegzem. Azt akarja tudni, hogy szexeltem-e már?

			Ruhám minden egyes cérnaszála a bőrömhöz tapad, a vérem forrón csordogál az ereimben. Megszorítom a fogkefét.

			Kiköpöm a maradék fogkrémet, kiöblítem a számat, végül felnézek. A tekintetünk a tükörben találkozik.

			Mit akar tőlem?

			– Még mindig csak egy lány vagy – találja ki a választ anélkül, hogy bármit is mondanék. – És szükséged van némi nevelésre.

			Nézem, ahogy hátrahajtja a fejét, és a borotva felfelé siklik a nyakán, a borostájával ellentétes irányba.

			– Jó lenne, ha maradnál – mondja. – Jó, ha nő is van a házban.

			Nem tudom levenni róla a szemem, pedig szeretném. Minden simítással egyre több tárul fel nyakának sima, napbarnított bőréből. A víz még mindig izmos vállához és mellkasához tapad. A törülköző a csípője körüli V alakot öleli, és hebegve fordítom el a fejem. De nem tudom megállni, hogy ne csenjek még egy pillantást… szeretem nézni.

			Amennyire Kalebbel nem hasonlítanak egymásra arcban, éppen annyira látszik rajtuk, hogy rokonok, amikor félmeztelenek.

			Talán el kellene mondanom neki, mi történt tegnap este. Hogy a fia sarokba szorított, és megpróbált megdugni a motorháztetőn, és hogy talán mégsem ez a legbiztonságosabb hely számomra.

			Nem jövünk ki jól egymással. Noah folyton a határaimat feszegeti, és mióta itt vagyok, még rosszabbul alszom.

			Talán meg kellene mondanom neki, hogy elmegyek.

			De ehelyett inkább fogom a borotvahabot, kinyomok egy keveset, és elkezdem az arcomra kenni. Abbahagyja a borotválkozást, és árgus szemekkel figyel.

			Amikor a hab beborítja az arcom, és úgy nézek ki, mint a Mikulás, ismét felveszem a fogkefét, hogy a nyelét borotvának használjam.

			– Fogalmad sincs, hogy kell lányokat nevelni – mondom neki.

			Vigyorogva néz vissza rám a tükörben.

			– Akkor mit akarsz, faragjak férfit belőled?

			– Megpróbálhatod.

			És készenlétben tartom a fogkefémet. Talán akkor majd hagyja, hogy „férfimunkát” végezzek.

			Felhorkant, és a mosdókagyló fölé hajol. Követem a példáját.

			Simításról simításra utánzom a technikáját, fel a nyakamon, végig az arcomon és az államon, végül a felső ajkamon. Egymás mellett állunk, a tükörképünket nézzük, és időnként megállunk, hogy leöblítsük a „borotvánkat”, mielőtt folytatnánk. Elkapja a tekintetem, és mosolyog, majd az utolsó simításokat is bemutatja, de ahogy a karunk egymáshoz simul, hevesebben ver a szívem, és a fürdőszoba megtelik a teste friss illatával.

			Amikor kész vagyunk, és már csak néhány habfolt marad, lehúz egy törülközőt a tartóról, és megtisztítja vele az arcom, amitől egy percre kisgyereknek érzem magam. Legszívesebben felnevetnék.

			De amikor elveszi a törülközőt, és lenéz rám, rejtett mosolyom a gyomrom mélyére süllyed, és látom, hogy az övé is. Közel van.

			A tekintete foglyul ejt, és csak állunk egymással szemben. A szobát fülledt forróság önti el, amitől…

			Nyelek, és látom, hogy az ádámcsutkája megemelkedik, majd visszasüllyed.

			– Úgy tűnik, kudarcot vallottam. – A hangja nem több suttogásnál. – Kétség sem fér hozzá, mi vagy.

			Egy lány.

			A szájából csaknem bűnbánóan hangzik.

			Elfordul, a saját arcát is megtörölgeti.

			– Éhes vagyok. Palacsinta?

			De alig hallom meg, amit mond, ahogy ott állok, és figyelem. A szavak önkéntelenül találnak utat maguknak.

			– Lehet, hogy nem vagyok férfi – mondom. – De nem maradok egész életemben csak egy lány.

			Jelentőségteljes szünetet tartok, és látom, ahogy megdöbben. Nem tudom megállni az apró mosolyt, ahogy elhagyom a fürdőszobát.

			Biztosan eljön a pillanat, amikor több felelősséget vállalhatok.

			Amikor nő leszek.

			 

			 

			Öntök egy kis palacsintatésztát a serpenyőbe, hallom, ahogy sistereg. Újratöltöm a merőkanalat, és kiöntök egy újabb környi adagot, egyiket a másik mellé. Nézem, ahogy a hő hatására a tésztán buborékok jelennek meg, és a hüvelykujjam körmének sima felületét simogatom.

			Most az egyszer tényleg örülök annak, hogy reggelit készítek nekik. Jake és Noah odaki nt vannak, hogy letudják a reggeli teendőiket, Kalebet viszont még mindig nem láttam, és ahelyett, hogy a szobámban bujkálnék, rettegve a találkozástól, inkább lefoglalom magam.

			Mi a fenéért nem csomagoltam össze a bőröndömet?

			Miután korábban faképnél hagytam az elképedt nagybátyámat a fürdőszobában, felöltöztem és megvetettem az ágyat, és hagytam a kipakolt bőröndömet üresen heverni a padlón. De még ha a tegnap esti epizód Kalebbel nem is történt volna meg, akkor sem biztos, hogy valóban összepakoltam volna.

			Beleteszem a merőkanalat a tálba, és felveszem a spatulát, megfordítom a palacsintákat, amitől a tészta szétfröccsen.

			Talán ezért mentem mindig haza a nyári szünetben. Mert kétségbeesetten menekültem az egyedüllét elől.

			Megpördülök, hogy elővegyek egy tányért, és Kalebbel találom szemben magam.

			Kővé dermedek. A hűtőszekrénynek dőlve bámul, és a szívem majd’ kiugrik a helyéről, ahogy összeszorítom a combomat. Mióta áll ott?

			Zöld szeme ugyanazzal a kíváncsisággal figyel, mint az este, és már a háznak csapódó ágakat sem hallom, mert a pulzusom a fülemben dobol.

			Mit néz így?

			Megfeszítem az állam, elveszem a tányért a konyhaszigetről, és visszafordulok, hogy egyesével kiszedjem a palacsintákat a tányérra. Farmer van rajta, de ezúttal tiszta, és úgy néz ki, mint aki lezuhanyzott, bár a haja olyan kócos, mintha most ébredt volna fel. Ezek szerint mégsem kell mindenkinek fél hatkor kelnie…

			A tekintete beleég a hátamba, de egy pillanattal később hallom, ahogy a hűtőszekrény ajtaja kinyílik és becsukódik, majd érzem, hogy közelebb lép hozzám. Bocsánatot fog kérni? Mi lett volna, ha nem csak mostoha unokatestvérek lennénk? Mi lett volna, ha vérrokonok lennénk, és úgy engedte volna el a füle mellett a tiltakozásom?

			Lassan kiemelem a kész palacsintákat a serpenyőből, és beleöntök négy újabb adagra valót. Ő tölt magának egy pohár gyümölcslevet, és bár a szemem a saját dolgomon van, csak arra tudok figyelni, ahogy mellettem strázsál. Az illata…

			Bőr és pézsmaillatú tusfürdő. Biztosan most zuhanyzott. Éjjel… eső, fa, tűzifa és izzadságszag keveredett rajta. Erdőillata volt. Az emléktől forróság áramlik a lábam közé.

			Megrázom a fejem. Az ég szerelmére.

			– Hagyd kint a gyümölcslevet – kérem.

			De rám se hederít.

			Megfordul, mintha nem hallotta volna, amit mondtam, és visszateszi a gyümölcslevet a helyére.

			– Áfonyával jó lesz? – kérdezem. – És íróval?

			Leszarom, hogy mivel kéri a palacsintát. Csak azt akarom, hogy okot adjon arra, hogy felmenjek, és összepakoljam a cuccaim.

			– Csokicseppel? – folytatom, mindkettőnk idegességére. – Sütőtökkel? Esetleg teljes kiőrlésűt szeretnél?

			A pohárral a kezében az asztalhoz sétál, és úgy kortyolgatja a narancslevét, mintha ott se lennék.

			Megforgatom a palacsintákat, a kezem ökölbe szorul a spatula körül, és egyre szaporábban veszem a levegőt.

			– Hányat kérsz? – faggatom. – Hármat? Négyet?

			Odapillantok, hogy lássam, hátha bólint, vagy megrázza a fejét, esetleg az ujjaival mutatja, hány darabot szeretne, de ő csak leteszi a poharat az asztalra, és kihúz egy széket.

			Kihúzom a sütőlapot a konnektorból, és kirakom a friss palacsintákat a tányérra, majd elveszem a szirupot és a villákat. Ezzel egyidőben kitárul a bejárati ajtó, és a padló nyikorgásából tudom, hogy Jake és Noah csörtet be a konyhába. Honnan tudják, mikor van kész a reggeli?

			A palacsintákat az asztal közepére teszem, míg Noah kitölt magának egy pohár tejet, és Jake kezet mos. Mindketten azonnal az asztalhoz sietnek.

			Az áfonyás palacsintából forró gőz száll fel, ahogy a srácok leülnek, és én dühödten a konyhaszigeten lévő tányérokért nyúlok.

			Leteszek egyet Jake elé, egyet Noah elé, az utolsót pedig magam elé. Magamon érzem Kaleb tekintetét, hiszen neki nem adtam.

			Rád nem főzök.

			Noah és Jake biztosan észreveszi, hogy valami történik, mert megdermednek. Felnézek, és látom, hogy a szemük Kaleb és köztem cikázik, és szerintem Noah tisztában van a köztünk lévő feszültség okával, de nem tudom, hogy Jake már tud-e róla. Noah valószínűleg nem beszélt neki az éjszakai afférról, nehogy bajba keverje a bátyját. 

			Állva a tekintetem, Kaleb felveszi középről a tányért, odadob három palacsintát Jake-nek, hármat Noah-nak, majd egy pillanatra megáll, farkasszemet néz velem, és visszadobja a tányért az asztalra, egyenesen maga elé. Ezzel az összes palacsintát lefoglalta. Elveszi a szirupot, és telenyomja vele a saját adagját. Nekem így egy se jut.

			Köcsög.

			Noah megköszörüli a torkát, de hallom, hogy épp a nevetését fojtja vissza, Jake meg csak felsóhajt, és elém teszi a saját tányérját. Levesz még egyet a szigetről, majd a villájával szúr magának néhány palacsintát Kaleb roskadásig rakott tányérjáról.

			– Látom, megvolt az ismerkedés – dörmögi.

			De senki nem válaszol, és a fiúk enni kezdenek.

			– Ez jól néz ki, Tiernan – próbálja enyhíteni a feszültséget. – Az áfonyás palacsinta az egyetlen dolog, amit apád és én…

			– Nem érdekel – sziszegem, és félretolom a tányért.

			Mindenki elcsendesedik, ahogy felállok, és kiveszek egy almát a gyümölcskosárból. Beleharapok, majd a hűtőszekrényhez indulok, hogy megtöltsem a vizespalackom.

			Tudom, hogy szemtelen vagyok, és sajnálom.

			Talán ma túrázom egyet. Kinyújtóztatom a lábam, és nekik is hagyok egy kis teret.

			A konyhán egy kis időre csend honol, Noah szólal meg végül.

			– Ma befejezem a Lawrence mocit – jelenti az apjának, gondolom. – Jönnek a srácok. Kiviszem Ransom pályájára egy tesztkörre.

			– Ne tűnj el egész napra – szól rá Jake szigorúan. – Dolgunk van.

			A percekkel ezelőtti türelmes hangvétel már sehol, és tudom, hogy én idegesítettem fel.

			Odasandítok, és látom, hogy épp Kalebhez fordul, és újabb palacsintát szúr a tányérjáról.

			– És te se tűnj el! – utasítja az idősebb fiát.

			Ezután mind elhallgatnak, és sietve befejezik a reggelit. A feszültség már kézzel tapintható a szobában.

			Visszacsavarom a vizespalackot, és összekészítem a mosatlant, hogy eltakarítsanak maguk után, de amikor megfordulok, hogy felmenjek, Kaleb átható tekintetével találom szembe magam. Az ő szeme viszont ezúttal a lábamra tapad.

			Szaggatott, nem túl rövid farmer rövidnadrág és flaneling van rajtam, az államig begombolva.

			Körbenézek az asztalon, és feltűnik, hogy rajtam van a legtöbb ruha mindenki közül. Jake és Kaleb félmeztelenek, Noah pólójának pedig le van vágva a két oldala, betekintést engedve sima, barna mellkasára.

			Kaleb fekete haja belelóg a napbarnított arcába.

			Jake izmos karja és keskeny csípője.

			Az erek Noah alkarján és…

			Kihúzom magam, nyelek egyet, majd megfordulok, és kisasszézom a szobából.

			Jobb lesz elhúzni innen.

			 

			 

			Rálépek a gázra, hogy felhúzzam a terepjárót a felhajtón, egészen az emelkedő tetejére, és érzem a kavicsokat ropogni a gumik alatt. Kikapcsolom a motort, és magamhoz veszem az anyósülésre dobott munkáskesztyűt, majd kiugrom a terepjáróból, és a plató felé veszem az irányt, miközben felráncigálom a kezemre.

			– Könnyen megtaláltad? – lép mellém Jake, és lehajtja a hátsó ajtót. 

			Bólintok.

			– A fiúk segítettek?

			– Igen.

			Felugrunk a platóra, és elkezdjük lepakolni a szénát.

			Reggeli után megkért, hogy menjek be a terepjáróval a városba néhány bála szénáért, és én boldogan beleegyeztem, amint megtudtam, hogy egyedül is mehetek. Végre egy kis levegő. Felért egy túrázással, plusz megvolt az első takarmányboltos élményem. Bulvárlapos szekció szerencsére nem volt, úgyhogy az otthoni híreket is sikerült kikerülnöm.

			A garázsból zene és kacagás szűrődik ki, és amikor odapillantok, az udvar félreeső részében motorokat látok leparkolva. Biztosan Noah barátai vannak itt, akikkel a motoros tesztkört tervezte még reggel.

			A közelben egy lánycsoport álldogál, míg mások a garázsban trécselnek, farmerben és nyári topban, vigyorogva. Vajon meddig lesz még jó idő a motorozáshoz? Jó bulinak tűnik.

			Jake-kel lepakoljuk a bálákat, és a drótnál fogva egyesével az istállóba cipeljük őket. Az egyik lány rám mosolyog, amikor elhaladok mellette.

			Egyikükön sincs smink, nincs megcsinálva a körmük és egyszerű ruhát viselnek, de nincs is szükségük egyébre. Csinosak, huncutok, és egy pillanatra én is szeretnék közéjük tartozni.

			Behurcolok egy bálát az istállóba, és beállítom az egyik állásba. Vajon Kaleb is velük tart?

			Hogy érteti meg magát a barátaival, ha nem hajlandó beszélni? Vannak egyáltalán barátai? Mármint, ha ilyen némán, mi jönne ki a száján, ha megszólalna?

			Megrázom a fejem. A kíváncsiság ott bujkál a fejemben, hogy mi történhetett vele négyévesen, amiért azóta nem beszél, de elhessegetem a gondolatot. Mindenkinek megvan a maga keresztje.

			– Hallani akarlak – zihálja valaki.

			Ahogy az álláshoz érek, lassítok a lépteimen.

			– Mutasd meg, hogy akarod – suttogja egy női hang.

			Majdnem kiejtem a szénát a kezemből.

			A hangja elhaló, olyan lágy, mintha alig bírná visszafogni magát.

			Leteszem a szénát, és teszek egy lépést hátra. Bárki lehet az. Egy csomóan vannak itt, és nem akarok kellemetlen helyzetbe kerülni. Lassan visszavonulót fújok.

			De abban a pillanatban valaki felmordul, majd szénasusogás és egy visszafojtott sikoly üti meg a fülem. Megállok.

			– Nyögni fogsz – mondja ugyanaz a hang. – Annyira fogod élvezni.

			Nem tudom, miért, de teszek egy suta lépést előre. Követem az istálló legvégén lévő állásból kiszűrődő hangokat, odaérek a felül félig nyitott ajtóhoz, és óvatosan hallgatózni kezdek.

			– Gyerünk – nyögi.

			Visszafojtom a levegőt, és bekukucskálok a résen. Csupasz bőrt és kezeket látok, ahogy a fiú beletúr a lány hosszú fekete hajába, aki a lábai között térdel, és szopja a…

			Elfordulok egy pillanatra, az arcom lángvörösen ég.

			De a halk nyögdécselésével újra magára hívja a figyelmem.

			A feje fel-le mozog rajta, kezét felcsúsztatja farmerbe bújtatott combján, majd belemarkol az övbe, és lejjebb rántja a nadrágot, így már a csípőjét és a feneke vonalát is látom.

			Nem látom a lány arcát, ahogy azt sem, mit tesz vele, de tudom.

			A tekintetem felkúszik, megállapodik a férfi izzadságtól csillogó izmain és feszes bőrén, és mielőtt az arcához érnék, már tudom, ki az.

			Kaleb feje hátrahanyatlik, szemét lehunyta, és hevesen zihál, ahogy a hajánál fogva mozgatja a lányt a farkán. Alkarjának izmai megfeszülnek, és a haja vészesen a szemébe lóg, én mégis az arcát figyelem, teljesen megfeledkezve a lányról. Hajvégei izzadságtól nedvesek, a bőréhez tapadnak, és az ajkait időnként összeszorítja, mert…

			Élvezi. Hallom, ahogy a lány felnyög, még úgy is, hogy az ajkai közt van, és ő újra meg újra magára húzza, a szemöldöke összehúzódik.

			És akkor kinyitja a szemét.

			A feje ismét előrebillen, és a tekintete úgy szegeződik rám a résen keresztül, mintha mindvégig tudta volna, hogy ott vagyok.

			A fenébe.

			Újra eláll a lélegzetem. A testem megfeszül, égető szégyen önt el, de ő gyorsabban kezd mozogni, keményen pumpálja magát a szájába. A tekintete lyukat éget belém.

			A szám szétnyílik, ez az egyetlen részem, ami nincs kővé dermedve. Előrehajol, ezzel teljesen eltakarva a nőt. Az egyik keze még mindig a haját markolja, míg a másikkal egy kredencbe kapaszkodik, ahogy a száját dugja. Egyre gyorsabban és gyorsabban pumpálja, és a tekintete hirtelen szúrós lesz, mint tegnap este, amikor nekinyomott a falnak, és… belém szagolt.

			Izzadságcsepp csorog végig a hasamon a flanel alatt, és szinte azon kapom magam, hogy megbabonázva ringatózom vele együtt.

			Az ajtónak dőlök, magamba szívom azt a néhány centimétert, amivel közelebb kerülhetek hozzá.

			A lány felhördül, míg mi egymást bámuljuk, és csak azt látom magam előtt, hogyan mozgott volna rajtam az éjjel.

			Ha nem állítottam volna meg.

			De akkor nyögés hallatszik, és észre sem veszem, hogy tőlem jött, amíg az ajkai mosolyra nem húzódnak. Beszívom a levegőt, végre leesik, mi a fenét művelek.

			Basszus. Elfordulok, a kezem a számra tapasztom, és lehunyom a szemem.

			Baszki.

			Hallom, ahogy felmordul, a tüdejéből súlyos zihálás tör fel, és az ajtónak dőlve hallgatom, ahogy elélvez.

			Megborzongok, a lány nyöszörög, és én kiszaladok az istállóból a késő reggeli levegőre.

			Miért csináltam ezt? Mi a fenét műveltem?

			Könnyű izzadságréteg borítja a hátam, és azt kívánom, bárcsak lenne rajtam egy top, hogy levethessem a hosszú ujjú felsőm.

			Romlott alak. Jake-nek igaza volt. Ő és Noah a közelébe sem érnek annak.

			És fogadni mernék rá, hogy még élvezi is, hogy kihasználja a helyzetet a titokzatos, megkínzott lélek szerepével, aki nem beszél. De az egész persze elbűvölő és édes, mert a nők meg akarják menteni.

			Leszarom, mi történt vele négyévesen.

			Nem csináltam semmi rosszat. Sikoltást hallottam. Bementem megnézni. Amint megláttam, mi történik, a sokktól földbe gyökerezett a lábam. Ennyi.

			Megfordítom a Noah-tól kapott baseballsapkát, hogy védjen a naptól, és visszasietek a terepjáróhoz. Jake épp a platót sepregeti.

			– Hé, Tiernan! – kiált utánam Noah.

			Megfeszülök, félek, hogy meglátta, ahogy a bátyját kukkolom. Megfordulok, és látom, hogy készülődnek az indulásra. A két lány, akit korábban láttam, épp most ül fel az egyik motorra, míg Noah a sajátjáról mosolyog felém.

			Felvonom a szemöldököm.

			– Velünk tartasz? – kérdezi.

			Mögé pillantok, és felismerem a srácot, akivel tegnap a városban találkoztunk.

			Terrance. Akit látszólag nem kedvel, de gondolom, egy körben mozognak, plusz ez egy kis város, úgyhogy… A fejére húzza a bukósisakot, mosolygó szemekkel figyel.

			Jake-re pillantok mentőövért.

			Leugrik a platóról, az állával int felém.

			– Amúgy is be kell mennem a városba. Menj csak! – mondja. – Élvezd ki, de maradj Noah mellett.

			A gyomrom görcsbe rándul. Nem szeretek ismeretlenek közt lenni. Vagy emberek közt, úgy általában.

			De ahogy visszafordulok, Kalebet pillantom meg kifelé sétálni az istállóból, a lánnyal a nyomában. Épp a pólóját rángatja magára.

			Az a lány a boltból! Aki belém kötött.

			Ezúttal megnézem magamnak – szűk farmer, laza zöld csőtop, hosszú fekete haj – és a gyomromra ólmos súly nehezedik.

			– Gyere már – nyújtja felém a bukósisakot Noah. – Jöhetsz velem.

			És valamiért egy részem szeretne. Önkéntelenül mozdulok felé.

			Odasétálok, a tekintetem találkozik Terrance Holcombéval, ahogy elhaladok mellette.

			De amint megállok Noah motorja mellett, megfordítom a sapim, és a bukósisakért nyúlok, egy másik kéz suhan el mellettem, és elkapja a sisakot, mielőtt elvehetném.

			Felnézek, Kaleb az. Egy pillanatig habozik, majd félredobja a bukósisakot, hogy esélyem se legyen érte nyúlni. Karon ragad, és elrángat a motorok mellől, én pedig mellette botladozom, és épp időben egyenesedem fel, mert hirtelen nekem jön, és még távolabb lök.

			A szívem hevesen kalapál, ahogy lebámul rám, majd az állával a ház felé int. Nem kellenek szavak ahhoz, hogy tudjam, befelé utasít.

			Távol tőlük. Távol tőle.

			– Kaleb! – hallom Noah korholó hangját.

			De a csoportból több helyről kuncogások, horkantások törnek fel, és a bennem tomboló düh ellenére érzem, hogy könnyek gyűlnek a szemembe.

			El innen! Lenéz rám, majd újra a ház felé int. Befelé!

			Nem mész!

			Jake-nek hirtelen feltűnik, hogy valami nincs rendben, és megfeszítem az állam, hogy visszafojtsam a könnyeim. Semmit sem akarok jobban annál, minthogy elmenjek innen. Valahová, ahol nem látnak, nem figyelnek és nem gyűlölnek.

			– Ne, hagyd – suttogom Noah-nak, de már a sírás fojtogat.

			És elhátrálok, a ház felé fordulok.

			– Tiernan! – szól utánam Jake.

			De közbevágok.

			– Amúgy sem akartam menni – mondom könnyes szemekkel. – Unalmasan hangzik.

			Felszaladok a lépcsőn, be a házba, ahonnan hallom, hogy a motorok felbőgnek, és egy pillanattal később hangos zúgással elrobognak.

			A lépcsősor felé indulok, de a nappali közepén megállok, mert rájövök, hogy ott sincs semmi a számomra. Csak újabb zárt ajtó. Egy újabb búvóhely. Egy újabb szoba, ahol elüthetem az időt, amíg…

			Lesütöm a szemem, gombócot érzek a torkomban.

			Amíg már nem kell attól tartanom, hogy meglátnak.

			Megremeg az állam, és egy könnycsepp csordul le az arcomon. Letörlöm.

			Nem akarok belegondolni, mert akkor teljesen magamra maradok, ahogy mindig is voltam.

			Felbőg a terepjáró, lehunyom a szemem, és arra gondolok, hogy megkönnyebbültséget kellene éreznem, amiért a nagybátyám is elmegy. Hálásnak kéne lennem, amiért nem jött utánam. Hiszen egyikünk sem az a lelkizős típus…

			Teret ad nekem.

			Lelép, a terepjáró motorjának hangja elvész a távolban, és majdnem egy percig csak állok ott, mielőtt elindulnék felfelé, és kinyitnám a hálószobám ajtaját.

			Megkerülöm a még mindig üresen fekvő bőröndöm, felkapom a hátizsákom. Kétszer is ellenőrzöm, hogy a kis elsősegélydobozom még benne van-e, majd előveszem a fényvédőmet, és az elülső zsebbe rejtem. Kihúzom a telefonom a töltőből, és elindulok lefelé, hogy megtöltsem a vizespalackom, és nasit csomagoljak magamnak.

			Már a bejárati ajtó felé tartok, amikor eszembe jut.

			Védelem.

			Visszasietek a konyhába, és kinyitom a garázsba vezető ajtót, leszaladok a lépcsőn, ahonnan az állványon sorakozó puskákra pillantok.

			Bárcsak ne kellene magammal cipelnem egyet! Ha Venturát szelném át egy puskával a vállamon, idiótának – vagy terroristának – néznének. De a nagybátyámnak igaza van. Ez nem a nagyváros. Bajba kerülhetek.

			Az ajkamat harapdálom. Gőzöm sincs, mivel is állok szemben. Nem tudom, melyik a legprecízebb, vagy melyiket a legkönnyebb használni, úgyhogy csak leveszek egyet, amelyiket tudom használni, és kinyitom az alatta lévő lőszeres fiókot. Megtöltöm a fegyvert, és átvetem a szíjat a vállamon.

			Gyorsan átfésülöm a nagybátyám szerszámait, találok egy zseblámpát, majd lekapok egy tiszta törülközőt a szárító tetején lévő kosárról. Mindent bepakolok a táskámba, összecipzározom, és a hátamra veszem.

			Kisétálok a műhelyből, és az erdő felé veszem az irányt. Megmászom azt a meredek emelkedőt, amelyen Jake lóháton vitt át pár napja. Azt hiszem, emlékszem az útra. Egyenesen előre, megkerülök néhány sziklát, majd tovább, egyre mélyebbre megyek az erdőbe. Kell lennie egy ösvénynek… gondolom.

			Írnom kellene egy üzenetet a nagybátyámnak, hogy tudja, merre járok.

			A telefonom mégis a zsebem mélyén hagyom.

			A domb tetejére érve követem a földutat, sziklákat kerülgetek, a szemem nyitva tartom és a fülem hegyezem, de kis idő elteltével hirtelen elillan a tarkómat gyötrő fejfájás. Mélyeket szippantok a levegőből, kiélvezve az örökzöldek tűleveleinek illatát és a nedves földet a talpam alatt.

			Talán vissza kellene fordulnom és felvennem Noah régi bakancsát, amit tegnap kölcsönadott, de nem tud érdekelni, hogy a tornacipőmnek semmi tapadása. A görcs a gyomromban fellazul, és csak a recsegő fák és a távoli vízcsobogás neszét hallom.

			Egy idő múlva már nem is figyelek a környezetemre. Követem az ösvényt, amelyről nem is tudom, hogy igazi-e, de fák között kanyarog, egyre mélyebbre vezet a csend és magány sűrűjébe, és átkukucskálok, hátha sikerül megpillantanom a csúcsot a távolban. De túl sűrű.

			Leveszem Noah sapkáját, és megrázom a fürtjeim. Jólesik, ahogy a szellő a fejbőröm cirógatja, és a szél kisöpri a gondolatokat a fejemből. Lehunyom a szemem.

			Egy kő hirtelen leesik mögöttem, lepattan egy szikláról, és felkapom a fejem, az erdőt fürkészem, amelyen épp keresztülsétáltam.

			A nyakamban érzem a pulzusom lüktetését, ahogy a napfény átáramlik az ágakon, és eléri az avart. Próbálok átlátni a fatörzsek és sziklák sűrűjén, és közben az oldalamon lógó puskatusért nyúlok.

			Ha valamilyen állat, csak akkor fogom meglátni, ha ő is akarja. Nyelek egyet, próbálok kivenni valamit a sötétben.

			De semmi.

			Semmi mozgás.

			Még pár percig mozdulatlanul állok, hogy biztosra menjek, semmi nincs ott, majd megfordulok, és csak bizonyos időközönként nézek hátra, de nyitva tartom a szemem a biztonság kedvéért. Valószínűleg semmi komoly. Van, hogy fák dőlnek ki, sziklatörmelék potyog alá, állatok szaladgálnak…

			Egy újabb meredek emelkedő tetejére érek, a terep kiegyenesedik, és az előttem fekvő ösvényt pásztázom, próbálok visszaemlékezni, mennyire messze lehetek.

			De amikor balra pillantok, a lélegzetem is elakad, mert ott van.

			Elmosolyodom. Mármint szó szerint mosolygok.

			Megkönnyebbülten indulok a tó felé, amely mellett elhaladtunk Jake-kel a minap, mert mégsem tévedtem el. Lemászom a sziklákon, és sekély partszakaszhoz érek, a vizet sziklafal szegélyezi. Az oldalakat dús lombok ölelik körül, körbe fák tornyosulnak, de épp elég napfény jut át közöttük ahhoz, hogy csillámokat szórjon a vízen.

			Üres a hely. Nincsenek emberek, nincs zaj, és a meleg napsugarak kellemes érzéssel töltenek el.

			Egy pillanatig azt mérlegelem, hogy levetkőzhetek-e, félősen pillantok körbe, kukkoló tekintetek után kutatva, de végül úgy döntök, magamon hagyom a ruháimat. Legalábbis a nagy részét.

			Leteszem a puskát, és leveszem a hátizsákom, mielőtt kigombolnám a Noah-tól kapott inget. Sportmelltartót viselek alatta, úgyhogy ledobom az inget, a sapkával együtt, és elindítom a Spotify lejátszási listám a telefonomon, amit szintén a földre teszek, mielőtt cipőstől bemennék a vízbe. Majd hazafelé megszáradok. Nem szeretnék fehérneműre vetkőzni, hátha valaki felbukkan. Sem mezítlábra, ha állattal találkoznék.

			Belegázolok a vízbe, és ahogy a tavacska közepe felé úszom, felcsendül a „Look Back at It”. Újabb mosoly terül el az arcomon, amelyet képtelen vagyok visszatartani.

			Ez jó. A hűvös víztől kiráz a hideg, és hirtelen energialöket járja át a testem, úgyhogy alámerülök, majd ismét visszaúszom a felszínre, a hajam csuromvizesen tapad a tarkómra.

			Megfordulok, a hátamon lebegek, a súlytalanságtól és a fülemben áramló víztől egyedül érzem magam.

			De most az egyszer nem érzem magam magányosnak.

			Ujjaimmal a vizet cirógatom, a hajam a víz felszínén lebeg, és ismét elmosolyodom, mert ez az első alkalom, amióta itt vagyok, hogy a világ nagynak érződik. Segít, hogy kint lehetek. Hogy elveszhetek egy kicsit.

			Erről mindig megfeledkezem.

			Halk morajlás üti meg a fülem, és felemelem a fejem, taposni kezdem a vizet, ahogy egy krosszmotort pillantok meg lefékezni a parton.

			Az arcomról lehervad a mosoly, a testem megfeszül. Ki lehet az?

			Leveszi a bukósisakot, és egy sötétszőke fejet pillantok meg, a haja szexin kócos összevisszaságban áll, és egy másodperc töredéke alatt felismerem. Terrance Holcomb az. Akivel még nem is találkoztam úgy igazán.

			– Hé! – kiáltja, ahogy lekászálódik a bringáról.

			Nem válaszolok. Mit keres itt? Csak nézem és fülelek. Mind idejönnek?

			Megindul felém, lehúzza a bakancsát és a zokniját, és csak akkor esik le, hogy be fog jönni. A farmerját magán hagyja, és besétál a vízbe, útközben leveti az ingét, majd lazán hátrahajítja az egyik kőre.

			Benyúl, és merít egy keveset a vízből, az arcára fröcsköli, bevizezi a haját és a tarkóját, majd a mellkasát is megnedvesíti.

			Imáááááádom a törzsi tetkóit. Vajon melyik törzshöz tartozik? Majdnem felhorkanok.

			Felém bök az állával.

			– Milyen ott a víz?

			– Hideg.

			Bevetődik a vízbe, teljesen alámerül, és felém tart. Felbukik, szétfröcsköli a vizet, és vigyorogva hátrasimítja a haját.

			Közelíteni kezdek a parthoz, hogy bármikor kikerülhessem, és kiúszhassak.

			– Nyugi – mondja. – Nem minden veszélyes, aminek farka van.

			– Ez pont úgy hangzik, mint amit olyasvalaki mondana, akinek farka van.

			– Te Tiernan vagy, igaz? – kérdezi. Majd oldalra billenti a fejét. – Terrance Holcomb.

			Megállok, a vizet taposom.

			– Azt hittem, mind elmentetek egy körre.

			Mosolyog.

			– Ők elmentek. Én megpattantam.

			– Követtél.

			Biztosan meghallotta, hogy el akarok menni egyet túrázni, még amikor a háznál voltunk, és megsaccolta, hogy ide fogok kilyukadni. Elkezdek úszni a part felé.

			– Ha elmész – kezdi –, nem tudom, elkaplak-e még így egyedül.

			Felé fordítom a fejem, ránézek.

			– Nagyon védelmezőek a tulajdonukkal szemben.

			Megállok, és farkasszemet nézek vele, a lábam már éri a földet.

			– Nem vagyok a tulajdonuk!

			– Ami a birtokukon van, minden a tulajdonuk. – Körülöttem köröz, a víz elfedi a vállunkat. – Itt más szabályok uralkodnak, Tiernan.

			Bármennyire is szeretnék vitatkozni vele, úgy érzem, Jake, Noah és Kaleb egyetértenének ezzel. Jake figyelmeztetése a helyi fiúkkal kapcsolatban. Ahogy Kaleb visszaküldött a házba, ahelyett, hogy elengedett volna velük motorozni. Noah birtokló viselkedése tegnap a városban.

			– Mit akarsz? – váltok témát.

			– Te vagy Chapel Peak legújabb játékszere – mondja. – Gondoltam, lecsekkollak.

			Felvonom a szemöldököm.

			– Ja, ez nyálasabbnak hangzott, mint gondoltam – motyogja. – Bocs.

			– Mert? – válaszolom. – A játékokkal játszadozni kell, nem?

			A szája tátva marad, és egymást vizslatjuk, ahogy a kétértelmű szavaim ott lebegnek közöttünk.

			Majd, mintha mindketten erre vártunk volna, egyszerre elnevetjük magunkat.

			– Na ez extra nyálas volt – gúnyolódik.

			Ja.

			De egy pillanatra elbíztad magad.

			Egyikünk sem mozdul a part felé, csak a vizet tapossuk, és lassan körözünk egymás körül.

			– Láttad már az aligátorokat? – kérdezi.

			Értetlenül nézek rá. 

			– Mi van?

			– A tóban – magyarázza. – Vannak aligátorok, nem tudtad?

			Vagy úgy!

			– Nem, már elmentek – válaszolom. – De láttam unikornist.

			Felnevet, mert rájött, hogy ennél azért több kell, hogy szórakozzon velem.

			– Nagyon jó! – mondja. – Az exem bevette. Olyan ostoba volt, azt hitte, hogy Columbia Kerület Amerika új állama.

			A kezem végigsiklik a vízen, a testem beljebb sodródik, és ő egyre közelebb araszol.

			A szeme rám fókuszál, átható tekintettel figyel, és a gyomrom szaltózik egyet. Tudom, mit akar. Vajon vele is olyan érzés lesz, mint Kalebbel?

			– Van barátod? – kérdezi, mély hangja nem több suttogásnál.

			– Érdekel?

			Elvigyorodik.

			– Asszem, szükséged lenne egyre.

			Ó, kérlek. A tekintetéből ítélve az sem érdekelné, ha férjnél lennék.

			És nem vágyom kötődésre. Talán a Van der Bergeknek igazuk van az életstílusukkal kapcsolatban. Megkapják, amire szükségük van, amikor szükségük van rá, és senki nem vonja őket felelősségre, mert az év felében akár a hold túloldalán is élhetnének. Egy nő – egy épeszű ember – sem kívánná magának azt az életet. És ez nekik tökéletesen kapóra jön.

			Talán nekem is.

			– Minden péntek este bemennek a városba – mondja Terrance, és egyre közelebb úszik. – Hogy kikapcsolódjanak.

			Magamban elmosolyodom. Ahhoz nem kell bemenniük a városba. A város jön hozzájuk.

			– Mindig kifogják a legcsinosabbakat – folytatja. – Mostanáig. Mert a legcsinosabbat most otthon tartják, maguknak, vagy nem?

			Megfeszülök. Közelebb jön, de nem húzódom el.

			– Mi lenne, ha feljönnék ide péntek este, amikor egyedül vagy? – duruzsolja. – Beengednél?

			A teste annyira közel van, és ökölbe szorítom a kezem a víz alatt, mert az alhasamban van egy csomó, ami nem akar elmúlni, és lehet, hogy ideje lenne tennem valamit. Ideje lenne megtennem valamit, amit sosem tennék, mert érezni akarok, és mert az a csomó ott van az első reggel óta, mióta fellovagoltunk ide.

			– Szeretnél te is szórakozni? – kérdezi gúnyosan.

			Nyelek egyet, és a pillanat töredékére engedem, hogy a gondolataim elkalandozzanak. Akár most is csinálhatnánk. Itt, a parton. Órákig is akár, mielőtt bárki a keresésemre indulna.

			A srácok kiszórakozhatják magukat. Én miért ne tehetném?

			Amúgy se fogom újra látni ezt az embert, miután elmegyek.

			Egész közel úszik, mire én hátrahőkölök, de nekem jön. Amikor a víz már csak a derekamig ér, átkarol, és magához húz.

			A kezem a mellkasára fektetem. Nem!

			A tekintete lefelé siklik, és elmosolyodik a látványra, úgyhogy lenézek, és észreveszem, hogy a melleim átlátszanak a vizes melltartómon, a mellbimbóim kemény kis pontok.

			Felhúzom a karom, hogy eltakarjam magam.

			Nem úgy, mint tegnap este, amikor még arra sem tudtam rávenni magam, hogy leállítsam Kaleb ajkait.

			Terrance megfogja az arcom, és magához húz, de mielőtt elhúzódhatnék, a fák közül motorzúgás hallatszik, és mindketten felkapjuk a fejünket.

			Kaleb és az öccse tűnnek fel, lefékeznek a sziklák tetején. Noah azonnal lerúgja a kitámasztót, és leugrik.

			– Húzz innen! – mordul rám. – Most!

			Félreugrom.

			Noah elindul felém, és a tekintetem Kalebre vándorol, aki akkor kászálódik le a motorról egy…

			Puskával?

			Most ugye csak viccel?

			Kaleb nyugodt arckifejezéssel áll a motor mellett, oldalra billentett fejjel méregeti Terrance-t. Az oldalán egy vadászpuska lóg, a tenyere a tus köré fonódik.

			Egy vadászpuska!

			Hibbantak, egytől egyig.

			Csuromvizesen botorkálok ki a tóból, hogy felkapjam a hátizsákom és a pólóm. De ahogy újra lehajolok a puskáért, Noah elkapja előlem, és a csuklómnál fogva magával rángat. Átbukdácsolok a köveken.

			– A rohadt életbe! – vinnyog Terrance mögöttem, és amikor hátrapillantok, látom, hogy széttárt karokkal sétál ki a vízből, csak hogy még jobban felhúzza az unokatesóim. – Mit fogsz csinálni azzal, Kaleb? Hm?

			Vigyorogva figyeli, ahogy Kaleb becsúsztatja a lövedéket.

			A pokolba…

			Noah odahúz a motorjához, hogy felkapaszkodjak mögé.

			– Szállj fel, most!

			De Terrance kiáltása elbizonytalanít.

			– Nem fogjátok tudni megtartani magatoknak! – üvölti. – Ő a legcsinosabb darab, amit egy ideje láttunk. Én csak próbáltam a közelébe férkőzni, mielőtt az összes kutya az ajtótokat kaparná, hogy kapjon egy falatot abból az édes kis pipiből.

			Összerezzenek, Kaleb kibiztosítja a fegyvert.

			– Tiernan, most! – ugatja Noah.

			Felmászom mögé, egy kézzel a hátizsákom és a pólóm markolom, a másikkal belekapaszkodom.

			Noah elindítja a motort, és megfordulunk, de még hallom Terrance hangját a hátam mögül.

			– Hamarosan találkozunk, Tiernan!

			Noah elhajt, vissza a hegyek közé.

			Ám ahogy elrobogunk, még egyszer hátranézek, és megpillantom Kalebet, aki még mindig ugyanott áll… Terrance-t bámulja, és az oldalán lógó puskát markolja.
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			Visszaszáguldunk a házhoz, Noah satuféket nyom az apja terepjárója mellett. Beleütközöm, a hátsó gumi felemelkedik a talajról.

			Mi a fene bajuk van? Amint a motor megáll, leugrom, és a ház felé masírozok.

			De Noah szorosan követ, és ismét megragadja a csuklóm.

			Elrántom a karom.

			– Szállj le rólam!

			– Hol jártál? – kér számon Jake, ahogy felénk tart.

			De én elhúzok mellettük, a flanelingbe bújva próbálom eltakarni magam.

			– Zuhanyoznom kell.

			Nem csináltam semmi rosszat.

			De Jake nem enged bemenni. Megragadja a felkarom, választ vár.

			– Zuhanyoznom kell! – ismétlem meg, és lassan kihúzom a karom a szorításából.

			Fölém tornyosul, én pedig egyenesen a szemébe nézek.

			– Mi a fene történt volna, ha nem találunk rád? – köpi Noah a szavakat.

			– Mégis mit gondolsz, mi történt volna?

			– Eléggé egymásra voltatok cuppanva – jegyzi meg. Aztán az apjára pillant. – Fent volt a tónál Holcombbal.

			– Megmondtam, hogy maradj távol a helyi fiúktól – mondja Jake.

			Megrázom a fejem, a hátizsákom markolom.

			– Túrázni indultam – felelem kimérten. – Nem én hívtam oda. Megjelent. Befejeztük?

			Noah-t méregetem.

			– És ti, Kaleb egy vadászpuskával? Most komolyan?

			Azzal megfordulok, és újra elindulok a ház felé.

			– A parton hagytad a puskád – morogja Noah. – Védtelenül hagytad magad!

			– Mit gondolsz, mit csinált volna velem? – fordulok vissza. – Megtámad?

			Noah állkapcsa megfeszül, és ezen a ponton képtelen vagyok visszafogni magam.

			– Nem is biztos, hogy oda fajult volna – mondom, és a vállamra veszem a hátizsákom. – Egészen bejött.

			Úgy indul meg, mintha utánam akarna jönni, de Jake visszatartja. Majdnem elmosolyodom.

			A nagybátyám megfordul, a türelme a múlté.

			– Nyomás zuhanyozni! – parancsolja.

			Megfordulok, és Noah őrjöngésétől kísérve elindulok felfelé a lépcsőn.

			– Te itt egy Van der Berg vagy! – üvölti utánam. – Ha szét mered tenni a lábad annak a seggfejnek, esküszöm, hogy teszek róla, hogy egy hétig ne tudj ülni!

			 

			 

			Noah.

			A nyugodt, bolondos, vidám Noah.

			Micsoda meglepetés. Mekkora egy seggfej!

			A ló egyik lábáról a másikra áll, ahogy a rozsdavörös szőrét fésülgetem. Meditatív, akár a főzés. A hosszú, sima mozdulatok. Bár a fülhallgatóm a fülemben van, nem megy a zene, mert elfelejtettem bekapcsolni a lejátszási listám, amikor egy órával ezelőtt bejöttem az istállóba.

			Egyik kezemmel fésülöm, a másikkal pedig utánasimítok, hogy érezze a törődést. Szeretem az állatokat.

			És Coloradót. Ma egész jó volt. Kimenni az erdőbe.

			Még az sem volt olyan rossz, amikor a Holcomb gyerek felbukkant. Na persze bunkón viselkedett. Nincsenek tévképzeteim. Megdugna, aztán eldicsekedne vele, és soha többé nem szólna hozzám, hacsak nem akarna többet, de…

			Nem is tudom.

			Húzta az agyam, én meg az övét. Nem is próbálta leplezni, hogy mit akar. Nem kellett játékokat játszanom, sem megjátszanom magam.

			És egy részem pont erre az egyszerűségre vágyott. Hogy ne kelljen kötődnöm ahhoz, hogy kapcsolódhassak.

			Igen, kísértésbe estem.

			Nem vagyok jó csevegőtárs, és sosem tudom, mit kell mondani, de lehet, hogy az ágyban én is tudok gyengéd, édes és vidám lenni. Talán ott képes lennék arra, hogy kimutassam a szeretetem.

			A szememet csípik a könnyek, de elhessegetem őket, ahogy Sóni sörényét cirógatom.

			Gyűlölnek engem, gyűlölöm magam, és gyűlölöm őket.

			Nem, mégsem. Nem gyűlölöm őket. Csak tudom, hogy kudarcot fogok vallani. Nem tudok kapcsolódni.

			Kilépek az istállóból, a kefét az asztalra dobom a többi lóápoló eszköz mellé, és a műhelyen keresztül visszasétálok a házba. Lerúgom a sáros gumicsizmám, de a fekete kapucnis pulcsit magamon hagyom, úgy sétálok be a konyhaajtón. Délutánra lehűl az idő, és esőillatot érzek a levegőben.

			Ahogy belépek, sziszegést hallok.

			– Az a kis pöcs…

			Megfordulok, hogy becsukjam az ajtót, de lopva odapillantok. Kaleb fel van ültetve az asztalra, az apja épp a vérző orrát próbálja letisztítani, de ő kikapja a rongyot a kezéből, és maga tartja az orrához. A szája vicsorba torzul.

			Vajon Holcomb tette ezt vele? Kicsit aggódtam a vadászpuska miatt, de sejtettem, hogy csak műsor az egész. A rendőrök legalábbis nem jöttek ki.

			Noah kinyitja, majd becsukja a hűtőszekrény ajtaját, és egy zacskó jéggel a kezében vág át a konyhán.

			– Állj neki a vacsorának – utasít Jake, ahogy elhaladok mellette.

			– Nem vagyok éhes.

			– De mi igen – szól utánam.

			Megállok, felé fordítom a fejem, és ahogy mindketten Kaleb fölé tornyosulnak, észreveszem az állát, vállát és csípőjét borító piszkot, vért és karcolásokat. Belém hasít a bűntudat, de a másik tag valószínűleg rosszabbul fest, plusz nem én kértem rá, hogy hősködjön.

			– Az nem az én problémám – felelem, és a nagybátyámra nézek. – Ha szolgát akarsz magadnak, vegyél fel egyet.

			Felkapja a fejét.

			– És mivel úgysem azt csinálom, amit mondanak nekem – teszem hozzá –, küldj haza!

			Nem tartozom ide. Ezért jobb nekem egyedül. Nem kell ennyi mindent éreznem egyszerre. Szégyen, megalázottság, bűntudat… Ha nem nyitsz mások felé, nem bánthatnak.

			Noah és Jake lefagynak egy pillanatra, és Kalebre pillantok, a szavak akaratlanul törnek elő belőlem.

			– Egy fikarcnyit sem sajnállak – mondom neki. – Azt kaptad, amit érdemeltél, mert kifogásként használtál, hogy összebalhézhass valakivel. Nem a becsületemet védted.

			Fagyos tekintete lyukat vág belém.

			– Akárcsak egy barlanglakó ősember, meghalsz a vágytól, hogy megüss valamit. Élvezted.

			Leugrik az asztalról, a szemünk egy vonalba kerül, ahogy néhány lépést tesz felém, mintha nekem akarna esni.

			De Jake beelőzi.

			– Nem ismersz minket – jelenti ki. – Nem jöhetsz csak úgy ide, és gyalázhatod a családom!

			– Három napja vagyok itt, és ezalatt megfélemlítettetek, megfenyegettetek, és gúnyt űztetek belőlem! Csak terrorizáltatok! – fakadok ki. – Hát nem ezt akartátok? Hogy kiabáljak? Szembeszegüljek? Te mondtad!

			– Azt mondtam, jót tenne neked egy kis itt töltött idő, és igazam is volt! – támad vissza Jake. – Gőzöd sincs, hogy dolgozz egy egységen belül. Hogyan legyél egy csapat tagja. Egy családé.

			Előrelép, és én behátrálok a nappaliba, hogy növeljem a köztünk lévő távolságot.

			– Hadd mondjak neked valamit, kisasszony – folytatja vicsorogva. – Te vagy a gyerek. Én vagyok a felnőtt. Azt csinálod, amit mondok, és akkor nincs gáz. Ez a rendszer bevált nekünk – tornyosul fölém. – Csak. Tedd. Amit. Mondok!

			Egy pillanatra összerezzenek, de aztán megrázom a fejem.

			– Hihetetlen vagy – motyogom.

			– Te meg elkényeztetett!

			Lehajtom a fejem, összeszorítom a szemem a támadására. Még sosem kiabáltak velem. Soha.

			Ez a tény csak most tudatosul bennem. Reszketek.

			Ez megalázó. Egy darab szarnak érzem magam.

			– Itt nincsenek szobalányok – folytatja. – Se komornyikok.

			Háttal a falnak ütközöm, ahogy a fogam csikorgatom, és érzem, hogy a bensőm lángol a haragtól.

			De itt még nincs vége.

			– Nincsenek asszisztensek, hogy kitöröljék a kis segged. Nincs pszichiáter a szomszédban, hogy felírja a bogyókat, amik nélkül képtelen vagy elnyomni a silány életed miatt érzett pitiáner fájdalmadat!

			– Ez mind a te terhed! – kiabálok vissza, mikor végre felemelem a fejem. – Nem az én problémám, hogy neked milyen bajod van a családunkkal!

			Mit érdekelnek engem a szobalányok, komornyikok meg a bogyók? Ezek az ő személyes szarságai.

			– Van bármi is, ami a te problémád? – vág vissza. – Érdekel téged bárki is magadon kívül? Sose kérdezel az életünkről. Alig eszel velünk. Nem ülsz le mellénk. Magasról teszel arra, hogy megismerj minket!

			– Mert mindig a konyhában vagyok! – bököm ki, a mellkasunk csaknem összeér.

			– Egy kis taknyos vagy – lihegi forrón. – Egy öntelt, elkényeztetett liba!

			– Nem igaz! Én csak…

			Megálljt parancsolok magamnak, és elkapom a tekintetem. A fenébe! A fene egye meg! Nem vagyok kis taknyos. Én csak…

			– Te csak mi? – von kérdőre. – Heh?

			Nem vagyok elkényeztetett. Könnyek égetik a szemem, és az állam megremeg. Engem nem érdekel a luxus. Vagy a pénz. Nem azért vagyok barátságtalan, mert itt élnek, vagy mert másképp élik a mindennapjaikat. Nem erről van szó. Én csak…

			– Csak mi? – kiabál újra. – Most bezzeg kussban vagy, mi?

			– Apu… – szólítja Noah valahonnan a konyhából.

			De nem látok oda. A nagybátyám fölém tornyosul, és képtelen vagyok visszatartani a könnyeim.

			– Nem vagyok…

			Nyelek egyet, fogalmam sincs, mit mondjak. Fogalmam sincs, mi bajom van. Talán igaza van. Bármelyik udvarias – normális – ember képes lenne a csevegésre. El tudna beszélgetni velük. Kérdezgetné őket. Mosolyogna, viccelődne…

			Megrázom a fejem, inkább magamnak, mintsem neki.

			– Én csak… nem vagyok hozzászokva… – mormogom.

			– Mihez? – ugatja. – A szabályokhoz? Hogy nem költekezhetsz fejvesztve? Hogy túl kevés a hely a szekrényedben?

			Könnycsepp csordul le az arcomon, és minden erőmre szükségem van, hogy a feltörő zokogást visszafojtsam.

			– A házimunkához? – folytatja. – Mi olyan szörnyen más ebben a házban? Mihez nem vagy hozzászokva?

			– Az emberekhez – bököm ki.

			Magam sem tudom, mikor esett le, de most csak úgy kijött.

			Igaza van. Fogalmam sincs, hogy viselkedjek emberek között.

			Potyognak a könnyeim, lefolynak a padlóra szegezett arcomon.

			– Nem vagyok hozzászokva az emberekhez – suttogom. – Otthon nem beszélnek velem.

			Nem mond semmit, és a fiúkat sem hallom, a csendtől a szoba parányira zsugorodik.

			Felemelem a tekintetem, már nem érdekel, hogy látja a vörös szemeim és a nedves arcom.

			– Senki sem beszél velem.

			És mielőtt bármit is mondhatna, felszaladok a lépcsőn, mert kétségbeesetten vágyom rá, hogy beérjek a szobámba, és eltűnjek a szemük elől. Magamra zárom az ajtót, hátrafekszem az ágyon, és a karommal eltakarom a szemem, hogy elcsendesedjek.

			A fenébe is, miért csináltam ezt? Idegroncs vagyok! Haza fog küldeni, mert túl érzékeny vagyok, és túl sokat kell velem foglalkozni.

			Hangtalanul zokogok.

			Nem kellett volna ezt csinálnom. Sosem veszekszem senkivel, de inkább veszekednék, mint hogy sírjak. Ezt a taktikát a gyenge emberek használják, hogy véget vessenek egy veszekedésnek. Nem tisztességes a küzdelem, ha az egyik fél hüppögni kezd.

			Ó, nézd a szegény kis burzsi lányt. Anyuci és apuci mindent megengedtek neki, de nem fogták meg a kezét vagy puszikálták vagy ölelték meg mindennap. Szegény pára.

			Most még kevesebbre fognak tartani, mint ezelőtt. Törékenynek. Sérülékenynek. Problémának, ami körül tojáshéjon kell lépkedni.

			Hány gyerek élt volna a szüleimmel boldogan, míg meg nem hal, ha ez minden napra ételt és tiszta ruhát jelentett volna? Mindenem megvan, és a szemük láttára törtem össze egy semmiségen.

			Mindenkinek olyan szerencsésnek kellene lennie, mint nekem.

			 

			 

			– El tudod ezt hinni? – hallom anyám kiáltását.

			– Ó, hagyd már – kuncog apám. – Tudtuk, hogy ez lesz.

			Lassan beléptem apám irodájába. Mosolyogva álltak, és anyám a két kezét a mellkasán nyugtatva nevetgélt.

			Aztán kinyújtotta a karját, és apám köré fonta őket.

			Elmosolyodtam.

			– Mi történhet? – kérdeztem lágyan, miközben lassan egyre beljebb mentem a szobába.

			De csakis egymással voltak elfoglalva.

			Mirai rám pillantott, és egyből szélesebb lett a mosolya.

			– Anyukád…

			De apám félbeszakítja.

			– Fel kell hívnom Tomot – mondta anyámnak, és az asztala mögé sétált. – Az összes promót meg kell változtatni az új filmhez.

			Egyikről a másikra pillantottam, és a fotelhez léptem, hogy észrevegyenek.

			– Amelia de Haas, Oscar-díj-jelölt színésznő – harsogta apám, mintha egy óriásplakáton olvasná.

			A szám tátva maradt, és elvigyorodtam.

			– Oscar-díj?

			Tényleg? Ez fantasztikus!

			– Hát, nem – válaszolta anyám huncut mosollyal, még mindig csak apámra figyelve. – Mi lesz, ha nyerek? Akkor már „Oscar-díjas színésznő” leszek. Várjunk még egy kicsit!

			Apám ismét felkacagott, és visszasétált az íróasztalhoz, hogy megcsókolja.

			– Az én feleségem!

			Egymásra néztek, a szemükben izgatott boldogság csillogott, és odaléptem, próbáltam elkapni a tekintetüket.

			Szerettem volna megölelni anyámat, és gratulálni neki. Azt akartam, hogy tudja, büszke vagyok rá.

			– Anya…

			– Menj, telefonálj körbe – kérte Mirait, rám se hederítve. – Tudod, mit kell tenned.

			Mirai tekintete összefonódott az enyémmel, a szemében ott lapult az az örökös sajnálat, majd egy utolsó bűnbánó pillantást vetett a szüleimre, és csendben kisétált a szobából.

			– Gratulálok – mondtam, ahogy közelebb léptem, és az arcomon még mindig ott volt a mosoly.

			De anyám már odébb is állt.

			– Okés, akkor induljunk is Jane irodájába – mondta apámnak. – Ki kell adnom egy közleményt.

			És azzal mindketten elmentek, és magukkal vitték az izgatottságukat is. Mintha én csak egy árnyék lettem volna. Egy szellem, aki a folyosóikat rója, de nem látnak és nem hallanak.

			Figyeltem, ahogy végigsétáltak a folyosón, és eltűntek a sarkon. Összekulcsoltam a kezem, és megpróbáltam lenyelni a gombócot a torkomban.

			Örültem neki. Azt akartam, hogy tudja, lenyűgözőnek tartom, és imádom a filmjeit. Azt akartam, hogy tudja.

			Miért nem akarta soha megosztani velem a csodálatos dolgokat, amik vele történtek, amikor nekem gyerekként ő volt az első, akihez rohanni akartam, hogy elmondjam, ha valami csodálatos dolog történt velem?

			Mielőtt abbahagytam volna a próbálkozást.

			Csak álltam ott, és bámultam. Semmi baj.

			Az egész nem rólam szólt. Az ő napja volt. Nem állt jogomban a figyelmét követelni.

			Hallottam, ahogy a bejárati ajtó becsukódik, és a ház, benne mindennel, elcsendesedett.

			Mintha senki sem élt volna ott.

			Mintha azzal, hogy elmentek, már senki sem maradt volna ott.

			 

			 

			Kipislogom az álmot a szememből, a látásom elmosódott a könnyektől. Felülök, és átvetem a lábam az ágyon. Leszegem a fejem, és mélyen beszívom a levegőt.

			Kora reggel van. Ezt az erkélyajtón beáramló, kék árnyalatú fényből állapítom meg.

			Egy könnycsepp megakad az ajkamon, a kezemmel törlöm le. Még mindig annyi apróságra emlékszem a gyerekkoromból, amelyek önmagukban sosem tűntek olyan borzalmasnak, de az a többévnyi beszélgetés, amit megzavartam, az események, amelyekre nem hívtak magukkal, és ahol nem is szívesen láttak, és a szeretet, amelyet olyan könnyen osztogattak egymást között, de rám sosem terjedt ki… Ez mind fájt. Minden ilyen apróság fájt, és évről évre egyre csak halmozódott, míg már nem hagytam, hogy tovább érdekeljenek.

			Vagy megtanultam nem mutatni, hogy érdekel.

			Kiengedek egy sóhajt, hátrahajtom a fejem, de hirtelen valami megragadja a tekintetem, és odapillantok. Egy fehér zacskót látok az éjjeliszekrényen. Először összeszűkült szemekkel figyelem, majd érte nyúlok. Felveszem a megviselt papírzacskót… már nem recseg úgy, mint az újak.

			Ez…?

			A tasak alján lapuló csomag elfér a tenyeremben, és már azelőtt megérzem a fahéjas gumimaci illatát, hogy kinyitnám.

			Hogy került ez vissza ide? Az egész csomag édességet kidobtam.

			De ezúttal a zacskó elejét fekete írás borítja, úgyhogy szétnyitom, és keresek egy pontot, ahol beszűrődik a fény, hogy elolvassam.

			A szüleid sose adtak neked semmi édeset. Ezért besavanyodtál.

			A hálószoba ajtajára sandítok, és látom, hogy résnyire nyitva van. Becsuktam és bezártam, mielőtt lefeküdtem.

			Elöntenek a gondolatok, de a szívem nem ver olyan hevesen. Dühösnek kellene lennem. Valaki bejött ide, amíg aludtam. Valaki a szemetemben matatott.

			Valaki egy papírzacskón trollkodik velem.

			De nem téved. Végighúzom a hüvelykujjam a betűkön.

			Ahogy leírta. Ezért besavanyodtál. Annyira gyerekes, mégis egyszerű.

			Felállok, visszaöntöm a tasak tartalmát a szemetesbe, de a zacsit megtartom – kisimítom, és a legfelső fiókom tetejére teszem.

			Nem tudom, hogy elég jó magyarázat-e a szüleimet hibáztatni, amiért ilyen szerencsétlen lettem, de valaki ebben a világban megért engem, és még csak meg sem sértődöm, amiért azt mondták, hogy besavanyodtam. Tudom, hogy így van, és valaki megérti, miért.

			Kilépek a szobából, és elindulok lefelé a lépcsőn. A házat körülölelő fák susogása olyan, mint egy vízesés örökös morajlása a háttérben. Befordulok a konyhába, és halkan a mosogatóhoz lépek, hogy töltsek egy pohár vizet. 

			Kinézek az ablakon, a tyúkólban tollakat lobogtat a reggeli szellő.

			Nem akarok hazamenni. De itt maradni sem akarok, ahogy azt sem, hogy észrevegyenek, mert a világuk egy kicsit rosszabb lesz, ha én is benne vagyok. Nem Jake van der Berg problémája vagyok.

			Észre sem veszem, hogy elkezdtem betenni a kávéfiltert a gépbe, amíg egy kéz oda nem nyúl, hogy elvegye tőlem a csomagot.

			Felnézek, a nagybátyám az. Mellettem áll, kávét önt a filterbe, és arra számítok, hogy feszült lesz. Hogy füstölög mérgében. Vagy legalábbis rosszkedve van, mert túl sok a baj velem.

			Ezzel szemben nyugodt. Csendben van. Kikanalazza a kávét a zacskóból, és a gépbe üríti, majd csendben lecsukja a fedelet, és bekapcsolja.

			A gép gurgulázó hangot hallatva főzni kezdi a kávét. Jake levesz egy kávésbögrét az állványról, és maga elé teszi.

			– Hazamegyek – jelentem ki halkan.

			– Itthon vagy – tesz elém is egy bögrét.

			Az állam megremeg egy kicsit.

			Elfordítom a fejem, mert nem akarom, hogy sírni lásson, de érzem, hogy az ujjaival a fülem mögé fésüli a hajam, és a gesztustól automatikusan leragad a szemem. Annyira jólesik, hogy legszívesebben ismét elsírnám magam.

			Habozás nélkül magához húz, körém kulcsolja a karját, és a fejem a mellkasához préseli.

			Kifújom a tüdőmben felgyűlt levegőt, a karjaim bugyután lógnak az oldalamon, mert nem tudom rávenni magam, hogy viszonozzam az ölelést, de elhúzódni sem akarok. Pólóba bújtatott mellkasa melegen simul az arcomhoz, és ismerős illata a fejembe száll, csitítva a könnyeim.

			Sokszor öleltek már. Többet, mint szerettem volna, az igazat megvallva. Kezd visszatérő dologgá válni. Nők – vadidegenek – kezdeményeznek ölelést köszönésképp. Az ismerősök is ölelkeznek. Az utcán összefutó emberek is minden egyes rohadt alkalommal összebújnak, mintha hű-de-mekkora pajtik lennének, pedig nagyon nem.

			Utálom a tettetett törődést.

			De ez más.

			Magához szorít. Mintha összeesnék, ha nem tenné.

			Olyan izmaim lazulnak el, amelyeknek a létezéséről sem tudtam, és az ajkai a fejem búbjához nyomódnak, amitől forró bizsergés járja át a testem. Melengető érzés, mint egy hely, ahová alig várom, hogy begubózzak, és elaludjak.

			A szüleimnek miért esett ez olyan nehezére? Nem volt olyan természetellenes, hogy erre vágyjak tőlük. Nem volt. Az, hogy olyan emberekkel akarjak együtt élni, akik szeretnek engem. Hogy együtt nevessünk, együtt sírjunk, és emlékeket gyűjtsünk.

			Mert az élet csakis akkor boldog, ha van kivel megélni.

			A pilláimat könnyek áztatják, és hirtelen átjár a késztetés, hogy megöleljem.

			Nem akarok többé egyedül lenni.

			Nem akarok hazamenni oda, ahol egyedül vagyok.

			A suttogása csiklandozza a fejbőröm.

			– Mindenkivel történnek szar dolgok, Tiernan. – Szünetet tart, egyenletesen emelkedő és süllyedő mellkasa szinte álomba szenderít. – Nem vagy egyedül. Érted?

			Megérinti az állam, mire felnézek rá, és csaknem eláll a lélegzetem a meleg tekintetétől, ami egyenesen a mélyembe hatol.

			– Nem vagy egyedül – ismétli.

			A szemem az ajkára siklik, és egy pillanatra vele vagyok. Magamba szívom, a vérem forrón csörgedezik az ereimben, ahogy a napbarnított arcát, sima száját és az állkapcsa mentén meghúzódó borostát bámulom. Elönt a késztetés, hogy köré fonjam a karom, és elbújjak a nyakában, de a hüvelykujjával végigsimít az államon. A bőröm alatt áramló forróság lejjebb kúszik, és az ajkán megbújó apró mosoly eltűnik, ahogy a tekintetét az enyémre szegezi. 

			Végül pislogni kezd, ezzel megtöri a varázst. Leengedi a kezét.

			– Öltözz fel, okés? – kérdezi. – Nadrág és hosszú ujjú. Ma reggel velem vagy.

			Elenged, majd kávét tölt magának, és megcsap a reggeli hideg – azt kívánom, bárcsak még mindig a karjaiban lennék.

			De a szívemet így is melegség önti el. Ma reggel vele vagyok. Felsétálok, és felveszek egy tiszta farmert és zoknit.

			Felkötöm a hajam, és rövid habozás után bekopogok Noah ajtaján. Amikor utoljára beszéltünk, megfenyegetett, hogy elfenekel.

			Kis idő elteltével meghallom a lépteit.

			Kitárja az ajtót, másnaposnak tűnik, ahogy egyik kezével az ajtókeretet támasztja, míg a másikkal az ajtóba kapaszkodik, mintha így próbálná helyben tartani magát.

			Nem fogok bocsánatot kérni. Viszont tőle sem számítok bocsánatkérésre.

			– Kölcsönkérhetek egy hosszú ujjú inget? – kérdezem.

			Bólint, megfordul, lehunyt szemmel ásít hatalmasat.

			– Ja, lelked rajta.

			Besétálok. A ruhásszekrénye tárva nyitva áll. Már meg is pillantok egy flanelinget.

			– Átkozottul korán van – morgolódik. – Nekem is kelés van?

			– Nem mondta.

			– Frankó – motyogja, majd arccal lefelé beveti magát az ágyba.

			Még mindig a tegnapi farmerje van rajta, és körbenézek a szobáján, ahol egy rakás szétdobált ruhát, cipőt és egyéb apróságot látok szanaszét heverni. Rendetlen, de tiszta.

			Az inggel a kezemben elhagyom a szobát, becsukom magam mögött az ajtót, majd fogom, és megkötöm a flanelt a derekamon. 

			Megfordulok, hogy lemenjek a lépcsőn, de zajt hallok mögöttem, és Kalebet pillantom meg a harmadikra vezető lépcsőn – lefelé tart.

			A fürdőszoba felé veszi az irányt, és bár kevesebb mint két méterre állok tőle, úgy tesz, mintha észre sem venne, és eltűnik a fürdőben. Még az ajtót is becsapja maga mögött.

			Egy pillanatra tétovázom. A sötét folyosón alig láttam az arcán lévő vágásokat tegnapról, de a száján lévőt nem lehetett nem észrevenni.

			Nem az én hibám, hogy verekedésbe keveredett. De akkor is…

			Az ajtóhoz lépek, felemelem a kezem, hogy kopogjak, de megtorpanok. Az ajtóhoz tapasztom a fülem, de nem hallok semmit. Mégis, nehezemre esik elsétálni.

			Van nálam kenőcs… a vágásaira… ha szeretné.

			Én…

			Ah, mindegy. Ökölbe szorítom a kezem, és végül leengedem a karom, elindulok a lépcső felé.

			Lelépcsőzöm, és kisétálok Jake-hez a verandára. Felém nyújt egy bögre kávét, közben nem veszi le a szemét az erdőről és a törzseket körüllengő ködről.

			– Szeretek korán kelni – mondja. – Ez az egyetlen alkalom, amikor csend van a házban és a zöldben, és erőm is van kiélvezni. 

			Felnézek rá. Én is. Belekortyolok a kávéba, és kierőszakolom magamból a szavakat, bár az ösztönöm azt súgja, hogy maradjak csendben. Azt akarom, hogy lássa – igyekszem.

			– Tetszik, hogy mind itthon dolgoztok – válaszolom, és látom, hogy a szeme sarkából engem figyel. – Így mindig van valaki a ház körül.

			Van bizony, kissé goromba, pofátlan és erőszakos népség, de bennem is megvan ezen nemkívánatos tulajdonságok némelyike.

			Félmosollyal az arcán pillant le rám, én tovább szürcsölöm a kávém, majd leteszem a bögrét a korlátra.

			– Gyere – hív, és ő is leteszi az övét.

			Elsétál mögöttem, és a pajta felé indul, útközben felkap egy szerszámos övet a műhely munkaasztaláról.

			Az állásokat elhagyva a karámhoz érünk, ahol Bernadette és Sóni a köreiket róva élvezik a friss levegőt.

			Követem, és a szemem a tarkójára tapad, ahogy felveszi a szerszámos övet.

			Kérdések. Azt mondta, sosem teszek fel nekik kérdéseket.

			Nem arról van szó, hogy nincsenek kérdéseim, hanem a kérdések beszélgetéshez vezetnek.

			– Fogd ezt meg – kér, majd felemeli a karámot körülölelő kerítés egy részét.

			Odamegyek és lehajolok, felemelem a rudat, hogy vízszintesen álljon, míg ő átbújik a nyíláson. Előhúz egy szöget és egy kalapácsot, visszateszi a rudat a helyére, én pedig megtartom neki.

			– Kaleb miért nem beszél? – kérdezem.

			Kerüli a tekintetem, inkább elővesz még egy szöget, és elkezdi beütni.

			– Nem biztos, hogy beszélnem kéne róla, ha Kaleb nem akar.

			– Az édesanyjuk miatt van?

			Idegesen pillant fel rám.

			– Mit tudsz te az anyjukról?

			Megvonom a vállam.

			– Igazából semmit – válaszolom. – De valakinek meg kellett szülnie a fiúkat, és biztosan nem a huszonöt körüli csajoktól vannak, akik minden reggel a szobádból osonnak ki.

			Felnevet, de nem hagyja abba a kalapálást.

			– Na kösz, azért nem mindennap.

			De tényleg huszonöt. Vagy fiatalabb, mert nem javított ki a korával kapcsolatban.

			Csend telepszik ránk, és töprengő kifejezés ül ki az arcára. Újabb szöget vesz elő.

			– Az anyjuk börtönben van – jelenti ki. – Tíztől tizenötig terjedően, fent Quintanában.

			Quintana.

			Tíztől tizenöt… évig?

			A nagybátyámra meredek, aki kerüli a tekintetem, és kérdések garmadája várja, hogy előtörjön belőlem. Mit tett? Ő is benne volt?

			A fiúk tartják még vele a kapcsolatot?

			Lefelé halad a soron, én pedig követem, és közben egy másik kirúgott rudat is észreveszek.

			Mikor ítélték el? Mióta neveli egyedül a fiúkat?

			Ellágyul a tekintetem, ahogy figyelem. Nehéz lehetett. Sajátos fájdalom, biztos vagyok benne. Ha valakit elvesznek tőled, nem pedig el akar hagyni.

			– Szeretted? – kérdezem.

			De aztán lesütöm a tekintetem szégyenemben. Persze hogy szerette.

			– Belé temetkeztem – magyarázza. – Mert nem tudtam kiszeretni valaki másból.

			Összeszűkült szemekkel figyelem.

			Felegyenesedik, előhúzza a pénztárcáját, szétnyitja, és kivesz egy fotót.

			Felém nyújtja.

			Ránézek a képre. Egyből felismerem rajta, és a szám halvány mosolyra húzódik.

			Nem igazi fotó. Egy polaroid, a közepén egy mély gyűrődéssel, amelyről halvány arcok néznek vissza.

			Egy piknikpokrócon fekszik, khakiszínű rövidnadrágban, póló nélkül, és egy sötét szemű lányt ölel magához, akinek éjfekete haja lágyan omlik a hátára.

			Sápadtabb és jóval cingárabb, mint most, de a mosolya ugyanaz, amiről nem tudom eldönteni, hogy kacag, vagy épp olyasmin jár az esze, amit csak zárt ajtók mögött illendő csinálni. 

			De a flancos frizurájával és a babaarcával olyan, mint egy gyökér hátvéd egy tinisorozatból.

			– Ez te vagy? – nézek fel rá, próbálom leplezni a szórakozásom.

			Kikapja a képet a kezemből, és szemrehányó pillantást vet rám.

			– Hiszed vagy sem, anno a falu bikája voltam.

			Volt? Nekem úgy tűnik, még mindig az.

			Megragad egy lapátot, és elkezdi visszalapátolni a földet a kerítésoszlop helyén tátongó lyukba.

			– Nagyapádnak volt egy háza a Napa-völgyben – mondja, miközben felemelem a kerítésoszlopot. – Ott töltöttük a nyarakat. Golfoztunk, berúgtunk, csibészkedtünk…

			Ők… Apám is?

			Alig emlékszem nagyapámra, hiszen hatéves voltam, amikor meghalt, de tudom, hogy akkor vált el az első feleségétől – apa anyjától –, amikor apa tizenkét év körül lehetett, és egy másik holland nőt választott a második feleségének. Neki már volt egy fia… Jake.

			– Tizennyolc voltam, amikor megismertem Florát – folytatja. – Istenem, annyira rohadtul gyönyörű volt. A családja egy szőlőültetvényen dolgozott. Bevándorlók voltak. Szegények… – Rám pillant. – A mi családunknál ez persze szóba se jöhetett.

			Késztetést érzek rá, hogy elnevessem magam, nem azért, mert vicces, hanem mert megértem. Most először döbbenek rá úgy igazán, hogy Jake meg én ugyanabba a családba tartozunk, és ugyanolyan jól ismeri őket, mint én.

			– Nem volt fürdőruhája – meséli nosztalgikusan. – Egész nyáron, emlékszem. Meg sem fordult a fejemben, hogy nincs rá pénze, mert imádtam, hogy az alsóneműjében és egy atlétában úszkált, amikor lementünk a tóhoz. Annyira gyönyörű volt, ahogy a nedves ruhái hozzátapadtak.

			Elképzelem a fiatal nagybátyámat, akiben tombolnak a hormonok és az érzelmek. Milyen lehet, amikor szerelmes?

			Felsóhajt.

			– Szexibb volt minden bikininél. Azt akartam, hogy sose érjen véget a nyár. Végig egymáson voltunk. Teljesen odavoltam érte.

			Most mégsincs itt.

			– Egy éjszaka anyád…

			– Anyám? – kapom fel a tekintetem.

			De kerüli a pillantásom, és az ajkai keskeny vonallá feszülnek.

			– Anyád feltörekvő sztár volt, és a szüleid akkor kezdtek randizni – magyarázza. – Egy este kiment vele, leitatta, és Flora egy másik férfi ágyában ébredt fel.

			Végre felnéz rám, abbahagyja a munkát.

			– Egy másik férfiéban, aki nem én voltam.

			 Anyám kivitte, leitatta, és…

			– Apám… – mondom, mert kezd összeállni a kép.

			Jake bólint.

			– Nagyapád tudta, hogy nem engedem el, úgyhogy a szüleid segítettek megszabadulni tőle.

			Összeszorítom a szemem. Nem hiszem el, hogy még védtem őket a nagybátyám előtt. Előtte! Nem csoda, hogy utálja őket.

			– Iszonyú bűntudata volt, hiszen azt hitte, lefeküdt egy másik férfival – folytatja, közben bevezet az istállóba, hogy megetessük a lovakat. – Egy kegyelemdöfés a családunktól, hogy meggyőzzék arról, hogy a kapcsolatunknak vége, hacsak nem akarja, hogy megtudjam, mit tett. „És hé, itt van ötven dolcsi, amiből elköltözhetsz. Tűnj el, kölyök. És ne telefonálj.”

			– Sosem próbáltad megtalálni?

			– Próbáltam – válaszolja. – Egy apartmanban találtam rá San Franciscóban.

			Egy pillanatra elcsendesedik, kesztyűt húz.

			– Be sem engedett az ajtón – mondja. – Nem tudott a szemembe nézni. Azt mondta, többé nem találkozhatunk, és nem akarja, hogy hívjam.

			Felvágja a bálákat, én pedig fogok egy gereblyét, hogy eloszlassam a szénát az állásban.

			– Mikor jöttél rá, hogy mi történt valójában? – kérdezem.

			Egy ideig a gondolataiba mélyed, majd amikor megszólal, a hangja nem több suttogásnál.

			– Úgy egy héttel azután, hogy otthagytam az apartmanban. A nővére hívott a hírrel, hogy meghalt.

			Meghalt?

			Megtorpanok.

			– Öngyilkosság?

			Bólint, és folytatja a munkát.

			– Úristen!

			– Hat órára rá összecsomagoltam, és szedtem a sátorfámat – mondja, és mosolyt erőltet az arcára. – Elindultam, Floridába készültem, de amikor ideértem… sose akartam elmenni.

			A tekintete ellágyul, és a dolgok, amikben hittem, elkezdenek fellazulni, ahogy a kirakós darabjai lassan összeállnak.

			– Egy leharcolt lakókocsiban költöztem erre a földre, ahová még a víz se volt bevezetve. Most van egy házam, egy műhelyem, egy vállalkozásom és két fiam. A dolgok sokkal jobbra fordultak, mint érdemeltem volna.

			Hogy gondolhatja, hogy nem érdemli meg azt, amije van? Nem az ő hibája volt. Ő megpróbálta megtalálni. Ha ki akarták csinálni, hát találtak módot rá.

			A szüleim. Akkor is közbeavatkoztak volna, ha én lettem volna szerelmes valakibe, aki nem illik a képbe?

			– Sajnálom – bukik ki belőlem. – Sajnálom, hogy ezt tették…

			– A szüleid, Tiernan – szakít félbe, és mélyen a szemembe néz. – Nem a te hibád.

			Ettől függetlenül nehéz megérteni. Anyám nem különbözött annyira Florától. Éppolyan szegény volt, de Florának legalább volt családja. Anyám nevelőotthonban nőtt fel, senki nélkül. Hogy volt képe ellene fordulni?

			A tekintetem Jake derekára siklik, az oldalán lévő tetoválásra, amelyet most póló takar. De pontosan emlékszem rá. My Mexico. Az én Mexikóm. Azt mondta, Flora bevándorló volt… akkor a tetkó neki szól? Vagy ahogy a cowboyok annak idején átmenekültek a határon, úgy lett Colorado az ő menedéke? Az ő Mexikója.

			– Ránk fér egy kis szórakozás – jelenti ki, és egy mosollyal próbálja oldani a feszültséget. – Holnap menjünk fel mind a tóhoz.

			A tóhoz? A tavacskához?

			– Hallgassunk zenét, gurítsunk le néhány sört – folytatja. – Egy kis sziklaugrás.

			– Sziklaugrás?

			Tekintete végigsiklik a testemen.

			– Van fürdőruhád, ugye?

			De a kérdés inkább hangzik fenyegetésnek, mert rohadtul nem akarja, hogy megint a ruháimban ússzak, mint tegnap.

			Vagy a fehérneműmben, mint Flora.

			Igen, van egy… bikinim. Rettegés szorítja görcsbe a gyomrom. Általában azt viselem, amit a személyi stylistunk vásárol, bármi legyen is az, de úgy érzem, holnap igenis érdekelni fog, mi van rajtam.

			Miért nincs egy egyrészesem? Vagy egy szörfruhám? Ah…

			A következő néhány órában veszett egérként rohanok egyik feladatról a másikra, és örülök, hogy van, ami elterelje a figyelmem. Befejezzük a reggeli házimunkát: én reggelit készítek, Noah közben takarít, aztán segítek nekik a műhelyben – nagybátyám diktálására bepötyögöm a válaszokat az üzleti e-mailekre, míg ő dolgozik.

			Jake-kel felpakolunk két motort a platóra, és lekötjük őket, mielőtt újra magára húzná a pólóját, és elővenné a zsebében lapuló kulcsokat. Tudom, hogy be kell vinnie őket a városba, hogy átadja a szállítmányozónak, aki majd elszállítja őket a megfelelő helyre, de hirtelen megtorpan, és átnéz a vállam felett.

			Követem a tekintetét.

			Kaleb az istálló másik végében áll, a farmer hanyagul lóg a csípőjén, póló nincs rajta, és a nap megcsillan izzadságtól nedves, meztelen mellkasán, ahogy lesújt a fejszével, és kettéhasít egy rönköt.

			Állát a vállába törli, a nyílt sebeiből szivárgó vér elterül az arcán.

			– Menj, hozd az elsősegélydobozt! – szól rám Jake, és elindul a vezetőülés felé. – Kalebnek segítség kell.

			– Ja, leghamarabb egy pszichiáter – mormogom. – A…

			A nyelvem hegyén van a szó, hogy elmondjam, mi történt a minap a műhelyben.

			Vagy tegnap az istállóban.

			De… azt hiszem, nem hibáztathatom mindenért. Jobb, ha fel sem hozom.

			– Tegnap megfenyegetett egy srácot, hogy lepuffantja! – válaszolom inkább.

			Kaleb megijeszt.

			De Jake megfordul, és visszamasírozik hozzám.

			– Annak a srácnak – kezdi – van egy klubháza a városban, ahol gangbangeket tartanak, és a falon egy eredménytábla mutatja, hogy melyik lány hogy teljesített egytől tízig. Nem kevesebb mint háromszáz név van azon a táblán, akiket ő és a barátai már meghúztak a rövid kis életük során.

			Majd az arcomba dugja a mutatóujját, mire durcásan elhátrálok.

			– Rohadtul szerencsés vagy, hogy Kaleb talált rátok, és nem én, mert én nem vártam volna meg, amíg elmész, mielőtt kinyírom azt a dögöt.

			Felvonom a szemöldököm, de nem tiltakozom tovább.

			– Most pedig szedd a lábad! – utasít.

			Azzal visszafordul, és bemászik a terepjáróba, én viszont még egy ideig csak toporgok, miután elhajtott, és csak azután sétálok be az istállóba, hogy kiszedjem a szekrényből az átkozott elsősegélydobozt.

			Nem akarja, hogy segítsek neki. Ahogy én sem akarok segíteni neki.

			És egy pillanatra sem hiszem el, hogy Noah vagy ő védeni próbáltak volna engem. Bár, ha a nagybátyám állítása igaz, nem baj, hogy megjelentek.

			De nem. Azt hiszem, Terrance-nek igaza volt az észrevételével. Igenis birtoklók. Bárki lehetett volna a kis unokatestvérükkel, ők akkor is dühösek lettek volna, és balhézni kezdtek volna.

			Odakullogok, ahol Kaleb dolgozik, és megállok. Nem akarok szemkontaktust kezdeményezni.

			Felé nyújtom a dobozt.

			– Vérzel.

			Egy pillanatra mozdulatlanul figyel, majd ismét a vállába törli a vért, felkap egy újabb rönköt, és teljesen figyelmen kívül hagy.

			Felnyitom a dobozt, kiveszem a Neosporint.

			– A kenőcs segít, hogy ne szakadjon fel – próbálkozom nyugodt hangon. – Kend be.

			Megáll, tétova tekintete rólam a kezemben lévő tubusra vándorol.

			Ellazítom a vállam, kényszerítem magam, hogy lenyugodjak. Ma nem akarok veszekedni.

			– Ülj le – kérem gyengéden. – Kérlek.

			Összeszűkült szemekkel méreget, nem mozdul.

			A fatörzs felé mutatok, és szinte suttogva szólalok meg.

			– Kérlek, ülj le.

			Egy kis ideig csak néz és vár, de aztán… leül.

			Leteszem a dobozt, kiveszek egy antibakteriális törlőkendőt, és odalépek hozzá, a tekintetét kerülve magasodom fölé.

			Letörlöm a vért az arcáról, óvatosan megtisztítom a karcolásokat, de érzem, hogy árgus szemekkel figyeli minden mozdulatom. Végig követ a tekintetével, ahogy lehajolok, és leszedem az alvadt vérdarabkákat, majd felegyenesedem, hogy lecsavarjam a tubus tetejét. Nem olyan érzés, mint a múltkor, amikor kívánt. Most olyan, mintha félne tőlem. Az első rossz mozdulatra vár.

			Nyelek egyet.

			– Ha nedvesen tartod, nem fog hegesedni, és gyorsabban gyógyul majd – magyarázom, és felviszem a kenőcsöt az állára. – Kend be rendszeresen, jó?

			Nem sajnálom a kenőcsöt, alaposan bekenem a teljes sebet, és pislogni kezdek, ahogy megcsap a föld, a fa és a nyirkos levegő szaga. Úgy tűnik, mindig ilyen illata van.

			Nem szól semmit, a mellkasa túlságosan tökéletesen emelkedik és süllyed a kontrollált lélegzetvételek alatt, mintha mindegyik a nyugalom megőrzésére tett erőfeszítés lenne.

			Keze ökölbe szorul az ölében, és rápillantok. Egymásra nézünk. Borzongás fut végig rajtam. Tetszik, hogy fél.

			Bosszúból még közelebb lépek hozzá, és sokkal több kenőcsöt kenek rá, mint amennyire szüksége lenne.

			– Ugye nem lőtted le azt a srácot tegnap? – heccelem.

			Rásandítok, még mindig csendben figyel.

			De meglepetésemre a szemében vidámság csillan.

			A szívem kihagy egy ütemet, és érzem, hogy elfolyok. Nem egy teljes mosoly, de lágy. Mint ahogy én éreztem magam egy pillanatra a minap. Mintha elpihenhetnék valakiben.

			Megköszörülöm a torkom, és felegyenesedem.

			– Jól van. – Visszacsavarom a tubust, és felé nyújtom. – Tessék.

			Elveszi, de egy pillanatra sem szakítja el rólam a tekintetét.

			– Kend be lefekvés előtt – mondom.

			De nem bólint, és nem tesz semmi olyat, amivel jelezné, hogy hallotta, amit mondtam. Csak bámul tovább.

			– Ebéd! – kiáltja Noah.

			Összerezzenek, kinézek az udvarra, és látom, hogy a másik terepjáró felé tart.

			– Velem jössz? – kiált felénk. – Megyek sajtburgerért.

			Nem tudom biztosan, hogy hozzám vagy a bátyjához beszél, de visszanézek Kalebre, és látom, hogy még mindig engem figyel.

			És nem vagyok… meggyőződve arról, hogy jó ötlet lenne itt maradni vele egyedül.

			Jobb lesz, ha az öccsével megyek.

			– Megyek! – kiáltom, és Kaleb végig rajtam tartja a szemét, ahogy elsétálok. A tekintete a bizonyíték rá, hogy igazam van.

			Nem lenne jó ötlet egyedül maradnom vele.
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			Meglendíti a karját, és leveri a bábukat a Harry Potter Varázslósakk készletemről. A földre potyognak.

			Összerezzenek.

			– Noah, ébresztő! – hallom apám kiáltását az ajtó másik oldaláról. A léptei egyre távolodnak, ahogy lemegy a lépcsőn.

			A fenébe. A csaj lehajol, megragadja a fejtámlát, és fel-le mozgatja a csípőjét a farkamon. Gyerünk már… A kemény hús forrón pulzál, mégsem sikerül eljutnom arra a pontra. Megmarkolom a csípőjét, egyre gyorsabban mozgatom magamon.

			– Szexibb vagyok? – nyögi.

			– Aha.

			– És a cickóim? – A fülem tövébe suttog, a mellét az arcomba tolja. – Jobban tetszenek?

			Megúszom egy fél szemforgatással, de a nyomaték kedvéért belekóstolok fogammal a mellbimbójába. Szebb cicijei vannak, mint Rorynak, de Rory legalább ismeri az előjátékot. Ahogy ez a csaj reggel hatkor pattog a farkamon, és azt várja, hogy egyből úgy álljak, mint a cövek, na az valósággal sértő.

			Szerencsére elő tudtam varázsolni egy mocskos emléket a gimiből, hogy felálljon.

			Felegyenesedik, a kezét végigfuttatja a testén, és a mellét simogatja, szőke haja függönyként omlik a hátára. Aztán belecsap a falba, és élvezettel nyögdécsel tovább.

			Jézusom. Ha Tiernan eddig nem ébredt fel, most már tuti, hogy igen.

			Lehámozom Remi kezét a falról, és felülök, megcsókolom, hogy elfojtsam a nyögéseit. Éjszaka hangosnak lenni egy dolog. De a reggeli hangoskodás mindenkinek felhívja a figyelmét, hogy el vagyok késve a munkából, mert épp az exem tizennyolc éves húgát dugom.

			– Noah! – ordítja apu, ezúttal lentről.

			Mennék én… Csak élvezz már el. Gyerünk…

			Zúg a fejem. Ez nem jön be nekem.

			De kimenni sem akarok, hogy apuval kelljen foglalkoznom. Gyorsabban mozgok, a nyakát csókolom, húzom a haját és lentről pumpálom, a nyögései egyre hangosodnak.

			Gyerünk, bébi. Gyerünk.

			– Imádlak dugni – búgja.

			Bólintok. Persze, persze.

			– Olyan jó, hogy én is sorra kerültem.

			Sorra kerültél…

			– Keményebben – zihálja. – Apuci kis kurvája vagyok.

			Fúj. Mi a fene? Lehunyom a szemem, a gyomrom felfordul.

			– Nem fogsz bántani, Noah – mondja.

			Shhhhh… Fogd már be.

			– Csak próbáld meg.

			Na jó, ez ennyi volt. Összeszorítom a fogam, és a csípőjével körözök, majd felkapom, és megfordítom magunkat, hogy a hátán feküdjön. Befogom a száját, és szétfeszítem a térdeit, hogy széttárja a lábait.

			Gyorsan, keményen dugom, az ágyam rezeg alattunk, a fatámla belerecseg, és kinézek az ablakon. Csak azt szeretném, hogy ennek vége legyen.

			Megfeszítem az állam, az izzadságától olyan érzésem van, mintha a falak összezsugorodnának körülöttem. Nem akarom magamon.

			Lehunyom a szemem.

			Ki akarok szabadulni ebből a szobából.

			Ebből a házból.

			Ebből az erdőből.

			El a hegyről.

			Az se érdekel, ha az életben nem látok több fát, mert most, hogy az összes nőt megdugtam ötven mérföldes körzeten belül, és már tükörbe se tudok nézni, talán elérem a tűréshatárom végét, és lesz merszem szembeszállni apámmal. Az éjszakák jobbak. Amikor fáradt vagyok, és csak egy muffra vágyom lefekvés előtt, de a reggelek… Nem úgy ébredek fel, hogy ott akarok lenni, ahol vagyok, és nem várom, hogy azokat a szarságokat kelljen csinálnom, amiket nem akarok. Unom.

			Még egy perc, és a tenyeremben érzem a nyögései vibrálását, a puncija összehúzódik a farkamon, és felnyögök, ahogy elintézem. Tettetett zihálással cirógatom a fülét, hogy azt higgye, én is elmentem.

			A bőröm viszket, ahol hozzáérek.

			Elveszem a kezem.

			– Imádom, amikor belém élvezel – suttogja.

			Nem élveztem el. És óvszer van rajtam, te tyúkeszű.

			– Noah! – hallom, hogy a baseballütő a lenti oszlopnak csattan. – Kelj már fel!

			Megtörlöm az arcom a kezemmel, és legurulok Remiről.

			Hülye barom. Hűvös izzadság patakzik a testemen. Felállok, lehúzom az óvszert, és eldobom.

			Farmert húzok magamra, neki meg odadobom a pólóját, de érzem, hogy a szemei rám tapadnak, ahogy felül. Levegőznöm kell, és rohadtul térre van szükségem, hogy elmerüljek a szégyenemben.

			Ha egyszer se tudok elélvezni, az elfogadhatatlan. A fenébe is, jó vagyok az ágyban! A nők mindig boldogan távoznak a szobámból.

			Nem úgy, mint apám ágyának zátonyra futott álomhajójából, amikor rájönnek, hogy csak szexre kellenek, vagy Kaleb pokoltanyájából, ahonnan jó, ha élve szabadulnak.

			Na de én, velük ellentétben, kivételes szerető vagyok.

			Remi huncut mosollyal az arcán figyel, mintha máris a következő alkalmat kéne tervezgetnünk, de én csak odahajolok, és dobok egy gyors puszit az ajkára, ami reményeim szerint azt sugallja: „ágyő”.

			És légyszi, légyszi, húzz el, mire visszajövök a zuhanyzásból.

			Megfordulok, kiveszek egy sört a minihűtőből, és kilépek a szobából, majd becsukom az ajtót.

			Lecsavarom a tetejét, és a zsebembe csúsztatom. Kell egy kis bizsergés ma reggelre.

			A sörrel a kezemben végigsétálok a folyosón, tőlem jobbra lépéseket hallok, és amikor odanézek, Tiernant pillantom meg, amint épp felfelé trappol a lépcsőn.

			Szipog, inkább tűnik frusztráltnak, mint szomorúnak.

			– Undorító – morogja magában sírós hangon. – Csirkeszar a körmeim alatt… Annyira gusztustalan. Ekkora csodabogarat! Csak menj el a boltba, és vedd meg a csirkehúst, ahogy mindenki más csinálja.

			Szinte felhorkanok, de végül csendben maradok. Még nem vett észre, és nem is akarom, hogy észrevegyen.

			Túl vicces, és szeretem végignézni, ahogy felhúzza magát. Ez az egyetlen fénysugaram ebben a szarfészekben.

			Amúgy meg, együttérzek vele. Tyúkólt takarítani nem leányálom.

			– És reméljük, megfelel őfelségének, mert nem – idézőjeleket formál a kezével – „csinálom újra tizenöt alkalommal, amíg jó nem lesz”.

			Apám mély hangját és idióta parancsolgatásait utánozza.

			Magamban nevetek, remekül szórakozom. Végre valaki, aki ugyanúgy utálja, mint én.

			Jól van, na, nem utálom. Csak… magamat.

			A fürdőszoba felé indul, én pedig önkéntelenül is odarohanok, és megragadom a kilincset, mielőtt odaérne.

			– Van még egy a földszinten – húzom az agyát, csak arra vágyom, hogy még jobban felhergeljem így reggelre.

			– Zuhanyozni akarok – néz rám durcásan, a szemei vörösek, a száját összeszorítja. A haja aranyos fonatokban lóg kétoldalt, ahogy próbálja lefejteni a kezem a kilincsről.

			– Horgászni megyünk – kötekedem, és az ajtóért folytatott csatánk következő felvonásában bevágódom elé. – Úgyis újra mocskos leszel.

			A kezemre csap.

			– Én voltam itt először! – Azzal elrántja a karom, és csapkodni kezdi a mellkasom. – Ha pisilned kell, menj le te!

			– Nekem is zuhanyoznom kell!

			– Miért? – gúnyolódik, majd a saját szavaimat használja fel ellenem. – Hisz’ horgászni megyünk!

			– Mert engem jobban megizzasztott a reggel – nevetem ki gúnyosan.

			Rosszalló pillantást vet rám, ami azt sugallja, pontosan tudja, mi izzasztott ki, de egyikünk sem adja fel. Meghúzom az egyik fonatot, ő belém könyököl, mire felnevetek, és látom, hogy az ő arcán is apró mosoly bujkál, ahogy birkózunk.

			Végre sikerül kinyitnom az ajtót, de éppen annyira, hogy bevágjon elém, és megpróbáljon előbb bejutni. Rátaposok a lábára, mire ő megbotlik, de átkarolom a derekát, és visszahúzom. Ő viszont belekapaszkodik az ajtókeretbe – még azért se dobja be a törülközőt.

			Kitör belőlem a nevetés, és hirtelen késztetést érzek rá, hogy leteperjem, és a szart is kicsiklandozzam belőle. Alig várom, hogy elvigyem a tóhoz. Asszem, még sosem játszottam olyan nővel, akitől nem kellett tartanom, hogy megdugom.

			Lerántom az ajtókeretről, felsikolt, de a sikolya nevetésbe fordul, ahogy a farmer rövidnadrágos, csupasz lábaival felém rúg, és a büdös Vans cipője a falnak csapódik.

			– Basszus, te bűzlesz – kiáltom. – Szarban dagonyáztál, vagy mi?

			– Beleléptem! – morogja.

			Felnevetek. Olyan, mintha lenne egy húgom. Talán ez a nap mégsem lesz olyan rossz.

			De épp ahogy a gondolat végigfut az agyamon, a hirtelen beállt csendet egy másik hang töri meg.

			– Noah?

			A gyomrom görcsbe rándul, és megtorpanok, lassan lefagy az arcomról a mosoly. Tiernannel elhallgatunk, és elengedem, mindketten felegyenesedünk. A hálószobám ajtaja felé fordulunk, és Remit pillantjuk meg. Az ajtóból figyel.

			Láthatóan nem vette a célzást, hogy ideje teperni, mert a saját ruhája helyett csak az egyik pólómat kapta magára.

			Felém szegezi az ujját, úgy hívogat magához, de én inkább vágnám le a bal tökömet.

			Belököm Tiernant a fürdőszobába, bevetem magam mögötte, és bezárom az ajtót magunk mögött. Lenyomom a klotyóra.

			– Megbolondultál? – Ölni tudna a tekintetével.

			– Csak ülj le! – utasítom, és benyúlok a zuhanyfüggöny mögé, hogy megnyissam a vizet. – Csak… ülj itt, amíg elmegy, oké?

			– Mert?

			Mert szükségem van egy fasztorlaszra, azért. Mit hittél, miért, tökfej? Ha egyedül tusolnék, Remi bármikor megpróbálhatna becsatlakozni, vagy valami.

			– Csak csináld, amit mondok! – zárom rövidre.

			Tiernan értetlenül összehúzza a szemöldökét, de én csak a fejem csóválom.

			Remi izzadsága mintha a tüdőmre tapadna, az ezer másik reggellel együtt, amikor az övéhez hasonló arcokra ébredtem. Egy senki vagyok, és minél tovább ülök józanul, annál tovább kell szembenéznem magammal. Belekortyolok a sörbe.

			De ahogy iszom, Tiernan felugrik a vécéülőkéről, és megpróbál kisurranni.

			A farmerjától fogva húzom vissza, a teste az enyémhez préselődik.

			– Noah! – förmed rám.

			De azért még átkarolom, és elvonszolom az ajtótól.

			– Ne hagyj itt! Újra a testemet akarja!

			– Fúj!

			Erősen tartom, és újra meghúzom a sört.

			De hirtelen kopogás hallatszik a keményfán, és megdermedünk.

			Neeeeeee…

			– Noah? – szólít Remi. – Jössz este a kocsmába? – hallom az ajtó túloldaláról.

			– Igen! – kiáltja Tiernan. – Máris érke…

			A szabad kezem a szájára tapasztom.

			És akkor újabb ordítás döndül lentről.

			– Noah!

			Összerezzenek. Mi a franc? Mindenkinek én kellek ma reggel? Hála az égnek, hogy Kaleb nem beszél.

			Tiernan a karomban fészkelődik, és magam sem tudom, miért, de szorosabbra fogom az ölelésem, ahogy elhúzom az ajtótól, és lehunyom a szemem.

			– Noah! – ordít fel ismét apám.

			– Tusolok! – üvöltöm vissza végül.

			Rohadt élet.

			De Tiernan ezt a pillanatot választja ki, hogy belevájja a sarkát a lábamba, mire megtántorodom.

			Beleütközöm a fürdőkádba, elvesztem az egyensúlyom, és vele együtt beesem. Tiernan felsikít, és a zuhanyfüggönyt is félig magával rántja, ahogy gerinccel a kád falának vetődöm, és a feje felüti az állam.

			Feljajdulok.

			– Te jó ég! – kiált fel, és vizet prüszköl, a zuhany eláztatta a ruháit és a haját. Eszeveszetten próbál felülni. – Neked elmentek otthonról. Ezt most miért csináltad?

			De befogom a száját, és visszahúzom.

			– Itt kell maradnod velem.

			A víz egyenesen ránk spriccel, és gőz gomolyog a levegőben, de én, a kis beszari, görcsbe rándult gyomorral hegyezem a fülem, hogy halljam, mit csinálnak azok, akik elől bujkálok.

			– Noah! – bömböli apu.

			Hátrahajtom a fejem, és kiengedek egy sóhajt.

			– Miért nem képes befogni?

			Elengedem Tiernan száját, de amikor megpróbál elmenekülni, a gallérjánál fogva rántom vissza.

			– Ha nagyon csendben leszünk, elmennek – magyarázom.

			– Láttad már apádat? – vág vissza. – Nagyobb, mint az ajtókeret. Ha erősen megtolja az ajtót, már bent is van, és akkor még több munkát fog rám sózni, pedig már megcsináltam a részem!

			– Cssssss! – tapasztom be újra a száját. – Ha nagyon, nagyon csendben leszünk, akkor befogják.

			Motyog valamit a kezem mögül, talán azt, hogy „te idióta”.

			Elmosolyodom. Kicsit olyan érzés, mintha gyerekként a szüleink elől bujkálnánk. Mintha bújócskáznánk. Sosem volt igazán részem hasonlóban. Kaleb hároméves korom óta nem beszél – akkor még túl kicsi voltam, úgyhogy nem is tudom visszaidézni, milyen lehetett, amikor még játékos volt.

			Apummal viszont voltak jobb pillanataim. Pár jó emlék, mielőtt megvénült és megkeseredett.

			Tiernanre pillantok.

			Olyan mérges voltam rá tegnap.

			De hamar elszállt a haragom.

			Otthon nem beszélnek velem. Senki sem beszél velem.

			Az egyik percben még ki akartam tekerni a nyakát, de a következőben már csak ölelni akartam.

			Megértettem. Rájöttem, hogy mi a gond.

			Szaporán veszi a levegőt, és én összeszorítom az orrcimpáit, mielőtt tüsszentene.

			De így is kijön, a kezemre csulázik, és felhorkanok a kis nyöszörgésre, amit kiad. Leöblítem a kezem, és újból átkarolom.

			– Milyen volt Los Angelesben? – kérdezem. – Mesélj valamit az életedről.

			Bármit. El akarok menni, még ha a kádat sem hagyhatjuk el.

			De csendben marad.

			Újra hátradöntöm a fejem, a mennyezetre szegezem a tekintetem.

			– Volt már olyan, hogy úgy érezted, dobozba vagy zárva? – motyogom. – És fejre is állhatsz, úgyis csak azt a négy falat látod? Hogy mindegy, milyen messze mész, a látvány sose változik?

			– Ja, hát ne tőlem kérj tanácsot a boldogságról – válaszolja. – Én idejöttem Coloradóba.

			Na igen, ez nálam nem fog működni.

			De neki…?

			– És segített? – faggatom, és gyengéden megrántom a copfját, amikor nem válaszol. – Hm?

			Elrántja a fejét, és fintorogva mered rám, de látom, hogy ott bujkál egy mosoly.

			– A kilátás egy kicsit jobb, igen.

			De aztán újra felém pillant.

			– Vérzik az orrod!

			Megtörlöm, és amikor elhúzom a kezem, látom, hogy vér csordogál az ujjaimon. Addig öblítem, amíg eláll a vérzés.

			– Nem kell olyan durvának lenned – mondom, és oldalba bököm, amiért fejbe kólintott.

			Megvonaglik.

			– Ne, hagyd abba! – szól rám, miközben tovább döfködöm az oldalát. – Nem szeretem, ha csikiznek!

			Nevetek, és tovább csiklandozom. Visítozik, próbál menekülni, de nincs hová.

			– Noah? – hallom, egy újabb kopogás kíséretében. – Kijössz? Mennem kell.

			Tiernan rám néz, de én tovább bökdösöm.

			– Noah nincs itt – tátogom neki, hogy mit mondjon.

			Rácsap a kezemre, hogy hagyjam abba.

			– Nem.

			– Mondd már!

			– Nem fogom! – A hangja a suttogás és a kiabálás keveréke.

			Újra az oldalába döfök, mire visszahőköl.

			– Mondd!

			– Gonoszság lenne – feleli összeszorított fogakkal. – Nem!

			Megragadom a karját.

			– Beléd mélyesztem a fogam!

			Arcon csap, az ajtón újabb kopogás hallatszik. Nekilendülök. Mindkét kezemmel megmarkolom az alkarját, és látom, ahogy a szemei tágra nyílnak a félelemtől, majd félrehajolok, mert sikoltozva rúgkapálni kezd.

			– Áú!

			Tusakodunk, körülöttünk mindenfelé fröcsköl a víz, de ő csak rúgkapál és üt, a könyökével majdnem betalál az ágyékomba.

			– Hagyd abba! – fröcsögi, de fékezhetetlen nevetés tör rá, és elengedem.

			– Te nevetsz – jelentem ki.

			– Nem is! – ül fel, hogy lenyugtassa magát.

			A légzésem lecsillapodik, a szívverésem újra lelassul. Tiernan kisöpri a kósza hajszálakat az arcából, de még nem mozdul, hogy kiszálljon a zuhany alól.

			Hátradőlök, mindkét karom a kád oldalán pihentetem, ő a falnak támaszkodik, Vansbe bújtatott lába lelóg a kád oldalán.

			– Miért nem akarsz mosolyogni? – kérdezem tőle.

			Sose kér semmit – olyan, mintha semmire sem vágyna. Tegnap úgy tett, mintha nem is fájt volna neki, hogy Kaleb kiközösítette.

			Felé nyúlok, és a hüvelykujjammal végigsimítok a szemöldöke között.

			– Itt mindig összeráncolod – mondom, majd a kezem a szája sarkához csúsztatom, ahol a nevetőráncoknak kellene lenniük. – De itt sosem.

			Rám néz. 

			Ömlik körülöttünk a víz, és megpillantom, ahogy cseppekben csorog le az arcán az ajkaihoz. Az ajkai teltek és rózsaszínek, puhák és harapdálhatók, akár a rágógumi.

			Reflexből összeszorítom a fogam.

			– Noah! – Ezúttal apám dörömböl az ajtón.

			De alig pislogok, képtelen vagyok megállni, hogy ne őt nézzem. A nedves lábait, a vizet, ahogy végigcsorog a mellkasának kivillanó részén, amelyet az ingem elveszett gombjának kellene takarnia…

			Mélyen a szemembe néz.

			– Noah nincs itt! – kiált ki.

			Elvigyorodom. Kinyújtom a kezem, hogy megcsiklandozzam a nyakát, ő próbál megharapni, mielőtt elhúzódnék. Fojtottan felnevetek.

			Apám léptei egyre távolodnak, és nem tudom, hogy hisz-e Tiernannek, de legalább békén hagy.

			Ha van egy kis szerencsém, Remi is úton van. Régebben rosszul éreztem magam, amiért az eksön után kitettem a lányokat a házból, de már nem tud érdekelni.

			Amúgy nem Remi hibája. Tudom én is. Ő csak egy emlékeztetője annak, hogy mennyire sekélyes az életem.

			Tiernan a háta mögé nyúl, és előhúzza a sörösüvegem, amelyet egy adott ponton elvesztettem.

			Felvont szemöldökkel méreget.

			– Horgászni megyünk – mondom. – Vagyis már reggel elkezdhetem az ivászatot.

			Kikapom a kezéből, és ahogy belekortyolok, érzem, hogy félig még tele van.

			Megrázza a fejét, de látom a vidámságot a szemében.

			Egy pillanatig csendben ülünk, és érzem, hogy ő sem kívánkozik kifelé.

			– Imádom a partot – mormogja végül.

			Felnézek rá.

			– Los Angelesben – magyarázza, de nem néz rám. – Azt hiszem, az az egyetlen dolog, amit szeretek.

			Hát persze. Az életéről kérdeztem Kaliforniában.

			Rám pillant, ajkai mosolyra húzódnak.

			– El tudlak képzelni ott – tűnődik el.

			Persze hogy el tudsz. Mindenhol megtalálom a helyem.

			Szünetet tart, elmereng.

			– Tizennégy évesen imádtam a régi idők zenéit. Nem tudom, miért.

			Csak hallgatom, jólesik beszélgetni valakivel ebben a házban.

			– Megtudtam, hogy Surf City valójában Huntington Beach beceneve. Úgyhogy egy esős reggelen fogtam apám 47-es Ford Woodyját – folytatja, és felnevet –, ez volt az egyetlen a dolgai közül, amit én is szerettem… és elvezettem Surf Citybe. A szüleim még ágyban voltak, és tavaszi szünet volt a suliban. Sosem vettem el egyik autóját sem. Még jogsim se volt. Csak fogtam egy hátizsákot, megraktam könyvekkel, és… vezettem.

			Lesüti a szemét, és valami miatt összeráncolja a szemöldökét, csak nem tudom megfejteni, mi lehet az. A szemem résnyire szűkül, úgy figyelem, ahogy a rajta lévő ingem szegélyével babrál szórakozottan.

			Valami történt aznap.

			Amikor újra megszólal, szinte suttog.

			– Még korán volt, amikor odaértem. Leültem a partra, és néztem a reggeli hullámokat – meséli vágyakozó tekintettel. – Annyira gyönyörű volt. Az emberek imádják napfelkeltekor vagy napnyugtakor nézni az óceánt, de én közvetlenül előtte vagy utána szeretem a legjobban.

			Szürke szemében izgatottság csillan, ahogy rám pillant.

			– Minden olyan nyugodt, és a víznek olyan kékesszürke árnyalata van, mint a viharfelhőknek. Viharfelhők óceánja – nosztalgiázik. – A hullámok hangja olyan, mintha metronóm ketyegne a testedben. Az eső kopogtat a válladon. A végtelen horizont és az álom, hogy elmehetsz, és eltűnhetsz magad elől. Egy lélek sincs körülötted. Minden békés.

			Elkomorodik, én pedig a söröm markolom, ahogy figyelem.

			– Egy idő után – folytatja – végül felálltam, felvettem a hátizsákom, és összecsatoltam rajta a szíjakat. Olyan nehéz volt a könyvektől, hogy a térdem majdnem összecsuklott a súlytól.

			Nyel egyet.

			– De nem hagytam magam – motyogja. – Besétáltam a vízbe.

			Erősebben szorítom az üveget. Besétált a…

			– Addig mentem, míg a víz már a derekamig ért – mondja halkan, és a távolba mered. – Majd a vállamig.

			Egy rakás könyvvel a hátán, hogy lehúzza.

			– És amikor a víz már a számig ért, úszni kezdtem – meséli. – Küszködve próbáltam beljebb evickélni, amilyen gyorsan csak tudtam, mert nem voltam elég erős, és tudtam, hogy a hátizsákom súlya bármelyik pillanatban magával ránthat, de én beljebb akartam menni. Mélyebbre – habozik, úgy suttogja a szavakat, mintha csak hangosan gondolkodna. – Olyan messzire, ahonnan nem tudnék kiúszni. Még ha akarnék sem. A lábam már nem érte a földet. Csak mentem tovább. Beljebb és beljebb.

			Ismerem azt az érzést. Azt az élet, amin akkor táncolunk, amikor el akarunk jutni oda, ahonnan nincs visszaút, és nincs más választásunk, mint továbbmenni, de én végül mindig beijedek. Mindig félek olyat tenni, amit nem tudok visszacsinálni.

			– Emlékszem az utolsó pillanatra – mondja, és a vízcseppek csillognak a frissen lebarnult bőrén. – Amikor az izmaim égtek, mert már minden erőmet elhasználtam, hogy fenntartsam magam és a csomagom. Az utolsó pillanatra, amikor tudtam, hogy el fogok merülni. Hogy a súly le fog húzni.

			Finoman megrázza a fejét.

			– Engedd el magad. Hagyd, hogy megtörténjen. Ezeket mondogattam magamnak. Csak tedd meg. Csak tedd meg. Csak engedd el magad.

			Látom magam előtt, valami móló közelében, ahogy küzd, hogy fenntartsa a fejét, és tudom, hogy egy hajszálra van attól, hogy magával rántsa a mélység.

			– Ledobtam a hátizsákot – pislog. – Még alá sem merültem.

			Ezt én is tudtam – logikus. Elvégre még mindig itt van.

			Mégis, örülök, hogy azt mondja, nem volt nehéz döntés az életet választani.

			– Miért dobtad le? – kérdezem.

			– Nem tudom. Talán nem gondoltam komolyan.

			Felé nyúlok, és az ujjaim hátuljával megcirógatom az állát.

			– Vagy az is lehet, hogy tudtad, hogy menni fog, és hogy rendben leszel.

			Egy adott ponton mindenki eljátszik az öngyilkosság gondolatával, még ha csak egy pillanatra is.

			És általában ugyanaz a kiváltó ok. A magány.

			Velünk kellett volna lennie. Miért nem vette fel apám a kapcsolatot vele? Miért nem hívta ide, hogy velünk töltse a nyarakat?

			A szülei elengedték volna. Jó eséllyel örültek volna, hogy megszabadulnak tőle.

			És én is örültem volna egy beszélgetőtársnak. Kevésbé lettem volna magányos.

			– Észrevették egyáltalán, hogy kiosontál? – teszem fel a kérdést.

			Bólint. 

			– Úgy egy hónapra rá. Amikor megkapták a számlát az összes lejárt könyvtári könyvről, ami az óceán fenekén landolt.

			Felröhögök, és újra meghúzom a fonatot, látva, hogy ő is mosolyog. Szivi, az első lecke, ha ellopod apuci kocsiját: tüntesd el a nyomokat.

			Iszom még egy kortyot, majd átnyújtom neki a sört.

			– Visszamentél valaha arra a strandra?

			– Mindig, amikor esik az eső – válaszolja, és rám néz. – Annyi különbséggel, hogy most már csak egy könyvet viszek magammal, meg a fülhallgatómat.

			Meghúzza, majd visszaadja az üveget.

			Ez tetszik. Nem is emlékszem, mikor volt az utolsó alkalom, hogy ilyen jól éreztem magam ebben a házban.

			– Menni fog – mondja.

			Felnézek, és látom, hogy rám szegezi a tekintetét.

			– És rendben leszel – fejezi be a gondolatot.

			A saját szavaimat mondta vissza nekem.

			És ami még jobb… Még csak el sem kellett mondanom neki. Bárcsak apám is túllátna az orra hegyén!

			– Mosakodj meg – mondja, és feláll. – De sietősen!

			Lehúzom a maradék sört, az üveget a szappantartóba állítom, és felemelkedem, hogy helyet cseréljek vele. A mellkasunk összeér, ahogy elhalad mellettem. Hátrahajtom a fejem, és hagyom, hogy a víz végigfolyjon a fejbőrömön. Azonnal a kád hátsó része felé fordul, hogy teret adjon nekem.

			– Most szállj ki, ha akarsz – És kétszer meghúzom a copfjait. – Hogy levetkőzzek.

			– Csuromvíz vagyok!

			Ahogy gondolod.

			Lehámozom magamról a farmerem, kicsavarom, majd kidobom a zuhany alól. Követi a tekintetével.

			Kiegyenesedik, és az ujjait erőltetett nyugalommal kulcsolja össze a háta mögött.

			A nyakamat dörzsölöm, és megmosakszom, de közben nem tudom levenni a tekintetem a hátáról.

			Sok mindenre van szüksége, és mind megvásárolhatatlan. Szüksége van arra, hogy nevessen és berúgjon. Hogy csiklandozzák, hogy öleljék, hogy valaki a karjában hordozza, és húzza az agyát. Nem akarom sírni látni, de ha nincs más út, azt akarom, hogy tudja, van, aki megvigasztalja.

			Van otthona.

			A zuhanyrózsát a fal felé fordítom, hogy ne érjen a víz, és leveszek egy törülközőt a tartóról, a derekam köré tekerem.

			Közelebb lépek hozzá, és megállok mögötte. Élvezem, hogy zavarban van. Levegőt is alig vesz.

			És akkor beugrik még valami, amire egy fiatal nőnek szüksége van, és a mosolyom eltűnik.

			Vajon hogy érzi magát akkor, amikor elveszíti a fejét?

			Megfogom az egyik fonatot, az ujjaim között morzsolgatom, és megnyalom a hirtelen kiszáradt ajkaimat.

			Most először kikerekedett szemekkel néz fel rám, és én pislogok, hogy eltereljem a kósza gondolataimat.

			Óvatosan rántok egyet a copfján.

			– Áfonyás palacsinta? – kérdezem.

			Megrebegtetem a szempilláimat, és a legédesebb kiskutyaszemeimmel nézek rá.

			– Extra áfonyával? – kérlelem.

			Összeszorítja az ajkait, és karba tett kézzel fordul el.

			De nem mond nemet.

			– Köszi! – mondom, és nyomok egy puszit a homlokára, majd jól megrántom a copfját, és nevetve kiugrom a kádból, ő pedig nagyot csap a hátamra, ahogy menekülni próbálok.

			Visszahúzom a zuhanyfüggönyt, és elveszek még egy törülközőt, hogy szárazra töröljem vele a hajam.

			Megfordulok, és már nyúlok a kilincsért, amikor a szemem sarkából látom, hogy valamit kidob a zuhanyzóból. Megtorpanok.

			Tiernan flanelingje – az én flanelingem – hever a kád előtt a padlón.

			Felkapom a fejem, és a kilincset markolom, ahogy az alakja megmozdul a fehér zuhanyfüggöny mögött. Ezúttal a farmer rövidnadrágot veti le, és én elfordulok. Még mindig a kilincset szorongatom.

			Felforrósodik a testem.

			Már hallom is. A téli szelet, ami pár hónap múlva végigsöpör a padláson. Érzem a hó illatát, ami betemet, ha eljön a tél.

			A csendet, ami hónapokig honol majd a házban. A sötétséget és a szobákat, amikben ő is ott lesz. A lopott pillanatokat, zuhanyzásokat, sötét sarkokat, csendes éjszakákat…

			És most az egyszer még az is lehet, hogy izgatottan várom.

			Gondolkodás nélkül zárom vissza az ajtót, és a szemem a függönyön átsejlő alakjára tapasztom.

			Kis híján látom a testéhez tapadó alsóneműt. Emlékszem a tónusos vádlira és combra.

			Mi van, ha tetszem neki? Mi van, ha egyszer megtörténik? Titokban? Valami, amiről apámnak sosem kell tudnia?

			Talán nem ma, de lehet, hogy holnap. Vagy jövő héten. Itt, a zuhany alatt, ahol senki se lát.

			De megrázom a fejem, kinyitom az ajtót, és gyorsan kislisszolok.

			Jézusom. Nem erre van szüksége.

			Ahogy nekem sincs szükségem egy újabb trófeára.

			Ki kéne vizsgáltatnom a fejem. Szegény lány most veszítette el a szüleit.

			 

			 

			– Hűha – ámul el Tiernan, ahogy kiszáll a terepjáróból, és megpillantja a vízesést.

			Két órába telt elvégezni a házimunkát, feltankolni a terepjárót sörrel, kajával és horgászfelszereléssel, plusz felvezetni ide.

			Becsapom magam mögött az ajtót, és Kaleb már el is indul a víz felé.

			– Na ja…

			Átnézek a kis tavon, a szikláról lezúduló vízesésre, és a tükörsima vízre, amely a bemélyedésből egy csermelybe ömlik. 

			– Már értem, miért maradtál itt – mondja, és apura mosolyog.

			Ő visszamosolyog, és leveti a pólóját.

			Tiernanre pillantok, és észreveszem, hogy elvörösödik, elkapja a tekintetét.

			Összeszorítom a fogam.

			– Ugye? – kérdezem gúnyosan. – Mert ez az egyetlen jó hely a világon, nemdebár?

			Vetek egy csúnya pillantást apámra, és látom, hogy a szeme résnyire szűkül.

			– Hozd a hűtőtáskát – utasít.

			Vigyorogva teszem, amit mond. Leveszem a hűtőtáskát a platóról, és Tiernannel a nyomomban lesétálok a partra. Bosszant, hogy egyedül ment a másik tóhoz, de örülök, hogy mi hoztuk ide először. Ez sokkal izgibb.

			– Csak ti jártok ide? – kérdezi.

			Leteszem a hűtőtáskát, és látom, hogy épp a pici, üres partot pásztázza.

			– Nem – válaszolom. – De még korán van. Télen viszont csak a miénk.

			Levetem a pólóm, és lerúgom magamról a cipőmet.

			– Egy befagyott tó – ámul. – Csak nekünk. Ez fantasztikus.

			Előttünk sziklák magasodnak, a víz magasból zuhog alá, és az egészet benőtték a fák és lombok, védelmet nyújtva az erős napfénytől. Balra a fák gyérebbek lesznek, ahogy utat engednek a sziklákon keresztül csobogó pataknak. Az orrom megtelik a gránit és moha illatával, és talán még élvezném is a látványt, ha nem jártam volna már kismilliószor itt.

			Tiernanra pillantok, ehhez a látványhoz már jobban fűlik a fogam. Fehér rövidnadrágot és az egyik saját kockás ingét viseli – ez rózsaszín és kék, és olyan szabása van, mint a drága daraboknak. Szemügyre veszem az öltözetét. Vajon így akar úszni, vagy… ?

			– Jól vagy? – kérdezem, mert látom, hogy a távolba réved.

			De, amikor követem a tekintetét, látom, hogy Kalebet figyeli. Épp egy sziklára kapaszkodik fel a vízesés mellett, egy szál farmerben.

			– Aha.

			– Sziklaugrásra készülünk – magyarázom. – Jössz te is?

			– Ugrani? – Letolja a napszemüvegét az orra hegyére. – Nem fogjátok elijeszteni a halakat?

			Felnevetek.

			– Persze, persze, csak a kifogások!

			Besétálok a vízbe, majd pár lépés után belevetem magam. Nagyot csobbanok, felkavarom a hűvös vizet, és nem tudom levakarni a vigyort az arcomról, ahogy beérem a bátyámat.

			– Érte már érdemes maradni, mi? – kiáltok fel neki. Pár lépéssel fölöttem jár. – Tetszik, hogy velünk van.

			Kaleb csak mászik tovább, a vízesés tetejére akarja felhúzni magát.

			– Bólints egyszer, ha arra gondolsz, amire én – folytatom.

			Végre lepillant, de a megszokott üres tekintettel mered rám.

			Nem hagyom annyiban.

			– Tudom, hogy igen – erősködöm. – Úgy vonaglottál rajta aznap este, hogy egy hang se jött ki a torkán.

			A távolba pillant, vissza a partra, Tiernanhez. Követem a tekintetét, és látom, hogy levette az ingét, és már csak egy fehér bikinifelső fedi a testét, amit amúgy olyan ügyesen takargat a ruháim alatt. A mellei csaknem kibuggyannak a felső alól, de a rövidnadrágját magán hagyja. Pokrócon csücsül, és a karját a térdén pihentetve figyel minket a napszemüvegén keresztül.

			– Milyen érzés volt? – faggatom.

			De, amikor visszafordulok, Kaleb már újra mászik, az izzadt fekete haja rátapad a nyakára és a homlokára.

			– Kaleb? – fogok egy kavicsot, és a lábának hajítom. – Milyen volt?

			Csak egy szúrós pillantást kapok.

			Visszapillantok Tiernanre. Apu leguggol mellé, épp tanítja, hogyan tegye fel a csalit. El kell ismernem, hogy a lány tud valamit. Apám kedvében jár. Én utálok horgászni.

			– Kíváncsi vagyok, milyen érzés lehet, amikor boldog – mondom. – Amikor átadja magát valakinek, és nem fogja vissza magát. Látni szeretném, milyen, amikor él.

			– Utáltam azt a tegnapit, tudod? Úgy látni őt. – Azt sem tudom, hall-e egyáltalán, de én csak Tiernant figyelem. – Szüksége van ránk.

			Szükségem van még valakire a házban, ha túl akarok élni még egy telet itt.

			Visszafordítom a fejem Kalebhez, aki ismét megállt. Engem néz.

			– Ne ijeszd el! – figyelmeztetem. – Komolyan mondom. Ha ő marad, én is maradok. Télre legalábbis – teszem hozzá.
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			– Azt mondtad, nem akarsz horgászni – emlékeztet a nagybátyám a hátam mögül.

			Feltekerem a damilt, és a vállam fölött látom, hogy közeledik.

			Visszafordulok.

			Megtalált.

			A derekam köré tekert flaneling a combom cirógatja, a csupasz hátamon és vállamon bizsereg a bőr.

			Megáll mellettem, csalit akaszt a horogra.

			Miután a fiúk elhúztak sziklát ugrani, Jake próbált rávenni, hogy horgásszak, és az orsó meg a bot működéséről meg a tökéletes dobásról magyarázott, de nem tudtam figyelni. Amikor Kaleb leugrott a vízesés tetejéről, a gyomrom még jobban görcsbe rándult, mint a reggeli interakcióm után Noah-val.

			Nem akartam, hogy kimenjen a zuhanyzóból.

			Vártam, hogy megérintsem. 

			– Látom, nem szereted, ha segíteni akarnak neked – jelenti ki Jake.

			Mély levegőt veszek. Nem bizony. Pontosan ezért osontam el ide, amíg nem figyeltél. Hogy megcsináljam egyedül.

			A sodrást figyelem, ahol a zsinór eltűnt a felszín alatt. Úsznak egyáltalán halak az ilyen erős sodrású patakokban?

			– De nem kérted, tudod? – folytatja, és próbálja elkapni a tekintetem. – Én ajánlottam fel.

			– Magamnak való ember vagyok.

			Felhorkan. A sodrás magával húzza a zsinórt, be kell húznom egy kicsit, miközben ő is bedobja a sajátját. Az orsó hangosan cseng.

			Megköszörüli a torkát.

			– Hogy is van ez, lőni tudsz, de horgászni nem?

			– Sose érdekelt annyira, hogy megtanuljak.

			– És most?

			Rászegezem a tekintetem.

			– Nem akarok én lenni itt az egyetlen, aki nem tud.

			Nem akarom, hogy a fiúk csináljanak mindent helyettem. És azzal, hogy új dolgokat tanulok, a gondolataimat is sikerül elterelnem. Tudok origamizni, három dalt is el tudok játszani ukulelén, percenként hetven szavas sebességgel tudok pötyögni és csak három hónapomba telt ráedzeni a kézenállásra.

			– Kompetitív vagy, mi? – kérdezi.

			– Nem is, miért? – vonom fel a szemöldököm. – Ez valami de Haas családi vonás?

			– Nem, Van der Berg.

			Felnézek rá. Várom, hogy tegyen valami megjegyzést a családomra.

			– Már a miénk vagy – mondja, és mélyen a szemembe néz.

			Már a miénk vagy.

			Te itt egy Van der Berg vagy, mondta korábban Noah.

			Jake lágy tekintete megigéz, és nem tudom, miért, de forróság árad szét a mellkasomban. Olyan, mintha Noah és Kaleb fényévekre lennének.

			Elkapom a tekintetem, mert hirtelen leesik, hogy félig meztelen, de ő nem tágít. Látom a szemem sarkából, ahogy picit visszahúzom a zsinórt. Az illata körbeleng – fű, kávé és valami egyéb keveréke, amit nem tudok beazonosítani.

			– Mintha kötelek lennének – mondja, és érzem, hogy a kezébe veszi az egyik fonatomat.

			Megszorítja a vastag, szőke fonatot, majd elengedi, megköszörüli a torkát.

			– Elárulhatok valamit? – kérdezi.

			Felkapom a fejem, a szívem hevesen kalapál.

			– A halak általában ott úszkálnak, ahol változik a sodrás vagy a mélység – mondja. – Látod ott azt az örvényt? Az állóvizet a sziklánál?

			Elnézek a sebes vízfolyáson túl lágyan kavargó aprócska örvényre, ahová mutat.

			Bólintok.

			– Azt akarjuk, hogy a zsinórod ott kössön ki – magyarázza. – Mert ott várják, hogy az örvény feléjük sodorja a rovarokat, a kishalakat és az egyéb apróságokat.

			Van benne logika. Eddig azt hittem, a halak csak úgy úszkálnak mindenfelé.

			Leteszi a botját, és elveszi az enyémet, behúzza, majd kézen fog, és bevezet a patakba.

			Erősen szorítom, érzem a durva tenyere barázdáit az enyémben, és átjár a késztetés, hogy összekulcsoljam az ujjainkat, csak hogy még jobban érezzem.

			A cipőm azonnal megtelik hideg vízzel, ahogy egyre beljebb érünk. Mögém lép, a kezem az övébe illeszti, hogy együtt tartsuk a botot.

			Megmerevedek, a csupasz mellkasa a meztelen hátamhoz ér, és egy pillanatra lehunyom a szemem.

			Hátrahúzza a karjainkat, és együtt dobjuk be a zsinórt, majd amikor látja, hogy az állóvízbe ért, behúzza.

			– Ha nem tetszik a horgászás – búgja mögöttem halk, rekedtes hangon –, van egy nagyon klassz barlang a vízesés mögött. Nem valami mély, de egész békés.

			Újra bedobjuk a zsinórt, és megpróbáljuk az örvény felé repíteni.

			– Olyan helynek hangzik, ahová a tinik járnak rosszalkodni – viccelődöm.

			– Most, hogy mondod… – nevet fel.

			Hú, remek. Bele sem merek gondolni, miket csinálnak ott hátul a fiúk, akik itt nőnek fel.

			– Ha egy srác odavisz – mondja –, most már tudni fogod, hogy mit akar.

			– Akkor talán neked kellene elvinned oda.

			Abbahagyja az orsó tekerését, és a lélegzetem is eláll. Ez úgy hangzott, mintha… Te jó ég!

			– Veled nagyobb biztonságban leszek – teszem hozzá gyorsan, és hátrafordítom a fejem, hogy rápillantsak. – Vagy nem?

			Mozdulatlanul bámul.

			– De – motyogja.

			Behúzza a zsinórt, és én átveszem tőle a botot. Lassan húzom hátra a karom, hogy legyen ideje kitérni az utamból, majd bedobom a zsinórt, a hüvelykujjam a gombra tapasztom, ahogy előrelendítem a karom. A zsinór repülés közben ezüstösen csillog a napfényben, és éppen a megfelelő helyen landol.

			– Ügyes – dicsér. – Még egyszer.

			A testéből áradó forróság beborítja a hátam, és ettől a testem többi része is vágyni kezd a melegére. Visszatekerem a zsinórt.

			Tartom a botot, de közben mély levegőt veszek, és végre rájövök, hogy mit érzek az illatában, amit korábban nem tudtam hova tenni. Égett fa. Olyan illata van, mint az őszi éjszakának.

			Képtelen vagyok ellenállni a késztetésnek, és kissé hátradőlök – a hátam a mellkasához tapad. A kezét az enyémre helyezi a fogantyún.

			– Túl közel vagyok?

			– Nem – rázom meg a fejem.

			Tudom, hogy azt mondtam, nem kell segítség, de kérlek, ne vedd el a kezed!

			A kezét pontosan az enyémre illeszti, együtt fogjuk a fogantyút, és a karom az övén nyugszik.

			Hátrahúzza a karom.

			– Vissza – suttogja, és rácsúsztatja a hüvelykujját az enyémre, amelyik a gombon van. Aztán bedobjuk, a csuklónk egymásnak ütközik, és ő elkiáltja magát.

			– Engedd el! – És a zsinór messze repül.

			A csali lehúzza a zsinórt, és egy csobbanással a vízbe pottyan.

			A mellkasa szaporán emelkedik és süllyed, és alig hallom, ahogy azt mondja:

			– Ügyes vagy, Tiernan.

			De nem mozdul.

			A homlokom vékony izzadságréteg borítja, a mellem megemelkedik, és azon tűnődöm, vajon észreveszi-e. Remélem, hogy…

			– Az anyjuk óta nem élt nő a házban – mondja. – A… nőkről való gondoskodás láthatóan nem az erősségem.

			Felnézek rá, de ő a fejét csóválja.

			– Bármennyire is próbálkozom – suttogja.

			Fájdalmas barázdák jelennek meg a homlokán, ahogy a patakra koncentrál, és összeszorul a torkom.

			Az első szerelme öngyilkos lett, a gyermekei anyját pedig börtönbe zárták. Felelősnek érzi magát.

			– Azt hittem, a fiaimat védem azzal, hogy ezen az elzárt helyen nevelem fel őket – mondja, de közben csak a zsinórt figyeli. – De lehet, hogy szimplán csak feladtam. Nem akartam megint kudarcot vallani.

			A szemébe nézek – annyira fiatal a tekintete. És elárul mindent, amire még mindig vágyik.

			– Egy porcikám sem vágyott arra, hogy megpróbáljam – motyogja.

			Majd a szemembe néz, és megáll velünk a világ.

			– De most már itt vagy nekünk te – mondja.

			Teljesen megdermedek a forró tekintete alatt, és valami az egész testemet bizsergeti, könyörögve valamiért.

			A kezei. A durva kezei.

			Forróság jár át mélyen a hasamban, és nedves vagyok. Érzem a combom között, ahogy lüktet, és az arcom kipirosodik szégyenemben.

			A horgászbot kicsúszik az ujjaim közül, felugrom, és levegő után kapok, ahogy átbukdácsol a köveken, és a patak magával sodorja.

			– Sajnálom! – szabadkozom. A szám tátva marad, és elhátrálok. – Én…

			Nehezemre esik megtartanom az egyensúlyom a csúszós köveken.

			Megrázza a fejét.

			– Semmi baj – mondja gyengéden, és mélyen a szemembe néz. – Tiernan…

			– Nagyon sajnálom! – ismétlem meg, és elszaladok, vissza a partra, a tó irányába.

			Muszáj bemennem a vízbe. Azt akarom, hogy az egész testem hideg víz borítsa.

			Uram atyám. Mi volt ez? Vajon tudta, mire gondolok? Az arcomra volt írva? Épp kiönti nekem a lelkét, én meg csak ott állok, és ráizgulok?

			A tó felé sietek, a fiúkat sehol sem látom. Ledobom a rövidnadrágom és lehúzom a cipőm, belegázolok a vízbe, majd néhány méter után belemerülök, a hűvös víz beborítja a testem, és simogatja a fejbőröm. A pórusaim kitágulnak, még több hőt engedve ki, és én tovább úszom. Nem akarok feljönni a felszínre, és együtt élni a szégyenemmel.

			Csak akkor bukkanok fel, amikor a tüdőm már fájdalmasan feszít, és levegőért kapkodok.

			A vízesés zubogása minden zajt elnyom, és egyfajta csendes burokba zár, ahogy a pára az arcomba csapódik.

			Jake biztos kényes kislánynak gondol. Érzékenynek. Kiszámíthatatlannak.

			Lehunyom a szemem, és újra lemerülök a víz alá. Jézusom.

			Körbeúszom a vízesést, és megragadom a sziklát. A víz a hátamat nyaldossa. A nap eltűnt, és levegő után kapkodva emelkedem fel, a hajam a nyakamhoz tapad.

			Körbenézek, a mögöttem hömpölygő víztömeg szinte mindent eltakar. De megpillantom a barlang bejáratát, amit Jake említett, és a sziklapárkányon lefelé haladva elindulok felé, mert jelenleg jó búvóhelynek tűnik.

			Éles sziklák szurkálják a talpam, a jeges víz foltokban csapódik a bőrömhöz, ahogy könnyedén feljebb lépek, hogy megkapaszkodjak. A víz beáramlik a barlangba, amelynek mindkét oldalán keskeny párkány húzódik, és feláll a szőr a hátamon, ahogy körülnézek a koromsötét sziklaüregben. Fellépek az alagút oldalán lévő ösvényre, és mélyebbre sétálok. Ki tudja, hány barlang és terem terül még el a járatokban?

			Hátrahajtom a fejem, érzem, hogy a pára a tetőről az arcomba csepeg, és hagyom, hogy a nedves sziklák és a fekete föld dohos szaga ellepje a tüdőmet.

			A tőlem jobbra eső falra egy óriási vörös polip van felfestve, de a többéves erózió hatására már megkopott és lepattogzott. Vajon akkor is itt volt, amikor a nagybátyám utoljára itt járt?

			Vajon a fiúk is szoktak idejárni?

			Émelyegve hunyom le a szemem, hagyom, hogy a szívem lenyugodjon, és a gondolataim elkalandozzanak.

			Nem kellett volna olyanokra gondolnom, amikor Noah-val voltam a zuhany alatt. Kalebet már a legelső pillanatban le kellett volna állítanom.

			És nem kellene… zavarban lennem Jake Van der Berg közelében. Figyeleméhes vagyok, és össze vagyok zavarodva. 

			De jólesik.

			Itt és most vágyom rá. Lehunyt szemhéjam mögött már messze járok, mélyre ások az elmémben, a víz morajlásától hangos sötét barlangban, ahol rajtam kívül senki sem hallhatja az agyamon átfutó gondolatokat.

			Itt biztonságban vagyok.

			Ott van. Közel hozzám. És kézen fog.

			Követem a barlang mélyére, vele akarok menni. Vágyom rá, hogy sötét, intim helyen akarjon tudni.

			Megállok, ő mögém sétál, és megrántja a felsőm kötőjét. A bikinim leesik, és az ösztönöm azt súgja, takarjam el magam, de ő előrenyúl, és két kezébe fogja a melleim, mielőtt lehetőségem lenne rá.

			Felnyögök a fejemben előtörő képek láttán, és a sziklába kapaszkodom. A lábam közti lüktetés egyre hevesebb lesz, és becsúsztatom a kezem a víz alá, a nadrágom mélyére.

			Nehezen lélegzem. A fenébe. Te jó ég, akarom…

			Akarom…

			Magához szorít, és szó nélkül a nedves mellkasára ránt. Ez a mi titkunk.

			A mellbimbóim megkeményednek, apró, hegyes pontokként meredeznek a bikinifelsőm alatt, míg a középső ujjam lusta köröket ró a csiklómon. A fejemnél lévő sziklába markolok, elképzelem, ahogy mögöttem van, de megrázom a fejem, próbálok valaki másra gondolni.

			Bárki lehetne az.

			De ugyanaz a kemény, napbarnított test préselődik hozzám, durva ujjai a puha húsomba vájnak, és annyira nedves vagyok, annyira forró és annyira…

			Üres.

			Gyorsabban izgatom magam, zihálok, és nyöszörgök egyedül a barlang sötétjében, de több kell. Valami, amit nem tudok megadni magamnak.

			Valami kemény, ami belém csusszan, a szám az övén, és a tekintete, ahogy a testemre tapad. Érinteni akar, de nem teheti, mégis a birtokló kezei közé vesz, felnyársal a vággyal teli szemeivel, és a szívem majd’ kiugrik a helyéről.

			Utálja apámat, de képtelen ellenállni nekem.

			A csiklóm lüktet az orgazmusom kapujában, és azt akarom, hogy olyat tegyen velem, amitől sikítani fogok, és elélvezek, és elkezdek érezni mindent, aminek belefáradtam a hiányába. Azt akarom, hogy a lélegzetem is elálljon.

			Dugj meg.

			Dugj meg.

			– Ne! – kiált fel hirtelen valaki. – Hagyd abba!

			Kipattan a szemem, és kihúzom a kezem a bugyimból. A combjaim között alábbhagy a lüktetés, ahogy az orgazmus fájdalmasan elenyészik.

			– Nem, azt mondtam… – De a kiabálás suttogássá halkul, és rémülten tekintek körbe, hogy megtaláljam a hang forrását.

			Ki lehet az?

			Jézusom, ha valaki meglátta, ahogy…

			A nyakam nyújtogatom, próbálom belátni az üres barlangot, de sem a vízesésnél, sem a vízben nem látok embert.

			– Áú! – kiált fel egy női hang, és ahogy próbálok hátrébb húzódni, csoszogás üti meg a fülem.

			Senki más nem volt a parton, amikor idejöttünk, és senkit sem láttam utánunk megérkezni. Ki…?

			De épp amikor menekülésre készen visszacsusszanok a vízbe, egy alak bújik elő a sötétből, és megdermedek, amikor egy fiatal nőt látok kilépni egy alagútból vagy szomszédos barlangból.

			Észrevesz, és megtorpan.

			Cici Diggins. A lány a gyógyszertárból, akit egy kicsit túlságosan is érdekelt, hogy ki vagyok. Biztosan addig érkezett, amíg horgásztam. Kék bikini van rajta, hosszú, sötét haja vizesen tapad rá, és az egyik orrlyukából vér szivárog.

			A szemem résnyire szűkül. Miért véres az…?

			Elsétál mellettem, fel a párkányra, és beveti magát a vízbe, majd eltűnik a vízesés túloldalán.

			Mi a franc? Ki ütötte meg?

			Ekkor kavicsropogást hallok, és még időben fordulok vissza, hogy megpillantsam Kalebet. Ugyanabból az alagútból sétál ki, ahonnan Cici.

			A víz megcsillan sötét szemében, ahogy a tekintetünk találkozik, és előrelép, beugrik a csípőjéig érő vízbe. Csak farmert visel.

			Megindul felém, mire meghátrálok, de továbbra is farkasszemet nézek vele.

			Megütötte? Végigpásztázom az arcát és a testét, de nem találok önvédelemre utaló nyomokat.

			A barlang sötét, és csak mi ketten vagyunk itt. Szúrós szemei rám szegeződnek, ahogy egyre közelebb ér, és a szívem a torkomban dobog.

			De aztán… egyszerűen elsétál mellettem. Eltűnik ő is a vízesés másik oldalán, és a rettegés, hogy mit tettem magammal a víz alatt, míg ők mindvégig itt voltak, hirtelen eltörpül amellett, hogy vajon mi a fene történhetett abban az alagútban.

			Miről vitatkozhattak? Ugye nem csinálta ugyanazt vele, mint velem?

			És hogy a fenébe veszekedsz valakivel, aki nem beszél? Hogy megy ez?

			Elindulok kifelé a barlangból, kiúszom a víz alatt, vissza a tó közepére. A távolban a nagybátyám épp bepakol a terepjáróba, Noah segít neki. Az arcom kipirosodik a fantáziám emlékére. Nem illesztettem arcot a testhez, de jól tudom, ki volt az.

			Semmi baj.

			Mindenkinek vannak fantáziái. Mindenki ért már magához. Egy pszichológus azt mondaná, hogy kiutat keresek a problémáim feldolgozására. Ha ez a kiút, még mindig jobb, mint a drogok vagy az alkohol.

			Egy szellő felborzolja a vizet, és az ajkaim a víz alá dugom, hogy megnedvesítsem őket, miközben azt figyelem, ahogy megpakolják a terepjárót.

			Azért jólesett. Érezni őt a hátam mögött, ahogy körüllengett az illata, és a gondolat, hogy az ágyát beborítja ez az illat…

			– Tiernan, gyere már! – kiáltja Noah.

			Pislogok, felnézek rá. Felkapaszkodik a motorra.

			– Lesz egy naptáron kívüli verseny Gentben! – kiáltja. – Sietnünk kell!

			Naptáron kívüli verseny?

			Kaleb átveti a lábát a másik motoron, Jake pedig beszáll a terepjáróba, úgyhogy gyorsan bólintok, és kiúszom a partra.

			Nem tudom pontosan, mi lehet ez a naptáron kívüli verseny, de valami zajos eseménynek hangzik. Ahol sok ember van.

			Két dolog, amit általában utálok, de lehet, hogy most nem Jake lesz a legjobb időtöltés. Elvégre meglehet, hogy épp egy kedves, nem-családi kikapcsolódásra van szükségem.

			Tuti, hogy a város három legjobb palijával lakom egy fedél alatt, de hé, Gentbe megyünk, nem? Vadiúj halastó, ahogy Noah mondaná.

			 

			 

			– Mi az a naptáron kívüli verseny?

			Jake rám pillant, áthaladunk a tömegen, és egy tőlünk balra fekvő tisztás felé kanyarodik.

			Kétoldalt zöld dombok húzódnak, a nap lassan elbújik mögöttük; a szememet csípi a füst. A távolban tűzijátékok durrannak, a július 4-i ünnepség maradványai, és mindent beleng a barbecue-illat.

			– Tökéletes alkalom a kapcsolatépítésre – válaszolja. – Mindjárt vége a szezonnak. Csak versenyzők, árusok és szponzorok, akik egy utolsó kis gyakorlásra vágynak, és arra, hogy pénzt csináljanak.

			A terepjáróval átbukdácsolunk a füves, földes terepen, és végül rálép a fékre, hogy leparkolja az autót.

			– És én mit csinálok itt? – kérdezem.

			– Megülsz a kis seggeden a sátrunkban, azt!

			Kiszáll, én pedig követem a lehajtott platóhoz.

			Elfintorodok, de segítek lepakolni. Noah is megérkezik, Kalebbel a nyomában, de elfordítom a fejem, és elveszem Jake-től a sátor másik végét.

			Hogyan lett véres Cici orra? El kell mondanom Jake-nek. Kalebbel egy házban lakom, és Jake-nek fogalma sincs róla, milyen agresszív volt velem a múlt éjszaka. Mi van, ha másról sem tud?

			Hátrasandítok Kalebre. A farmerja többnyire megszáradt, és fekete póló van rajta. Leveszi a sisakját, és a fogantyúra akasztja, ügyet sem vetve az őt szólongató emberekre, se azokra, akik sörért jönnek a hűtőtáskához.

			Szó nélkül sarkon fordul, és eltűnik a tömegben.

			– Tiernan!

			Figyelmem ismét a nagybátyámnak szentelem, és elindulunk.

			Mindössze húsz percbe telik, mire ketten – na nem mintha lett volna választásunk, mert a fiúk meglógtak – az összes cuccot, felszerelést, plakátot és marketinganyagot kiállítjuk. A fiúk krosszmotorjait kiállítja az asztal két végéhez, én pedig előhalászom a horgászatról nálunk maradt Bluetooth hangszórót, és párosítom a telefonommal, hogy elindítsak egy lejátszási listát.

			Felcsendül a Ratt Nobody Rides For Free1 száma, mire elneveti magát, és felém mosolyog.

			Azt hiszem, alkalomhoz illő választás.

			Feltűröm az ingem ujját, felmarkolok néhány matricát az asztalról, és megállok a sátor előtt, hogy szétosztogassam őket a járókelők között. Jake rám pillant, én pedig félmosollyal válaszolok, miközben odasétál egy párhoz, akik épp az egyik motort nézegetik.

			Nem tudom, miért, de rosszul érzem magam, amiért könyörögnie kell Kaleb és Noah segítségéért. Nem vagyok az a fajta, aki a szülőt pártolja, de mindazok után, amiken keresztülment ahhoz, hogy eljusson ide, és felépítse azt, amije most van, megérdemli, hogy legyen egy családja.

			Talán csak nem szeretem látni, hogy mindenben magára hagyják.

			– Én léptem – kiált be Noah a sátorba, és elveszi a sisakját.

			Versenyruhában van, fekete-narancssárga nadrágot és hozzá illő hosszú ujjú blúzt visel, amelynek elején és hátulján a hetvennyolcas szám szerepel. Ő is versenyzik?

			Amikor észrevesz, megáll és elvigyorodik. Visszateszi a sisakot, és mögém lép, átkarolja a derekam, majd felhúzza az ingem, és közvetlenül a mellem alatt összecsomózza a két végét, így a hasam teljesen csupasz. Rám kacsint a pimasz kék szemével. Szúrós szemekkel méregetem.

			– Ha kirakod, jönni fognak – dúdolja. – És ahogy jönnek, úgy el is mennek, már ha érted…

			Megcsapom. Fúj.

			De ő csak nevetve visszasétál a sisakjához, míg én próbálom kioldozni a csomót, és lehúzni az ingem.

			De hirtelen egy srác jelenik meg előttem.

			– Szia – köszön, és várakozóan kitartja a kezét.

			Mosolyog, én pedig Van der Berg-matricát nyomok a kezébe.

			Ooooooké.

			– Ne beszélj szponzorokkal – utasítja a fiát a nagybátyám.

			Hátrafordulok, és látom, hogy Noah épp a szájába gyömöszöl valamit a hűtőtáskából, és elsétál.

			– Ha nyerek, lehet, hogy fogok – csámcsogja.

			– Ha a motor nyer – javítja ki Jake. – Tegyél róla, hogy mindenki tudja, honnan van.

			Néhányan elhaladnak előttem, de megállnak matricáért.

			Noah kiviharzik a sátorból, és hallom, hogy a hangosbemondóban megszólal a kommentátor, olyan hangon, mintha félig benyelte volna a mikrofont.

			Felbődülnek a motorok, és a tömeg felkapaszkodik a dombra, gondolom azért, hogy jobban lássanak. A nagybátyámra pillantok, aki nyakig bele van merülve egy motorba – vagy porlasztóba, vagy bármi is legyen az –, és próbál úgy tenni, mintha azt a csavart tényleg meg kellene húzni.

			– Nem mész megnézni? – kérdezem.

			Nem válaszol, és a kezem ökölbe szorul a matricákon, ahogy a fejem újra a tömeg felé fordítom. A földút itt fut el mellettem, de a rajtvonalat nem látom. Csillagok tarkítják az éjkék eget, a dombon túl reflektorfények ragadják meg a tekintetem.

			Vajon Kaleb megnézi, ahogy versenyzik? Valakinek illene ott lennie.

			A lábam bizsereg a vágytól, hogy én is meginduljak a tömeggel, de nem mozdulok. A pálya felszabadul, és a hangszórókból a bemondó kiabálása hallatszik. Annyit tudok, hogy ezek a versenyek általában rajtgéppel indítanak, de nem tudom, hogy lövés várható-e.

			Kis idő múlva azonban a dombon sorakozó tömeg éljenezni és mozogni kezd, így tudom, hogy elkezdődött. Oda-vissza cikázik a tekintetük, és én a nyakam nyújtogatom. Kétségbeesetten próbálom meglesni, mi történik.

			Hátrapillantok a nagybátyámra, valamilyen reakcióra várva, de ő mélyen a gondolataiba merül, mintha az a hátsó kerék lenne a legfontosabb dolog a világon.

			Valakinek ott kellene lennie, hogy szurkoljon Noah-nak.

			Kissé előrelépek, hogy felmérjem a dombon sokasodó tömeget, ahogy lassan balra dőlnek, hogy a tekintetükkel kövessék a versenyzőket, és épp időben pillantok oda, hogy meglássam a kanyarban száguldó krosszmotorosokat. Por száll fel a pályán, a motorok zúgása egyre hangosabb lesz, és előrelépek, hogy lássam, ahogy eltűnnek egy ugrató mögött, majd újra felbukkannak, áthasítanak a levegőn, és újra eltűnnek a másik oldalon.

			A talaj remeg a talpam alatt, a tömeg és a gépek morajlásától lüktet a testem, ahogy lábujjhegyre állok, hogy megtaláljam Noah-t.

			Motorok száguldanak el mellettem, a gyomrom görcsbe rándul. Hátradöntöm a fejem, és látom, ahogy Noah átszeli a levegőt, és narancssárga-fekete szettjében mélyen a kormányra hajol, mielőtt földet érne. Nevetek, a kezem a tarkómhoz emelem, úgy nézem, ahogy az ismerős sisak elszáguld mellettem.

			Hirtelen elönt a késztetés, hogy a szám köré kulcsoljam a kezem, és visítva szurkoljak neki.

			De félúton megállok, és inkább tapsolni kezdek. Olyan jól néz ki.

			Hihetetlenül jól néz ki. És ő áll az első helyen.

			Ekkor hajt el ugyanaz a zöld motor, amelyet pár napja a Van der Berg-háznál láttam – azt hiszem, Terrance Holcomb az.

			Fülig érő mosollyal fordulok a nagybátyámhoz, aki még mindig a munkájába mélyed. Hogy lehet nem nézni ezt?

			Megbénít az irigység. Noah annyira boldognak tűnik így.

			De már nem tudom visszatartani magam. Gyorsan, még mielőtt Jake megállíthatna, átrobogok a földúton, amin a motorosok elhaladtak, és felszaladok a zöldellő dombra.

			Körbenézek, hátha Kaleb is a közelben van, de sehol sem látom.

			Csatlakozom a tömeghez, és még épp időben sikerül bepréselődnöm két ember közé, hogy lássam Noah-t, amint fej fej mellett száguld Holcombbal a cél felé.

			Felpörgeti a motort, felpattan a hátsó kerékre, és berobog a célegyenesbe, pusztán pillanatokkal megelőzve a többieket, ahogy újra két kerékre ereszkedik.

			Felharsan a bemondó hangja, a tömeg éljenzésben tör ki, és Noah magasba emeli az öklét.

			Csendben tapsolok, a szívem túlságosan hevesen ver ahhoz, hogy megerőltessem magam. Megérdemli.

			Kicsit irigy vagyok, amiért ennyire jó valamiben. Én soha semmiben sem voltam jó.

			Visszafordulok, és lemegyek a sátorhoz; a közönség szétszéled, és ismét felcsendül a zene.

			Jake még mindig valami olyan dolgon szorgoskodik, aminek tuti, hogy kutya baja, úgyhogy a sátrunk melletti büfé felé veszem az irányt, és kérek egy nachost sajtszósszal.

			A számba veszek egy falatot, és odalépek a nagybátyámhoz.

			– Kérsz?

			Rám néz, de nem nézi meg, mi van nálam.

			– Nem, köszönöm.

			Őt figyelem, és újabb szirmot tunkolok a sajtba.

			– Nagyon ügyes – mondom.

			Csak bólint, és visszatér a munkájához.

			Összeszűkült szemekkel figyelem. Jake nem olyan, mint az apám.

			De vannak dolgok, amikben hasonlítanak.

			Hannes nem nézte volna meg, ahogy versenyzek, mert nem érdekelte volna. Jake viszont nem hajlandó támogatni Noah-t ebben. Miért?

			Épp le akarom tenni a tálcát, és visszamenni matricát osztogatni, de a Noah körül nyüzsgő tömeg felénk tart. Nézem, ahogy leveti a pólóját, és az asztalra dobja, majd pimasz mosollyal az arcán felém pillant, és elveszi a nachost. Felvesz egy kis sajtszószt, az orromra keni, majd odahajol és leszopogatja, míg én próbálom félrelökni.

			– Noah! – kiáltok rá, amikor sikerül elhúzódnom, de ő csak röhög.

			Szerettem volna gratulálni neked. De már mindegy. Letörlöm az orromról a sajtszósz és nyál keverékét.

			A lopott chips-tállal a kezében az apjához sétál. 

			– Tudod, a tévéből sokkal többet tehetnék a Van der Berg Extreme-ért.

			– Aha, és aztán mi lesz? – pillant fel Jake a fiára. – Mit csinálsz majd a kétperces rivaldafényed után, vagy ha egy baleset után kerekesszékben kell hazahozzalak?

			Noah felhorkant, megrázza a fejét.

			– Láttál egyáltalán? – kérdezi. – Nyertem! Megvertem mindenkit! Jó vagyok benne, és imádom.

			– A motokrossz-versenyzés…

			– Nem karrier – fejezi be Noah csúfolódva, mintha már százszor lefolytatták volna ezt a beszélgetést. – És az, hogy a hegyhez láncolsz bennünket, nem élet. Inkább azzal kéne foglalkoznod!

			Sarkon fordul, hozzám vágja a nachost, és valami fiatal nővel a karján eltűnik a tömegben.

			Sanda pillantást vetek Jake-re, látom, hogy az állkapcsa megrándul, ahogy az óramutató járásával ellentétes irányba hajtja az imbuszkulcsot, mintha egy csavar helyett a gyereke száját akarná éppen befogni.

			Erről ennyit.

			Nem nehéz belátni, hogy Jake mit szeret és értékel abban, hogy a saját feltételei szerint élheti az életét, távol a családunk borzalmaitól.

			Noah viszont valami egyébre vágyik. Nem lusta, nem felelőtlen és nem is életunt. Csak boldogtalan.

			Leteszem a tálcát, és megtámaszkodom az asztalon, ahol Jake szorgoskodik.

			– Igaza van? – kérdezem, és közben hallom, hogy a férfi a hangosbemondóban újabb versenyt hirdet. – Te tulajdonképpen bujkálsz idefent?

			Rosszalló pillantást vet rám, majd feláll, hogy a gép másik oldalán babráljon valamivel.

			– Húzd le az inged – szól rám.

			Felvonom a szemöldököm, és alig tudom visszatartani a mosolyt.

			Ledobja a szerszámot, nekidől az asztalnak, és mélyet sóhajt.

			– Átkozott kölykök… – csóválja meg a fejét.

			Szomorúan rám mosolyog. Lehet, hogy nem szeretné, hogy Noah-nak ugyanazon a fájdalmon kelljen keresztülmennie, mint neki, de Jake tudja a legjobban, hogy a szüleink nem mindig tudják, mi a legjobb nekünk. Mármint, honnan tudjuk, hogy végül Flora mellett kötött volna-e ki?

			De ő úgyis elszökött volna vele, mert a szíve ezt diktálta. Noah is ezt fogja tenni.

			– Szia – köszön rám valaki.

			Megfordulok, és Cici Digginst látom besétálni a sátorba, a kezét a farmerzsebébe mélyesztve figyel.

			Megdermedek. Eddig egyik interakciónk sem volt valami kellemes. Mégis mit akar?

			A nagybátyám arrébb megy, hogy valamit megkeressen a platón, én pedig visszanézek Cicire, akinek az orrán nyoma sincs a korábbi sérülésnek.

			– Szia – válaszolom végül.

			Felém nyújtja a kezét.

			– Cici.

			Kezet fogunk.

			– Tiernan.

			Azt hiszem, még nem sikerült rendesen bemutatkoznunk.

			– Jól vagy? – intek az orra felé.

			De ő csak felkuncog.

			– Saját magam legnagyobb ellensége vagyok.

			Elengedem a kezét, ezt a mondatot nem tudom hova tenni.

			Hátrapillantok. Jake kinyitja az anyósülés ajtaját, a kesztyűtartóban kotorászik.

			– Akarsz táncolni?

			Meglepődve fordulok vissza. Mi van?

			Mozgolódás van a tábortűz körül, a terepjárók platóin elhelyezett hangszórókból bömböl a zene. De lassú szám megy. És mindenki olyan közel van.

			Megrázom a fejem.

			– Nem.

			Ő mégis megragadja a kezem, és odaráncigál a tábortűzhöz. Mögötte botladozom, próbálok lépést tartani vele, és kitépni a kezem a fogásából.

			– Hé, állj meg! – kiáltok rá.

			Nem vagyok nagy táncos.

			Megpördül, megfogja a derekam, és közel húz magához, mire én ellököm magamtól, de túl gyors. Megragadja az ingemre kötött csomót, és magához ránt, a nyakam belenyilall a mozdulatba.

			Összeszorítom a fogam, érzem, ahogy a hasam az övéhez dörzsölődik, ahol a fehér trikója feltűrődött.

			– Semmi gond – vigyorog rám. – Tudom, hogy heteró vagy.

			Mozogni kezd, a csípőjét ringatja, gyengéden hozzám dörgölőzik, és a szívem majd’ kiugrik az átkozott helyéről, ahogy egyik lábamról a másikra állok, hogy ne essek el.

			– Tényleg, és honnan tudod?

			– Azt mondod, van rá esély, hogy nem vagy az? – heccel.

			A szemem forgatom.

			– Jobb lenne, ha nem lennél – mondja. – Sokkal nagyobb biztonságban vagy velem, mint egy pasival. Én legalább nem tudlak teherbe ejteni.

			Nem tehetek róla. Kibukik belőlem egy nevetés, és egy kicsit elengedem magam.

			De nem túlságosan.

			– Miért nem hagyod abba a színjátékot? – kérdezem. – Csak azért csinálod ezt, hogy felhívd magadra Kaleb figyelmét.

			Egy kis csajos akció, ami biztosan feltűnik majd neki, hiszen az egyikünkkel egy fedél alatt lakik.

			Körbepillantok. Valószínűleg itt sincs. Nem láttam, mióta letette a motorját. Valószínűleg hazastoppolt.

			Cici keze a derekamra vándorol, és közelebb lép. Az orra majdnem az enyémet súrolja.

			Nem tudom, miért, de rendíthetetlenül állok a helyemen.

			– Ennél sokkal több kell, hogy felhívd magadra a figyelmét – suttogja fenyegetően. – Ráérsz később?

			Elkapom a tekintetem, mert pontosan tudom, mire céloz.

			Kirázom a gondolatokat a fejemből. Nem fogom egy hármasban elveszíteni a szüzességem, Kalebbel. Sőt, nem hagyom, hogy Kaleb bármikor is újra hozzám érjen.

			– Hallottad a veszekedésünket a barlangban – suttogja a fülembe. – Hallgatóztál.

			Hallgatóztam?

			– Követtél minket – folytatja gúnyosan. – Mert te is őt akarod. Féltékeny voltál.

			A szám mosolyra húzódik, ringatózni kezdek a zenére, és a karom a nyaka köré tekerem.

			Most lett elég.

			A füléhez hajolok.

			– Nem tudtam, hogy ott vagytok hátul – suttogom. – Csak elbújtam egy kis víz alatti magánakcióra.

			Felhorkant, hitetlenkedve néz rám.

			Az arcomba szökik a vér, nem tudom, miért mondtam ezt el neki, de nem is igazán érdekel. Nem szeretem a játszmákat, és az övébe biztosan nem fogok belekeveredni.

			– Komolyan? – kérdezi, mintha ezzel lenyűgöztem volna. – Nem valami híresség vagy? Felléphetnék Twitterre, és szétkürtölhetném, amit most mondtál.

			Amúgy is megtehetnéd. Ha igaz, ha nem.

			Az ehhez hasonló trükkökkel úgysem fogja elérni, amit akar. Én nem állok az útjába.

			– Mindenki azt csinál, amit akar – szorítom meg a csípőjét, miközben ringatom magam. – Szóval nem érdekel. Semmi. Semmi közöm ahhoz, hogy te mit csinálsz.

			Aztán hátrapillantok a vállam fölött, és megpillantom. Kalebet.

			Távol áll tőlünk, egymagában. A tömegen túl egy fatörzsnek támaszkodik. Rám szegezi a tekintetét, a szájához emeli a sörösüveget, és belekortyol, én pedig lenyelem a gombócot a torkomban.

			És bár a gyomrom minden alkalommal összeszorul, amikor rám néz, a szívem forrón kalapál. A várakozás ígérete tölt el.

			Az ígéret, hogy valami történni fog.

			Nem tudok megálljt parancsolni magamnak.

			– És néhány hét múlva – suttogom – úgysem fogom tudni, mi történik a neten, mert a csúcson mindentől el leszek zárva hosszú, hosszú – szünetet tartok, majd a hatás kedvéért folytatom –, hosszú hónapokra.

			Vele… nem mondom ki hangosan, de a ki nem mondott szó ott lebeg a levegőben.

			Azt akarom, hogy fenyegetésnek hangozzon, még ha üres is. Neki nem kell tudnia, hogy Kaleb megijeszt, vagy hogy rosszabbul bánik velem, mint az állatokkal, amiket levadászik. Azokat legalább tartja valamire.

			Kihúzom magam, és mélyen a szemébe nézek, tudva, hogy novembertől áprilisig én vagyok fölényben. Ha akarom. Tényleg fel akar húzni?

			– Nem mered – fenyeget.

			– Lehet, hogy még a kisujjamat sem kell mozdítanom.

			Azzal a háta mögé pillantok, és Kaleb sötétzöld szemei felé intek, amelyek olyan transzban szegeződnek ránk, mintha senki és semmi más nem létezne itt. Követi a tekintetem, észreveszi, ahogy minket figyel, és bár a fenyegetésem alaptalan, az utolsó mondatom nem az.

			Elvégre egyszer már utánam jött.

			Hirtelen valaki megragadja a felkarom, megránt, mire felszisszenek, és amikor felnézek, a nagybátyámmal találom szemben magam. 

			– Minden, aminek pöcse van, titeket figyel – morogja Jake, és lenéz rám.

			Minket figyel? Heh?

			Beletelik egy pillanatba, mire leesik, de ahogy körbejár a tekintetem a tűz körül, látom, hogy mindenki Cicit és engem stíröl, főleg néhány fiúkból álló csoport a kör szélén, akik vigyorogva sutyorognak egymás között.

			Szúrós tekintettel nézek fel rá, és kirántom a karom a szorításából.

			– Akkor is megállítottál volna, ha egy sráccal táncolok?

			– Ha egy férfivel táncoltál volna így emberek előtt, a térdemre fektettelek volna!

			Röpke pillantást vet Cicire, majd vissza rám.

			– Hazamegyünk.

			Megfogja a kezem, és magával rángat, vissza a sátorhoz.

			Most miért? Lehet, hogy megérteném, ha olyat tennék, ami rossz fényt vet rá, de nem csináltam semmi rosszat. Pár srác beindult arra, ahogy két csaj táncol. Őszintén szólva nem is próbáltam jól táncolni, annyira magával ragadott a beszélgetésünk.

			Átverekedi magát a tömegen, a csuklóm ég a szorításától. Elhúzódom, elrántom a kezem, és eltrappolok mellette, a terepjáró felé. Kinyitom a hátsó ajtót, és bemászom a vezetőülés mögé, majd becsapom az ajtót.

			Pakolják össze a sátrat ők.

			A fejem csóválom.

			Ez más a második alkalom, hogy azért csesznek le, mert felhívom magamra a figyelmet, pedig egyiket sem akartam. Ez az ártatlanságom védelmére irányuló megszállottság már nevetséges. Csak azért, mert ők „tapasztaltak”, még nem lesznek érettebbek… sem okosabbak. Talán épp ellenkezőleg. Minden ezt bizonyítja, mióta megérkeztem.

			A terepjáró rázkódik és ringatózik, ahogy Noah-val bepakolják a sátrat, az asztalt, a székeket és a többi felszerelést, és amikor kinézek az ablakon, látom, ahogy valami srác elhajt Noah motorján, egy lánnyal a hátán. Ismerősnek tűnnek – lehet, hogy egy haverja kölcsönkérte a motorját.

			Nevetés szűrődik be a terepjáró mellől, mielőtt a plató ajtaja felcsukódna, és amikor oldalra nézek, egy nő mászik be mellém a hátsó ülésre.

			Megcsap a parfümillat. Ahogy becsukja az ajtót, rám mosolyog.

			– Helló!

			– Szia.

			Még több kuncogás üti meg a fülem hátulról, és ahogy Jake és Noah beugrik az első ülésre, lehunyom a szemem. Mérgemben ökölbe szorítom a kezem.

			Tökéletes. Pazar. Meg sem fordulok, hogy megszámoljam, hányan pattantak fel a platóra. Csak a visszapillantó tükörben szórok villámokat a tekintetemmel nagybátyám felé.

			Felém pillant, de aztán elfordítja a fejét, és beindítja a terepjárót.

			Ha valakivel táncolok, már ribanc vagyok, de nem látják az iróniát abban, hogy ők közben mindennap más csajt fektetnek meg.

			Karba tett kézzel ülök, és fogalmam sincs, hogy Kaleb még mindig a tábortűznél van-e, vagy már a platón, de túl dühös vagyok ahhoz, hogy egyáltalán érdekeljen.

			A hazafelé vezető sötét úton zene szól a rádióból. Mögöttem éljenzés hallatszik az éjszakai szélben, és hallom, ahogy Noah az anyósülésen megpattint egy sört.

			Szóval azt akarják, hogy egész éjjel üljek, és hallgassam, ahogy ők nyomják, mi?

			– A térdedre fektetnél – ismétlem Jake szemeit figyelve a visszapillantó tükörben. – Soha életemben nem fenekeltek el.

			Felnéz rám, a tekintete az enyémbe fúródik.

			– Jó úton haladsz, ha szeretnéd kipróbálni.

			A lány mellettem fészkelődni kezd, és a feszültség hirtelen tapintható lesz az autóban.

			Seggfej.

			– Megütnél azért, mert olyat csinálok, ami nem tetszik neked?

			– Ezt hívják nevelésnek – szól rám, és a szemét ismét az útra szegezi. – Azért teszem, mert törődöm veled.

			Noah először hátra-, majd az apjára pillant.

			– Mi folyik itt? – suttogja.

			Jake csak megrázza a fejét, lerázza.

			– Nem akadályozhatsz meg abban, hogy lefeküdjek valakivel, ha úgy tartja kedvem – jelentem ki. – Ezt kettős mércének hívják, Jake. Ti, fiúk, hozhattok haza lányokat. Én miért nem élvezhetem valakinek a társaságát?

			– Mi hozhatunk haza lányokat, mert senki se formált jogot ránk.

			– Rám se formált jogot senki!

			– Fiatal nő vagy, és az én fedelem alatt élsz – szól vissza. – Jogot formálunk rád, amíg elég idős nem leszel.

			– A születésnapomig?

			Felvonja a sötét szemöldökét, de nem válaszol, inkább ismét az útra koncentrál.

			Pár hét, és betöltöm a tizennyolcat. Akkor elég idős leszek? Leszáll rólam?

			Persze hogy nem. Akkor leszek elég idős, amikor ő azt mondja, mert túl hülye vagyok ahhoz, hogy vigyázzak magamra.

			És készen állni a szexre egy dolog, de az intimitás már egészen más. Mind arra vágyunk, hogy valaki különlegesnek tartson. Ezt a család képtelen megadni. Egyszer majd szeretnék megismerni valakit.

			– A logikád hibádzik, tudod? – mondom, és a visszapillantó tükörből figyelem. – Ha egy nő jogot formál rád, akkor mindent megtesz, amit a többi nő megtenne veled. De ha ti jogot formáltok rám, ti nem azt csináljátok, amit a többi férfi csinálna velem.

			Noah kiköpi a sört, fuldokol, és alkoholt fröcsköl mindenfelé. Tágra nyílt szemmel néz az apjára, ahogy próbálja abbahagyni a köhögést.

			Visszaharapok egy mosolyt.

			Noah levegőért kapkodva köhécsel, ahogy az összepiszkolt ölét tisztogatja.

			Jake a visszapillantó tükörből mered rám.

			De nem válaszol.

			És ezúttal nem én vagyok az első, aki félrenéz.

			 

			 

			

			
				
					1	 Jelentése: Nincs ingyen fuvar.
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			– Áh! –nyöszörgés üti meg a fülem, és felijedek, a szemeim kipattannak.

			Köhögök, a szemöldökömön verejték gyöngyözik.

			Az a szag… Feltör belőlem a sírás, a szemeim égnek. A hajam az arcomba lóg, zihálva fújom ki a szememből, a hasam fájdalmas csomóban szorul össze.

			Mi a fene? Újra felköhögök, alig kapok levegőt.

			Te jó ég! Már csak foszlányok maradtak meg az álmomból, de még mindig érzem azt a bűzt. A szappanos gyertyaviasz átható szagától öklendezni kezdek.

			Émelygés tör rám, ahogy a kézfejem a számhoz tapasztom, és mindjárt kidobom a taccsot. 

			Felfordulás visszhangzik a házban, és nem bírom elviselni a testemet gyötrő fájdalmat. Lerúgom magamról a takarót, és kibotorkálok az ágyból, négykézláb vonszolom el magam a szemetesig.

			Megragadom az íróasztalom mellett lévőt, és öklendezni kezdek fölötte.

			A szag eltömíti az orrlyukaimat, a torkom is megtelik vele. Nem emlékszem, hogy mit álmodtam, de nem kaptam levegőt. Még mindig nem kapok. Mindjárt megfulladok.

			Az epe a torkomba tolul, a kosárral a kezemben megtántorodom, fuldokolva öklendezem. Miért érzem még mindig? Mindenemet átitatja, ahogy a szüleim minden egyes bútordarabját is átjárta, és a gondolatra elsírom magam. Próbálom simogatással elűzni a hidegrázást a karomból, de a piszok a bőrömre tapad.

			Reszketek, az émelygés enyhül, és a helyét a szomorúság veszi át. Sírva fakadok. Olyan érzés, mintha újra abban a házban lennék. Napok teltek el, mióta utoljára ezt éreztem.

			A hideget. A steril csendet és a csípős, éles levegőt. A házat, ahol a falak túl kemények voltak, és minden rettenetesen éles volt.

			Mély lélegzetet veszek, a fülem mögé tűröm a hajam, és a fák beszűrődő illata lassan beárnyékolja a gyertyák emlékét.

			Lehuppanok a fenekemre, nekidőlök a falnak, a karomat a térdemre támasztom, és hagyom, hogy a könnyek eláztassák az arcom.

			Jaj, az az érzés.

			Nem akarom újra érezni. Megrázom a fejem. Soha többé nem akarok visszamenni oda.

			Itt vagyok. A szeles Coloradóban vagyok, velük, kandallólángok és új illatok között.

			A padló nyikorog felettem, és a szemem lassan a sötét mennyezetre emelem.

			Kaleb. A szobája az enyém fölött van. Egy bútordarabot mozgat, majd nyikorgás és toporgás hallatszik, de hirtelen kiáltást hallok a hátam mögül, és érzem, hogy valami a falnak csapódik.

			Noah van mellettem, és a kezem a fejem mögött lévő falnak támasztom, ahogy hallom, hogy a túloldalon újra és újra nekicsapódik a fejtámla, és a puffanások felgyorsulnak.

			Leengedem a kezem, a zihálásukat és nyögéseiket hallgatom. Könnyek szöknek a szemembe, de hagyom, hogy csendben lecsorduljanak.

			Bárcsak egyedül lenne! Biztosan megengedné, hogy bemásszak az ágyába, ha akarnék. Mint egy nagy testvér, aki megvéd a gonosz farkastól, ha rémálmok gyötörnek.

			Ha egyedül lenne, sem próbálkoznék, de…

			Álmodozni jó.

			Gyengéd.

			Biztonságos.

			Meghitt.

			Noah ilyen.

			Felállok, és a homlokomat a falnak támasztva hallgatom, ahogy a fiúk szeretkeznek a lányokkal, és elönt a fájdalom, mert itt vagyok egyedül. Megfeledkeztek rólam, és… féltékeny vagyok. Miért vagyok féltékeny?

			Ingerülten lehunyom a szemem, a könnyek végigcsorognak a kiszáradt ajkaimon, ahogy a fejem csóválom.

			Az ajtóhoz sétálok, kinyitom, és elindulok az előszobába, amelyet sokkal jobban betöltenek a szobákból kiszűrődő zajok. Noah szobájában lányok vihorásznak, felülről egy sikoly visszhangzik, amit nyögések sorozata követ, és én ködös fejjel araszolok le a lépcsőn.

			A hűvös levegő megcsapja a csupasz lábam, de a sajgó izmaimnak megváltás ez az érzés. Fel kellene vennem egy köntöst, de nem érdekel. Holnap van az első iskolai beadandóm leadási határideje, és még közel sem vagyok kész vele, plusz jó lenne fellépnem Twitterre, hogy megnézzem, a lány beváltotta-e valamelyik fenyegetését. De most magasról teszek mindenre.

			Átsétálok a sötét nappalin, a korábbi tűz már kialudt, a kandalló szénfekete ürege koromtól foltosan tátong a jobbomon. Az óra egészet üt, de fogalmam sincs, mennyi lehet az idő. Belépek a konyhába, és megpróbálok nyeléssel könnyíteni a kiszáradt torkomon.

			Töltök egy pohár vizet, az ajkaimhoz emelem, és nagyokat kortyolok belőle. Újra megtöltöm, hátradöntöm a fejem, és addig iszom, amíg végre elmúlik a szomjúságom.

			Kibámulok a mosogató feletti ablakon. Néhány hét múlva mindent hó borít majd. A ház csendes lesz, a nők mérföldekre, hónapokra lesznek tőlünk.

			Olyanok, akár a démonok. Hogy játszhatják el ugyanezt minden évben?

			És nekem hogy fog sikerülni?

			Ők nem a szüleim. Lefoglalnak, és minden alkalommal, amikor ezt teszik, szokatlan érzések áradata zúdul rám, és mindig valami butaságot mondok vagy csinálok.

			Vagy a testem úgy reagál, ahogyan nem szabadna.

			Kiöblítem a poharat, visszateszem az edényszárítóba, és a mosogató szélének támaszkodom, a tekintetem a távolba réved.

			Bezárva egy házba velük, hónapokra… bele fogok őrülni. Meg fognak őrjíteni. Valaki holtan végzi.

			Jobbra kulcscsörgéshez hasonló hang üti meg a fülem, és ijedten kapom fel a fejem.

			A konyhaasztal egy sötét sarkában Jake ücsörög; felegyenesedem, a szívem hevesen kalapál.

			Engem bámul.

			Az ujját a slusszkulcs karikái közé fűzi, forgatja, majd a keze ökölbe szorul körülötte. Az asztalon egy sörösüveg hever. Farmert visel, de az ing már lekerült róla.

			Az arcom elönti a forróság, csupasz testem kiszolgáltatottan ég a tekintete alatt. Azt hittem, a szobájában van.

			Pedig egyáltalán nem úgy fest, mint aki járt már a szobájában. Még mindig a munkabakancsa van rajta. 

			Visszatartom a borzongást, de a mellbimbóim hegyes kavicsokká keményednek a trikóm alatt, úgyhogy karba teszem a kezem a mellkasom előtt. Nem tudom, hogy észrevette-e, de egy pillanattal később végigsimít az ajkain.

			– Mit… – Elfullad a hangom, de erőt veszek magamon. – Mit csinálsz itt?

			Fent újra felharsan a zene, a Devil in a Bottle szól, de Jake csak ül, és most már értem, honnan örökölte Kaleb a szótlanságát. Nem beszélni és nem kommunikálni két külön dolog.

			Teszek egy lépést a sziget felé, hogy eltakarjam magam.

			– Hol van a… barátod? – kérdezem halkan.

			– Otthon.

			A nők mind velünk jöttek ide a versenyről, úgyhogy neki kellett visszavinnie a városba. Kíváncsi lennék, mi zárta ilyen rövidre az estét.

			– Nem voltál hangulatban? – viccelődöm.

			De ahelyett, hogy elmosolyodna, átható tekintete a testemre tapad, és összeszorul a gyomrom.

			Még nem kaptam fejmosást. Miért? Hiányos öltözetben és egy szál bugyiban vagyok lent. Miért nem dorgált meg, hogy vegyek magamra valamit? Vagy menjek vissza lefeküdni?

			– Megéheztem – magyarázom, de zavaromban kerülöm a tekintetét. – Te is?

			Még mindig csak ül, és csendben figyel.

			De nem mond nemet, és nem küld el felöltözni.

			Mondd, hogy rosszat csinálok. Mondd, hogy szedjem a seggem felöltözni.

			De nem teszi.

			Úgyhogy elhátrálok, a szívem a torkomban dobog, de erőt veszek magamon, és a hűtőszekrény felé fordulok. Kiveszek néhány tojást. 

			A szerencsémmel játszom, és biztos vagyok benne, hogy bármelyik pillanatban rám üvölthet.

			Tovább feszegetem a határaimat, ahogy megkerülöm a konyhaszigetet a serpenyőért, még mindig várva, hogy felküld az emeletre.

			De nem teszi, és az előtörni vágyó könnyektől ég a szemem. Egy részem szeretné, hogy belém kössön. Egy másik részem meg szereti, ha stírölnek.

			Fel viszont nem megyek.

			A sötét konyhában sürgölődöm, lekapcsolva hagyom a fényt, és felteszem a serpenyőt a tűzhelyre – amíg a vaj olvad, feltöröm és felverem a tojásokat. Hozzáadok egy kis fokhagymát és kreol fűszerkeveréket, minden mozdulatomnál a hátamon érzem a tekintetét.

			Gőzöm sincs, hogy néz ki a hajam az alvás és a rákövetkező mániákus epizódom után, de tetszik az érzés, ahogy a vállamra és a hátamra omlik. Mintha valaki hozzám érne.

			A halvány rózsaszín selyembugyim a fenekemre simul, a pántjai a csípőm alá érnek, szabadon hagyva egy kis bőrt a bugyim és a spagettipántos felsőm között. Lábujjhegyre állok, hogy elpakoljam a fűszereket, az izmok megfeszülnek a lábamban és a popsimon – akarom, hogy lássa.

			– Miért vagy ébren? – kérdezi rekedtes hangon.

			A rántottát forgatom a serpenyőben.

			– Ki tud ilyen zajban aludni?

			Kaleb zajongását még átalszom, de Noah-ét lehetetlenség lenne.

			Jake-re pillantok, a hüvelykujjával az egyik kulcsot birizgálja, a szemében Kaleb forró dühe lobog.

			Ők ketten másképp zajosak, mint Noah. Ez a zaj egyszerre csendes és fülsüketítő.

			Ismét lesütöm a szemem, az arcom kipirul, ahogy mezítláb a hűtőhöz lépkedek sajtért. Egy maréknyit a tojásra reszelek, majd még egyszer átforgatom, és kikapcsolom a tűzhelyet. A szemei belém fúródnak. Érzem, a bőröm minden porcikája éberen várakozik. Egy pillanatra lehunyom a szemem, az alhasam lángol a vágyakozástól.

			Forró sajt folyik az ujjaimra, az égető érzéstől felszisszenek. Gyorsan lenyalom a mutatóujjam, a hüvelykujjamról pedig leszopogatom a forró sajtot, majd a rántotta felét kiteszem egy tányérra Jake-nek.

			– Kész is van. – Csak suttogni tudok, miközben felemelem a tányért.

			De hirtelen ott tornyosul mögöttem. Elveszi, és visszateszi a pultra.

			Megdermedek.

			A mellkasa a hátamnak préselődik, és magamba szívom az illatát, ahogy a horgászás közben is tettem. Forró testünk egymásnak feszül, amitől a karomon és a combomon bizsergés fut végig. De most nem fogok elfutni.

			Érezni akarom.

			– Miért szaladtál ma el előlem a tónál? – kérdezi.

			Nem válaszolok.

			De a bőröm bizsereg, és elveszem az érzésben, ahogy a fent dübörgő zene körbeleng minket.

			– Miért szaladtál el?

			Megrázom a fejem. Nem tudom. Én…

			– Tiernan… – A hangja fojtott suttogás.

			Már-már megbánó. Mintha pontosan tudná, miért szaladtam el.

			– Úgy gondolom, ez mégsem jó ötlet – mondja mögöttem. – Nem vagyunk… jó hatással egy lányra.

			– Már nem vagyok lány!

			– Járt már férfi az ágyadban? – kérdezi fátyolos hangon.

			A szívem kihagy egy ütemet.

			Lassan megrázom a fejem.

			A fülemhez hajol.

			– Csókoltak már meg?

			Bólintok.

			– Máshol is, vagy csak a szádon?

			Forróság gyűl a lábam közé.

			– Nem, Jake bácsi.

			A mellkasa megemelkedik és visszasüllyed mögöttem, ahogy belélegzi a hajam, és nem fordulok meg, nehogy megtörjön a varázs.

			Előrenyúl, a kezét az enyémbe csúsztatja, összekulcsolja az ujjainkat, míg a másik kezének egy ujjával a gerincem cirógatja. Vékony izzadságréteg hűti a bőrömet.

			Az emeleten ajtók csapódnak, a háló és a fürdőszoba között lépések hallatszanak, majd valaki elindítja a zuhanyt, és egy lány nevetésben tör ki.

			– Sajnálom, hogy ezt kell nézned – mondja Jake elkínzott hangon. – Amikor lehavazik, magunkba szívjuk mindezt, mert tudjuk, hogy egész télen nem lesz részünk hasonlóban.

			Ujja lassan végigsimít a gerincemen.

			Egész télen…

			Lenézek a birtokló kezére az enyémen, eszembe jut, hogyan nézett rám az asztal túlsó végéről, és arra gondolok, hogy most is olyan, mintha alig tudná visszafogni magát, pedig még le sem havazott.

			Idén nem nő nélkül lesznek elzárva. Lesz velük valaki.

			A tarkómon érzem a forró leheletét, és a mellbimbóim megfeszülnek a keze gyengéd ingerlése alatt.

			Egész télen…

			– Azt hiszem, jobb lenne, ha elmennél, Tiernan.

			Értetlenül hallgatom, de felfordítom a kezem, most a tenyeremen akarom az érintését. Annyira jólesik, a szemhéjam beleremeg az érzésbe.

			– A csúcsról? – kérdezem.

			Vagy a konyhára gondolt?

			Nem válaszol, és a gyomrom összeszorul, amikor megértem, hogy érti.

			Gombócot érzek a torkomban.

			– Azt mondtad, itthon vagyok. – Elkapom a simogató kezét, összekulcsolom az ujjainkat, és szorosan összepréselem a tenyereinket. – Azt mondtad, a tiétek vagyok.

			– Ez nem neked való hely.

			Könnyek szöknek a szemembe, de visszanyelem őket. Tegnap reggel lebeszélt arról, hogy lelépjek, és most elküld. Azt akarja, hogy egyedül legyek. Mindig egyedül vagyok, és te megmutattad, milyen nem egyedül lenni. De hazudtál.

			– Miért adott apám neked? – suttogom, és kibámulok az ablakon, ahol a nagybátyám tükörképét látom. – Tudták, mire készülnek. Várhattak volna néhány hetet, amíg tizennyolc leszek. Vagy rábízhattak volna Miraira.

			Még jobban hozzápréselődöm, magamba szívom a forróságát és a perzselő tekintetét a testemen.

			– Talán nem gondolkodtak túl sokat az ügyön – súgom. – De az is lehet, hogy tudták, ez az egyetlen jó dolog, amit tehetnek velem.

			Legalább beleírtak a végrendeletbe. Nem lepett volna meg, ha nem.

			Kirántom magam az öleléséből, és ellököm magam a pulttól, készen, hogy magára hagyjam, de két lépést sem teszek, és máris a mellkasához ránt. Levegőért kapkodok, ahogy hátulról átkarol, és kényszerít, hogy felnézzek rá.

			– Érzed ezt? – hördül fel az ajkaim fölött, ahogy még jobban a mosogatóhoz présel. Farka keményen a popsimnak nyomódik, mire felnyögök. – Ezt teszed velem, Tiernan. Ez nem normális. Ahelyett, hogy egymás után kefélném a bigéket, akikkel hazajöttem, itt ülök lent, és próbálom lebeszélni magam róla, hogy bemenjek a szobádba, és nagyon hosszú jóéjt puszival búcsúzzak a tinédzser fruskától, aki a házamba költözött.

			A puncim lüktet, és cseppfolyósan toporgok a karjában.

			– Húzzam le a bugyim hozzá? – lehelem.

			Összeszorítja a szemét, fájdalmasan felnyög, és csak egy gyors lélegzetvételre futja, mielőtt a szája az enyémre tapad. Az édes fájdalomtól halkan nyöszörgök.

			Basszus.

			Basszus…

			A szívem majd’ kiugrik a mellkasomból, ahogy mozog, az ajkaimat birtokolja, és a nyelvének forrósága lefelé kúszik, a hasamon át, egészen a lábaim közé. Felnyögök, de a hangom elveszik az ajkai között.

			Úristen!

			Az íze megtölt, a kezem a tarkójára csúsztatom, még közelebb húzom magamhoz. Éhezem. Annyira kívánom, hogy levegőt sem kapok. Forr a vérem, és annyira jó, de több kell.

			Többre van szükségem.

			A szám mozogni kezd, visszacsókolom, a nyelvem egyre mélyebbre vándorol az ajkai között, nyögdécselve kóstolgatom, és úgy érzem, sosem fogok betelni vele.

			Ajkai felfalnak, betemetnek, a szám sarkát csókolja, majd az alsó ajkam húsát harapdálja, és a kezem a hasamon pihenő kezére teszem, hogy a lábam közötti V-vonalra vezessem.

			A csókja elakad, ahogy felsóhajt, és az apró szünetben levegőért kapkodok. Ismét az ajkamba harap, kezemmel a kezén a puncim masszírozza, és a korábban az arcomat cirógató kezével keményen a mellembe markol.

			Felnyögök.

			– Jake…

			Ajka lejjebb vándorol, a nyakam kóstolgatja, és a fejem akaratlanul is hátrahanyatlik, hogy még jobban hozzáférjen. Ahogy lesimítja a pántot a vállamról, hallom, hogy valami elszakad, de nem érdekel. Szív és harapdál, a nyakamon, a vállamon, majd a lapockáim felett, míg tenyere a mellem masszírozza, és elfolyok az érintése alatt, ahogy másik kezével a bugyimon keresztül a puncimat dörzsöli.

			– Jézusom…

			A mosogatónak présel, mindkét kezével a derekamba markol, ajkait végighúzza a hátamon, a combomon, majd vissza a fenekemen, és a fogaival belém kóstol.

			Felkiáltok, a felsőm szakadt pántjai lelógnak, ahogy a pult szélébe kapaszkodom.

			Felegyenesedik, és az arcom maga felé fordítva megcsókol, én pedig hátranyúlok, és végigfuttatom az ujjaim a farmerjában duzzadó erekcióján.

			Megragadja a kezem.

			– Ne, Tier…

			– Még sose érintettem férfit – lihegem. – Meg akarlak érinteni.

			Felsóhajt, de elenged, hevesen csókol, nyelvétől minden idegszálam fénycsóvaként villan, ahogy megragad, és érzékien simogat, ahol csak ér.

			Hátulról dörzsöli magát hozzám, és én káosz vagyok, egy pocsolya a karjaiban – készen állok rá.

			– Vigyél az ágyadba – könyörgöm.

			Újra felém döf, és hátranyúlok, hogy a nyakába kapaszkodjak.

			– Vigyél az ágyadba, azt a jóéjt puszit akarom.

			– Igen – nyögi, és ruhán keresztül a mosogatóhoz szorított testemhez dörgölőzik.

			Forog velem a világ, és túlságosan elkábít ahhoz, hogy bármi mással törődjek. Csak azt akarom, hogy ez örökké tartson.

			Szája ismét az enyémre tapad, a kezét óvatosan a bugyimba csúsztatom.

			De hirtelen elszakítja a száját az enyémtől, és elkapja rólam a kezét.

			– Baszki, elég! – zihálva elhátrál, a testemen végigfut a hideg. – Nem. Nem lehet!

			Megborzongok, a vágyakozástól sajgó lábaim majdnem feladják. Könnyek szöknek a szemembe.

			– Ez nem történhet meg – motyogja. – A nagybátyád vagyok. A nagybátyád vagyok, az ég szerelmére!

			– Sosem voltál a nagybátyám – sziszegem, és felé fordulok. – Egy idegen vagy, akihez semmilyen rokoni szál nem fűz, és a szüleim hozzád küldtek, hogy veled éljek.

			Az arca kipirult, és tudom, hogy én sem nézek ki másképp. Napbarnított halántékán izzadság csillog.

			– Az én felelősségem vagy! – válaszolja.

			– De jólesett.

			A tekintetéből fájdalom tükröződik, és innen tudom, hogy ő is érezte.

			– Ma éjjel jólesett – mondja –, de holnap reggel szar lesz.

			Megrázom a fejem, nem érdekel. Leszarom.

			– Egy magányos, sérült hülyegyerek vagyok, és te vagy az első nő, akivel az elmúlt húsz évben először elég időt töltöttem ahhoz, hogy kötődni kezdjek. – Kihúzza magát, és a hajába túr. – Te meg csak egy elhanyagolt árva vagy, aki kétségbeesetten keresi a figyelmet. Ennyi.

			– Kétségbeesetten… – meredek rá, sírás fojtogat.

			Nem vagyok kétségbeesett. Lettek volna jelentkezők, csak sosem akartam. Mostanáig. Én választottam ezt.

			De szigorú szemekkel vizslat.

			– Sikoltozol éjjelente – mondja. – Álmodban. Sosem beszélsz a szüleidről. Menekülsz a korábbi életed elől, amilyen gyorsan csak tudsz, de nem leszek a kapudrogod. Gyűlölném magam miatta.

			Az ajkam harapdálom. Akkor mégis hallják?

			– Ez csak lázadás.

			– Nem az! – csóválom a fejem, és hallom, ahogy fent ajtók csapódnak.

			Közelebb húzódik, fojtott hangon válaszol.

			– Kidobtad az édességet. Sosem mész Noah-val terepre, pedig hív. Nem reagálsz Kalebre, amikor csúnyán viselkedik veled. Még mindig alig eszel vagy ülsz le tévézni velünk esténként.

			Lesütöm a szemem, és összeszorítom a fogaimat. Miért csinálja ezt? Egy perce még minden olyan jónak tűnt.

			– Nem nevetsz, nem játszol, nem akarsz senkit, és semmi sem tölt el szenvedéllyel – folytatja. – Semmi se érdekel, nincsenek hobbijaid, nincs otthon pasid… és soha nem is volt. Vagy tévedek?

			Elfordítom a tekintetem, de ő felém lép, és a kezébe veszi az arcom. Elhúzódom, de már átbillentett a határon. A könnyeim utat találnak maguknak.

			– Sose mosolyogsz – suttogja, miközben a ház távoli zugai zenétől és vihorászástól hangosak. – Soha nem érzel örömöt. Nincsenek álmaid. Nincsenek terveid. Nincs benned vágy, hogy harcolj valamiért. Alig élsz, Tiernan.

			Levegőért kapkodok, és belezokogok a karjaiba.

			– De ez nem mindig volt így, igaz? – kérdezi, de meg sem várja, hogy válaszoljak. – Nem lehetett. Régen biztosan szerettél dolgokat. Akartál dolgokat. Dolgokat, amik boldoggá tettek.

			Megcsókolja a homlokom.

			– Gyönyörű vagy – mondja. – És elhúzódni a testedtől a legfájdalmasabb dolog volt, amit életemben éreztem, de megtettem, mert így volt helyes.

			– Nem úgy érződött.

			– Mert jó volt bármit is érezni – mondja. – Egy csomó nagy érzelem kavarog most a fiatal fejedben, és ki kellett engedned a gőzt. Megtörtél. Bárki lehetett volna a helyemben.

			Megrázom a fejem, elhúzódom tőle.

			– Több volt annál!

			De ő szigorúan néz rám.

			– Miért dobtad ki a cukorkákat, Tiernan?

			Mi van?

			– Nem… – keresem a szavakat. – Nem kívántam. Te… te akartad, hogy megvegyem.

			– Ez baromság! Miért dobtad ki?

			– Mert nem kellett! – ismétlem. – Csak cukorka! Mit akarsz, mit mondjak? Mit számít?

			– Pont azért dobtad ki, mert igenis számít! – ugatja.

			Elindulok kifelé a konyhából.

			De megragadja a karom.

			– Hát nem látod? Pontosan ez történt!

			Maga felé fordít, de elkapom a tekintetem. Nem vagyok hajlandó ránézni.

			– Egy adott ponton elkezdtél megtagadni magadtól mindent, ami boldoggá tett. Dacból talán? Vagy büszkeségből? Édességet? Játékokat? Kisállatot? Törődést? Szeretetet? Barátokat?

			Megfeszítem az állam, és zihálok, ahogy megráz.

			– És ezt onnan tudom, hogy én is ugyanezt csináltam – folytatja. – Nem akarsz mosolyogni, mert ha mosolyogsz, az azt jelenti, hogy már nem számít, mit tettek veled. De számítania kell, mert ha nem, akkor mentesülnek a felelősség alól. És azt nem akarod.

			Megrázom a fejem, de még mindig nem tudok szembenézni vele.

			– Tudniuk kell, mit tettek veled – mondja Jake, mintha annyira jól ismerne. – Ha megmutatod nekik, mennyire bántottak, az majd nekik is fájni fog, mi? Látniuk kell, hogy mennyire elcseszték az életed. Nem tudod csak úgy elengedni, mintha semmiség lenne, mert mérges vagy. Azt akarod, hogy tudják. Azt akarod, hogy valaki tudja.

			Nem. Ez nem…

			Vannak hobbijaim. Vannak dolgok, amiket szeretek. Én…

			– Úgyhogy elvesztegeted az életed – folytatja. – Elpallod az örökséged, bekerülsz a mókuskerékbe, és bármibe beletemetkeznél, ami egy kicsit is jó érzéssel tölt el, még ha csak egy pillanatra is…

			A fejem csóválom, az arcomon patakokban folynak a könnyek.

			Ez nem igaz. Vannak dolgok, amik igenis érdekelnek. Engedem magamnak, hogy élvezzek dolgokat. Én…

			– És majd egy nap, a sok veszekedés, a leszívó munkád, a válások és a gyerekek után, akik ki nem állhatnak…

			Én csak tovább csóválom a fejem. Nem érdekel, mit tettek vagy mit nem tettek. Nincs szükségem erre.

			Mégis eszembe jut a Fidzsi-szigeteki nyaralásunk, amikor tizenegy éves voltam, és hogy akkor is csak azért vittek magukkal, mert a bulvár kiszagolta, mennyire ritkán vagyok a szüleimmel.

			És hogy egy reggel egyedül ébredtem a lakosztályban, és két napig vártam rájuk, mert egy éjszakát egy másik szigeten töltöttek, és teljesen megfeledkeztek rólam.

			Annyira féltem.

			– Majd belenézel a tükörbe, az ötvenéves testbe szorult tizenhét éves lányra, és rájössz, mennyi időt vesztegettél önsajnálatra, amiért azok a seggfejek nem szerettek, és közben megfeledkeztél arról a temérdek emberről, akik igen.

			Valami elszakad bennem. A szemeim lecsukódnak, reszketek, és csak zokogok, mindent kiadok magamból. A dühöt, a fájdalmat, a fáradtságot, ami majdnem teljesen felemésztett, mert olyan hosszú ideig csak azért éltem, hogy felfigyeljenek rám.

			Igaza van.

			Felnézek rá, az arcom könnyek áztatják.

			– Még búcsúlevelet se hagytak – mondom. – Miért csinálták ezt?

			Az ölébe vesz, feltesz a konyhapultra, és a karjába von, egyik kezét a hajamba fúrja, és hagyja, hogy arcomat a nyakába temessem.

			Annyira erősen sírok, hogy hang se jön ki a torkomon, de ha akarnám, sem tudnám visszatartani.

			– Azért, bébi, mert seggfejek voltak – mondja komoran. – Rohadt nagy seggfejek voltak.

			– Nem tudom, ki vagyok – zokogom.

			– Sssss…

			Csitítgat, ujjai a hajam cirógatják, miközben szorosan ölel. A karjaim petyhüdten lógnak az oldalamon, ahogy az évek során magamban tartott és elfojtott energiafoszlányok elhagyják a testem. Fájdalmas.

			– Sssss… – suttogja a fülembe. – Minden rendben.

			A karjaiban tart, és nem tudom, mennyi ideig sírok, de amikor a könnyek apadni kezdenek, a szégyentől kipirosodik az arcom.

			Megpróbálok felemelkedni, de ő ugyanúgy szorít magához, nem enged szabadulni.

			Csak ennyi kellett. Mindent elengedek. Az aggodalmat, a kétséget, a szégyenérzetet. Egy romhalmaz vagyok, ő mégis itt marad.

			Lassan körbeölelem a derekát, a kezeimet összekulcsolom a háta mögött, és magamba szívom a nyaka illatát.

			Melegséggel tölt el. Annyi melegség árad belőle, mindannyiukból. Itt mindent átjár a melegség. És még ha nem is fejezzük be, amit elkezdtünk, ez legalább olyan jó. Azt hiszem, Mirai volt az utolsó, aki megölelt. Hagytam neki, hogy megöleljen a születésnapomon, de szerintem évek óta nem engedtem neki, hogy igazi ölelést adjon.

			Egy idő után megnyugszom, a fájdalom elszivárog, mert már elfogadtam az igazságot. A szüleim nem szerettek. De ez nem az én hibám.

			De egy dolgot jól csináltak, jut eszembe, ahogy nagybátyámmal egymás karjaiban vagyunk.

			– Szóval, szeretnéd, hogy betakarjalak? – kérdezi Jake. – Azt szabad.

			Nem tudom megállni nevetés nélkül, de érzem, hogy neki sem sikerül.

			Felemelem a fejem, és megtörlöm a szemem, a mellkasa a száradó könnyeimtől foltos.

			Letörlöm.

			– Bocsi.

			– Semmi baj.

			Szipogva nyúlok egy konyhai törlőért, amivel megtisztíthatom magunkat.

			– Tudod, próbáltam felszabadulni – mondom neki. – Megismerkedni egy sráccal meg minden, de nem engedted.

			– Féltem, hogy csak lázadásból kezdenél el fiúzni. Nem akartam, hogy olyat tegyél, amit később megbánsz.

			Mélyen a kék szemébe nézek. Ha ez a részemről csak lázadás volt, a te részed mi?

			Nyelek egyet. Még mindig magamon érzem a kezeit.

			– És talán féltem is – vallja be egy huncut félmosoly kíséretében. – Mindenki téged akar majd, de most csak a miénk vagy.

			Bizsergést érzek a gyomromban. Tetszik, amikor ilyeneket mondanak.

			– Ezzel meg tudsz békélni? – kérdezi.

			Bólintok. Jó érzés, ha van családod.

			Lesegít a konyhapultról, és a fenekemre csap.

			– Vidd a kajádat, és mars az ágyba!

			Halványan elmosolyodom, és újra magamon érzem a kezét, ahogy próbálja visszatenni a vállamra a pántot.

			De az folyton visszacsúszik a mellemre.

			– És jobb lenne, ha nem ilyen ruhákban járkálnál – mondja elcsukló hangon.

			Felnézek rá, a tekintetünk találkozik.

			Pajkosan oldalra dönti a fejét.

			– Főleg télen.
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			A fejem Jake hátának préselem, a tekintetem az eget kémleli. A kékséget apró fehér felhőpamacsok tarkítják, és a hűs levegő víz és fa illatával tölti meg a tüdőmet. Nem emlékszem, hogy valaha is ilyen nyugodtság járt volna át.

			Nem aludtam túl sokat, miután tegnap este ágyba dugott, de nem is hiányzik. Most minden könnyebbnek tűnik.

			– Ne húzogasd a gyeplőt! – dorgál.

			Elmosolyodom, és továbbra is szorosan karolom, de megragadom a bőrszíjakat.

			– Szeretem irányítani.

			– A lovakat nem így kell irányítani – oktat ki a válla fölött. – Azt hittem, tudsz lovagolni.

			– Én is azt hittem, de te nem engedsz egyedül lóhátra ülni – vágok vissza, az állam a vállán pihentetem.

			A puskáink a hátamon ringatóznak, ahogy körbejárjuk az istállót, és visszaügetünk a házhoz vezető felhajtón.

			Miután elvégeztük a reggeli házimunkát, Noah visszavitte a lányokat a városba, míg Jake elvitt az erdőbe céllövöldözni. Tegnap este óta nem láttam – vagy hallottam – Kalebet.

			De ahogy elhaladunk a hatalmas kupac sóder mellett, amelyet Jake ma reggel hordott ide, hogy rendbe tegye a felhajtót, megpillantom – létrán áll, és épp az üvegház mennyezetén lévő egyik üvegtáblát javítja.

			Nem néz hátra.

			– Éhes vagy? – kérdezi Jake.

			Megállunk, leszáll, és engem is lesegít a lóról.

			– Aha. – Reggeli óta éhes vagyok, pedig akkor is ettem. Egész sokat, ami azt illeti. Meg tudnék enni akár három…

			– Sajtburgert! – kiált fel Noah a semmiből.

			A fejem csóválom, és látom, ahogy az öklét a magasba emelve kilép az istállóból.

			Rámosolygok, majd újra Jake-re pillantok.

			Ő csak a fejét rázza, majd kihúzza a kulcsokat a zsebéből, és a kezembe nyomja.

			– Nyomás – mondja.

			Elindulok a terepjáró felé, de visszafordulok, hogy gyors puszit hintsek Jake arcára.

			Lefagy, furcsa tekintettel méreget.

			Levetem magamról Noah flanelingjét, és a derekam köré tekerem, majd mosolyogva hátralépek.

			– Te mondtad, hogy olyan dolgokat kellene csinálnom, amik boldoggá tesznek. Azt mondtad, találjam meg a boldogságom.

			– Ilyet én sose mondanék, ebben egész biztos vagyok.

			De látom az arcán bujkáló mosolyt, ahogy elfordul, és elővesz egy gereblyét, hogy eloszlassa a sódert.

			Kinyitom a terepjáró ajtaját, bemászom a vezetőülésre, de Noah hirtelen ott terem, és arrébb lökdös. Lejjebb csúszom a széken, hagyom, hogy elvegye tőlem a kulcsokat.

			De ahogy az anyósülésre csusszanok, nyílik az ajtó, és Kalebbel találom szemben magam. Egymásra nézünk, és az állával inti, hogy húzódjak arrébb. Felmegy bennem a pumpa, de beülök középre.

			Mindkét fiú elfoglalja a helyét a két szélen, és Noah beindítja a terepjárót, Kaleb karja az ülésem támláján pihen.

			A vállam fölött vetek egy pillantást Jake-re, próbálom előidézni azt a könnyedséget, amit pár perccel ezelőtt éreztem.

			– Igyekezzetek vissza! – kiáltja, és leveti a pólóját, a hátsó zsebébe gyömöszöli, majd felkapja a gereblyét, hogy elrendezze a sódert. – Sok a munka!

			Hallom, hogy Noah felhorkan, majd szó nélkül elrajtol, mint aki most döntötte el, hogy már csak azért se fogunk sietni.

			Keskeny úton kanyargunk lefelé az erdőben, a fák között napfény pislákol, és Noah a térdem közé nyúl, hogy váltson.

			Folyton Jake szavai járnak a fejemben tegnap estéről.

			Főleg télen.

			Most kiélik magukat, mert tudják, hogy hamarosan nélkülözniük kell, de…

			Ha Jake nem húzódott volna el, nem lett volna megállás.

			Amúgy is, igaza lehet. Mindketten magányosak vagyunk, és lázadunk. Egy családra nagyobb szükségem van, mint a szexre, és ha befejeztük volna a tegnapit, az összekutyulta volna a dolgokat. Jól tette, hogy véget vetett neki.

			Ugye? Még mindig érzem a számon a suttogását. Gyönyörű vagy, és elhúzódni a testedtől a legfájdalmasabb dolog volt, amit életemben éreztem.

			Összesúrolom a tenyerem, a hasamban pillangók verdesnek.

			Nem tudom. Jó volt úgy felébredni ma reggel, hogy nem tettem olyat, amit megbánhatnék, de… Ha újból megtörténne, akkor sem hinném, hogy megálljt tudnék parancsolni magamnak.

			– Na és minden rendben apuval meg veled? – kérdezi valaki.

			Felocsúdok, rájövök, hogy a kérdés a balomról érkezett.

			Noah-ra pillantok.

			– Tessék?

			Miért ne lenne minden rendben az apjával meg velem? Tud valamit?

			Felém pillant, de próbálja az úton tartani a szemét.

			– A kis összezördülésetek… – magyarázza tapintatosan. – Tegnap este a kocsiban…

			Beletelik egy kis időbe, de hirtelen leesik. A veszekedés. Amikor megfenyegetett, hogy elfenekel.

			– Egy igazi seggfej – folytatja. – Tényleg az. Ne hagyd, hogy felhúzzon. Csak azon csodálkozom, hogy felállt neki annyira, hogy minket megcsináljon.

			Aztán felkacag, és magasabb fokozatra kapcsol, ahogy a terepjáró lefelé kanyarog az úton, és a szellő gyengéden fúj át a lehúzott ablakokon.

			Lesütöm a fejem, hogy eltakarjam az ajkamra húzódó mosolyt. Az éjjel egész könnyen ment neki.

			Az alsó ajkamba harapva próbálom visszafojtani az egyre szélesebb mosolyt.

			Átnyúlok, hogy bekapcsoljam a zenét, a rádióban a Gives You Hell szól. Noah feltekeri a hangerőt, Kaleb teljesen lehúzza az ablakot. A zenétől kissé ellazulok.

			A tűlevelűek közé vegyült lombhullatók levelei már sárgás árnyalatúak, és hamarosan narancssárgába, majd vörösbe fordulnak át, mielőtt a hideg tél szilaj szelei letépik őket az ágakról.

			Az állam legmagasabb csúcsait már ellepte a hó, de itt a levegő még csak szén és füstös, földes, tábortűz fölött készített ételek illatát árasztja, ami valahogy a brynmori gyümölcsösök lehullott, de fel nem szedett almáit juttatja eszembe.

			A várakozás érzése, amikor tudod, hogy valami meg fog történni.

			Hátrahajtom a fejem, és lehunyt szemmel hallgatom Noah dúdolását, miközben a szellő a csupasz karom simogatja.

			De a terepjáró hirtelen megáll, mire előrebukok, és valami keményen a mellkasomnak csapódik. A fájdalomtól felszisszenek, a szemeim kipattannak, és egy autót látok kiállni előttünk.

			– Ó, menj már! – dörren fel Noah, ahogy az út közepén vesztegelünk.

			Az autó kitolat a felhajtóról, és elindul lefelé az úton, mintha mi sem történt volna.

			Mély lélegzetet veszek, figyelmem ismét a mellkasomba szúró fájdalomra terelődik.

			Lenézek, és Kaleb kinyújtott karját pillantom meg magam előtt, ami megtartott, hogy ne ütközzek fejjel a szélvédőnek. A középső ülésen nincs biztonsági öv.

			Ránézek, még mindig az úton vacakoló autót figyeli szúrós szemekkel.

			Egy pillantást sem vet rám, csak leengedi a karját, és visszatér a telefonjához.

			Hm.

			Noah ismét elindul, de lopva folyamatosan Kalebre sandítok. Szóval mégis tisztában van a létezésemmel.

			Beérünk a városba, Ferg Falatozójánál balra kanyarodunk, és befordulunk az autós rendeléshez. A hangszóróból női hang szól hozzánk, gyorsan a menüre pillantok.

			– Sajtburgert – mondom Noah-nak, ahogy kihajol az ablakon.

			– Oké, akkor hét sajtburgert szeretnék – kiáltja a bemondóba.

			Hetet?

			Visszafordul.

			– Baconnel kéred?

			Bólintok.

			– Az összeset baconnel – mondja a pénztárosnak. – Három, vagyis négy nagy adag sült krumplival.

			– Én nem kérek sült krumplit – válaszolom.

			– Majd én megeszem – szól hátra. – És lesz még négy milkshake – kettő vaníliás, egy epres és egy…

			Hátrapillant rám.

			– Epres – kérem.

			– Akkor legyen két epres, és még kérnék egy kólát is.

			A pénztáros bemondja a végösszeget, és az ülésnek dőlve figyelem, ahogy beállunk a sorba a többi autó mögé. 

			Kaleb még mindig a telefonját görgeti, úgyhogy lopva odapillantok, hogy meglessem, mi az, ami ennyire leköti a figyelmét. Elmosolyodom.

			– Jártam itt – mondom, és a képernyőjén lévő képekre mutatok. – Ez az a hotel Oregonban, amelyik valójában egy lombház. Imádtam a fák között körbefuttatott fényeket – nagyon szép. Olyan mágikus hangulata van.

			Felnéz rám, csendben figyel.

			Valószínűleg mérges, amiért beleütöttem az orrom a dolgába. A héten minden reggel reggelit csináltam neki – amit jóízűen be is zabált –, de valamiért csak akkor hajlandó észrevenni, ha… éhes.

			– Voltál már Coloradón kívül? – érdeklődöm.

			De persze nem válaszol.

			Előrehajtunk, ahol egy csilingelő hang fogad.

			– Szia, Kaleb! – köszön valaki.

			Egy csinos, vállig érő, kócos, tépett hajú lány kukucsál be az ablakon, kék-fehér csíkos egyenruhájára névtábla van tűzve, Marnie felirattal.

			Kaleb ügyet sem vet rá, Noah fizet. Majd a lány újra kinyitja az ablakot, hogy odaadja a visszajárót.

			– Tudod, az ajánlat még mindig áll – mondja Kalebnek, míg odanyújtja Noah-nak az ebédünket. – Ha mégis magaddal vinnél a csúcsra a téli hónapokra. Melegen tartanálak.

			Nyilvánvaló, hogy csak viccelődni próbál.

			De Noah felnevet, ahogy elveszi a milkshake-eket, és továbbadja nekem, hogy az ölemben fogjam.

			– Ja, hogy használjon egy órát, a többi huszonháromra meg bedugjon a spájzba.

			– Noah! – fakadok ki tágra nyílt szemekkel.

			De a csaj jóval előttem jár. Megböki az ablakban álló kólás poharat, aminek tartalma a lehúzott ablakon át mindenestől Noah-ra ömlik, majd a pénztár ablakát becsapva faképnél hagyja.

			Rám is fröccsent az italból, az ülés is ázik alattam – a jég és hideg váratlan érzésétől levegőért kapkodok, míg Noah mellettem zsörtölődik.

			– Ne már! – nyafogja, és megrázza üdítőtől ragacsos kezét. – Mi a franc volt ez?

			Annyira nevetek, hogy szinte észre sem veszem, ahogy Kaleb felemel, és odébb rak, hogy ne a nedves ülésen üljek.

			– Megérdemelted – válaszolom, még mindig nevetve.

			De ő csak tovább morgolódik, zsebkendőt húz elő a táskából, hogy megszárítsa magát.

			– Csak vicceltem!

			– Hát, én bírom a csajt – ugratom.

			Mögöttünk dudálás hallatszik, és Noah morcosan kihajt, valószínűleg mérges, amiért nem kapott kólát.

			Kaleb letörli a karomat egy zsebkendővel, és én abbahagyom a nevetést, mert hirtelen feleszmélek, hogy az ölében ülök. Lenézek a kólától tocsogó, most már sötétvörös ülésre, ahol pár perccel ezelőtt ültem.

			Ledobja a nedves zsebkendőt, és elővesz még egyet, amit a combomhoz nyom, hogy felitassa a farmerom. Eláll a lélegzetem, és megfogom a kezét, hogy megállítsam.

			– Jól…

			Felnéz rám, utoljára akkor volt ilyen közel hozzám, amikor felnyomott a motorháztetőre.

			– Jól… jól vagyok – nyugtatom, és felitatom a kólát a nadrágomról.

			Leveszi a kezét, hagyja, hogy én csináljam, de úgy fonja a karjait a derekam köré, mintha biztonsági öv lenne, és figyelmét újra a telefonjának szenteli.

			– Vissza tudok ülni.

			Próbálok leszállni róla, de megállít, nem veszi le a szemét a telefonjáról, csak megpaskolja maga mellett az ülést, hogy megmutassa – még mindig nedves.

			Folytatja a görgetést, de a karjai szorosan a helyükön maradnak, a pulzusom az egekben.

			Az egész hazaúton csak rá tudok gondolni. Noah nincs az autóban. Nem szól a zene. Bár a szél befúj a lehúzott ablakokon, minden porcikám lángol.

			Egy adott ponton ránézek, és a tekintetünk találkozik.

			Akkor jövök rá, hogy tévedtem. Nagyon is észrevesz.

			 

			 

			– Ne! – sikítom, és próbálom elhúzni a lábam, mielőtt még fogást találna rajta.

			De nem vagyok elég gyors. Jake megragadja a bokám, én közben a szőnyegben lévő szakadás után kapok kapaszkodóért, és próbálom elrúgni magam tőle.

			Leránt a földre, mire felsikoltok a garázsban, és kitör belőlem az eddig visszatartott nevetés.

			Már majdnem két nap telt el a konyhás epizódunk óta. Azóta dolgoztunk, főztünk, befőztünk, feltöltöttük a kamrát télire, és palackoztunk egy kis vizet, mert azt mondták, a csövek gyakran befagynak.

			Rákényszerítettek, hogy megnézzem a karatés sorozatuk teljes első évadát, és készítettem néhány Pinterest-inspirálta fagyasztós nyalánkságot is a lovaknak és a csirkéknek, amin Noah gúnyolódott, de amit az állatok annál jobban imádtak. Órákig néztem, ahogy a fagyos kukoricát kapirgálják. Olyan édesek voltak.

			– Gyerünk! – biztat Jake, és durván belém markol. – Valami igazán ragadhatott volna rád ennyi idő után!

			– Csak két napja csináljuk! Hagyj már!

			Abbahagyom a rúgkapálást, és helyette mindkét öklömmel az arca felé csapok. Hátrahőköl, de az ütésem az orrát súrolja.

			Elenged, és felkászálódom, harcra készen figyelem.

			Az orrát fogja, könnyek gyűlnek a szemébe.

			– Áucs – dörmögi.

			Tegnap arra az elhatározásra jutott, hogy a Terrance-es incidens után rám férne még egy kis nevelés, és önvédelemre akar tanítani. Kaleb elment vadászni, Noah tévét néz. Jake szipog, de elhessegeti a dolgot, és ismét készenléti pózba vágja magát.

			– Miért nem adsz egy fegyvert inkább? – kérdezem. – Nem az a standard hegyiember-megoldás mindenre?

			– Minek, amíg a kezed avokádós pirítóssal van tele?

			Felnevetek, és mellkason vágom.

			– Nem is eszem olyat!

			Érzem a kuncogását, ahogy megperdít, és a karjába zár.

			– Na most mi lesz? – csúfolódik, és szorosabbra fonja a karját vergődő testem körül. – Gyerünk! Mit fogsz csinálni?

			Csak egy pillanatig habozik, majd elenged, és ujjait az oldalamba fúrja, hogy megcsiklandozzon. Összegömbölyödöm, próbálom visszafojtani a nevetésem, ahogy mindketten a szőnyegre zuhanunk, és a hátam a mellkasának csapódik.

			– Ne, ne, ne… – A karommal próbálom kivédeni a támadását, nevetve vergődöm és vonaglom. – Hagyd abba!

			Végre meghallgat, és a keze a derekamra hull, a fejem a mellkasára hajtom, és mindketten levegőért kapkodunk.

			–Tuti, hogy ezentúl mindenhová kísérgetnetek kell, mert ez így felesleges – mondom.

			A mellkasa hangtalan nevetéstől rázkódik, és egy szempillantás alatt minden elcsendesedik.

			A testem forróság járja át, és a mosolyom lehervad, ahogy megérzem a testét magam alatt, tudatában minden egyes duzzadó izmának. A teste minden egyes… dudorának.

			Hátrapillantok rá, és a szeméből szégyen süt vissza rám, mert tudja, hogy érzem.

			Feláll neki.

			Bizsergek az érintése alatt, és a szemem megrebben, ahogy ujjai alig érezhetően a csípőmnél játszanak.

			Hirtelen összehúzza a szemöldökét.

			– Mi ez? – motyogja.

			És érzem, hogy az ujjai a bugyim szegélyéhez vándorolnak. Követi az anyag útját a csípőmig, ahol kilóg a farmeromból, majd egészen hátra, ahol szinte nincs is anyag.

			Tudja, milyen bugyi van rajtam, és fojtott lélegzetet vesz.

			– Ma vettem párat a városban – válaszolom.

			Tetszik az anyaguk. És az is, ahogy állnak. A lányok a suliban már évekkel ezelőtt szexi fehérneműt viseltek.

			De úgy néz rám, mintha félne tőlem, és megdörzsölöm az orrom, mire az ádámcsutkája liftezni kezd.

			Nem állt szándékomban zavarba hozni. Nem a szex miatt van. Csak jólesik másképp érezni magam, és olyan dolgokat vásárolni, amikhez Tiernan de Haas hozzá sem érne.

			Ezt jelenti tinilányt nevelni, Jake. Előbb-utóbb úgyis látni fogja a szennyesben.

			– Tiernan! – kiáltja Noah. – Telefon!

			Mély levegőt veszek, leszállok Jake-ről, aki a torkát köszörülve tápászkodik fel.

			Beszaladok a házba, és elveszem a telefonom a konyhaszigetről – a képernyőn Mirai neve világít.

			Felveszem.

			– Halló!

			– Tiernan! – fakad ki, a hangjában megkönnyebbülés cseng. Vajon mióta szólt a telefon? – Olyan jó hallani a hangod – mondja. – Nem is hallottam felőled. Féltem, hogy valami gond van.

			Jake lép be a konyhába, becsukja maga mögött az ajtót, és elindul a hűtő felé. Összenézünk.

			A pulzusom még mindig az egekben.

			– Jól vagyok – nyugtatom.

			– Szereted ott? Minden… rendben van?

			– Aha. – A konyhasziget körül lépkedek, Jake közben felbont egy sört. – Lefoglalnak. Napsütés és friss levegő egész nap.

			– Az jó. – A hangja gyengéd. Édes. Mindig ilyen volt? – Mindaddig, amíg kedvesek veled.

			– Azok – mondom, hiszen tudom, hogy Jake hallgatózik. – Kedvesek velem.

			Mosolyogva nézek fel rá, mire a szemét forgatja, de ő is vigyorog.

			– Hallod, nem akarlak zavarni – kezd bele. – De holnapután lesz a szüleid temetése.

			Pislogok, elfordítom a fejem a nagybátyámról. A temetés. Belém hasít a bűntudat. Napok óta nem gondoltam rá.

			Megfeledkeztem a saját szüleim temetéséről.

			– Sajnálom, hogy ekkora a sietség – szabadkozik. – Bizonyos résztvevők programjához kellett igazodnunk.

			Bólintok.

			– Persze.

			Érzem Jake tekintetét magamon.

			– Nem kell eljönnöd – jelenti ki. – Mindenki megérti majd.

			A gyomrom összerándul a repülés gondolatára. A gondolatra, hogy elmegyek innen… oda. A hátam közepére sem kívánom.

			De habozás nélkül válaszolok.

			– Szerezz nekem egy repjegyet, okés? Ma estére.

			– Biztos?

			Jake leteszi az üveget a pultra, és két kézre támaszkodva figyel.

			– Igen – vágom rá. – Beszélünk!

			– Jó – mondja. – Egy óra, és jelentkezem.

			Leteszem, és már tudom, hogy Noah mindent hallott, mert azonnal bejön.

			– Lelépsz? – kérdezi.

			De a nagybátyámra pillantok.

			– Holnapután lesz a szüleim temetése – jelentem ki. – Megpróbál repjegyet szerezni nekem ma estére. Utálok szívességet kérni, de elvinnél a reptérre?

			– Biztos menni akarsz? – húzza össze a szemét. – Nem kötelességed. Maradhatsz is. Vagy elkísérhetlek.

			– Nem lehet – válaszolom. – El vagyunk maradva a McDougall-mocival. Rendben leszek. Nem lesz baj.

			Tétovázik, a fejében forognak a fogaskerekek.

			Kis idő múlva a falhoz sétál, és levesz egy kulcscsomót.

			Felém csúsztatja a pulton.

			– Vidd el valamelyik terepjárót – feleli. – Parkolj le a reptéren, legyen ott, amikor visszajössz.

			A kulcsokra meredek.

			Egy csomó dolgot kell elintézni otthon. Ott a ház, a számlák, Mirai, a részvétnyilvánítások, a jótékonysági szervezetekkel és adománygyűjtésekkel kapcsolatos kötelezettségeik…

			– Nem tervezel visszajönni – jelenti ki, amikor nem veszem el a kulcsokat.

			Szólásra nyitom a szám, de nem jön ki hang a torkomon. Csak a gombócot érzem. Nem akarok elmenni, de nem…

			– Nem tudom, mi fog történni. Semmi biztosat nem tudok – nézek fel rá. – Sok mindent kell elintézni. Nem tudom, meddig leszek ott.

			Csak bámul rám, és amióta itt vagyok, most először Noah-nak is a torkán akad a szó.

			Jake felsóhajt, felkapja a kulcsokat, majd Noah kezébe nyomja a sörét, és kisétál, közben még egy pillantást sem vet rám.

			– Szólj, mikor induljunk.
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			Nem esik. Azt hittem, az a temetések velejárója.

			Mint a filmekben. Ott mindig esik.

			A fák árnyékai végigsiklanak a fekete limuzin ablakain, ahogy Glendale-en keresztül a temető felé tartunk. Nekidőlök az ajtónak, Mirai velem szemben ül. Elöl a gyászmenet megy a szüleimmel a kápolnához, mi őket követjük.

			Persze, gyönyörű napunk van. Elvégre a nap mindig is beragyogta anyámat.

			A szemem forgatom a nagy, fekete napszemüvegem mögött, és halkan felsóhajtok. Igen, ezt mindenképp bele kellene foglalnom a beszédembe. Az egész gyülekezet röhöghet majd a nyálas szövegen.

			Jesszus.

			Kifelé bámulok az ablakon, és hiába tördelem a kesztyűs kezem, nem jut eszembe semmi. Ahogy az elmúlt harminchat órában sem, mióta visszatértem Kaliforniába. Semmi olyanra nem tudok gondolni, ami nem hangzik hazugságnak.

			Mármint, tagadhatatlanul szépek és tehetségesek voltak. Akkor miért van az, hogy egyetlen szívből jövő szót se tudok összeszedni, amivel eleget tehetnék utolsó gyermeki kötelességemnek azon a pódiumon? 

			Nem kellene ilyen nehezemre esnie.

			És mégis. Minden édes, cukormázba bújtatott hazugságtól csalónak érzem magam, és képtelen vagyok kipréselni magamból a szavakat, mert már túl vagyok azon, hogy egy álcának éljek.

			– Lebarnultál – mondja Mirai.

			Rápillantok, a napszemüvege az ujjain himbálózik, a haját szoros lófarokba fogta a tarkóján.

			Imádom, ahogy kinéz. Fekete ceruzaszoknyát és dzsekit visel, a csípőjén fényes fekete övvel, a lábán magas sarkú. A személyi stylistunk a számomra előkészített ruhából kiindulva viszont minden bizonnyal azt hiszi, még mindig tizenkét éves vagyok. Hosszú fekete kabáttal próbálom eltakarni. Kesztyűt viselek, úgyhogy Mirai bizonyára az arcomra céloz, hiszen az az egyetlen látható bőrfelület a testemen.

			Bólintok.

			– Szeretted ott fent?

			– Aha – motyogom.

			Miattuk szerettem.

			A mellettem lévő üres szék látványa magába szippant, és azt kívánom, bárcsak Jake is itt lenne. Elvégre felajánlotta, nem igaz? Kellett nekem visszautasítani…

			Nem is ettem valami sokat, mióta megérkeztem. Az itteni ételnek más íze van.

			– Beszéltem vele telefonon, amíg ott voltál – folytatja. – Mármint a nagybátyáddal. Féltem, hogy bunkó lesz – neveti el magát. – Nagy arca van.

			Elmosolyodom magamban, a tekintetem ismét az ablakon túlra fordítom. 

			– Az tény – suttogom.

			De büszkeséggel tölt el. Tetszik, hogy ilyen.

			– Meghívtam őket – mondja. – Felajánlottam, hogy idehozatom őket.

			– Sose hagynák el Coloradót.

			Noah talán. Jake csak muszájból. De Kaleb… őt sehol máshol nem tudnám elképzelni.

			Szaggatottan veszem a levegőt, ahogy arra gondolok, hány óra van ott és mit csinálhatnak éppen. Noah valószínűleg a tesztköreit futja, és jóval tovább marad, mint amennyire elengedték, emiatt Jake majd jól lekorholja, mielőtt beküldené, hogy segítsen nekem ebédet csinálni.

			De hiába. Lesütöm a szemem.

			Én nem várom a konyhában. Noah egymaga készít ebédet.

			Vagy lehet, hogy lemegy a városba sajtburgerért.

			Kíváncsi lennék, kiszedte-e a foltot az ülésből. Noah-t ismerve, úgy hagyta. Ahogy volt. Olyan lusta tud lenni…

			– A tiszteletes fog beszélni elsőként – magyarázza Mirai. – Utána jövök én, majd George Palmer, Cassidy Lee és végül Delmont Williams.

			Hátradőlök, és kibámulok a szélvédőn, a sofőr mellett. A halottaskocsit figyelem, ahol a szüleim fekszenek. Először a szertartásra megyünk. Majd a hamvasztóba.

			Gombócot érzek a torkomban.

			– Azután a tiszteletes meg fogja kérdezni, hogy szeretne-e valaki felszólalni – folytatja halk, gyengéd hangon. – Ha úgy döntesz, hogy szeretnél mondani pár szót, akkor megteheted. Megfelel így?

			Úgy mondja, mintha egy gyerekhez beszélne. Mintha attól félne, hogy felijedek, ha túl hangosan szól.

			– Nem kell ezt csinálnod – mondom. – Nem kell így beszélned. Nem alszom.

			Fürkésző tekintettel néz rám, mélyen szívja be a levegőt, ahogy a szemei csillogni kezdenek. De elfordul, hogy ne lássam.

			– Emlékszel az éjszakai felriadásaidra? – kérdezi, de közben kifelé bámul az ablakon. – Beszéltünk róla, amikor kicsi voltál.

			Visszatértek, amíg Coloradóban voltam. Nem mondtam el neki, és nem is fogom.

			– Minden este megtörtént – magyarázza. – Felkeltettünk, megvártuk, amíg abbahagyod a sikoltozást, majd amíg visszaalszol.

			Csak halványan emlékszem. Nagyon kicsi voltam.

			Nyel egyet.

			– Egy este megvártam, hogy elaludj – mondja. – És bebújtam melléd.

			Rám néz.

			– Semmi. Nem riadtál fel – folytatja. – És a rákövetkező éjszaka sem. Sosem riadtál fel, amikor melletted aludtam.

			Az állam megremeg, és megfeszítem az állkapcsom, hogy visszafojtsam a sírást.

			Az arcán könnycsepp gördül végig, és már csak suttogásra futja.

			– Csak arra volt szükséged, mint mindenki másnak. Otthonra.

			Ökölbe szorítom a kezem, küzdök, hogy a lélegzetem nyugodt maradjon.

			– És az nem egy hely, Tiernan. Hanem egy érzés. – A hangja megremeg. – Még amikor ki is nőttél az éjszakai rémületből, akkor is csak négy-öt órákat tudtál aludni abban a házban. Velük. Ezért nem haragudtam, amikor tizenegy évesen bentlakásos iskolába küldtek. – Szipog, előtör belőle a sírás, és elkapja a tekintetét. – Mert arra gondoltam, hogy akkor talán nyugodtan aludhatsz.

			Az autó megáll, az ajtó kinyílik, Mirai gyorsan felteszi a napszemüvegét, és letörli a könnyeit, mielőtt kiszállna. Egy pillanatig mozdulni sem bírok.

			Egy érzés.

			Egy érzés. Nem egy hely.

			Egy pillanatra lehunyom a szemem, és a bőrömön érzem a csúcsra áradó napsütést. A nagybátyám köré font karomat, ahogy együtt lovagolunk.

			Kilépek az autóból, alig érzékelem a kamerákat és a riporterek csevegését, ahogy vakon követem Mirait a templom lépcsőjén. Emberek szólnak hozzám, a kezem szorongatják, de képtelen vagyok gondolkodni.

			Nem érzem jól magam.

			Miért jöttem vissza? Úgy gondoltam, hogy ezt kell tennem. Itt kell lennem. Mert így helyes, nem?

			Visszanyelem a gombócot a torkomban.

			Tolonganak körülöttünk az emberek, mindenki ki van éhezve valamire, és bár a városba érve nem volt lelki erőm megnyitni a közösségi médiát, nyilvánvaló, hogy a szüleim öngyilkossága még mindig vezető hír.

			A pokolba is, valamelyik rendező valószínűleg már fel is ajánlotta a sztorit egy produkciós irodának, hogy a szüleim halálát a mozivásznon sirassák tovább, ahol majd tökéletesnek és a megismerkedésük pillanatától kezdve végzetesen szerelmesnek mutatják be őket. És én, szerető lányuk – shakespeare-i tragédiájuk gyümölcse – csak a sztori végén leszek kulcsszereplő… amikor a sírkövüknél állva mosolygok, mert már semmi sem választhatja el őket a boldog örökkévalóságuktól.

			Miraijal helyet foglalunk az első padban. Az egyetlen szerencsém, hogy senki sem vár sokat a gyászoló gyermektől, így most az egyszer csendben ülhetek anélkül, hogy furcsán néznének rám.

			Ismét lehunyom a szemem a napszemüvegem mögött. Két napja játékokat készítettem a lovaknak – néhány tejeskannát teleraktam répával és almadarabokkal, hogy játszva juthassanak a jutalomfalatokhoz.

			Vajon kiürültek már a kannák? Kalebet nem érdekli, Noah meg valószínűleg észre se vette.

			Nem tudom, mikor kezdődik el a temetés, de amikor Mirai oldalba bök, és a fülembe súgja, hogy vegyem le a szemüvegem, kinyitom a szemem, és meglátom magam előtt a koporsókat.

			Leveszem a szemüvegem, óvatosan összehajtom, és a zsebembe csúsztatom.

			A következő egy órában egymást követik a beszédek, történetekkel, amelyeket még sosem hallottam, két olyan emberről, akit nem is ismertem. Ülök, és hallgatom Mirai beszédét arról, hogy mekkora öröm volt az életük részesének lenni és támogatni a munkájukat, míg Cassidy (ipszilonnal) és Mr. Palmer a fiatal éveikről és a karrierük kezdetéről mesélnek, de az elbeszélés túlnyomó részét a jótékonykodásaik teszik ki, valószínűleg a sajtós kérésére, hogy emlékeztessék az embereket: nem az a legfontosabb, hogy hogyan ért véget az életük.

			Ahogy Delmont, apám legközelebbi barátja feláll a pódiumra, hogy az egyetemi fociról meg a Törökországban, Chilében vagy hol töltött hátizsákos túrákról nosztalgiázzon, Mirai megfogja a kezem, hogy jelezze, mindjárt itt az idő.

			Görcsbe rándul a gyomrom. Beszélhetnék mondjuk a munkájukról. Hogy mennyire inspiráltak, vagy hazudhatnék a levelekről és az ajándékokról, amikkel a sulis évek alatt leptek meg, hiába tudtam, hogy Mirai-tól vannak, még akkor is, ha tagadta.

			Beszélhetnék azokról a dolgokról, amiket a nagybátyámtól és az unokatesóimtól tanultam. És mondhatnám, hogy ezeket mind a szüleim tanították nekem.

			Nem akarok csendben maradni többé. Meg akarom mutatni nekik, hogy nem sikerült megtörniük. Hogy nem vehetik el a hangom, sem a bátorságom.

			De ahogy próbálom megfeszíteni a lábam, hogy felálljak, nem megy.

			Nem akarok hazudni.

			– A dolgok változnak, az élet megy tovább, és a világ is vele együtt – mondja Delmont. – De a halál? A halál olyan biztos, mint hogy az éjszaka követi a nappalt.

			Felnézek rá, a szavait hallgatom.

			– Benne van mindannyiunkban. – Végignéz a közönségen, a beszéde a végéhez közeleg. – Csak a munkánkat és azokat hagyjuk hátra, akik szeretnek bennünket.

			Akik szeretnek bennünket…

			– Amelia és Hannes tiszta lapokkal játszottak – zárja le a beszédet. – Mindig tudták a választ az élet legfontosabb kérdésére, ami nem más, mint: Hol akarok lenni ma?

			A szüleim koporsóit figyelem – zárt koporsók, hogy éltükben emlékezzünk rájuk.

			És hosszú napok óta először könnyek potyognak a szememből.

			Gyűlölöm őket.

			Gyűlölöm őket, és túl sok időt vesztegettem el ezzel a gyűlölettel.

			Ez nem az a hely, ahol ma lenni akarok.

			Szerettétek egymást. Letörlöm a könnyeim, feléjük pillantok, és a szavak, amelyek mindeddig nem jöttek a számra, most hirtelen megtalálnak. Sokaknál szerencsésebbek voltatok.

			Legalább ott voltak egymásnak.

			Annyi mindenre voltatok képesek, ha szeretetről volt szó. Lesütöm a szemem, az ölömbe bámulok, és a kabátom szélét markolászom. És belegondoltatok abba, hogy milyen lehet szeretet nélkül élni, mert úgy döntöttetek, nem akartok egymás nélkül élni. De belegondoltatok abba, hogy milyen volt nekem – annyi éven át – nélkületek élni?

			Némán potyognak a könnyeim, minden elhomályosodik. Lehunyom a szemem, a sok év dühe egyszerre tör fel, ahogy a fogam csikorgatom.

			Gyűlölöm a házatokat, üzenem nekik fejben. Gyűlölöm a parfümöd bűzét, a gyertyáidat és a hajlakkodat. Gyűlölöm a ruháid anyagát és a fehér falakat, a fehér szőnyegeket és a fehér bútorokat. Próbálom lenyugtatni a légzésem. A soha ki nem nyitott könyvekkel teli könyvtárat, és azt, hogy abban a házban egy szemernyi melegség sem volt.

			Gyűlöltelek titeket.

			Hiába kapkodok levegő után. Túl sűrűnek tűnik. Fázom.

			Gyűlölöm, hogy ezt soha nem mondtam el nektek. Hogy sosem veszekedtem vagy ellenkeztem, hogy sosem szóltam rátok. Hogy sosem kerestem a világban azt, amire szükségem volt. Hogy hagytalak nyerni.

			Hogy sosem adtam a tudtotokra, hogy mennyire elcsesztetek.

			Ez az a hely, ahol azon a napon lenni akartam, amikor meghaltak. A talpamon.

			Csak ennyit akartam.

			De túl gyáva voltam ahhoz, hogy beszéljek veletek – tátogom. Az arcom már száraz, mély levegőt veszek. A gyáva ember a megbánásnak él, mert túl későn veszi észre, hogy az út tele van félszegekkel.

			Nekik viszont sosem kellett egymagukban járniuk.
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			Behallatszik a láncfűrész zúgása, és felülök az ágy szélére. Álmosan a hajamba túrok. Vajon lecsesz, ha nem akarok kimenni ma ebből a hülye szobából?

			Kaleb faképnél hagyott minket, és tegnap vadászni ment, apu pedig alig szólt hozzám két szót az elmúlt negyvennyolc órában. Móka és kacagás. Mint a régi szép időkben.

			Felállok, és fejcsóválva magamra kapok egy farmert, mielőtt kimennék. Itt fogom hagyni ezt a házat. És ezt a várost. Ha az éjszaka közepén is, mint egy gyáva féreg, mert nem bírom a konfrontációt, de úgyis elmegyek. Talán, amikor már nem leszek itt, hogy csicskáztasson, rájön, hogy milyen jó is voltam. Merthogy Kalebnek hiába mászik az arcába, az százas.

			És talán Kaleb nyelve is megered, amikor nem leszek itt, hogy dumáljak helyette.

			Képtelen vagyok még egy telet végigcsinálni velük. Meg fogok őrülni.

			Elindulok lefelé, belépek a konyhába, és egyenesen a kávéfőzőhöz sétálok, amikor apu is belép a műhelyből. Fogom a bögrém és a kávéskannát, de rájövök, hogy üres – épp, amikor ő is beáll mögém, hogy újratöltse a sajátját.

			Felsóhajtok, a fejem még jobban hasogat.

			– Csak… főzz egy újat – tolja elém a bögréjét, és elsétál.

			A szemöldököm felszalad, de csinálom, amit mond. Mióta lehet ébren?

			Előszedi a kenyeret, pár szelet bacont, amit ő pirított, és néhány müzlisdobozt, kidobálja őket az asztalra, a tejjel és a vajjal együtt, míg én kidobom a kávézaccos filtert, és beteszek egy tisztát.

			Amint betöltöm az őrölt kávét, megtöltöm a tartályt vízzel, és elindítom a kávéfőzőt, majd veszek egy Oreót a pulton lévő csomagból.

			Mit csinálok ma? Csak a szokásost, de legalább van sör. Legalább ennyi legyen, ha már lecsúsztam a DeltaCrops szponzorról.

			És most, hogy a házban újra síri csend van, mert…

			Leül, összedob egy szendvicset, úgyhogy lehuppanok szemközt vele, és beleharapok a kekszbe.

			De az ízétől instant felfordul a gyomrom. Kényszeresen lenyelem, de a maradékot az asztalra dobom.

			Mosott szarnak érzem magam.

			– A rohadt életbe – motyogom.

			Hiányzik. Mindannyiunknak hiányzik. Még Kalebnek is, azt hiszem. Tegnap ilyenkor hazajött valami vadkacsával, meglátta, hogy elment, és azonnal visszament az erdőbe még egy teljes napra.

			Hiányzik, hogy fényre jöjjek le. A lányok szeretik, ha a ház otthonos és meleg. Tetszett, ahogy itt hagyta a nyomát az otthonunkon. Vagy az istállóban látni őt, vagy ahogy mezítláb koslatott a konyhában… Jó hangulata volt a háznak. Még a kiborulásai is szórakoztattak.

			Kinyílik a bejárati ajtó, és Kaleb sétál be, letépi magáról az ingét, amit a fagyasztónkba szánt állat vére áztat. Látom magam előtt Tiernant, ahogy a szája elé kapja a kezét a látványra, mintha mindjárt elhányná magát.

			Belesajdul a szívem egy kicsit.

			– Csak hozd vissza – kérem apámat, de nem nézek a szemébe.

			Kaleb tölt magának egy pohár vizet, én pedig várom, hogy apám felcsattanjon, hiszen az én szavam sose ér semmit. Sose hallgat meg, csak az ellenkezőjét mondja annak, amit akarok.

			– El van foglalva a szülei halálával – mondja, ahogy lenyeli a kajáját. – Felnőtt. Nem mondhatom meg, mit csináljon.

			– Nem felnőtt! – vágom rá. – Itt a helye. Te parancsolsz. Nem ő.

			Hátradől a székében, a szendvicsét a tányérra dobja. Tudom, mire gondol. Őrültségnek tartja, amit mondtam. Tényleg azt akarom, hogy akaratán kívül visszahurcolja ide?

			Nem.

			Talán.

			– Még csak egy napja volt a temetés. – feleli. – Még simán visszajöhet.

			Ja, biztos. Seggfejek voltunk vele, és egy pillanatra nem gondolkodott azon, hogy itt hagyjon-e minket. Miért jönne vissza? Én nem tenném.

			Átnyúlok, hogy elvegyem a narancslevet, felnyitom a kupakot, és a számhoz emelem az üveget.

			De hirtelen ajtócsapódást hallok fentről, és a padló megreccsen fölöttem.

			Lefagyok, és a tekintetem találkozik apáméval.

			Összehúzza a szemöldökét.

			– Hazahoztál valakit? – kérdezi.

			– Nem én!

			Lejjebb engedem a kezem, mindketten némán fülelünk.

			Lehet, hogy Kalebnél volt valaki…

			De még végére sem érek a gondolatnak, amikor lábdobogást hallunk a lépcsőn, és mindannyian arra fordítjuk a fejünket, csak hogy megpillantsuk Tiernant, ahogy bő farmer rövidnadrágban, az én pólómban, kócos hajjal és napszemüvegben belibben a konyhába, és karjával próbálja védeni magát a korai csípős levegő ellen.

			Mi a fene?

			– Jó reggelt – mormogja ásítás közben.

			Felpattanok a székemből, és tátott szájjal bámulom, ahogy elsuhan mellettem, egyenesen a kávéfőzőhöz.

			– Jó reggelt? – csattanok fel. – Téged meg mi szél hozott?

			Úgy sasszézik be, mintha el se ment volna. Most álmodom?

			– Mikor érkeztél? – kérdezi apám, mielőtt még válaszolhatna.

			Felcsúsztatja a napszemüveget a fejére, és nagyot ásít. Kaleb némán mered rá, amint épp kávét tölt mellette.

			– Az éjjel – válaszolja.

			– És hogy jutottál ide a reptérről?

			– Uberrel – tájékoztatja.

			– Visszajöttél! – kiáltok fel, a szívem hevesen kalapál a döbbenettől.

			Tényleg itt van? Egész végig a szobájában volt, amíg én itt nyavalyogtam miatta?

			Úgy néz ránk a válla fölött, mintha meghibbantunk volna.

			Tutira nem örülne egy ölelésnek.

			– Valaki rá tud nézni a traktor váltójára? – vált témát. – Beragadt. És a porszívóra? Az meg rettenet hangosan zúg!

			Tölt egy kis tejszínt a kávéjába, elkeveri.

			– Attól, hogy motorokat építetek, még nem kell mindent feltuningolni, hogy úgy berregjen, mint egy izomkocsi.

			Felveszi a bögrét, és elindul kifelé a szobából.

			– Intézem Bernadettet, enni adok a lovaknak és a kutyáknak, és leszedem a paradicsomot, majd utána nekiállok a reggelinek – jelenti ki. – Valaki felhozna egy öl fát a szobámba? Kezd egész hűvös lenni éjszaka.

			Azzal már ki is ment, elindul felfelé, és én tátott szájjal bámulok apámra.

			– Nem kaptok enni, amíg nincsenek kész a bokszok, és nem járattátok meg Sónit! – kiáltja vissza. – Indulás!

			Apám szemei elkerekednek, felpattan a székből, és az utolsó szelet bacont is a szájába tömködi, míg én nevetve lenyomok még egy nagy korty narancslevet, és kirohanok a konyhából.

			Igenis, asszonyom!

			 

			 

			Ráterítem a takarót a kancára, végigsimítok a fején, a szemei között, majd becsukom a kaput, és kisietek az istállóból.

			Megborzongok. A fenébe, jó hűvös lett! A nap egy órája bukott le a csúcs mögé, és bár még nem sötétedett be teljesen, hiányzik a meleg. Felkapom a rönkfára akasztott melegítőfelsőm, áthúzom a fejemen, és megigazítom a sapkám.

			– Tiernan! – kiáltom, ahogy kilép az üvegházból, és visszaráncigálja a tömlőt a helyére. – Rúgjunk be!

			Halvány mosolyt villant felém, és amikor beszívom a levegőt, érzem a grillen készülő steak illatát.

			Felszalad a lépcsőn, gumicsizmájára rászáradt a sár az előző alkalomról, én pedig utánafutok. Megkerüljük a verandát, és a ház hátsó része felé sietünk. Kiveszek két sört a kádból, letörlöm róluk a jeget, és lecsavarom a tetejüket. Az egyiket átadom neki, közben apám mellé érünk.

			– Hűvös lett – rugózik.

			Levetem a melegítőfelsőm, és odanyújtom neki. Már rajta van a régi kék-fehér flanelingem, de nem ellenkezik. Elveszi a tengerészkék pulcsit, felveszi, és a sörért nyúl.

			– Sosincs túl hideg a grillezéshez – jelenti ki apu.

			Elmosolyodik.

			– Jó illata van. Farkaséhes vagyok.

			Apu kirakja tányérra a steakeket, én viszem a grillezett kukoricát, és Tiernan beszalad a tésztasalátáért és a burgonyasziromért.

			Mindent leteszünk a műhelyben felállított piknikasztalra, az ajtót nyitva hagyjuk, és az egyre csípősebb esti levegőt zeneszó tölti meg. A sör lenyugtatja a testem, lecsupaszítom az üveget, majd hátranyúlok, és leveszek egy üveg Patrón tequilát a munkaasztalról.

			Töltök magunknak egy-egy felest, az egyiket Tiernannek adom.

			– Jaj, ne! – ellenkezik, míg a fűszereket rendezgeti az asztalon.

			– De! – bólintok, és leteszem a poharat a tányérja mellé. – Be fogunk baszni!

			Kaleb is megérkezik, leül az egyik székre, én pedig legurítom a felesem, az égető érzéstől hangosan fújtatok. Lecsapom a poharat az asztalra, és felkiáltok, ahogy az égető pia a gyomromba ér, majd egy lépésből megkerülöm az asztalt, és átdobom Tiernant a vállamon.

			– Mert egész télre a miénk vagy! – Megpördülök, ő hangosan sikoltozik.

			– Noah! – kiabálja.

			De csak kacagok. Hála az égnek, hogy ez a nap jobban végződik, mint ahogy elkezdődött. Még a végén tényleg ki kellett volna állnom magamért, és örökre kisétálni innen.

			A jelenléte tűrhetővé teszi az itt töltött időt. És apámat.

			– Az isten szerelmére, üljetek le! – hangzik apu utasítása. – Egyetek úgy, mint egy család.

			Lábra állítom, és nevetve visszanyomom a székébe.

			Felpattintok egy újabb sört, és figyelem, ahogy a szeme a tequilára szegeződik. Összehúzza a szemöldökét.

			Ne már! Apám sose iszik annyit, hogy berúgjon, Kaleb pedig kiihatna egy whiskys kutat, és akkor se érezne semmit.

			Apám elosztja a steaket, közben Tiernan vesz egy mély lélegzetet, a szájához emeli a poharat, hátradönti a fejét, és húzóra lenyeli az egészet.

			Méghozzá kísérő nélkül. Jó kislány.

			Újratöltöm a poharam, majd az övét is.

			– Elég! – tartja ki a kezét. – Nem akarok hányni.

			– Figyu – mondom, ahogy kiteszi a salátát a tányérokba. – Fogadjunk. Ha előbb tüntetem el az összes kaját a tányéromról, mint te, legurítasz még két felest!

			A szeme a tányérján lévő húsra szegeződik, ami nagyobb, mint a feje.

			– És ha én tüntetem el elsőként? – kérdezi.

			– Akkor én iszom még két felest.

			– Amúgy is innál!

			Felhorkantok. Amúgy ja.

			– Mosok rád a héten – ajánlom fel.

			– Senki sem érhet a fehérneműimhez, csak én, köszi!

			– Aha, világos, mint a nap!

			Erre kikerekednek a szemei, apámból feltör a nevetés, és lopva összenéznek.

			Összepréseli az ajkait, és szúrós szemekkel pillant rám.

			– Jó, jó – mondom, komolyra fordítva a szót. – Ha te takarítod le előbb a tányérod, akkor a hét hátralévő részében én leszek a reggelifelelős.

			Egy pillanatig mérlegel, majd bólint.

			– Megegyeztünk.

			Felveszem az evőeszközöket, és felmérem, hogy biztosan ugyanakkora adag legyen mindkettőnk előtt.

			Ő ezzel szemben a kezét az ölében pihenteti.

			– Készen állsz? – kérdezi.

			– Nincs szükséged evőeszközre?

			Megrázza a fejét, arcán nyugtalanító vigyor.

			– Nincs.

			Okkké. Készülhetsz a felesekre.

			– Rajt! – kiáltom.

			Belapátolok egy falatot, és odanézek. Fogja a tányérját, és leteszi a földre.

			He?

			Lefagyva figyelem, ahogy Danny és Johnny mindent felfal a tányérjáról, az egyik elkapja a steaket, a másik leharapja a felét, majd mindketten meghúzódnak az egyik sarokban, hogy kiélvezzék a zsákmányukat.

			Mégis mi volt ez?

			– Nem erről volt szó! – csattanok fel, az étel majdnem kiesik a számból.

			– Azt mondtad, tüntessem el az ételt a tányéromról.

			– Hogy te! – ismétlem meg. – TE tüntesd el az ételt a tányérról.

			– Nyelvi kérdés. – Arca önelégült mosolyra húzódik, ahogy meghúzza a sörét.

			– Ez volt a vacsorád, édesem – figyelmezteti apu.

			Vállat von.

			– Készülök a kiadós reggelimre. – Majd rám néz. – Palacsintát kérek. Kolbásszal és pirítóssal.

			Nevet, míg én az orrom alatt morgolódom.

			Legalább még mindig megihatom a két felesét.

			Csendben eszünk tovább, Tiernan kihalászik egy kovászos uborkát a kis tálkából, és beleharap.

			– Hamarosan lehavaz – mondja apu, és felemeli a sörét, ahogy Tiernanra pillant. – Még párszor lemegyünk a városba, talán neked is szerzünk valami visszafogott ruhákat, a te méretedben.

			– Hordhatja a cuccaimat – mondom teli szájjal. – Van nekem elég.

			– Megfullad bennük. – Majd jelentőségteljesen ránéz. – Találunk neked valami nadrágot, ami jó rád, és nem háromszáz dolcsiba kerül.

			– Háromszáz dollár?! – Erre felszökik a szemöldököm. – Te normális vagy?

			Fintorog, és már készül visszaszólni, de hirtelen megáll, mert Kaleb új tányért tesz elé, és a saját, tökéletes falatokra feldarabolt steakszeletének felét átlapátolja neki. Amikor befejezte, nem néz a szemébe, eszik tovább, mintha semmi sem történt volna.

			– Ö… – hebeg Tiernan. – Kö… köszi.

			A szemem forgatom, és belekortyolok a sörbe. Miért nem nekem jutott az eszembe?

			Beletelik egy kis időbe, mire eszébe jut, hogy hol tartott, de aztán újra rám mered.

			– Először is – kezdi. – A ruháimat a családom személyi stylistja vásárolja… vagyis vásárolta. Amúgy meg, igenis jól néznek ki.

			– Nem kell jól kinézned – vág közbe apu. – Ha itt jól nézel ki, tizennyolc évesen férjhez mész, és felcsinálnak.

			– A fiaid ismerik az óvszert, ahogy én is.

			Felhorkantok.

			– Különben is… – teszi hozzá. – Még sose volt barátom. Akkor aggódj, hogy terhes leszek, és férjhez megyek, ha már volt három.

			– Három? – motyogom az ételem fölött.

			Habozik, nem úgy néz ki, mint aki boncolgatni szeretné a dolgot.

			– Anyám azt mondta, hogy egy nőnek sem szabadna férjhez mennie addig, amíg nem volt legalább három…

			Int a kezével, mintha tudnom kéne, hogy fejeződik be a mondat.

			– Három…? – erősködik apám.

			– Szeretője – böki ki. – Vagy pasija, mindegy.

			Összehúzom a szemöldököm.

			– Mi a fenéről hablatyolsz?

			Felsóhajt, kihúzza magát, láthatóan kényelmetlenül érzi magát. Végül mégis a kezébe veszi a ketchupot, a Heinz szószt és az A.1. steak-szószt, és egymás mellé állítja őket.

			– Vágy, lecke és szerelem – sorolja, ahogy sorba állítja a szószokat, majd az ujját a ketchuphoz nyomja.

			– Anyám azt mondta, az első fiú – vagy férfi – egy crush. Azt hiszed, szereted, de valójában az érzést szereted, amit kelt benned. Ez nem szerelem. Csak vágy. Vágyakozás valaki figyelmére. Vágyakozás a veszélyre. Vágyakozás arra, hogy különlegesnek érezd magad. – Ránk pillant. – Az elsőhöz kétségbeesetten ragaszkodsz. Kétségbeesetten vágysz arra, hogy valaki szeressen.

			Apámnak majd’ kiesik az étel a szájából, ahogy döbbenten hallgatja.

			– A második azért van, hogy megismerd magad. – Az ujja a Heinz szószra vándorol. – Az első crush-nak vége. Szomorú, de legfőképp dühös vagy. Elég dühös ahhoz, hogy ne ess újra ugyanabba a csapdába – magyarázza. – Hogy ezúttal ne add át magad annyira. Hogy ne hunyászkodj meg annyira, hogy ha kell, éjfélkor fuss hozzá, és kétségbeesetten várj minden kis figyelemmorzsát.

			Gondolom, most minket ír le.

			– A második az, akinél végre megtanulod, mire vagy képes – folytatja, és a füle mögé tűri a copfjából elszabadult kósza tincset. – Kezdesz követelőzőbb lenni. Merészebb leszel, nem félsz néha te irányítani. A hálószobában sem félsz mohóbbnak lenni, mert ez arról szól, hogy te mit akarsz, és nem arról, hogy ő mit akar. A második arra van, hogy kihasználd. Ha úgy vesszük.

			Apu megköszörüli a torkát, de én magamban remekül szórakozom. Leteszem a villám, és minden figyelmem neki szentelem. Hálószobát emlegetett.

			– Milyen sületlenségeket tanított neked? – morogja.

			De én akarom, hogy befejezze.

			– És a harmadik? – kérdezem, és felkapom a steakszószt.

			– Szerelem. – Kikapja a kezemből az üveget. – Amikor tanulsz a leckéből, már nem leszel olyan meghunyászkodó, mint az elsőnél, sem olyan önző, mint a másodiknál, hanem megtalálod az arany középutat. Amikor tudod, ki vagy, és készen állsz arra, hogy teljes valójában, félelem nélkül befogadd az életedbe. – Visszateszi az üveget a helyére. – Lehet, hogy nem happy end lesz a vége, de egészséges kapcsolat lesz, amelyben olyan módon viselkedsz majd, amire később is büszke leszel.

			– És szerinted pont anyádra kéne hallgatni? – feleli apu.

			– Katasztrofális anya volt – jelenti ki Tiernan. – De minden másban jó volt. Ez volt az egyetlen tanács, amit valaha kaptam tőle, úgyhogy igyekszem megtartani.

			Tulajdonképpen nem is olyan szörnyű tanács ez. Örülök, amiért nem vettem el az elsőmet. Vagy az ötödikemet. Az ember sok mindent megtud magáról a szexen keresztül. Ez így van. És van, hogy sok mindenen kell keresztülmennünk ahhoz, hogy azzá váljunk, akik lenni akarunk. Örülök, hogy a leendő feleségemnek nem kell megtapasztalnia, hogy mekkora seggfej voltam tizenhét évesen. Sokkal rosszabb voltam, mint most. Hú, de még mennyivel rosszabb!

			– Nos, úgy hallom, már mindent tudsz, amit tudnod kell – jegyzi meg apu. – Minek átmenni három férfin, hogy megkapd, amit akarsz?

			– Vannak leckék, amiket nem lehet tanítani – válaszolja, és eszik egy falatot a Kalebtől kapott steakből. – Csak megtanulni, a saját bőrünkön. Te nem így gondolod?

			Szórakozottan figyelem, ahogy apámnak torkán akad a szó, mert Tiernannek igaza van. Néha hibáznunk kell, éreznünk kell a fájdalmat.

			Fogja az üres sörösüveget, és feláll.

			– Amúgy meg, nincs miért aggódni – nyugtatja aput. – Nem érdekelnek a párkapcsolati drámák, de még ha érdekelnének is, hamarosan hónapokra betemet a hó. A tökéletes erényöv.

			Odasétál a szemeteshez, eldobja az üres üveget, és benyúl a hűtőbe egy másikért.

			A tekintetünkkel követjük, és lélegzet-visszafojtva figyeljük, ahogy a háromszáz dolláros farmerjában előrehajol, hogy új üveget keressen.

			Fészkelődni kezdek a székben, érzem a dudort a lábam között.

			– Jaja – morgom gúnyosan, miközben az üveget az ajkamhoz emelem. – Mert itt aztán nincs veszély!

			Apu szúrós pillantást vet rám.

			Most már tutira vágja, hogy rohadt hosszú télnek nézünk elébe.
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			– Mi ez? – nézek fel Noah-ra, mielőtt átvenném tőle az ajándéktasakot.

			Az elmúlt hetekben minden adandó alkalommal beszaladtunk a városba, tudva, hogy a sajtburger- és milkshake-túráink a végükhöz közelednek. Ma be kellett mennem a gyógyszertárba is, hogy feltankoljak mindenből, ami orvosolhatja a csúcson fellépő esetleges problémáimat, amikor már nem tudok beszaladni a városba orvosságért. Felkészültem fejfájás, arcüregproblémák, ízületi fájdalom, hátfájás, görcs és allergia esetére – na nem mintha most bármelyik is gyötörne, de sosem lehet tudni –, és mindjárt kiveszem a fogamzásgátlót is.

			Fontolóra vettem, hogy abbahagyom, de… arra jutottam, hogy ha már egyszer elkezdtem, jobb rajta maradni.

			Megvonja a vállát.

			– Még sosem adtam lánynak szülinapi ajándékot – magyarázza, ahogy belekukucskálok a tasakba. – Ha nem tetszik, nem kell hordanod.

			Benyúlok, és előhúzok egy pólót meg egy baseballsapkát. A bolt egyik sarkában állunk, várjuk, hogy kiadják a gyógyszereimet, és leteszem a tasakot a földre, hogy jobban szemügyre tudjam venni a pólót.

			Világoskék, a mellrészét a város címere díszíti, és amikor megfordítom, látom, hogy az egész hátát a Van der Berg Extreme logó borítja. Pont olyan, mint Noah-é, csak az övé fehér.

			Elvigyorodom.

			– Így akarod a tudtomra adni, hogy kéred vissza a ruháidat?

			– Csak gondoltam, tetszene valami, ami kicsit jobban passzol hozzád, vagyis… – Szünetet tart, újrafogalmazza a dolgot. – Igazából, a ruháim nagyon jól állnak rajtad. Csak gondoltam, örülnél valami újdonságnak, ez minden.

			Igen. Imádom! Nincs sok saját pólóm. Csak azok, amiket az iskolában kaptam, de azokhoz nem fűződnek túl szép emlékek. Ezt viszont jó lesz viselni.

			A kezembe veszem a bordó sapkát, amire a WILD felirat van ráhímezve, írott betűkkel.

			– Csak ez a vadóc volt, vagy a DIVA – mondja.

			Felnevetek, és a fejemre húzom, az ellenző alól kukucskálok fel rá.

			– De hát én díva vagyok – somolygok. – Bár szívesebben lennék vad díva.

			Odalépek hozzá, és egyik karom a nyaka köré fonom egy gyors ölelésre.

			– Köszi!

			Elhúzódom, de ő átkarolja a derekam, és magához húz egy igazi ölelésre. Megtorpanok meglepetésemben.

			De aztán én is magamhoz szorítom.

			Jólesik ölelni valakit, aki nem akar elsőként elhúzódni.

			– Anyum néha felhív – mondja halk, fájdalommal teli hangon. – Apu nem tudja.

			Hátralépek, eleresztem, hogy a szemébe nézzek.

			– Nem tudom, miért mondom el – suttogja. – Pénzt akar a börtönszámlájára.

			Csendben figyelem. Senki sem beszél róla. Azt sem tudom, miért van börtönben.

			– És én felteszem a pénzt a jogosult számlájára, mert egy pillanatra beleringathatom magam a gondolatba, hogy szüksége van rám.

			Szomorú mosolyra húzza a száját, rettentően komornak tűnik. Olyan komoly. Egyáltalán nem a megszokott Noah.

			– Még úgy is, hogy tudom, csak én vagyok az, akit a legkönnyebben kihasználhat. Tudja, hogy apu nem áll szóba vele. Hogy Kaleb nem tud beszélni vele.

			Noah nem tudja megosztani a dolgait Jake-kel, erre már az első héten rájöttem.

			Senki nincs abban a házban, akivel igazán kapcsolódhatna. Ezt eddig észre sem vettem.

			– Azt kívánom, bárcsak halott lenne.

			Noah a padlót bámulja, majd felpillant rám.

			– Azt kívánom, bárcsak halott lenne, mert akkor szerethetném.

			Egymást nézzük, lélegzet-visszafojtva, mégis nyugodtan.

			Tesz egy lépést felém.

			– Inkább szeretnéd, hogy kihasználjanak, mint hogy ne is gondoljanak rád?

			– Inkább szeretnéd, hogy ne is gondoljanak rád, mint hogy kihasználjanak? – dobom vissza a labdát.

			Bár magam sem tudom. Az édesanyja legalább tudja, hogy létezik, és eljátszhatja, hogy szereti, még akkor is, ha az egész csak álca.

			Ugyanakkor… az én szüleim legalább nem hazudtak nekem. Sosem játszadoztak velem vagy hülyítettek. Mindig tudtam, hányadán állunk.

			Melyikünknek rosszabb? Neki vagy nekem?

			– Próbáld fel a pólót, mielőtt megyünk – kér.

			Pislogok a hirtelen témaváltásra.

			Közelebb lép, metsző tekintetében eddig nem látott keménység villan, ahogy beszorít a bolt sarkába.

			– Nem akarom, hogy túl szűk legyen – magyarázza.

			Fölém magasodik, a teste hajszálnyira van tőlem, ahogy engem méreget.

			Mi? Itt? A szemem körbesiklik a bolton.

			– Noah…

			– Nagyon örülök, hogy itt vagy – vág a szavamba búgó hangon. – Örülök, hogy visszajöttél.

			– Miért szeretnéd annyira, hogy itt legyek?

			– Miért ne?

			Fürkésző pillantást vetek rá.

			– Mert ha elmész, nem leszek veled.

			Elhallgat, de nem ereszti el a tekintetem. Annyira szeretne lelépni innen, és le is fog. Valamikor.

			Valamikor majd én is lelépek. Neki nem rám van szüksége. Hanem mentőövre.

			Körbesandítok, de senkit sem látok a közelben, úgyhogy elbarikádozom magam az üzlet sarkában, levetem magamról a régi pólóját, és a kezébe adom.

			Átbújtatom a karom az új pólón, és bár kerülöm a tekintetét, a bőröm bizsereg mustráló szemei alatt.

			A melltartóm többet takar, mint egy bikini, és a farmer is rajtam van. Összességében sokkal több ruha van rajtam, mint a tónál, amikor hetekkel ezelőtt horgászni mentünk.

			De két kócos fonattal a hajamban és piszokkal a körmöm alatt, életemben először, szexibbnek érzem magam, mint bármikor.

			Ahogy rám néz…

			Ahogy Jake néz rám… 

			Ahogy Kaleb nem hajlandó rám nézni, mégis tudom, hogy minden mozdulatomra ki van élezve, amikor csak egy légtérben vagyunk.

			Az élénk rózsaszín melltartó csak félig nyújt takarást, a bőröm ég Noah tekintete alatt, és ahogy áthúzom a pólót a fejemen, érzem, hogy keze a karomat súrolja, ahogy segít lehúzni a pólót a testemen.

			Megigazítom a sapkát, az ujjai még mindig a csípőm alatti szegélyt markolják.

			Félek a szemébe nézni, de érzem a bőréből áradó forróságot.

			– A helyi srácok nem beszélnek veled – utasít rekedt hangon. – Nem érnek hozzád este. Megértetted?

			Bólintok, de még mindig nem nézek a szemébe. A szívem fájón kalapál, és a gyomrom úgy bukfencezik, mintha hullámvasúton ülnék.

			Végre elenged, és elhátrál.

			– Jól néz ki.

			Mi néz ki jól?

			Ja, a póló. Tényleg.

			– Tiernan! – szólít valaki.

			És elsuhanok mellette, hogy átvegyem a gyógyszereim – bármit, csak szabadulhassak.

			 

			 

			Órákkal később mosolyogva pörgök a szobámban kiengedett hajjal, a lenge új ruhámban. Túl hideg van hozzá, de akkor is ezt veszem fel. Amikor ma megtaláltam leárazva a boltban, késztetést éreztem rá, hogy megtisztítsam a körmeim, és kicsit kisminkeljem magam a szülinapi vacsimra, hiszen sanszos, hogy ez lesz az utolsó utunk a városba. Vihar közeleg.

			A U2 Dancing Barefoot száma szól, és lehunyt szemmel ringatózom rá, ujjaim a hajamba túrnak. Szörnyen el vagyok maradva a házikkal, van egy csomó nem fogadott hívásom – valószínűleg szülinapi jókívánságok Miraitól és a szüleim barátaitól – és a hosszú téli hónapokra rendelt könyvcsomagom elakadt Denverben, de… letöröltem az összes közösségi médiámat, és mától a törvény szemében is nagykorú vagyok, úgyhogy én mondom meg, hova megyek és mit csinálok, amitől a vállamra nehezedő teher sokkal könnyebbnek tűnik. Az igazat megvallva izgatott vagyok, még akkor is, ha a srácok minden idejét az előttünk álló unalmas hónapoktól való rettegés tölti ki.

			Pörgök és forgok, de a szemem sarkából észreveszek egy alakot, és botladozva megállok. Kaleb ácsorog a folyosón. Úgy néz ki, mint aki most jött le a szobájából. Félúton elfelejtette lehúzni a pólóját, a tekintete rám tapad.

			A pulzusom az egekbe szökik. A figyelme nyugtalanító érzéssel tölt el, mert sosem tudom, mire gondol, de mindig az az érzésem, hogy valami rosszra.

			Odasétálok, és berúgom az ajtót, de magamban mosolygok, ahogy felveszem az ágy előtt heverő magas sarkút, és belecsúsztatom a lábam. Pompásan érzem magam, és nem hagyom, hogy elrontsa az estémet. Carter, a szüleim biztonsági őre, gondoskodik a los angelesi házról, Mirai és az ügyvédünk intézi a szüleim hagyatéki dolgait, szóval ma este, életemben először, gyerek lehetek. Mosolyoghatok, kacaghatok nagyokat, játszhatok és olyanok között lehetek, akik törődnek velem… Furcsa érzés végre megkapni mindezt, pont azon a napon, amikor felnőtté válok, de nem akarok ennél jobban belegondolni. Elfogadom, ahogy van.

			Becsatolom a rettentő magas sarkú, kristályokkal kirakott Louboutin tipegőket, tavalyi karácsonyi ajándék a szüleimtől – Mirai jóvoltából, természetesen –, felkapok egy krémszínű vállkendőt, ami passzol a sötét rózsaszín ruhámhoz, és kilépek a szobából.

			Kalebnek már hűlt helye, ahogy elindulok lefelé, egyik kezemben a kendővel, míg másikkal a fürtjeim igazgatom, és lesimítom a ruhám.

			Egyszerű és ártatlan, de egyáltalán nem én vagyok. Hát nélküli, combközépig érő, spagettipántos ruha, mély dekoltázzsal. A sarkam kopog a falépcsőn, majd ahogy végigsétálok a nagyszobán; a fiúk az asztal körül ülnek, úgyhogy leteszem a kendőm és a telefonom, és elindulok a pénztárcámért.

			Kihalászom belőle a jogsim és némi készpénzt, majd megfordulok, és odanyújtom a nagybátyámnak.

			– Betennéd ezeket a pénztárcádba? – kérdezem. – Nem akarok táskát hozni.

			De csak szúrós szemekkel méreget.

			– Most mi van? – vonom kérdőre.

			– Túlöltöztél.

			Felhorkanok, és önelégült mosolyt villantok rá, ahogy a kezébe nyomom a dolgaim.

			– Olyan nincs.

			Persze, hozzájuk képest túl vagyok öltözve. Mind farmerben vannak, Noah mindkét kezében egy-egy Budweiser.

			– Itt az emberek nem hordanak ilyesmit – oktat ki Jake.

			Ezt tényleg szükségtelen volt az orrom alá dörgölni. Nem mintha nem tűnt volna fel!

			– Sehová sem illek be – felelem. – Már megszoktam.

			Komolyan. Jól érzem magam. Elég a pánikból.

			Felvonja az egyik szemöldökét, de elfordul, és látom, ahogy Noah aggódó tekintettel néz utána.

			Jake végül egy gyönyörű ezüstpapírba bújtatott, hatalmas ezüst masnival átkötött, méretes csomagot tol elém.

			Elveszem.

			– Mi ez?

			Furcsa alakja van.

			– Nyisd ki – válaszolja titokzatosan.

			A csomagolópapír olyan szép, mint azok, amik minden évben a karácsonyfa alatt vártak, és érzem, hogy hatalmas mosoly terül szét az arcomon. Tudom, hogy tudja, mi van benne. Ami azt jelenti, hogy ő választotta. A fenébe is, még az is lehet, hogy ő csomagolta be.

			Nagy darabokban szakítom le róla a papírt, és addig tépkedem, amíg a belseje teljes egészében láthatóvá válik: egy rózsaszín terepmintás csigás íj, hat nyílvesszővel.

			A kezembe veszem.

			– Azt a!

			– Tudod, hogy kell lőni vele? – kérdezi a nagybátyám.

			– Valamennyire.

			Megragadom a markolatot, és a hűtő felé célozva hátrahúzom az ideget.

			– Rég lőttem utoljára.

			Még nem használtam csigás íjat. Ilyenek nem voltak a táborokban.

			– Noah felállított egy céltáblát az istállóban – mondja. – Ott gyakorolhatsz, mielőtt elvinnénk vadászni.

			Leengedem a karom, meglepődve nézek rá.

			– Vadászni?

			Síri csendben állnak, és úgy nézek végig rajtuk, mintha lett volna egy kikötés az itt lakásomról szóló szerződésben, amiről eddig senki sem szólt.

			– Nem hiszem, hogy szeretnék.

			Leteszem az íjat az asztalra. Elkészítem a húst. De beszerezni nem fogom.

			Noah felnevet, Jake a fejét csóválja.

			– Még megbeszéljük – mondja.

			Nekem jó, csak ne ma.

			– Hát, köszönöm – adok egy puszit az arcára. – Nagyon tetszik.

			Bólint, de nem néz rám. Megköszörüli a torkát.

			– Megyek, beizzítom a járgányt.

			Fogom az ajándékaimat, és átvetem a vállamon. Egy Aran pulcsi Miraitól, hogy melegen tartson télen, egy ing és egy sapka, hogy elvegyüljek a helyiek között, és egy új játék. Jobb, mint bármelyik eddigi szülinapom.

			De ahogy elindulok Jake után, Kaleb lép elém, és megállít.

			Felnézek.

			Egy pillanatra tétovázik, majd benyúl a farzsebébe, és egy hosszú, sötétbarna bőrszíjat húz elő.

			Kérdő tekintettel figyelem, ahogy felém nyújtja.

			Kintről dudálás szűrődik be, de mi nem mozdulunk, és Noah lép oda hozzánk.

			– Mi ez? – veszem el, és végighúzom rajta a kezem, mielőtt megfordítanám.

			– Kaleb készíti őket – mondja.

			Egy öv. Sötét, cserzett bőr, belevésett mintákkal és antik kinézetű csattal. A mintákat tanulmányozom. Fák, egy vízesés, a csúcs – ha jobban megnézem, pontosan a szobámból táruló kilátás –, egy fonatnak kinéző valami, egy ló és egy álomfogó.

			Nagyot nyelek. Miért vésne bele egy álomfogót?

			Amúgy nagyon szép. Tényleg ő készítette?

			Aztán valami egyéb ragadja meg a tekintetem, és felnevetek.

			– A lyukak elérnek a csatig – jegyzem meg. – Nagyon hízelgő, de a csípőm nem ennyire vékony.

			Noah a fülemhez hajol.

			– De a csuklód igen – súgja.

			A szívem egy pillanatra megáll, és Kalebre kapom a tekintetem, aki még mindig átható tekintettel figyel.

			Mi van?

			De Noah csak nevet, és elindulnak kifelé.

			Az övre pillantok, és csak Jake dudálására ocsúdok fel az elkalandozott gondolataimból.

			 

			 

			– Add ide! – kiáltok Noah-ra, aki úgy tartja a telefonom, hogy ne érjem el. – Fejezd már be!

			A fejét a homlokomra tapasztva nyom vissza a székembe, hogy jobban megvizsgálja a képet.

			– Azt a betyár mindenit! – mondja elég hangosan, hogy mindenki biztosan hallja. – Miért rejtegeted ezt?

			Felugrom, és kikapom a telefont a kezéből, majd visszahuppanok a székbe.

			– Mert egy hülye kép.

			– Akkor miért van a telefonodban?

			– Csak – duzzogok. – Mert ez az egyetlen dolog, amire büszke vagyok!

			Ki akarok lépni az életem egyetlen rólam készült cikkéhez vezető linkből, amelyben a magazin kérésére készült fotózás is megtalálható, de Jake kikapja a kezemből a mobilomat, hogy ő is megnézze a képet.

			Dühös pillantást vetek rá, és már tiltakozásra nyitnám a nagy számat, de meggondolom magam, és inkább aggódó tekintettel nézek körbe a többi családon, akik mind csendben próbálják élvezni a vacsorájukat a steakhouse-ban.

			Az én hibám volt, hogy egyáltalán megmutattam Noah-nak. Tavaly tavasszal a Vanity Fair készített egy cikket a sztárok gyerekeiről, és engem is szerepeltettek a „gyűjteményükben”. A cikkhez sajnos fotózás is tartozott, egy fotóhoz ráadásul különösen ragaszkodtak, amelyen befont hajjal, sportmelltartóban és lacrosse-felszerelésben pózolok. Izzadtan és piszkosan, mégis elég szexisen néztem ki, és bár az egész a szüleim sajtósai kotyvasztotta hazugság volt, hogy lenyűgözőnek tűnjek, nagyon tetszett az élmény. Még úgy is, hogy soha életemben nem lacrosse-oztam.

			Az volt az egyetlen pillanat, amikor nagynak éreztem magam.

			Igen, a cikk csupa üres humbug volt arról, hogy az iskolai élet szíve-lelke voltam. Semmi sem igaz abból, amit az aktivizmusomról és a hobbijaimról írtak, és csakis a szüleim miatt kerülhettem be. Utáltam az ötletet, amikor előálltak vele.

			Ezzel szemben a fotózáson… szépnek éreztem magam. Még ha hülyén is éreztem magam utána.

			– Szuper kép. Feltesszünk a weboldalra – tájékoztatja Noah az apját, majd felemeli a karját, egyik kezében kés, a másikban villa, ahogy elszónokolja az új banner-feliratot.

			– A Van der Berg Extreme új arca!

			A szemem forgatom, majd ismét Jake-re nézek.

			– Add ide!

			De ő inkább továbbadja Kalebnek, aki alig pillant a képre, mielőtt odanyújtaná a mobilt Noah-nak.

			– Most! – sziszegem a fogaim között, és minden erőmmel azon vagyok, hogy véget vessek a hangoskodásunknak. Csak flancolni akartam egy kicsit arról, hogy jelentem meg már kevesebb ruhában is, mint ma este, amikor vacsora közben Jake csípős megjegyzéseket tett a hát nélküli ruhámra. A fene akarta, hogy a melltartómra nyáladdzanak! Emberek között!

			A rusztikus, régi étteremben poharak és evőeszközök csörömpölnek, a levegőt csípősen erős barbecue-szósz és sült krumpli illata tölti be. 

			A steaket túlsütötték, a kólát felvizezték, és a padló olyan zsíros, hogy a nevem is bele tudnám vésni a cipőm sarkával.

			De semmi egyebet nem kívánnék a tizennyolcadik szülinapomra. A ma este már most sokkal izgalmasabb, mint az összes előző szülinapom együttvéve.

			Noah visszaadja a telefonom, elveszem, majd egyből ki is kapcsolom, és a combom alá rejtem, hogy esélyük se legyen újra elcsenni.

			– Na, mit mondasz? – kérdezi. – Szexiskednél az oldalunkon?

			– Fogd be!

			A székemmel közelebb araszolok az asztalhoz, és iszom egy kortyot a szódámból.

			– Pedig nagyon jó ötlet! – erősködik Noah, majd az apja felé fordul. – Ez hiányzik a marketingünkből! Egy csinibaba!

			– Jézusom, Noah… – Jake zavartan fészkelődik a székén, majd a szájához emeli a poharát.

			– Nem, na, komolyan beszélek – folytatja. – Nézd meg az összes többi oldalt. Az összes show-t és expót, amire mentünk. Mi a közös bennük? A dögös csajok! Hívhatnánk egy fotóst a házhoz, és csináltathatnánk képeket Tiernanről a mocikon. Baromi jó lenne!

			– Reggelre havazni fog – mondja Jake. – Egy fotós se jön fel a hegyen!

			Majd fagyos pillantást vet rám.

			– És senki se jön le!

			Habozok, a nagybátyám tekintetétől szinte libabőrös leszek. Nem tudom eldönteni, hogy figyelmeztetés vagy kihívás villan a szemében a következő hónapokra vonatkozóan, de bármire készen koccintásra emelem a poharam.

			Jake elvigyorodik, és az enyém mellé emeli a poharát, Noah követi, és egyetértésben koccintunk. Kaleb tovább eszi a vacsoráját.

			– Amúgy is – teszi hozzá Jake, ahogy visszateszi a sörét az asztalra. – Az is lehet, hogy tavasszal már hűlt helye lesz. Nem biztos, hogy már most ki kéne tapétázni vele az oldalt.

			A fejem csóválom, mert jól tudom, hogy azt se bánná, ha örökre itt maradnék, és nagyon szeretné, ha most megnyugtatnám, így lesz.

			Imádom az érzést, hogy akarnak.

			De közeledik az egyetem. Hamarosan döntenem kell.

			Noah rám néz.

			– Ugye nem fogsz lelépni?

			Felnevetek, nem igazán tudom, mit válaszoljak.

			Helyette csak a nagybátyám felé intek az állammal.

			– Kérhetek egy nem alkoholmentes sört a szülinapom alkalmából?

			Tudja jól, hogy az államban érvényes engedményt akarom kihasználni, amely szerint magánterületen huszonegy év alatti személyek is fogyaszthatnak alkoholt, ha szülői felügyelet alatt állnak.

			Úgyhogy irány magánterületre, ahol tényleg csinálhatom.

			De Jake-nek más tervei vannak.

			– Menjünk át a kocsmába – mondja.

			Elkerekedik a szemem, de én pattanok fel elsőként.

			A fiúkkal kisétálunk az étteremből, míg Jake rendezi a számlát, és Noah kézen fog, átvezet a hosszú folyosón, ahonnan az étteremmel összecsatolt zajos szalonba érünk. A zenegépből country szól, és mogyoróhéjakat ropogtatok a cipőmmel, ahogy a halvány fényben a biliárdasztalok és bárszékek között szlalomozunk.

			A kis csoportokba tömörült emberek azonnal felénk pillantanak az üvöltő zenében. Hirtelen túlöltözöttnek érzem magam, épp ahogy Jake megmondta.

			Az étteremben volt egy-két kíváncsi tekintet, amelyik tetőtől talpig végigmért, hiszen nem sok emberrel találkoztam a városban, és valószínűleg a kilétemet találgathatták, de most… a bőröm izzik a tekintetük alatt. Zavaromban Noah kezét szorongatom. Itt mindenki pólóban és farmerben van és szakállat növesztett… ki az az idióta, aki úgy jelenik meg, mintha egy malibui koktélpartiról tévedt volna ide?

			Több szempárral is összetalálkozik a tekintetem, ahogy elhaladunk a cigiző, italozó társaságok mellett.

			Kaleb pénzt dob a pultra, és felénk int a csaposnak, de a csávó csak megrázza a fejét, és gyanakvó tekintettel méreget.

			– Nem lesz gond, Mike – hallom hirtelen a nagybátyám hangját mögöttem.

			Megfordulok, és látom, hogy a fickó felé villantott mosoly megteszi a hatását, mert amaz bólint, és négy sört húz elő a hűtőből, majd lepattintja róluk a kupakot.

			– Gyere – bökdösi meg Noah a karom.

			Követem őket – Kalebet kivéve, aki azonnal felszívódott a sörével – a csocsóasztalhoz, ahol Noah-val összefogunk Jake ellen. A hátamat égető pillantásokról tudomást sem véve kortyolok egyet a sörömből, majd leteszem az asztalra, a fiúké mellé.

			– Ez ment a Karate kölyökben is, ugye?

			Jake szeme felcsillan.

			– Nagyon jó! – A derült arcát látva majdnem felnevetek. Úgy tűnik, mégis van remény a számomra.

			Játszunk pár kört, Jake még egyedül is kaszál, és a harmadik kör végére már elő kell vennem a hajam a hátamról, mert kezdek izzadni.

			A zene nem igazán az én stílusom, de a vendégek hangosan, önfeledten táplálkoznak belőle, és alig veszem észre a hűvös széllökéseket, amelyek az újonnan érkezők és éppen távozók ajtónyitásakor szabadulnak be. Egy öregember lép be, havat porol le a sapkájáról, de semmi sem áll a benti jókedv útjába.

			– Hozok még egyet – int Jake a söre felé az utolsó kör után.

			Felveszem az asztalról a saját, még érintetlen söröm, és körbenézek a termen. Hátul krosszosok ülnek, felismerek néhány arcot a csoportból, amelyik gyakran megfordul nagybátyám műhelyében, és megpillantok egy nőt olcsó fátyollal a fején, ahogy a társaságával a bárnál rövidezik. Testhezálló fekete pólóján a Marissa’s Last Stand, azaz „Marissa utolsó napja szabadon” felirat áll, a halvány fényben csillámló, csicsás strasszokkal kirakva.

			Véget ér a szám, és a szűk helyen tömörülő táncospárok elengedik egymást, hogy visszasétáljanak az asztalukhoz.

			– Biliárdozunk? – próbálja Noah túlkiabálni a hangzavart.

			A zenegépet figyelem, és a számhoz emelem az üveget.

			– Zenét akarok tenni – jelentem ki, és bocsánatkérő mosolyt villantok felé, a tenyeremmel együtt, amibe egy kis aprót várok. – Légyszi!

			A szemét forgatja, de benyúl a zsebébe, és kihúz valamennyit. Jake-nél van a pénzem. Noah tudja, hogy nem tarhálok.

			Néhány bankjegyet nyom a tenyerembe, és én már indulok is.

			– Köszi!

			A zenegép felé veszem az irányt.

			Jake a bárnál beszélget valami fickóval, de Kalebet az érkezésünk óta nem láttam. Megállok a gép előtt, és körbesandítok, hátha mégis észreveszem. Egy pillantásra sem méltatott, mióta ideadta az övet, de valami nem hagy nyugodni az ajándékával kapcsolatban, magam sem tudom, miért.

			Ő készítette. A saját kezével. Nekem.

			Tudta, hogy közeleg a szülinapom.

			Imádom, hogy mindegyikük elgondolkodott azon, hogy minek örülnék, pedig semmivel sem kellett volna készülniük. Jólesett olyan ajándékokat kibontani, amiket magamnak is szívesen adnék, nem úgy, mint a pazar meglepetések, amelyek az árukkal próbálják levenni az embert a lábáról.

			Kaleb viszont többórányi munkát fektetett bele. A gondolat, hogy a pajtában kialakított dolgozósarkánál ül csendben, a fejét a nekem készített öv fölé horgasztja, egyes egyedül ott kint… értem.

			De aztán megrázom a fejem.

			Túlgondolom. Valószínűleg már megvolt neki ez az öv elfekvőben. Csak lehozta magával, amikor indultunk, és sanszos, hogy van valami fura szexuális másodjelentése azzal a sok lyukkal, ahogy Noah sugallta.

			Végigpörgetek a dalválasztékon, és az első nem country számnál meg is állok, beteszem a bankjegyeket, majd beütöm a betűt és a számot. Joan Jett Do You Want to Touch Me száma csendül fel, mire néhányan éljenzésben törnek ki. Ahogy hátranézek, látom, hogy a lánybúcsús csapat égnek emelt karokkal közelít felém.

			Mosolyogva próbálok félreállni az útból, de elkezdik ordítani a dalszöveget, és az egyikük behúz közéjük. Felnevetek, nem igazán tudom, hogyan tovább.

			A nagybátyámat és Noah-t keresem a tekintetemmel, hátha kimentenek, de körbeállnak, és semmit sem látok. Kis helyre vagyunk összezsúfolódva, és még mozogni is alig van helyem az ugrándozó, csípőringató, bulizó emberek között. Nagyon fájhat ez a fapadlónak…

			A többiek lehunyják a szemüket, és egy kis idő múlva mély levegőt veszek, majd követem a példájukat – engedem, hogy a zene és a tömeg átvegye felettem az irányítást.

			A szívem vadul kalapál.

			Egész életemben kínosan éreztem magam más nőkkel. Mindig. Vagy attól félek, hogy azt érzik, putyukálniuk kell, ha emberek között vagyunk, vagy felbosszant, amikor megteszik. Utálok teher lenni a nyakukon, ahogy azt is, ha butus kislányként kezelnek, akit a szárnyaik alá kell venniük.

			Ez viszont nem olyan. Most csak táncolnom kell.

			Éneklek, dobálom a hajamat, és a testem a zenére ringatom, velük együtt nevetek, és érzem, ahogy az összes porcikám feltöltődik.

			A karom a fejem fölé emelem, és a ritmusra mozgatom a fejem, nem szégyellem, hogy megőrülök, mert mindenki más is. Elengedem magam.

			Végre sikerül elengednem magam.

			Amíg ki nem nyitom a szemem.

			Jake épp a szájához emelte a sörét, de most lefagyva figyel a pult mellől. Ajkai enyhén szétnyílnak, és olyan, mintha levegőt sem venne. A szívem a gyomromban verdes, és egy pillanatra lelassítok, hogy felmérjem a helyzetet, és megbizonyosodjak róla, nem mérges.

			Nem valami helyi fiúval táncolok.

			Nem vagyok meztelen.

			Három férfi hozzátartozómmal érkeztem, szóval nem vagyok védtelen vagy kiszolgáltatott.

			Nem mérges, legalábbis nem hiszem. Csak… néz.

			Pillangókat érzek a gyomromban.

			A tekintetem Noah-ra siklik, a biliárdasztalnál áll néhány haverjával, és épp valami barna löttyöt húz fel, de a szeme azonnal felém villan, mintha egész idő alatt figyelt volna. A tekintete lágy, de az ajkai megfeszülnek.

			Mosoly húzódik a számra, de visszatartom.

			A menyasszony átkarolja a derekam, én pedig átkarolom egy másik nő vállát, együtt énekelünk és táncolunk, de minden mosolyom másnak szól. Bármit csinálok, csak azt remélem, hogy Jake látja, és minden mozdulatom Noah figyelmére vágyik.

			Imádom a figyelmüket.

			A dal végén együtt nevetünk a lányokkal, majd egy lassú szám csendül fel, és mindannyian szétszéledünk, úgyhogy megfordulok, hogy odamenjek a pultnál ülő nagybátyámhoz.

			De amint megfordulok, beleütközöm valakibe. Terrance Holcomb az.

			– Szevasz, Kalifornia! – üdvözöl, és a keze a derekamra kúszik.

			Próbálom ellökni magamról.

			– Szállj le rólam! – Jake nem hazudna a csávó klubházáról. Nem akarom, hogy bármi közöm legyen hozzá.

			– Találkoztál már a pajtimmal? – kérdezi.

			Heh?

			Abban a pillanatban valaki a hátam mögé lép, és ahogy elfordítom a fejem, Cicit pillantom meg. Ő is megragadja a csípőmet, és az állát a vállamra hajtja.

			Jóban vannak? Az meg hogy lehet, Kalebbel a képben?

			Küzdök a szorításuk ellen, próbálok nem jelenetet rendezni, de valahányszor kiszabadulnék, újra visszahúznak.

			Jake-et és Noah-t fürkészem, de hirtelen emberek tömörülnek körénk. Egy csomó ember.

			Férfiak.

			Mi a fene ez?

			Az összes lány eltűnik a táncparketről, már csak Holcomb krosszos haverjai maradtak. Belém hasít a felismerés. Ők a takarás, hogy Jake és Noah ne láthassanak.

			– Mi van, ha azt mondom, Kaleb tényleg megütött aznap a barlangban? – búgja Cici mögöttem. – Még mindig a csúcson szeretnéd tölteni a telet, összezárva vele?

			Döbbenten állok. Mi ez az egész?

			– Mi van, ha azt mondom – folytatja Cici, és a ruhám spagettipántját cirógatja –, hogy alig várja, hogy kivéreztessen. Már csak türelmesen ül, amíg esélyed se lesz elszökni előle.

			A szám kiszárad, beleborzongok a szavaiba. Kaleb…

			Kaleb nem olyan.

			Holcomb gúnyosan csóválja a fejét.

			– Figyelmeztettek velem kapcsolatban, ugye? – kérdezi. – Valójában magukról kellett volna figyelmeztetniük. Csak azért akartak itt tudni, mert gazdag vagy, és csinos. Gondolj csak bele, milyen magasságokba emelhetik a Van der Berg Extreme-et a pénzeddel, és miket tehetnek a testeddel az ágyukban.

			Megrázom a fejem. Nem!

			– Noah-nak szponzor se kell – folytatja. – Ott leszel neki te. Több pénzzel, mint amit mi egész életünkben próbálhatnánk összekaparni, és még segget se kell nyalnia miatta, hiszen te szereted, és mindent megadsz neki, amit csak akar.

			– Nem!

			– Tehát egyikük se ért hozzád? – kérdezi Cici.

			Összeszorítom a fogam. De az agyam fogaskerekei úgyis pörögni kezdenek, és előtörnek az emlékek Kalebbel a motorháztetőn, majd Jake-kel a konyhában.

			– Nem érezted magad fenyegetve? – erősködik Holcomb. – Egyszer sem?

			Ha egy férfivel táncoltál volna így emberek előtt, a térdemre fektettelek volna!

			Levegőért kapkodok, ahogy az eszembe ötlenek a nagybátyám hetekkel ezelőtti fenyegetései. Cici valószínűleg hallotta, amikor félreráncigált, és továbbadta az infót Terrance-nek.

			– És most már tizennyolc vagy – teszi hozzá. – Törvényes felnőtt, mind az ötven államban. Épp időben.

			A torkomon akadnak a szavak, de sikerül elrántanom a karom.

			– Nem szeretnek – mondja Cici. – Csak hasznos vagy nekik. Akárcsak mi, akik kiszolgáljuk őket.

			A hasamon köröz az ujjaival, az állát még mindig a nyakamba fúrja.

			– És amikor felcsinálnak, örökre az irányításuk alá kerülsz… akárcsak a bankszámlád.

			Nem! Ők az otthonom! A csúcs az otthonom! 

			– Maradj velünk – súgja Holcomb, és közelebb lép. – Gyere velem haza.

			Könnyek gyűlnek a szemembe, ahogy maguk közé szorítanak, és ahogy Holcomb a nyakamba dugja a száját, felsikoltok.

			Ne!

			De akkor egy kéz fonódik a csuklóm köré, és kiránt a szorításukból. Lihegve botladozom le a tánctérről, egyenesen Kaleb karjaiba. Magához húz, a homlokunk összeér, és könnyes szemekkel nézek fel rá.

			Keményen a homlokomhoz nyomja az ajkait, és egy pillanatra megáll minden.

			Kaleb…

			A fejemben Holcomb és Cici szavai pörögnek, de ahogy eláraszt Kaleb melegsége, a szavaik egyre inkább a háttérbe szorulnak, míg végül csak ő marad.

			Kifújom a levegőt, és lehunyom a szemem.

			Ők nem a szüleim. Ez igazi. Törődnek velem, és azt akarják, hogy itt legyek.

			Kaleb elhúzódik, a homlokunk újra találkozik. Pislogás nélkül néz a szemembe.

			A hüvelykujjával letörli a szemem alatt gyülekező könnycseppeket.

			Szeretném megnyugtatni, hogy minden rendben, de mielőtt megtehetném, elhúzza a kezét, a tekintete elsötétül, és a háta mögé taszít, mielőtt rárontana Holcombra.

			A nyakánál fogva ragadja meg, és a zenegépnek hajítja, közben több embernek is nekimegy a táncparketten.

			Összerezzenek, ahogy a srác nekicsapódik a gépnek, és az üveg megreped.

			Elszabadul a pokol. A krosszos fiúk nekiállnak Kalebnek, egy üveg a padlóra zuhan, és egy lánycsapatot nekilöknek egy asztalnak, lábak taposnak szanaszét.

			– Kaleb! – sikoltom.

			Cici kihasználja a figyelemelterelést, és mellbe lök, én pedig dühtől égő szemmel hátratántorodom. Noah megragadja a kezem, és elránt, és Cicivel farkasszemet nézünk, ahogy eltűnik a tömegben.

			Noah átvonszol a kocsmán, de én folyamatosan a mögöttünk lévő táncparkettes bunyót figyelem, mert sehol sem látom Kalebet. Lehet, hogy leteperték?

			A báros baseballütővel a kezében ugrik át a pulton, és Jake elragad Noah-tól, aki visszarohan a bátyjáért.

			– Jól vagy? – kérdezi.

			Gyorsan bólintok, túlságosan aggódom a fiúk miatt. Még azt sem mondhatom, hogy más kezdte. Kaleb konkrétan nekirontott.

			A csókjától még mindig melegség járja át a homlokom.

			– Szállj be a kocsiba! – nyomja a kezembe a kulcsokat, és az ajtó felé lök.

			Hátralépek, a zene elhallgatott, és mindenki a verekedést figyeli. A szívem hevesen ver, úgy érzem, mintha ez valamiért az én hibám lenne, pedig tudom, hogy nem az.

			De ha nem lennék itt…

			Jake átverekedi magát a dulakodáson, megtalálja a fiait, és én kirohanok a járdaszegélyen parkoló terepjáróhoz.

			Esik a hó, kövér pelyhek állnak meg a hajamban és a csupasz vállamon, de én lehámozom a magas sarkúm, és a fagyos, nedves járdán mezítláb szaladok a kocsihoz.

			Beszállok, a tűsarkúm a hátsó ülésre dobom, és beindítom a motort.

			Megborzongok, bekapcsolom a fűtést, és elindítom az ablaktörlőket. Az ablakok szerencsére még nem fagytak be, és belefújok a kezembe, hogy felmelegítsem. A fenébe, bent hagytam a vállkendőm!

			Nyílik az ajtó, és Kalebet látom kirontani, az apjával és az öccsével a nyomában. A vezetőülés felé tart.

			– Jól vagy? – kérdezem, ahogy kinyitja az ajtót.

			De tudom, hogy nem kapok választ.

			Arrébb taszít, beszáll, és egyesbe teszi az autót, Jake közben elfoglalja az anyósülést mellettem, és Noah bepattan hátulra.

			Veszem a lapot, és hátracsusszanok mellé.

			Újra nyílik az ajtó, több fiú csörtet ki, Terrance vezetésével, és alig van időm Kalebre pillantani, mielőtt hátramenetbe váltana.

			– Ó, a rohadt életbe! – kiáltja Noah, mintha tudná, mire készül Kaleb, és épp akkor nézek hátra, amikor rátapos a gázra. Az autó egyenesen egy sor motor felé tart. Megragadom az ajtó feletti kapaszkodót, és összeszorított szemekkel hallgatom, ahogy a terepjáró áthajt a krosszokon.

			– Kaleb! – ordítja Jake.

			De túl késő. Ide-oda ringatózunk, ahogy az autó átkúszik a motorokon, és bár a szívem a torkomban dobog, nevethetnékem támad.

			Megérdemelték!

			– Te szarházi! – üvölti valaki.

			Majd hangos ugatás hallatszik.

			– Halott vagy!

			Kinézek az ablakon, és hirtelen két rendőrt pillantok meg az út másik oldalán, ahogy vastag dzsekiben és téli sapkában kiszállnak a cirkálóból.

			– Hú, basszus! – nyögöm.

			– Kaleb, menj, most! – kiáltja Noah, amikor meglátja, amit én.

			Nem tétovázik. Mielőtt a rendőrök megállíthatnák, rátapos a gázra, és elrajtol. Kinézek a hátsó ablakon, és látom, hogy a banda összeszedi a motorokat, és a rendőrök visszapattannak az autóba.

			Száguldunk az éjszakában, hópelyhek csapódnak a szélvédőnek, és visszahúzom a cipőm.

			Kaleb lekapcsolja a fényszórókat, mintha nem tudná az egész város, hogy hová tartunk, és elnézek a széke mellett, hátha ki tudom venni, mit lát a visszapillantó tükörben. 

			Fények követnek minket a messzeségben, és hallom, ahogy a kerekek kipörögnek alattunk, ahogy a csúszós havat jég váltja fel. Jake a jégmentesítőért nyúl.

			– Tényleg ebben az időben üldöznek minket? – fakadok ki, és hátrapillantok. – Lehet, jobb lenne megállni.

			Krosszmotoron vannak. Fagypont van. Ez az eddigieknél sokkal rosszabbul is elsülhet, ha balesetezünk.

			Persze, senki sem hallgat rám.

			– Lassíts! – utasítja Jake.

			De Kalebnek mondhatja. A kocsi kipördül, és Kaleb a leállósávba rántja a kormányt, a kavicsot használja tapadásra, ahogy egyre feljebb és feljebb kerülünk a hegyen.

			A motorok felzárkóznak, hiszen kevesebb súlyt cipelnek, de aztán látom, hogy a fényszórójuk irányt vált, mintha megcsúsztak volna. A többiek Kaleb példáját követik, mögöttünk a zsaruk piros-kék fényei villognak.

			Nem, nem, nem… Nagy baj lesz ebből.

			Egyre kevesebb fényt látok magunk mögött – az üldözők közül néhányan úgy döntöttek, a sűrű hóesés miatt feladják a hajszát, és egy másik napon fejezik be azt, amit ma elkezdtek.

			De miért is menekülünk? A kocsmai verekedés nem nagy ügy, de az, hogy Kaleb magántulajdont rongált, annál inkább. Ez a probléma nem szűnik meg azzal, hogy hazaérünk.

			Hirtelen a rendőrautó fényei is eltűnnek. Ők is visszafordulnak.

			Gondolom, jól tudják, hol találják Kalebet holnap.

			A kerekek megcsúsznak alattunk, és hátrafelé kezdünk szambázni. Mély levegőt veszek, a körmeim Kaleb ülésének háttámlájába vájom. Nem kéne ezt csinálnunk.

			– Uram atyám – motyogom, ahogy a terepjáró melletti sziklára pillantok. Bénító félelem hasít belém a szakadék láttán.

			A motorok mögöttünk nehezen kapaszkodnak fel az emelkedőn, és már épp azt javasolnám, hogy álljunk meg, vagy sétáljunk fel a házhoz, hiszen kevesebb mint egy mérföldre vagyunk, amikor Kaleb jobbra rántja a kormányt, és letérít minket az útról. Árokba zuhanunk, de ő rátapos a gázra, és az erdő mélyére száguld velünk, ahogy a terepjáró egyre egyenletesebben halad felfelé a fák között.

			Hátranézek, látom, hogy a krosszosok lemaradnak, elvesznek a sötétben és a hófúvásban, plusz Kaleb hátsó lámpái nélkül nem tudják, merre tovább.

			Azt hiszem, egész hazaúton nem veszek levegőt.

			Kaleb átvezet az avaron, fel egyenesen a házhoz, és ahogy megállítja az autót, kipattanunk belőle, hogy körülnézzünk, hátha a zsaruk vagy a versenyzők beelőztek minket.

			– Húzzatok be, most azonnal! – utasít Jake.

			Berohanunk a házba, becsapjuk magunk mögött az ajtót, és Noah zihálva támasztja a hátát az ajtónak.

			Mit tettünk?

			Ezért büntetést fogunk kapni. Nem fogják csak úgy elengedni.

			De a semmiből Noah kacagása rázza fel a levegőt.

			Hisztérikus kacagás.

			Mérges pillantást vetek rá.

			– Ez nem vicces! – vicsorgom. – Valaki meg is halhatott volna! Feljönnek, amint eláll a havazás. Le fogják tartóztatni.

			Kalebre pillantok, aki haláli lazasággal sétál be a konyhába, és úgy veszi le az ingét, mintha esti mesére készülne.

			Noah röhögése lecsendesedik, és felemelkedik, hogy mellém álljon.

			– A havazás nem fog elállni – tájékoztat.

			A szemébe nézek, ahogy megbökdösi a karom.

			– Áprilisig – fejezi be a gondolatot.

			Majd követi Kalebet, és kivesz egy sört a hűtőből.
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			Már egy félarasznyi gyűlt fel az erkélyemen. Hóvihar tombol, és a fényes, fehér pelyhek olyan sűrűn hullnak alá, hogy alig látszik, hogy éjszaka van. Halkan felnevetek, és kikukucskálok a kétszárnyú ajtó üvegén. A ház csendes, a fiúk már rég lefeküdtek, csak én nem tudok aludni. Gyönyörködni akarok.

			Annyira szép. Valamiért a mennyországban érzem magam, még Noah nyafogása ellenére is, amiért a következő hat hónapban el leszünk zárva a civilizációtól. Itt minden megvan, amire szükségem van.

			Bár Jake utasítására lefekvés előtt megetettük a lovakat, sajnálom őket az istállóban. A hó határozottan megtapad, amit azt jelenti, hogy a talaj olyan hideg, mint a felhők.

			Megfordulok, és reszketve a hónom alá dugom a kezem. Fel kellene vennem a hosszú pizsamát, amit vettem, de utálom a nadrág érzését a lepedő alatt. Az ágyhoz sétálok, és úgy döntök, hogy maradok a selyem rövidnadrágban és a hozzá tartozó gombos pizsamafelsőben, és inkább beburkolózom a takaró alatt.

			Már épp bújnék vissza az ágyba, amikor észreveszek valamit az ágy sarkánál, és lenyúlok, hogy felvegyem Kaleb övét.

			Vagyis amit nekem készített. Ledobtam oda, amikor korábban feljöttem.

			A kezem köré tekerem, és kiegyenesítem, hogy lássam a díszes mintákat. Egyfajta művész is, ha ilyeneket csinál. Elképzelem, ahogy ezen dolgozik, valószínűleg a padláson vagy a pajta valamelyik zugában, amit még nem fedeztem fel – valahol, ahol senki sem zavarja. Vagy talán a hálószobájában.

			Vajon milyen lehet a szobája? Soha nem merészkedtem fel oda, és amikor a nagybátyám megkért, hogy fogjak össze egy adag mosott ruhát, Kaleb egyetlen ruhadarabja sem volt a kosárban, így még ürügyem se lett volna bemenni, mint ahogy Noah esetében tettem.

			A hüvelykujjammal végigsimítok az álomfogón.

			Mire gondolhatott, amikor ezeket a mintákat formálta? Biztosan én jártam a fejében.

			Sokat dolgozott rajta. Nagyon sokat.

			A lyukakat bámulom, és szórakozottan az egész alakos tükörhöz sétálok. A végét átfűzöm a csaton, és becsúsztatom a csuklóm a lyukon.

			Megrántom az övet, áthúzom a csatokon, és érzem, ahogy a hűvös bőr a karomra fonódik.

			Valami feljön a torkomban, mintha hányinger kapna el, de közben a gyomrom is bukfencezik. A mellkasom szaporán emelkedik és süllyed.

			Belenézek a tükörbe.

			Az öv bilincsként tekeredik a csuklómra, a szíj hosszan lelóg, és elakad a lélegzetem, ahogy a fejemben felvillan egy kép, amint Kaleb megragadja és az ágyához köti egy lány feje fölött.

			Megrántja a szíjat, a lány teste megfeszül, és én felnyögök.

			Jesszus! Megrázom a fejem, lerántom az övet, és visszadobom az ágyra.

			Még túl fiatal vagyok ezekhez a dolgokhoz. És… két csuklóm van. De ő csak egy övet adott nekem. Jó vicc volt, Noah.

			Megborzongok, és a tűzre pillantok. Elfogyott a fa. Remek…

			Ledobom magamról a takarót, a folyosón átsurranva lekocogok a lépcsőn. Nem megyek be a műhelybe. Ahhoz túl hideg van.

			A nappaliban még mindig pattog a tűz, úgyhogy a kandalló melletti rakáshoz sietek. De nem tudok ellenállni.

			Megfordulok, kissé lehajolok, és hagyom, hogy a tűz felmelegítse a combom hátsó felét. Az ujjamat is a lángok felé fordítom, megmozgatom őket, ahogy sütkérezem a melegben.

			De, amikor felkapom a fejem, látom, hogy Kaleb úgy egyméternyire tőlem, a magas háttámlás bőrfotelben ül, és engem figyel.

			Az ölében vadászpuskát tart, és egy sörösüveg nyakát markolja.

			Felegyenesedek, a karom csupa libabőr.

			– Minden rendben?

			Kissé előregörnyed, hosszú lábai behajlítva, és a tűz fénye megcsillan a csupasz mellkasán.

			– Tudom, hogy érted, amit mondok – folytatom. – Tudom, hogy tudsz bólogatni. Vagy írni, vagy valami. Miért nem akarsz beszélni velem?

			A fényben világít a szeme, ahogy engem bámul, de én csak a homlokom ráncolom.

			Úgy viselkedik, mint egy állat. Csak eszik és alszik és…

			Kivágódik a műhely ajtaja, de azonnal be is csukódik, és elkapom a tekintetem Kalebről. Noah sétál be a nappaliba.

			Rám néz, az ő kezében is puska van.

			– Te se tudsz aludni? – kérdezi.

			Figyelem, ahogy ellenőrzi a zárakat.

			– Hideg volt – válaszolom. – Fáért jöttem le.

			Miért vannak még mindig fent? És állig felfegyverkezve? Azt hittem, biztonságban vagyunk.

			– Nézünk egy filmet? – javasolja.

			– Nem azt mondtátok, hogy nem tudnak feljönni ide? – terelem vissza a témát.

			Lehuppan a kanapéra, a fegyvert a kartámlához támasztja.

			– Nem is tudnak.

			– Akkor meg minek őrzitek a helyet?

			– Elővigyázatosság.

			– Minek? – erősködöm, szinte szórakozottan. – Tényleg azt tervezitek, hogy majd tüzet nyittok a rendőrökre, ha felbukkannak?

			Megrázza a fejét.

			– Nem rájuk.

			Kalebre vetem a pillantásom, aki a sörrel a kezében figyeli a tüzet, majd újra Noah-ra emelem a tekintetem.

			Biztosan látja az értetlenséget az arcomon, mert gyorsan folytatja.

			– Holcomb és a cimborái tudják, hogy télen biztonságban vagyunk tőlük itt fent – magyarázza. – De ez azt is jelenti, hogy bármi és bárki marad is a városban… ugyanúgy biztonságban lesz tőlünk.

			Megragadja a kisasztalon lévő sört, lecsavarja a tetejét, és a lámpa mellé hajítja.

			– Ha a hóréteg nem olyan vastag, mint szeretnénk, nem vennék rá mérget, hogy nem támadnak ránk lesből, és próbálnak meg levinni téged a hegyről, mielőtt felébrednénk, és az időjárás miatt minden esélyünk odalenne, hogy kövessünk.

			Akkor tehát…

			Egyikről a másikra pillantok.

			– Ti engem őriztek?

			Válaszul csak egy erőltetett mosolyt kapok.

			Hajnali egykor ébren gubbasztanak, felfegyverkezve, bármire készen… értem?

			– Awwwww – búgom sírós szemeket színlelve, majd a szívemre teszem a kezem.

			– Fogd be! – morogja Noah.

			Halk kacagás tör fel belőlem, ahogy a konyhába sétálok, és kiveszek magamnak is egy sört a hűtőből.

			– Szóval, mi lesz most? – kérdezem, és keresztbe teszem a lábam Noah mellett a kanapén. –Kaleb bajba kerül, ha elolvad a hó?

			Ami ma este történt, az a helyiek hibája volt, de tudom, hogy ha én nem vagyok itt, nem történt volna meg.

			– Nem a te hibád – nyugtat meg Noah, majd bekapcsolja a tévét. – Okkal szálltak pont rád.

			– És mi lenne az az ok?

			Mély lélegzetet vesz, és felsóhajt.

			– Mert néhány embernek nem elég, ha megkapja a maga részét – magyarázza. – Hanem mindent akar.

			Figyelem, ahogy a filmopciók között pörget. Nem vagyok biztos abban, hogy tudom, mire céloz, de legalább úgy tűnik, hogy ez az egész nem velem kezdődött. Lehúzom a pokrócot a háttámláról, a lábamra terítem, és kortyolok egyet a sörömből.

			A szoba elcsendesedik, ahogy felfedezzük a választékot, de nem igazán figyelek oda. Noah fekete pizsamanadrágot és fehér ujjatlant visel, a bőre még mindig olyan napbarnított és sima, és legszívesebben a szemem forgatnám saját magam láttán, amiért észrevettem.

			Nem sok lehetőségem van együtt henyélni velük. Ők gyakran fennmaradnak tévézni, de én a nap végére annyira kimerülök, hogy inkább az ágyamba kívánkozom.

			A keze megállapodik egy filmen, amiben a fiatal Tom Cruise játszik, és hátradöntöm a fejem, a sörrel a kezemben próbálok figyelni.

			Csak annyit tudok a filmről, hogy Tom Cruise alsónadrágban táncol benne, és emiatt folyamatosan Kalebre téved a pillantásom, hátha elkapom, ahogy szórakozik. Vagy ahogy a lábával dobol a zenére.

			De a fotel támlája eltakarja az arcát, és nagyjából az egész film alatt mozdulatlan marad.

			Viszont van benne egy egész jó Tangerine Dream-szám. Tom (vagy Joel) egy jó gyerek, aki a hülye barátai unszolására megpróbálja elveszíteni a szüzességét, amíg a szülei elutaznak a városból. Úgyhogy mit csinál? Felbérel egy prostit, és bordélyházzá változtatja a szülei házát. Az egész film nem több, mint egy tini fiú fantáziája, és nem hiszem el, hogy ettől a szereptől lett szupersztár.

			A szemem forgatom, és karba teszem a kezem.

			– Akkora egy hülyeség ez a film!

			– Tényleg? – kérdezi Noah, de közben végig azt nézi, ahogy Joel és Lana egy vonaton szexelnek, emberek között. – Az, hogy visítva röhögsz rajta, nem erre utal.

			Nem is visítottam! A komédiafaktor meglehetősen gyenge.

			– Én is hasonlóan vesztettem el a szüzességem – mondja Noah, és meghúzza a sörét.

			Felvont szemöldökkel pillantok rá.

			– Egy prostival?

			– Egy idősebb nővel, aki csak egy dolgot akart.

			– A pénzed?

			Rekedt kacagást hallok, és amikor Kalebre pillantok, látom, hogy a mellkasa és a hasa enyhén megrázkódik. Ő most…? Ő most tényleg…?

			Úristen! Nevetett. A viccemen! Kiiszom a söröm, és az üveget a dohányzóasztalra teszem. A sötét szobát csak a lángok fénye világítja meg.

			– Hát, sajnálom, hogy egyikőtöknek se alakult igazán jól az este.

			– Mire gondolsz?

			– Az utolsó esélyetek az itt alvós vendégekre… – ugratom. – Nem lesz mivel játszanotok egész télen.

			Noah egy pillanatra tétovázik, mintha valamin töprengene.

			– Talán – mondja végül.

			Résnyire szűkül a szemem. Talán…

			Bólintok.

			– Igazad van. Mármint, esélytelen, hogy ti legyetek az egyetlenek itt, nem igaz? – kérdezem. – Tutira élnek itt más hegyi emberek is.

			Hitetlenül néz rám.

			– Tessék?

			– Még több forró test – pontosítok halálkomoly arccal. – Tutira élnek itt más srácok is faházakban, nem? De ne aggódj. A börtönben is megtörténik. Véletlenül is el lehet ejteni azt a szappant.

			A szemöldöke az égbe szökik.

			– Tessék?!

			De mielőtt válaszolhatnék, rám ugrik, a lábaimnál fogva megragad, és a kanapéra fektet, ujjai a bordáim közé vájnak.

			Próbálom visszatartani a nevetést, kissé sikertelenül.

			– Hagyd abba! 

			– Mit mondtál? – A combom belső részét csipkedi, mire rácsapok a kezére.

			– Hát, azért elég metro vagy!

			– És te mi vagy akkor?

			– Mi vagyok mikor? – Összegubózom, próbálom óvni magam a hasamat célzó ujjaitól.

			– Láttam, hogy táncoltál Cicivel a versenyen. – Fölém hajol, tovább csikiz. – Lehet, hogy te vagy az, akit beindít a homo huncutkodás.

			Jajgatva nevetgélek, de közben könyörgő pillantást vetek rá.

			– Hagyd abba! – Ellököm a kezét, de hiába. – Mármint, felőlem nyugodtan. Valahogy meg kell birkózni az elzártsággal, vagy nem?

			Morogva megragadja a lábamat, és a talpam kezdi el csiklandozni. Erősen rúgok, de nem tudom abbahagyni a nevetést.

			– Hagyd abba!

			De egyszeriben az ingem gallérjánál fogva megragad, és háttal az ölébe húz.

			Átölel, a fülemhez hajol.

			– Akarod látni, hogy birkózunk meg az elzártsággal valójában?

			A mosolyom lehervad, a nevetésem elillan, és csendben nézem, ahogy a tévé fájljai között lapozgat, majd rákattint az egyikre.

			A fenekem az ágyékának nyomódik, a hátam a mellkasához simul, és csak a testére tudok koncentrálni, ahogy a vékony szöveten keresztül az enyémhez tapad.

			A képernyő elsötétül, a kandalló fényén túl sötétség borul a szobára. Noah hátradől, és engem is magával húz.

			A testem megfeszül fölötte.

			Ismét halvány fény világítja be a szobát, de nem merek odanézni, mert tudom, milyen filmet tett be.

			Képtelen vagyok odanézni.

			De elmenni sem akarok.

			Csókolózást hallok. És esőt.

			A színészi játék förtelmes – az arcom kipirosodik a szégyentől, ahogy őket figyelem –, de… nem is tudom.

			Nem mozdulok.

			A filmben egy fiú és egy lány szerepel. Tinik. Egy autóban smárolnak, és a beszélgetésükből kiszűrődik, hogy egy esős éjszakát töltenek együtt az erdőben. Elzártan, egyedül.

			Legalábbis így hitték.

			Felnézek, magamba szívom a pornó színátmenetes képét. Az autó ablakai be vannak párásodva, eső kopog a tetőn, de hirtelen villogó fények jelennek meg, és két rendőr kopogtat az ablakon.

			Noah erősen tart, a hüvelykujjával a kezem hátát simogatja, ahogy a filmet nézzük.

			– Ne, kérem! – könyörög a fiatal srác a rendőröknek. – Nincs nálam pénz. Kifizetem később. Kérem, felejtsük el!

			Úgy tűnik, a lúzeren elfogatóparancs van néhány kifizetetlen bírság és lejárt biztosítás miatt. Börtönbe akarják dugni.

			Aztán persze bevilágítanak a kocsiba, és jól megnézik maguknak a kis barátnőjét.

			Rendőr #1 a lány felé bök a fejével, és felajánlja az idiótának a szabadulása árát.

			Figyelem, ahogy a két egyenruhás rendőr kihúzza a lányt a kocsiból, és engedelmességre kényszeríti. A barátja hazamehet, az elfogatóparancs törölve, és apuci se kell a lányáért menjen az őrsre, már ha megadja nekik, amire vágynak.

			Az eső a fehér blúzocskáját áztatja, amelyet a mellei alatt kötött meg, a mellbimbói és a bőre teljesen átlátszanak a nedves anyagon, és a zsaruk kiéhezve csorgatják rá a nyálukat. Lüktető, forró fájdalom telepszik a lábaim közé.

			– Ezt csináljuk – suttogja a fülembe Noah. – Így vészeljük át a telet, Tiernan.

			Kalebre pillantok, az arca még mindig takarásban van, de a mellkasa és a hasa szaporán emelkedik és süllyed.

			– És te is így fogod – teszi hozzá Noah.

			Mármint velük? Vagy…

			Lesütöm a szemem, amikor meghallom a lány ruháinak szakadását.

			Noah légzése szaggatottá válik, és fészkelődni kezd, a farka keményen hozzám dörgölőzik.

			Mély levegőt veszek.

			– Jobb lesz, ha most mész lefeküdni – mondja fojtott hangon.

			Gyengéden lelök, és kényelmesebb helyzetbe csúszik a kanapén, miközben a rendőr nekinyomja a fiatal lányt a barátja felőli ablaknak, és a csupasz mellei a nedves üveghez préselődnek.

			Lecsúszom a kanapéról. Mennem kéne. De…

			Letolja a lány rövidnadrágját, letépi az ingét, és félrehúzza a bugyiját, majd belemarkol a hajába, és egy lökéssel belehatol.

			A lány nyöszörög, bűntudat és szégyen suhan át az arcán, de nem tiltakozik, és a kép a kocsiban ülő pasijára vált, aki az üvegnek nyomódó, nedves melleket figyeli, míg a csaját a szeme láttára dugják meg.

			Noah-ra pillantok, és látom, hogy nem a filmet nézi. Hanem engem.

			– Utolsó esély – mondja lágyan, miközben nadrágon keresztül cirógatja magát. – Jobb, ha mész.

			De nem akarok. Forróság szökik az arcomba, de a lábamra húzom a takarót, és nem engedem el a tekintetét, ahogy ad nekem néhány másodpercet, hogy megbizonyosodjon róla, komolyan gondolom.

			Látom a vigyort az arcán, de a megszokott viccelődése már sehol. Most nagyon szexi. Az izmai megfeszülnek, a szeme lángol, és tudja, hogy hamarosan átlépünk egy határt.

			Farkasszemet néz velem, ahogy benyúl a fekete nadrágjába, és az anyag alatt izgatja tovább magát. Végig a reakciómat figyeli. Amikor látja, hogy nem mozdulok, előveszi.

			A tekintetem a kezére villan, és arra, amit benne tart, és a gyomromban forró, pillangós forgatagot érzek.

			Szent ég!

			Vastag és kemény, a vaskos hegye megcsillan a kandalló fényében, és követem a tekintetemmel, ahogy leveti a pólóját, megnyalja a tenyerét, majd hosszan végigsimít rajta, el nem engedve a tekintetem.

			– Akarod nézni? – kérdezi alig hallhatóan.

			Igen! Gyönyörű teste izzik a fényben, és megfeszül, ahogy simogatja magát, én pedig megnyalom az ajkaim, mert csak egy dologra vágyom. Arra, hogy lássam.

			Mosoly kúszik az arcára, visszafordítja a tekintetét a tévére, míg én felváltva rá és a filmre pillantok, és a szívem mindkettőtől egyre gyorsabban és hevesebben ver. Érzem a sikamlósságot a lábam között, és a karfának dőlök. A lány nyöszörgése, a zsaruk nyögései és a fiúk fojtott légzése betölti a kis teret. Noah mellkasán megcsillan az izzadság.

			A lányt keményen dugják, az első zsaru a melleit markolva elélvez benne, és a második azonnal a barátja autójának hátsó ülésére dobja, lehúzza a nadrágját, és ráereszkedik, hogy ő is elvegye a jussát.

			A pasija a visszapillantó tükörből nézi, és a lány átveti a lábát az első ülésen, hogy még szélesebbre tárja a combját, ahogy a zsaru teste újra és újra belecsapódik.

			Szaporán szedem a levegőt, a combom közötti fájdalom egyre mélyebb és lüktetőbb. Az egész alhasamat átjárja, és az alsó ajkamat harapdálva figyelem, ahogy Kaleb farmerjában is egyre nagyobbra nő a dudor.

			Istenem…

			Lejjebb csusszanok, hátradőlök a kanapén, és összeszorítom a combom, hogy enyhítsem a kellemetlen érzést. Noah megfogja a lábam, és az ölébe fekteti; lehunyja a szemét, az egyik kezét a combomon pihenteti, míg másikkal tovább izgatja magát.

			A zsaru hátradől, és a lány háttal neki lovagolja meg. A visszapillantó tükörben a barátjával szemez.

			– Te ribanc! – morogja a pasija, de látszik, hogy be van indulva.

			A lány az alsó ajkába harap, hogy elrejtse a mosolyát.

			Nyögések, sikoltások és egymásnak csapódó testek, a lány haja a testéhez tapad, ahogy a barátja végre sorra kerül rajta, és én alig kapok levegőt, minden porcikám életre kel, az idegszálaim forró táncot lejtenek a testemben, és olyan erős vágy jár át, hogy nem tudom megállni, és a tenyerem tövét a puncimhoz dörzsölöm.

			Még több idegszálam kezd lángoló táncba. Felnyögök.

			A kezem a takaró alatt, az ujjaimat a rövidnadrágom alá, a bugyim mélyére csúsztatom, és izgatni kezdem a csiklómat. Kaleb a farmerján keresztül dörzsöli a farkát, míg Noah hosszú, lassú mozdulatokkal veri ki magának, és a fogai között szívja be a levegőt, ahogy egyre jobban felizgul.

			Felhúzom az ingem, a pokróc gyapjús anyaga kellemesen cirógatja a mellbimbómat, és egy hajszálnyit lejjebb tolom a pizsamanadrágom, hogy a kezem jobban beférjen alá.

			Lehunyom a szemem, és átadom magam a fantáziának. Átadom magam a pillanatnak, és hogy senki sem állíthat meg bennünket.

			Az ujjaim megmártóznak a forró nedvességben, majd körözni kezdek a csiklómon, és egyre gyorsabban és gyorsabban dörzsölöm. Elképzelem, ahogy a combom között lágy ajkak nyalogatnak és kóstolnak.

			Előre-hátra ring a testem, ahogy a szájára gondolok. A fejére ott lent, ahogy elveszi, amit akar, és elmondja, mennyire édes a puncim.

			Ó, istenem. Egyre gyorsabban és gyorsabban körözök, és teljesen figyelmen kívül hagyom a huzatot meg a lecsúszott takarót, mert nem érdekel. Nem érdekel!

			A csípőm köröz, a mellbimbóim megkeményednek a hűvös levegőben, ahogy hátravetem a fejem, és megrázkódom az élvezettől, ahogy az ujjam hegye magamba csusszan.

			Istenem… annyira jó. A szám sarkába harapok, többre van szükségem.

			Több kell. Még…

			Hirtelen csendre leszek figyelmes. Megszűnt a film zaja. A szoba csendes, már nem hallom a lány sikításait és nyögdécselését. A szemeim kipattannak, de tovább körözök a csiklómon.

			Noah és Kaleb már nem a filmet nézi. Hanem engem.

			Zihálva kapkodok levegő után, ahogy az ujjaim leállnak.

			Ajkaim szétnyílnak, és lenézek: a pokróc a földön hever. Noah még mindig mellettem ül, de már nem markolja magát, és Kaleb felállt a fotelből, a kanapé mellől legelteti rajtam a szemét.

			A felsőm fel van csúszva, a melleim szabadon vannak, és kihúzom a kezem a rövidnadrágból, de képtelen vagyok megszólalni, vagy normálisan levegőt venni.

			A francba!

			Felpattanok, de Noah már ott van, fölém hajol, mielőtt esélyem lenne leszállni a kanapéról.

			– Ne hagyd abba – suttogja.

			Szemöldökét sebezhetően húzza össze, mintha fizikai fájdalmat okoznék neki.

			Megfogja a kezem. Megfeszülök, de nem húzódom el, és végignézem, ahogy az ujjaim elmerülnek az ajkai között.

			Ugyanazok az ujjak, amelyek az előbb még a csiklómon voltak.

			Egyesével megszívja őket, majd visszatolja a kezem a lábam közé.

			– Izgasd újra…

			Nem, én…

			Megpuszilja a homlokom, és visszacsúsztatja a farkát a nadrágjába.

			– Nincs semmi baj – nyugtat. – Izgasd a csiklód.

			A testem még mindig gyötri a vágy, a hátamon izzadság csorog végig. Kaleb egész testében megfeszül, szeme rám szegeződik.

			Ideges pillantást vetek rájuk, de szót fogadok, visszacsúsztatom az ujjam a bugyimba, és folytatom a játékot. Noah tekintete lassan a testemre kúszik, felfal a nézésével.

			– Nézd, mit rejtegetett a ruháim alatt – mondja Kalebnek.

			Kaleb a fotelhez sétál, leül a fejem mögé, és amikor felnézek, találkozik a tekintetünk. Lesimít egy hajtincset a homlokomról, míg Noah édes, könnyű csókokat lehel az arcomra.

			Az ujjaim egyre keményebben dolgoznak, ahogy mindketten fölém hajolnak, és engem mustrálnak.

			– Ez az – mondja Noah elkínzott hangon. Két kezébe fogja az arcom, és puszit nyom az ajkamra, majd megcsókol. – Jó kislány.

			Érzem, hogy ujjai becsúsznak a rövidnadrágom pántja alá, és elkezdi lehúzni rólam.

			Könyörgő tekintettel nézek fel rá.

			– Ne…

			– De.

			Letolja a rövidnadrágot és a bugyit a popsimon, hogy teljes rálátásuk legyen a lábam között munkálkodó ujjaimra.

			Noah ajkai megtalálják a hasam, ahonnan lefelé vándorolnak, és én azonnal mozdulok, hogy ellökjem a másik kezemmel – vagy talán, hogy magamhoz szorítsam, nem tudom –, de Kaleb megragadja a csuklóm, és elrántja a kezem.

			Belenézek a szemébe, és közben nyögdécselek a kis nedves köröktől, amiket leírok a csiklómon.

			– Úgy néz ki, mégis lesz valami, amivel játszadozhatunk a télen – mondja Noah a bátyjának.

			Ellenkezésre nyitom a számat, de Noah csókkal hallgattat el.

			– Ssss – suttogja.

			Úristen, annyira puhák az ajkai. Belenyögök a szájába.

			– Tiernan – zihálja, ahogy a csupasz puncimat izgató kezem figyeli. – Jézusom, tesó – mondja Kalebnek. – Nézz rá. Láttál már valaha ilyen szépet? Fogadjunk, hogy a legfinomabb szűk kis puncija van.

			Lehajol, megnyalja a mellbimbómat, és olyan érzés jár át, mintha mindjárt felrobbannék.

			– Noah – nyöszörgöm.

			– Tiernan – csókolja a bőröm, és a fogával izgatja a mellbimbóm. – Meg akarlak dugni.

			A szám fölé hajol, a farkát a csiklómat simogató kezemhez dörgöli.

			– Dugni akarlak. Egész télen.

			Ámulattal nézem a száját, készen arra, hogy letoljam a nadrágját, és hagyjam neki. Felnézek, és elkapom Kaleb tekintetét. Farkasszemet nézünk, miközben az öccsével csókolózom.

			– A legszexibb pipi mindvégig itt volt a házunkban – nyögi Noah, a teste érzékien mozog fölöttem. – A miénk vagy! – Az enyémhez préseli a homlokát. – A mi édes kislányunk. A miénk! Megértetted? – Puszit nyom a homlokomra, az orromra, és elveszem a kezem, mert a farkát akarom érezni. – A mi pipink. A miénk!

			Igen. Bólogatok. Nem érdekel. Senki másra nem vágyom.

			Úgy tűnik, egy lapon vagyunk, mert figyelmeztető pillantást vet a bátyjára. 

			– Nehogy megsebezd! Addig semmiképp, amíg nem szokott hozzánk.

			Mi van? Úgy érzem, félnem kellene, de felnézek Kalebre, és látom, hogy a szája sötét mosolyra húzódik. Abban a pillanatban nem érdekel, mit tesz velem. Akarom!

			– A szüzességed az enyém – suttogja Noah a szájam fölött, vigyorogva. – Csak meg kell ígérnem, hogy nem nyúlok a popsidhoz. Azt ő akarja.

			És az állával a bátyja felé int.

			Ökölbe szorítom a kezem, a gyomrom görcsbe rándul és bukfencezik az izgatottságtól, ahogy Noah csókjai alatt ívbe feszítem a nyakam.

			De hirtelen száraz, ugatásszerű hang töri meg a csendet.

			– Noah! 

			Lefagyok, egy pillanatra mozdulni sem tudok.

			Ó, a rohadt életbe!

			Ilyen nincs…

			Noah csókjai abbamaradnak, és a szemem kipattan, ahogy felismerem Jake hangját.

			Émelygek. Visszahúzom a rövidnadrágom, és lerántom az ingem, hogy eltakarjam magam.

			– Mi a francot csináltok? – morogja Jake.

			Noah felegyenesedik, látom az arcán a feszültséget és a belső viaskodást, de nyugalmat erőltet magára, és fojtottan elmosolyodik.

			Feláll, és az apja felé fordul.

			– Semmit, amit ő ne akarna.

			Felülök, Kaleb is feláll mögöttem, de képtelen vagyok a nagybátyám szemébe nézni. Csak a csupasz lábfejét és a nadrágja szárát bámulom, ahogy a legalsó lépcsőfokon ácsorog.

			– Mars lefeküdni – mondja.

			Noah habozik, de fogja az ingét, és Kalebbel a nyomában elindul felfelé a lépcsőn.

			Nem vagyok biztos benne, hogy egyáltalán visszanéznek-e rám, vagy ez az egész szórakoztató a számukra, de villámgyorsan felállok, hogy kövessem őket.

			– Te maradsz! – ragad meg Jake a karomnál fogva.

			Elfordítom a fejem, és érzem, hogy a tekintete belém ég.

			– Mi történt volna, ha nem jövök le? – kérdezi.

			Nem tudom. És azt sem tudom, miért szégyellem magam. Normál esetben, igen. Szégyellnem kellene magam. Tudva a rokoni viszonyunkat, ez így bajos. Az emberek okkal ítélnék el a dolgot.

			De nem mintha ő nem cuppant volna ugyanígy rám pár héttel ezelőtt.

			– Mi történt volna?

			– Nem tudom – válaszolom.

			Miért nem tőlük kérdezi?

			Egy vállrándítás minden, amit ki tudok préselni magamból, és felnézek rá, ahogy a szavakat keresem.

			– Nem… nem tudom.

			– Nem tudod? – Letépi rólam a pokrócot, és a felkaromnál fogva visszaráncigál a nappaliba. – Mit akartál, hogy történjen?

			– Nem tudom! – ordítom. – Én…

			– Mi?

			– Csak…

			Miért én vagyok bajban? Komolyan mérges?

			Vagy csak csalódott?

			– Mit akartál, hogy történjen?

			– Mindent… – suttogom, és könnyes szemekkel nézek fel rá. – Nem tudom, mi a baj velem. De én… mindenhol érzem!

			Résnyire szűkült szemekkel hallgat.

			– Mit érzel mindenhol?

			– Téged – suttogom, és lesütöm a tekintetem. – És őket.

			Ez a hely, a ház, a föld, a szél… ők. Érzem, hogy élek.

			– Neked is feláll, te is érzed – emlékeztetem az éjszakai légyottunkra a konyhában. – Nekem nem szabad éreznem?

			– Tizenhét éves vagy!

			– Tizennyolc – vicsorgom. – Eddig már akárkivel összefeküdhettem volna. A szüleimet sose érdekelte, de engem igen!

			Felnézek rá, ahogy közelebb húz magához, forró, dühös lélegzetvételei égetik a homlokom.

			– Senkit sem éreztem helyesnek… m-mostanáig.

			Erősen tart, a karom szorongatva forrong.

			Az ökle összeszorul körülöttem, az ujjai a húsomba vágnak, és nyöszörgök.

			– Jake…

			Ez fáj!

			Elenged, és megfordít, az egyik karjára dönt. Még levegőt venni sincs időm, mielőtt keményen a fenekemre csap, a csattanás visszhangzik az éjszakai csendben.

			A döbbenettől összeszorítom a szemem, levegőért kapkodok.

			– Most is jólesik? – kérdezi zihálva.

			Nem nézek rá. A vérem forr a dühtől, és egy részem legszívesebben sikítana, és visszaütne, de egy másik részem…

			Egy másik részem érzi, ahogy a gyomromat szorongató görcs ellazul. A szívem kalapál, és átjár az adrenalin.

			Most is jólesik?

			Lassan bólintok.

			Mégis mi a francot fogsz csinálni velem? Valamiért vérszemet kaptam. Ki akarom deríteni.

			Egy ideig hallgat.

			– Nem volt elég, kéne még? – hangzik végül a fenyegetés.

			Bólogatok.

			Még mindig a karjában tart, és felemelkedem, érzem a feszes, kemény karizmait és a vibráló testét. Érzem, hogy visszafojtja a lélegzetét.

			Annyira kemény. Tudom, hogy az.

			– Húzd le a nadrágod – utasít. – Hogy érezd a kezem.

			A fülemben érzem a pulzusom, ahogy reszkető kézzel letolom a rövid pizsamanadrágom. Pizsamaingben és bugyiban állok előtte.

			Leül a kanapéra, hátradől, és rám néz, a szeme végigpásztáz a testemen, le a lábam közé.

			– Gyere ide – hív. – A térdemre, hercegnő.

			Tiszta ideg vagyok, és mégis – a puncim összeszorul, amikor azt mondja, „hercegnő”. Azt akarom, hogy újra kimondja.

			Lassan az ölébe mászom, és hasra fekszem a térdén, ő pedig az egyik karját a hátamra fekteti, hogy helyben tartson.

			Nem a kezét kívánom. Csak az ujjait.

			Lehámozza a bugyimat, és a lélegzetem is elakad. Önkéntelenül lehunyom a szemem szégyenemben.

			De tetszik. Akarom. Akarom, hogy azt tegyen velem, amit csak akar. Azt…

			Rácsap a fenekemre, és nyöszörögve vonaglok, ahogy a fájdalom szétárad a jobb farpofámban. 

			Kifújja a levegőt, amit bent tartott, és esküszöm, hogy majdnem felnyög.

			Folytatja a fenekelést, a vágy tűzként lángol az ereimben, a kanapé pokrócát markolom, és a fejem hátravetve kiáltok fel.

			– Három – mordul fel. – Engeded, hogy a fiúk még egyszer hozzád érjenek?

			Megrázom a fejem.

			– Nem.

			Ismét rám csap, és felszisszenek, még úgy is, hogy ívbe feszült popsival mentem az ütése elé.

			– Nem, mi? – suttogja.

			– Nem, Jake bácsi – felelem.

			A keze ismét a csupasz fenekemen csattan.

			– Öt – lihegi. – Engeded, hogy lássák a tested?

			Még egy ütés.

			– Nem – nyöszörgöm. – Nem!

			És még egy.

			– Jó leszel?

			– Igen, Jake. – A puncimat a lábához dörgölöm, és egy izzadságcseppet érzek lecsorogni a homlokomon. – Jó leszek. Jó leszek.

			Újra rám csap, és előrelendülök, a puncim észveszejtően lüktet. Úristen, annyira nedves vagyok. A kezem a kanapéba mélyesztem. Szükségem van rá. Szükségem van a farkára.

			Újra. Újra. És újra. Egyre gyorsabban csapkodja a kis popsimat. Újra és újra és újra, és érzem, ahogy a kőkemény merevedése csaknem kiszúrja a farmerjét.

			Nyögök, lüktetek és jajdulok, a bugyim megfeszül a felső combomon, ahogy még szélesebbre próbálom tárni a lábam, de basszus… annyira nedves vagyok.

			– Jó leszel? – csap le újra, és érzem. Mindjárt ott vagyok. Mindjárt elélvezek.

			– Igen – lihegem. – Igen, igen, igen…

			Megmarkolom a pokrócot, és zihálva várom az újabb csattanást.

			De… az nem jön.

			Összeszorítom a combom, a testem összes izma pattanásig feszül, de ő abbahagyja. Ó, szent ég, kérlek! A helyére igazítja a bugyim, és könnyek szöknek a szemembe, mert mindenem sajog. Fáj, és a három férfi között teljesen be fogok golyózni.

			Felemel, lehúzza az ingem, majd puszit nyom a homlokomra, az orromra és az arcomra.

			Abbahagyja, és lehunyom a szemem, hogy visszatartsam a könnyeim.

			Az ujjai a lábam közé csusszannak, és árgus szemekkel figyelem, ahogy a combomra kifolyt nedvességtől tocsogva emeli fel őket. Az ujjaira pillant, összedörzsöli őket.

			– Ne kelljen még egyszer ezt tennem – mondja komoran. – Mindkettőnket megsebez.

			És azzal ellök magától, dörgő lépteitől visszhangzik a ház, ahogy felmegy a lépcsőn, és becsapja a hálószobája ajtaját.

			A könnyek pedig szabad utat találnak maguknak, ahogy az orgazmusom elhal, és vágytól éhező testtel ülök a csendben.

			Én erre nem vagyok képes.

			Nem élem túl ezt a rohadt telet.
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			Ez a fruska!

			Ahogy dacol, és minden adandó alkalommal szembeszegül velem. Az elmúlt hetek mosolyszünete csavarként hatolt a koponyám mélyére, míg gyönyörű, boldogtalan szemei máskor úgy húznak magukhoz, mintha a szívem horogra akadt volna.

			Nem az én hibám. Szerencséje volt, hogy ott voltam. Ilyennek akarta volna élete első szeretkezését? Kettővel egyszerre?

			Ők nem szeretik.

			Vonzódnak hozzá, persze, valószínűleg jobban is, mint a többi nőhöz, de Noah semmit sem vesz komolyan, Kaleb meg mindenkitől elzárkózik. Olyan boldog voltam, amikor visszajött a temetés után, de aggódtam, hogy az együtt töltött tél túl nagy kísértést jelentene.

			Nekem.

			Hogy a fenébe nem gondoltam erre a műsorra, amit lenyomtak?

			És a legrosszabb az egészben az, hogy fikarcnyi bűntudatot sem érez. Amikor a rákövetkező reggelen lesétált a konyhába, nem volt hajlandó rám nézni, és csupán egyszavas válaszokra méltatott, de szégyennek még a halvány jelét sem láttam rajta. Mosolygott Noah-ra, amikor narancslevet töltött és tojást szervírozott neki reggelire, és továbbra is gyönyörűen nézett ki a baseballsapka alól kilógó fonataival, feszes farmerben és Kaleb övével a dereka körül.

			Szép látvány, azt meg kell hagyni.

			Az éjszaka egyetlen emlékeztetője az arcán átsuhanó fájdalom volt, amikor lehuppant az asztalhoz a popsijára, amit előző este durván elfenekeltem ott a rohadt fotelben, a nappaliban.

			A farkam megkeményedik, ha csak rágondolok, mennyire kívántam őt akkor félmeztelenül az ölemben, és milyen édes illata volt az izzadságának, ahogy tűrte a büntetését.

			Felmordulok, és a fának támaszkodva fészkelődöm, a kabátom elnyeli a leheletem gőzét. A dűnén túl egy fehér farokra leszek figyelmes, és lassan felemelem a kezem, hogy intsek Tiernannek és a fiúknak, hogy arrafelé nézzenek. A fiúk már évek óta vadásznak, és mostanra már biztosan becserkészték volna ezt a szarvast, de itt az ideje, hogy Tiernan is elveszítse a vadász-szüzességét.

			Óvatos, csendes lépést tesz előre, elrejti a leheletét, ahogy tanítottam, és óvatosan felemeli a puskát. Normál esetben az évek során épített vadászállások egyikén ülnénk, de ebben a hideg téli időben napokig gubbaszthatnánk egy fán, mielőtt bármit látnánk. Meg kell tanulnia megtalálni a zsákmányt.

			Noah a fülébe suttog, végigkíséri a folyamaton. Célzás, belégzés, célpont beállítása, belégzés… És amint a tested összhangban van az állattal… lövés!

			De ő nem lő. Leengedi a vadászpuskát, és feláll.

			Megfeszítem az állam.

			Elindulok felé, hangtalanul lépkedek a hideg hóban. Odaérek hozzá, és megragadom az állát, kényszerítve, hogy rám nézzen.

			De elhúzódik.

			– Nem megy, oké?

			– Ha nem lövöd le, ecetes uborkát eszünk egész télen.

			– Hagyd békén – morogja Noah. – Lelövöm én.

			De mielőtt felemelhetné a puskát, rászólok.

			– Tiernan csinálja. – A fejemmel intek, hogy álljon Kaleb mellé, aki egy fának dőlve figyel minket. – Megy ez neki.

			– Menj a fenébe – mordul rám Tiernan.

			Noah tétován hátrál a bátyja mellé, és szúrós szemekkel nézi végig, ahogy leguggolok.

			– Guggolj már le – húzom a lányt is magam mellé.

			Lehasalok a hóba, a hideg átszivárog a terepmintás ruhámon, és figyelmeztető pillantást vetek rá.

			Fintorogva bár, de lehasal mellém, és a lombok közül les a szarvasra.

			A fehér kalap eltakarja a füle hegyét, de a fülcimpái pirosak, akárcsak az orra hegye. A haját két copfba fogta alul, és látom, hogy a szemében könnyek csillannak.

			Szűz Mária, kegyelmezz!

			– Akarod tudni, hogy a flancosan becsomagolt hús, amit megveszel a boltban, mint ment keresztül, mielőtt odakerült? – morgom. – Ezeknek az állatoknak sokkal jobb élete volt, mint annak a húsnak, amit megvásárolsz, úgyhogy szedd össze magad, leányzó, és adj enni a családodnak, a rohadt életbe!

			Az álla megremeg, ahogy az állatot fixírozza, és megfeszíti az arcvonásait.

			– Utállak!

			– De éhen halni még jobban!

			Felemeli a fegyvert, a könyökére támaszkodik, és belenéz a célkeresztbe.

			Az ujja ráfeszül a ravaszra, és halk zokogás tör fel belőle.

			El fogja rontani. El fogja véteni a lövést, mert a könnyektől nem lát rendesen, és a szarvas el fog menekülni.

			– Tiernan – mondom. – Nézz rám.

			A derült kék ég és a jég illata körbeleng bennünket, de az ártatlan arcától és tökéletes ajkaitól hideg verejték gyöngyözik a pórusaimon.

			– Bébi, nézz rám – kérlelem lágyan.

			Felém fordítja a fejét, szürke mágnesszemei találkoznak az enyémekkel.

			Lemorzsolok egy könnyet az arcáról.

			– Ha valami történik velem – vagy a fiúkkal –, tudnom kell, hogy túl tudsz élni itt fent – mondom lágyan, és a hüvelykujjammal újabb könnycseppet szárítok fel a szeme alól. – Ami a kamrában van, csak ideig-óráig elég. Ezt muszáj megtanítanom neked, jó?

			Remegve, de bólint, olyan édes és sebezhető. Istenem, belesajdul a szívem.

			Közelebb hajolok, puszit nyomok a halántékára.

			– Megőrjít a gondolat, hogy védtelenül maradsz. Kérlek, tedd meg nekem.

			Nyel egyet, mély lélegzetet vesz, és lenyugtatja a légzését, mielőtt ismét a célkeresztbe nézne.

			– Oké – suttogja.

			Őt figyelem, nem a szarvast, és teljesen elámulok. Annyira tiszta és ártatlan. Érintetlen, még csak most kel életre. Valami hatalmas rejtőzik a felszín alatt, és szeretném érezni, ahogy kitárulkozik a karjaimban. Tiernan egy lüktető erő a házban.

			Ő a lüktető erő.

			Lehet, hogy féltékeny voltam aznap este, amikor rajtakaptam őket – Noah-t rámászva a testére, és Kalebet úgy nézni rá, mint egy kiéhezett vad a zsákmányára. Vagy talán féltem attól, hogy ez mit tenne vele. Mind akartuk őt a hó előtt, és most állandóan arra emlékeztet, hogy ő az egyetlen, amit a szemeink megkaphatnak egész télen. Aggódom, hogy kezd elmosódni a határ, amin egyensúlyozom, hogy tényleg nélkülöznünk kell-e szép testekből télen.

			Ha most ilyen nehéz, mennyire lesz nehéz ellenállni neki, ahogy telnek a hideg, sötét, magányos hónapok?

			De végül is az a lényeg, hogy akarom őt.

			És nem szabadna.

			Lövés hasít a levegőbe, és pislogva térek vissza a valóságba. Lehajtott fejjel, csukott szemmel zokog, mire én felkapom a binokulárt, a szarvast kutatom.

			– Talált! – kiáltja Noah.

			A légzése megremeg, ahogy halkan sír, és tudom, hogy neki ennyi volt mára. Nem akarja látni.

			– Szedjétek össze! – utasítom a fiúkat. – Vigyétek haza! Megyünk mi is.

			A fiúk elsétálnak mellettünk, ropog a hó a talpuk alatt, és a testem még a beszűrődő jeges levegő ellenére is lángol.

			– Nem akartam csalódást okozni neked – mondja leszegett fejjel.

			– Nem is tetted.

			Felkapja a fejét, sötét tekintete lyukat fúr belém.

			– Azért csináltam, mert nem akartam csalódást okozni neked – magyarázza. – Miért érdekel az, hogy megfeleljek neked? Nem akarok megfelelni neked!

			Újra elkapja a tekintetét, leveszi a kalapját, és undorral méri végig magát.

			Laza tincsei a szemébe hullanak, és legszívesebben kisimítanám őket az arcából.

			– Minden, amit teszel, megfelel nekem.

			Hibáztathatom, amennyire csak akarom. A szépségét, az illatát, a nevetését és a dacosságát, a szeme villanását, amikor mosolyog, és ahogy kicsit boldogabbá tesz minket, azt, hogy még egy krumpliszsákban is jól nézne ki, ahogy a házamban járkál, de az igazat megvallva, pontosan az van, amit mondtam. Minden egyes nappal egyre kevésbé akarok ellenállni neki, és gyűlölöm magam érte.

			És még jobban gyűlölöm őt, amiért nem kaphatom meg.

			– Legközelebb könnyebb lesz – vigasztalom.

			– Nem lesz legközelebb.

			– De, ha enni akarsz.

			Felém lendül, és dühödten állkapcson vág. Fájdalom hasít az arcomba, és a következő pillanatban már sírva püföl, ahol ér.

			Elfordítom az arcom, védekezni próbálok, mielőtt mindkét csuklóját megragadnám. A karjánál fogva megfordítom, és ráereszkedem, a teste még a rajtunk lévő ruharétegeken keresztül is forrón préselődik az enyémhez.

			Kiszabadítja a kezét, és szabadulni próbál a testem szorításából, a vonaglásától vér tolul az ágyékomba.

			– Gyűlöllek! – zihálja, és ismét ütlegelni kezd. – Utállak! Egy vicc vagy!

			Vicsorgok, próbálom elkapni csapkodó öklét. Te kis ribanc!

			– A szüleim azért küldtek hozzád, mert gyűlöltek! – próbál lelökni magáról. – Azt akarták, hogy szenvedjek, és te voltál a legrosszabb, amit tehettek velem!

			– Lehetséges – mordulok rá, hogy félbeszakítsam. – Vagy talán rosszul érezték magukat amiatt, amit elvettek tőlem, úgyhogy téged adtak nekem. – A tarkójánál fogva húzom közel a számhoz. – Hogy leróják a tartozásukat. Ennyi vagy, Tiernan. Egy fizetség.

			A teste megremeg, ahogy felnéz rám, a szemében ugyanaz a kétségbeesett szenvedély lobban, amit a konyhában láttam azon az éjszakán, amikor először megcsókoltam.

			A számba suttog, a hangja könnyektől terhes.

			– Egy fizetség, amit soha nem fogsz behajtani, mert túl vén és megkeseredett vagy ahhoz, hogy kiélvezd.

			A szemem villámokat szór.

			És a farkam majd’ szétdurran.

			A számmal fojtom bele a levegőt, és olyan erősen szívok az ajkába, hogy felnyög.

			De visszacsókol. De még mennyire! Széttárom a kabátját, ujjaim bekúsznak a pulóvere, majd az inge alá, és kezembe veszem a telt keblét.

			Felnyög, a fejét balra, majd jobbra fordítja, és eszét vesztve csókol. Széttárja a vadásznadrágom, bedugja a kezét a bokszeralsóm mélyére, és megragadja a farkam.

			– Ah – nyögöm, és a tenyeréhez dörgölőzöm. – Tiernan…

			Keményen ver, a nyelvét a számba csúsztatja, kóstol és ízlel. Forog a világ a szemhéjam mögött. Az ágyamban akarom. Most.

			A homlokom az övének nyomom, és magamhoz szorítom. Fenséges a csaj.

			És a miénk. Az apja mehet a pokolba.

			A testünk mozgásba kezd, ahogy a tenyerében mozgok, ő pedig a csípőjét a kezemnek szorítja, lihegve csókolózunk, mígnem kész vagyok letépni a ruháit, de kurvára hideg van, és ezt nem tudjuk itt csinálni. De nem akarom megvárni, amíg hazaérünk.

			– Nézz a lábad elé, ember! – kiáltja Noah, és fagyos lélegzetet veszek.

			Gyengéd csókokat hint a nyakamra, de aztán abbahagyja, és mindketten a hóban ropogó léptekre összpontosítunk.

			A fenébe!

			Elengedem a mellét, és lehúzom az ingét, majd a pulcsiját, mielőtt lefejteném a kezét a farkamról.

			 – Szállj be a rohadt kocsiba – mordulok rá suttogva.

			Felállok, látom, hogy Noah Kaleb mögött sétál, a szarvasbika ernyedten lóg a bátyja nyakában, és azonnal elfordulok, hogy összecipzározzam a sínadrágom.

			A pokolba is! Valamelyik fiamé kellene legyen. Miért állítottam meg őket azon az éjszakán? Ha hagytam volna, hogy megtörténjen, most nem tartanánk itt.

			Tiernan felegyenesedik, én meg elveszem a puskáját, és a sajátommal együtt visszaviszem a terepjáróhoz. Ő szorosan a nyomomban.

			– Megyünk utánatok! – kiáltom a fiúknak, akik épp most teszik fel a tetemet a fekete Chevrolet platójára. – Álljatok neki a szarvasnak!

			– Igenis! – lelkendezik Noah, és ahogy kilép a vadászruhájából, megpattint egy sört.

			Beindítom a másik autót, és bekapcsolom a fűtést. Tiernan kinyitja a szemközti hátsó ajtót, hogy lehámozza magáról a kabátot és a vadásznadrágot, majd az ülésre dobja őket.

			Becsapom az ajtót, megkerülöm a kocsit, levetem a kabátom, és egy kézzel bedobom a hátsó ülésre, míg a másik kezemmel szorosan magamhoz húzom.

			Magamhoz szorítom, beszívom a haja illatát, és a fülke másik oldalának takarásába mozdítom magunkat, hogy a fiúk látóterén kívül kerüljünk.

			Megfordul, a kezét a pólóm alatti csupasz hasamra csúsztatja, míg én próbálom kibújtatni a pulóveréből.

			– Hé, Tiernan! – kiáltja Noah.

			A nyitott ajtón át kukucskálok a fagyos ablak irányába. Esélytelen, hogy lásson minket, ahogy áthúzom a fején a pulóvert, és a testünk egymáshoz dörgölőzik. Ő a flanelje gombjaival van elfoglalva.

			– Gyere velünk! – hívja. – Van nálunk söööööör!

			Kiéhezve bámulja a számat, és én a csípőjénél fogva rántom magamhoz.

			– Hazavihetnek – suttogja a számba. – Ha akarod.

			Felnyögök, a farkam fájón feszül az alsómnak.

			A karomba vonom, ismét magamhoz ölelem, és mélyen megcsókolom.

			– Nem – lehelem az ajkaira. – Maradj velem.

			Kétségbeesett vággyal néz fel rám, és bólint.

			Nagy nehezen kigombolom a farmerjét, és becsúsztatom a kezem, miközben ő az ingem markolva nyögdécsel, ahogy a punciját cirógatom.

			Elmosolyodom.

			– Induljatok! – kiáltom válaszul a fiúknak. – Én hazaviszem!

			Szemhéjam megrebben a puha, csupasz bőr érzésétől, és a szűk punci forrósága átszivárog a kezembe, fel a karomon, az egész testemre.

			Úristen, mennyei érzés. Az ajkam végigsiklik a homlokán, csókot lehelek rá, miközben simogatom.

			– Attól, hogy megölöd a szarvast, még nem lesz étel az asztalon – kiáltja Noah. – Ezt is meg kell tanulnia!

			Morcosan szakítom el a szám nyöszörgő ajkaitól.

			– Elvégezte a dolgát mára! – kiáltom vissza. – Menjetek!

			Hallom a nevetését, ahogy csókokat lehel a nyakamra. Lehunyom a szemem, és hallom, hogy a másik kocsi elindul.

			Ez az!

			Megragadom a tarkóját, és magamhoz rántom, két kis copfját már csak az ige tartja. Éhesen falja a számat, és a csókunkat meg nem szakítva felnézek, átkukucskálok az ablakon, hogy megbizonyosodjak róla, a terepjáró hátsó lámpái eltűnnek a sötétedő domb mögött. 

			A nap már lement. Hamarosan besötétedik, de nem érdekel.

			A terepjáró elkanyarodik, majd… eltűnik.

			Leveszem a flanelinget, ő pedig leráncigálja rólam a pólót, és én a nyakát marcangolom, majd letolom a nadrágját.

			Lehámozom a feneke ívén, a cicanadrágjával együtt, és a csupasz punciját izgató kezemre pillantok.

			– Nincs rajtad bugyi? – kérdezem elfúló hangon.

			Az inge a karján lóg, megadja magát a szorításomnak, és hátradönti a fejét, ahogy végigcsókolom a nyakát, majd a számmal végigsimítok feszes, gyönyörű mellén, le a hasán, egészen a combjai közötti V-vonalig. Nyalom és harapdálom, beszívom a bőrét, a forró íztől kavarog a fejem.

			A fejem tartja, ahogy a punciját nyalom, és próbálom leszedni róla a hülye nadrágját.

			– Fázom – zihálja.

			Felállok, a karomba zárom, és szorosan megcsókolom.

			– Addig se tudok leállni, hogy beülj a rohadt autóba – nevetek fel.

			Az ajkam szívja, majdnem felfal, de egy pillanatra ellök magától, és bemászik a hátsó ülésre. Hátradől, a karján támaszkodik, és önelégült vigyorral az arcán nyújtja felém a lábait.

			Mosolyogva húzom le az egyik bakancsát. Majd a másikat is lerántom, és mindkettőt feldobom a platóra. De ahogy beljebb kúszna, a bokájánál fogva visszahúzom, az inge lazán lóg az egyik vállán, és a feszes, kemény mellbimbójának látványától kiszárad a szám. Lehúzom a farmerjét, és az ingével együtt az első ülésre dobom.

			Bemászom.

			Becsapom az ajtót, és elhelyezkedem fölötte, ő pedig hátrébb csusszan, hogy helyet csináljon nekem. A tekintetem végigsiklik a testén, már csak a combközépig érő fehér zokni van rajta, kék csíkokkal a tetején. 

			Hátradől a karjára, de a térdét behajlítja, keresztbe teszi a bokáit, és szégyenlősen pillant fel rám.

			Az egyik copfja a mellkasára lóg, a kezembe veszem, és végigsimítok rajta.

			Könyörgöm, valaki állítson meg! Könyörgöm!

			A térdhajlatánál fogva széthúzom a lábait, a combjai széttárulnak előttem. A puncija rózsaszínen, feszesen és csodásan várja, hogy magamévá tegyem, de…

			A fenébe! Lehajtom a fejem, levegő után kapkodok. 

			– Egy hajszálra vagyok attól, hogy elveszítsem a fejem, Tiernan – sziszegem. – Állíts meg. Kérlek, csak mondd, hogy hagyjam abba!

			Feltápászkodik, huncut csókokat hint a nyakamra, az államra, fel a számig.

			A tekintetünk találkozik, könnyeket látok a szemében.

			– Tudod, miért küldtek a szüleim hozzád? – kérdezi, a hangja nem több suttogásnál. – Mert a légynek se tudnál ártani.

			Megfeszülök finom csókjai alatt.

			– Soha nem fosztanál meg az örökségemtől, mielőtt elég idős lennék, hogy hozzáférjek – mondja, a hangjából cseng a gúnyos szórakozás, ahogy ujjai lefelé haladnak a hasamon. – Meg se fordulna a fejedben, hogy erőszakkal tarts itt. – Megcsókol, és mélyen a szemembe néz. –, vagy hogy szembeszállj velem… egy de Haasszal.

			A fogam csikorgatom, a szívem vadul dübörög. Tessék?

			– Úgyhogy ne aggódj – leheli. – Nem félek tőled. Úgyse veszel el semmit, amire vágysz. Melletted biztonságban vagyok. Mert gyenge vagy. Apám is megmondta. – Majd leereszkedő mosolyt villant felém. – Sose aggódtam.

			Újabb puszit nyomna rám, de elhúzódom, és mérgesen meredek rá.

			Megmondta, mi?

			Villámgyorsan mozdulok felé, megragadom Hannes de Haas kicsi lányát, és a seggét az ülésre nyomom. Hallom a nyöszörgését, ahogy lejjebb csúszik.

			Rávetem magam, elmerülök a rózsaszín puncijában, a combjait szélesre tárom magam előtt.

			– Áá! – sikít fel. – Vicceltem! Bocsi!

			A karom az egyik combja köré tekerem, és magamhoz szorítom, míg ő ívbe feszülő gerinccel vonaglik alattam.

			– Hogy mondod? – kérdezem kihívóan, és a nyelvem egyenletes, kemény köröket ír le a kis gombon.

			– Bo… Bocsi – dadogja. – Bocsánat, Jake. Úristen.

			Így-így. Azt akarom, hogy az a szarházi hallja, ahogy a kicsi lánya a nevem kiabálja, bárhol is legyen. Azt akarom, hogy tudja, a kicsi lánya mennyire szereti Jake bácsikáját.

			Szívom és nyalom, harapdálom és csókolom a punciját, a combjai belső felét, és a nyelvem hegyével izgatom a feszes kis lyukat. Felnyög, amikor ezt csinálom, úgyhogy megismétlem, élvezem az ízét és azt, hogy ilyen szűk. A farkam ágaskodik, előváladék csorog a hegyén, és tovább nyalom, de közben kicsatolom a vadásznadrágom és a farmerom. Jézusom. Ha csak rágondolok, hogy milyen szűk…

			A körmeit a combjába vájja, és megszívom a csiklóját, gyengéden a fogam közé veszem, és a hasa egyre gyorsabban emelkedik és süllyed.

			Felemelkedem, a hüvelykujjammal körözök a kis gombon, szemem a fel-le pattogó melleire tapad.

			– Úgy örülök, hogy ideköltöztél hozzánk, bébi – mondom. – Hagyjam abba?

			A rajta munkálkodó kezemet nézi.

			– Ne – vágja rá suttogva. – Kérlek, csináld még!

			Körmei a combjába mélyednek.

			– Mit csináljak még?

			– Nyalj.

			– Na és hol nyaljalak? – incselkedem, hogy a kis ribanc egy életre megbánja, hogy gyengének nevezett.

			– A puncim – mondja, és megnedvesíti az ajkát. – Tetszik, amikor azt csinálod. Kérlek, csináld még.

			Visszadől az ülésre, lehunyja a szemét, és éhesen tolja a csípőjét a kezemnek.

			– Kérlek, nyalj még ott lent.

			Hú, mit tesznek velem ezek a szavak! Ágyban kellene lennünk. Egyik kezemmel a farkam markolom, lassan verem, míg lehajolok, és tovább izgatom a nyelvemmel, mert annyira szereti.

			Körözök és harapdálok, szopom és nyalom, egy ütemben gyorsulok a lélegzetvételeivel, ahogy a tüdeje újra és újra megtelik.

			– Igen, igen – nyögi, és még szélesebbre tárja a lábait, az egyiket átveti a két első ülés között, míg a másikat a hátsó ülés háttámlájának dönti. – El fogok élvezni. Úristen! – reszket, szaporán szedi a levegőt. – Úristen, Jake, annyira jól csinálod! – Beszívja a levegőt, és tudom, hogy közeledik az orgazmusa, és…

			Megállok, a nyelvem abbahagyja a csiklója izgatását, és felemelem a fejem.

			A szeme csukva marad, de egy pillanattal később fájdalom terül szét az arcán, és kinyitja. Látja, hogy őt nézem.

			– Neee – könyörög. – Ne hagyd abba. Kérlek. Mit csinálsz?

			Apró csókot hagyok a csiklóján, ami úgy pulzál, mintha most futott volna le egy maratont, és majdnem megsajnálom.

			Felegyenesedem, úgy nézek le rá.

			– Jake – nyöszörgi, mintha mindjárt sírva fakadna.

			De a kezei már el is merülnek a lábai között, hogy befejezze, amit elkezdtem. Az oldalához szegezem a csuklóit.

			– Kérlek! – vonaglik a kielégítetlen vágytól.

			Lehajolok, apró puszikat hintek a hasára.

			– Sose venném el az örökséged, mert hidegen hagy a pénzed – mondom a puszik között. – Meg se fordulna a fejemben, hogy erőszakkal tartsalak itt, mert nem is kell. Kedvelsz engem.

			Gúnyosan vigyorgok, és csókjaim a mellei felé vándorolnak, megnyalom a bimbóját.

			– Úgyhogy ne aggódj – gúnyolom. – Nem akarom, hogy félj tőlem. Gyűlöltem a seggnyaló szüleidet, de itt hagytak nekem egy csinos kis pipit, aki imádja, ha a punciját nyalom.

			A tenyerem a lábai közé tapasztom, a csiklóján körözök, és a középső ujjam hegyét bemártom a kis pinájába.

			A csípője kilő az ülésből. Visszanyomom a hasát, és újra bedugom az ujjam hegyét, kis nedvességet kenek a bejárata köré.

			Ezúttal kissé mélyebbre csúsztatom.

			Felül, két kezével megragadja a csuklóm.

			– Ne…

			Szájon csókolom, puha ajkai viszonozzák a támadást.

			– Tudom. Még szűz vagy. Semmi baj – nyugtatom, és nedves köröket írok le az egész punciján. – Előkészítelek.

			Az ujjam hegyét bent tartom, és újra nyalni kezdem a csiklóját, mire ismét elönti az élvezet, és ezúttal megadom neki az orgazmust, amit az előbb nem kapott meg a csípős kis nyelve miatt.

			– Jake bácsi – nyögi. – Ne hagyd abba! Kérlek, ne hagyd abba!

			– Nem fogom, bébi – mormogom. – A tiéd. Vedd el.

			Szívom és nyalom, a szám egyre gyorsabban mozog rajta, ahogy egyre jobban felizgul, és a nyögései egyre kontrollálatlanabbak lesznek. Ki-be mozgatom az ujjam hegyét, és amikor elkezd szembejönni vele, és a kezét a feje fölötti ajtónak támasztja, hogy a testét az ujjamnak lökje, magamban elmosolyodom, mert készen áll rá, hogy megtöltsem. Tudja, hogy ez kell neki.

			Nyögdécsel, a mellei előre-hátra pattognak a szám és az ujjaim ritmusára, és a halálomon vagyok, mert az ujjam köré fonódó szűk kis puncija lángra lobbantja a testem. Nedves és puha, és az ujjam köré fonódó szűk érzés csak egy ízelítő abból, amit a farkam fog érezni egy perc múlva.

			A puncija megfeszül, a légzése lapossá válik, beharapja az alsó ajkát és összeszorított szemmel nyögdécsel.

			– Jake! – sikít fel, és érzem. Nedvesen és forrón áztatja az ujjam, és egy hajszál választ el attól, hogy én is elélvezzek.

			Basszus.

			Felemelkedem, és a szemem a testére tapad, ahogy a középső tárolóba nyúlok óvszerért.

			– Ne – nyöszörög, és felül, hogy egy vonalban legyen velem. – Gumi nélkül. Kérlek! Teljesen akarom érezni az első alkalommal.

			A farkam összerándul a vágytól, mert én is erre vágyom. Semmit nem akarok közöttünk.

			De megrázom a fejem.

			– Nem fogom tudni kihúzni – mondom. – Az első alkalommal semmiképp.

			A hasam csókolgatja.

			– Általában gumizol?

			Magamhoz szorítom a fejét, az ajkaiban gyönyörködöm.

			– Mindig.

			Az utolsó nő, akit gumi nélkül dugtam, a feleségem volt, tizenhat évvel ezelőtt.

			Hosszasan méreget.

			– Régóta tabin vagyok – mondja. – Dugj meg csupaszon.

			Megnyalja a hasamat, mire az megfeszül.

			Könnyű izzadságréteg borítja a tarkóját, és visszanyomom az ülésre, ráereszkedem, és a száját ízlelgetem.

			A kezei a csípőmre vándorolnak, ketten toljuk le a farmerom és a vadásznadrágom, és amint a hosszú, kemény farkam szabaddá válik, a keze azonnal köré fonódik.

			Mindenem megduzzad és felforrósodik, a gyomrom lángol.

			– Basszus, Tiernan! – mormogom a szájába. – Rohadt élet.

			Megnyalja a szám, ahogy a bejárata köré helyezkedek, és a karomra támaszkodom, hogy lenézzek rá, ahogy belehatolok.

			– Tárd szét a lábaid – mondom.

			Az egyiket az első ülések közé lendíti, míg a másikat a hátsó ülés támlájának támasztja, és egy kézzel megmarkolom az ajtót a feje fölött, a másikkal a csípőjét tartom, ahogy előrelendülök, és felnyársalom a farkammal.

			– Áááá! – kiált fel, és a körmeit a mellkasomba mélyeszti.

			A karom majdnem megadja magát.

			– Tiernan – nyögöm, és lehunyom a szemem az élvezettől. Annyira forró és szűk. És annyira nedves! Reszket, a szája tátva a meglepetéstől vagy a fájdalomtól, nem tudom.

			Lehajolok, hogy megcsókoljam.

			– Ügyes vagy. Csak kapaszkodj belém.

			Lelassul a lélegzete, és utálom, hogy ezt kell tennem, de jobb, ha nem szólok neki. Kicsusszanok belőle, majdnem teljesen, majd lökök, és ezúttal teljesen megtöltöm.

			A gerince ívbe feszül, az arcán fájdalmas kifejezés suhan át, és összeszorítja a szemét, nyöszörög.

			Gyengéden csókolom.

			– Jó kislány.

			– Úristen!

			Beletelik egy percbe, mire sikerül kinyitnia a szemét, de amint a légzése lenyugszik, és a teste ellazul, végigsimít a hátamon, és megcsókol.

			– Ez volt a nehéz része – harapdálom az ajkait, ahogy elhelyezkedem a combjai között. – Most jön a jó rész.

			Belecsúsztatom a farkam, lassan és mélyen töltöm meg, ahogy szereti. Széttárja a lábait, és a karomon támaszkodva nézek le a testére, ahogy felkínálja magát nekem, és befogad.

			Csinos mellei fel-le mozognak, és szabad kezemmel a testét simogatom, megmarkolom a mellét, a nyakát és az arcát cirógatom.

			– Te jó ég – nyögi. – Amikor olyan mélyen vagy…

			Elmosolyodom, és ráereszkedem. Keményen pumpálom, közben a nyakát és a fülcimpáját szívom, majd a szájára vetem magam.

			– Tetszik? – incselkedek.

			Bólint. Majd megragadja a derekam, és ő irányítja a lökéseim, a csípőjével ágaskodik felém.

			Ez az, igen. Folyékony forróság járja át a testem, és egyre erősebben és keményebben döföm.

			– Igen – nyögi, és belém kapaszkodik, közelebb hajol, hogy a nyakamba csókoljon. – Olyan jól csinálod. Abba ne hagyd! – A szája egy vonalba kerül az enyémmel, a lehelete forró és nedves. – Ne hagyd abba. Ne hagyd abba! 

			Minden idegszálam lángol, és érzem, ahogy a forróság körülölel, és feljebb tolom a combját, hogy még keményebben dugjam.

			– Tiernan!

			Mélyen megcsókolom, lenyalom az izzadságát, elveszek az autó fülledtségében, és belekóstolok az évekkel ezelőtti életembe, amikor boldogan haltam volna meg, ha ezt csinálhatom valakivel életem végéig.

			Lenézek Tiernanre, a teste befogad mindent, amit adok neki, és esküszöm, hogy egészben akarom őt lenyelni. Már el is felejtettem, milyen érzés ez.

			Amikor tényleg boldoggá akarsz tenni valakit.

			Felül, a tincsei az arcára tapadnak, és a nyelvét a számba mélyeszti, a teste megfeszül és megremeg, ahogy a nyögése végigsöpör a torkomon.

			A puncija összerándul, és tudom, hogy már nem kell visszatartanom.

			Felsikít, én pedig hátravetem a fejem, és újra és újra belehatolok, egyre erősebben és erősebben.

			Forróság tölti el az ágyékomat, a vérem felpezsdül, és elélvezek, az utolsó lökéssel mélyen belelövellem magam.

			A tüdőm kiürül, és majdnem összeesem, ahogy a fejem a vállára hajtom.

			– Azt a mindenit – mormogom, és alig kapok levegőt.

			A karjai körülölelnek, a combjai a derekam köré fonódnak, és végigsimítok a lábán, a cuki zokniján és a szexi combjain, a popsija ívén át fel a felsőtestén.

			Felemelem a fejem, és ránézek.

			– Meg ne szólalj – utasít azonnal. – El fogod rontani. A bűntudat várhat.

			Felnevetek, puszit nyomok a homlokára és az ajkára, mielőtt lehajolnék, hogy a számba vegyem a bimbóját.

			– Nem akarok indulni – mondom. – De ha üzemanyag nélkül maradunk, akkor itt fogunk megfagyni.

			– Sebaj – Kidomborítja a mellkasát, a melle a számba siklik, mire felnyög. – Úgyis izzadok.

			A körmeit végighúzza a hátamon, míg én végigcsókolom a testét, majd hátradőlök, hogy szemügyre vegyem.

			Csillog és ragyog, gyönyörűen szétcsinálva a kocsim hátsó ülésén.

			Felül, enyhén széttárja a combjait, és az egyik kezét a lábai közé csúsztatja, majd lekukucskál, mintha látni akarna valamit.

			Mosolyra húzódik a szám.

			– Valami változásra vársz?

			Szégyenlősen elmosolyodik.

			Majd tágra nyílt szemekkel a szemembe néz.

			– Csinálhatjuk újra?

			A szám tátva marad, és megint kőkemény vagyok.

			Jézusom.

			Igen. Jó. Legyen. Mindegy. Minél tovább maradunk az autóban, annál később kell szembenéznem magammal.

			– Ültél már műbikán? – kérdezem.

			Bólint.

			– Egyszer egy vásárban.

			Felülök, és az ölembe húzom, hogy lovagló pózban legyen rajtam.

			– Na, ez is olyan lesz.

			És azzal megcsókolom, majd újra belehatolok.
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			Tizenkilenc fok van, mégis pokolian izzadok. A karjaimba kapom Tiernant, a végtagjai körém fonódnak, ahogy felviszem a lépcsőn, és egymást kóstolgatva, csókolózva közeledünk az ajtóhoz.

			– Le ne ess – motyogja két csók között.

			– Nem fogok.

			Azzal a lendülettel beütöm a sípcsontom az egyik székbe, morgolódva botladozom tovább.

			A fenébe!

			Még jobban összefonódunk, de így sem tudja visszafojtani a nevetését.

			A farmerja még mindig ki van gombolva, az inge is félig, míg az enyém teljesen széttárva lebeg. Túl nagy most a forróság. Az ajtóhoz érünk, feljebb emelem a karomban, és mélyen a szemébe nézek.

			– Megbántad?

			Nem a fizikai részére gondolok, hanem… Nem is tudom.

			Túl öreg vagyok. Ő meg túl fiatal. Hiba volt.

			De tudom jól, ha egy szikrányi esélyem is lenne, újra megtenném. Túl régóta nem volt ilyen jó dolgom.

			Megérinti az arcom, a tekintete gyengéd.

			– Nem – válaszolja végül. – Örülök, hogy veled történt.

			Felnézek rá.

			Közelebb hajol, és lehunyom a szemem, hogy kiélvezzem a csókjait a homlokomon, az arcomon, végül pedig a számon.

			– Senki mással nem lett volna ilyen tökéletes – mondja. – Gyengéd voltál, nem sietted el, és tettél érte, hogy élvezzem. – Az enyémnek dönti a homlokát. – Örülök, hogy veled volt.

			Összeszorul a torkom, megragadom a nyakát, magamhoz húzom, és megcsókolom. Még mindig bűntudatom van, de… neki legalább nincs, és ezért egyelőre csak hálás lehetek.

			És a szavai egy része megnyugvással tölt el. Az olyan seggfejek, mint Holcomb nem törődtek volna azzal, hogy élvezze, és a korabelieknek nem lett volna elég tapasztalata ahhoz, hogy kellően kényeztessék. Tizennyolc évesen én se tudtam, hogy kell. Legalább ezt meg tudtam adni neki.

			De vajon különleges volt?

			Elönt az édes szája, az íze, a bensőmet felforrósító melegség a lábai között, és még jobban magamhoz szorítom, a felhők között érzem magam, és egy örökkévalóság óta először akarok mosolyogni. Olyan vele, mint…

			Mint Florával.

			Annyi különbséggel, hogy Tiernannel minden könnyebb. Úgy érzem, nem bánthatom. Ő erős.

			– Ez nem történhet meg újra – mondom.

			Bólint, a szemében huncutság villan, ahogy lenéz rám.

			– Okés.

			De a hangja túlságosan megadó. Mintha nem hinne nekem.

			– Komolyan mondom – erősködöm. – Egyetemre mész. Eszedbe ne jusson belém szeretni.

			– Nem fogok.

			Nem vesz komolyan.

			– Kiadtuk a felgyülemlett feszkót, és remélhetőleg méltón beavattalak a felnőtt életbe – magyarázom. – De ennyi. Ennek itt és most vége.

			– Vettem.

			Ribanc.

			A kilincsért tapogatózom, és lábra állítom, mindketten igyekszünk visszafojtani a mosolyunkat. Tudja jól, hogy hosszú hónapok hideg, magányos éjszakái várnak rá, hogy gyönyörű testével tőrbe csaljon.

			– Van több térdzokni is ott, ahonnan ez jött? – kérdezem, és szélesre tárom az ajtót.

			– Miért érdekel? – incselkedik.

			Nevetgélve lépünk be a házba, de a fiúkkal találjuk szembe magunkat, akik a nappaliból figyelnek árgus szemekkel.

			Noah végigmér, és ismét leesik, hogy a pólóm kigombolva, Tiernan haja pedig olyan, mint egy szénaboglya.

			A rohadt életbe! Lehervad a mosoly az arcomról.

			Kaleb a kandalló melletti fotelből bámul ránk, míg Noah a válla fölött figyel minket, és a hangok alapján épp egy pakli kártyát kever, de nem látom, mit tart a kezében.

			Tiernan megmerevedik, felnéz rám.

			– Mit szólsz, ha most mész lefeküdni? – súgom oda neki.

			Bólint, még vet egy utolsó pillantást a fiúk irányába, majd az ingét szorongatva elindul felfelé a lépcsőn.

			A tekintetüket kerülve levetem a pólóm, elindulok a konyhán át a műhely felé, és hallom, hogy felállnak a helyükről, és követnek.

			Megnyitom a csapot, és bedugom a fejem a hideg víz alá, az izmaim és az idegeim élvezettel lazulnak el a jeges fürdő alatt.

			A víz a hajamra ömlik, lecsorog a nyakamra, és gyorsan iszom egyet, mielőtt elzárom a csapot, és lekapok egy törülközőt a szárítóról.

			Kaleb még mindig a falnak dőlve rostokol a lépcsőn, míg Noah közvetlenül mellőlem mered rám.

			– Elcsesztem – mondom, míg az arcom és a nyakam törölgetem.

			Tiernan mi a fenét gondol majd erről húsz év múlva?

			– Tudom, hogy elcsesztem.

			Noah kővé dermedve áll mellettem, de hirtelen valami elpattan. Meglendíti a karját, és mindent lesöpör a szárító tetejéről.

			Több tároló és egy szennyeskosár zuhan a padlóra, majd felkap egy festékesvödröt, és a garázsajtóhoz vágja. Hangos csattanással csapódik neki, majd néhány percig imbolyog, míg végül megáll.

			Nehezen veszi a levegőt.

			– És ha én is őt akarom?

			– Te nem őt akarod – csóválom meg a fejem, és elhajítom a törülközőt. – De bármibe belekapaszkodnál, ami itt tarthat.

			– És te? Nem fogod feleségül venni és itt tartani. Kölyköket csinálni, és minden szarság – mordul rám. – Tavasszal elhúz innen. Elmegy egyetemre, és továbblép. És lehet, hogy én is húzok vele.

			Megrándul az állkapcsom, és odalépek hozzá, egy hajszálnyival lehetek magasabb nála, ahogy lenézek rá.

			– Nem osztozom egy nőn a fiaimmal.

			– Milyen kényelmes! – vicsorogja. – Azután, hogy elvetted tőlünk akkor este. A miénk volt először.

			– Ez nem igaz. Emlékeztek az utolsó verseny utáni estére, amikor a fene tudja, kivel voltatok fent? Mi ketten a konyhában voltunk. El kellett… – Lesütöm a szemem, elvörösödöm szégyenemben. – Nem mentünk messzire, de valami elkezdődött azon az éjszakán.

			– Kaleb már akkor rajta volt ugyanitt, amikor hetekkel ezelőtt hazajött a vadászatból! – vág vissza Noah.

			Mi van? Kalebre szegezem a tekintetem, lassan felemeli a fejét, hogy a szemembe nézzen.

			Nem, ilyen nincs!

			– De a szüzessége már úgyis a tiéd, szóval… – teszi hozzá Noah gúnyosan.

			Szúrós pillantást vetek rá. Tudom, hogy igaza van. Sokkal jobban illenének hozzá, mint én.

			De…

			– Kedvelem – mondja Noah, a hangja szokatlanul gyengéd. – Vannak pillanatok, amikor csak arra vágyom, hogy a közelében legyek.

			A szemébe nézek.

			– Nem fogok leállni, csak ha ő kér rá – figyelmeztet.

			Most erre mit mondjak? „Ő az enyém! Szállj le róla. Nem lehet a tiéd, mert… miért is?” Miért ne lehetne az övé?

			Nem formálok jogot rá. El fog menni, és ennek vége lesz, mert így van rendjén. Nem veszem el tőle az életét, és nem kényszerítem rá, hogy itt maradjon.

			Nem lett volna szabad hozzáérnem. 

			Lassan bólogatni kezdek.

			– Csak viselkedjetek úriemberként – mondom. – Jogában áll dönteni. De viselkedjetek!

			Mosolyra húzódik a szája, és elhátrál, a bátyjával a nyomában eltűnnek a házban.

			Ez így helyes, nem? Eleve semmi keresnivalóm nem volt a bugyijában. Nem akarom, hogy azt higgye, nem kívánom, de azt sem akarom, hogy kötődni kezdjen. Jobb idő előtt abbahagyni, mint megvárni, míg már túl késő.

			Lerúgom a bakancsom, és visszasétálok a házba, kiveszek egy sört a hűtőből, közben a fiúk tévét néznek, és a lépcsőn felfelé menet elkapom Kaleb tekintetét, aki sokkal tovább állja a pillantásom, mint szokta. Az a jó az idősebbik fiamban, hogy a haragja sose hangos. A baj csak az, hogy ilyenkor hetekre eltűnik a hegyek között. Holnap le kell ülnöm beszélni vele. Nem szeretem, amikor a hóban kóricál, de úgyis mindig elég hülye ahhoz, hogy azt csinálja, amit akar.

			Egyik gyerekem se akart soha velem maradni, de a mai este után okkal utálhatnak. Persze, nem fogják feleségül venni, beleszeretni se fognak, mégsem állt jogomban ezt tenni velük.

			Belekortyolok a sörömbe, és ahogy a szobám felé tartok, meglátom, hogy Tiernan ajtaja zárva van, az ajtó alól sem szűrődik ki fény. Hamar ágyba bújt. Ugye nem hallotta a beszélgetésünket?

			Levetkőzöm, és flanelnadrágot húzok magamra, majd arcot és fogat mosok.

			Le kellene zuhanyoznom. Csak túlságosan szeretem az illatát a testemen.

			Megdörzsölöm a tarkóm, próbálok ágyba bújni. Fáradt vagyok, holnap hosszú nap vár rám, csomó személyre szabott rendelés, házimunka és javítás, hogy készen álljunk a következő viharra, ha bekövetkezik.

			De nem bújok ágyba. Kinyitom a hálószobám ajtaját, és átvágok a folyosón az övéhez. Bekopogok.

			Csak tudni akarom, hogy jól van. Ha sír, felkötöm magam.

			– Gyere be! – kiáltja.

			A szívem hevesebb ritmusba kezd. Kinyitom az ajtót.

			A szoba sötét, csak a kandalló lágy fénye világítja be, és az ajtókeretnek támaszkodom. Ágyban van.

			Felül, a takaró a derekára hull, ahogy engem figyel.

			A tekintetem végigsiklik a kis fehér pizsamaingen, a szám hirtelen kiszárad, ahogy megpillantom a takaró alól kivillanó bugyiját.

			– Tusoltál? – kérdezem.

			Bólint.

			Nem látom jól a szemét, de ahogy kinyújtózik, és tekintetem a csupasz hasára villan, a karom sajogni kezd az ürességtől.

			– Éhes vagy? – kérdezem elfúló hangon.

			Megrázza a fejét.

			Kortyolok egyet a sörből, ránézek.

			– Elég meleg van?

			Játékosan félredönti a fejét. Majd újra megrázza.

			Bár a gyomrom összeszorul, magamban mosolygok.

			Tényleg azt kívánom, bárcsak meglephettem volna magam az önmegtartóztatásommal. Bárcsak ne lennék ekkora nyavalyás gazfickó!

			Kimászik az ágyból, odasétál hozzám, kiveszi a kezemből az üveget, és a nyakam köré fonja a karját, hogy felemelhessem.

			Lábait övként kulcsolja körém, ahogy a popsijába markolok.

			– Kíváncsi vagy az ágyamra?

			A nyakamba temeti az arcát, szorosan ölel magához, a lehelete és a teste forrón, vágyakozón préselődik a testemhez.

			Mennyei érzés.

			És beviszem a hálószobámba, zárt ajtó mögé rejtőzünk.

			Ennek vége lesz.

			Csak nem ma.
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			Felriadok álmomból, az ujjaim fájnak, ahogy lassan lefejtem őket a takaróról. Pislogok néhányat, míg már sikerül kivennem az órán az időt.

			1:21.

			A szoba sötét, és a hátamra gördülök, a hűvös levegő megcsapja a csupasz melleimet. Gyorsan felhúzom a takarót, hogy eltakarjam magam, és közben lefut előttem minden, amit pár órája csináltunk.

			Meg tegnap az autóban.

			A kezem a lábam közé csúsztatom, enyhe szúrást érzek a csupasz bőrön, és a combizmaim is égnek.

			Elmosolyodom.

			Örülök, hogy vele történt meg.

			Igazat mondtam tegnap este. Az első alkalom senkinek sem jó, nekem mégis az volt. Fájt, de óvatosan bánt velem.

			Nem volt önző, sem durva vagy türelmetlen.

			Oldalra nézek, de nincs az ágyban. Nekem pedig ideje visszamenni a sajátomba, ami azt illeti.

			A fürdőszobából fény szűrődik ki, és felülök, majd a kezem a takaró alá csúsztatva kitapogatom a bugyim és a pizsamaingem. Az ágy szélére ülök, gyorsan felöltözöm, és kinyújtózom. Megnedvesítem a száraz ajkaim, és a csuklómon lévő hajgumival copfba fogom a hajam, majd a mosdókagylóhoz sétálok egy pohár vízért.

			De az ajtón belépve Jake-et pillantom meg, aki épp féloldalasan, felemelt karral áll a tükör előtt, és a csípőjén lévő tetoválást vizslatja.

			My Mexico – az én Mexikóm.

			A tekintetünk találkozik a tükörben, de én lesütöm a szemem, és már hátrálok is kifelé a fürdőszobából.

			– Hova mész? – szól utánam.

			Megtorpanok, majd felé fordulok, de minden porcikám szabadulni akar. El az útjából.

			Megdörzsölöm a szemem.

			– Csak nem akarok betolakodni – motyogom, és ismét elindulok kifelé.

			– Mert?

			Habozok, zavaromban egyik lábamról a másikra állok.

			Azért, mert…

			Nem hívtál. Nem akarok tolakodó lenni.

			Mert jól tudom, mi ez.

			És én nem ő vagyok.

			A tükörből néz rám, ahogy megnyitja a csapot, és tölt egy pohár vizet.

			Gondolkodás nélkül sétálok oda mögé, a homlokom a hátához préselem, lehunyom a szemem, és hátulról megölelem.

			Megfeszül a teste, de engedi.

			Nem tudom, miért teszem, de az érzés, hogy a forró, izmos testét a karomban tartom, furcsa érzéssel tölti el a mellkasom, és a gerincéhez bújok. Hallom a szívverését.

			Jólesik ezt érezni. Érintve lenni. Kérni, amire vágyom, még akkor is, ha azt akarja, hogy elmenjek. Csak egy percre.

			Végül felsóhajtok, és elhúzódnék, de megragadja a hasa köré kulcsolt karjaimat, és a helyemen tart.

			– Maradj.

			Az állam megremeg, a szívem dübörög, és könnyek gyűlnek a szemembe.

			A fejem a hátába fúrom, és próbálom nem elsírni magam.

			Ő nem a szüleim.

			Ő nem a szüleim.

			Ő vágyik a társaságomra.

			Minden rendben.

			Mély levegőt veszek, lassan fújom ki. Minden rendben.

			Csendben áll, szerencsére nem kérdezősködik arról, hogy miért vagyok a sírás határán, miközben őt ölelem. Csak a karjaimat fogja, úgymond belém kapaszkodik.

			– Ő jár a fejedben? – kérdezem.

			De szótlanul önti ki a vizét, és teszi le a poharat.

			– Az se baj, ha igen.

			– Sose beszéltem róla úgy igazán – a hangja majdnem suttogás –, csak veled.

			Visszacsúsztatom a kezem a csípője köré, magamba szívom a bőre illatát.

			– Mit csinált, ami nagyon tetszett? – faggatom.

			Mély levegőt vesz, majd megfogja a kezem, és a zuhanyzóhoz vezet.

			– A hajamba túrt – válaszolja, és megnyitja a csapot.

			A kezén teszteli a vízhőmérsékletet, aztán mögém lép, és kihúzza a hajgumit a hajamból, hogy a fejem tetején kösse kontyba.

			Vigyorgok a gesztuson. Vele is így viselkedett? Valószínűleg még inkább. Ha velem ilyen aranyos, milyen lehetett a nővel, akit szeretett?

			Érzem az ujjait a pizsamám szegélyénél, de megállítom, megfordulok, és megcsóválom a fejem.

			Állom a tekintetét, ahogy széthúzom a függönyt, és belépek a zuhany alá, hagyva, hogy a víz eláztasson. A szeme elkalandozik a testemen, ahogy a víz lecsorog a hasamon és a combomon, a fehér ing és a selyembugyi a testemhez tapad.

			Akárcsak neki, amikor együtt úsztak.

			A falnak dőlök, és végignézem, ahogy letolja a nadrágját, a farka már keményen ágaskodik.

			Úristen. Háromszor a kocsiban. Egyszer az ágyban. Úgy tűnik, bírta velem a gyűrődést. Vagy fordítva.

			Behúzza a függönyt, a zuhanyzót párás sötétség járja át, de nem engedjük el egymás tekintetét.

			Hozzám préselődik, de a kezem leengedve tartom.

			– Na és mit csináltál? – kérdezem. – Amikor a hajadba túrt?

			Felemeli a lábam, és az ajkamba harapok, ahogy a nedves bugyimat oldalra húzza, és belém hatol.

			A körmöm a karjába vágom, az újbóli behatolás fájdalmas szúró érzése a teltség nyújtotta élvezettel keveredik. A szája az enyém fölött, összeszorított fogakkal szívja be a levegőt, ahogy pumpál.

			– Hunyd le a szemed – suttogom két lökés között. – Szeretkezz vele.

			Lehunyja a szemét, és a karom a nyaka köré kulcsolom, hogy megtartsam magam, ahogy a karjaiba emeli Florát, és a falnak döntve dugja. A kezem végigfuttatom a tarkójától a feje búbjáig, és beletúrok a hajába, élvezve a mélyen belülről jövő, édes fájdalmat.

			Belenyögök a csókunkba, az ajkai meleg, édes vízcseppektől nedvesek. Én is lehunyom a szemem, és hagyom, hogy visszarepüljön az időben. Hagyom, hogy beleélje magát ebbe a fantáziába, mert azt akarom, hogy emlékezzen rá, mennyire szerette, és hogy a lány mennyire szerencsés volt, amiért vele lehetett. Hogy nem az ő hibája volt.

			Hogy a szüleim viselkedése sem az ő hibája volt.

			Ki-be csúszkál újra és újra, hangosan nyög, míg én hátradöntött fejjel élvezem az ajkai kalandozását a nyakamon. A hajába túrok.

			– Szeretlek – mormogja. – De Tiernan a körmeit is használja, és az jobban tetszik.

			Pillangók verdesnek a gyomromban, és a homlokom az övének döntöm, ösztönösen begörbítem az ujjaimat, és a körmeimet könnyedén végighúzom a tarkóján.

			– Nyisd ki a szemed, bébi – kérlel.

			Teszem, amit mond, és a gőzfelhőkön át látom, hogy mélyen a szemembe néz.

			– Sosem tudnám eljátszani, hogy valaki más vagy – mondja. – És nem is akarom.

			Nem eresztem a tekintetét, a testünk egyre gyorsabban mozog, a popsimba markol.

			– Annyira emlékeztetsz rá – suttogja, de tartja a ritmust. – Olyan dolgok jutnak eszembe, amikre hosszú ideje nem gondoltam.

			A farka hegye eléri azt a pontot, és nyögdécselve vetem hátra a fejem, a hátam ívbe feszül az élvezettől.

			– Hogy mennyire féltékeny voltam. – Megragadja az arcom, és magához húz, megcsókol. – Megfeledkeztem róla. Hogy mennyire pitiáner dolgokon veszekedtünk. Hogy mennyire meggondolatlan és türelmetlen voltam.

			Mi is pitiáner dolgokon veszekszünk, de ezt nem említem neki. Ha nem veszekedett volna velem, nem változtam volna.

			Erősen tart, és én belekapaszkodom, magunkba szívjuk egymás leheletét.

			– A mindent elsöprő szex – folytatja. – Az érzéseink túl erősek voltak, és elvesztettük a kontrollt. Hogy mennyire fiatalok voltunk, és minden problémára a szex volt a megoldás. Már nem erre vágyom.

			– Mire vágysz? – kérdezem.

			Szólásra nyitja a száját, de nem jön ki hang.

			Majd fojtott hangon szólal meg, majdnem suttogva.

			– Arra, hogy ez jó legyen neked.

			Nagyon jó.

			De mielőtt válaszolhatnék, lábra állít, megperdít, és a falhoz nyom. Halkan felnyögök, ahogy széttárja a lábaim, és újra belém löki magát, lábujjhegyre kell állnom, míg egyik kezével a combomba markol. A másikat körém kulcsolja, és ujjai becsusszannak a bugyimba.

			– Hogy boldog légy, Tiernan – suttogja a fülembe mély, rekedt hangján. – Azt akarom, hogy a fiaim is boldogok legyenek.

			A falnak döntve dug, egyre gyorsabban és gyorsabban csapódik belém, és hátrafordítom a fejem, hogy elérjem az ajkait.

			– És hogy tudd, bárhová mész is – mondja a csókjaink között –, mindig a miénk leszel. Mi vagyunk az otthonod.

			– Tudom – nyöszörgöm.

			A homlokunk összeér, a szemünk egymásra tapad.

			– Reggel az asztalomnál, éjjel az ágyamban akarlak.

			A csempefalnak dőlök, a melleim újra és újra a felületnek csapódnak, de nem érdekel. Hátrafordulok… imádom nézni, ahogy ezt teszi velem.

			– Úgy tűnik, az a pöcs egyvalamit jól csinált. – A testéhez présel, birtoklóan csókol, és megcsípi a mellbimbóm. – Nekünk adott. A mi kis hercegnőnk. A miénk. Mindenestől a miénk.

			És ez megteszi a hatását, az édes fájdalom és a birtokló szavai, és máris szembemegyek a lökéseivel, éhezem az élvezetre. Megragadja a csípőm, és már ő mozgat; mindketten nyögdécselünk és felkiáltunk, a puncim összerándul körülötte.

			– Felébresztjük őket – zihálom.

			De képtelenek vagyunk leállni.

			Már majdnem elélvezek, a csiklómat izgatom, ahogy keményen dug hátulról.

			– Úristen, ne hagyd abba – könyörgök neki. – Ne hagyd abba!

			– Basszus – nyög fel. – Baszki.

			Egyre keményebben döf, a tenyerem a falnak csapódik, és még egyszer felsikítok, ahogy az egész testem darabokra hullik, és bizseregve robban szét a bőröm alatt. Kifulladva nyöszörgök, ahogy belém élvez, a kezei még mindig a combom markolják.

			– Rohadt élet – suttogja zihálva. – Nem ártana…

			A mellkasa erősen emelkedik és süllyed a hátamon.

			– Asszem, mégse ártana óvszert használnunk. Még ha szedsz is fogamzásgátlót. Túl veszélyes.

			Bólintok, túl fáradt vagyok ahhoz, hogy ezen vitázzak. Valószínűleg igaza van. Ötször tizenkét óra leforgása alatt valószínűleg nem lesz mindennapos dolog, ebben biztos vagyok, de minél többször történik meg, annál nagyobb a veszély.

			Felemelkedik.

			– Még ha ez is a legszexibb dolog, amit valaha láttam – teszi hozzá, ahogy végighúzza a hüvelykujját a belső combomon. Elpirulok, érzem, ahogy kifolyik belőlem. Nem igazán tudom, hogy néz ki, de jóleső érzés.

			Lehámozom magamról és kicsavarom a ruháim, majd hagyom, hogy a víz végigfolyjon rajtam, mielőtt mindketten kilépnénk a zuhanyzóból, hogy megszárítkozzunk.

			Átmegyek a szobájába, és kiveszek egy kék bokszeralsót, amit néhányszor feltűrök, hogy jó legyen, és egy pólót. Kell valami száraz ruha, amíg elérek a szobámig. A vizes ruhákkal a kezemben adok egy gyors puszit az arcára.

			Épp egy pólót szeretne magára kapni, amikor megtorpan.

			– Mit csinálsz?

			– Megyek vissza az ágyamba – válaszolom. – Míg még alattam vannak a lábaim.

			Felvonja a szemöldökét, de látom a mosolyt, amit rejtegetni próbál.

			Komolyan mondtam. Alvásra van szükségem.

			És térre. Megijeszt, ha túl gyorsan történnek a dolgok. Tetszik az, amit itt megtaláltam. Nem akarom újra elveszíteni önmagam.

			– Holnap este találkozunk – suttogom, és odabújok hozzá, hogy újra megcsókoljam, ezúttal a száján.

			– Holnap este – mondja.

			Már indulnék, de hirtelen megtorpanok.

			– Így is korán kell kelnem a házimunkához?

			A szemei résnyire szűkülnek zavarodottságában.

			– Mármint így, hogy már éjjel is dolgozom…

			A szemei elkerekednek, és a fogait kivillantva reflexből a fenekemre csap.

			Nevetve surranok ki az ajtón, amit gondosan becsukok magam mögött.

			De előtte még elkapom, ahogy a fejét csóválva mosolyog utánam.

			Tetszik a mosolya. Olyan ritkán láthatjuk. Kifújok egy rég bent tartott lélegzetet, és elindulok a szobám felé, de hirtelen megcsap egy szag, és jobbra fordítom a fejem.

			A harmadikra vezető szűk, sötét lépcsősoron narancssárga parázs ég fényesen, és a sötétben füstfelhő szálldogál.

			A mosolyom azonnal lehervad.

			Kaleb. Jake szobájának az ajtajára pillantok, hogy felmérjem, a hálószoba hallótávolságon belül van. Vajon mióta ücsörög itt?

			Megmozdul, a padlódeszkák megnyikordulnak alatta, ahogy feláll, én pedig kihúzom magam, ahogy előbukkan a sötétből, és rám mered. Még utoljára beleszív, majd a csikket a padlóra ejti, és a meztelen talpával tapossa el.

			A gyomrom összeszorul, és felkapom a tekintetem, hogy farkasszemet nézzek vele.

			– Mi van? – mordulok rá.

			Választ persze nem kapok.

			Felém sétál, én egyre csak hátrálok a szobám felé, de a karja csapdába ejt. Falnak ütközöm, a vizes ruhák kiesnek a kezemből, ahogy közel hajol, és elállja az utam.

			A fenébe. Mégis mi járhat a fejében? Hogy majd most kimegyünk a műhelybe, és befejezzük, amit hetekkel ezelőtt elkezdtünk? Mert most már könnyű nőcske vagyok?

			Forró teste és csupasz mellkasa hozzám préselődik, én pedig elfordulok, szinte megborzongok a forró leheletétől az arcomon.

			Lehajol, felkapja a piros bugyimat, amely még mindig nedves a zuhanyzástól, majd felegyenesedik, és az ujjai között dörzsölgeti az anyagot. Fenyegető tekintettel vizsgálgatja.

			Nem tudom, miért, de egy pillanatra bűntudat tör rám.

			A fehérnemű után kapok, de elrántja, és a gyomrom téglafalként szorul össze.

			Felpofozom.

			Kicsit megrándul, de meg sem tántorodik.

			Ismét a bugyiért nyúlok, de ahogy elkapja a kezét, az anyag elszakad.

			A markába szorítja a fehérneműt, a szeme lángoló dühvel ég, ahogy az öklét a fejem melletti falba csapja. Reflexből meghátrálok.

			Mit tettem? Mintha tényleg érdekelné.

			Minden, amit az imént Jake mellett éreztem, eltűnt. Kiegyenesedek, készen arra, hogy lelökjem magamról a fiát, de ő a karomnál fogva megragad, mielőtt még esélyem lenne rá.

			Bevonszol a szobámba, és lenyom az ágyra.

			– Szállj le rólam! – morgom, és próbálom lefejteni magamról a karját, de meg sem moccan.

			Felkap valamit az éjjeliszekrényről, és amikor végighúzza a homlokomon, leesik, hogy a filctollam az.

			Gyorsan lemászik rólam, elhajítja a filctollat, de én csak fekszem ott, megdermeszt a döbbenet.

			Nem kell a tükörbe néznem, hogy tudjam, mit írt a homlokomra.

			Kimegy, nehéz léptekkel trappol fel a lépcsőn, és amikor meghallom, hogy becsapja a szobája ajtaját, végre felülök.

			A szemem könnyektől súlyos, de már nem sírok.

			Dühösen bámulok magam elé, és hirtelen mocskosnak érzem magam.

			De egy pillanat múlva a szégyen dühbe fordul át, és majdnem elmosolyodom.

			Ki van akadva.

			Már majdnem szórakoztató.

			Legalább három nő fordult meg a szobájában, mióta itt vagyok, a cicis istállós esetet nem is számítva. Mégis én vagyok a ribanc. Vajon akkor is az lettem volna, ha hagyom, hogy Noah-val megosztozzanak rajtam azon az éjszakán a múlt héten? Minden egyes lélegzetvétellel egyre jobban átjár a düh, és csaknem elnyomja a fájdalmat.

			A miénk – ezt mondta Jake. Mindenestől a miénk.

			De a szobám csendjében, Kaleb zenéjének tompa dübörgésével a háttérben megrázom a fejem.

			– A tiéd – suttogom. – Nem az övé.

			 

			 

			– Nincs laptopozás az asztalnál – mondja Jake a reggelinél.

			Kiveszi a laptopot a kezemből, és épp időben kapom el a jegyzetfüzetem és a ceruzám, mielőtt leesne a földre.

			– El kell küldenem ezt a beadandót – vitatkozom. – Már egy órája próbálom, de szakadozik a net.

			– Meg fogják érteni. – Lecsukja a tetejét, és felteszi a pultra. – Később majd újra megpróbálod.

			Durcásan adom meg magam, és feldobom a jegyzetfüzetet és a ceruzát a pultra. Pedig nagyon belejöttem. Eddig sosem jelentett gondot motiváltnak lenni a házikkal kapcsolatban. Nem is gondolná az ember, hogy a Colorado állambeli Chapel Peak eldugott kis zugában ennyi minden képes elterelni a figyelmet, én mégis állandóan millió egyebet csinálnék szívesebben.

			Simogatnám az állatokat.

			Jutalomfalatokat készítenék nekik.

			Játszanék velük.

			Jake-re pillantok, aki épp zabkását mer a tányéromba. Elrejtőznék egy csendes, eldugott sarokba egy bizonyos állattal.

			Biztosan megérzi, hogy őt figyelem, mert felém fordítja a fejét, és a tekintetünk találkozik, ahogy a fiúk tálkájába is lapátol egy-egy adagot.

			Az ajkán halvány mosoly bujkál, mert pontosan tudja, mire gondolok, de gyorsan úrrá lesz magán, ahogy visszadobja a merőkanalat a fazékba.

			Az ajkamba harapva próbálom visszafojtani a mosolyom, és felveszem a kanalam.

			Ekkor sétálnak be a fiúk, Noah dideregve leveti a kabátját, majd leül az asztalhoz, míg Kaleb a mosogató felé veszi az irányt, hogy kezet mosson. Kinézek az ablakon.

			Most nem úszik napsütésben a tornác, és az istállószagot sem érzem a fiúk ruháján – a széna és az állatok szúrós bűzét. Túl hideg van ahhoz.

			– Hány centire számíthatunk ma este? – kérdezem, mert nem kell időjárás-jelentést néznem ahhoz, hogy tudjam, havazni fog.

			Noah felkuncog, mintha egy jó viccet mondtam volna, Jake pedig megdermed, és szúrósan méregeti.

			Akkor esik le. Centi. A szemem forgatom, és barna cukrot szórok a zabkásámra.

			Idióta.

			Felnéz az apjára, és védekezően feltartja a kezét.

			– Amúgy is elsütöttem volna.

			Kaleb kihúzza a szemközti széket, és leül enni, egy pillanatig figyelem, és szinte remélem, hogy felnéz rám. A homlokom még mindig fáj a sok súrolástól, amíg sikerült leszednem a filctoll hagyta nyomot.

			De nem néz rám. Már megint, mintha itt sem lennék.

			Lesütöm a tekintetem, és folytatom a reggelimet. Be kellene árulnom Jake-nek, de az meg sem kottyanna Kalebnek. Őt nem érdekli, mit gondolnak mások, és Jake képtelen hatást gyakorolni rá. A legbosszantóbb, amit tehetek, az az, hogy folytatom, amit elkezdtem.

			Újabb falatot dugok a számba, és a tekintetem Tim Morrison A kedves című könyvére vándorol. Továbblapozok.

			– Láttál már havat? – kérdezi Noah. – Ja, hülye vagyok. Bocsi. Elfelejtettem, hogy te ilyen Svájci-Alpok-csaj vagy.

			– Francia, de köszi – mondom, de közben fel sem nézek a könyvemből.

			Újabb falatot veszek a számba, és eszembe jut, amikor utoljára síeltem. Még egy hobbi, amit egyedül is csinálhattam, és ezért imádtam.

			A tél és a hó nem is olyan rossz, ha az ember szórakozik.

			Felnézek.

			– Igen, láttam – válaszolom, komolyra fordítva a szót. – Bár nem sokat játszottam benne. Vagy vezettem, vagy éltem benne. Viszont láttam a Ragyogást, úgyhogy tudom, mi történik azokkal, akiket egy hosszú télen át egy eldugott helyen tartanak bezárva Coloradóban.

			Noah felnevet, én pedig újra a reggelimnek szentelném a figyelmem, de elkapom Kaleb tekintetét, és egy pillanatra megállok.

			Mozdulatlan testtel figyel, forró zöld szemei mélyen belém égnek.

			Megköszörülöm a torkom.

			– Csak a munka, semmi móka, mindenki halálra unja – mondja Noah, majd beszúr a bordáim közé, és csikizni kezd.

			Próbálok elhúzódni tőle.

			– Hagyd abba!

			– Csak a móka, semmi munka, új játék akad horogra – kántálja, és a székét az enyém mellé tolja, hogy még erősebben csikizzen.

			– Noah, elég! – ellenkezem. Visítozva próbálok ellenállni a támadásának.

			Sosem csikiztek, mielőtt idejöttem volna, és nem tetszik.

			Mégsem tudom abbahagyni a kacagást.

			A fejem rázom, és az asztal alatt rúgkapálok, az evőeszközök összekoccannak. Úgy lekevernék egyet neki, de túlságosan lefoglal, hogy megpróbáljak kiszabadulni az ujjai közül, miközben majd’ meghalok a nevetéstől.

			– El a kezekkel! – dörren fel Jake. – Most!

			De Noah-nak mondhatja.

			A nyakam tövéhez teszi a kezét, és próbálom megharapni, de még időben sikerül elkapnia. Sikerül kikászálódnom a szorításából, most én csiklandozom őt, és hátralökjük a székeinket, a lábak a csempének csapódnak, ahogy fordul a kocka.

			Amikor kicsi voltam, a szüleim barátainak volt egy lánya, aki meghívott a szülinapi pizsipartijára. Csak mert a szüleink barátok voltak, mi nem voltunk azok, de emlékszem, hogy láttam, ahogy az apuka aznap este a padlón birkózott a kisgyerekével. Kacarásztak és játszottak, hempergőztek, és ő hagyta, hogy a kisfiú visszacsiklandozza őt. Olyan furcsa volt ezt látni. Egy családot, akik együtt játszanak.

			A poharáért nyúlok, készen arra, hogy a nyakába öntsem, de mielőtt elvehetném, Kaleb ellöki a tálkáját, és az az asztal közepén lévő fazéknak, majd a tejes poharamnak csapódik. Az italom felborul, és a tartalma szétfolyik az asztalon.

			Nincs elég időm kitérni előle, mielőtt egyenesen az ölembe folyna.

			Hátralököm a székem, a csupasz combom és a pizsamanadrágom tocsog a tejtől. Kalebre meredek.

			– A pokolba – morogja Noah, és látom, hogy feláll, remélhetőleg törlőkendőért, míg Jake szúrós szemmel figyeli Kalebet.

			Az állam megfeszül.

			Elszóltam magam. Úgy tűnik, ebben a családban nem mindenki játszik együtt, és van, aki egyáltalán nincs hangulatban. Felnézek, a tekintetem összetalálkozik Kalebével.

			Az asztal túloldaláról mered rám, a konyha elcsendesedik, és ha eddig bárkinek kétsége lett volna afelől, hogy szándékos volt-e az akció, most már nincs. A hideg tej lecsorog a combomon, a padlóra csöpög, és Jake fújtatva figyeli a fiát.

			Noah az ölembe dob egy törlőkendőt, majd egy másikkal gyorsan felitatja a káoszt. Kalebbel még mindig farkasszemet nézünk.

			Az egyik percben alig tudom levakarni magamról. A következőben már ki nem állhat. Az ölébe húz, hogy ne legyen kólás a ruhám, majd ismét fordul egyet, és leönt.

			Ujjaimat a pulcsim alá csúsztatom, és Kaleb tekintetét el nem engedve lecsúsztatom a rövidnadrágom. A felsőm épphogy eltakarja a fenekem, és figyelem, ahogy a tekintete egy pillanatra a lábamra siklik. Nem megyek sehova. Nem fogok menekülni előle. Vagy sírni. Lehet, hogy nem tetszik neki, hogy valaki új van a házban – hogy egy lány van a házban –, de én se kértem ezt.

			Csendben várok, hogy megmutassam neki – többé nem kényszeríthet arra, hogy elfussak vagy elbújjak előle, és amikor hátradől a székében, és az izmai kissé elernyednek az inge alatt, egy kis időre elhiszem, hogy sikerrel jártam.

			De aztán látom, hogy a kanalat belemártja a zabkásába, majd felemeli, és ahelyett, hogy a szájába tenné, felém fordítja.

			– Kaleb, nehogy! – próbálja megakadályozni az apja.

			De ő mozdít egyet a kanálon, és a zabpehely átkatapultál az asztalon. Oldalra rántom a fejem, és épp időben szorítom össze a szemem, mert a reggeli az állkapcsomon landol, és a ragacsos massza szétfröccsen az arcomon.

			– Rohadt élet! – mordul fel Jake, és látom, hogy mindjárt Kalebre veti magát.

			De közbevágok, lenyelem a gombócot a torkomban.

			– Semmi baj.

			– Neked meg mi a franc bajod van? – ordít rá Jake, és a nyakánál fogva megragadja az ingét.

			– Semmi baj! – ismétlem meg hangosabban, és hagyom, hogy a trutyi az arcomhoz tapadjon, nem mozdulok, hogy letöröljem.

			De Noah is nekiáll.

			– Kaleb…

			Jake felrántja Kalebet az asztaltól.

			– Elég! – kiáltom. – Nincs semmi baj!

			Jake hátravillantja rám a tekintetét.

			– De nagyon is van!

			– A babák is így kommunikálnak – magyarázom.

			A szeme résnyire szűkül, és felszegett állal Kalebre pillantok.

			– Ugye? – gúnyolódom. – Dobálóznak, mert nem tudnak beszélni.

			Leszedek egy adagot az arcomról, és belerázom a tálba.

			– Még kérsz? Ezt akartad mondani, Kaleb?

			Összepréselem a bal és jobb kezem ujjait, majd újra és újra összecsapom az ujjbegyeim.

			– Így – tanítom gúnyosan. – Még.

			Mint a csecsemők, akik jelbeszéddel fejezik ki magukat, mielőtt beszélni tudnának. Annyi, hogy Kaleb nagyon is tud beszélni.

			És írni és jelelni. Korábban azt hittem, hogy csak nem akar kommunikálni. De tévedtem. Nagyon is érthetően kommunikál.

			– Meg tudod csinálni? – kérdezem negédes hangon, mintha egy gyerekhez beszélnék. – Mééééég.

			Morogva dobja le magáról az apját, majd lendületből az asztalhoz kap, és felborítja. Felszisszenek, ahogy az asztal oldalra borul, és minden, ami rajta van, a csempére zuhan. Edények törnek el, a fazékban maradt zabkása szétfröccsen a hűtőszekrényen, és Noah gyümölcsleve Jake farmerján landol, mielőtt a pohár ripityára törne a padlón.

			Jake és Noah arcát nem látom, de én mozdulatlanul próbálom lenyugtatni magam, ahogy a szívem majd’ kiugrik a helyéről.

			Felnézek Kalebre, és az ijedtségem ellenére majdnem elmosolyodom. Kezd begolyózni.

			És gonosz.

			Vajon nyertem, és most már békén hagy?

			Vagy rontottam a helyzeten, és újabb csapásra számíthatok tőle?

			Mielőtt bárki egy mozdulatot is tenne felé, eltűnik. Sarkon fordul, kisétál a konyhából, és az ajtócsapódásból tudjuk, hogy lelépett.

			Sajnos nem jut messzire.

			Jake elindul utána, de rászólok.

			– Ne menj utána!

			Ez Kalebre és rám tartozik.

			Jake megfordul, lassan végigmér.

			– Mi a fene folyik itt? Sose viselkedett így.

			Büszkeséggel tölt el ezt hallani.

			De csak vállat vonok, felállok, a hosszú pulcsim eltakarja a fehérneműm, ahogy a papírtörlőéért nyúlok, hogy megtisztogassam magam.

			– Csak játszunk.

			 

			 

			Szegény Noah-ra rásóztuk a konyha kitakarítását, mert Jake elment megkeresni a fiát, de kiderült, hogy Kaleb elhúzott a hószánnal vadászni. Jól tette. Remélem, egész napos program.

			A fenébe is, a vadászat napokba is telhet. És így, hogy tegnap leterítettünk egy szarvast, nincs szükségünk több húsra. Vagyis ugyanannyira nem vágyik a társaságomra, mint én az övére.

			Nem tudom kiismerni. Próbáltam, de úgy viselkedik, mint egy állat. Eszik. Párzik. Verekszik. Ennyi.

			Nem lehet féltékeny. Akkor nem tűnt mérgesnek, amikor Noah mászott rám a múlt éjjel.

			Noah… Lesütöm a szemem.

			És Jake.

			Vér szökik az arcomba, és az eddig elnyomott bűntudatom utat talál magának a felszínre.

			Senki nem tudna olyat mondani, ami megrengetné a hitem abban, hogy miért épp Jake-kel vesztettem el a szüzességem. Vagy hogy miért történhetett volna meg Noah-val. Van valami ebben a házban, ezekben az emberekben, ami mindennap bizonyosságot ad arról, amire mindig is tudtam, hogy szükségem van.

			Nem szexre. Nem egy férfira.

			Hanem egy helyre, amit az otthonomnak érezhetek. Vagy valakire, akiben otthonra találhatok.

			És tegnap Jake Van der Bergnek ugyanannyira szüksége volt erre, mint nekem. Azt hiszem, azért van bűntudatom, mert mások nem értenék ezt. Elítélnének, de az egészben a legjobb az, hogy valószínűleg sosem fogják megtudni. Mirai nincs itt. Idegenek és okostelefonok sincsenek itt. A TMZ sincs itt.

			Szabadok vagyunk.

			A délelőtt hátralévő részében igyekszem felzárkózni az iskolai feladataimmal. Végre sikerül jelet fognom, úgyhogy elküldöm a beadandómat, majd magamra kapom a kabátot, bakancsot, kesztyűt és sapkát húzok, és kimegyek. Szállingózik a hó, apró, nedves pelyhek csapódnak az arcomba, ahogy becsukom az ajtót, és megállok, hogy az arcom a felhős ég felé emeljem.

			Imádom ezt. A levegő a pórusaim mélyére hatol, simogatja az arcom, és meglebegteti a sapkám alól előbukkanó, kósza hajszálakat. Egy pillanatra minden csendes, csak a hóesés hallatszik, ahogy a hópelyhek ráhullanak a harminccentis, gyönyörű és érintetlen hótakaróra a verandán.

			A hó más, mint az eső. Az eső szenvedély. Egy sikoly. Az eső az, amikor a hajam az arcomhoz tapad, ahogy karom köré kulcsolom. Spontán és hangos.

			A hó egy titok. Suttogás, a kandalló fénye, ahogy a teste melegét keresem az ágyamban hajnali kettőkor, amíg mindenki más alszik. A hó az, ahogy szorosan ölelem, és lassan szeretem.

			Kinyitom a szemem, kifújom a levegőt, és nézem, ahogy eloszlik a hidegben.

			Az akkus csavarozó zúg a műhelyben, és teszek egy lépést előre, a hó összeáll a talpam alatt, ahogy lefelé tartok a lépcsőn. Noah és Jake odabent dolgozik, és ahogy elsétálok a műhely előtt, azt kívánom, bárcsak megengednék, hogy egyedül kiránduljak.

			De megértem. A vadon épp elég veszélyes, és nem vagyok a havas túrákhoz szokva.

			Belépek az istállóba, és egyenesen Sónihoz sétálok. Gyönyörű pej kanca fekete lábakkal, szemekkel és sörénnyel. Még a füle hegye is fekete. Olyan, mint egy róka, és látom rajta, hogy épp a következő szökési tervét szövögeti.

			– Szia – nyúlok vigyorogva a zsebembe, és kihúzom a kedvenc jutalomfalatját. A fogammal feltépem a műanyagot, kinyomom a jeges gyümölcspürét a csomagolásból, és a kezemből etetem meg. Az orra belemélyed a tenyerembe, hogy megkaparintsa az ízesített jeget, és közelebb lépek hozzá, a feje kilóg az ajtón. Újabb darabot török le, majd még egyet, és mind megetetem vele. Jóízűen rág, én pedig leveszem a kesztyűmet, és az orrát, majd a homlokát simogatom.

			– Jó melegben vagy? – kérdezem. A fejét dörzsölöm, és hozzábújok. Elképesztő, hogy milyen forró a teste. Jake az öregebb lovakat betakargatja éjszakára, de Sónit nem akarja babusgatni. Több mint elég szénát kap, és Jake mindig azzal nyugtat, hogy hozzászokott már a téli hideghez, csak a szőrének nem szabad megáznia. És eddig minden rendben. Azt hiszem, mint minden, úgy ez is relatív. A négy fok jobb, mint a mínusz hét, de még az is irtó melegnek számít a mínusz tizenkettőhöz képest.

			Féloldalasan rámosolygok.

			– Ugye, milyen szeszélyes a valóság? – kérdezem. – Szinte bármihez hozzá tudunk szokni.

			Mind megszokunk dolgokat. Tanulunk, megoldunk, észhez térünk – nem arról van szó, hogy bármi könnyebb vagy nehezebb lenne, mint volt. Csak megtanulunk úszni az árral. Nem tudom, hogy ez a három férfi változik-e miattam, de én biztosan változom miattuk. És ez tetszik.

			Meg nem is.

			Előveszek még egy gyümölcspürét, és Sóni azonnal taposni kezd, és a fejét csóválja. Elmosolyodom, és feltépem a tubust. Annyi mindent imádok most a napjaimban. Befejezem az etetést és a gondozást, gondoskodom róla, hogy mindhárom lónak legyen több mint elegendő szénája és vize, aztán visszaveszem a kesztyűmet, és bebattyogok a pajtába. Noah valahol itt hagyta a vödröket, amikre szükségem van.

			Megnézek minden sarkot, keresem a szénabálák mögött, és az összes kampón, de nem találom.

			Megállok, szórakozottan csóválom a fejem. Hogy veszítheti el ilyen könnyen a cuccait?

			De ahogy elindulok kifelé, hangos csattanás üti meg a fülem, és ijedtemben felugrom. Azt hittem, a műhelyben vannak.

			Még három csattanást hallok, és körbekémlelek az állások között, de semmit sem látok.

			Mi a…

			A vödörről teljesen megfeledkezve balra fordulok, végighaladok az állások során, és az ajtóhoz közeledve a zaj is egyre hangosabb lesz. Újabb csattanás hallatszik, ijedten pislogok, majd lassan kinyújtom a kezem, és az ajtóra tapasztom a tenyerem. Nincs bereteszelve, és bár mozgást látok a rések között, és pontosan tudom, ki az, szélesre tárom az ajtót – a nyikorgó zsanérok mögött láthatóvá válik a szoba.

			A sötét helyiség sarkában egy nagy kályha ég, a szellőzőnyílásokból tűz köpköd, és Kaleb az asztalnál áll, háttal nekem. Felemeli a fejszét, és keményen lecsap. Vér fröccsen szét, ahogy leválasztja a lábat, majd felkapja a vadászkését. Gombócot érzek a torkomban, és nem kapok levegőt.

			Úristen.

			Hátratántorodom, de már túl késő. A fülemben visszhangzik, ahogy beletép a zsákmányolt állat bőrébe, a fogazott él átvágja a bőrt, az izmokat és a bordakosarat, és a vér azonnal a lábai elé csorog.

			Visszanyelem a felgyűlt epét. 

			Megfordul, meglát, és dermedten állok, ahogy zöld szemei rám tapadnak, és felemeli a kezét. Izzadság borítja a mellkasát és a karját, a haja a halántékára tapad, és figyelem, ahogy apró vigyor görbül az ajkaira, és a szájába dugja az egyik ujját, majd lassan lenyalja a vért.

			A másik kezében a kést szorongatja, és leszegett állal néz fel rám, mintha semmi más nem létezne a világon. A műhelyben zúgó gépek miatt kizárt, hogy a fiúk meghallanák, ha sikoltanék.

			Ja, kösz, nem.

			Megragadom az ajtót, és becsapom magam mögött, ahogy kisietek a pajtából. A könnyed kuncogása cseng a fülemben, ahogy eltűnök a szeme elől. Seggfej.

			De aztán megtorpanok, ahogy leesik. Nevetett. Hangosan.

			Nem tartott sokáig, de hallottam a mély hangját. Hallottam már morogni és vicsorogni, de most engedte, hogy halljam a nevetését. A szemeim résnyire szűkülnek, ahogy elveszek a gondolataimban. Vajon felfogja egyáltalán?

			Engedte, hogy halljam.

			Vállat vonok, hagyom elszállni a gondolatot, és teszek egy lépést a kijárat felé. De a tekintetem megakad valamin – jobbra tőlem egy létrát veszek észre. Nem töltök túl sok időt a pajtában, főleg, hogy Kaleb szeret itt ólálkodni.

			Újra az ajtóra pillantok, amely mögött még mindig munkálkodik, és elindulok a létra felé, a bakancsom az alsó fokra helyezem, és megkapaszkodom a fejem mellett.

			Felmászom, és egy ajtón keresztül egy lepedővel leterített tárgyakkal teli kis helyiségbe érek.

			Bútorok lennének?

			Megragadom az egyik lepedőt, és lerántom.
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			– Mihez akarsz kezdeni vele? – kérdezi Jake.

			Noah-val épp egy háromfiókos komódot cipelnek a műhelybe, én pedig a belefaragott finom tollazaton mosolygok.

			– Amit csak szabad, azt hiszem – vonom meg a vállam, még nem igazán tudom. – Gyönyörű bútordarab, és még annyi minden van ott fent.

			Volt több láda, néhány komód, kisasztalok és egy éjjeliszekrény, néhány ajtó, meg egy íróasztal. Egyik sem volt jó állapotban, de a szívem majd’ kiugrott a helyéről, amikor megpillantottam ezt.

			A házban, amiben felnőttem, minden olyan új volt.

			Odasétálok, és végighúzom a kezem a fakomód szemcsés tetején. Az újnak nincs története.

			Nincs benne semmi rejtély. Én a régit szeretem.

			Jake hátralép, velem együtt szemléli a bútordarabot, ami majdnem úgy néz ki, mintha most lépett volna ki A Szépség és a Szörnyeteg Disney-változatából. Az ívelt fa, a felfelé szélesedő forma, a részletesen kidolgozott szélek és lábak. A maga korában lenyűgöző darab lehetett.

			– Az exemmel összeszedtünk a zsibvásárokból egy-két holmit, miután megépítettük a házat – mondja. – De aztán beütött a krach, szóval…

			A fiókokat nyitogatom, hogy ellenőrizzem, mind működnek-e.

			– Szóval, a tiéd lehet – teszi hozzá. – Legalább lesz még valami, ami lefoglal a télen.

			Szúrós tekintettel pillantok hátra.

			Még valami.

			Bárgyún vigyorog vissza rám.

			Noah bökdösi meg a karom.

			– Gyere, megmutatom a festékeket.

			És már megyek is utána.

			 

			 

			Órákkal később Noah meg én a műhelyben munkálkodunk, a Jake chilis babjával megtöltött vacsoratálkák most üresen hevernek a cementpadlón. A garázsajtó túlodalán süvít a szél, de a fatüzelésű kályha ott ropog a háttérben, és még kabátra sincs szükségem.

			Bár két pár bundás zokni van rajtam a papucsomban, ahogy farmerben és Noah flanelingében flangálok.

			Felhajtom az ingujjam, belemártom a rongyot a terpentinbe, majd végighúzom a komód tetején, hogy lesúroljam a fényezés maradványait.

			– Minden oké? – szegezi nekem a kérdést Noah.

			Felnézek, és látom, hogy épp egy néhai kávésdobozban kotorászik, az anyák és a csavarok csilingelnek benne.

			– Aha.

			– Mi ez az újfent érdeklődés a bútorrenoválásban?

			Fojtottan felnevetek, és újra belemártom a rongyot a terpentines dobozba.

			– Talán csak kifogás arra, hogy veletek lehessek – heccelem. – Hogy mind együtt dolgozzunk.

			Fehér fogai kivillannak, ahogy a vigyor szétterül az arcán.

			– Vagy csak nem akarok egyedül bent maradni az idegbeteg tesóddal – motyogom.

			Hajat kellett mosnom a reggeli zabkásás epizód után. Kaleb néha segített a mocikkal, de már nagyon az elején levágtam, hogy Jake nem ugyanazokat az elvárásokat támasztja a két fia felé. Valószínűleg azért, mert Kalebet nem tudja csicskáztatni, és nem akart túl messzire menni vele.

			Néha azért segédkezett a műhelyben. Vagy volt, hogy az állatokat gondozta, fát aprított, gépeket javított, vadászott, játszott a kutyákkal, vagy épp bezárkózott a szobájába. Olyan feladatokat is elvégzett, amelyekhez nem fűlött a foga, de mindig csak olyasmit, amit egyedül csinálhatott. Ennyit levágtam.

			Folytatom a munkát, a két copfom a mellkasomat csapkodja, ahogy visszacsiszolom a fát az eredeti színére.

			Talán csak kifogás arra, hogy veletek lehessek.

			Lehet, hogy nem vicceltem ezzel. Az egyetemi prospektusok és kurzuskatalógusok a konyhaasztalon hevernek, mert amint az ölembe vettem a laptopom, hogy kitöltsem a jelentkezési lapokat, hirtelen levegőre volt szükségem. Minden egyetem messzire repít innen.

			– Ugye tudod, hogy nem személyes? – kérdezi Noah.

			Felnézek rá.

			– Kaleb – pontosít.

			Lesütöm a szemem, és újra a munkámra koncentrálok. Ezt nehezen hiszem el, Noah nem tud mindenről.

			Visszadobom a rongyot a dobozba, a mosdótálhoz sétálok, hogy kezet mossak. Noah leguggol, hogy a hátán fekve visszacsússzon a motor alá.

			– Nem vagy kíváncsi, hogy mi történt vele? – kérdezi.

			– Majd elmondja, ha akarja.

			Valójában nagyon is érdekel, de a büszkeségem nem engedi, hogy kimutassam.

			Lerázom a kezemről a vizet, majd elzárom a csapot.

			– Pont olyan, mint apu. – Noah a csavarkulcsot forgatja, a munkájára összpontosít. – Nem bíznak a nőkben. Mármint rajtad kívül.

			Ez mégis mit jelent? Fogadni mernék, hogy egy nő áll minden mögött. Milyen eredeti. És kicsit sem közhelyes.

			Noah eldobja a szerszámot, az ujjai fekete mázban úsznak.

			– Ideadnád a sárga szalagos csavarkulcsot?

			 A munkaasztalához sétálok, megragadom a fekete nyelű, sárga szalaggal megjelölt hosszú, ezüstös szerszámot. Odasétálok, hátrafekszem, és becsusszanok mellé a moci alá.

			– Na és te? – kérdezem, ahogy felé nyújtom a csavarkulcsot. – Te bízol bennem?

			Elveszi a csavarkulcsot, és meghúz vagy meglazít valamit, gondosan kerülve a szemkontaktust. Bár még mindig nem igazán értem, mire gondolt. Bíznak abban, hogy számíthatnak rám? Hogy nem bántom meg őket? Hogy hűséges leszek? Hogy sosem hagyom el őket?

			Egy ideig csendbe burkolózunk, és ahogy a másodpercek nyúlnak, úgy terül szét bennem a rettegés.

			– Hallottalak az éjjel – suttogja.

			Hallotta, hogy…

			Összeszorítja az ajkait, és még egyet húz a csavaron.

			– Apuci nem szeretett, szóval hagyod, hogy az enyém megkeféljen, hátha ő majd fog.

			Rászegezem a tekintetem, ahogy dolgozik, és bár a dühe megráz, mert Noah az, aki mindig a barátom, a szavai nem feltétlenül fájnak. Ki kell mondania magából.

			De itt nem áll meg.

			– Lehet, hogy túl sokáig nélkülöztél, és összekevered a szexet a szeretettel.

			Visszaadja a csavarkulcsot, elveszem.

			– Lehet, hogy bármit megtennél azért, hogy soha ne feledkezzen meg rólad – suttogja. – Még ha ehhez szét is kell tenned a csini lábaid.

			Sima, napbarnított arca megfeszül, még mindig nem hajlandó a szemembe nézni, de bár csípős szavaival próbál belém szúrni, mégsem vagyok mérges.

			A homlokát ráncolja, és látom, ahogy az agyában forognak a fogaskerekek.

			– Vagy az is lehet… – folytatja. – Lehet, hogy olyan vagy, mint én, és bármit megtennél, csak hogy jól érezd magad.

			Végre felém fordítja a fejét.

			– Még akkor is, ha ezt azt jelenti, hogy még a nevükre sem fogsz emlékezni.

			Mélyen a szemébe nézek, mindketten a hátunkon fekszünk, Jake és Kaleb valahol bent vannak.

			A kék szemét tarkító zöld foltok elsötétülnek, és már majdnem ellazulok, amikor a tekintete megkeményedik.

			– Én akartam ott lenni veled – suttogja.

			A motor alatti sötét tér eltakar minket, és én nem szaladok el, mert nem félek Noah-tól.

			De egyszerre félek is. Szeretem, hogy beszél velem.

			De van, hogy megijeszt.

			– Velem sem beszélnek – mormogja. – Szeretkeztem volna veled, tudod?

			Lesütöm a szemem. Úgy mondja, mintha még sosem csinálta volna.

			– Én szeretkeztem volna veled – ismétli meg.

			És akkor leesik.

			Nem kefélni. Nem dugni.

			Tett volna érte, hogy jelentsen valamit.

			A mellkasa felemelkedik és visszasüllyed, és bár tudom, hogy bent meleg ágy vár, egy férfival, aki annyira forrón ölel, és soha nem hagyna magamra, én…

			Én Noah-t akarom látni.

			Hallani akarom őt.

			– Beszélj hozzám – kér.

			– Mit mondjak?

			Habozik, a baseballsapkája fordítva van a fején, de én az ajkait figyelem, ahogy gyengéden szólásra nyitja a száját.

			– Tetszett, amikor néztél a kanapén? – kérdezi fojtott hangon.

			A szemeit kutatom, a félelem visszatart, de a vágytól helyben maradok.

			– Meddig mentünk volna el, ha nem jön le? – forszírozza.

			Beszívom a levegőt, majd kifújom, nem engedem el a tekintetét, és hirtelen újra a kanapén vagyunk. Szűk a tér, a levegő várakozással teli, és valami történik, egyikünk sem tudja, mi, vagy hogy szabad-e, de tudjuk, hogy még nem akarunk leállni.

			Lenyúl, de nem nézek oda, hogy mit csinál. Hallom az övcsatja zörgését, és hogy lehúzza a cipzárját. A szemei az enyémet kutatják, valószínűleg azon tűnődik, hogy vajon el fogok-e menekülni. Vagy arra vár, hogy elmeneküljek.

			De nem teszem. Nem menekülök el, amikor benyúl a farmerjába, sem akkor, amikor a szemem sarkából meglátom, hogy magát cirógatja.

			– Meddig? – unszol.

			Meddig hagytam volna Kalebnek és neki, hogy elmenjünk azon az estén? Vajon hagytam volna, hogy felváltva csinálják? Vagy ágyba bújtunk volna, és hagytam volna, hogy egyszerre tegyenek magukévá? Sosem tudjuk meg, de egy biztos.

			– Nem álltam volna le – ismerem be. Oldalra fordulok, a kezem az arcom alá csúsztatom, ahogy őt figyelem. – Csak el akartam engedni magam, és kiélvezni a pillanatot. Még akkor is, ha csak arra használtál volna, hogy jól érezd magad, mert én is ugyanazt akartam.

			Bólint.

			– Szar érzés, mi? – Ajka vonzó mosolyra húzódik. – Így vágyni a rohadt kiútra, mert valaki csak az űrt hagyta maga után.

			Közelebb húzódom hozzá, a kezem a mellkasára teszem, az orrom az arcát cirógatja.

			– Egyetlen porcikád sem üres – suttogom. – Érzem a szíved.

			A kezem alatt kalapál a szíve, lehunyt szemekkel figyelem a teste mozgását, és arra gondolok, milyen érzés lehet beletemetkezni. Milyen érzés lett volna azon az éjszakán, amikor megzavartak minket.

			Ez nem menekülés volt, Noah. Nem az volt. Kapcsolódtunk.

			Szorosabban kapcsolódom hozzá, mint itt bárki máshoz. Senki sem szerette őt eléggé.

			Jake tiszteletét túl nehéz volt kivívni, Kaleb hozzá se szól. Noah-nak sincs egy hely, ahová tartozna – akárcsak nekem. Pontosan érti, mit érzek, látja, amit én látok, és tudja jól, mi van bennem, mert bár nincs egyedül, mégis magányos. Itt nem volt senki, akivel beszélgethetett volna, és ahogy a szülői házam nem volt otthon a számomra, úgy a csúcs sem az neki. Nem érzi jól magát itt.

			Talán ez most változott.

			Gyorsít a tempón, és kinyitom a szemem, lenézek a farmerjában ügyködő kezére.

			A puncim lüktet, és a lábam között sajgó fájdalom vet horgonyt.

			– Noah – lehelem könyörögve. – Lassíts. Nézni akarlak. Lassan szeretem.

			Felém fordítja a fejét, az ajkaink összeérnek.

			– Tiernan…

			Megnyalom a szám.

			– Húzd le jobban a nadrágod.

			Behajlítja a térdét, és letolja a farmert, a bokszerével együtt.

			Előveszi a farkát, vastag és kemény, és sóvárogva figyelem, ahogy a hüvelykujjával a hegyén köröz, és közben komótosan izgatja magát. Tudom, hogy nézi, ahogy őt nézem, de nem érdekel.

			Valaki, talán én, lovaglópózban ül rajta, és a kép beköltözik a fejembe. Alulról szeretkezik vele, lentről tölti meg újra és újra.

			Egy kézzel lassan kigombolom az ingét. Széttárom, a meztelen teste hívogatón vár rám a nyakától az ágyékáig. Az ujjaim bizseregnek a vágytól. Meg akarom érinteni.

			Mégsem teszem.

			– Lassíts – kérem. Nem akarom, hogy már most elélvezzen.

			– Nyisd szét az inged.

			A szemébe nézek.

			– Nincs ki meglássa – motyogja. – Nyisd szét az inged nekem.

			Tétovázom, a pulzusom a nyakamban lüktet. Szeretném.

			Én…

			– Nem tudja meg – mondja, és gyors pillantást vet mögöttem a konyhába vezető ajtóra.

			Mi történne, ha megtudná? Az az ajtó bármelyik pillanatban kinyílhat.

			– Nyisd szét a kurva inged, hercegnő! – morogja fenyegetőn.

			Felnyúlok, és nem engedem el a tekintetét, ahogy veri magának, én pedig kigombolom a rajtam lévő ingét. Alatta szűk atlétát viselek, amit ő kérdés nélkül ránt fel a fogával, hogy láthatóvá tegye a melleimet.

			Lélegzet-visszafojtva mustrálja a testem, és ismét a hátamra fordulok, hagyom, hogy magába szívja a látványt.

			A mellbimbóim megkeményednek, apró pontokká hegyesednek a hűvös levegőben.

			– Noah…

			Megnyalja a tenyerét, végighúzza rajta a nyelvét, és még keményebben veri, a tekintete a testemre tapad.

			Megmarkolja a kemény farkát, a hegyéről csöpög az élvezete. Felém nyúl, hogy megérintsen, de megrázom a fejem.

			Nem.

			Megáll, dühödt tekintettel méreget.

			– Nekem senki se mondhat nemet – suttogja.

			Halványan elmosolyodom.

			– Ízlelni akarom a tested – mondja, és a tekintetét a melleimre szegezi. – Engedd, hogy megkóstoljam őket!

			Ismét megrázom a fejem, de a bőröm belebizsereg a gondolatba. Ahogy az ajkai éhesen szopogatják…

			Úristen!

			Mellette erősnek érzem magam. Noah mellett nem félek kérni vagy elutasítani dolgokat. Ő kopogtat az én ajtómon, és nem fordítva.

			– Gyorsabban – mondom, és kidüllesztem neki a mellem. – Csináld gyorsabban.

			A fogai között szívja be a levegőt, vadul húzogatja magának, az ajkai szétnyílnak, majd összezáródnak, ahogy a melleim után sóvárog.

			Becsúsztatom a kezem a bugyimba.

			Felnyög, ahogy meglátja, hogy ujjazom magam.

			– Húzd le.

			Csak a fejem csóválom, és tovább körözök a nedves csiklómon.

			Felmordul.

			– Húzd le a bugyid, hadd lássam, milyen nedves vagy.

			– Noah, nem!

			Nem lehet. Elveszíteném a fejem. Ezt szeretem benne, és meg is akarom őrizni. Hogy szerethetem, de közben képes vagyok észnél maradni.

			Felmordul.

			– Tiernan, annyira akarom, hogy a bugyid az ágyam mellett heverjen, rongyosan, de ha kell, itt helyben duglak meg.

			A műhely sarkában fekvő kanapéra sandítok, egy pillanatra elgyengülök.

			– Engedj az ágyadba ma éjjel – mondja. – Nem fogja megtudni.

			Szólásra nyitom a számat, hogy visszautasítsam, de nem jön ki hang a torkomon. Nem akarom visszautasítani. Azt akarom, hogy boldog legyen.

			– Nem fogja megtudni – folytatja suttogva. – Sose fogja megtudni, Tiernan. Vedd le a válladról a terhet. Engedd el.

			Minden egyszerre önt el, és majdnem igent mondok.

			Vedd le a válladról a terhet.

			Mint azon a napon, amikor bent voltam az óceánban, és minden, amit magammal cipeltem, lefelé húzott. Engedd el.

			Majdnem megteszem.

			De helyette közel hajolok hozzá, megfogom az arcát, és puszit nyomok a halántékára. Lágyan veri a farkát.

			– Sajnálom.

			És azzal kicsusszanok a motor alól, feltápászkodom, és a konyhaajtó felé iramodok. Futás közben lehúzom az atlétám, és megigazítom a flanelinget.

			– Tiernan – nyöszörög mögöttem csalódottan, de nem állok meg.

			Berohanok a házba, becsapom a műhely ajtaját, és felszaladok a lépcsőn, a hálószobám felé.

			Mi a fene baj van velem? Noah az egyetlen, aki mellett rettenthetetlennek érzem magam. Miért bonyolítanám el a dolgot?

			Kívántam. Rá akartam mászni, szeretni akartam, ölelni, és gondoskodni róla, hogy ne érezze magát egyedül.

			Kitárom az ajtóm, ledobom magamról az inget, lerúgom a cipőm és a zoknit, mert már izzadok.

			Ezek a hülye férfiak. Összeszorítom a szemem, még mindig érzem a sajgó vágyat a combjaim között. Bizsergek a ruhák alatt, a szívem lüktet.

			– Tiernan!

			Meglepetten pislogok a nevem hallatán. Hátrafordulok, és Jake-et pillantom meg a folyosó túloldalán, egy szál törülközővel a dereka körül. Egy másikkal a haját törölgeti, és a fürdőszobából gőz száll ki a szobájába.

			– Jól vagy? – kérdezi.

			A csupasz mellkasát és izmos vádliját bámulom, a törülközőt, amelyet épp az ágyéka fölé csavart, és a csiklóm még erősebb lüktetésbe kezd.

			Megrázom a fejem.

			Lassan kigombolom a farmerom, és letolom a lábamon, a szemével követi minden mozdulatom, ahogy áthúzom az atlétát a fejemen.

			Látom, hogy egyre nehezebben veszi a levegőt, ahogy a tekintete végigsiklik a testemen, és nem tétovázom.

			Lecsúsztatom a bugyim a lábamon, a puncim csupaszon tárul elé, és neki sem kell több. Ledobja a törülközőt a kezéből, átszeli a folyosót, és már a szobámban is van, becsapja az ajtót, és magához ránt. Egy pillanatom van levegőt venni, mielőtt a karjába emel, a lábam a dereka köré kulcsolom, a tenyere keményen csattan a fenekemen.

			Nyöszörgök, de mosolyra húzódik a szám, ahogy felnyom a falra, és a mellem markolva belém vágódik, gyorsan és vadul tölt meg újra és újra, forró nyögései elvesznek a nyakamban.

			Felnyögök, a testem forrón kel életre. Jake-ben pontosan azokat a dolgokat szerettem, amiknek örültem, hogy nyomát sem láttam Noah-ban, de… valamiben mégis tévedtem.

			Jake sem ura a helyzetnek.

		



			Huszonegyedik 
fejezet

			 

			




Tiernan

			 

			 

			 

			Kitépem a lapot, összegyűröm, és az asztalra hajítom. Utálok skiccelni. Két órája ezzel bajlódom, és minden minta tízszer rosszabbul fest a papíron, mint a fejemben. Nem tudok rajzolni.

			Felveszek egy frissen hegyezett ceruzát, és elölről kezdem, próbálom felidézni a műhelyben lévő komód faragott mintáit. A telefonomból LAUREL Blue Blood száma szól. Könnyű mozdulatokkal kitöltöm a finom tollmintát, a precizitás helyett inkább a színekre koncentrálok. Minden próbálkozásom gyerekesnek hat, mégis szeretnék egy konkrét elképzelést, mielőtt festéket ragadnék.

			A karomra hajtom a fejem, felveszem az aranyszínű ceruzát, és kitöltöm a tollak legmagasabb pontjait. Az ablakon túl pilinkél a hó. Szeretem ezt a napszakot. Közvetlenül napfelkelte előtt, amikor a halk zenémet kivéve csend honol a házon, és még mindenki alszik. Mellettem egy bögre kávé gőzölög, és bár én vagyok fent elsőként, kipihentnek érzem magam. Nem úgy, mint este, amikor már tízkor a párnámra rogyok a fáradtságtól.

			Az ujjaim lázas munkában kandikálnak ki a hosszú pulcsim alól, de hirtelen árnyék tornyosul a papír fölé, ahogy valaki megáll mögöttem. Lefagyok.

			De csak egy pillanatra.

			Mély levegőt veszek, és folytatom a komód szélének a fényesítését, míg Kaleb a kávéskannához sétál, hogy töltsön magának egy csészével. Tudtam, hogy ő az, mert Jake vagy Noah jó reggelt kívánt volna.

			Megáll a pultnál, és bár kísértésbe esem, hogy felnézzek, hátha engem figyel, sikerül legyűrnöm a késztetést. Ceruzát cserélek, bizonytalanul válogatok a színek között, míg végül az ibolyaszínűre és a világoskékre esik a választásom. A fejem a karomra hajtom, és átlósan dolgozva árnyékolom be a komód bal sarkát, mielőtt a kékre váltanék, hogy folytassam a mintát.

			Odasétál hozzám, és ismét megáll mögöttem.

			Mit akarsz, Kaleb?

			A homlokom ráncolom, a testem megfeszül, és lélekben készítem magam a következő aljas szarságra, amire készül, de egy kis idő múlva úgy döntök, jobb lesz, ha tudomást sem veszek róla.

			Folytatom az árnyékolást a kék ceruzával.

			Sajnos ugyanaz történik, és megállok. Szeretném, ha a színek egymásba olvadnának, de túl hirtelen a váltás a levendula és a kék között. Erősebben satírozok, irányt változtatok, próbálom egymásba olvasztani a színeket, de nem tudok koncentrálni úgy, hogy ott áll mögöttem. Felemelem a fejem, minden erőmmel próbálom összehozni, ahogy a vonalasról körkörös satírozásra váltok.

			Hiába… a váltás így is túl erős. Már nyúlok, hogy kitépjem a lapot, és eldobjam.

			De a keze az enyémre siklik, és megállít. Már épp le akarom rázni magamról, de ő óvatosan kihúzza a kezemből a ceruzát, leteszi a kávéját, a másik kezét az asztalra helyezi, fölém magasodik. Nézem, ahogy a ceruzát egészen a hegyénél az ujjai közé fogja, és körkörös mozdulatokkal mossa össze az árnyalatokat a vonalam mentén, majd a hüvelykujjával összedörzsöli a színeket, amelyek épp úgy olvadnak egymásba, ahogy elképzeltem.

			Folytatja, odakint süvít a szél, az ablakon túl hófüggöny borul ránk, és a vállam enyhén ellazul, amikor újra felveszi a lila ceruzát, és összemossa a kékkel, szinte mintha…

			Mintha vízfesték lenne. Mosolyogni támad kedvem. Pontosan így képzeltem el.

			Felveszem a zöld ceruzát, és nekilátok az utolsó résznek, körkörösen árnyékolok, ahogy ő is teszi. Együtt dolgozunk, a kékjét az én tengerzöldemmel keveri össze, és a kezünk összeér, ahogy az ujjainkkal összedörzsöljük a színeket.

			Vajon sokat rajzol? Megmozdítom a fejem, hogy felnézzek rá, de még időben észbe kapok.

			Befejezem a lábakat, és díszes fogantyúkat rajzolok a fiókokra – csak akkor tántorodom meg egy pillanatra, amikor látom, hogy a korábbi rajzaim között matat. Az egyiket leteszi az asztalra, kisimítja, és felém nyújtja.

			Nagyot nyelek.

			A kékeszöld-fekete változat az.

			– Ez tetszett – motyogom.

			De túl… nem is tudom… Beetlejuice-beütése van? Gyerekesnek tartottam.

			Nézegetem az amatőr vázlatot, majd ceruzát és vonalzót ragadok, és még több csíkot rajzolok a fiókokra.

			– Kiskoromban sokat rajzoltam – mondom. – A házunkat fákkal és szivárvánnyal. Amikor befejeztem, kitettem a hűtőre. Szépen, magasan, hogy biztosan észrevegyék, amikor hazaérnek.

			A keze továbbra is mellettem marad az asztalon, én pedig tovább csíkozom a fiókokat.

			– Olyan izgatott voltam, mert nagyon álomszerűen sikerült – mesélem. – Annyira színes volt, legszívesebben megmártóztam volna benne, mintha az egyik krétarajz lett volna a Mary Poppinsból – nevetem el magam. – Egyszerre különleges és varázslatos.

			Ceruzát váltok, felveszem a kékeszöld árnyalatút, de a gombóc egyre nagyobbra nő a torkomban.

			Elcsuklik a hangom, csak suttogni tudok.

			– Pár órára rá a szemétben találtam, elrejtve. – Az állam megfeszül, ahogy tűszúrások szabdalják a torkom. – Nem mentek a dekorral.

			Könnyek szöknek a szemembe. Teljesen megfeledkeztem erről. De most, évekkel később, jobban fáj, mint valaha. Még egy napra se tudták ott hagyni? Ennyire fájt volna egy kedves szó?

			El akarok szakadni, azt akarom, hogy mind kitörjön belőlem, de épp időben kap el.

			Hirtelen magam körül érzem. Az ajkait a hajamban, ahogy fölém hajol.

			Lehunyom a szemem, és visszafojtom a lélegzetem, ahogy a ház csendje körülölel minket. Átölel. Alig ér hozzám, de az ölelésében tart.

			Borzongás fut végig a karjaimon, ahogy a szája végigsimít a hajamon. Mély levegőt vesz, mintha az illatomat szívná magába, és abbahagyom a rajzolást, ahogy előrenyúl az arcomhoz, és a kezei közé fogja.

			Az orrával végigsimít a halántékomon, forró lehelete az arcomra nehezedik.

			Mintha valami nyomasztaná.

			A másik kezével magához szorít, az egész testem felmelegszik védő karjai között.

			Nem csókolózunk. Sehol máshol nem érünk egymáshoz.

			Csak a melegséget érzem. Egyikünk sem irányít, és bár minden idegszálam lángol a bőröm alatt, és a vérem hevesen száguld az ereimben, az ujjaim nem szorulnak ökölbe, és az izmaim sem feszülnek össze. Biztonságban érzem magam.

			És amikor átölel, és szorosan magához von, alig tudom kipislogni a sírást a szememből.

			Kaleb…

			Csak ölel. Vagyis inkább belém kapaszkodik. Akárhogy is, nem akarom, hogy ez valaha is véget érjen.

			De tudom, hogy mit akar, és nem hagyhatom, hogy utat engedjünk neki. Nem teheti, és én nem hagyhatom, hogy megtörténjen.

			Kivonom magam a szorításából, és bár érzem, hogy belebetegszem, mert nem akarom elveszíteni az érintését…

			– Úgy tűnik, egy ribanccal is beéred – motyogom. – Ha elég kétségbeesett vagy.

			Elhúzódom tőle, a kezembe veszem a ceruzát, és érzem, hogy lefagy mellettem, ahogy gyorsan megtörlöm a szemem, és folytatom a munkát.

			Várom, hogy robbanjon. Hogy úgy bánjon velem, ahogy máskor szokott, mert mindig jelenetet rendez, ha nem kapja meg, amit akar, de…

			Egyszerűen elmegy. Ellöki magát az asztaltól, megfordul, és elsétál.

			A nap további részében nem is látom.

			 

			 

			Száraz lábujjaimat begörbítem a zoknim és bakancsom melegében, a hóból áradó hideg kezdett beszivárogni rajta. Hátradöntöm a fejem, és hagyom, hogy a pelyhek az orromhoz és a szempilláimhoz tapadjanak.

			Pörgök, mint egy balerina, és látom, hogy Jake engem figyel a pajtából, és nagy valószínűséggel a fejét csóválja, ahogy teniszlabdákat dobál a kutyáknak, hogy elkapják.

			Mi az? Dél-Kaliforniában nem sok esélyem volt csapadékkal találkozni. Csak jólesik kint lenni, ez minden.

			Megállok, forog a világ körülöttem, de végül rászegezem a tekintetem, és látom, hogy minden erejével próbálja visszatartani a vigyorát – sikertelenül.

			Nem érdekel, ha gyerekesnek tűnök. Három hónapja a padlón voltam, és most már nem vagyok. Odaszaladok hozzá, a hó ropog a talpam alatt, míg Noah és Kaleb megrakják a hószánt, és eltűnnek a műhelyben.

			Kalebre pillantok.

			– Veled megy? – kérdezem az apját.

			– Nem.

			– Nem szokott?

			Arra számítottam, hogy Kaleb csatlakozik hozzá a négynapos túrára a másik faházhoz. Ott volt, amikor megérkeztem a városba, és azóta megtudtam, hogy Jake-kel mindketten szeretnek ott időt tölteni, ha nincs szoros határidejű megbízásuk. Hosszabb vadászatokra használják, vagy hogy közelebb legyenek a jobb horgászhelyekhez.

			Határozottan nem az a hely, ahol mindannyian elférnénk, plusz nincs se áram, se wifi, és még a víz sincs bevezetve, szóval én mindenképp kiesem a buliból, de gyönyörű helyként írták le, különösen nyáron.

			Szóval sanszos, hogy már nem leszek itt, hogy a saját szememmel is láthassam.

			Jake csak egy vállrándítással válaszol, és abból leszűröm, hogy fogalma sincs, Kaleb miért nem tart vele. Noah-val egyedül is elbírok. Főleg így, hogy a hetekkel ezelőtti műhelyes eset óta jócskán visszavett.

			És ez alatt az idő alatt Kaleb se nagyon nézegetett felém.

			Vágyakozón pillantok Jake borostájára. Mintha téli bundát növesztene. Legalább tudok haladni a beadandóimmal, amíg távol van.

			– Ez jó ötlet volt – mondja Jake.

			Követem a tekintetét, ahogy besétál a pajtába. A ketrechez sétálunk, amelyben ott hever a három gigászi abroncs, amelyet Noah segített félbevágni. Három, szénával kitömött fél abroncs egymásra van tornyozva, a belsejükben csirkék kuporognak.

			Elvigyorodom.

			– Újrahasznosítunk, plusz azt mondják, jól blokkolja a szelet – magyarázom.

			Újabb DIY-projekt. Az állatok egész elégedettnek tűnnek a téli otthonukban.

			– Rendben leszel ma este? – kérdezi.

			Majdnem elnevetem magam.

			Aztán eszembe jut, mi történt az utolsó alkalommal, amikor egyedül hagyott a két fiával.

			– Valószínűleg nem – viccelődöm. – Jobb lesz, ha magaddal viszel.

			A tekintete felforrósodik, és látom, ahogy a szeme egy pillanatra a testemre siklik.

			Nem akarok nyomulni, de nem igazán bánnám, ha a társaságomra vágyna.

			– Minden percet azzal töltenék, hogy felmelegítselek – motyogja.

			Ja, az lehet.

			A képek elárasztják az agyam, rólunk, egy ágyról, a tűz mellett. Kinek kell kaja?

			Magamban somolygok.

			– Mi van? – kérdezi.

			Visszaharapom a mosolyom.

			– Semmi.

			Gyanakvóan méreget, és a szám ismét fülig ér.

			A szemét forgatja, és a zsinórt megrántva a szemembe húzza a sapkám, majd elsétál.

			– Jó a sapka – szól hátra.

			Visszatolom a helyére, és mogorva képet erőltetek magamra, ahogy elindulunk kifelé a pajtából.

			 

			 

			Épp a Kindle-olvasmányom lapozgatom, amikor meghallom a szárító kattanását. A ruháskosárért nyúlok. Habozok, gyorsan végigfutok az utolsó bekezdésen, mielőtt letenném a könyvet.

			Kinyitom a szárítót, és kiszedem a ruháimat. Összehasonlító gazdaságtan kormánytípusok függvényében…Ezt az órát nem ártott volna élőben felvenni. Nem különösebben nehéz, viszont kérdéseim vannak, és egy Van der Berggel beszélni a nagyvilág dolgairól olyan lenne, mint Yodát elküldeni mani-pedire.

			Jake nem szavaz, mondván, hogy „amíg távol maradnak a hegycsúcsomtól, rendben vagyunk”. Mintha az adótörvények, a környezetszennyezés és az atomháború megállnának a birtokhatár küszöbén. Noah se szokott szavazni, mert „az munkásnak tűnik”, és tuti, hogy Kaleb magasról tesz az egészre.

			Mirai viszont jó beszélgetőtárs lenne. Amúgy is ideje felhívnom.

			Benyúlok a szárítóba, kiszedem a maradék ruhát, majd felkapom a kosarat, berúgom a szárító ajtaját, és elindulok felfelé. A szobámba érve ledobom a kosár ruhát az ágyra.

			Kiválogatom a farmereket, és a vállfára akasztandó darabokat is külön kupacba rendezem, majd nekiállok megkeresni a fehérneműimet.

			Ám hiába kotorászok a ruhák között, a kék csipkés bugyin és a fekete melltartómon kívül egy másik bugyimat sem találom.

			Elfintorodom.

			Ez hatnapnyi mosás. Mégis hová tűnhetett öt bugyim?

			Újra átkutatom a kupacot, megtalálok két sima sportmelltartót, de az alsóneműm még mindig nincs meg. Lehet, hogy beakadt valamelyik ingbe vagy farmerbe… de hiába forgatom fel fenekestől a többi kupacot is, nem találom őket.

			Mi a franc?

			Elgondolkodom. Jake hetekkel ezelőtt elszakított egyet az autóban, de csak annak az egynek kellene hiányoznia. Átkutatom a fiókokat, megnézem az ágyban, alatta és a fürdőszobában, majd visszamegyek a mosókonyhába. Megnézem a földön, majd a mosó- és a szárítógépben is, hátha ott felejtettem párat.

			De semmi.

			Már csak egy helyen lehet…

			Felszaladok az emeletre, belépek Jake szobájába, aki épp a zuhany alatt készülődik a horgásztúrára, és letérdelek, benézek az ágy, majd az asztalok alá, végül a lepedőben is megnézem.

			Sehol máshol nem húztam le, csak itt és a szobámban.

			Hol…

			És akkor belém hasít a felismerés.

			Felszisszenek.

			– Ah, Jézusom…

			Noah szobájába rohanok, szerencsére üresen találom, mert Kalebbel még mindig a műhelyben sürgölődnek, úgyhogy elkezdem végigkutatni az ágyat, a párnahuzatot, a párnája alatt…

			Annyira undorító. Ugye nem tenne ilyet? Ráadásul öt bugyival! Már nem tizennégy éves, a fenébe is!

			De a percekig tartó keresés után sem találok semmit.

			Visszahajítom a párnát az ágyra, a türelmem már nagyon a végét járja. Nem kelhetett lábuk! Aztán elkerekedett szemekkel konstatálom, hogy még van egy hely, ahol nem kerestem.

			Kaleb.

			A pulzusom vágtába kezd. Ő nem tenne ilyet.

			Vagy mégis?

			A gondolat, hogy a piros bugyimmal körbetekeri a…

			És verni kezdi… Én…

			Elönt a forróság a combom között, de megrázom a fejem. Akkor sem a szabályok szerint játszik. És mivel a szobája az egyetlen hely, ahol még rábukkanhatok, én sem fogok.

			Kilépek Noah szobájából, becsukom magam után az ajtót, és a szűk, sötét lépcsősor felé veszem az irányt. A fürdőszobában még mindig folyik a zuhany. Csak egy pillanatig tétovázom, mielőtt elindulnék felfelé a lépcsőn – a szívem hevesen ver a gondolattól, hogy olyan helyre megyek, ahol még egyszer sem jártam.

			Na meg a gondolattól, hogy rajtakaphat. Gyorsnak kell lennem. Őt aztán nem jó felhúzni.

			Elfordítom a kilincset. Egy részem arra számít, hogy zárva lesz, de a zár megadja magát, és ahogy belépek, azonnal megpillantom a távoli ablakon beáramló napfényt. Hála az égnek! Féltem, hogy fel kell kapcsolnom a villanyt, és kintről felfigyelhet rá.

			Halkan becsukom magam mögött az ajtót, és ahogy körülnézek a tágas szobában, hirtelen meg is feledkezem róla, miért is jöttem.

			Kifújom a levegőt, a szám mosolyra húzódik. Széles ágy terül el két ablak között, amelyek a ház nyugati oldalának nyeregtetői lehetnek – az én szobám ablakai is ugyanerre néznek, csak egy emelettel lejjebb. A falakat beépített könyvespolc szegélyezi, roskadásig megrakva különféle olvasmányokkal. Függőlegesen, vízszintesen, egymás hegyén-hátán… Egyiken sincs borítóvédő, pedig biztos, hogy némelyik egészen régi kiadás. Tuti nem olvasta az összeset… vagy mégis? Még sosem láttam olvasni.

			A padlót perzsaszőnyeg borítja, a kilátszó sötét fa kopottas és fényezetlen, és az ajtótól nem messze egy kis kandalló van beépítve. Odasétálok, szemügyre veszem az elégetett fahasábok elszenesedett maradványait. Beszívom a levegőt, érzem az égett fakéreg szagát, amely valami mással keveredik. Már-már pacsuliillattal. Vagy bergamott-tal.

			A kezembe veszem az asztalon heverő állatcsontokat, hátha még többet megtudhatok róla. Ez a szoba annyi mindent elmond róla. Mégis, annyira keveset.

			A fal mellett egy asztal áll, rajta az övekkel és az azokhoz szükséges kellékekkel. Az ágya mellett a padlón még több könyvet találok. A falak elég csupaszok, de nem a ház többi részében használt világos fából készültek. Az egész szoba úgy fest, mintha valami angol pub emeletén lenne. Csak a régi festmények hiányoznak a falakról.

			Szeret bőrműveskedni. És olvasni. Nem látok tévét, sem számítógépet vagy bármiféle elektronikai cikket, pedig tudom, hogy kell lennie egy hangszórónak valahol, mert szoktam hallani a zenéjét.

			De összességében hangulatos. Sötét, meleg és kényelmes – az egyik sarokban nagy, kipárnázott fotel kapott helyett a lábánál újabb könyvkupac hever.

			Az éjjeliszekrényhez sétálok, kihúzom a fiókot, de csak A három testőr egy régi példányát, egy tollat és pár óvszert találok. Kiveszem a könyvet, beleszippantok.

			Borzongás fut végig a gerincemen. Olyan illata van, mint a szobának.

			Nagyon kellemes lehet, amikor ég a kandalló. Csendes, békés… meleg. Az ágyra pillantok, és egyből kiszárad a szám.

			Félrehúzom a takarót, és végighúzom a kezem, a bugyimat keresve. Gondolom, ez az a hely, ahol ki szokta verni magának.

			Nem járok sikerrel, úgyhogy letérdelek, és körbenézek az ágy körül is. De ahogy az ágy lábához érnék, megtorpanok. Három karcolásnyomot fedezek fel a fában, és ahogy kinyújtom a kezem, a mutató-, középső és gyűrűsujjam azonnal kitölti a barázdákat.

			Valami belevájta a körmeit a padlóba. Vagy inkább valaki.

			Megnedvesítem a kiszáradt ajkaim, és csupán ekkor döbbenek rá, hogy mennyire távol is vagyok a rendőrségtől. Ennek már hónapokkal ezelőtt tudatosulnia kellett volna bennem.

			Felállok, átkutatom a többi fiókot, a másik éjjeliszekrényt, illetve minden apró zegzugot, amit csak találok. Semmi. Ez már nevetséges. Jake nem az a bugyitolvaj típus, Noah pedig nem lopná el szinte az összes szexi fehérneműm, mert ő inkább azt szeretné, hogy felvegyem neki! Csakis Kaleb lehet az.

			Belenyúlok a párnahuzatba – ez az egyetlen hely, ahol még nem néztem, majd a másik párnával is ugyanezt teszem.

			Hirtelen megérzek valamit, az ujjaim közé veszem a finom, selymes anyagot. Kihúzom, és egy piros szalag siklik a tenyerembe.

			A piros szalag.

			Az én piros szalagom!

			A bőröm felforrósodik, ahogy a hasam melegség járja át.

			A szám ravasz mosolyra húzódik. Nos, ha nem is a bugyim, de valami, ami az enyém. Visszadobom a párnát a helyére, és a piros szalaggal aranyos kis masnit kötök a hajamba.

			Nem valami sok, de lassan-lassan Kaleb is kimutatja a foga fehérjét.

			Lehet, hogy utál. De attól még nem hagyom nyugodni.

			 

			 

			– Milyen csend van!

			Röpke pillantást vetek Noah-ra, aki a jobbomon ül, az apja helyén, mielőtt a figyelmem újra a tankönyvem felé fordítanám. Nem válaszolok, csak harapok egyet a kekszemből.

			Jake pár órája ment el. Reméltem, hogy hamarabb el tud indulni, mert újra havazik, és mostanra már be is sötétedett. Beleborzongok a gondolatba, hogy egyedül van odakint. Kaleb miért nem ment vele? Miért nem mentünk mind vele? Kibírtam volna. Meglennénk hal nélkül is.

			Lapozok egyet, és a nasimat rágcsálom. A szél a zsindelyt kopogtatja, és a jégkocka-adagoló újabb jégkockát pottyant a fagyasztóba. A masni a halántékom csiklandozza, és próbálom visszatartani a vigyorom, ahogy Kaleb szemei belém mélyednek az asztal túloldaláról.

			– Eddig fel se tűnt, hogy apu a vacsorapartik lelke – teszi hozzá Noah, aki minden erejével próbál társalgásra bírni minket.

			De most túlságosan élvezem Kaleb figyelmét ahhoz, hogy traccsolni kezdjek.

			Noah felém nyúl, megfogja a szalagot.

			– Aranyos.

			Rámosolygok, de a tekintetem azonnal Kalebre villan, és látom, hogy az álla megfeszül.

			– Szóval, filmezünk egyet ma este? – kérdezi Noah.

			– Milyen filmet akarsz nézni?

			– Van egy második része annak, amit a múltkor néztünk. A kopók rajtakapják a csajszit, ahogy füvezik, és beviszik az őrsre – mondja, és a szemöldökét húzogatja. – Egész éjszaka. Sok a rab, ugyebár.

			Felnevetek.

			– Vonzó ajánlat. – Becsukom a könyvet, és a maradék kekszet visszateszem a tányérba, majd leporolom a kezem. – De valami tizenöt elemzést kell megírnom.

			Felállok, és felveszem a tányért meg a poharam.

			– De majd nagyban elkerülöm a nappalit – mondom, majd felteszem a tányért és a poharat a pultra, és megfordulok, hogy elvegyem a könyvem és a szövegkiemelőt.

			De ahogy megkerülöm az asztalt, hogy felmenjek a szobámba, Noah elém csusszan a székével, és elállja az utam. Megállok, kihúzom magam.

			A szemét úgy legeltelti a testemen, mintha a bő pulcsikra és pizsinadrágokra izgulna, de igazság szerint csak túl régóta nem volt nővel, és ezen a ponton bármivel beérné.

			A tekintete újra felfelé vándorol, és találkozik az enyémmel.

			– Gyere ide – mondja.

			– Állj félre!

			Ajkait összeszorítja, a szokásos csipkelődés már sehol.

			– Azt mondtam, gyere ide!

			Kalebre pillantok, a tekintete köztem és az öccse között cikázik, feszült, de még nem avatkozik közbe.

			– Ő nem fog megvédeni – mondja Noah, mintha belelátna a fejembe.

			Azzal megragadja a pulcsim, és az ölébe ránt, a könyv kiesik a kezemből, ahogy a térdem maga köré zárja. Az ölében ülök, és hangosan szitkozódom, ahogy egy kézzel átkarolja a derekam, míg a másikkal a tarkómat szorongatja. A kezem a mellkasára tapasztom, próbálom ellökni magamtól, de a hajamnál fogva tart helyben.

			– Noah, fejezd be! Részeg vagy!

			A négy üres sörösüveg összekoccan az asztalon, ahogy az asztal lábát rugdosva próbálok szabadulni.

			– Nem, csak unatkozom! – A számhoz hajol. – Szeretkezni akarok veled, Tiernan. Meg akarom baszni apám kis kurváját.

			Akkora pofont keverek le neki, amekkora az erőmből kitelik. Az arca oldalra vágódik, felszisszen. De felnevet, és olyan nyögés hagyja el a száját, mintha élvezné.

			– Te is akarod – folytatja, és felnéz rám, ahogy az ágyékát az enyémnek nyomja. – Lovagolj meg így. Itt, ezen a széken. Majd megmondod, hogy én kényszerítettelek.

			A forró leheletétől libabőrös leszek.

			– Megmondod, hogy rákényszerítettelek arra, amit mindhármunk felé kötelességed lenne megtenni. Széttárni a lábad minden reggel itt, a konyhaasztalon, miután felszolgáltad nekünk a reggelit.

			A pólóját szorítom, a merevedését a farmerján és a vékony pizsamanadrágon keresztül is érzem, és zihálva próbálok visszakozni a szorításából.

			Elengedi a hajam, és a homlokát az enyémhez nyomja.

			– Kívánlak – suttogja fojtott hangon, mintha fájdalmat okoznék neki. – Kívánlak.

			A hangjából vágyakozás csendül, és bár a combom felforrósodik, és valami többre vágyom, amit nem tudok – vagy nem akarok – megnevezni, eltaszítom magamtól.

			– Csak amíg el nem olvad a hó – sziszegem.

			Amint hozzáférnek a városi csajokhoz, máris kevésbé leszek kívánatos.

			A mellkasánál fogva ellököm magamtól, és feltápászkodom. 

			Noah feláll, és megindul felém, mire Kaleb is felegyenesedik.

			– A szeretetére vágytál – mondja Noah, az apjára utalva. – Visszaélt az autoritásával. Velem játszhatsz. Velem te oszthatod a lapokat.

			 Résnyire szűkült szemekkel hallgatom. Tényleg azt hiszi, hogy ez van az apja és köztem? Hogy egy szeretetéhes, elveszett árva vagyok?

			Azt hiszi, Jake kihasznált.

			– Amikor tizenhat voltam, egy tizenkilenc éves srác hazavitt egy buliból, és olyan dolgokat akart csinálni velem, mint amiket az apáddal csinálunk – mondom. – Nem hagytam, mert semmit sem éreztem a közelében.

			Mindketten csöndben várják, hogy folytassam.

			– Amikor De Haven szenátor fia néhány kolis haverjával megkörnyékezett egy kormányzói bálon, és azt ígérte, hogy nem fog bántani, nem kértem belőle, és felhasadt szájjal ment haza. Amikor Terrance Holcomb az izmos testével besétált hozzám a tóba, és ugyanolyan pimaszul akart elcsábítani, mint te, nem menekültem a karjaiba egy pillanatnyi gyönyörért.

			Lehet, hogy szűzen jöttem ide, de nem vagyok hülye.

			– És amikor kimentünk a születésnapomon, és táncoltam, és a helyi srácok szemei rajtam csüngtek, nem érdekelt, mert csak Jake…– a tekintetem egy pillanatra Kalebre siklik, de gyorsan elkapom a fejem – és te jártál a fejemben, és az, ahogy ti néztek rám. És csak arra tudtam gondolni, hogy senki másra nem vágyom, mert mindenem megvan, itt, ebben a házban.

			Nem valami fruska vagyok, aki bárkire ráakaszkodik, aki egy fikarcnyi figyelemre is méltatja, vagy minden jöttmenttől szeretetre vágyik. Nem voltam Jake célpontja. Én választottam.

			– Tudom, hogyan vessek véget dolgoknak, amiket nem akarok – mondom Noah-nak. – Tudok nemet mondani.

			– És?

			– És nem – válaszolom.

			Azzal fogom a könyvem, és otthagyom őket a konyhában.

		



			Huszonkettedik 
fejezet

			 

			




Noah

			 

			 

			 

			Bárcsak ne zárkózna el előlem!

			Tudom, hogy kíván. Látszott rajta a kanapén, a születésnapján és a műhelyben, a motor alatt. Nem hazudtam, amikor azt mondtam, én szeretkeznék vele. Nem rohannék ki a szobából, és nem imádkoznék, hogy vége legyen. Imádnék örömet szerezni neki.

			A plafont bámulom, a karom a fejem alatt, és ezen az elcsesződött estén rágódom. Ezt benéztem rendesen. Leittam magam, és ellőttem az esélyem.

			Kaleb alszik, és Tiernan is órák óta ágyban van. Lenyelem a gombócot a torkomban, és lehunyom a szemem, ahogy a farkam megduzzad a vágytól. Megmarkolom a farmeremen keresztül, és csaknem felnyögök kínomban.

			Itt kellene lennie. Csendben, édesen lovagolva rajtam, kihasználva a lehetőséget, hogy apám elment, és Kaleb nem fog beárulni. Lehunyt szemmel masszírozom, és érzem, ahogy egyik pillanatról a másikra megkeményedik.

			Vagy nekem kellene ott lennem vele. Csókolni őt, felhevíteni a testét. Hogy lehetetlen legyen nemet mondani, mert olyan finoman nyalnám, hogy könyörögne a folytatásért.

			És amíg meggondolhatná, már benne is lennék, és megmutatnám neki, milyen tempóban dugnak a fiatal fiúk.

			Megmarkolom a farkam, fáj a hiánya. Jézusom. Muszáj lesz recskáznom egyet. Másképp esélyem sincs elaludni.

			Kikelek az ágyból, felállok, és becipzározom a farmerom, majd az ingem a földön hagyva az ajtóhoz sétálok.

			De ahogy odaérek, tompa kiáltást hallok, és megtorpanok, a hang irányába fordulok.

			Mi volt ez?

			A kiáltások Tiernan szobájából jönnek, és a szemem a kettőnket elválasztó falra villan. Össze vagyok zavarodva. Apum nincs itt. Nem vele van bent. Akkor meg miért…

			Újabb nyögés hallatszik, amit zokogásnak tűnő hang követ. Mi a fene folyik odaát?

			Kinyitom az ajtót, és balra, a hálószobája felé nézek, de az ajtó csukva van. Már indulnék, hogy benyissak, de hirtelen meghallom Kalebet, ahogy lefelé dübörög a lépcsőn, rajta is csak egy sötét farmer. A szemei résnyire vannak nyitva, és a haja egy szénakazal, mintha most ébredt volna.

			Nem áll meg, felém se néz, egyszerűen csak kinyitja az ajtót, mintha rutinból csinálná. Belép, én követem, hallom Tiernan sikolyait, ahogy csendben az ágyához sétál. Összerezzenek a látványtól. A pólóját szorongatja, a szeme csukva, az arca félig a párnába temetve, és újra felsír. Egy pillanatra eláll a lélegzetem. Úgy fest, mintha fájdalmai lennének. Mi…

			A haja a szemébe hullik, a bőrén gyöngyözik az izzadság, és az egész teste olyan, mint egy fadarab. 

			És ahogy bámulom, hirtelen belém nyilall a felismerés.

			Álmában csinálja.

			– Mi baja? – kérdezem az ajtóból.

			De Kaleb csak elhesseget a kezével, és befekszik mellé, a mellkasára vonja. Nézem, ahogy Tiernan azonnal odabújik hozzá, a fejét a nyakába temeti, a sírása alábbhagy, és a légzése csillapodni kezd. Kaleb nagyot ásít, és úgy húzza magukra a takarót, mintha ez így normális lenne.

			– Sokszor csinálja ezt?

			A rémálmok nem ilyenek… vagy de? Mégis, ahogy Kaleb begubózik, Tiernan teljesen elcsendesedik, ellazul az ölelésben, és békés, csendes álomba szenderül.

			Kaleb az oldalán fekszik, az állát a lány fejére hajtja, ahogy mindketten visszaalszanak.

			Én meg csak állok, és nézem őket. Tiernan tudja, hogy így sikoltozik éjszaka? Vajon tudja, hogy Kaleb bejár hozzá? Sosem hallottam még ilyen epizódot tőle.

			Persze, nem mindig alszik egyedül. Lehet, hogy Kaleb csak akkor jön be, ha egyedül van.

			Őt is gyötörték rémálmok kiskorában, de ő mindig felijedt.

			Furcsa szag csapja meg az orrom, és ahogy beszívom, meghallom a kutyák ugatását. A folyosó felé fordulok, és összeszorítom a szemem, mert az erős szagtól szinte könnybe lábad.

			– Érzed ezt? – suttogom.

			Mintha tábortüzet raktunk volna, pedig semmit sem hagytunk égve. Kisétálok a szobából, lemegyek, és ellenőrzöm, hogy kialudt-e a tűz a kandallóban. Már a bejárati ajtó felé sétálok, amikor a szemem sarkából észreveszek egy fénynyalábot a konyhaablakban. Értetlenül nézek a fény irányába.

			Mi a…?

			Átszelem a konyhát, szinte átesem a felém tartó kutyákon, mielőtt a mosogatóra támaszkodva kikémlelek az ablakon. A gyomrom görcsbe rándul.

			– A rohadt életbe – nyögöm. – Kaleb! – kiáltom, de már fordulok is meg, hogy kiszaladjak. – Tűz van a pajtában!

			Az állatok! A pajta az istálló mellett van. A fenébe!

			Magamra rántom a fogason lógó pulcsit, belebújok a bakancsba, és előkapom a kesztyűm a kabátom zsebéből.

			– Kaleb! – üvöltöm. – Siess!

			Visszhangzó léptekkel trappol lefelé a lépcsőn, de nem várok.

			Kinyitom a bejárati ajtót, kirohanok, majdnem megcsúszom és seggre esem, ahogy belekapaszkodom a korlátba, és szedem a lépcsőfokokat. A hó ropog a bakancsom alatt, és egyenesen beleesik, mert ma is tizenöt centit esett, és időm sem volt bekötni a cipőfűzőm.

			De nem érdekel. Megállok, és felnézek a pajtára, egy pillanatra földbe gyökerezik a lábam. Mi a fene történhetett? 

			A lángok elnyelik a tetőgerincet, és csodával határos lenne, ha a tömlő nem lenne elfagyva. Ha nem működik, mindent elveszítünk. Mégis mi okozhatta?

			Kaleb megragadja a gallérom, én pedig mély levegőt veszek, és belenézek a szemébe. Megrovó pillantást vet rám, majd az állával a pajta felé int, ezzel kizökkentve a gondolataimból. Bólintok.

			Ő a műhelybe rohan, hogy kinyissa az garázsajtót, míg én a pajtához szaladok. Berohanok, és elnyel a sűrű, fojtogató füst, ahogy levegőért kapkodok. A karomat az arcom előtt tartva kirángatom Tiernan abroncsait, a benne lévő csirkék rikoltozva, szárnycsapkodva ellenkeznek.

			Köhögve csörtetek be újra, megragadok egy kötelet, és a tehén feje köré csavarom, hogy kivonszoljam. Próbálok levegőhöz jutni, de képtelen vagyok abbahagyni a köhögést. Minden csíp és éget, ahogy próbálok utat törni a füstfelhőn át.

			Fentről recsegés hallatszik, és épp időben nézek fel, hogy lássam, ahogy a padlás padlózatának egy része leszakad és lezuhan. Rohanok, a deszka az állatnak csapódik, ahogy kiráncigálom a fagyos éjjeli levegőre.

			Kaleb kihúzza a tűzoltótömlőt a műhelyből, míg én igyekszem mindent olyan messzire vinni a pajtától, amennyire csak lehetséges.

			– Mi történt? – kiáltja Tiernan.

			Felnézek, látom, hogy a hóban ácsorog, a lábán bakancs, de a testét csak a pólója és egy pizsamanadrág takarja.

			Kaleb felé fordulok, látom, hogy épp a karral cseszekszik, de semmi sem jön belőle. Belefagyott a víz.

			– Rohadt élet! – nyögöm, és a hajam tépkedem.

			– Menj, nézd meg, megfagyott-e! – kiáltja Tiernan.

			Ránézek, és látom, hogy Kalebnek intézte a szavait, és a víztorony felé int.

			Megrázom a fejem. Tegnap meleg napunk volt. Lehet, hogy nincs megfagyva, de esélytelen, hogy az bármit is érjen. Mihez kezdünk? Vizet fogunk a vödrökbe, és innen lentről próbáljuk meg eloltani?

			Kaleb ettől függetlenül nekilódul, eldobja a tömlőt, és már követném, amikor Tiernan elsuhan mellettem, és a szívem a torkomba ugrik.

			– A lovak! – kiáltja.

			A padlásról hullik a törmelék a pajtába, és a sok fa és széna miatt csak idő kérdése, hogy a tűz mikor terjed át az istállóra. Tiernan berohan az istállóba, és eltűnik.

			– Tiernan, ne! – ordítom.

			Utánaszaladok, de mire utolérném, már Vadócot próbálja kifelé terelgetni, de a haja az arcába száll, és a szél elállja az útját.

			Hülye, ostoba lovak! Olyan okosak tudnak lenni, de csak bámulnak, mint borjú az új kapura, miközben az épület összedől körülöttük.

			Segítek neki, ketten rángatjuk a hámot, de akkor… csattanást hallok, és a ló kivágtat az istállóból az éjszakába.

			Felpörög egy motor, és amikor hátranézek, Kalebet pillantom meg, ahogy a kotrógépen ül, és a havon át a víztoronyhoz araszol.

			Lefagyok. Le fogja…

			Ó, a jó büdös francba! – Kaleb! – kiáltok utána, de aztán inkább hagyom, mert belátom, hogy igaza van. Ez az egyetlen esélyünk. Viszont ki kell hoznunk a lovakat.

			Tiernan visszafordul, és én követem. Betyárhoz rohanok, ő Sóni felé veszi az irányt. Elnyel a hőség, ahogy a tűz ropogása körülölel minket, és hangos recsegést hallok, ahogy a gerendák kezdik megadni magukat. Te jó ég!

			– Tiernan, menj – üvöltöm. – Tűnj el innen!

			Rácsapok Betyárra, hogy kivágtasson az ajtón, de akkor éles sikoly hasít a levegőbe, és megfordulok. Tiernan az istálló ajtajában áll, Sóni beszorította oda. Füst gomolyog körülöttük, ahogy a vér lecsorog a fán, és Tiernan felkiált, majd újra rácsap a lóra. Sóni futásnak ered, és én elugrom az útjából, hogy elszáguldhasson mellettem. Tiernanhez sietek. A bal karjából ömlik a vér, megragadom és erősen tartom.

			Köhögve loholunk ki az istállóból, Tiernan a földre zuhan, majd valami nyikorogva felborul mögöttem. Épp időben pördülök meg, hogy lássam, ahogy Kaleb nekihajt a fából készült víztoronynak, egyre nagyobb és nagyobb erővel próbálja ledózerolni, míg végül a tartály felborul, és a víz csobogva ömlik ki és zúdul rá a pajtára és az istállóra, hogy kioltsa a lángokat.

			Leengedem a vállam, a hideg szél csípi az ajkam és a fülem, de én csak a kihunyó lángokat nézem. Füst gomolyog felfelé, és a tűz lassan kialszik.

			Kifújom a levegőt, megpördülök, és térdre rogyok.

			Tiernan…

			Egyik kezemmel a karját, másikkal az arcát érintem, felemelem az állát.

			– Nézz rám – kérem.

			Kinyitja a szemét, körülöttünk hamu szállingózik, a szempillájába is beleakad. A vére az ujjaimra csordogál, és amikor óvatosan megfordítom a karját, meglátom a vágást a felkarján.

			Ömlik a vér a sebből, és megszorítom a karját, hogy elállítsam a vérzést, de erre felszisszen, könnybe lábad a szeme.

			– Honnan tudtad, hogy rá kell csapni a lovakra? – kérdezem, hogy eltereljem a figyelmét a fájdalomról.

			– Nem tudtam – nyögi ki köhécselve. – A filmekben láttam.

			Magamban nagyot nevetek.

			Reszket. Be kell vinnünk a házba.

			– Mi okozta a tüzet? – kérdezi, és hátrapillant a vállam fölött.

			Megrázom a fejem.

			– Lehetett rövidzárlat. Lehetett a kemence. Ki tudja?

			– Minket fog okolni.

			– Az tuti – morgom. A jó karját a nyakam köré tekerem, és lábra állítom. – De ügyes voltál.

			Mélyen a szemébe nézek. Nem habozott. Gondolkodás nélkül beszaladt a lovakhoz.

			Persze, a frászt hozta rám, de bátor volt.

			– Csak ne forduljon elő többet, jó? – kérdezem.

			Az ajtó felé segítem, de a semmiből megjelenik Kaleb, felkapja a karjába, el tőlem, és az állával a pajta felé int.

			Időm sincs tiltakozni, mert már el is fordult; Tiernan szenvedő szeme valósággal rátapad, ahogy visszaviszi a házba.

			Megfeszítem az állam, és végignézem, ahogy eltűnnek a falak mögött.

			Aztán a pajta felé fordulok, hogy elvégezzem a nekem jutó piszkos munkát.
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			A fogaim között szívom be a levegőt. Túl mély a seb.

			A vér láttán felzokogok, és elfordítom a fejem, míg Kaleb a karom vizsgálja.

			Mit csináljak? Mérföldekre vagyunk minden kórháztól, az utunkat hó és egyéb veszélyek állják el, és rohadtul fáj. Mi van, ha elfertőződik?

			A gondolatba beleremegnek a térdeim. Jake-et akarom…

			Miután Kaleb behozott, felültetett a konyhaasztalra, bekötözte a karom, és begyújtotta a kandallót, majd visszarohant, hogy segítsen az öccsének. A tüzet sikerült eloltani, de új menedéket kellett találni az állatoknak, és mivel a műhely volt az egyetlen teljesen épen maradt hely, a konyhaablakból nézhettem végig, ahogy megrakják szénával a garázst, és beviszik az állatokat. A garázsajtót résnyire nyitva hagyták, hogy az állatok friss levegőhöz jussanak, de ez nem igazán segített a zűrzavaron, amely pár napon belül az apjukat várja.

			Hú, de mérges lesz. A fél pajta használhatatlan, a műhely pedig hamarosan lószartól fog bűzleni.

			De az állatok legalább hőszabályozott környezetben lesznek egy ideig.

			Szegény kutyák a konyhaasztal körül köröznek, és aggódóan néznek fel rám.

			Kaleb megszorítja a karom, amitől szúró fájdalom hasít belém.

			– Kaleb… – kérlelem.

			Nem tudom, hogy tényleg ennyire fáj, vagy csak a félelem teszi. Esélyem se lenne orvoshoz menni, ha úgy adódna.

			Visszafordítom a fejem, a tekintetünk találkozik, összevont szemöldökkel nyúl tiszta konyhai törlőkendőért, és rátapasztja a kezem, amíg a hűtőszekrény feletti szekrényhez sétál.

			– A rohadt életbe – szitkozódik Noah, és hallom a bejárati ajtó csapódását. – Még sose gyulladt ki semmi itt fent. Soha!

			Kinyitja a mosogató melletti vitrin ajtaját, és kiveszi az üveg Cuervo tequilát.

			– Kivéve, amikor tizenkét évesen tüzes nyilat lőttem a benzines palackba, de akkor tudtam, mire számítsak – mélázik. – Azt is csak az irhám sínylette meg.

			Szívem szerint felnevetnék, de nincs erőm hozzá. A törlőkendőt áztató vér a kezemre szivárog, ahogy a lábaimmal kalimpálok. Hallom, hogy Noah lehúz néhány korty tequilát, és amikor félrenézek, Kaleb érkezik piros bádogdobozzal a kezében. Kicsapja az asztalra.

			A pulzusom az egekbe szökik.

			De ahelyett, hogy visszajönne az asztalhoz, mögém sétál, és hallom, hogy megnyitja a csapot. Hátrapillantok, látom, hogy alaposan kezet mos.

			A gyomrom összeszorul és görcsbe rándul, az ajkamat harapdálom.

			– Ide nézz – unszol Noah, és a hideg üveget a vállamhoz nyomja. – Igyál.

			Megrázom a fejem. Most semmi sem menne le.

			Kaleb visszasétál elém, kinyitja a dobozt, és kivesz néhány eszközt.

			– Még ébren voltatok? – kérdezem, a tekintetem kettejük között cikázik. – Mármint még szerencse, hogy időben észrevettétek a tüzet.

			Noah pillantása Kalebre villan, de egyikük sem válaszol. Kaleb megfogja a karom, és könnybe lábadt szemmel hagyom, hogy óvatosan lehúzza a vértől ragacsos kendőt.

			Meggondolom magam, kiveszem az üveget Noah kezéből, hátravetem a fejem, és benyelek két nagy kortyot.

			Az égő érzés felperzseli a torkom, és köhögök. Valamelyikük kiveszi a kezemből az üveget, mert öklendezni kezdek, és egy pillanatra azt hiszem, elhányom magam. Undorító íze van.

			Mégis újra megragadom az üveget, és leerőltetek egy újabb kortyot.

			Kaleb a doboz fölé hajol, tűt és cérnát vesz elő, és míg a tequila utat tör magának a gyomrom felé, nézem, ahogy valamiféle fogóval befűzi a tűt, majd egy öngyújtó fölé tartja, hogy fertőtlenítse.

			Mi a franc?

			És akkor megértem.

			Jaj, ne!

			A fejem csóválom.

			– Kaleb, nehogy!

			Rám szegezi a tekintetét, rendíthetetlenül néz rám azokkal a sötétzöld szemekkel.

			De a hasa – a felsőteste teljesen csupasz, mert ideje sem volt felöltözni, mielőtt kiszaladt volna – megfeszül, ahogy visszafojtja a lélegzetét. Mintha… ideges lenne.

			Fogja a karom, összeszorítja az állkapcsát, és a karomba vájja az ujjait, hogy összeszorítsa a felszakadt bőrt.

			Felordítok.

			– Ne, Kaleb, hagyd abba!

			Én ezt nem bírom ki. Elfordulok, szaggatottan veszem a levegőt.

			– Muszáj hagynod neki – mondja Noah, és ismét felém nyújtja az üveget. – Ha nem, elfertőződhet, és akkor a halálodat fogod kívánni.

			Iszom még egy kortyot a tequilából.

			Kaleb még egyszer rám emeli a tekintetét, majd vérfoltos ujjaival újra összeszorítja a bőrt, és keresztüldöfi rajta a tűt.

			A gyomrom görcsbe rándul, és remegek, hideg verejték gyöngyözik rajtam, ahogy áthúzza a cérnát. Addig harapom az alsó ajkam, amíg kiserken a vér.

			– Noah – nyöszörgök.

			Annyira fáj. Jake-et akarom. Nem tudják, mit csinálnak. Nincs már erre valami pillanatragasztó? Valami, amivel össze lehet ragasztani a bőrt.

			Kaleb feszesre húzza a cérnát. Mintha kígyómarás perzselné fel a karom, és összeszorítom a fogam, a szemem könnybe lábad, és már nem sokáig tudom visszatartani.

			A fenébe!

			Noah felém nyújtja az üveget, de eltolom. A gyomromat melegség járja át, és érzem, hogy a fejembe szállt az alkohol, de mindjárt elhányom magam.

			Mélyeket lélegzem, igyekszem egyenletesen beszívni és kifújni a levegőt, hogy lenyugtassam magam, de Kaleb újra beledöfi a tűt a húsomba, és érzem, ahogy a vér lecsorog a karomon, ahogy a testem villámcsapásszerű fehér fájdalomban szorul össze.

			– Kérlek – zokogok. – Kérlek, hagyd abba!

			Ellököm magamtól, próbálom lefejteni magamról a karját. Én ezt nem bírom. Várjunk. Jake tudni fogja, mi a teendő. Nekem ez nem megy. Még öt hónap, mire egy orvos rám nézhet.

			Mi van, ha a fájdalom nem szűnik meg? Mi van, ha nem gyógyul be?

			Lefeszítem magamról a kezét.

			– Szállj le rólam! – morgok rá. – Fáj! 

			Feláll, és mielőtt kettőt pislognék, akkora pofont kever le nekem, hogy a nyakam ívbe feszül, és az ín majdnem elszakad.

			Tágra nyílt szemekkel nézek előre, a szám tátva marad, és a sírásom is abbamarad, ahogy beszívom a levegőt, és csak ülök, csengő fülekkel, megdermedt testtel.

			Mi a fene?

			Megütött.

			Megütött!

			Megtámaszkodik a combjaim között, az arcomhoz hajol, és beletelik egy kis időbe, mire összeszedem magam, mert még mindig forog velem a világ.

			– Mi a franc volt ez? – vicsorgok rá.

			Felemelem a kezem, és visszaütök, a feje alig mozdul el a helyéről a támadásomtól.

			– Megütöttél! – ordítom, zsigeri düh éled fel bennem.

			Már két kézzel püfölöm a mellkasát.

			– De már nem érzed a fájdalmat, igaz? – suttogja Noah a fülembe hátulról.

			Kalebre meredek, de Noah szavai eljutnak hozzám, és a karomra összpontosítok.

			A fájdalom még ott van, de tompult – a fejemben lévő düh túlságosan erős.

			A hányinger is elmúlt.

			A légzésem lecsillapodik, és Kalebre nézek, aki még mindig fölém hajol.

			De nem várja meg, hogy a sokkhatás elmúljon. Visszaül a székbe, és az állával int az öccsének, mintha jelezne valamit, majd újra megszúr, a tű áthatol a bőrömön.

			Noah felmászik mögém az asztalra, az egyik karját a derekam köré kulcsolja, a másik kezét a tarkómra tapasztja.

			Belemarkol a hajamba, felszisszenek, de kifújom a levegőt, ahogy a figyelmem elterelődik a sajgó karomról.

			Kaleb feszesre húzza a cérnát, és lehunyom a szemem, az egész testem verejtékben úszik az ostromló fájdalomtól. Nem bírom.

			Csendben varrja a sebet, Noah erősebben húzza a hajam; a fejem hátrabicsaklik, az ajkaim a nyakához tapadnak, ahogy zokogok.

			Újra és újra, még kétszer, és a gyomrom összeszorul. Felemelkedem.

			– Kaleb – könyörgöm.

			Felpillant rám, összenézünk, majd bólintok.

			Csak csináld. Csak…

			A homlokát ráncolja, a légzése szaggatott, de feláll, és egy pillanat habozás után ismét pofon vág. Felkiáltok, összeszorítom a szemem, potyognak a könnyeim.

			Hosszan, lassan fújom ki a levegőt. Forog velem a világ.

			Hirtelen kezek ölelik körül az arcom, olyan gyengéden simogatnak, mintha tollpihék lennének, majd ajkakat érzek az enyémre tapadni. Gyengéden csókol, harapdál és simogat, majd a foga megtalálja az alsó ajkam, és a vérem a fejem búbjától a lábujjaimig izzó táncba kezd.

			Elönt a forróság, és olyan, mintha lebegnék. A nyelve rátalál az enyémre, forrón kóstolgat, és… Úristen. Súlytalan vagyok. Annyira finom.

			A kezem a hasáról a mellkasára kúszik, és a dereka köré kulcsolom a lábaim, de megálljt parancsolok magamnak.

			– Fej… – dadogom elhaló hangon. – Fej… fejezd be. Csak fejezd be, kérlek.

			Az ajkai elhagynak, és elfordítom a fejem, ahogy a tű újra a húsomba mar, a kiáltásom elvész Noah-ban. Most az ő ajkai tapadnak rám, és reszketve sikoltok a karjaiban.

			A fenébe.

			– Tiernan – suttogja. – Sssss…

			Égett szagú ruhája belengi a levegőt körülöttem, és a következő pillanatban már a nyakamba temeti az arcát, nem csókol. A kezével a torkomat szorítja.

			– Erősebben – lihegem.

			A fogait a nyakamba mélyeszti, fojtogat, és ahogy érzem a tű szúrását, a tarkójánál fogva megragadom és magamhoz rántom, az ajkaihoz simulva zihálok.

			– Tiernan – suttogja Noah, és sós ízt érzek a számban. Nem tudom, hogy az ő könnye az, vagy a sajátom. – Szeretlek. A miénk vagy. Szeretünk.

			Az arcom és a homlokom puszilgatja. Kaleb dolgozik, és próbálom kordában tartani a légzésem, miközben Noah ajkai a bőrömhöz simulnak.

			A számon érzem az üveg hidegségét, és még egyet kortyolok belőle. Kaleb leharapja a cérnát, letörli a vért a karomról, és bekötözi a sebet.

			Az alkohol melegen árad szét a bensőmben, tompa fájdalmat érzek a karomban.

			Az arcom viszont ég.

			Kipattannak a szemeim, mély lélegzetet veszek.

			– Figyelmeztethettél volna – rovom fel könnyektől terhes hangon. – Bárhol máshol is megüthettél volna!

			Miért akart pont arcon csapni?

			Lecsukja a dobozt, és feláll, hogy a véres gézt a szemétbe dobja.

			Leteszem az üveget, és lecsusszanok az asztalról.

			– Cici Diggins vérző orral jött ki a barlangból, amikor a vízesésnél voltunk.

			– Mi van? – Noah is leszáll az asztalról.

			De Kaleb tudomást sem vesz rólam. Csak a hátát mutatja felém, ahogy kezet mos. Az izmai megfeszülnek, a légzése lassú, fegyelmezett. Túl nyugodt.

			Nem akarja megvédeni magát? Az is lehet, hogy Cici igazat mond. Láttam már bedurvulni. Csapkodni, nem elfogadni, ha valaki nemet mond neki…

			Ma is habozás nélkül pofozott fel.

			A kutyák viszont imádják. Követik mindenhová, vele alszanak, és mosolyt csalnak az arcára, még ha azt is hiszi, hogy mi nem látjuk.

			Mindig kész kiállni értem, és megóvni a bajtól. Próbál kapcsolódni, mint amikor rajzoltam.

			Nem szól semmit, és nem szít veszekedést, amikor Noah rosszindulatú megjegyzésekkel illeti, sem amikor az apja szárazon követelőzik. Inkább csinálja, amit mond neki, csak hogy békén hagyják.

			Lesütöm a szemem, és a fejem csóválom. Ezt csináljuk mi, nők, nem igaz? Értelmet keresünk minden apróságban, mert azt hisszük, többet jelentenek, mint valójában.

			A szám megremeg, a szemeim égnek.

			– Kaleb – kérlelem suttogva.

			De Noah szólal fel helyette.

			– Cici Diggins bármire képes lenne a figyelemért.

			– Vérzett! – pontosítok. – Nem is tudta, hogy ott vagyok.

			– Kaleb nem üt meg nőket. – Noah elhalad mellettem, és kiveszi az ibuprofent a gyógyszeres szekrényből. – Kivéve, ha hisztériáznak, és nem hagyják, hogy megmentse az életüket – válaszolja, és kinyom pár bogyót a tenyerembe, majd a szemembe néz. – Te kérted rá.

			Befalom a gyógyszereket és víz nélkül lenyelem őket. Érzem, ahogy rendre a torkomon akadnak.

			Igen, én kértem rá.

			Másodszor.

			Kértem, hogy üssön meg, részben mert elnyomta a fájdalmat, részben pedig…

			Lesütöm a szemem. Részben pedig azért, mert jólesett. Tetszett a harag és a vágy, hogy visszaüssem, mert bár fájt, jelen voltam. A pillanatban éltem, és nem akartam, hogy vége legyen. Nem akartam, hogy elmúljon az érzés.

			A fájdalom az emlékeztetője annak, hogy élünk. A vele járó félelem pedig annak, hogy életben akarunk maradni.

			Kaleb ilyen. Ha egyéb nem is, emlékeztet arra, hogy több vagyok, mint gondolom.

			De amikor a kezébe fogta az arcom a pofon után, és olyan lágyan csókolt, a szívem a torkomban dobogott, és mindenről megfeledkeztem.

			Elfelejtettem, hogy miért kellene olyan távol maradnom tőle, amennyire csak tudok.

			Beletúrok a hajamba, az ajkam harapdálom. Az alkohol elnyomja a karomban dúló fájdalmat.

			– Jake-et akarom – suttogom magamnak.

			Mi van, ha így is elfertőződik? Ő tudná, mit kell tenni. A fiai nem tudnak kezelni egy ilyen helyzetet. Robbanékonyak, felelőtlenek…

			– Nem az ő nyelve volt a szádban két perce – köpi a szavakat Noah, és hátranéz rám. Épp egy kancsót tölt meg vízzel. – Akkor jók voltunk.

			Zavartan toporgok, nem nézek rá.

			De akkor megfordul, és megtörli a kezét az egyik törlőben.

			– Tudod, csak most esett le. – A szemei résnyire szűkülnek, ahogy méreget. – Én vagyok az egyetlen férfi ebben a házban, aki nem ütött meg – jelenti ki. – És pont én nem kellek neked. Mi van, elmentek otthonról?

			Összehúzom a szemem, ahogy a szavai betalálnak. Ez nem is… miről beszél?

			Én nem…

			– Én is fektesselek a térdemre, hogy benedvesedj? – gúnyolódik.

			És akkor tudatosul bennem. Látott minket. Amikor az apja elfenekelt azon az estén.

			A szívem dübörög, és látom, hogy a fejét csóválja – most először látok megvetést Noah tekintetében, és épp felém irányul.

			Most mérges.

			Az agyam visszapörgeti a percekkel ezelőtti eseményeket – Kaleb gyengéd ajkait, Noah forró leheletét a számon.

			Percekkel ezelőtt még szeretett. Szeretlek. A miénk vagy. Szeretünk.

			Azt hiszem, még sírt is, mert gyűlölte a szenvedésem gondolatát, és hogy nem tudja elvenni a fájdalmam.

			A karom még mindig sajog, de már jobban vagyok.

			Ők gondoskodtak rólam. Nem Jake. Ők hozták rendbe a helyzetet.

			Noah azt hiszi, észre sem veszem.

			Visszafordul, hogy megtöltsön még egy kancsót, közben Kaleb letakarítja az asztalt, és én egyikről a másikra pillantok. Alig veszem észre, amikor kialszanak a fények.

			A konyha elsötétül, a kültéri fények is kihunynak a viharban, és a fiúk megtorpannak. Csend borul a lakásra, csak a sötét éjszakában dúló hóvihar hangját halljuk.

			Noah ledobja a törlőkendőt.

			– Ó, a franc enné meg!

			Kaleb kicsörtet a konyhából a mosókonyha felé, míg Noah leveti a pólóját, és a csapot markolássza.

			– Már csak annyi vizünk maradt, ami a tartályban van – morogja. – A rohadt életbe! Ökölbe szorítom a kezem, a karom hirtelen olyan üresnek tűnik.

			Lassan előrelépek, Noah mögé.

			Átkarolom a derekát.

			– Noah mindig melegséggel tölt el – mondom fojtott hangon. – Ő az, akivel a legjobban szeretek beszélni.

			Megfeszül, és a homlokom a hátára tapasztom, ahogy a karjaim köréfonódnak, és a kezem a forró felsőtestére tapad.

			Igenis észreveszlek.

			– Ő az, aki rám mosolyog, és aki mellett a tüdőm mindig megtelik levegővel.

			A szél befúj a padláson, a csendes sötét házon végigfut a süvítő hang, és ő alig vesz levegőt.

			– A karjaim tökéletesen körülölelik, és imádom nézni, ahogy főz. Ha tehetném, mindig a konyhában lennék, csak hogy nézzem, ahogy sürgölődik. – Elmosolyodom, és magamba szívom az illatát. – Olyan jó illata van, hogy legszívesebben felfalnám, és nem akartam otthagyni a zuhanyzóban, a horgásztúránk előtti napon. Kívántam, hogy hozzám érjen.

			A mellkasa besüpped, és ahogy lenézek, látom, hogy a fa konyhapultot markolja.

			Nyelek egyet.

			– Még fantáziáltam is róla – suttogom. – Magunkról, a zuhanyzóban, ahogy minden reggel elbújunk, és megőrizzük a titkunkat.

			Megfordul, az arca eltorzul mérgében. A hónaljamnál fogva megragad, és lábujjhegyre emel.

			Lihegek, ahogy az orrunk összeér.

			– Annyira nedvessé tettél a kanapén a születésnapomon – suttogom kettőnk közé. – Annyira nedves voltam.

			Igenis akarlak.

			Valami csattan a padlón mögöttem, és Noah úgy néz le rám, mint aki mindjárt eszét veszti. Olyan, mint Kaleb, amikor így néz rám.

			Felemel, és beleállít a bádogkádba. A lábujjaim begörbítem a rozsdás felületen.

			– Ne mondj többet – mondja.

			Úgy hangzik, mint egy fenyegetés. Megfeszülök.

			– El kell…

			– Ssss… – Elenged, és a számra nyomja az ujját. Az összes levegő kiszalad belőlem.

			A szemei égetnek, és nem tudom, mit fog tenni, de azt tudom, hogy mire vágyik. Ez a Noah megijeszt.

			Önkéntelenül is összeszorítom a combom. Ki kell mennem a mosdóba. Mégsem teszem. Nem akarom megtörni a varázst.

			Kaleb megáll az oldalamon, de csak a lábát látom, mert nem merek a szemébe nézni.

			Egyik lábamról a másikra állok.

			A bádogkád, döbbenek rá.

			Az a sok kancsó forró víz.

			Meg akarnak fürdetni.

			Noah fogja az ingem alját, vár egy pillanatot, hogy legyen időm tiltakozni, de én csak a földet bámulom, és végül áthúzza a fejemen.

			Beszívja a levegőt, és érzem, hogy a hideg levegő megcsapja a melleimet, az ingem a földre esik. Kaleb tekintete a sötétből lyukat éget a testembe, és alig kapok levegőt.

			Igen.

			A gyengéd érzés egyre erősebb lesz a lábam között, és összedörzsölöm a combom. Noah lassan kifésüli a hajam az ujjaival, hátul szétválasztja, és befonja.

			– Nem akarjuk, hogy vizes legyen a hajad – mondja feszülten.

			A mellbimbóim apró pontokká keményednek, ahogy először az egyik, majd a másik oldalon is befonja a hajam, Kaleb pedig úgy köröz körülöttem, mint egy cápa. Még mindig rajtam van a szalag, amit a szobájából loptam.

			Noah kihúz két befőttesgumit a fiókból, és megköti vele a hajam, majd játékosan az ég felé emeli a két fonatot.

			– Cuki így, nem? – kérdezi Kalebet. – Ugye, hogy az?

			A hajam csiklandozza az arcom, és épp akkor nézek fel rá, amikor megnedvesíti a hüvelykujját, és körözni kezd vele a bal mellbimbómon, tovább hergelve az apró, hegyes pontot.

			Fojtottan felnyögök, összezárom a lábam, hogy elfojtsam az égő érzést.

			– Össze fogom pisilni a nadrágom.

			– Akkor a nadrágnak mennie kell – válaszolja nyugodtan.

			Egy pillanatra lehunyom a szemem. Nem tudom, hogy tényleg mosdóba kell mennem, vagy csak ideges vagyok.

			Fél térdre ereszkedik, és a szememet fürkészi, miközben letolja a rövid pizsamanadrágom. Kilépek belőle, és érzem, hogy Kaleb vészjóslóan megáll, a szemei rám tapadnak.

			Noah ismét felnyúl, fogja a világoskék selyembugyit, és lehúzza a lábamon, a testem csupaszon tárul eléjük.

			Felnézek Kalebre. Engem bámul, minden izma pattanásig feszül, a kezei ökölbe szorítva, ahogy rajtam legelteti a szemét. Olyan, mintha levegőt sem venne.

			Noah vizet önt a kádba, majd felegyenesedik, már ketten köröznek körülöttem. A pulzusom vágtat, és olyan érzésem támad, mintha mindketten bármelyik pillanatban lecsaphatnának rám.

			A víz a bokámat nyaldossa, és Noah a hátam mögött, míg Kaleb pontosan előttem áll meg, és egy ujja végigkalandozik a mellkasomon, le, egészen a bikinivonalam alá. Beleborzongok.

			Forró rongyot érzek a tarkómnak nyomódni, és hallom, ahogy a víz buborékolva kicsorog, amint Noah kicsavarja.

			– Zavar, ha ezt csinálom, Baby Van der Berg?

			Megrázom a fejem, a szemem forgatom. A forró ronggyal végigsimít a tarkómon, majd le a vállamon.

			Annyira jólesik.

			– Mihez is kezdenél nélkülünk? – susogja a fülembe.

			Hátrahajtom a fejem a vállára, és lehunyom a szemem.

			– Egész jól gondját viseljük – mondja Kalebnek, majd benyúl elém, és a forró vizet a melleimre csorgatja. – Nincs szüksége apucira. Ugye?

			Kaleb felemeli a lábam, a lábfejem a térdén nyugszik, ahogy megmosdat. Végigsimít a ronggyal a combomon, benyúl a lábam közé, de nem egészen, és én felnyögök.

			– Ez az – harapdálja a fülem Noah. – Jó kislány.

			A kezembe adja a rongyot, és kézzel szappanozza be a melleim. Körkörös mozdulatokkal masszírozza őket. Elönt a forróság a lábam között, és többet akarok. A kezükre vágyom, mindenhol.

			Noah megfogja a rongyot tartó kezem, és a lábam közé vezeti.

			– Mosd meg a puncid.

			Beharapom az alsó ajkam, de csinálom, amit mond. A ronggyal benyúlok a lábam közé, és rácsorgatom a szappanos vizet.

			Kaleb felhúzza a másik lábam, gyengéden fürdet, de a szeme a kezemre tapad, áthatóan nézi, ahogy a csupasz puncim mosom.

			– Megnedvesítenéd újra? – kérdezem, és a kezébe adom a rongyot.

			Belemártja a vízbe, majd visszaadja, hevesen emelkedő és süllyedő mellkassal figyeli, ahogy megmosdatom magam, és a víz lecsorog a lábamon.

			Még csak nem is pislog, csak áthatóan néz, és morgó hang tör fel belőle. Lenézek, és látom, ahogy a farka a farmerjának feszül.

			– Tiszta? – kérdezi Noah.

			Egy pillanatra azt hiszem, hozzám beszél, de Kaleb előrehajol, és forró nyelve végigsiklik a lábam között, hogy ellenőrizze.

			Beleremegek. Baszki.

			Megragadom Kaleb fejét, és helyben tartom, míg Noah maga felé fordítja az enyémet, és a számat birtokolja.

			Kaleb nyaldos és szív, Noah pedig magába szívja a nyöszörgéseim, és lehetetlenné teszi, hogy levegőhöz jussak.

			Úristen, abba ne hagyjátok!

			– Mondj igent nekünk – leheli Noah a számba.

			Felnézek rá, egy pillanatra minden elcsendesedik.

			Ha megtesszük, nem biztos, hogy vissza tudunk majd állni a régi kerékvágásba. Nem akarom elveszíteni őket. Nem…

			Kaleb ajkai beljebb férkőznek, és az ujjaim a hajába túrnak, ahogy a csiklóm nyalja és szívja.

			Noah megragadja az állam.

			– Nyisd ki a szád, Tiernan – utasít.

			Engedelmeskedek, és a nyelve utat talál bennem, az egész testem beleremeg a csókba.

			– Mondj igent nekünk – ismétli meg.

			Kaleb még erősebben csábít, két kézzel markolja a fenekem, és magához ránt. A szája felfalja a puncim.

			Nyöszörgök.

			– Igen – lihegem. – Igen.

			Noah elenged, és elégedetten felsóhajt.

			– Ez az!

			Kaleb feláll, és a combomnál fogva a karjába emel, én pedig tocsogó testemmel azonnal köré tekeredem, a tekintetem találkozik az övével.

			Az enyémek.

			Néhány hónap múlva a hó elolvad, és a világ ismét közbeszól majd, de most… most az enyémek. Erre az egy télre az enyémek.

			Összedörgöljük az orrunkat, és Kaleb mintha szólásra nyitná a száját, de végül csak megpuszilja a homlokom.

			Pillangókat érzek a gyomromban. Imádom, amikor ezt csinálja.

			Megfordul, hogy ágyba vigyen.

			Magamhoz ölelem, és látom, hogy Noah szorosan a nyomunkban van a sötét házban, de az orrom Kaleb nyakába fúrom, hogy magamba szívjam az illatát.

			Akarom ezt. Őket. Őt.

			Kaleb sokszor bántón és gyerekesen viselkedik, de én is, és szeretném, ha beszélne hozzám, bár néha olyan érzésem van, mintha már most is beszélne, csak nem hallanám. Ahogy erős karja a derekamra kulcsolódik. A biztonságérzet, amikor a fejem a nyaka hajlatához szorítja.

			Ahogy beleszagol a hajamba, és kihúz a csávából, még akkor is, amikor azt hiszem, láthatatlannak néz. Mindig tudja, hogy mi van velem, és hol vagyok.

			Könnyek szöknek a szemembe, ahogy az előző hónapok leperegnek a szemem előtt. Ahogy nekem adta a vacsoráját, az ölébe ültetett, amikor az ülés nedves volt, és kihúzott Cici és Terrance karmai közül a táncparketten. Mindig gondol rám.

			Így kommunikál velem.

			– Kaleb – suttogom a fülébe, és könnyű csókokat lehelek a halántékától indulva az állán, majd a nyakán.

			Kifújja a levegőt, és a fenekemet markolva magasabbra emel. Felérünk a második emeletre. Lenézek rá, az ajkaink szinte összeérnek. Kinyitja az ajtót, és Noah besurran előttünk, mert Kalebbel egy pillanatra teljesen elveszünk egymásban.

			A lépcsősor tetején lévő ajtó nyikorogva tárul ki, és innen hallom Noah szuszogását.

			– Hozd már fel! – zihálja. – Mindjárt meghalok.

			Megnyalom Kaleb ajkát, majd a szájára tapasztom a számat. A nyelvem végigsiklik az ajkán, harapdálom és kóstolgatom, míg ő becsukja az ajtót, és felfelé sétál a hálószobájába. A szívem túlcsordul az érzésektől, és egyszerre tudnék nevetni és sírni, mert túl sok minden fut le bennem.

			Felérünk a lépcső tetejére, ez az ajtó is becsukódik. Ég a tűz, a levegő kellemesen meleg, és Kaleb illatától bizsereg a bőröm.

			A puncim összerándul, mögöttem érzem a hatalmas ágy fenyegető közelségét.

			Már ereszteném le a lábam a földre, amikor Noah hátulról megragad, és magához ránt. A lábujjaim végigsimítanak a keményfa padlón, és a szemem Kalebre szegezem. Az öccse édes szavakat suttog a fülembe.

			– Napokba telhet, mire hazaér – mondja, majd előrenyúl és becsípi a csiklóm az ujjai közé. – Napokba, Tiernan!

			A gerincem ívbe feszül, az édes fájdalom és mindannak az ígérete, amit az apjuk távolléte alatt tehetnek velem, robbanásszerű érzést kelt a testemben.

			Ez az!

			A karomból elillant a fájdalom, és csak a szívem dübörgésére tudok figyelni.

			Elszakadok tőle, és hátrafelé botorkálok, közben a tüdőm egyre csak szűkül. Nem kapok levegőt. Mindketten felém fordulnak, lassan közelítenek felém, Kaleb a farmerján keresztül masszírozza magát.

			A térdhajlatom az ágynak ütődik, és lehuppanok rá.

			Hátramászom az ágyon, és figyelem, ahogy felém kúsznak.

			– Gondoskodtunk rólad – mondja Noah egy félmosollyal, ahogy a farmeron keresztül izgatja magát. – Most te is gondoskodj rólunk! 

			Felém mozdul, utolér és elkap, megragadja az arcom, mire mindketten hátrazuhanunk.

			Noah-val az oldalamon a hátamon landolok, a fejem a párnának csapódik.

			– Noah… – kiáltok fel.

			– Sssss…

			– Félek – suttogom.

			Kaleb az ágy körül cikázva figyeli, ahogy az öccse a hajam simogatja.

			Az ujjai közé veszi a fonatom.

			– Meg fogunk dugni, bébi.

			A keze a lábaim közé csusszan, és Kaleb megragadja a bokám, hogy széttárja a combjaim.

			Noah belém dugja két ujját, és felnyögök, ahogy könnyedén becsusszannak a nedvességbe.

			Az ajkai is rám találnak, és gyengéden csókol, ujjai kínzó lassúsággal pumpálnak.

			– Tárd szét nekem, bébi – könyörög.

			Még szélesebbre tárom a combjaimat, ahogy a nyelvével felfedezi a számat, majd a melleimet, és a mellbimbómat kezdi szívni, harapdálni.

			Felnézek Kalebre, ahogy az öccse tenyerén mozgok, az ujjainak dörgölőzöm, és a saját tempómat diktálom.

			– Azt a mindenit – sziszegi. – Annyira szűk.

			Kitölt, de mélyebbre akarom. Többet akarok, a testét, az izmait, azt akarom, hogy minden zsigerével engem dugjon.

			– Folytasd – nyögöm. Észveszejtően jó.

			De többet. Többet akarok.

			A kezembe fogom az arcát, megcsókolom, és tovább ujjaz, az ajkai közben teljesen szétszednek, és az alhasamig bizsergetnek.

			Valami félrelöki, elszakadnak egymástól az ajkaink, és mielőtt még kinyithatnám a szemem, már Kaleb ajkai tapadnak az enyémekre, ahogy felülről keményen megcsókol. Noah a nyakamba fúrja az arcát, a fülem tövét csókolja, és Kaleb övéért nyúlok, hogy kicsatoljam.

			De megállít, és amikor kinyitom a szemem, látom, hogy leszáll az ágyról, hogy ő maga tolja le. Az öccse követi a példáját, feláll, és lehúzza a nadrágját, az öv csilingelve hull a padlóra. Egy pillanatra megáll, lenéz rám, és a puncim az ujjait akarja. Vagy valami mást.

			A tekintetem lesiklik a testén, a farka úgy áll, mint egy acélrúd, és felemelkedem, a hajamba akasztott szalag a halántékomnak csapódik.

			Kinyitom a szám, meg akarom ízlelni.

			De visszanyom az ágyra, fölém mászik, és ránk húzza a takarót.

			– Először én jövök – sziszegi az ajkaimon. Hallom, ahogy a fiókban matat, majd kihúz valamit.

			A farka a puncimnak nyomódik, és elébe megyek, annyira kívánom, hogy bennem legyen.

			– Tiernan, fejezd be! – szól rám feszülten, és feltépi az óvszeres tasakot, majd lenyúl, és felhúzza.

			Millió csókot hintek a nyakára, a karjaimba zárom, és a fogam közé veszem az alsó ajkát.

			A bejáratomhoz illeszti a farkát, felegyenesedik, hogy rám nézzen, majd megragadja a csípőm, és belém hatol.

			Feszesen ölelem körül a farkát, és összeszorítom a szemem, ahogy eléri azt a pontot. Nyöszörgök a gyönyörtől.

			– Jézusom – szisszen fel, az arca eltorzul a fájdalomtól. Szaggatottan szedi a levegőt, ahogy kihúzódik, majd újra belém csapódik. – Annyira szűk. Úristen.

			Megfogom a csípőjét, végighúzom a körmöm a bőrén, és szélesebbre tárom a combjaimat.

			Noah mindig melegséggel tölt el. Ő az, aki rám mosolyog, és aki mellett a tüdőm mindig megtelik levegővel.

			– Annyira jól csinálod – suttogom. – Csináld még, Noah.

			Mosollyal az arcán hajol fölém, megmarkolja az egyik mellem, majd gyorsabb, erősebb ritmusra vált.

			– Ha még sokat beszélsz, idő előtt elélvezek – mondja szórakozottan.

			Az ajkait keresem, és magammal rántom, lassan és mélyen csókolom, miközben megdug a bátyja ágyában. Minden kicsusszanás után egyre gyorsabban tölt meg. A csípőjét markolom, hogy a mozgását irányítsam, és a csípőmet felé lökve menjek elébe minden döfésnek.

			Belenyögök a csókunkba, csillagokat látok. A keze felfedezi a testem, mindenhol érint, és a szája a homlokomra tapad.

			– Olyan jó kislány vagy, Tiernan – suttogja, ahogy az ajkai a mellbimbómra vándorolnak. Magamhoz szorítom a fejét, a szavai mosolyt csalnak az arcomra. Tudja jól, hogy nem vagyok jó kislány. Nagyon is rossz vagyok. De az ő rossz kislányuk.

			Nyögdécselek, ívbe feszül a hátam az ostromló ajkai alatt és a finom farkával magamban.

			Fölém magasodik, egyre gyorsabban mozog, és a puncim összeszorul körülötte, ahogy egyre közelebb vagyok az orgazmushoz.

			– Olyan rohadt szerencsések vagyunk – lihegi, és puszit hint az orromra és az ajkaimra. – Olyan egy édes kis ribanc vagy.

			Felnyögök, együtt mozgunk, egyre gyorsabb tempóra váltunk, és érzem, hogy el fogok élvezni.

			De akkor felnézek, és meglátom Kalebet.

			A testem megfeszül, de Noah-nak szinte fel sem tűnik, tovább mozog bennem.

			A sötét sarokban áll, a farmerja kigombolva, de még mindig rajta, ahogy engem néz. Noah-ba kapaszkodom, ahogy a testem fel-le mozog a matracon a lökései alatt, és Kaleb átható tekintete csak még jobban felizgat. A puncim összerándul, és egy pillanatra sem engedem el a tekintetét, ahogy minden izmom megfeszül, és elélvezek.

			Felsikoltok, és mélyen Kaleb szemébe nézek, ahogy reszketve próbálok levegőhöz jutni. Az orgazmus szélviharként söpör végig rajtam, és egy pillanatra sem néz félre, miközben az öccse megdug, és ettől csak még jobban benedvesedem. Szeretnék belelátni a fejébe. Szeretném, ha tudná, mit jelent ez nekem, és hogy csak akkor érzem magam igazán bátornak, amikor őket szeretem.

			Noah fölé kerekedem, ő most a hátán fekszik, és én lovaglópózban ülök rajta.

			Most Kaleb jön.

			Noah a fogai között szívja be a levegőt, mohón nyúl a testem után, de nem maradok ott. Megfordulok, és a fenekem fordítom felé, majd hátranézek Kalebre, hogy most figyeljen.

			Újra magamba csúsztatom Noah-t, és ráereszkedem.

			Lassan körözök rajta a csípőmmel, és amikor hátranézek, látom, hogy még mindig a sarokban áll, és figyeli, ahogy az öccsén lovagolok. Noah farka ki-be csusszan bennem, és két kézzel markolja a fenekem.

			– Baszki, Tiernan – nyögi.

			Felhúzza a térdét, hogy rádőljek, de én csak Kalebet figyelem.

			Azt akarom, hogy boldog légy.

			Kibontom a fonatokat, csak a szalagot hagyom a hajamban, és a tekintete levándorol a hátamon, egészen a fenekemre, ami újra és újra egy másik férfi farkának csapódik.

			Az ujjammal hívom magamhoz.

			Esküdni mernék rá, hogy elmosolyodik.

			Odajön, és az előttem elterülő helyre mutatok az ágyon. Megérti, mit akarok, mert a matrac végéhez sétál, letolja a farmerját, és feltérdel elém az ágyra. Lenézek, a szívem kihagy egy ütemet és a szám kiszárad, ahogy befogadom a látványt. Aznap a pajtában nem volt jó rálátásom.

			Még mindig az öccsén lovagolva előrehajolok, és a számba veszem Kaleb hosszú, vastag, kőkemény farkát. A kezemmel izgatom a tövét, mert nem fér mind a számba, és lassan, lágyan szopom.

			Beletúr a hajamba, én Noah farkán ringatózom, a nyögéseink betöltik a szobát, míg kint tombol a tél. A jó karomon támaszkodom, és gyengéd mozdulatokkal verem. Csókokat hagyok a kockás hasán, és elveszek a sima, feszes bőr mennyei ízében.

			De újra az ajkaim közé veszem, egyre többet és többet engedek a számba, és érzem, ahogy a hegye a torkomat csiklandozza. Megrándul, a torkából fojtott nyögés szakad fel.

			Fel-le mozgok rajta, Noah-nak rázom a popsim, és közben a bátyját szopom, néha meg-megállva, hogy a hegyét szívjam, és a sós ondóját a számban érezzem.

			Noah a csípőmbe vájja az ujjait, lentről pumpál, és tudom, hogy nagyon közel van. De Kaleb megragad, és lehúz az öccse ágaskodó farkáról. Hevesen megcsókol. Lemászik az ágyról, engem is magával ránt, csak hogy visszalökjön az ágyra, ezúttal Noah felé.

			Résnyire szűkül a szemem az értetlenségtől. Mit akar?

			Hátulról préseli magát hozzám, és az ágyra kényszerít, én pedig felmászom a bátyjára, ezúttal sima lovaglóülésbe. Visszaillesztem magamba Noah-t, míg Kaleb hátulról nyomódik hozzám, és rátol az öccse testére. A lélegzetem is eláll egy pillanatra. Mit akarhat…?

			És akkor megérzem.

			Mögöttem. A lábaink között, az ujja a… másik lyuknak nyomódik.

			Megfeszülök.

			Ööö… én sok mindenre vevő vagyok, de nem hinném, hogy ez… jó ötlet lenne.

			Kaleb felhúz, és maga felé fordítja az arcom. Most ő irányít. Tovább mozgok az öccsén, és nem engedem el a tekintetét, ahogy a popsim izgatja, és az ujjbegye belém csusszan.

			Nagyot nyelek, a testem megfeszül, de a kezem a puncimhoz irányítja, hogy simogassam magam.

			Lassú, körkörös mozdulatokkal izgatom a csiklóm, és egy ideig így maradunk. Noah a melleim markolássza, én maszturbálok, Kaleb ujja a popsimban. Kis idő elteltével sikerül ellazulnom.

			Pár perc múlva már elkezdek mozogni rajta, az orgazmusom ismét úton van.

			Jólesik, amit az ujjával csinál. Tudom, hogy helytelen, de nagyon jó érzés.

			Gyengéden előredönt. Megcsókolom Noah-t, megállás nélkül ringatózom rajta. Kaleb farka a másik bejáratomhoz nyomódik, és mélyről jövő sóhajjal elébe megyek. Lassan belém hatol.

			Folyékony tűz járja át a testem, és a fogaimon keresztül szívom be a levegőt, miközben nagyon lassan belém csúszik.

			Lélegzetvételről lélegzetvételre egyre beljebb hatol, én pedig lassan magamba fogadom. A testem alkalmazkodik, és ellazul körülötte.

			– Jó kislány – mondja Noah. – Én szóltam.

			Gyenge kacagás tör fel belőlem. Igen, te szóltál.

			Előre szólt, hogy Kaleb így akarja majd.

			A testem befogadja őket, és lassan mozogni kezdünk. Noah az egyik mellem markolja, és a nyakamnál fogva tart, míg Kaleb a másik mellem és a csípőm szorítja. Felemelkedek Noah farkáról, és Kalebet fogadom mélyen magamba, majd ráereszkedem Noah-ra, és Kaleb csusszan ki.

			Lehunyom a szemem, a hátam ívbe feszül, és kitolom a popsim Kalebnek. Belém hatol, egyre gyorsabb ritmusra váltunk, de egy idő után a fiúk végzik a munkát. Noah lentről pumpál, míg Kaleb újra és újra a fenekemnek csapódik. Mindent kitöltenek, a testem lángol.

			– Tetszik? – kérdezi Noah.

			Gyönyörtől ittasan bólogatok.

			– Aha.

			Kaleb a fenekemet birtokolja, de közben felhúz magához, hogy megcsókoljon, az ajkai puhák és édesek.

			Rám néz, mindkét fiú rendületlenül mozog, hogy elvegye, amit akar.

			De nekem megszűnik az idő.

			A tekintete belém ivódik, az arcom cirógatja, és érzem, hogy annyi mindent szeretne mondani, de nem teszi. Mégis érzem.

			Biztonságban érzem magam.

			– Kaleb – suttogom az ajkára. – Holnap is akarlak, így, jó?

			Bólint, és a száját a nyakamba temeti. Elmosolyodom.

			A melleim masszírozzák, és nehezemre esik kordában tartani a nyögéseimet.

			Úristen, mit szól majd Jake? Mit fog csinálni?

			– A mi kis titkunk – mondja Noah, és feltámaszkodik, hogy a mellbimbóm szopogassa. – A mi édes kis titkunk.

			Kalebet csókolom, míg Noah ajkai bejárják a testem, és a fejét magamhoz szorítom, mert imádom magamon érezni a nyelvét. A szobát betölti az egymáshoz csapódó testek hangja, ahogy Kaleb a popsimba döf, és Noah megfeszül alattam.

			A körmeimet a combomba vájom, ahogy Noah belém löki magát, és elélvez. Kaleb magához szorítja az arcom, mélyen a szemembe néz, és együtt mozgunk.

			Megfeszülök körülötte, érzem, hogy közel vagyok, és a csiklóm izgatom, hogy eljussak a csúcsra.

			A testem felhevül, minden idegszálam lángol, és az érzés, hogy mindkét lyukam egyszerre van megtöltve, átbillent a csúcson. Sikoltva élvezek, és Kaleb megragadja a hajam, majd egyre erősebben csapódik belém, tövig belém temeti magát.

			– Uh, te jó ég! – kiáltom.

			A melleim pattognak, ahogy a popsim dugja, és nem bírom tovább. Előrezuhanok, de a hajamnál fogva tart.

			Felmordul, zihálva szedi a levegőt, ahogy belém döfi magát, és levegőért kapkodva belém élvez.

			– Úristen – pihegem remegve.

			A hátamon izzadság csorog végig, és ahogy Kaleb elenged, Noah-ra zuhanok. Nedves testünk összetapad, de nem érdekel. Noah a karjaiba von, és Kaleb próbál lecsillapodni mögöttem. A kezét a derekamon pihenteti.

			Kielégülten hunyom le a szemem. A felhők között érzem magam. Gőzöm sincs, mit hoz a holnap, de nem tud érdekelni. Ott vagyok, ahol lenni akarok, és ha örökre nem is, de ma este itt maradok.

			Olyan, mintha Los Angeles és az ottani életem fényévekre lenne innen. Ez az otthonom.

			Kis idő múlva már csak a tűz ropogása hallatszik, Noah mélyen alszik, és Kaleb a testéhez szorít. Kókadozom, hallom a szél süvítését, de itt bent meleg van, és biztonságban vagyok.

			Valami gyengéden meghúzza a hajam, és távolról érzékelem, ahogy a puha selyem végigsiklik a homlokomon. Kinyitom a szemem, és látom, hogy Kaleb benyúl a feje alá, és visszadugja a piros szalagot a párnahuzatba.

			Elmosolyodom, visszafojtom a nevetésem, és álomba szenderülök.
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			Felébredek, a reggeli fény az arcomra vetül, és összeszűkült szemekkel fordulok át a másik oldalamra.

			De ahogy ránehezednék a bal karomra, a fájdalom az ujjbegyemig hatol, és minden egyszerre önt el. Morgolódva szököm fel az ágyban.

			A takaró az ölembe hullik, és ahogy körbenézek a szobában – Kaleb szobájában –, észreveszem, hogy egyedül vagyok.

			Lenézek a bekötözött karomra, és látom, hogy a kötés átázott. Istenem, hol volt az eszem?

			A fájdalom belehasít a fejembe, és összerezzenek, a tarkóm masszírozom, hogy enyhítsem a hasogató érzést. A tűz és a sebesülésem után úgy döntöttem, elvesztem a fejem, és…

			Villanásokban árasztanak el a képek hármunkról, de kirázom a gondolatot a fejemből. Képtelen vagyok szembenézni vele. Legalábbis most. Nem azért, mert nem imádtam az éjszaka minden pillanatát, csak tudom jól, hogy nem szabadott volna ezt csinálnom.

			Jézusom. Kikászálódom, a lábaim gyengék, ahogy a padlón heverő első ruhadarabért nyúlok. Kell egy ibuprofen és egy zuhany. Az egész testem lángol.

			Az éjjeliszekrényen lévő óra éjjeli két óra tizenhat percet mutat, de tudom, hogy későbbre jár. Biztosan sikerült megszerelniük az áramot. Hála az égnek!

			Felveszem a fekete pólót, amelyet Kaleb illata leng körül, és a lábujjaimig libabőrös leszek, ahogy visszaemlékszem, mennyire izgató volt a teste.

			És egy pillanatra elveszek újra. A szívem kicsit meghasad, és még mindig érzem a tekintetét magamon. Az ajkait. A karját.

			Kintről csipogás szűrődik be, és pislogok, ahogy rádöbbenek, hogy a kotrógépet hallom. Akkor adja ki ezt a hangot, amikor tolat. Biztosan a károkkal foglalkoznak.

			Kilépek a szobából, és bekukucskálok Noah szobájába, ahogy a fürdőszoba felé veszem az irányt. Üresen áll. Nem vall rá, hogy ilyen korán kikeljen az ágyból, és nekiálljon a házimunkának, önként legalábbis semmiképp. Nagyon be lehet parázva az apja miatt.

			Mi okozhatta a tüzet? Most, hogy józanul is végiggondolom, nem fér a fejembe. Egész életükben itt éltek. Jake megtanította őket, hogy mindig kapcsolják ki a gépeket, és sose hagyják a tüzet felügyelet nélkül.

			Óvatosan belépek a fürdőszobába, és benyúlok a zuhanyfüggöny mögé, hogy megengedjem a vizet. Csakis valamilyen meghibásodás lehetett, amit nem vettünk észre. Rövidzárlat, vagy valami hasonló, ahogy Noah mondta.

			A mosdókagylónak dőlök, és óvatosan felemelem a karom, de nyöszörgök a fájdalomtól. Az izmok teljesen bemerevedtek, és lenézek, hogy elkezdjem letekerni a gézt.

			De lépteket hallok a hátam mögött, és ahogy felnézek, Kalebbel találom szemben magam. Letusolt, megborotválkozott, tiszta farmert és tengerészkék pólót vett magára, és elpirulok a gondolattól, hogy mennyire imádtam mindent, amit az éjszaka csinált.

			És itt vagyok én, koszosan, az arcomba hulló hajjal, egy éjszakányi vérrel és izzadsággal a bőrömön. És nem is csak a saját izzadságommal.

			Behozza a piros bádogdobozt, leteszi, és hátrasimítja a hajam, hogy megvizsgálja az arcom. A bőröm felforrósodik az érintése alatt, ahogy a fejem forgatja és az arcom cirógatja, és beletelik egy percbe, amíg rájövök, mit csinál.

			A pofonok. Megbizonyosodik róla, hogy nem hagyott nyomot.

			A száját bámulom, és azt kívánom, bárcsak hallottam volna a hangját az éjjel. Néha olyan érzésem volt, mintha hallanám.

			Az arcához emelem a kezem, én is megérintem, és kezdem azt hinni, hogy csak képzeltem mindazt, amit tegnap este éreztem rajta, de… elfordul, kissé elhúzódik tőlem.

			A kezem ott marad a levegőben, de ő leengedi a sajátját, és elkezd kotorászni a dobozban.

			Könnyek szöknek a szemembe. A régi Kaleb visszatért.

			– Kaleb… – mormogom.

			Nem néz a szemembe, csak homlokráncolva eltávolítja a régi kötést, és elkezdi kitisztítani a varratot.

			– Nem tudom, mi mindent mondtál az éjjel – mondom. – De éreztem.

			Leültet a kád szélére, leguggol elém, és új kötést teker a karomra.

			Csendben figyelem, a szégyen utat talál bennem, amikor látom, hogy rám sem néz.

			Az éjjel nem éreztem rossznak, amit csináltunk. Akkor nem éreztem szégyent.

			Most valószínűleg azon tűnődik, hogy milyen programban dolgozik a ribanc. Kié vagyok csütörtökönként? Ki dönget keddenként? Az én ágyamban találkozunk, vagy házhoz megyek?

			Próbálom visszanyelni a könnyeim, de a szám teljesen kiszáradt.

			– Éreztem – suttogom újra.

			Éreztem őt, hogy mennyire tökéletes, és hogy mennyire vágyom rá, hogy örökre magába szippantson. Tökéletes pillanat volt, amikor egy századmásodpercre minden összeállt, és úgy éreztem, teljes vagyok, és erős. Ritka pillanatok.

			Az ajkai megrándulnak, a keze lelassul, de hamar összeszedi magát, és rögzíti a kötést a karomon.

			Kinyújtom a kezem.

			Lassan felemelem a jobb karom, szinte mintha egy kutyának tartanám, hogy megszaglássza.

			Lélegzet-visszafojtva figyelem, hogy megfeszül az érintésem alatt, ahogy a kezem végigsiklik az arcán.

			Csak tudni akarom, hogy igazi volt. Hogy arra a pár pillanatra az övé voltam.

			És akkor lehunyja a szemét, kifújja a levegőt, és megadóan beledől a tenyerembe.

			Gombócot érzek a torkomban, de visszatartom a könnyeim, ahogy a halántékát cirógatom.

			– Nem akarok többet veszekedni veled – mondom neki. – Elmegyek, jó? Nem kell félned tőlem.

			A szeme kipattan, és úgy húzza össze a szemöldökét, mintha szenvedne, de nem néz rám.

			– Elmegyek. Nem fogom tönkretenni az otthonod. Nem foglak bántani – suttogom. – Elmegyek, ígérem.

			Csak hadd legyen ez a kis idő a miénk.

			Megrázza a fejét, és nem tudom, mi az, amit mondani szeretne, de amikor már azt hiszem, hogy felpattan és elmegy, az ölembe ejti a fejét.

			Megdermedek, ahogy lepillantok rá. A fekete hajára, ami nem is igazán fekete most, hogy közelről is megnézem. Egy árnyalattal világosabb. A fültövénél húzódó tetoválásra, amely leér a nyakára, de az írott betűk még ilyen közelről és túl aprók ahhoz, hogy el tudjam olvasni.

			De nem is számít. Kaleb igenis mond dolgokat. Csak nincs szüksége rá, hogy mindenki hallja.

			Ahogy ott ülünk, és a kád szélét markolom, úgy érzem, valami megszakad a mellkasomban, ahogy lehajtott fejjel levegőért kapkod.

			A szemem megtelik könnyel, és egy pillanatra minden elmosódik. Nem lesz könnyű itt hagyni… őket.

			Nagyot nyelek. Egy érzés, nem egy hely.

			Azzal, hogy megszerettem őket, felébresztettem magamban valamit, és már nem akarok visszatérni ahhoz, aki voltam. Lehet, hogy azt kívánom, bárcsak más körülmények között történt volna, de vagyunk páran, akik nem tanulunk a forróságból. Égő tűzre van szükségünk.

			Felé nyúlok, végigsimítok a hátán, és lehajolok, hogy megöleljem.

			Lehunyom a szemem, hogy kiélvezzem a pillanatot.

			De hirtelen dübörgő lépteket hallok a lépcsőn, és a következő pillanatban egy árnyék magasodik az ajtóban.

			– Itt meg mi a fene történt? – üvölti valaki.

			A szemem kipattan. Jake.

			Szipogva felszárítom a könnyeim, majd a tekintetét messziről kerülve felülök. Még mindig az ajtókeretet támasztja. Kaleb feláll, elhátrál tőlem.

			Mi a fenét keres itt Jake ebben az órában? Mit mondok neki?

			De Jake látszólag észre sem veszi, hogy Kaleb és én épp ölelkeztünk.

			Odasiet hozzám.

			– Jézusom… – Gyengéden felemeli a karom, hogy szemügyre vegye a kötést, majd lehajol, hogy felvegye a vértől áztatott gézt a padlóról.

			– Minden rendben – próbálom nyugtatni.

			De a szeme így is villámokat szór, ahogy felpillant Kalebre.

			– Egy éjszakára hagylak egyedül!

			Kaleb farkasszemet néz vele, és a gyomrom azonnal összeszűkül. Jesszus, annyira hasonlítanak, amikor mérgesek!

			De akkor Kaleb szája felfelé görbül, és nem tudom, miért, de ezzel még jobban felbőszíti az apját, aki az állával int neki, hogy tűnés van.

			Kaleb úgy megy ki, hogy egy pillantást sem vet rám.

			– Minden rendben – ismétlem meg, amint a fia kiment. – Az állatok épségben vannak. Én is jól vagyok.

			Becsapja az ajtót, és odasétál hozzám, letérdel Kaleb helyére, majd letekeri a kötést, hogy megnézze a sebet. Az arcát és az orrát megcsípte a hideg, és a borostája egy árnyalattal sötétebb, mint a haja.

			– Tűz ütött ki az éjszaka közepén – magyarázom. – Még szerencse, hogy felébredtünk. Sikerült eloltanunk, de amikor Sónit próbáltam kitessékelni a pajtából, megsérültem. Nem a fiúk hibája volt.

			Földhöz vágja a kötést, a varratot vizsgálgatja.

			– Jézusom – mérgelődik. – Nem hiszem el őket! 

			– Nem az ő hibájukból történt – mondom. – Viszont helyrehozták.

			A fejét csóválja, ahogy szemügyre veszi a sebet. Feláll, levesz egy kis törülközőt a polcról, megnedvesíti, majd kiveszi a vazelint a gyógyszeres fiókból.

			Felsandítok rá, az aggodalom a gyomromig hatol.

			– Hamarabb visszajöttél.

			Ha tíz perccel hamarabb érkezett volna, Kaleb ágyában talált volna.

			Ha az éjszaka jött volna vissza, akkor meg…

			Nem terveztem eltitkolni előle, de nem akarom, hogy azt gondolja, cincogtunk, mint a kisegerek, amíg nem volt itthon, sem pedig azt, hogy ezt előre megterveztük.

			– Visszafordítottak – magyarázza, és lepakolja a dolgokat. Kiönt pár ibuprofent a tenyerébe, és felém nyújtja. –Túl nagy volt a hó, és a szél is túl erősen fújt. Nem húztam volna ki még egy éjszakát.

			Fél térdre helyezkedik, és kitisztítja a varratot, vazelinnel kenegeti, miközben lenyelem a bogyókat.

			Mereven bámulom, az ajkai centikre tőlem, ahogy a sebem kenegeti.

			– Valami más is történt tegnap este – suttogom.

			Egy pillanatra megáll a keze, de azonnal folytatja, felém sem néz.

			– Miután eloltottuk a tüzet… – folytatom. – A fiúkkal.

			Nem pislogok, és ő sem, de kerüli a tekintetem. A szívem a torkomban dobog.

			– Én…

			– Mindkettőjükkel? – kérdezi, és lenéz, hogy felvegyen egy gézdarabot, amit a földre ejtett.

			– Én… öö…

			De a szavak nem jönnek ki a számon, és szerencsére nem is erősködik.

			A szája keskeny vonallá húzódik, ahogy a karomat kötözi.

			– Jók voltak hozzád?

			Könnyek gyűlnek a szemembe. Bólintok. Nem kiabál. Nem is tudom, hogy megsértődjek-e, amiért nem féltékeny, vagy inkább hálás legyek, amiért nem undorodik tőlem.

			De igenis féltékeny. A kemény arckifejezése és szűkszavúsága elárulja.

			Meg akarom magyarázni. Szeretem őt, de…

			Nem tudom…

			Leszegem a fejem. Fogalmam sincs, hogy magyarázzam meg ezt az egészet. Hogy mit érzek, amikor velük vagyok.

			Valahogy sosem érzem helytelennek. Ez az, amit tudok.

			Éreztem már dolgokat helytelennek. De itt soha. Velük soha.

			– Én…

			– Elküldted már a jelentkezésed az egyetemekre? – szakít félbe.

			Döbbenten pislogok.

			Mi van?

			Egyetemi jelentkezések…

			Akkor ennyi volt? Ilyen könnyen megúszom?

			A szavakat keresem, hogy megragadjam a menekülőutat, amit ajánl.

			– Miért, csak nem meg akarsz szabadulni tőlem? – ugratom.

			– Hát, fél kézzel már szakácsnak se leszel jó…

			Felnevetek, megkönnyebbülten csóválom meg a fejem.

			Majd a nyakába vetem magam, és szorosan magamhoz húzom. Egy pillanatra lefagy, de aztán ellazul, magához ölel, és úgy állít fel.

			Köszönöm.

			– Jól vagy így? – húzódik el, hogy a szemembe nézzen. – Vagy segítsek lezuhanyozni?

			A zuhanyzó felé int, ahonnan forrón hömpölyög kifelé a gőz.

			– Rendben leszek.

			Egy kézzel is hajat tudok mosni. Remélem.

			Kimerülten vakarom meg a fejem. Tippem sincs, mi vár rám, ahogy elhagyom ezt a fürdőszobát.

			Igazából semminek sem kell történnie, hacsak nem akarom. Mindig gondolhatok erre.

			Ennek most mind vége szakadhat.

			Levetem az ingem, és Jake besegít a zuhanyzóba. Már húznám el a függönyt, amikor szembetalálkozom a tekintetével. Látom, hogy néz vissza. Mint aki azt mérlegeli, hogy bemásszon-e mellém.

			Látom a tekintetében, hogy kísértést érez, de végül csak sóhajt, megrázza a fejét, és a szemét forgatva elhúzza a függönyt.

			Az ajtó kinyílik, majd becsukódik, és széles mosoly terül el az arcomon. Hála az égnek, hogy ennyire megkönnyítette a dolgom.

			De egy biztos. A jóból is megárt a sok.

			Ma egyedül alszom.

			 

			 

			– Vidd a lovakat a karámba, és takarítsd fel a törmelékeket!

			– Már kész – hallom Noah hangját, ahogy lefelé lépdelek a lépcsőn. – Most takarítom az állásokat. Ja, és Henderson írt ma a rendelésével kapcsolatban, úgyhogy menj nyugodtan, és szereld be, amit még kért. Én intézem a pajtát.

			Belépek a konyhába, Noah épp egy kistányért vesz ki a mikróból, míg én megkerülöm a konyhaszigetet, hogy töltsek magamnak egy pohár vizet.

			Leteszi a tányért a pultra, a tekintete a karomra siklik.

			– Jól vagy?

			Megtöltöm a poharam, és félmosollyal a számon bólintok.

			– Jól vagyok.

			Jobban érzem magam így, a zuhanyzás és a gyógyszerek után. A forró víztől ellazultak az izmaim. Lenéz rám, a száján halvány mosoly játszik, és pillangókat érzek a hasamban, a lélegzetem is eláll egy pillanatra. Pontosan azt csinálta velem, amit ígért. Szeretkezett velem. Annyiszor csókolt…

			Annyiszor csókolt az éjjel. Belepirulok az emlékbe.

			Felém tolja a tányért, úgy vigyorog, mintha olvasna a gondolataimban.

			– Előmelegítettem a muffinod.

			Felvont szemöldökkel nézek rá, és elveszem a muffint, majd a pohár vízzel a kezemben a pulthoz sétálok. Hallom, hogy felhorkant mögöttem.

			Kimegy, én leteszem a tányért a pultra, és enni kezdek. Az édes íztől összegyűl a nyál a számban. Tegnap este ettem utoljára, de olyan éhes vagyok, mintha napok teltek volna el azóta.

			Amikor felnézek, Jake értetlen tekintettel néz a fia után.

			– Mi a baj?

			Jake pislogva megrázza a fejét.

			– Segít – válaszolja. – Magától.

			A kávésbögréhez sétál, és tölt magának egy csészével. Lehajtom a fejem, hogy ne láthassa a vigyorom.

			– És még kávét is főzött – teszi hozzá, és értetlenül mered maga elé.

			Még egyet harapok a muffinból. Vidám emberrel könnyebb szót érteni. Ennyit tudok. Noah ma kötelességtudó, mert ma jó napja van.

			– Nem fázol? – kérdezi Jake.

			Odapillantok, és látom, hogy épp a csupasz karom bámulja, mert egy trikó van rajtam, és csak az egyik karom dugtam be a melegítőfelsőbe. A másik fele a vállamon lóg.

			– Dörzsöli a sebem. – A fülem mögé simítom a hajam, és eszem még egy harapást.

			Odalép hozzám.

			– Jobb lenne ágyban maradnod.

			Gondolkodtam rajta. Ha másért nem is, legalább bepótolhatnék néhány kialvatlan órát, de…

			Nem akarok a szobámban maradni. A közelükben akarok lenni.

			Az étel megáll a számban. Fájdalmas lesz, amikor elolvad a hó, nem igaz? Mindig hiányoznak, amikor nincsenek mellettem. Mi lesz akkor, amikor egy másik államban leszek, ha már az is zavar, ha külön szobában vagyunk?

			– Ezeket te rajzoltad?

			Tessék? Felocsúdok, és követem a tekintetét. A hűtőszekrény mindkét ajtaja tele van aggatva a lehetséges bútormintázatokról készült skicceimmel. Felegyenesedek, és zavartan odasétálok. Azt hittem, kidobtam ezeket.

			Az egyik zsírpapír tele van gyűrődésekkel, mert én kidobtam, és valaki kikukázta. A többi skiccet a kanapé alá rejtettem, amikor pár napja végeztem velük, és el akartam tenni őket az útból. Most meg ott lógnak.

			Csak egy pillanatba telik rájönnöm, ki ragasztotta fel őket. Hátranézek, és meglátom Kalebet, ahogy feldob egy nyerget a vállára, és visszavezeti Sónit az istállóba. Magamban somolygok.

			– Jók lettek – dicsér meg Jake. – Alig várom, hogy lássam a végeredményt.

			Nem tudom, hogy fogok dolgozni egy karral, de már várom, hogy visszatérjek a műhelybe. Jake fogja a bögréjét, és már lépne ki a konyhából, amikor hirtelen megfordul, és szigorú pillantást vet rám.

			– Nem akarom, hogy elkószálj a birtokról – szól rám. – És ne járkálj kint éjszaka, megértetted?

			– Miért? – Megtanította, hogyan védjem meg magam a vadállatokkal szemben.

			De folytatja.

			– A tűz a padlásról indult. Semmi nincs ott, ami kigyulladhatott volna.

			Értetlenül bámulok rá. Szóval… Nem rövidzárlat volt, és nem is a fiúk hibája? Mi…

			És akkor belém csap a felismerés. Valaki szánt szándékkal gyújtotta fel?

			– Azt hittem, azt mondtad, senki nem tud feljönni ide – felelem.

			– Nem – mondja fejcsóválva. – Azt mondtam, az utak le vannak zárva.

			Kimegy, és én leesett állal bámulok utána. Ezt nem gondolhatja komolyan. Lehet, hogy egy idegen is itt volt velünk az éjszaka?

			 

			 

			Megigazítom a festékszórót a kezemben, a tárcsát alacsonyabb fokozatra állítom, és elhátrálok, hogy a kék, lila és zöld komód legmarkánsabb részeire vékony réteg aranyszínű festékport fújjak. Elvétve érintem a széleit, a lábakat és az oldalait is.

			Kikapcsolom a festékszórót, leteszem, majd leveszem a védőmaszkot és a szemüveget. A kék összeolvad a violával, és imádom, ahogy a kék belefolyik a zöldbe. Az arany ad neki egy kis fényt, és ha a fogantyúk is visszakerülnek a helyükre, szerintem csodálatos lesz.

			Vigyorgok. Tetszik.

			Leveszem a hevedert, amivel Jake felkötötte a karom, lenézek a kötésre, és látom, hogy ezúttal nem szivárgott át a vér rajta. Nem igazán van szükségem arra, hogy felkössük a karom, mert a bal sérült meg, és ma egész jól elvoltam a jobbal, de Jake-nek igaza van. A rögzítés segít enyhíteni a fájdalmat.

			Bedobok két ibuprofent egy korty vízzel, és a ház felé tartva elhaladok Noah és az apja mellett. Kezet mosok, az ablakon át a hó áztatta ágakat és tűleveleket figyelem, a könnyű szél közben felveri a havat a pajta és az istálló körüli sziklaszirten. Innen nézve a pajta teljesen épnek tűnik. Nem látszik a másik oldala, ahol egy egész sarok kiégett. Szerencsére a nagy része még használható. Délelőtt a fiúk eltakarították a törmeléket és amit csak tudtak, a kéznél lévő alapanyagokkal befoltozták a kiégett részeket, végül friss szénát terítettek le.

			Épp a kezem szárítom, amikor piros fény villan a telefonomon. Ahogy rábökök a képernyőre, Mirai nem fogadott hívása villan fel. Felsóhajtok.

			Mivel is kezdjem, ha beszélek vele? Hogy tűz ütött ki a pajtában, és a nyakamba hulló törmelék megsebesített? Vagy az autós üldözéssel a rendőrökkel? Esetleg azzal, hogy hálát adhatok az égnek, ha nem felcsinálva hagyom el ezt a helyet?

			Nem. Még nem vagyok kész beengedni a világot.

			Figyelmen kívül hagyom a hívást.

			De ahogy megpillantom a dátumot a telefonomon, hátrahőkölök. Mindjárt december van. Karácsony. Kinézek, és a tekintetem megakad a házat körülvevő fákon. Mintha karácsonyfák lennének. Áthajolok a mosogatón, hogy alaposabban megnézhessem őket. Nem hinném, hogy Jake az a dekorálós apuka volt, amikor a fiúk kicsik voltak, de biztos állított fel fát. Azért mégsem a Grincs…

			És tuti, hogy a hátsó kertbe ment favásárba.

			Leszököm a pultról, és izgatottan a fogashoz ugrom, hogy kabátot, sapkát és kesztyűt vegyek elő. Gyorsan felöltözöm, majd lehúzom a sportcipőm, és bakancsot húzok. A sálat a nyakam köré tekerve átrohanok a konyhán, be a műhelybe, hogy elvegyek egy nyesőollót a szerszámosládából, és kisurranok, mielőtt még a fiúk kidughatnák a fejüket a mocik alól egy gyors vallatásra.

			A hideg csípi az arcom és az orrom, de egyre csak gyűlnek a felhők, még több havat ígérve, és valami miatt képtelen vagyok levakarni a mosolyt az arcomról. 

			Térdig belemászom a hóba, ahogy felmászom az istálló és a pajta közötti emelkedőn, ahol a legtökéletesebb fenyő vár rám. Hónapokkal ezelőtt vettem észre, de így lehavazva még szebb, mint hittem. Szinte öt méter magas lehet, az alja sűrű, és egyenletesen gyérül a csúcsa felé, amely büszkén mered az égre. 

			De nem fogom kivágni. Jake-et sem kérem meg rá. Nem, kár lenne érte.

			Viszont szükségem lenne néhány ágra. Úgyis van neki elég.

			Felsétálok hozzá, a lábujjaimat összehúzom a bakancsomba becsúszott hideg hó miatt, és az ágakra csapok, hogy leporoljam a havat.

			Odahajolok, és lehunyom a szemem. A fenyőnek és a hónak Narnia- és karácsonyillata van. Olyan, mintha a csomagolópapír illatát is érezném.

			Megfogom az egyik nagyobb ághoz tartozó gallyat. Megszorítom a nyesőolló nyelét, jobbra-balra feszegetem vele a kis ágat, de az odafagyott.

			Az ágról ropogós hó esik rám, és szinte érzem az ezüstös ízt a levegőben. Tépem a gallyat, csavargatom, de hirtelen valaki benyúl elém, és egyetlen gyors mozdulattal lenyisszantja.

			Ahogy felkapom a fejem, Kaleb tekintetével találkozom. A szemeiből tükröződő szokásos habozást felváltotta a nyugalom. Felém nyújtja az ágat, elveszem.

			– A házba szeretnék készíteni valamit – mondom csendben.

			Válasz persze nem érkezik. Kalebet nem érdekli, mit csinálok és miért.

			Egy másik ág után nyúl és levágja nekem, a tűlevelekről a hó a bakancsomra potyog, ahogy átnyújtja a gallyat.

			Bólintok, elveszem tőle. Már nyitom a szám, hogy megköszönjem, de meggondolom magam. Helyette a szemébe nézek, és halvány mosollyal mondok köszönetet. Nem hagyom, hogy elsétáljon, helyette egy újabb ágra mutatok, és ő két kézzel benyúl elém, hogy levágja, és a kezembe adja. Lábujjhegyre állok, úgy mutatok egy ágra a magasban, és ő a fejem mögé magasodik, hogy lenyesse a pengéjével.

			Körbejárjuk a fát, és tűlevelektől roskadó, szép, hosszú gallyakat csípünk le. Nem tudom, meddig fog tartani ez a mi kis fegyverszünetünk, de az tuti, hogy minél több ideig maradok csendben, annál tovább.

			A következő ág letörik, a rátapadt hó az arcomra szóródik, a szempillámon és az orromon landol. Egy nagyobb gombóc pontosan az arcomon landol, amitől összerezzenek, és megrázom a fejem, hogy lesöpörjem magamról.

			Elmosolyodom, de nem nevetek. Nem adok ki semmilyen hangot. Amikor felnézek, Kaleb szórakozott mosollyal figyel.

			Megragadom az ágat, és meglegyintem felé. Elrántja a fejét, hogy kikerülje a felé repülő pelyheket, de még elkapom a vigyorát.

			Az enyém viszont lefagy az arcomról, és a helyét szúró könnyek veszik át, ahogy bámulom őt.

			Ez az első alkalom, hogy így látom. Hogy valami boldogságfélét látok átsuhanni az arcán.

			A tekintetünk találkozik, és gyorsan elhessegetem a könnyeimet, nem tudom, mi a fene ütött belém.

			Csak azért gyönyörű a mosolya, mert még sosem láttam.

			A következő gallyhoz lépünk, biccentéssel utasítom, hogy vágja le, majd még néhányat a közelében.

			Egyenként a karjaimba rakja őket, közben a szél felerősödik, és a fejünk felett mennydörgés rázza meg az eget. Borzongás fut végig a gerincemen.

			Ismét benyúl elém, karjai körülölelnek. Az utolsó ágat is a kezembe fekteti, és én mozdulatlanul várok a következőre, de…

			De az nem jön.

			Lehunyom a szemem, pihekönnyű hópelyhek landolnak az arcomon.

			Meg akarok fordulni.

			Mégsem teszem.

			Kaleb megijeszt. Amikor szeretkeztem vele, olyan érzésem volt… mintha soha nem ébrednék fel.

			Mintha a semmiben lógnék. Nem tetszett.

			De imádtam.

			Elvesztem, de békére leltem. Sodródtam. Noah és Jake mellett látom a jövőt. Tudom, mi fog történni, de Kalebbel soha. Még a következő öt percet sem látom, mert az érzések fejlődnek. Ő megváltoztat.

			Félek, hogy kicsúszik a talaj a talpam alól. Nem akarok visszatérni a régi önmagamhoz. A félénk, várakozó, bizonytalan lányhoz… Nem akarom, hogy még egyszer bárkinek is olyan hatalma legyen az érzéseim felett.

			Csak áll mögöttem, a melegségétől feláll a szőr a tarkómon, és lenézek az oldalamon lógó karjaira, érzem, ahogy a fejét az enyémnek dönti.

			Gombóc gyűlik a torkomba.

			De mégis hozzábújok, a vérem tűzcsóvaként áramlik a testemben.

			Így beszél hozzám.

			A tarkómon érzem a leheletét, ahogy lassan lehúzza a sapkám, és a hajam az arcomba száll, ahogy megfeszülök.

			Majd hirtelen nagy erővel kiüti a kezemből a gallyakat.

			A mellkasom.

			Visszafojtom a lélegzetem.

			A gallyak a földre hullanak, mérgemben ökölbe szorítom a kezem, forr a vérem a dühtől. A gyomrom tornádóként kavarog, és mozdulni sem tudok. A francba!

			Végigsimít a fekete szövetkabátom karján, ujjai összeszorulnak körülöttem, és egy pillanattal később már a hátamra helyezi a kezét, és előrelök.

			Zihálva vesztem el az egyensúlyom a hóban. A félelemtől kissé összeszorul a gyomrom, de egyszerre érzem a forróságot is, és forog velem a világ. Felegyenesedem, és már épp készülök hátrafordulni, amikor újra meglök, de nem a műhely és a ház felé taszít, hanem… a pajta felé.

			Gyors pillantást vetek a műhely csukott ajtajára. Noah és Jake valószínűleg még mindig odabent dolgoznak.

			Újra taszít egyet rajtam. És újra, amíg mozgásra nem bír.

			Gőz gomolyog a számból, a hajam a szemembe hull, ahogy hátrapillantok, és árgus tekintetével találom szembe magam.

			Ne finomkodj. Ne engedd, hogy elfelejtsem, mi vagyok neked.

			Ismét meglök, de ezúttal megpördülök, készen arra, hogy szembeszálljak vele, de ő teljes erővel nekem jön, és a pajta felé taszít.

			Ő már csak ilyen. Egyik percben lágy szellő, a következőben már forgószél.

			Úgyis azt csinál, amit akar.

			Alig kapok levegőt, ahogy a szám fölé tornyosul. Szétfeszíti az ujjaim, lerántja rólam a kesztyűm, és kigombolja a szövetkabátom. A gallérnál fogva magához ránt, és a száját az enyémre tapasztja.

			De én elfordítom a fejem.

			Nincs csók. Ezúttal nincs.

			Szorosabban markol, és újra magához ránt, hogy az ajkamra támadjon, de csak centikre jut. A fejem csóválva húzódom el.

			Nem!

			Szúrós tekintete felperzseli a bőröm.

			Az államnál fogva megragad, és összeszorított fogakkal tűröm, ahogy felfelé kényszeríti az arcom, és ajkai lecsapnak az enyémekre. Dühös fújtatás szakad fel a torkából, de én állom a strapát. Összezárom az ajkaim, és ellököm magamtól.

			– Ah! – morgom.

			Hátratántorodik, én pedig szabadulni próbálok, de megint megragad, egyik keze a kabátomon, másik a hajamban, úgy szorít magához. A nyelvét a számba erőszakolja. A nedves forróság sokkhatásként ér, a térdeim megrogynak az érzéstől. Legszívesebben átölelném.

			Élvezni akarom.

			De elrántom a fejem, mire az ajkai a nyakamra tapadnak.

			– Kaleb, ne csináld! – nyögöm ki.

			Nincs csók!

			Letépi rólam a száját, kicsapja az ajtót, és betuszkol, majd becsukja mögöttünk az ajtót. Kibújok a kabátomból, a gyapjú súrolja a varratomat, ahogy kibotorkálok a szorításából. Felszisszenek a karomba nyilalló fájdalomtól, de szinte azonnal meg is feledkezem róla.

			Hátrafelé lépdelek, a szemem a testén, de képtelen vagyok a szemébe nézni. Ha ránézek, elveszítem a fejem. Túlságosan akarom őt.

			– Csak ne csókolózzunk – mormogom inkább magamnak, mintsem neki. – Kérlek.

			Megrémisztesz.

			Felém ront, és aggódó pillantást vetek a mögötte lévő ajtóra, de az megremeg az odakint süvöltő szélben, és érzem, hogy be vagyok zárva. Egyedül vagyunk itt kint.

			Lassan lépked felém, de én tovább hátrálok, míg neki nem megyek egy gerendának, és összerezzenek, de megkerülöm. A földre szegezem a tekintetem, de látom, ahogy a fekete-kék flanelingje a fekete pólójával együtt a földre hullik.

			Akkor sem nézek fel, amikor megállok, és ő bezárja a távolságot kettőnk között.

			A derekamnál fogva óvatosan felemel, és a falhoz visz. Letesz, és én megrázom a fejem. Nem szeretem, amikor ilyen. Nem szeretem, ha gyengéd.

			A karját megtámasztja a fejem fölött, közel hajol, és megérinti az arcom.

			Bizsereg a bőröm, ahol az ujjbegyei cirógatnak, és ökölbe kell szorítanom a kezem, hogy ellenálljak a rám törő remegésnek.

			Óvatosan fejrázással válaszolok.

			– Ne légy gyengéd velem – suttogom.

			Kezét a tarkómra tapasztja, és magához ránt, én pedig szinte mosolygok a megkönnyebbüléstől.

			Egészen addig, amíg az ajkai hozzá nem érnek a homlokomhoz. A szája a bőrömre simul, melegség árad szét a halántékomon és az arcomon, ahogy hüvelykujja az állkapcsom simogatja. A szám is tátva marad a vágytól. Kívánom az ízét.

			Kaleb. Könnyek gyűlnek a szemembe. Kérlek.

			Forró teste körülölel, és bárki más megfagyna itt, de én észre sem veszem a hideget. Az ajkai a halántékomra tapadnak, és ahogy a bőrömre leheli a levegőt, finom melegség telepszik a hasamra. Annyira szeretném átölelni.

			Végighúzza az orrát az arcomon, és a tenyerébe veszi az állam, kényszerít, hogy a szemébe nézzek. De én továbbra is lesütöm a tekintetem, zihálok.

			Csak dönts előre, és dugj meg hátulról. Mindketten elélvezünk, és végre elhúzhatok innen. Mit csinál?

			Megfogja a kezem, és a csupasz mellkasára teszi, de én megfeszítem az állam, és azonnal az övéért nyúlok. Kigombolom a farmerját, és benyúlok, hogy megmarkoljam a farkát, és felizgassam. De azonnal megragadja a csuklóm, és kihúzza a kezem a nadrágjából.

			Ismét a mellkasára teszi a kezem.

			Forróság áramlik szét az ujjaimban, amitől a testem többi részén borzongás fut végig, mert mindenhol erre a melegségre éhezem.

			Az államnál fogva felfelé dönti a fejem, egyre erősebben, amikor látja, hogy nem nézek a szemébe, és amikor az ajkait az enyémekre tapasztja, mindkét kezem a mellkasára tapasztom, és próbálom távol tartani magamtól.

			– Ne! – Elrántom a fejem, és dühében ököllel a falba csap a fejem mellett.

			Összerezzenek. Újra megfogja a kezem, ezúttal az arcához emeli, könyörög az érintésemért; azt akarja, hogy ránézzek, hogy észrevegyem. Az ajkai az arccsontomon kószálnak, és az ajkaim után sóvárognak. Forró lehelete kétségbeesetten keresi az enyémet.

			– Kaleb, ne csináld.

			Végül ellöki magát tőlem, a helyét fagyos levegő veszi át, és hallom a szaggatott lélegzetvételeit. Ismét sikerült feldühítenem.

			Felnézek rá.

			A tekintete lyukat éget belém, minden izma pattanásig van feszülve. Nem érti.

			Ránézek az apjára. Az öccsére. Érintem őket.

			És tegnap éjjel az ő ágyában sem fogtam vissza magam, de ma már nem mehetek vissza oda, ő viszont ezt nem érti, mert olyan, mint egy nyavalyás gyerek. Azt mindenkinek el kell fogadnia, hogy neki sosem kell megindokolnia a cselekedeteit. Most már ő is tudja, milyen érzés.

			A galléromnál fogva magához húz, szétszakítja az ingem, a gombok összevissza repkednek, ahogy leráncigálja a testemről. A kezeimmel takargatom magam az egy szál melltartómban, és végignézem, ahogy két kézzel megmarkolja Noah ingét, és középen kettéhasítja, hogy többé biztosan ne vehessem fel.

			Megragad a nyakamnál fogva, rányom egy szürke huzattal letakart autó motorháztetőjére, és még felállni sincs időm, mert letépi a nadrágom, és a bakancsomat zoknistól repíti le a lábamról.

			Morgolódva kászálódom fel, de Noah szétszakított inge az arcomnak csapódik, és csak egy pillanatig habozom, mielőtt felpofoznám. Elmosolyodik. Kihívás és düh csillan a szemében, ahogy visszalök, magához ránt a motorháztető szélén, és egy kézzel benyúl a lábam közé, az egész tenyerével beterít és birtokol. Levegő után kapkodok, de a számra tapasztja a kezét, hogy elhallgattasson. A másik kezével leráncigálja a melltartóm, és a szájába veszi a mellbimbóm.

			Egy pillanatra visszarepülünk az időben, és befejezzük azt, amit a megismerkedésünk éjszakáján elkezdtünk. Egy autón, amikor is ő elveszi, amit akar, és én nem tiltakozom elég hamar, mert nem akarom, hogy abbahagyja. Noah ingét szorongatom, próbálom takargatni magam, de dühtől szikrázó tekintettel lerántja a másik mellemről, és tovább izgatja a puncim, simogatja és a bugyimon keresztül kóstolgat befelé az ujjaival. Majd a karjaimat a fejem fölött összefogva felfalja a mellbimbóim, és a szívem forrón dübörög. A szemem fennakad az élvezettől. Úristen.

			Ne hagyd abba. Folytasd így. Ne csókolj, ne nézz rám, ne ölelgess. Csak így.

			Felemelkedik, szétfeszíti a lábaimat, és pozícióba helyez, ahogy előveszi a farkát.

			A testvére ingével takargatom a melleim, és egy pillanattal később már megragadja a csípőm, és belém csapódik.

			Az inget szorongatom, a szemeim összeszűkülnek, ahogy pumpálni kezd, és a hátam ívbe feszül az autón, ahogy egyre gyorsabban és keményebben löki belém magát, míg végül teljesen megtölt.

			Morgás szakad fel belőlem. Úristen. Amikor kinyitom a szemem, fölém magasodik, és lefelé bámul, ahogy az egyik combom markolja. Kicsúszik, és átható tekintettel mustrál, ahogy újra belém csúszik, a lökései egyre gyorsabbak lesznek. Egyenletes ritmusra vált, feszült arccal figyel, és Noah ingéért nyúl, hogy lehámozza rólam.

			De nem engedek neki. Csak dugj.

			Megigézve nézi a testem, és tudja, hogy az öccse is ezt akarja – hogy ez a test, ha csak egy kicsit is, de az öccséhez és az apjához tartozik –, és ott kint nem az övé vagyok.

			Míg itt bent? Itt elvehet magának egy falatot. Ezt kapja ő. A hülye lotyót, akit utál, de megbüntethet egy kemény numerával, hogy emlékeztesse, mire való. Ezek vagyunk mi.

			A szerszáma megtölt, és a gyomrom összeszorul, mert annyira jólesik, pedig nem akarom.

			Zihálva hunyom le a szemem, nem engedem, hogy kiszökjenek a nyögéseim, de érzem, hogy kitépi az inget a kezemből. Kipattan a szemem, morogva tápászkodom fel. Seggfej…

			De időt sem hagy arra, hogy tiltakozzak. Átkarol, és a száját az enyémre tapasztva tart helyben.

			Eláll a lélegzetem.

			Hirtelen megáll, az illata körülleng minket, ahogy az ujjaival végigsimít a hajamon, és magához húzza a fejem. Forog velem a világ, ahogy lehunyt pilláim mögött úszom a minket körülvevő forróságban.

			Kaleb.

			Lihegve harapdálja az ajkaim, lágyan húzogatja a finom bőrt, én meg, mintha robotpilótára kapcsolnék, kinyitom a számat, és hagyom, hogy elvegye, amit akar. Már fáj a gondolat, hogy megtagadjam tőle.

			Ölbe vesz, az ajtóhoz cipel, felemeli a huzatot, és nyikorogva kinyitja a kocsi ajtaját. Lehajtja a fejét, és lefektet az öreg autó első ülésére, a repedezett bőr szúrja a hátam.

			És újra lehajol, hogy belém hatoljon.

			– Gyorsan akarom – könyörgöm elhaló hangon. – Kérlek!

			A felső ajkam feletti pórusokból szivárog az izzadság, ő pedig a nyelve hegyével végigsimít az ajkain.

			Belehalok, ha nem csókolhatom meg!

			De ehelyett csak megragadom a csípőjét, hogy gyorsabb mozgásra bírjam.

			– Kérlek! – suttogom a fülébe. – Ne finomkodj. Ne nehezítsd meg, hogy elmenjek innen.

			Jake mellett nincs baj a gyengédséggel. Noah mellett sem.

			Szeretem, ha gyengédek.

			De ha Kaleb csinálja ugyanazt… Fáj. Könnyek gyűlnek a szemembe.

			Lassan, mélyen kóstolgatja az ajkaim, és egy tornádó söpör végig a testemen, a forgatag egészen a lábaim közé hatol. Belenyögök a csókjába.

			– Tiernan! – hallom kintről. – Kaleb? Van itt valaki?

			Kipattan a szemem, és visszafojtom a lélegzetem. Noah.

			Kaleb rátapasztja a tenyerét a számra, és pumpálni kezd, közben addig nyalja és szívja a mellbimbóim, míg azok hetyke pontokként meredeznek.

			– Heló! – kiáltja ismét Noah, a hangja egyre feszültebb, amiért nem talál minket. A ponyva azonban fedi az autót, és bár az ajtó félig nyitva áll, az autóvédő huzat még mindig eltakarja az ablakokat.

			Kaleb megtölt, a nyögései a mellkasomban vibrálnak, ahogy tovább izgat, és a hangjától borzongás fut végig a gerincemen. Az ujjai között szívom be a levegőt, próbálok szabadulni a fogásából, de a másik keze a mellemet markolja, és a szájához tartja, hogy felfalhasson.

			A hátam ívbe feszül a vágytól, és mély nyögés szakad ki belőlem az ujjai között.

			Azt a mindenit.

			Lassú lökésekkel izgat, közben csókol és harapdál, amitől a belsőm forgószélként kavarog, és ökölbe szorítom a kezem, mert érinteni akarom, ölelni és elárasztani ugyanazzal a figyelemmel, amit ő ad nekem.

			Meg akarom érinteni. Istenem, annyira szeretném megérinteni.

			Egyre közelebb vagyok az orgazmushoz, és kinyitom a szám, hogy sikoltsak, és ezzel felkeltsem Noah figyelmét, hogy vessen ennek véget, vagy csatlakozzon. Bármi, csak állítsa meg a bátyját és azt, ami történik, de…

			Az orgazmusom küszöbén visszatartom a lélegzetem, és…

			Nem kiáltok.

			Kinyitom a szemem, letépem Kaleb kezét a számról, a nyakába kulcsolom a karom, és olyan mélyen csókolom meg, hogy megdermed, és az egész teste megremeg meglepetésében.

			Kaleb.

			Kibaszott Kaleb Van der Berg.

			Nem hunyom le a szemem, ahogy feltérképezem az ajkait, és látom a ráncokat elmélyülni a homlokán, amint megnyalom a nyelvét, és belenyögök a szájába. Könnyek gyűlnek a szemembe, de megfeszítem a combom, és ellenállok a lökéseinek. Még nem akarok elélvezni. Elmerülök az ajkai között, beletúrok a hajába, és érzem, ahogy elolvad a karjaimban. Végigsimítok a mellkasán, a nyakán, majd a hátán, végül a dereka köré csúsztatom a kezem, és magamhoz ölelem.

			A pajta ajtaja becsapódik, Noah valószínűleg elhúzott, de már nem is érdekel. Ez csak álom. Nem valóság. Amint elhagyjuk az autót, Kaleb visszatér a régi önmagához, és én visszamegyek kitölteni a jelentkezési lapokat. De itt bent már képtelen vagyok harcolni. Érezni akarom ezt. Arra vágyom, ahogy tegnap éjjel éreztem az ágyában.

			A karomban dúló fájdalom fényévekre van.

			Mindenhol csókolom. Az állkapcsa mentén, és a borostájától bizsereg a bőröm. Végig a nyakán a füle mögött, és a kettő között visszatérve az ajkaihoz. Amikor nem sieti el, hogy újra megmozduljon, és lehunyja a szemét, megfogom a fejét, és az ajkaimmal végigsimítok a szemhéján és a homlokán, lágy puszit hintek rá, és szinte szédülök az ízétől. A homloka lágyan az enyémre borul, és lassan, csendben, egymás karjában dugunk. Lenézek magunk közé, és figyelem, ahogy újra és újra belém hatol. A szája centikre lebeg az enyémtől, és tudom, hogy engem figyel. Beszélni szeretnék hozzá. Könyörögni neki, hogy folytassa. De azt még inkább szeretném, ha ő beszélne hozzám.

			Felnézek a szemébe. A teste elernyed fölöttem, megfogja az arcom, és a homlokát az enyémhez préseli. Szélesebbre tárom a lábaimat. A bőrünk ragad az izzadságtól, és a fenekébe vájom a körmeimet, érzem, ahogy a farmernadrágja épp alatta van.

			A hasamat melegség járja át, már nagyon közel vagyok, és összeszorítom a szemem, kiáltásra készen élvezem, ahogy egyre erősebben pumpál, de ő a kezébe fogja az arcom, követelve, hogy a szemébe nézzek.

			Elmerülök a zöld tekintetében, az orgazmus végigsöpör a testemen, és a gyönyör eláraszt a lábaim között, ahogy elkezdek élvezni.

			De még mindig pislogás nélkül állom a tekintetét.

			A lihegésünk összefonódik, a gyomrom megfeszül, és… robbanok, a bizsergés hullámokban terjed szét a lábamban, fel a mellkasomig. Vágyakozó tekintete a testemre tapad.

			Eláll a lélegzetem, érzem, ahogy eláraszt a gyönyör, és egyetlen hangot sem adok ki. Magamba szorítom a farkát, és hagyom, hogy a forróság belülről töltsön el.

			Végül apró nyöszörgés hagyja el a számat.

			Hátradőlök az ülésre, és ahogy a szája az enyémre tapad, lehunyom a szemem, és érzem, ahogy néhány lökés után ő is elélvez. Forró lehelete olyan, mint a drog, és lüktető farkától teljesen elgyengülök. A szívem majd’ kiszökik a helyéről, és képtelen vagyok kinyitni a szemem. Csak magamhoz szorítom, és ő a vállamra hajtja a fejét, szaggatott lélegzete csiklandozza a nyakamat.

			Még egyszer akarom. Még milliószor, ahányszor egy életen át lehetőségünk lenne rá.

			De az a sanda gyanúm, hogy nehéz dolgom lenne, ha valaki mással szeretném megtalálni ugyanezt.

			Elfordítom a fejem, és a szája azonnal rátalál a homlokomra, miközben birtokló keze a combomat markolja.

			Kaleb Van der Berg, te disznó.
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			– Tiernan? – szólongat Noah kintről.

			Hátrapillantok Kalebre, aki épp a pólóját húzza magára. A farmerját már becipzározta, de az öve még mindig a feszes hasa körül lóg. Az ajkamba harapok, a szám kiszárad a sóvárgástól.

			Legszívesebben lekevernék magamnak egyet. Jézusom.

			Begombolom Kaleb flanelingét egészen a nyakamig, még vetek egy utolsó pillantást Noah szétszakított ingére, ami az autón hever, majd felteszem a sapkám, és kinyitom az ajtót.

			– Tiernan!

			– Itt vagyok – mondom, ahogy kilépek a hóra, és magamra veszem a kabátom. A hangom hallatán összerezzen.

			– Mi a fenét csinálsz? – torkol le. Felém lépdel, az arca olyan piros, mint a pulcsija, és a szél meglebegteti a sapkája alól kilógó hajtincseket. – Mindenhol kerestelek. Ott bent is. Hol bujkáltál?

			Szólásra nyitom a számat, de az ajtó nyikorogva kinyílik mögöttem, és Noah pillantása a vállam fölé siklik. Kaleb lép ki a pajtából, a hó a hajába hull, ahogy becsatolja az övét, és farkasszemet néz az öccsével.

			Magamban morgolódom.

			– Ó – motyogja Noah.

			Kifújom a levegőt, és megfordulok, hogy ránézzek.

			Tétova tekintete a bátyja és köztem cikázik, de szerencsére lenyeli a békát. A kezembe dobja a telefonom.

			– Szól a telefonod.

			Felnyitom, és Mirai nem fogadott hívásaival találom szemben magam.

			Basszus. Ez nem jelenthet jót.

			Visszahívom, és a fülemhez tartom a telefont, miközben visszasétálok a házhoz.

			– Tiernan – veszi fel a harmadik csengés után.

			– Szia, mi újság?

			Felmegyek a lépcsőn, és az ajtó felé tartok, a hangjában csengő riadalomtól az idegeim vitustáncot járnak.

			– Nem akartalak zavarni – kezdi. – De azt sem akartam, hogy máshonnan tudd meg.

			Kinyitom az ajtót, és lerúgom a havat a bakancsomról, mielőtt belépnék. Mit tudjak meg?

			– A Daily Post kiadott egy cikket, amiben több forrásra hivatkozva azt állítja, hogy édesapád…

			Elönt a rettegés, és majdnem leteszem a telefont. Eddig le sem esett, milyen jó volt elzárni magam a külvilágtól, és nem is akarom megtudni, hogy miről van szó.

			De nem hívott volna, ha nem lenne fontos.

			– Mi van vele? – sürgetem, és lerángatom magamról a kabátot.

			– Hogy édesapád bántalmazta édesanyádat – mondja. – Kényszerítette, hogy együtt haljanak meg.

			– Hogy mi? – hüledezem.

			Mégis hogy juthattak erre a következtetésre? És vannak forrásaik?

			Csak mert nem emlékszem, hogy rajtunk kívül bárki is lett volna a házban azon az estén, hogy esetleg lefülelhessen valamit.

			Összeszorítom az öklöm a telefon körül, de azonnal megnyugszom. Miért találna ki bárki is ilyesmit? Milyen célt szolgál?

			– Tiernan? – szól bele újra Mirai.

			Nyelek egyet.

			– Itt vagyok.

			Belépek a konyhába, Jake szarvaspörköltjének illata körbelengi a levegőt. A fiúk is követnek a házba. Jake hátrafordul a mosogatótól, és a szemembe néz. Elkapom a tekintetem.

			– Mi tudjuk, hogy nem igaz – folytatja –, de már nem sokat tehetünk, és…

			Megrázom a fejem, és kinyomom a telefont. Fogom az asztalon heverő laptopom, magam felé fordítom, és belépek a böngészőbe.

			Miért vagyok ilyen ideges? Nem érdekel, mit mondanak a szüleimről. Talán végre kiderülne, hogy mégsem voltak olyan tökéletesek, még ha az aktuális állítás baromság is.

			A srácok körbeveszik az asztalt, kétségtelenül arra várnak, hogy megtudják, mi történt, de ahogy betöltődik az oldal, és beírom a szüleim nevét, egyszerre záporozni kezdenek a szalagcímek.

			A szívem a torkomban dobog.

			– Mit írnak? – kérdezi Noah a vállam fölül.

			A fejem csóválom, elönt a düh, és nem tudom, hogy állítsam meg.

			– Azt állítják, hogy apám irányította – lavírozom az egyik cikk sorai között – és megfélemlítette anyámat. Elvitte magával, mert nem bízott abban, hogy a hűsége az ő halála után is kitartana.

			Ez baromság. Apám az anyám iránti rajongásának élt.

			Kilépek a cikkből, és újabb szalagcímekre, Twitter-beszélgetésekre és Youtube-videókra bukkanok. Ez komoly? Máris szövögetik az összeesküvés-elméleteket?

			Egy kéz megragadja a képernyőt, és elfordítja a laptopot, hogy ne lássam.

			– Ne olvasd! – csapja le Jake a tetejét. – Tudtad jól, milyen szarságokat okádnak, ezért maradtál távol a nettől.

			Belevájom a körmeim az asztalba.

			– Lehet valóságalapja? – szól közbe Noah.

			Az apja szúrósan méregeti.

			– Úgy értem… amúgy sem számít, nem igaz? – teszi hozzá gyorsan. – Pöcsök voltak.

			Mély levegőt veszek, próbálom elengedni a szavait a fülem mellett.

			De igaza van. Számít ez bármit is? Akkor meg miért húz fel ennyire?

			– Ez nem a te problémád – teszi hozzá Jake szárazon.

			Felnézek, nyugodt tekintettel figyel. Türelmes, de… kész megvédeni, ha szükségem van rá.

			Felállok, és újra a kezembe veszem a telefonom. Végigpörgetem a névjegyzéket, majd elindítom a hívást.

			– Bartlett, Snyder és Abraham, kihez irányíthatom a hívását?

			– Tiernan de Haas beszél – válaszolom. – Mr. Eesuolát keresem.

			– Igenis, Ms. de Haas. Tartsa, kérem! – válaszolja rövid szünet után.

			Kaleb a konyha és a nappali közötti gerendának támaszkodik, és lesütött szemmel hallgatja a beszélgetést. Az apja és az öccse az asztal mellől bámulnak rám.

			– Tiernan – szól bele Mr. Eesuola. – Hogy van?

			Megpördülök, a másik irányba fordulok, hogy egy kis privát szférát nyerjek.

			– Látta a Dailyben megjelent cikket? – kérdezem halkan.

			– Igen, ma reggel –válaszolja gondterhelten. – Már kiküldtem egy felfüggesztési kérelmet.

			A fejem csóválom.

			– Nem kellett volna.

			Egy pillanatra elcsendesedik.

			– Visszavonási kérelmet óhajtana inkább?

			Felsóhajtok, és körözni kezdek a konyhában.

			– A baj már megtörtént – magyarázom. – Bármit tehetünk, az olvasók hinni fognak nekik. De nem akarom, hogy ez újra megtörténjen.

			– Példát szeretne statuálni belőlük?

			– Igen.

			Mindketten hallgatunk, és csak reménykedni tudok, hogy anélkül is tudja, mire kérem, hogy kimondanám. Biztosan kicsinyesnek tűnik, és meggondolhatom magam, de a külvilág szemében szerettem a szüleimet. Sőt, rajongtam értük. Csúnya húzás előállni egy történettel, amelyet bizonyítani sem tudsz, amikor jól tudod, hogy az árván maradt gyerekük is látni fogja.

			– Hamarosan jelentkezem – búcsúzik sokatmondóan.

			– Viszhall.

			Leteszem a telefont, és a mosogatóhoz sétálok egy pohár vízért.

			Jake áll meg az oldalamon.

			– Mi lenne, ha simán csak kiadnál egy nyilatkozatot?

			Fojtottan felnevetek, és megnyitom a csapot.

			– A lányuk a védelmükre száll? Tökre hihető – motyogom. – Ha az ügy a bíróság elé kerül, muszáj lesz előhozakodjanak azokkal a forrásokkal.

			– És te arra bazírozol, hogy nincs nekik.

			– Tudom, hogy nincs – emelem a poharat a számhoz. – Miraijal egy házban éltünk velük. Senki sem irányította anyámat. Azért volt apám mellett, mert ő ott akart lenni.

			Iszom egy kortyot, és átvágok a konyhán, a lépcső felé. Rám férne egy zuhany.

			– Mit érdekel, mit mondanak róluk? – szól utánam Noah. – Szörnyen viselkedtek veled.

			A harmadik lépcsőfokon megtorpanok, próbálom rávenni magam, csak folytassam az utam, mert nem tudok mit válaszolni. Kis idő múlva megfordulok, és ráemelem a tekintetem.

			Igazság szerint magam sem tudom. Nem enyhültem meg feléjük, de valami megváltozott, mióta itt vagyok. Húztam egy vonalat, amely azelőtt nem volt ott. Most már van egy határ, amelyet nem tűröm, ha átlépnek.

			Lassan megvonom a vállam, keresem a szavakat, de nem tudom, hogy magyarázhatnám el.

			– De a szüleim – válaszolom végül.

			A szeme résnyire szűkül, ahogy mind engem figyelnek.

			De ez minden, amit mondok.

			Visszafordulok, és már-már mosolyogva baktatok fel a lépcsőn. Lehet, hogy a szüleim nem érdemlik meg a hűségem, de jólesik a sarkamra állni.

			 

			 

			Egy drót segítségével a gallyakat a Jake szekrényéből elcsórt egyik akasztóhoz kötözöm. Az enyémek mind műanyagból vannak, így azokból képtelenség lett volna kört formázni.

			A nyesőollóval lecsípem a felesleges drótot, és az örökzöld ágakat mosolyogva a koszorú köré simítom. Tetszik, ahogy legyezőszerűen, mégis kicsit kaotikusan és vadul terülnek szét az akasztó körül. Gyerekkoromban mindig profi dekorálók öltöztették csupa fehérbe a házat az ünnepekre, úgyhogy most izgatottan várom ezt a természetesebb karácsonyi hangulatot. Nem beszélve az illatról.

			Ellenőrzöm a rögzítéseket, négykézláb mászkálok a nappali padlóján, míg a kutyák ájultan hevernek a tűz előtt. A kandallóra készített koszorút vizsgálgatom, amelyet a Kalebbel közösen gyűjtött gallyakból készítettem. Ahogy félresimítom a tűleveleket, hogy megvizsgáljam, szükség lesz-e több drótra, feltűnik, hogy az ujjbegyeim aranyszínűek a könyvespolcon használt festéktől. 

			De hirtelen egy tekintetet érzek magamon, és amikor felkapom a fejem, látom, hogy Jake bámul rám áthatóan a kanapéról. Egy pillanatig elmélyülünk egymás tekintetében, majd pislog egyet, és visszafordul a tévé felé. A tekintetem a fotelben ülő Kalebre villan, akinek a szeme a filmre szegeződik, de valójában mindenre figyel, csak a tévére nem. Az állkapcsa megfeszül, amitől pír szökik az arcomba.

			Noah épp az ajtókat ellenőrzi, hogy biztosan be legyenek zárva, majd felénk sétál.

			Feltápászkodom a padlóról.

			– Segítesz?

			Mindenekelőtt a girlandot emeljük fel a két végénél fogva, és a karom egyre erősebben sajog, ahogy az ibuprofen kezd kimenni a szervezetemből. A kandalló tetejére helyezzük, az ágak lefedik a terebélyes polcrészt. Noah hátralép, hagyja, hogy megigazítsam a dekort. Amikor kész, a koszorúért nyúlok, és odaadom neki, hogy akassza fel az ajtóra.

			Megcsodálom a munkám. Bárcsak lenne egy piros szalag, amivel kiegészíthetném! Még néhány hét, és karácsony, és életemben először alig várom. De amikor Jake-re pillantok, látom, hogy felvont szemöldökkel méregeti a dekort, mintha azt várná, hogy az ágak diszkózni kezdjenek.

			A szám sarkát harapdálva lépek hátra.

			– Ha nem tetszik…

			Csak egy kis karácsonyi hangulat a lakásba. Úgy viselkedik, mintha fodrokat varrtam volna a drapériájára.

			De feláll, odasétál hozzám, és puszit nyom a homlokomra.

			– Gyönyörű lett, Tiernan. Nagyon tetszik.

			Elmosolyodom.

			– Helyes – bólintok. – Nem akarod, hogy elunjam magam.

			Felnevet, de Noah megragad, és az ölébe ránt a kanapén.

			– Ha nem tudod, mivel üsd el az időt…

			Csikizni próbál, de felpattanok az öléből.

			Jake meglegyinti a fiát, ahogy a konyha felé tart.

			– Most mi van? – nyavalyog. – Nem úgy értettem!

			Ja, persze. Próbálja visszafojtani a nevetését, de a mosolya ördögi. Nekem is mosolyognom kell. Elfordulok, hogy ne lássa.

			De akkor megpillantom Kalebet, aki még mindig a fotelben ül, és összevont szemöldökkel mered a tévére, bár egyértelmű, hogy nem arra figyel.

			Végigfut a hideg a selyem pizsamanadrágomban teljesen csupasz lábamon, és lerántom a pulcsim, hogy eltakarjam a hasam a hidegben.

			– Gyere – hív Noah. Megfordulok, ő pedig felemelkedik a kanapéról, és megfogja a kezem. – Gyere már.

			Ajtócsapódást hallok, Jake eltűnik a műhelyben. Belépünk a sötét konyhába, Noah a mosogatóhoz terelget, kihúz egy széket, és leül rá. Benyúl a pulcsim alá.

			– Nyújtsd ki a karod – kér.

			Kicsúsztatom a karom, közben ő felnyitja a pulton hagyott elsősegélydobozt, és elkezdi letekerni a kötést. A pulóverem a csupasz mellkasomhoz szorítom.

			Figyelem, ahogy kitisztítja a sebem, és aggódva pillant fel rám, amikor felszisszenek. A duzzanat nagyrészt lelohadt, de az érintés még mindig olyan, mintha forró piszkavasat nyomnának a bőrömhöz.

			Minden érintése gyengéd, és elcsendesedünk. Idegesen harapdálom az ajkam, mert Noah csak akkor hallgat, ha mondanivalója van.

			– Örülök, hogy kiállsz a szüleidért – mondja alig hallhatóan. – Még ha nem is érdemlik meg.

			A szokatlanul őszinte hangja még jobban megrendít, mert sosem hallom ilyennek.

			– Tudom, hogy én is ugyanezt tenném, ha apuról lenne szó – magyarázza. – De ő megérdemelné.

			Örülök, hogy beismeri ezt.

			Ledobja a törlőkendőt, és keserű nevetés szakad fel a torkából.

			– Olyan egy hülyegyerek vagyok. Annyi éve van egyedül. Mindent egyedül csinált. Egyedül harcolt ezért a családért. – Megrázza a fejét, inkább magához beszél. – Soha nem gondoskodtunk igazán egymásról. Mostanáig.

			Eszembe jut a Jake arcát elöntő döbbenet, amikor Noah szó nélkül segített neki. Mindig is vigyáztak egymásra. Gondoskodtak az élelemről, a biztonságos menedékről, a munkáról… Valami másra gondol. Talán arra, hogy boldog vagyok, és nem gondolok a múltra. Ha törődnek veled, te is törődni akarsz másokkal.

			Noah légzése hirtelen szaggatottá válik, még mindig kerüli a tekintetem.

			– Mi lesz, ha elmész? – kérdezi.

			De inkább olyan, mintha hangosan gondolkodna. Vajon akkor is egy családként fognak működni?

			Lesújtó gondolat kúszik a tudatomba… Mi lesz velem, ha elmegyek? Ez a hely az otthonom lett.

			Ők lettek az otthonom.

			Tiszta gézt teker a karom köré, majd feláll, fölém tornyosul.

			De még mindig nem néz rám, és szúrni kezd a szemem a könnyektől. Még itt leszek hónapokig. Nem akarok most ezen rágódni.

			Az állánál fogva magam felé fordítom, és azonnal reagál az érintésemre. A homlokát az enyémnek dönti.

			– Mi van, ha nem hagyom, hogy elmenj? – mormogja, a lehelete csiklandozza az ajkaim.

			Megremeg az állam.

			– Mi van… – A karját a derekam köré kulcsolja, és szorosan magához húz. – Mi van, ha nyárig minden megváltozik?

			Feszülten hallgatom.

			– Mi van… – A foga közé veszi az alsó ajkam, és felszisszenek, mielőtt elengedné. – Mi van, ha addig döngetünk, amíg bekapod a legyet? – suttogja.

			– Hogy itt tartsatok? – kérdezem kihívóan.

			Akarattal felcsinálni?

			De megrázza a fejét.

			– Hogy velem maradj.

			Ráncba szalad a homlokom.

			Szólásra nyitom a számat, de nem tudom, mit mondhatnék. Noah az, akivel lennem kéne. Ha már választani kell. Fiatal, kedves, figyelmes… Beszél velem. Mellette fejlődhetek.

			Ő jó.

			Akkor meg miért hallgatok?

			A kezeim közé fogom az arcát, a szavaimat fontolgatom, de mielőtt megszólalhatnék, sötét alak jelenik meg a háta mögött.

			Odanézek a válla fölött. Kaleb. Leengedem a kezem.

			Noah megfordul, Kaleb tekintete szikrákat szór, ahogy közöttünk cikázik. Felemeli a kezét, és én majdnem összerezzenek, már készülök arra, hogy megragad, vagy megüti Noah-t, de csak óvatosan megfogja a kezem, és mélyen a szemembe nézve, nyugodtan magához húz.

			Engedelmesen sétálok oda hozzá, a forróság azonnal elönti a karom, ahol az ujjai hozzám értek.

			Egy hajtincsemmel játszik. Mélyen a szemembe néz.

			Próbálok megszólalni, de nem tudom, mit mondhatnék. Kaleb fiatal, nem kedves és nem figyelmes. Nem beszél hozzám, és nem tudok fejlődni mellette.

			Ő nem jó.

			Mégis őt akarom. Csak magamnak. Most rögtön.

			A zuhanyzóban, ketten a sötétben, egymás karjaiban.

			Buta lány!

			Sötét tekintete az öccsére villan, és az állával int neki, hogy húzzon el.

			Hallom, ahogy Noah mögöttem toporog.

			– Te is ezt akarod? – kérdezi tőlem.

			A szememet végig Kaleben tartva bólintok.

			Sajnálom, Noah. Vannak leckék, amelyeket csak a saját bőrünkön tanulhatunk meg.

			Nagyot sóhajt, majd csatlakozik az apjához a műhelyben, míg Kaleb összefűzi az ujjainkat, és felvezet a lépcsőn. Fáj mindenem, fáradt vagyok és bűntudatom van, mert zavarban kellene lennem, de nem vagyok. Az elkövetkező öt perc az egyetlen, ami számít. Vagy az elkövetkező egy óra. Ameddig vele leszek.

			Ahelyett, hogy felvinne magához, kinyitja a szobám ajtaját, és bependerít. Bebotorkálok, ő elengedi a kezem, és én összezavarodva torpanok meg.

			Mi ez?

			Megfordulok, és látom, hogy egy helyben áll. Az ágyamra pillant, a tekintete megkeményedik, és az állával utasít, hogy feküdjek be.

			Mi van?

			Beletelik egy kis időbe, mire rájövök, mit szeretne.

			– Hogy aludjak? – kérdezem.

			Ágyba akar dugni?

			– Még kilenc sincs! – ellenkezem.

			Először rám, majd az ágyra mutat, és ismét rám parancsol, már teljesen elvesztette a türelmét.

			Majd megpördül, kilép a szobából, és becsapja maga mögött az ajtót. Ez meg mi a fene volt?

			És akkor meghallom. A zár kattanását. Ahogy becsúsztatja a reteszt. Tágra nyílt szemekkel meredek az ajtóra.

			Odaszaladok, próbálom kinyitni.

			– Kaleb?

			Nem nyílik, és egy kézzel az ajtót csapkodom, míg a másikkal a kilincset feszegetem.

			– Ezt miért csináltad? – kiáltom. – Nem gondolhatod komolyan!

			Tudtam én, hogy túl szép, hogy igaz legyen. A nyugodtsága csak álca volt. Ki van bukva.

			Az ép karommal tovább rángatom és csapkodom az ajtót.

			– Ez nem vicces!

			Komolyan elreteszelte az ajtót? Reggel még nem is volt rajta retesz. Mikor szerelhette fel? Vajon viccből csinálta? Édes istenem…

			– Jake! Noah! – szólongatom őket.

			Persze, esélyem sincs, hogy a műhelyből meghalljanak.

			Hallom, ahogy a léptei lefelé dübörögnek a lépcsőn, és túl mérges vagyok ahhoz, hogy elsírjam magam. Ezért ki fogom csinálni. Féltékeny, gyerekes, kattant szarházi! Kicsinálom!

			Tovább rugdosom és püfölöm az ajtót.

			– Mi van, ha pisilnem kell? – üvöltök utána.

			Ahh!

		


		
			Huszonhatodik 
fejezet

			 

			 

			 

			Kaleb megkerüli az ágyat, közben le nem venné a szemét a sötét alakról a takaró alatt. Kifárasztotta magát. Egy egész órán át sipítozott itt bent, miután rázárta az ajtót. Mostanra kidőlt.

			A holdfény patakokban világítja meg a padlót, a házon honoló csendben az üvegnek csapódó hópelyhek hangja olyan, akár egy metronóm. Tik, tak, tik, tak.

			Felmászik az ágyra, négykézláb magasodik az alvó lány fölé.

			Az apja és az öccse szerencsére nem vették észre, mi történt. A műhelyben voltak, messze a hisztirohamától, de ha meg is hallották volna, ő már kigondolta, mit tesz, ha megpróbálnának a segítségére sietni.

			Elege van a lány szajháskodásából. Hagyta, hogy megdugja a pajtában, majd hagyta, hogy az apja hozzáérjen és csókot nyomjon rá, és még az öccsének is odaadta volna magát a háta mögött.

			Elege van abból, ahogy bárgyún vigyorog a hülye szarságok fölött, amiket festeget.

			Elege van abból, hogy a hóesés izgatottsággal, a lovak etetése vidámsággal tölti el.

			Elege van abból, ahogy a haja az arcába hull, miközben a vacsoraasztal mellett olvas, és furcsa fintort vág, amikor valamire nagyon koncentrál.

			Elege van abból, ahogy éjszaka sikoltozik, és hogy milyen szánalmas hangokat ad ki, amikor rémálmok gyötrik.

			Oldalra döntött fejjel figyeli a lányt, akinek a légzése hirtelen szaggatottá válik, és a pizsamaing gallérját szorongatja. Az arca megfeszül, rángatózni kezd. És tessék, már itt is van a rémálom.

			Közelebb hajol, az orrát a lányéhoz dörgöli, és lehunyt szemmel hallgatja a zihálást, miközben a lány teste újra és újra megfeszül, majd elernyed.

			A lány homloka ráncba szalad, az álla megremeg, és ő legszívesebben most is azt tenné, amit mindig szokott. A karjaiba venné, megnyugtatná, és nyugodt álomba szenderítené.

			De amikor ébren van, nem ilyen. Hanem gonosz, és már megunta elnézni neki ezt a viselkedést.

			Az ajkai fölé hajol, és megcsókolja, a lány nyöszörgése a torkában talál utat, ahogy a teste ismét megfeszül, majd elernyed. Majdnem felnevet. Igazából bárki lehetne a helyében. Félretolhatná a bugyiját, és bele is csúszhatna, a lány ki se nyitná a szemét, hogy megnézze, melyikük az, mert mindegy neki.

			Az arcát csókolhatja, a lány szeme még mindig lehunyva, kómásan. Az ajkaival feltérképezi a testét, a szája mozog, de képtelen hangot adni a szavainak. Édes kis kurva.

			Az ágyékát a lányéhoz dörzsöli. Ez ő. Egy kurva.

			Lemászik róla, és az arcát figyeli, miközben lehúzza róla a pizsamanadrágot. A földre dobja, majd újra fölé tornyosul, és lassan bedugja a kezét a bugyijába.

			Ujjai a lába között cirógatják, hívogatják, hogy kínálja fel magát, de egy pillanatra muszáj ökölbe szorítania a kezét, mert annyira puha és selymes. Imádja érinteni. Beljebb férkőzik, megtalálja a csiklóját, és a lány, mint egy kikúrt ribanc, szélesre tárja a lábait. Elmosolyodik, körkörösen izgatni kezdi a kis gombot. Vajon az apja is így ér hozzá? Hát az öccse? Biztosan nekik is ugyanígy nyögdécsel.

			Kihúzza a kezét a bugyijából, megnyalja az ujjait, majd ismét becsúsztatja, és a lány szapora lélegzetvételét hallgatja, ahogy az orgazmus felé dörzsöli. Az arcát figyeli. Már nem kell sok, és tudni fogja, ki csinálja ezt vele.

			Finom nyögés szakad fel a torkából, a háta ívbe feszül, és vágyakozóan mozgatni kezdi a csípőjét.

			Az apja és az öccse is alszik, úgyhogy most csakis az övé.

			– Kaleb – suttogja a lány, és megmarkolja a rajta munkálkodó karját, de nem veszi el. – Te seggfej.

			Elvigyorodik. Tényleg az, és a lány szereti eljátszani, hogy ez annyira meghatja. Egyik percben nekiesik, a másikban már egy jó farkalásért könyörög. Eszében sincs megállítani, mert mindaddig, amíg van, aki megdugja, nem kell azzal foglalkoznia, hogy mekkora egy senkiházi valójában.

			– Lassíts – nyöszörög. – Kérlek.

			De ő nem lassít. Letépi a lány kezét az övéről, és a mellkasára kényszeríti, hogy felhúzza neki a pólóját.

			Szót fogad neki, felhúzza a pólót, a gyönyörű cicik fel-le pattognak, ahogy a csípőjét forgatja a kezén. Ő pozíciót változtat, a sarkára ül, és egyik kezével a csiklóját dörzsöli, míg a másik kezének ujjai máshová kalandoznak. A popsiját izgatja, köröz az aprócska lyukon, és figyeli, ahogy a lány lélegzete elakad.

			– Kaleb – szól rá feszülten.

			De ő nem hagyja abba. Tovább izgatja, nem áll meg, az ujjbegyét becsúsztatja a lyukba, és ott tartja. Az ujjai egyre gyorsabb mozgásba lendülnek a csiklóján. A kis popsi forrón feszül az ujja köré, amitől a farka fájón megduzzad, de ettől csak még mérgesebb lesz.

			Egy másik ujja a puncijába siklik, és elnyeli a nedvesség, ahogy a lány gyönyörét hajszolja. De a popsijába csúsztatott ujja mozdulatlan marad. Kis idő elteltével a lány ellazul, ismét felizgul, és újra magabiztosan löki a csípőjét az ujjai felé. Szereti, ha mindkét lyukát megtöltik.

			Hogy is ne szeretné?

			Pár pillanat múlva már mélyebbre tudja csúsztatni az ujját, és ritmusra mozognak, a lány nyögései visszhangoznak a szobában, ahogy az orgazmus felé hajt.

			Ő ettől majdnem elgyengül. Ahogy lenéz a lányra, egy pillanatra meg akarja adni neki mindezt, mert olyan gyönyörű, és szereti mosolyogni látni.

			Szereti, amikor izgatott lesz a hóeséstől és amikor a lovak etetése vidámsággal tölti el. Szereti azt, ahogyan gondoskodik az állatokról, és a karját maga körül, ahogy ma az autóban ölelte.

			Végül mégis kihúzza a kezeit a falat piros bugyiból, és a lány teste megremeg a vágyakozástól, ahogy a nyöszörgései nem találnak válaszra.

			– Ne, kérlek – nyögi ki. – Annyira közel voltam.

			Izzadság gyöngyözik a homlokán, és hányinger fojtogatja, de erőt vesz magán, és lekászálódik az ágyról.

			Eddig jó. Jöhet a második kör.

			– Kaleb…

			Elengedi a könyörgést a füle mellett, lehúzza a farmerjét, majd lerántja a lányt az ágyról. Kómásan álldogál előtte, de ő leguggol elé, és lecsúsztatja a bugyit a lábán. A vállába kapaszkodva engedelmesen kilép belőle.

			– Kedvelsz? – kérdezi sírós hangon.

			A kérdés váratlanul éri.

			– Egyáltalán?

			És ha nem épp egy nő testét látná maga előtt, azt hinné, egy gyerek szól hozzá, olyan ártatlan és édes ez a hang.

			A lány nagyot nyel.

			– Egy részem talán szerette is, hogy nem beszélsz.

			Felemeli a karját, és lassan leveti magáról a pizsamafelsőjét.

			– Kimondhatok dolgokat, úgy, hogy tudom, nem kapok rájuk választ. Én is utálok beszélni.

			Nem néz rá, ahogy kibontja az óvszeres csomagot, és felgördíti magára az óvszert.

			A lány félszegen áll előtte.

			– Csak annyit tehetsz, hogy elsétálsz – suttogja, majd felsóhajt. – Utálom, amikor elsétálsz.

			Kerüli a lány tekintetét, helyette visszanyomja az ágyra, és rámászik.

			– Utálom, ahogy rám nézel néha – suttogja a lány, és hallja, hogy sír. – Mintha egy senki lennék.

			Magasba emeli a lány lábait, és a bejáratához nyomja magát. A szerszáma szétnyitja a lyukat, és belecsusszan, tövig beletemeti magát. Fölé magasodik, próbálja elhessegetni a feltörő gyönyört, és kirázni a lány szavait a fejéből.

			– Máskor meg…

			A lány megcsókolja őt, karjait a teste köré kulcsolja, és a nyelvét a szájába csúsztatja. Ettől ő csak még inkább megfeszül, a fogai között szívja be a levegőt.

			– Néha én sem tudom, mit mondjak – mondja. – Mi így kommunikálunk. Ez az egyetlen alkalom, amikor úgy érzem, jelentek neked valamit.

			Most már az ő szemei is égnek, és ahogy mélyen megcsókolja a lányt, érzi az arcán lecsorduló könnyeket. Mindenhol csókolja. Nagyon is sokat jelent neki. Az első pillanattól fogva érinteni akarta, és végignézte, ahogy lassan megnyílik, kivirul, és a családjuk részévé válik.

			Mozogni kezd benne, a felsőteste a lányéhoz préselődik, ahogy a karjaiba zárja a fejét, és csókot nyom rá.

			– Kaleb… – nyöszörgi, a puncija összerándul. – Kaleb! Úristen…

			A lány mindjárt elélvez. Mindig olyan jól élvez. Egyre gyorsabban és gyorsabban pumpálja, szeretni akarja. Azt akarja, hogy megkapja, amire vágyik, mert ezt a lányt neki teremtették. Egyikük sem tudja beengedni az embereket, de nem kell beszélniük egymással. Ők így fejezik ki a szeretetüket.

			Soha senkit sem akart ennyire magába szippantani. Az illatát, a hangját, az érintését… az ízét. A karjait, ahogy köré fonódnak, és olyan ölelésbe vonják, amelyet elképzelni sem tudott.

			Szeretni akarja.

			Örömet akar szerezni neki.

			Bízni akar benne, és látni akarja, ahogy egy nap az ő gyerekét tartja a karjaiban.

			Lökései lelassulnak, ahogy egyéb gondolatok is utat találnak az elméjében. Vajon ők hogy szerették? Vajon milyen édes szavakat suttogott az apja és az öccse ágyában?

			Nem nehéz örömet szerezni neki.

			Felvillannak a fejében a képek, ahogy az este folyamán velük viselkedett, és eszébe jut, hogy…

			A nők, akiket szeret, megfeledkeznek róla.

			Megáll, a lány nyöszörög, a teste rázkódik, ahogy megcsapja a második orgazmus szele, de az elszáll, és ő visszazuhan a földre.

			– Ne – leheli. – Kérlek… Kaleb, mit csinálsz?
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			Felegyenesedik, megragad a bokámnál fogva, és megfordít. Valami hirtelen a csuklóim köré fonódik, és már anélkül tudom, hogy mi az, hogy odapillantanék.

			Az öv, amelyet születésnapomra kaptam tőle, az éjjeliszekrényen hevert, és most elveszi, a csuklóm köré tekeri, majd átfűzi a kovácsoltvas fejtámlán.

			Ó, a fenébe! Az övnél fogva felránt, és nincs más választásom, mint két kézzel a rácsokba kapaszkodni, ahogy odakötöz.

			Szétfeszíti a térdeimet.

			– Kaleb… – próbálok ellenkezni.

			A belső combomon érzem, hogy mennyire nedves vagyok, és minden izmom lángol. Megremegek. Mit csinál?

			Az ujjai belevájnak a csípőmbe, és újra megtölt, a farka valósággal felnyársal. Lehunyom a szemem, szúró fájdalmat érzek, ahogy nyers erejével csaknem átdöfi a bensőmet. Kellemetlen érzés kerít hatalmába.

			– Kaleb…

			De nem tudom, mit akarok mondani, forog velem a világ.

			Keményen dug, a csípője újra és újra a fenekemnek csapódik, ahogy a fejtámlába kapaszkodom, és a hajam szétterül a hátamon.

			Beletúr a hajamba, az ökle köré csavarja, és egy pillanatra nem kapok levegőt. Csak azt hallom, ahogy test a testnek csapódik. A hajam markolja, fájdalmat okoz nekem.

			Ezt ő sem élvezi.

			– Kaleb, hagyd abba!

			Még jobban lenyomja a hátam, így a fenekem még jobban kidülled, majd elereszti a hajam, megragadja a melleimet, és a fogát a nyakamba mélyeszti.

			Könnyek gyűlnek a szemembe, és egy pillanatig csak tűröm, ahogy a lökései egyre gyorsabb, vadabb ritmusra váltanak.

			De túl mély.

			Nem ad, csak elvesz. Úgy kúr, mintha egy senki lennék.

			Fáj.

			– Hagyd abba, Kaleb!

			Meg sem hall, a keze hangos csattanással tapad a fenekemre, és a kemény zihálása betölti a szobát. Magamba fojtok egy sikítást, az öv a húsomba vág.

			– Hagyd abba! – ordítom.

			Nagy nehezen sikerül szétfeszítenem az övet, kihúzom a kezem, megpördülök, és megszámolni sem tudom, hányszor ütöm meg. Zokogás tör rám, látom a szemében dúló dühöt, és lebotorkálok az ágyról. Meztelenül rohanok ki a szobából. Megragad, és visszaránt magához, de minden erőmmel pofon vágom, berohanok Noah szobájába, és kulcsra zárom az ajtót. Ő püfölve próbál a fán át utat törni magának, és hallom, hogy Noah mocorogni kezd mögöttem.

			– Mi a faszt csináltok?

			Elhátrálok az ajtótól, félek, hogy Kaleb betöri, de…

			De nem. Próbálok levegőhöz jutni, de a térdeim megrogynak alattam.

			– Tiernan? – kérdezi Noah értetlenül.

			Bemászom az ágyba, visszanyomom a helyére, és hátulról átölelem. A karjaim rendíthetetlen láncként fonódnak köré.

			– Aludj – suttogom, és próbálom visszafojtani a sírásom.

			– Mit csinált?

			– Semmit. – A fejem a hátának támasztom, forró bőre az én tusfürdőm illatát árasztja magából. Szereti szó nélkül kölcsönvenni. – Csak hagyd, hogy öleljelek.

			– Bántott? – kérdezi, és próbál szembefordulni velem, de nem hagyom. – Az igazat mondd!

			Képtelen vagyok. Csak megrázom a fejem. Én bántom saját magam. Elhittem, hogy igaz lehet. Ami köztünk volt, nem is tudom, mennyi ideje.

			De ő utál. Az nem szerelem volt.

			Kaleb nem jön vissza, és egy ponton azt hiszem, hallom a lépteit a lépcsőn. Kis idő elteltével a légzésem is lenyugszik, és a könnyeim is csillapodnak. Noah csak fekszik, és hagyja, hogy öleljem.

			Még szorosabban bújok hozzá.

			Nem értem, mi történik. Az egyik percben még akar, a másikban meg már el is dob.

			Gyengéd velem, majd borzalmasan viselkedik. Egyik percben sebezhető, a másikban már utálatos.

			Először osztozik rajtam a testvérével, majd birtokolni akar. Mégis mit jelent ez?

			– Anyuval volt, amikor megtörtént – töri meg Noah a csendet.

			A szemeim kipattannak, az egész teste vibrál, ahogy beszél.

			– Esős tavaszi nap volt, és egy csávóval voltak, akivel anyu apu háta mögött bandázott – folytatja. – Ő azt mondta, boltba mennek. De ehelyett egy fehér házba mentek valami földút szélén, és Kalebet az autóban hagyta. Bezárta, és azt mondta, pár perc az egész.

			Habozik, aztán mégis folytatja.

			– Bement, és a rövid megállóból egy buli kerekedett. Betépett, elveszítette az időérzékét, és elaludt a házban.

			Ez a második alkalom, hogy említést tesz az édesanyjukról. Ő ekkor még kisgyerek lehetett.

			– Kaleb pedig egyedül volt az autóban, mérföldekre bárkitől, aki meghallhatta volna a kiáltásait vagy a sírását, amikor a percekből órák lettek. És az órákból napok.

			Lehunyom a szemem, ennyit épp elég volt hallanom.

			– Nem volt élelem az autóban, és víz is csak a tetőtéren lévő lyukból szivárgott be, már amikor esett az eső.

			Próbálom nem magam előtt látni. A kisfiút, egyedül – vacogó fogakkal, éhesen. Kaleb is gyerek volt valamikor. Védtelen és tehetetlen.

			– Egy adott ponton berekedt a kiabálástól – magyarázza. – De amikor apu végre megtalálta, nem sírt és nem kiabált segítségért. Már nem. Csak ült a saját mocskában, és nézett ki a fejéből. Észre se vette, amikor végre kinyílt az ajtó.

			– Mennyi idő után? – kérdezem. – Mennyi idő után talált rá?

			Beletelik egy kis időbe, mire válaszol.

			– Négy nap.

			Az arcom megremeg, csendben könnyezem.

			– Valami elpattant benne – magyarázza. – Mi mehet végig a fejedben, egy ilyen után? Amikor egy napból kettő, kettőből három lesz? Négyéves vagy. Nem tudsz kijutni. Nem tudod, hogyan segíts magadon. Éhes vagy. Fázol. Egyedül vagy. Nem tudsz felállni. Nem tudod, mikor jön a segítség…

			Egy pillanatra visszaforgatom a fejemben, és próbálom elképzelni, milyen hosszúnak tűnhettek azok az órák egy négyéves számára. A félelemben töltött percek óráknak, az órák pedig végtelenségnek hathattak.

			– Olyan érzés lehetett, mintha élve eltemették volna – teszi hozzá Noah. – A doki azt mondta, feladta. Felhúzott egy falat, és az évek során a szótlansága maradt az egyetlen hatalom, amibe kapaszkodhatott, mert az alatt a négy nap alatt teljesen védtelen volt. A hangja volt az egyetlen dolog, amit senki sem kényszeríthetett ki belőle. Így büntetett mindenkit. Így vette rá a világot, hogy osztozzon a fájdalmában.

			Gombóc szorul a torkomba. Ja, tudom, milyen érzés. Évekig megtagadni magadtól mindent, ami boldoggá tehetne, mert képtelen vagy elengedni. Nem tud nem számítani.

			Kaleb egész életében büntette a világot, akárcsak én. De sajnálatos módon a világ megy tovább, és egy idő után már csak saját magad bünteted.

			– Ne sirasd – suttogja végül Noah. – Főleg előtte ne.

			Kis idő elteltével Noah visszaalszik, és fogalmam sincs, mennyi ideig fekszem még ott, a szavain rágódva.

			Kaleb majdnem meghalt. Lassan. Fájdalmasan. Ez bármilyen életkorban rémálom lenne. Vajon mennyire emlékszik?

			Remélem, nem sokra.

			Mégis megváltoztatta. Befelé fordult, és többé nem tudott megbízni senkiben. Ezért nem beszél. Nem is kimondottan dacból. Inkább azért, mert nem akar újra adni magából. Az emberek fájdalmat okoznak.

			Lehet, hogy már nem is tud beszélni. Kezdjük ott, hogy a négyévesek még nem is képesek arra, hogy hosszú, összetett beszédet tartsanak. Nem igazán tudsz elveszíteni egy olyan készséget, amellyel nem is rendelkeztél.

			És az egész családon rajta hagyta a nyomát. Az édesanyjuk valami egyéb miatt kerülhetett börtönbe, ha ennyi ideje ott van, úgyhogy a szemükben olyan, mintha már halott lenne. Jake két fiút nevelt egyes-egyedül, mérföldekre a szakmai segítségtől, amelyre a nagyobb fiának szüksége lett volna, és Noah sose ismerhette meg igazán a bátyját. Sosem ismerhette meg azt az embert, akivé Kaleb válhatott volna. Mind egyedül voltak, és mióta itt vagyok, észrevétlenül megtanultunk törődni egymással, de én mindemellett egy újabb tőrdöfés voltam a számára. Kalebnek esélye sem volt megtanulni, milyen egy fedél alatt élni egy nővel, és amikor megpróbálta, a határok elmosódtak. Hogy jöttem én a képbe? Az unokatestvére vagyok? A barátja? Az öccse nője?

			Az ő nője?

			Lehámozom a karom Noah-ról, felülök, és lelógatom a lábam az ágyon, az egészben betöltött szerepem súlya a vállamra nehezedik. Rossz dolgokat tesz. Ma este rosszul bánt velem. Én is össze vagyok zavarodva. Én is hibázom.

			De én nem akarom bántani őt. Csak annyit tudok, hogy szeretnék ott lenni neki. Idővel talán meg tud majd bízni bennem… mint barátban.

			Vagy legalább, mint valakiben, aki törődik vele.

			Felülök, az órára pillantok, és látom, hogy hajnali négy van. Kiveszek egy tiszta inget Noah mosott ruhákkal teli kosarából, amelyet sosem pakol ki, és összegombolom magamon. Kilépek a szobából, becsukom az ajtót, és a fürdőszoba felé veszem az irányt.

			Azonban ahogy kinyitom az ajtót, gőz gomolyog szembe velem. Folyik a víz, Kaleb leszegett fejjel ücsörög a kád szélén. Megtorpanok, a szívem ismét vágtába kezd.

			Egy szál farmert visel, a könyökét a térdén nyugtatja. Nem pillant fel.

			Nagy a kísértés, hogy sarkon forduljak, és kimenjek. Térre van szükségem. Neki is térre van szüksége. Legalábbis most.

			Mégsem hagyom ott. Belépek, és becsukom magam mögött az ajtót.

			Lassan odasétálok hozzá, és várakozóan megállok előtte. Talán arra várok, hogy ő tegye meg a következő lépést, vagy hogy kiakadjon, és kirohanjon a fürdőszobából, de még hónapokig itt leszek. Nem tud megszabadulni tőlem.

			Amikor nem mozdul, kitartom a kezem, és lágyan beletúrok puha, sötét hajába.

			Azonnal magához szorítja a kezem, és a tenyeremhez simul.

			Megkönnyebbülten felsóhajtok.

			Letérdelek elé, a karjaimat a dereka köré kulcsolom, a fejem a mellkasához préselem, és szorosan magamhoz ölelem. Bárcsak tudnám, mire vágyik! Bárcsak megbíznék benne, és ő is bennem!

			Barátokként kezdeni mindig jobb. Visszamehetnénk az időben?

			A karjai sután lógnak az oldalán, és bár hagyja, hogy megöleljem, nem ölel vissza. Elengedem, hagyom, hogy megkapja a teret, amire szüksége van. Felnézek rá, de kerüli a tekintetem. Az ujjai közé veszi az ingem, azt bámulja. Noah ingét.

			– Minden rendben – nyugtatom. – Nem történt semmi Noah-val.

			Végigsimítok a karján.

			– És nem is fog…

			A jobb kezem az ő kezéhez simul, és észreveszem, hogy valamit szorongat. Tétován felemelem a kezét, és kiveszem a fadarabot a kezéből.

			– Mi ez?

			De egy másodperc töredéke alatt rám tör a felismerés.

			Az arannyal díszített komódom kékeszöldre mázolt lába. Megforgatom a kezemben, a szívem olyan hevesen ver, hogy hideg verejték csorog végig a homlokomon.

			– Mi történt? – nézek a szemébe zihálva. – Mit tettél?

			Könnyek szöknek a szemembe. Földhöz vágom a lábat, és dühödten lépek az ajtóhoz. Ne! Kirohanok a fürdőszobából, le a lépcsőn, a fájdalom haraggal vegyül a gyomromban, ahogy berontok a műhelybe. Bent fagyos levegő fogad, valaki nyitva hagyta a garázsajtót. Lebotorkálok a lépcsőn, körbenézek a műhelyben, eszeveszetten keresem a komódot. Az első darabom. Ő segített megtervezni.

			Nincs ott. De akkor megpillantom a hordót. Kint áll a havas felhajtón, tüzet köpköd, és a tetején kilógnak a színesre festett fám maradványai.

			Ne!

			A nyitott garázsajtóban állok, és csendben figyelem, ahogy a fekete éjszaka elnyeli a szikrákat, és a tűz lassan felemészti a bútorom darabjait. A hajam az arcomba hull, és eltakarom a szemem, mert képtelen vagyok elviselni a látványt. De a fejemben úgyis ott él a kép… a hülye rajzaimról, amelyeket kiskoromban a szemétben találtam.

			Hülye, hülye… Belezokogok a tenyerembe.

			A lépcső megnyikordul mögöttem, és én összeszorítom a fogam. Meg akarom ölni! Bántani akarom. Miért tenne ilyet?

			Megpördülök, mezítláb a falhoz rohanok, és felkapok egy csövet az alkatrészek közül. Amikor megfordulok, ott áll karnyújtásnyira. Felemelem a csövet, mintha baseballütő lenne, farkasszemet nézek vele, készen rá, hogy megöljem. Ennyi volt. Nem bírom tovább.

			Meglendítem a csövet, de a feje helyett a könyvespolcot találom telibe, amelyet ma fejeztem be. Az oldala darabokra hasad, megadja magát – és én is. Elveszek a dühömben, és szétzúzom a rohadt bútordarabot. Ütöm az oldalát, a tetejét, majd az íróasztallal folytatom, amelyen néhány napja kezdtem dolgozni.

			– Nem tudsz bántani! – ordítom. – Már nincs semmi, amit elvehetnél tőlem! Mindent leszarok! Egy senki vagyok! – üvöltöm, és közben elpusztítok mindent, amin dolgoztam. Olyan erővel zúzom szét a bútorokat, amilyennel őt akarom széttépni, mert ennyi volt. Most már tudja, hogy nincs semmi ebben a rohadt világban, amivel bánthatna. Már nincs semmi, amivel bárki is megbánthatna. Többé senki sem kapja meg azt a hatalmat. Mert már senki sem számít.

			Felzokogok, de a sírást újabb üvöltéssel fojtom el. Senki!

			Erősebb vagyok nálad. Nincs semmi, amivel megbánthatna!

			– Mi a francot csináltok? – kiáltja valaki mögöttem. – Mi a fészkes fene folyik itt?

			Valaki megragad, kikapja a csövet a kezemből, és ahogy megpördülök, Jake-et pillantom meg. Mezítláb, begombolatlan inggel áll, míg Noah elborzadva figyel minket az ajtóból.

			Jake tekintete a fia és köztem cikázik, nehezen veszi a levegőt.

			Ökölbe szorítom a kezem, jóleső zsibbadtság árad szét a testemben.

			Kaleb nyakán lüktet az ér, és egy pillanat erejéig farkasszemet nézünk, majd sarkon fordul, és levesz néhány ruhát a szárítóról, hogy teljesen felöltözzön. Még a bakancsát sem köti meg, csak magára kapja a kabátját, felveszi a megpakolt túrazsákot, és elindul kifelé.

			– Várj, mi a fene folyik itt? – állítja meg az apja.

			Kaleb viszont kihúzza magát a szorításából, és továbbsétál.

			– Nem mész sehová ilyen időben! – kiált utána.

			Kaleb megáll, visszafordul, és mélyen a szemembe néz. A szeme egy pillanatra megrebben, mintha sajnálkozna vagy valami hasonló szarság, és egy pillanatra elhiszem, hogy visszajön.

			De csak belenéz a szemembe, a tenyerét a mellkasához emeli, és kétszer megérinti azt.

			Nem tudom, mit jelenthet, de nem is érdekel.

			Majd habozás nélkül megfordul, és eltűnik a hideg éjszakában.

		



			Huszonnyolcadik 
fejezet

			 

			




Tiernan

			 

			 

			 

			Beleharapok a pirítósomba, az ujjaim között egyensúlyozok vele, miközben az asztalon heverő könyvet próbálom kinyitni. A tekintetük égeti az arcom, de kerülöm a pillantásukat. Minden figyelmem a jegyzetelésnek szentelem.

			Még egyet harapok a reggeliből.

			– Jól vagy? – érdeklődik Jake.

			Lapozok egyet a füzetben, és folytatom a másik oldalon elkezdett mondatot.

			– Rendben vagyok.

			Odakint süvít a szél, a hó megkopogtatja az ablakokat. Az állatokat már megetettük, de egyéb dolgunk nem nagyon lesz odakint. Mínusz húsz fok körül jár.

			Na nem mintha olyan sokat segítettem volna mostanában, és Jake hisztije sem érdekel miatta. Próbáljon csak belém kötni.

			– Rendben vagy – ismétli Noah. – Az elmúlt egy hétben mindennap ezt mondtad. Mégis alig szólsz hozzánk.

			Bűntudat mar belém, és hirtelen arról is megfeledkezem, amit írok. Egy pillanatra meg kell állnom, hogy újra eszembe jusson a szó, amelynél tartottam, és folytassam a jegyzetelést.

			Noah nem érdemli meg ezt a szószünetet. És az igazat megvallva, Jake sem.

			Csak fáj. Nem tudom, pontosan mi vagy miért fáj, de képtelen vagyok leplezni a dühömet. Jake azon az éjszakán a fia után ment, én pedig beszaladtam a fürdőszobába, ahol még mindig folyt a víz, és legalább fél órát ültem ott, mire sikerült kicsit lenyugodnom.

			De egyedül tért vissza, és azóta nem sírtam. Akkor láttuk Kalebet utoljára.

			– Sajnálom, hogy ezt tette a munkáddal – mondja Jake kávésbögrével a kezében.

			De én csak megvonom a vállam.

			– Nem számít. Amúgy se vittem volna magammal áprilisban.

			– Áprilisban? – szalad ki Noah száján, és hallom, ahogy fészkelődni kezd a székében. – De hisz’ az egyetem csak augusztusban kezdődik!

			– Hamarosan befejezem a házidolgozataimat – válaszolom a jegyzetembe mélyedve. – Ahogy az utak kitisztulnak, megyek haza.

			Anyagilag független tizennyolc éves vagyok, aki nem tartozik ide. Miért maradnék?

			Érzem, hogy Jake feszülten közelebb hajol.

			– Ez az otthonod.

			A szemeim égnek, és megfeszítem az állkapcsom, hogy az érzelmeim ne árulják el, valójában mennyire jólesik ezt hallani.

			– Szeretünk – teszi hozzá.

			De én csak gúnyosan felnevetek.

			– És mégis mit hittetek? – kérdezem, még mindig a jegyzetemet körmölve. – Hogy életem végéig stafétáztok az ágyamban, mintha nem ment volna el az eszünk? Sose szándékoztam itt maradni.

			Mégis mire számított? Hogy majd hozzámegyek valamelyikükhöz? Hogy az isten háta mögött gyerekeket potyogtatok nekik?

			Vagy talán visszatérnénk az eredeti kerékvágásba? Nagybácsi és unokatesók? Hogy egyszer majd idehozom a férjem, hogy bemutassam nekik, és szegény palinak fogalma se lenne róla, hogy mindenkivel összefeküdtem a házban?

			Mit gondolt Jake, hogy fog ez végződni?

			– Félreálltunk volna – mondja. – Kaleb szerelmes beléd.

			– Kaleb… – Fojtottan felnevetek. – Kaleb egy állat. Meglepődnék, ha jelenleg emlékezne a szemem színére. Mint minden lány, én is csak arra voltam jó neki, hogy megdugjon. Erre kellettem.

			Befejezem a mondatom.

			– Helytelenül cselekedett. – A reakciómat figyeli, míg Noah csendben ül velem szemben. – És úgy kommunikál, hogy elveszíti az önuralmát. Rosszat tett, igen, de sérült. Az egyetlen nő, akit szeretett, megfeledkezett róla. Kis híján megölte. – Szünetet tart. – Szerelmes beléd, Tiernan. Féltékenységből tette.

			A szemem megtelik könnyel, és a sírás fojtogat. Meg akarom rázni a fejem. Üvölteni akarok, és megmondani nekik, hogy nem számít. Nem bánhat így az emberekkel, és az ő döntése, hogy hogyan kommunikál. Senki sem akadályozza meg abban, hogy kimondja, ami kikívánkozik belőle.

			Szóval féltékeny. Szóval az apja meg az öccse útban van. Akkor persze nem zavarta, amikor az öccsével megosztoztak rajtam a tűzeset után. Minden hirtelen fordulatot varázslatosan ki kellene olvasnom a gondolataiból? Ő nem ember. Hanem egy medve. És a szerelmétől csak szarul érzem magam.

			Felegyenesedek, becsukom a könyvet, és összeszedem a cuccaimat. Átvágok a konyhán, gyorsan kiszorítom a nemkívánatos gondolatokat a fejemből, ahogy kifelé tartok.

			– Tiernan! – szól utánam Jake.

			Megállok, egy pillanatig habozok, de végül mégis visszanézek.

			Jake a székéből figyel.

			– Amikor Kaleb elnémult, próbáltam jelbeszédre tanítani – magyarázza. – Még mindig emlékszem egy-két dologra.

			Aztán kétszer megérinti a mellkasát a tenyerével, ahogyan Kaleb is tette múlt héten.

			– Ez… – mondja – azt jelenti, hogy „az enyém”.

			 

			 

			Gőz száll fel, ahogy kifújom a levegőt, felhőpamacs a levegőben. Előttem a csúcs, a kilátás majdnem ugyanolyan, mint amikor először álltam ezen az erkélyen, augusztusban. De nagyon más is.

			A hideg átszivárgott a fehér kötött sapkámon, és még jobban bebugyolálom magam a barna takaróval, amelyet Mirai küldött nekem ősszel, csak a bögre kakaót tartó kezem látszik ki alóla.

			Vacogok – a hideg szél jóval mínusz húsz alatt van.

			Egy pillanatra leengedem a magam köré vont falakat, és elmerengek. Vajon hol lehet?

			A kilátást pásztázom, a hófödte fák egészen a havas csúcsig terjednek, az egész gyönyörű és kietlen. Hideg és magányos.

			Csak két irányba mehetett. Az erdő mélyére, a horgászkunyhóba. Vagy be a városba.

			Kaleb utálja a várost.

			A fagyos levegő csípi az ajkaimat. Még tizenkét fok mínuszban, és a fagyhalál tizenöt percen belül bekövetkezhet. Az ujjaim magukba szívják a bögre melegét, de így sem sikerül átmelegedniük. Alig bírom mozgatni őket.

			Próbálok tovább kint maradni, és megtapasztalni, mit érezhet ő odakint, de túlságosan hideg van.

			Imádom a havat, de ilyen hidegben már nem mókás. Megfordulok, a hó ropog a papucsom alatt.

			Elcsúsztatom az üvegajtót, és mielőtt belépnék, lerúgom a papucsot, majd bezárom magam mögött az erkélyajtót. Jobbra tőlem pattog a tűz.

			Odasétálok az ágyamhoz, és felkapom a párnámat. A huzatot szagolgatom. Öblítőillata van. Miután Kaleb elment, kimostam az ágyneműmet, de az illata még mindig ott lebegett rajta. De most már nem.

			Visszadobom a párnát, megigazítom a takarót, és leveszem a sapkám. Olyan három másodpercig állhatok ott, mielőtt a lábam ösztönösen útnak indul. Kibotorkálok a szobámból, a folyosón toporgok. Egy pillanatig csak ácsorgok ott, majd elindulok a Kaleb szobájába vezető lépcső felé. Délután három körül járhat, és a reggeli feszkó ellenére a fiúk vidáman szorgoskodnak a műhelyben. Most Kaleb helyett is dolgozniuk kell. Hogyhogy nem aggódnak? Dühös vagyok rá, de tél van. Meg is halhat odakint. Mi van, ha oda se ért a faházhoz?

			Elfordítom a kilincset, és benyitok a hálószobába. A kintről beszűrődő fénytől eltekintve sötét van.

			Lehunyom a szemem, és magamba szívom az illatot. Forog velem a világ, szédülök. Noah illata miért nincs ilyen hatással rám? Ő annyira boldogan zárna a karjaiba. Jól leplezi, de tudom, hogy szívesen tartana a karjaiban. Arra vágyik, hogy észrevegyem.

			Beljebb megyek, az ágyhoz lépek, és felveszem Kaleb párnáját. A lepedője gyűrött, a takarója lelóg a földre. Az orromhoz szorítom a párnát, a huzat jeges hűvösségétől borzongás fut végig rajtam, mielőtt belélegezném az illatot. Először nem érzek semmit, de aztán megcsap. Még mindig érződik. A fák, a tövisek, a tűzifa és az állati bőr illata. És még valami. Valami, amit csak akkor érzel, ha a nyakába temeted az arcod. Forró örvény kavarog a gyomromban, és elgyengülve ülök le az ágyra.

			Hideg van itt. A szoba sötét és poros. A kandalló fekete a sokévnyi hamutól, és bár nem vitt magával semmit, aminek a hiánya feltűnő lenne, mégis elhagyatottnak tűnik.

			A túlsó falhoz sétálok, megállok a panorámaablak előtt, és az erdőt bámulom. A havas táj szép és békés.

			Még mindig haragszom.

			Ha most besétálna az ajtón, és szeretné jóvá tenni, valószínűleg a lába előtt hevernék, és boldogan szedegetném az elhullatott szeretetmorzsákat. Ő nyerne.

			Most is nyer. Egy hete múlt, és én pontosan ott vagyok, ahol a megérkezésemkor voltam. Boldogtalanná teszem magam, mert…

			Mert csak akkor érek valamit, ha valaki szeretni akar.

			Pont, mint velük.

			A könnyek, amelyektől egész múlt héten égett a szemem, hirtelen felszáradnak. Hosszan, mélyen szívom magamba a levegőt, és azzal együtt kiengedek mindent, ami bennem van. A vállamra nehezedő súlyt is.

			Több vagyok ennél. Én élni akarok!

			Sarkon fordulok, kiviharzom a szobából. Még egy utolsó pillantást vetek a helyiségre, mielőtt becsuknám az ajtót.

			Majd elindulok lefelé, bemegyek a műhelybe, és feltekerem a fiúk zenéjét, miközben a szekrényhez sétálok.

			Noah rám mosolyog, én pedig felteszem a védőszemüvegem, és munkához látok.

		



			Huszonkilencedik 
fejezet

			 

			




Tiernan

			 

			 

			 

			Behúzom a gázkart, mire felizzik a motor, a hátsó kerék megcsúszik, és félholdat ír le a hóban. Felülök, a lábam a pedálra szorítom, és elrobogok, felszáguldok a sózott felhajtón. A fejem fölött sötét felhők gyülekeznek.

			Imádom ezt az időjárást. Nulla fok körül jár, és bár a december és a január nem volt gyerekjáték, nem kellett sok, hogy megedződjek. Manapság már van, hogy kabát nélkül flangálok.

			Azt sem tudom, hányadika van, csak azt, hogy február. Azt hiszem.

			A műhely ajtajánál befékezem, a bukósisakot a kormányra akasztom, és leszállok a mociról.

			– Nagyon bírom! – mondom Jake-nek.

			– Kérsz egyet?

			Mosolyogva nézem, ahogy letörli a gépzsírt a kezéről.

			– Talán inkább egy olyat, amit közútra is engedélyeznek.

			A fejét csóválja, közben én a mosógépnek dőlve lehúzom a bakancsom. A gyönyörű Aran pulóverem ujja kibomlott, egy gyapjúszál lóg a tenyerembe, de jó érzés, mert tudom, hogy most már betörtem ezeket a ruhákat. A sok óra, nap tette őket ilyenné, amikor szeretettel hordtam őket.

			Jelenleg öt bútordarab van a műhelyben: két kisasztal, egy fejtámla, még egy komód és egy ruhásszekrény. Több is belefért volna az elmúlt néhány hónapba, de emellett még a beadandóimat is befejeztem, leadtam a jelentkezésem az egyetemekre, és rengeteg új receptet is kipróbáltam, hogy felhasználjam a romlandó élelmiszereket.

			Még legalább nyolc hét, mire friss, ropogós almába haraphatok. Alig várom, hogy beérjek a városba.

			De vannak napok, amikor azt remélem, a hó sosem olvad el.

			A körmeim alatt megbújik a kosz, és sosem kell sminkelnem, mert mindennap kint vagyok, és természetes pirosítót kapok.

			Jake ledobja a rongyot, és rám néz.

			– Nem kell engedélyezni közútra – mondja. – Ha itt tartod.

			Ránézek, de aztán lehajolok, hogy kiszedjem a ruhákat a szárítóból.

			– Úgy értem, mire jössz.

			Bólintok, de kerülöm a tekintetét. Tudom, mit szeretne elérni. Nagyon szeretné, ha maradnék, de azzal is megelégszik, ha megígérem, hogy ez lesz az elsődleges otthonom a nyári szünetekre.

			Azt hiszi, lenyugodtam, és maradni fogok a nyárra.

			De nem tehetem. Lehet, hogy Kaleb miattam nem jön haza. Talán ha elmegyek, visszajön.

			Nem válaszolok, csak felteszem a tiszta ruhákat a szárító tetejére, bedobálok egy új adagot, és felszaladok a házba.

			Belefújok a tenyerembe, hogy felmelegedjen. A szobában pattog a tűz. Mardos a bűntudat, ahogy enni adok a kutyáknak. Nem szeretném figyelmen kívül hagyni Jake kérését, de még van két hónapom eldönteni ezt. Minimum.

			Még nem kell rettegnem attól, hogy itt hagyom őket.

			Persze olyan, mintha tegnap lett volna, amikor decemberben ugyanezt mondtam.

			Átvágok a nappalin, és elindulok felfelé a lépcsőn, de hirtelen nyílik a bejárati ajtó, és hátrapillantok. Noah az. Lerúgja a bakancsáról a havat, leporolja a sapkáját, majd a kesztyűit.

			Felnéz, a tekintetünk találkozik. Ördögi vigyor terül szét az arcán, és a szívem kihagy egy ütemet.

			Ne!

			Felsikkantok, és rohamléptekben szedem a lépcsőfokokat, ő rögtön mögöttem. Rácsap a fenekemre. Felszisszenek, megragadom a karját, de elkerül, és nevetve botorkálunk a fürdőszobához.

			– Én megyek elsőnek! – kiáltom.

			Nekicsapódunk az ajtónak, és szó szerint beesünk a fürdőszobába. A padlóra zuhanok, ő pedig rám, és megragadja a lábam, hogy esélyem se legyen felállni. Megrúgom, sikoltozva kapaszkodom a mosdókagylóba, hogy felhúzzam magam. A zuhanyzó felé kapok, de ő feláll, elállja az utam, és a testét az enyémhez préseli.

			A gyomrom megremeg, érzem, ahogy a testéből áradó hő körülleng bennünket.

			Egy pillanatra minden elcsendesedik. A nevetés is abbamarad.

			Fölém hajol, a mellkasa az enyémhez simul, és érzem a tűz szagát a ruháján. Égetett, mielőtt bejött volna.

			A farka a ruhán keresztül az ágyékomnak nyomódik. Fészkelődni kezdek.

			– Na jó, menj csak – mondom. – Úgy tűnik, el kell intézned valamit.

			Próbálok ellépni előle, de megállít.

			– Neked kell elintézned valamit, akarod mondani.

			Átható tekintettel néz rám, és érzem a testéből áradó hőt. Az útjában állok.

			– Szereted? – kérdezi. – Mert ha nem, akkor gyere, zuhanyozz velem. A testem már ordít utánad.

			Nem mozdulok.

			Lehet, hogy tényleg ezt kéne tennem. Jólesne.

			Kaleb okkal marad távol. Vagy azt várja, hogy elmenjek, és látnia se kelljen, vagy tudja, hogy ha ezen a ponton visszajön, már nem várhatja el, hogy érintetlen legyek, főleg úgy, hogy minden férfivel voltam már ebben a házban.

			Mindenki szeretné, hogy megtörténjen.

			Mégis, ahogy közelebb hajolna, a mellkasára tapasztom a kezem.

			– Ne!

			Megrázom a fejem, és eltaszítom magamtól.

			– Szereted? – kérdezi.

			– Nem tudom.

			De azt tudom, hogy téged nem. Nem úgy.

			Noah-nak nagyobb szüksége van a testvérére, mint rám. Nem akarok kettejük közé állni.

			– Ne használd el a meleg vizet – szólok hátra, ahogy kisétálok.

			Lemegyek a konyhába, hogy megkeverjem a pörköltet, de halk kiáltás üti meg a fülem. Felnézek, és Jake-et pillantom meg. Épp telefonál.

			– Ha nem hívod ide a telefonhoz, esküszöm, mentőhelikopterrel hozom ki onnan!

			– Jesszus, csillapodj már – morogja Jake, majd eltartja a fülétől a telefont, és szúrós szemekkel rám mered. – Tiernan…

			A kezembe dobja a telefont, a másik kezében a bögre kávéját szorongatja.

			– Nem akarom, hogy az a nő még egyszer idetelefonáljon – mondja. – Vedd fel, ha hívnak!

			Mi van?

			A fülemhez tartom a telefont.

			– Az a nő? – hüledezik Mirai. – Mit jelentsen ez? Az az ember egy barbár! 

			– Szia.

			– Szia – köszön rám kedélyesen, amikor rájön, hogy én vagyok a vonal végén. – Kellemes ünnepeket, Tiernan.

			Felszisszenek.

			– Hú, igen. Tudom. Sajnálom.

			Az elmúlt tíz hétben csak e-mailben és üzenetben kommunikáltunk, és bár ő többször is hívott, nem vettem fel neki. Nem volt kedvem beszélgetni. Ha csak írogatunk, akkor gyorsan lerendezzük az ügyes-bajos dolgokat, és nem kell cseverészni.

			– Tiernan…

			– Nagyon sajnálom… – mondom ismét. – Én csak…

			– Élted az életed – fejezi be helyettem. – Megértem. De nem szabadulsz tőlem, ugye tudod?

			– Tudom. – A konyhaszigetnek támaszkodom, míg Jake épp a hűtőben nézelődik, és próbál úgy tenni, mintha nem hallgatózna. – Megkaptad az ajándékom?

			Felnevet.

			– Igen. Nagyon nagyvonalú. Azt mondod, szükségem lenne egy vakációra?

			– Vagy egy fellángolásra – ugratom. – Egy tomboló, perzselő, vad románcra egy férfival. Vagy többel.

			Erre Jake is hátrasandít.

			Vettem Mirainak egy nyaralást Fidzsire. Két főre.

			– Nocsak! – nevet fel újra.

			– Jó csaj? – suttogja Jake.

			Ránézek, az arcán már nyoma sincs bosszúságnak. A szemem forgatom.

			– Na de boldog vagy? – kérdezi Mirai.

			Noah feltekeri a zenét a szobájában, és Jake épp a pörköltemet kóstolgatja. Kényszerítenek, hogy este megnézzem velük a Csillagközi inváziót, mert még nem láttam. Melegben vagyok, szeretve és jóllakottan.

			Mindenem megvan, amire szükségem lehet.

			Mégis lesütöm a szemem.

			– Majdnem – pusmogom.

			Még beszélünk egy kicsit, és elmondja, hogy Mr. Eeusola felvette vele a kapcsolatot a pletykalap miatt, és sikerült rávenniük az újságot, hogy nyomtasson egy visszavonó levelet, valamint rúgja ki a felelős riportert. Remélhetőleg ez példát statuál arról, hogy nem vagyok hajlandó életem végéig tétlenül tűrni a szüleimet becsmérlő pletykákat.

			Miután letettük, én is megkóstolom a vacsorának szánt pörköltet, és beleteszem a reggel meghámozott krumplit.

			Kézmosás közben kibámulok az ablakon, és látom, hogy a felhajtónál már elkezdett latyakosodni a hó. Még mindig lesznek viharok, de az elmúlt napok kegyesen megkíméltek a fagyos hőmérsékletektől.

			Előrehajolok, és kikukucskálok az égre. Sűrű felhők borítják, ami csak egyet jelenthet – még több havat.

			Érzem Jake-et a hátam mögött. Hátrapillantok, és látom, hogy ő is a tájat figyeli.

			Lenéz, és valami bensőséges van abban, ahogy a szeme a számra siklik.

			Hátrál egy lépést.

			– Bocs.

			– Semmi baj.

			Még a tűz előtt voltunk együtt utoljára. Egyedül alszom, mióta Kaleb elment.

			Megszárítom a kezem, ő kortyol egyet a kávéjából.

			– Vihar lesz – jelenti ki.

			Bólintok, és keresztülnézek a fákon. Kezd sötétedni.

			– Volt már, hogy ilyen hosszú időre eltűnt?

			Utálom magam, amiért rákérdeztem, de mindennap bennem volt a késztetés. Már két hónapja múlt. Volt már olyan, hogy nem jött haza karácsonyra? Szokott ilyen sok időre távol maradni?

			– Nem – válaszolja végül.

			– Nem aggódsz?

			Habozik, majd nyugodt hangon szólal meg.

			– Esélytelen, hogy bevigyelek olyan mélyre az erdőbe tél idején. És nem hagyhatunk itt egyedül. Ha nem jön vissza, mire elmész, bemegyek utána.

			Mire elmegyek…

			Most először döbbenek rá. Lehet, hogy nem fogom újra látni.

			– Tiernan, azt akarom, hogy Noah-t is vidd magaddal, amikor elmész – jelenti ki.

			Erre megpördülök.

			– És veled mi lesz?

			Beadta a derekát? Noah kétségbeesetten el akar húzni innen. Mikor sikerült belenyugodnia?

			És Kaleb is elment. Ha magammal viszem Noah-t, Jake teljesen egyedül marad.

			Egymásra nézünk, ajkán megadó félmosoly.

			– Rendben leszek.

			Elhessegetem a szememet égető könnyeket. Nem akarom, hogy Jake egyedül legyen itt. Ha Kaleb túl is élte odabent, ennyi idő után már az is lehet, hogy sosem tér vissza. Ha belegondolok, hogy jövő télen Jake egyes-egyedül lesz itt… Belesajdul a szívem.

			Lábujjhegyre állok, és átkarolom. Érzem, ahogy az ő karjai is körém kulcsolódnak.

			Megfogom a fejét, és az orrom az arcába temetem. A torkomban megreked a zokogás. Kinyitom a számat, és kis híján az övé után nyúlok. Meg akarom csókolni. Gondoskodni akarok róla, el akarom halmozni szeretettel, mert itt fog meghalni fent, úgy, hogy soha nem osztotta meg az életét senkivel.

			Én jobbá tehetem ezt neki.

			A szája az enyém fölött lebeg, és tudom, hogy ő is erre vágyik. Az ujjai belevájnak a derekamba.

			De a haja túl rövid hátul. Szúrja az ujjaim, nem úgy, mint Kaleb puha fekete haja.

			Lassan leeresztem a karom, mire ő magához húz, és inkább átölel.

			Szorosan ölelem, és lehunyom a szemem. Nem hagyhatom egyedül. Vagy Noah itt marad, vagy Jake is jön, vagy…

			Nem tudom.

			Egyedül battyogok vissza az emeletre. Mi lesz, amikor nyolc héten belül megnyitják az utakat?

			Az nem sok idő. És így érne véget?

			A Kaleb szobájához vezető lépcső alján toporgok, és az ajtaját bámulom. December óta nem jártam bent.

			A többiek sem, de biztos vagyok benne, hogy semmi sem változott. Még mindig hideg, talán egy kicsit porosabb.

			Felsétálok.

			Az ablakon beszűrődő halvány fény félhomályba borítja a szobát, és amikor becsukom az ajtót, meg kell dörzsölnöm a karom. Nagyon hideg van itt fent. Kiveszek néhány fahasábot, és némi gyújtóssal együtt beteszem őket a kandallóba. Sikerül meggyújtanom egy gyufát a kandallón, és a tetejére dobom. Figyelem, ahogy a lángok felcsapnak, és azonnal fénnyel és melegséggel árasztják el a szobát.

			A lágy fénynyaláb végigcsorog a padlón, és egy másik gyufával meggyújtom a kandalló tetején lévő gyertyákat, majd egyet az éjjeliszekrényén.

			Kalebnek vannak gyertyái. Hmm.

			Bekapcsolom a régi iPod dokkolót, Amber Run csendül fel, ahogy az ágyhoz sétálok. Kirázom az ágyneműt, hogy kissé felfrissüljön, majd felfekszem az ágyba. A mennyezetet bámulom, és az arcom köré teszem a kezem, hogy megsimogassam magam.

			Úgy, ahogy ő tette, amikor felhozott az ágyába.

			Fáj a szívem.

			Lehunyom a szemem, és megtelik könnyel. Az enyém. Ő az enyém. Itt kellett volna maradnia, és velem együtt kellett volna harcolnia.

			Egy ideig csak fekszem és bambulok, hagyom, hogy a gondolataim szabadon cikázzanak. Közben lemegy a nap, a szoba elsötétül, de a tűz melegen tart. Észre sem veszem az idő múlását, de hirtelen kopogás töri meg a csendet.

			– Tiernan?

			Pislogok, egyedül szeretnék lenni. De felülök.

			– Igen?

			– Gyere vacsizni! – kiált be Noah.

			Biztosan mindent körbejárt már, mielőtt rájött, hol vagyok.

			– Később lemegyek. – mondom. – Fáradt vagyok.

			Rá se nézek az órára, de hat óra körül lehet az idő. Nincs kedvem filmezni.

			Nem érkezik válasz, de kis idő múlva távolodó lépteket hallok.

			Hasra fordulok, és a párnába temetem az arcom.

			De valami keményet érzek, és benyúlok a huzatba, hogy megtapogassam a benne lévő tárgyat. Mi ez? Felemelem a fejem, és kihúzom.

			Kopott, barna, keménykötéses könyvet tartok a kezemben. A gyertyák halvány fényében szemügyre veszem, majd megfordítom, hogy elolvassam a gerincét.

			Don Quijote, Második rész.

			Elmosolyodom és felülök, a fejem csóválom. Micsoda meglepetés. Ezek szerint szokott olvasni.

			Persze, a tőlem jobbra lévő polcok tele vannak könyvekkel, de azt hittem, hogy itt tárolják őket, és az évek alatt túl lusta volt, hogy kiköltöztesse őket innen.

			Keresztbe tett lábbal ülök, az ölembe veszem a könyvet, és lefújom róla a port. Megcsap a régi, sárgára színeződött papír illata.

			Kinyitom középre, és hallom, ahogy a gerinc roppan.

			Majdnem felnevetek. Tudtam én!

			Bár régi, nincs betörve. Nem olvassa ezt a könyvet.

			De akkor miért van az ágyában?

			Hagyom összecsukódni, de a lapok között észreveszek valamit. Elkapom, újra kinyitom, és a könyv fölé hajolva elolvasom a fekete írást.

			Vicces, hogy manapság már próbálkoznom se kell a nőknél. A suliban még azt mondták, hülye vagyok.

			Hülye.

			Hüüüüüüülye.

			Hülye.

			Hunyorogva próbálom kivenni a karcos kézírást a borító belsején.

			Hüülye vagyok.

			De azért szeretik, ha megdugom őket.

			Gombócot érzek a torkomban, és egyre szaggatottabban veszem a levegőt.

			Kaleb?

			Sietve végigpörgetem a lapokat, ellenőrzöm a borító hátsó felének belsejét, de nem látok több írást. Izgatott sokkban ülök ott. Vajon ezek Kaleb szavai lennének?

			Felkapom a fejem, a könyvespolcra pillantok, ahol hegyekben állnak a túlcsorduló szövegek. Kiugrom az ágyból, és felveszek egy könyvet. Egy akármilyen könyvet.

			Az előzéklapot egy faházat ábrázoló rajz tarkítja, és a szívem egy pillanatra megáll, ahogy hátralapozok. Még több írás.

			Mélyen. Mindig oda vágyódom. Utálom itt. Ott akarok lenni. A völgyben, ahol folyó csobog és szellő sodor. Süvítő ölelés. Ahol érzed az erdő mélyének illatát. Érzed a mélység ízét. Szeretném, ha kisebb lenne a világ.

			Utálok itt lenni.

			Alig veszem észre a kicsorduló könnyeimet, ahogy egymás után rántom le a könyveket a polcról, és eszeveszetten keresgélek.

			Nem olvassa a könyveket. Ír beléjük.

			Átbogarászok néhány üreset, majd találok még egyet, amelynek lapjain a firkálmányok és jelek olyan mélyen vannak bevésve, mintha felhasította volna a tolla hegyével.

			A picsába.

			PICSÁBA.

			És még több durva, sötét firka, mintha a lapnak tintavére folyna. Mikor írhatta ezt?

			Mi történhetett?

			Kinyitok egy másikat.

			Ma láttam mosolyogni. Tetszik, hogy van itt egy lány.

			Ötször újraolvasom, a folytatást keresem, de semmit sem találok. Nem ír dátumot. Vajon rólam beszél, vagy…?

			Már csak kiabálni tudsz velem – írja egy másik helyen. – tudom, hogy az én hibám. Nem tudok beszélni. Vagyis tudok. De mégsem. Én… Én nem vagyok itt. Ez mindenem, ennyi vagyok. Nem tudok. Nem vagyok itt.

			Észreveszem az ide beszúrt könyvjelzőt. Megfordítom – egy fénykép az, Jake-ről és a fiúkról. Noah nem lehet több ötévesnél, krosszmotoron ül, az apja mögötte.

			Kaleb hat év körül lehet, a haja sokkal hosszabb, és ő a kép szélén mered a távolba. Mindig valahol máshol jár.

			Még több könyvet veszek le a polcról, és találok egyet, amelyen az írás nagy része tele van karcolva, de ki tudom olvasni.

			Ma Mr. Robson megkérdezte, mi akarunk lenni. Annyi válasz volt a fejemben.

			Robson az egyik tanára volt?

			Kint akarok lenni – folytatja. – Egy odúban akarok lenni. Vizes akarok lenni. Az avaron akarok lenni, amikor eső áztatja a leveleket. Szeretem azt a hangot.

			Gyengéd akarok lenni. Tartani akarok valamit a karjaimban. Beszélni akarok apuval. Fáradt akarok lenni, hogy jobban aludjak, és sétálni akarok.

			Szerelmes akarok lenni. Biztonságban akarok lenni.

			Azt akarom, hogy vége legyen.

			Azt akarom, hogy eltűnjenek a dolgok a fejemből.

			De az egész ki van satírozva, egyetlen sor kivételével.

			Az egyetlen akarok lenni, akit ő meglát.

			Az írásra szegezem a tekintetem. Ő? Akaratlanul is megrázom a fejem. Egyiken sincs dátum. Nincsenek felismerhető sorrendben. Egyes dolgok nyomtatott, míg mások írott betűkkel szerepelnek. Az írott betűs szövegekből is van, ami egy harmadikosé, és van, ami már egy férfitól származik. Sok év elmélkedései vannak ezeken a lapokon, és ide rejtette őket, mert tudta jól, hogy senki sem fogja kinyitni ezeket a régi, foszladozó könyveket.

			Mindent leír, amit nem tud kimondani.

			Régen ismertél. De tudod, hogy már nem. Próbáltál jelnyelvre tanítani, mintha néma lennék. Azért vagyok csendben, mert azt akarom, hogy hagyjatok békén. A jelbeszéd nem segít.

			Újabb könyvet veszek a kezembe, a már végiglapozottakat egy kupacba helyezem.

			Ma láttam, ahogy egy farkasfalka elejt egy őzsutát. Le kellett volna lőnöm a gidát. Nem fogja túlélni a telet az anyja nélkül. És most kint éhezik. Egy kicseszett dolgom lett volna…

			Holnap megkeresem, és lelövöm.

			Noah sose szól semmit. Amiért mindig le kell engednie az ablakokat az autóban, még télen is, mert különben nem kapok levegőt. Bírom őt. Hagyja, hogy ellegyek. Mindenkit hagy, és nem akar mindent megérteni. Nem kérdezősködik folyton. El tud engedni dolgokat.

			Megtörlöm a szemem, és megnedvesítem a kiszáradt ajkaim. Felveszek még egy könyvet. Noah tudja, miért kell leengedni az ablakokat.

			Ma láttam mosolyogni. Az arcát az ég felé fordította, és behunyta a szemét. Meg tudom érteni. Úgy, ahogy nekem nem kell folyton jártatnom a rohadt számat, úgy neki se kell kinyitnia a szemét, hogy lássa a csúcsot. Szereti itt. A mosolya elárulja, pedig azt hiszi, nem látjuk. Összeszorul a torkom, a látásom ismét elhomályosul. Olyankor úgy fújja ki a levegőt, mintha sokáig bent tartotta volna.

			Ez én vagyok. Tudom, hogy rólam beszél.

			Cukorka a szemétben, kelkáposzta a pizzán… Tiszta hibbant a lány!

			Szipogva felnevetek.

			Mennyei érzés. Olyan, mintha pudingot tartanál a kezedben. Puha. Túlságosan puha. De annyira jó volt. Az a röpke pillanat, amíg hagyta, hogy az arcom a testébe temetkezzen. A bőre olyan, akár a víz. Az ágyamban akarom az illatát. És a hajamban. Mindig a közelemben.

			Elképzelem, ahogy megannyi éjszakán át egyedül gubbasztott itt fent. És a könyvekbe firkált. Mennyi elvesztegetett éjszaka! Lehet, hogy ezt azelőtt írta, mielőtt meglátott kijönni az apja szobájából. Annyi mindent csinálhattunk volna másképp!

			Ribanc! Miért nem tudok elmenni? Be kell mennem. Túl sokáig voltam itt. Az a rühes kurva! Süket ribanc!

			Bemenni… Vagyis be, az erdő mélyére. Oda menekül, ha minden rosszra fordul.

			Tiernan… – írja az egyik könyvben. De csak ennyi. A nevem.

			Hátralapozok, és visszafojtom a lélegzetem, mert még több írást fedezek fel.

			Olyan mélyen alszanak, hogy meg sem hallanak éjszaka. Csak én. Amikor hozzáértem az arcodhoz, elcsitultál. Amikor próbáltam elmenni, a rémálom elölről kezdődött. Úgyhogy maradtam. Minden éjjel bemegyek hozzád. A hideg lábfejed a lábaim közé dugod, és én magamhoz ölellek. A kezem a hátadon pihentetem, érzem, hogy a tested megnyugszik, amint belém gubózol. Mellettem biztonságban érzed magad? Szeretek gondoskodni rólad.

			A szöveget bámulom. Hogy nem vettem észre? Vajon mióta jár be hozzám? Akkor is, amikor veszekedtünk?

			Tudom, hogy félsz tőlem, és csak magamat okolhatom. Cici meg akart pofozni azon a napon a barlangban, mert visszautasítottam. Ehelyett nekiesett a vállamnak, és beütötte az orrát. De mostanra már a legkisebb gondod is nagyobb ennél. Épp elég szörnyűséget műveltem veled egymagamban. Gyűlölöm magam, amiért semmit sem tettem, hogy belém szeress. Sose fogsz belém szeretni.

			Összeszorított fogakkal ülök, a könnyeimmel küszködöm.

			Remegek miattad. Amikor a fánál voltunk, a kezem olyan volt, mint a nyárfalevél, és nem értem, mi ez, és miért történik. Csak érzem. Soha nem akarom, hogy túl messze menj tőlem.

			A fa! Amikor decemberben ágakat nyestünk a dekorhoz. Ezt azután írta, hogy szeretkeztünk a pajtában.

			Te megijesztesz engem. Én megijesztelek téged. Ne hagyd, hogy még több fájdalmat okozzak! Miért nem tudom megállni, hogy ne bántsalak? Feküdj le velük! Kefélj továbbra is velük, hátha akkor majd nem kívánlak ennyire! Megőrjítesz, mert jólesik kívánni téged, és nem tudok mit kezdeni azzal, ha a dolgok jól mennek. Minden egy nagy gubanc, és én csak még jobban összekuszálom, de…

			Hiányozni fogsz.

			Hiányozni fogsz!

			Kifújom azt a kevés bent tartott levegőt.

			Megőrjít.

			Az egész eddigi idő alatt próbáltam elzárkózni – túlélni, és úgy tenni, mintha lenne esélyem a győzelemre, de igaza van. Ez az egész egy nagy katyvasz, és mi is egy nagy katyvasz vagyunk, de mindig is tudtam, hogy ha belépne az ajtón, és akár egy szót is szólna – vagy bármilyen módon kommunikálna velem –, elolvadnék. Csak egy röpke betekintésre vágytam a fejébe!

			Hátralépek, a polcokat és a többtucatnyi könyvet nézegetem. Csak rám várnak. Eddig egyetlenegyszer sem említette az édesanyját.

			Nem érdekli.

			Az oldalak olyan dolgokkal vannak tele, amiket szeret.

			Nem hagyom egyedül Jake-et. Nem megyek el, amíg Kalebbel nem tisztázzuk ezt. Nem viszem magammal Noah-t, amíg rendesen el nem búcsúztak.

			Azt akarom, hogy itthon legyen.

			Nem tudom, mennyi ideig ülök még a könyvek között, újra meg újra elolvasva a kedvenc részeimet, de amikor végre lemegyek, a házon már csendes sötétség honol. Lemaradtam a filmről, de nem bánom. Örülök, hogy Jake alszik.

			Belopózom Noah szobájába, ahol halk zene szól, és az ágyához sétálok, hogy felébresszem.

			– Mi van? – morgolódik. A hátára fordul, és kisúrolja az álmot a szeméből.

			Közel hajolok hozzá.

			– Gyere, hozzuk haza Kalebet.
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			– Mínusz nyolc fok van – mondom Noah-nak, és a kabátomba fújom ki a levegőt, hogy magamba szívhassam a meleget. A borús égre pillantok. – Azok a felhők vészesen közel vannak. Szedd a lábad!

			Hó kavarog körülöttünk a szélben, de ez még csak a kezdet. Vihar közeleg.

			Felteszem a síszemüvegem, és összehúzom a kabátom kapucniját. Bakancsban és vízálló nadrágban követem Noah-t a hóban, észak felé.

			Miután tegnap éjjel kiszedtem az ágyból, megpakoltuk a motoros szánokat, felcsomagoltuk a felszerelésünket, és még a jó időben útnak indultunk. Napfelkelte után már elviselhető volt a hideg, de most már beborult az ég, és benéztem. A szél mégsem fújja el a vihart.

			Jake ki fog borulni. Hagytam neki egy üzenetet az asztalon, amelyben leírtam, hogy elindultunk az erdő mélyére, a horgászkunyhóhoz. Persze, semmi garancia nincs arra, hogy Kaleb ott lesz, de ez a legkézenfekvőbb opció. Nem érdekel, ha Jake utánunk jön. Csak azért nem ébresztettem fel, mert tudtam, hogy megpróbálna megállítani.

			Noah befékez előttem, a hó egyre nagyobb pelyhekben hull az arcunkra.

			A térképet tanulmányozza, majd leveszi a síszemüvegét, hogy megtörölje a szemét.

			– Azt hittem, tudod az utat – mondom, és felzárkózom mellé.

			– Hagyj már, rajta vagyok – forgatja a térképet, közben a környéket pásztázza. – Életemben ötször jártam itt, és egyszer se tizenkét éves korom után. Kaleb és apu csípik itt fent, nem én!

			– Milyen jó – dörmögöm fejcsóválva.

			Átveszem tőle a laminált lapot, és Jake vázlatát böngészem. Évekkel ezelőtt feltérképezte a területet, és megjelölte a saját tereptárgyait – tavakat, patakokat, barlangokat. Bármit, ami támpontként szolgálhatott neki.

			Az én szememben ezek nem többek hieroglifáknál. Az én szememben az itt feltüntetett hegyek és fák megegyeznek a körülöttünk lévőkkel.

			A térképet a mellkasának dobom, és mélyet sóhajtok. Nincs erre valami GPS-kütyü manapság? Valami műholdra csatlakoztatható cucc. Begörbítem a lábujjaim a bakancsban, kissé reszketek. Amikor előrelépek, térdig süppedek a hóban. Háromszázhatvan fokos fordulatot teszek, hogy körbekémleljek.

			A fák ágai fehéren csillognak, és csokrokban lógnak róluk a tobozok, balra pedig keskeny szakadékon akad meg a szemem. Előhúzom a vizespalackom a hátizsákból. Mindketten málhás szamárként gyalogolunk, mióta a terepviszonyok miatt hátra kellett hagynunk a motoros szánokat. Reggel nyolc óta gyalogolunk, a puskáink a táskáinkra szíjazva.

			Újra felnézek, még a napot sem tudom bemérni. De valamikor délután kettő körül járhat.

			– Kaleb azt mondta, „a völgyben” van – mondom. – „Ahol folyó csobog és szellő sürget.”

			– Ezt Kaleb mondta?

			Rámeredek.

			– Találtam egy napló… szerűséget.

			Egy pillanatra megrökönyödve néz, majd a tekintetét a kietlen deres erdő horizontjára szegezi.

			– Völgy folyóval… – mormogja magában.

			Ismét a térképet tanulmányozza, és zavartan harapdálja a cserepes ajkát.

			– Fingom sincs – böki ki. – Ilyen nem is szerepel itt. Mondott bármi mást?

			– Süvítő ölelés? – próbálkozom, de félek, hogy félreolvastam. – Süvítő, mint a hang.

			Felegyenesedik, a távolba réved, ahogy a fogaskerekek forognak az agyában. Elé lépek, hogy háttal álljak a szélnek.

			Rohadt hideg van!

			– Na? – sürgetem.

			Pislog.

			– Olyan hangja volt, mint egy kéménynek – mondja. – Mint egy kéménybélésnek. Egy kis szurdok volt, sziklafallal és fákkal körülvéve. Amikor a szél befújt, átfújt rajta, és olyan hangja volt, mint a kémény belsejének.

			Felemeli az állát, a vállai ellazulnak, ahogy kiereszti a levegőt.

			A fejünk fölött megdörren az ég, és a karommal dörzsölöm magam, hogy kissé átmelegedjek. Félve pillantok fel az égre.

			– Az elolvadt hó vízesésként zúdult le a csúcsról. A szurdok falain túl volt, úgyhogy nem láthattuk, de a víz két patakra ágazott szét – emlékszik vissza. – Az egyik a horgásztavat táplálja. A másik… – Felém pillant. – Tudom, hol van! 

			Lehunyom a szemem. Hála az égnek!

			Szó nélkül indul el balra, a szakadék irányába, és leveszi a kapucniját, hogy a fekete sísapkában jobban láthasson. Kézen fog, hogy együtt bucskándozzunk le a lejtőn.

			Az ég ismét olyan hangot ad, mintha épp ránk szakadna, a szél végigsöpör a keskeny völgyön, és a hópelyhek az arcomba marnak. Az arcomba húzom a nyakmelegítőt. Villámok szabdalják az eget.

			Aggódva rezzenek össze.

			– A fenébe! – kiáltja, és még gyorsabban rángat maga után. – Siess!

			Amilyen gyorsan csak tudunk, átvágunk a mély havon, de az izmaim égnek, az ujjaim teljesen átfagytak a kesztyűben. Ökölbe szorítom a kezem.

			A szél beszorul a két hegy közé, és csak a pulzusom hallom a süvítő hangzavarban.

			– Mennyi van még? – kiáltom.

			– Fingom sincs! – kiált vissza Noah, és a fák közötti havas sávra mutat. – Azt követjük!

			Hirtelen villám szeli át a levegőt, és az egyik lucfenyőbe csapódik a fejünk fölött. Ijedtemben felsikoltok.

			Noah rémületében elesik, én pedig odahajolok, hogy felsegítsem.

			– Noah!

			Összeszorított fogakkal, minden izmomat megfeszítve emelem fel a hóból. Visszaveszi a kapucniját, és megragad. Magához ölel, hogy melegen tartson.

			– Ennél már csak rosszabb lesz – jelenti ki. – Verjünk sátrat, és várjunk, amíg elül a vihar.

			– Nem verünk sátrat fémrudakkal egy hegyen, viharban! – kiáltok rá, és elhátrálok. – Mozgás!

			Én megyek elöl, átvágunk a völgyön, és hófödte sziklákon mászunk Kaleb felé. Magamban dúdolok, ökölbe szorított kezekkel megyek előre, hogy serkentsem a véráramlást. Tudom, hogy minden lépéssel közelebb vagyunk a faházhoz.

			Félek, hogy bajban van. Annyi idő telt el!

			Attól is félek, hogy meg akarom majd nyúzni, amiért így eltűnt. Hogy merészel csak úgy felköltözni ide, mintha semmi sem számítana? Nem érdekel, ha veszekedni fogunk. Igazából már alig várom. Csak legyen ott, épségben.

			Kavicsok csapódnak a kapucnimhoz, szórványosan, mégis keményen. Felsandítok, az arcomon jéggolyók csattannak.

			Behúzom a fejem, és leguggolok, hogy óvjam magam a támadástól.

			– Jégeső! 

			– Ilyen nincs! – morgolódik Noah.

			Kézen fog, és futunk. Egy barlang sejlik fel előttünk. Rohanunk, és bevetjük magunkat a szél, hó és jég elől. Leveszem a kapucnim és a nyakmelegítőm, és a kesztyűs kezemmel megtörlöm az arcom.

			– Jól vagy? – kérdezi.

			– Aha.

			 Ég az arcom, meg sem merem nézni. Jake hangját hallom magamban. Miért csinálnál ekkora ökörséget?

			És igaza lenne. Rossz ötlet volt. De valószínűleg újra megtenném.

			Noah reszket, megrázza a kabátját, és belefúj a markába.

			– Mintha azt mondtad volna, hogy itt nőttél fel – cukkolom.

			– Fogd be!

			Mosolygok. Selyemfiú.

			Elindulok, hogy letegyem a csomagom, de hirtelen felkapom a fejem. Hópelyhek hullanak az arcomba. Fény szűrődik be fentről, és amikor jobbra pillantok, még több fényt látok.

			Ez nem barlang.

			Hanem alagút.

			A kijárat felé sétálok, és a csomagom pántját szorongatva, kapucnival a fejemen kilépek a szabadba. Itt is havazik, átfúj a szél, és érzem, ahogy a jeges cseppek lepattannak a kabátomról, de itt minden nyugodtabb, mint a túloldalon.

			Sokkal nyugodtabb. Jegenye- és lucfenyők hóborította csoportja magasodik fölénk, és hallom a víz csobogását. A sziklafalak övezte szurdok körülbelül egy futballpálya felét teheti ki, az egyetlen bejárat, amit látok, az, amelyen keresztül mi érkeztünk. A területet sziklák és fák árnyékolják, mégis ki van téve az időjárás szeszélyeinek: védtelen az éggel szemben, amely hideget, havat és szelet hoz, bár sokkal kegyesebbet.

			Felnézek, és a domb tetején megpillantom a faházat.

			– Ó, hála az égnek! – kiált fel Noah mögöttem.

			A szívem meglódul, és mosolyogva hunyom le a szemem.

			– Kaleb! – szólongatja a bátyját.

			Nekiiramodik, én meg utána, fel a dombra, a faház felé. Hagyom a csomagot lecsúszni a hátamról, és a kezemben vonszolom fel a tornácra.

			Noah is ledobja az övét, a puskáink a hátizsákjainkhoz vannak szíjazva. Mindketten lehúzzuk a havas bakancsunkat, és letesszük a házikó ajtaja elé.

			– Legalább nem most fogok meghalni – morgolódik. – Mert ha kipurcantál volna miattam, a fejemet vették volna.

			Felnevetek, majd a csomagom hátrahagyva szélesre tárom a bejárati ajtót.

			– Kaleb! – kiáltok be, ahogy belépek.

			De a mosolyom azonnal lehervad.

			Nincs itt.

			Folyékony forróság áramlik szét a testemben, és elakad a lélegzetem. Jake-nek igaza volt, amikor azt mondta, ez a hely nem nekem való. Az egész egyetlen szoba, egy tűzhellyel, egy kandallóval és két ággyal. Három ablak van, és ez az egyetlen bejárat. Fürdőszoba sincs. Csak egy hely, ahol főznek és alszanak, amikor feljönnek horgászni. Semmi több.

			A nedves levegő megcsapja az arcom, és körülnézek. Valami kapaszkodót keresek, ami reményt adhat, hogy ez az egész nem volt hiábavaló.

			– Nincs itt – jelenti ki Noah, ahogy besurran mellettem.

			– De vajon itt volt? – kérdezem. – Lehet, csak vadászni ment.

			A tűzhelyhez sétál, és felvesz egy fazekat. Innen látom a benne lévő maradékot.

			– Fagyos – rázza meg a fejét. – Szerintem itt járhatott. Az edények nem porosak, úgyhogy mostanában mosogathatott el. De annak is biztos van már pár napja.

			A vetetlen ágyhoz sétálok, az orromhoz emelem az ágyneműt. Csak a hideg és a kunyhó szagát érzem rajta.

			– Hova mehetett még? – dobom vissza az ágyneműt. – Lehet, hogy elindult haza, és elkerültük egymást?

			– Nem hagyta volna itt a puskákat – húz elő egy vadászpuskát. A sarokban több is ki van támasztva.

			A puskák.

			Védtelenül hagytad magad!

			Egyből Noah szavai jutnak eszembe, és odasétálok. Három puska áll a sarokban, az egyikről tudom, hogy Kaleb sokszor használja. Ha vadászni indult volna, magával vitte volna. Miért nincs nála?

			Elhátrálok, a torkom szúr a bent tartott zokogástól. Hol a fenében van?

			Az edények, a piszkos fazék, a fegyverek… itt volt. Hova mehetett, és miért?

			Szaggatottan veszem a levegőt, képtelen vagyok uralkodni a félelmemen, ahogy a sírás kerülget.

			Noah a vállamra teszi a kezét.

			– Nyugodjunk meg egy kicsit. Semmi biztosat nem tudunk.

			Elhúzódom tőle, elveszem az egyik puskát, és ellenőrzöm a töltést. Mennydörgés szűrődik be, a hó az ablaknak csapódik.

			– Menjünk – mondom.

			– Dehogy megyünk ilyen időben!

			– Noah! – pördülök meg, hogy szembenézzek vele. – Olyan nincs, hogy önként legyen kint ilyen időben! Lehet, hogy megsérült, vagy…

			– Ha most kimész, meghalsz! – üvölt rám. – És veled együtt én is, mert utánad mennék, és halvány lilánk sincs arról, hogy éljünk túl itt fent! Nem érdekel, mit mondasz. Megvárjuk, amíg elül a vihar.

			Igaza van. Tudom, hogy igaza van, de hogy mondhatja ezt? Nem bírok ki egy éjszakát tétlenül. Neki hogy sikerül?

			Az ajtóra sandítok.

			Mi van, ha szembetalálkozik egy farkassal vagy medvével? Mi van, ha fázik? Vagy haldoklik valahol?

			Könnycsepp csordul le az arcomon, ahogy a lábam futásra kész. Mi van, ha már hónapok óta halott, és a csontjai odakint rohadnak…

			A futáson vacillálok.

			– Eszedbe ne jusson – szól rám Noah, miközben kibújik a kabátjából, és tüzet gyújt. – Kikötözlek, Tiernan. Esküszöm, megteszem.

			Lehunyom a szemem, majd az ablakhoz húzódom, hogy az este hátralévő részében Kalebet lessem.

			 

			 

			Ásítok, a szemhéjam nehéz, és a karom mintha mázsás súlyokat cipelt volna. A kezem a derekamat tartó vasmacskára teszem, és akkor döbbenek rá, hogy Noah karja az. Kiskifli-nagykifli pózban ölel az egyik ágyban. Kipislogom az álmot a szememből, a testem még mindig az övének feszül. Farmerben, pulcsiban és bundás zokniban vagyok.

			– Hali – köszönt rekedten.

			Hátrafordulok.

			– Elment? A vihar.

			– El. – Erősebben szorít magához. – Hallgasd csak!

			Ahogy a fülem hegyezem, cseppeket hallok, ahogy egyenletes ütemben kopogtatják az ablakot, a bádogtetőt és a tornácról lelógó szélcsengőt. Ez nem hó.

			Úristen.

			– Esik az eső?

			– Nahát, nahát! – viccelődik.

			De a szél elcsendesedett, akárcsak a jégeső, amely tegnap este a faházat is cincálta. Esik az eső. Nem havazik, vagyis nincs olyan hideg.

			– Az esőtől nem lesz csúszós a hó? – kérdezem.

			Noah felegyenesedik, hangosan ásít.

			– Inkább azt jelenti, hogy nem lett sok hó.

			Kiszáll az ágyból, és felveszi az ingét, mire én is felülök, és a hajam a fülem mögé fésülöm. Hogy tudott egy szál farmerben aludni? A tűz segített, de így is hideg volt. Bebújik a kabátjába, és a kezembe dob egy müzliszeletet, amelyet az útra csomagoltunk. Felkap egy horgászbotot.

			– Pihenj, hidratálj – utasít. – Fogok reggelit, utána indulhatunk.

			Megfeszülök.

			– Nem megyünk haza!

			Kinyitja az ajtót, annyira fáradtnak tűnik.

			– Úgy értettem, indulhatunk keresni, szivi.

			Megkönnyebbülök.

			– Hé! – szólok utána.

			Megfordul, rám néz.

			– Vigyázz magadra.

			A tekintete ellágyul, és azt a mosolyát villantja felém.

			Majd becsukja az ajtót, és útnak indul. A folyó a házikó mögött folyik el, úgyhogy nem hinném, hogy messzire megy, de kihasználom a távollétét, hogy kint elvégezzem a dolgom. Olvasztok egy kis havat, hogy eltakarítsak magam után, majd eszem és hidratálok, ahogy mondta.

			Felhúzok egy plusz pár zoknit, pulóvert cserélek, és lófarokba kötöm a hajam. Igazából nem aludtam rosszul, mert Noah melegen tartott, de szerintem azért ragaszkodott hozzá, hogy egy ágyban aludjunk, mert félt, hogy az éjszaka közepén kisurranok megkeresni Kalebet.

			Örülök, hogy nem tettem. Épp elég marhaság volt feljönni ide csak Noah-val. Egyedül nekivágni az erdőnek egyenlő lenne az öngyilkossággal.

			Elmosogatom az edényeket, amelyekből ettünk, és belenézek a tűz mellé állított bakancsomba. Amikor meggyőződöm róla, hogy száraz, a kezembe veszem a hátizsákom, hogy ellenőrizzem a felszerelésem.

			De hirtelen mozgásra figyelek fel az ajtó túloldalán, és megdermedek.

			Hunyorogva nézek ki az ablakon. Ledobom a táskát, az ajtóhoz sétálok, és óvatosan elfordítom a kilincset.

			Lenyugtatom a légzésem, és kikukucskálok az esőbe. Egyre szélesebbre tárom az ajtót, és összerezzenek, ahogy megnyikordul. Félek, hogy elijesztem.

			Kilépek a tornácra, víz zúdul le a tetőről. A szarvas szoborként áll előttem.

			A szívem majd’ kiugrik a helyéről. Azt a!

			Az agancsai óriási U betűt formálva magasodnak a feje fölé, és kisebb ágakra válnak szét. Gigászi barna szemei úgy merednek rám, mintha várna valamire.

			Körülöttünk zuhog az eső, a hóban áll, én pedig megtorpanok. A puskám bent van a házban. Jake azt mondaná, lőjem le. Nincs sok élelmünk itt, és ki tudja, ma estére vagy holnapra idetemethet a hó. Nem kéne elszalasztanom, ha a vacsora tálcán kínálja magát.

			Igaza lenne.

			De én inkább kalimpálni kezdek a kezemmel, és idegesen suttogok.

			– Menj!

			Elsuhan mellettem, és én követem a szememmel, hogy biztosan meglépjen, mielőtt Noah megpillanthatná.

			De akkor észreveszek valamit, és megdermedek. Kalebet pillantom meg a bozótosban, amint a puskáját a szarvasbikára szegezi.

			A szám tátva marad. Kaleb.

			A távolból hallom, ahogy a szarvas patáinak dobogása eltűnik. Kaleb puskája rám szegeződik, és már nem követi az állatot, ahogy a távcsövön keresztül meglát engem. Felemeli a fejét, a szájából gőz gomolyog.

			Pislogok, hogy megbizonyosodjak arról, hogy tényleg őt látom, és nem valami délibáb játszik velem. Sötétszürke kapucnis pulóvert és fekete sísapkát visel, az állát borzas szakáll borítja. Rám szegezi a tekintetét, leereszti a karját, a mellkasa gyorsan emelkedik és süllyed.

			Teljesen megfeledkezem magamról. Zokniban lépkedek le a nedves lépcsőn, ahogy megindulunk egymás felé.

			– Szia – suttogom.

			Megáll előttem, és nem tudom, mitévő legyek. Megtaláltuk. Jól van.

			Legalábbis remélem.

			Végignézek a testén, hogy meggyőződjek arról, hogy nem fogyott le vagy sebesült meg.

			Hol a fenében járt egész éjjel?

			Mondjuk, nem is érdekel. A gyönyörű szeme. Az arccsontja. Az ajkai, és a napbarnított nyaka, amelyről tudom, hogy most is forró. Hát persze hogy télen is képes lebarnulni!

			Nagyot nyelek.

			– Noah a folyónál van, reggelit keres – mondom halkan. – Aggódtunk érted.

			Közelebb húzódik, és a tekintetem a bokájára siklik. A farmerja teljesen el van ázva térdtől lefelé.

			– Kihagytad a karácsonyt – jegyzem meg.

			Sírógörcs kerülget. Kétségbeesetten vágyom rá, hogy megszólaljon. Hogy úgy kívánjon, ahogy a tűz után kívánt, Noah-val, vagy azon a délutánon a pajtában.

			De leginkább csak látni akarom.

			Az ajkam harapdálom.

			– Hazajössz velünk? – suttogom.

			Csak gyere haza!

			Kezdjük újra. Legyünk barátok. Kedves leszek, te is kedves leszel, és meg sem kell szólalnod. Majd nevetünk és dolgozunk, és elmegyünk sétálni, és megtanítasz íjazni, és…

			Bezárja a köztünk lévő távolságot, magához húz, és csak egy halk nyöszörgésre futja, mielőtt a szája az enyémre tapadna.

			Forog velem a világ, és euforikus érzés árad szét bennem. Mélyen csókol, a nyelve elmerül bennem, és a testem a fejem búbjától a lábujjam hegyéig érte kiált. A karom a nyaka köré kulcsolom, és visszacsókolom. Túlságosan jó ahhoz, hogy lassítsak. Éhezem az ízére.

			– Szeretlek, Kaleb – suttogom sírós hangon. – Szeretlek.

			Ledobja a puskáját, és az ölében visz be a házba, majd berúgja mögöttünk az ajtót. Csókjaink közben egymást harapdáljuk, és elsöprő vágyat érzek. Kibújok a pulcsimból, lehúzom a zoknimat, ő közben kigombolja a farmerom, de az ajkaink egy pillanatra sem szakadnak el.

			Mégse legyünk barátok. Veszekedjünk és nevessünk, és egy nap majd csináljunk gyerekeket, és őrüljünk meg, mert annyira rohadtul szerelmes vagyok beléd!

			Hirtelen elhúzódik, és felemeli a karom. Az alig észrevehető heget nézegeti.

			– Minden rendben – nyugtatom. – Jól összevarrtál.

			Amikor utoljára látott, még a sérülésemből gyógyulgattam. Mára csak egy halvány heg maradt.

			Nehezen szedi a levegőt, de a vállai megkönnyebbülten ellazulnak. A kezébe veszi az arcom, és keményen megcsókol, nyelv nélkül, csak hevesen, erősen, birtoklóan. Hiányoztam neki.

			Az ágyra borulunk, a haja hosszabb, és a szemébe lóg, ahogy igyekszünk megszabadulni a ruháinktól. A combjaim közé telepszik, a teste forró és kemény. A fejét a nyakam hajlatába szorítom, és végigsimítok a testén.

			Belém csúszik, és szorosan magamhoz húzom, mert félek túl távol engedni magamtól. Homloka a homlokomhoz simul, sóvárogva néz le rám.

			– Senki sem volt utánad – suttogom.

			Lehet, hogy nem kell hallania, de szeretném, ha tudná.

			Csókot hint az ajkaimra, az orromra, majd az arcomra. A farka ki-be csusszan a lábaim között, és én képtelen vagyok elengedni.

			Soha nem akarom elengedni. Sem áprilisban, amikor elolvad a hó. Sem augusztusban, amikor kezdődik az egyetem. Soha.

			Lenéz rám, egymás szemébe nézünk, és elmosolyodom. A kopogás csak háttérzaj a távolból.

			– Hé! – bömböli Noah. – Nyisd már ki!

			Magamhoz szorítom, és ő még erősebben döf. Lehunyt szemekkel élvezem, ahogy mélyen megtölt. Az ágy a falnak csapódik, én pedig felnyögök, ahogy Kaleb a hajamba markol.

			– Előkerült Kaleb, mi? – kiabálja Noah. – Ne csináljátok, hideg van!

			De elélvezek, és képtelen vagyok leállni. Megragadom és keményen megcsókolom. Éppen csak meghallom, ahogy Noah az ajtóhoz hajít valamit.
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			Megérintem az arcát, végigsimítok az orrnyergén, le a szája feletti mélyedésig, majd az ajkain. A szeme csukva van, de tudom, hogy nem alszik, ahogy magához szorít az ágyban.

			Noah a szoba másik felében alszik. Fogalmam sincs, mennyi lehet az idő, de azt tudom, hogy kora reggel van. Az eső még mindig kopogtatja a tetőt és az ablakokat.

			Szeretlek.

			Ő nem mondta ki.

			Lehet, hogy soha nem is fogja.

			Ó, a helyzet iróniája! Fél éve egy olyan élet elől menekültem ide, amelyben nem beszéltek hozzám, és végül belezúgtam egy srácba, aki talán soha nem fog hozzám szólni. Felnézek rá, beletúrok a fekete hajába, és a kisfiút látom magam előtt, aki négyévesen minden reményét elvesztette abban az autóban.

			A tekintetem a fültövétől a tarkójára átívelő apró tetoválásra siklik.

			Credence. Bizonyosság. Végre sikerül kiolvasnom. Valaminek az igazságába vetett hit.

			Nem igazán értem.

			Ugyanakkor, valahogy mégis.

			Honnan tudhatom, hogy szeret, ha nem mondja ki? Mi van, ha csak addig kellek neki, amíg elolvad a hó, és megkaphatja Cicit vagy valamelyik városi lányt?

			Mi van, ha nem egészen értem, mi történik közöttünk, és ő kevésbé az enyém, mint én az övé?

			Az igazat megvallva… nem számít. Szeretni fogom, ameddig csak tudom, mert ez tesz boldoggá.

			– Itt maradhatok veled? – kérdezem.

			A szeme kipattan, lenéz rám. Majd megrázza a fejét, és úgy vonja össze a szemöldökét, mintha a világ legrosszabb ötletével hozakodtam volna elő.

			A büszkeségemen csorba esik, de a féltésének tudom be a választ, és annak, hogy nem akarja, hogy ebben a viskóban éljek, ahová még a víz sincs bevezetve.

			– Nem érezted egyedül magad? – faggatom.

			Az ujjaival végigsimít a karomon, és egy kis idő múlva bólint.

			A fejem a mellkasára hajtom, Noah horkolását hallgatjuk.

			– Emlékszem az érzésre, amikor beteg voltam, és Mirai átölelt – mesélem. – Még kicsi voltam, de most is emlékszem, mennyire jólesett valakinek a karjaiban lenni. – Még erősebben szorítom magamhoz. – És ölelni valakit. Életem legbékésebb pillanata volt, amire vissza tudok emlékezni. Aztán beléptem a völgybe. 

			Akkor annyira el voltam foglalva azzal, hogy hol vagyunk, és hogy megtaláltuk a faházat, hogy fel sem tűnt, mennyire gyönyörű ez a hely. Eldugott, békés, tiszta… Most már értem, mire gondolt a naplójában. Nem mondanék nemet néhány újításra és egy kis társaságra, de értem, miért szeret annyira itt lenni.

			Itt semmivel sem kell szembenéznie. Megértem. Van, hogy el akarunk rejtőzni a világ elől.

			– Ha egy burokban élsz, senki sem bánthat. – A hasát cirógatom, érzem, ahogy az izmai megfeszülnek az érintésem alatt. – Ott akarsz maradni, mert úgy érzed, biztonságban vagy. Ideig-óráig legalábbis biztosan.

			A távolba révedek, kettőnkön gondolkodom, és azon, ahogy évekig magamba zárkóztam, mert féltem a visszautasítástól.

			– De aztán rájössz, hogy te vagy az egyetlen, akinek helye van abban a burokban, és a magány jobban fáj, mint a lehetőség, hogy megbántanak.

			Azzal, hogy elkerülöd a rosszat, a jót is elkerülheted, és én inkább választanám a fájdalmat, mint azt, hogy ne élhessem át ezt. Magamba szívom az illatát.

			– Ha már a biztonságnál tartunk… – Mély levegőt veszek, és felemelem a fejem, hogy ránézzek, ahogy témát váltok. – Hol a fenében voltál az éjjel? Egy barlangban bujkáltál? Majdnem belénk csapott a villám!

			Elmosolyodik, és felém lendül, csókokat hint a hasamra.

			– Nem-nem! – állítom meg, és kényszerítem, hogy rám nézzen. – Most, hogy kitisztult a fejem, haragszom rád. Aggódtunk érted. Nagyon! Kérj bocsánatot.

			Puszit nyom a hasamra, el nem engedi a tekintetem.

			– Még egyszer.

			Felemelkedik, és újra megcsókol, a sötét tekintetében mosoly bujkál.

			– Még mindig haragszom.

			Hirtelen a fogai közé veszi a mellbimbóm, és lassan meghúzza. Felszisszenek.

			– Most csak el akarsz hallgattatni – morgolódom, de valójában forróság önti el az alhasam. – Mert szereted, hogy mindig ki kell találnom, mi jár a fejedben…

			Erre lehajol, és a lábaim között kezd izgatni, harapdálni.

			– Jó, oké – lihegem. – Most tudom jól, mi jár a fejedben.

			A csiklómon érzem a nevetését, de egy pillanattal később újra megszívja.

			A takaró teljesen lekerült rólam, és a tekintetem Noah-ra villan, aki teljesen kidőlve fekszik a hasán.

			– Noah is itt van – tátogom.

			Megáll, felhúzott szemöldökkel méreget.

			– Ó, fogd be – mondom. – Az éjjel nem gondolkodtunk.

			Tisztában vagyok vele, hogy már feküdtünk le úgy, hogy az öccse egy karnyújtásnyira aludt, mégis lelököm magamról, és felhúzom a takarót. Várhat, amíg egyedül maradunk.

			Fújtatva mászik vissza mellém, és magához húz, hogy a mellkasára hajtsam a fejem. Odabújok hozzá, élvezem a teste melegét.

			Felvesz valamit az éjjeliszekrényről, felém nyújtja.

			Egy könyv az.

			– Mi ez? – kérdezem, és a címre pillantok. – A Titán szirénjei?

			Értetlenül nézek rá, mire ő kinyitja a könyvet egy szamárfülezett oldalra.

			Visszaadja, és rábök az írásra.

			– Szeretnéd, hogy felolvassam? – kérdezem.

			Bólint.

			Halványan elmosolyodom. Ezek szerint tényleg olvas.

			Ha nem hagyom, hogy a testemmel szórakozzon, tesz róla, hogy más módon foglaljam le. Vagy valami ilyesmi.

			A karjában maradok, de a hátamra fordulok, és megköszörülöm a torkom.

			– Tizedik fejezet…

			 

			 

			Jobbra rántom a kormányt, és leteszem a lábam a földre. Hagyom, hogy a motor egy pillanatra megálljon, mielőtt újra a ház felé süvítenék. A bukósisak elnyeli a nevetésem, és érzem, hogy Kaleb a seggemben van, a kutyák farkcsóválva üldözik.

			Néhány hete jöttünk haza, Kaleb ellenkezés nélkül lejött velünk a hegyről. Szerintem tudta, hogy nem érezném jól magam a horgászkunyhóban, és nem akart elengedni maga mellől.

			Jake reggel ellapátolta a havat, és lesózta a felhajtót, úgyhogy amint hátat fordított, elcsentük a mocikat.

			Száguldok, a gyomrom szaltózik a szél és sebesség egyvelegében, és a ház előtt befékezem. Látom, ahogy Kaleb félholdas csúszással megáll, izmos karjai megfeszülnek, és az átkozottul gyönyörű nyakán kidudorodik az ér.

			Vissza akarok menni a zuhany alá. Vele, a kezével és mindennel, amit a szemével és mosolyával suttog nekem, valahányszor kettesben vagyunk.

			Egyetlen éjszakát sem aludtam a saját ágyamban, mióta visszajöttünk.

			– Ti ketten! – ordít ránk Jake.

			Odakapom a fejem, és felegyenesedek, ahogy kicsörtet a műhelyből. A francba!

			– Leszállni! – dörren fel. – Most!

			Leparkolom a McDougall motort, és leszállok. Próbálom visszafojtani a mosolyom.

			Odarobog hozzánk, a mocikat vizsgálgatja.

			– Szuper. Összekoszoltátok őket! – zsörtölődik. – Most sikálhatom őket újra… Tudjátok, mit? Te takarítod le őket! – mutat Kalebre, majd rám. – Nem is, ti ketten takarítjátok le őket!

			– Amúgy is lemostuk volna őket – válaszolom, és leveszem a bukósisakot. – Kérsz palacsintát vagy valamit?

			Felvonja a szemöldökét, és sarkon fordul, tudomást sem véve a hirtelen témaváltásról.

			Kalebre pillantok. A fejét csóválja.

			Jake hangulata a béka segge alatt van mostanság, és félek, hogy én vagyok az oka. Vajon bűntudata van? Vagy aggódik értem? Féltékeny lenne?

			Még nem volt alkalmam beszélni vele. Kalebbel folyton együtt vagyunk.

			Vagyis Kaleb gondoskodik róla, hogy folyton együtt legyünk.

			Nem mintha ellenemre lenne. Csak remélem, megbízik bennem és abban, hogy tudom, kibe vagyok szerelmes. És nem fél kettesben hagyni az apjával vagy az öccsével.

			Jake után szaladok.

			– Jól vagy?

			– Remekül.

			– Nem hiszek neked.

			A szerszámosládához sétál, és kivesz belőle valamit, majd újra a munkájának szenteli a figyelmét.

			Egy pillantásra sem méltat.

			– Boldog vagyok – mondom, mert tudom, hogy ez az, ami foglalkoztatja. 

			– Tudom.

			Akkor mi a baj? Csak állok és várok, de érzem, hogy Kaleb elsétál mellettem. A mosdókagylóhoz megy, hogy kezet mosson, de tudom, hogy minket figyel.

			– Csak… ne ess teherbe – böki ki végül. – Még csak tizennyolc éves vagy.

			– Tudom – nyugtatom. – Nem fogok.

			– És elmész egyetemre.

			– Igen.

			Azt hiszem.

			Dühödten bámulja a mocit, amin dolgozik.

			– És mondd meg annak a nőnek – őrjöng, és úgy hunyja le a szemét, mintha már az említésétől is a falra mászna –, hogy ha tovább hívogat, csak hogy minden második nap a képembe másszon, és a kérdéseivel és arrogáns kis beszólásaival tönkrevágja az átkozott nyugalmamat, akkor elégetek minden mobiltelefont és számítógépet ebben a házban, hogy soha többé ne tudjon elérni téged! És mire elolvad a hó, felhúzok egy elektromos kerítést, hogy még a birtok közelébe se tudjon jönni!

			Összeszorítom az ajkaimat, és visszatartott lélegzettel várom, hogy kidühöngje magát, mert mindjárt a képébe röhögök.

			Csak kibújt a szög a zsákból! Mirai hív, hogy beszéljünk, de sokkal gyakrabban telefonál, mint az szükséges lenne.

			És ha nem veszem fel, őt hívja.

			A legjobb az egészben az, hogy bármennyire is frusztrálja, mindig felveszi neki.

			És minden alkalommal veszekednek. Senki se tudja így felhúzni. Még mi sem.

			Visszanyelem a nevetésem, és bólintok.

			– Megmondom.

			Ledob egy csavarkulcsot a munkapadra, idegesen vesz fel egy másikat. Kalebbel elindulunk befelé.

			– Te meg cseréld ki azt a villanykörtét! – kiált a fia után, mielőtt becsuknánk az ajtót.

			Erre már előtör belőlem a nevetés, és Kaleb is elmosolyodik, majd puszit hint a homlokomra.

			A konyhaszekrényhez sétál, és előkotor egy villanykörtét. Rám kacsint, majd a lépcső felé veszi az irányt.

			Fél órája betettem egy adag fahéjas csigát a sütőbe. Az illat betölti a levegőt, és kikapcsolom az időzítőt, mert már csak másodpercek vannak hátra. Kiveszem a gőzölgő tepsit.

			Kikapcsolom a sütőt, leteszem a tepsit a rácsra, és Kalebre pillantok, aki épp most mászik át a korlátról az egyik gerendára, hogy felkapaszkodjon a csillárhoz. Pár napja kiégett az egyik villanykörte. A szívem kihagy egy ütemet, ahogy egyre magasabbra és magasabbra mászik.

			– Ú, de jó illata van! – lép be Noah a konyhába.

			Csak egy röpke pillantást vetek rá, képtelen vagyok levenni a szemem a bátyjáról.

			– Vigyázz magadra ott fent! – kiáltom.

			Végül sikerül elkapnom a fejem, és kiveszek egy szeletelőkést, hogy felvágjam a csigákat. Noah a konyhaszigetnél áll, onnan méreget.

			– A hó kezdett fellazulni – mondja.

			Egy korty tejjel fellazítom a reggel előkészített cukormázat, majd nekiállok, hogy nyílt lángon felhevítsem.

			– Aha.

			Február vége van, messze még a tél vége.

			Titkon azt kívánom, bárcsak még mindig november lenne, és most kezdődne a tél.

			– Kész vagy a sulis dolgaiddal? – kérdezi.

			Kikapcsolom a tüzet, és a mázzal a kezemben a tepsihez sétálok, és nyakon öntöm a fahéjas csigákat.

			– Nem lesznek vizsgáim, de írnom kell egy esszét, amit egy fotónaplóval együtt kell leadnom. Április harminc a határidő.

			A szemem sarkából látom, hogy bólint.

			– Tavasszal Los Angelesbe utazom – folytatja. – Találkoznom kell egy szponzorral, és meg akarom nézni, milyenek a lehetőségek. Megszállhatok nálad?

			Nálam?

			És akkor jut eszembe – mintha ezt el lehetne felejteni –, hogy van ott egy házam. Elvégre azt mondtam, áprilisban elmegyek.

			– Igen – válaszolom elhaló hangon. – Persze, lakhatsz a házban. Ameddig csak akarsz.

			Csak lehet, hogy én nem leszek ott.

			Azt se bánnám, ha teljesen odacuccolna.

			Elcsendesedik, és nem merek a szemébe nézni. Tudom, hogy aggódik. Talán egy kicsit mérges is. Jobbat érdemelne.

			Mindenben a nehezebb utat választotta. Félreállt, és hagyta, hogy boldog legyek.

			De ez nem jelenti azt, hogy már nem törődik velem. Egy részemnek hiányoznak a beszélgetéseink. Mást vár tőlem, és nem fog örülni, ha úgy döntök, itt maradok. De a dolgok változtak…

			Az arcomhoz hajol, és fojtott hangon szólal meg, míg Kaleb magasan a fejünk fölött dolgozik.

			– Bárkivel szembeszállnék, aki a tesómat bántja – kezdi. – Szeretem őt, Tiernan. De ez az élet nem neked való. Velem jössz.

			Az állam megremeg, mert félek, hogy igaza van.

			– Szeretlek – suttogja. – Mint unokatestvér, mint barát, bármi, és ki foglak ráncigálni innen, mert amikor felszáll a rózsaszín köd, hiányozni fog a világ. Boldogtalan leszel mellette.

			Szúrós szemekkel nézek fel rá, az összes cukormáz az egyik csigába folyik. Csak azt akarom, hogy abbahagyja. Hogy mondhat ilyet? Hiszen a testvére!

			Kék szemei összeszűkülnek, ahogy folytatja.

			– Neki egy agyhalott kell, akit nem érdekel, ha ebben a putri városban hal meg, ahol csak az évszakok változnak – mondja. – Lehet, hogy eddig nem érdekelt, de egy egész világ vár rád, hogy végre felfedezd. Ő túl lobbanékony, túl makacs, és soha nem fogja itt hagyni ezt a helyet, Tiernan. Soha!

			Lesütöm a tekintetem, próbálom kipislogni a könnyeket a szememből. A rohadt életbe, Noah!

			– Te ennél többre vágysz. – Kiveszi az edényt a kezemből, és az asztalra teszi. – Tudom, hogy így van.

			Talán. Talán vágyom rá, hogy lássak és megéljek dolgokat, hogy legyen egy karrierem, és jobbá tegyem a világot, nyomot hagyjak magam után.

			De lehet, hogy mindez nem érne semmit, ha nem lenne mellettem valaki, akivel megoszthatnám.

			Noah-ra pillantok, és mint mindig, most is tudom a fejemben, hogy sok szempontból ő lenne a jobb választás.

			Ő a fejem. Az a részem, amelyik hangot ad annak, amit már tudok. Amit hallanom kell.

			A szívem viszont… érez mindent, ami nélkül nem tudnék élni.

			Felnézek Kalebre, aki a magasból néz le ránk. Befejezte az égőcserét.

			– Ő az elsőd – mondja Noah. – Nem vele kéne leélned az életed. Igaz?
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			Két hónappal később

			 

			Lenézek a vécépapírra, a piros foltok láttán a vállam ellazul, és megkönnyebbülten felsóhajtok.

			Hála az égnek! Csendesen kuncogok, és gyorsan összeszedem magam. Három keserves napja tartó aggódásom ért most véget.

			Jobb lett volna egy fogamzásgátló implantátum. Persze, szedem a tabit, de nem olyan hatásos, mint a többi megoldás, és a tinianyaság nem szerepel a terveim között. A sajtó és Chapel Peak kibújna a bőréből örömében, ha terhesen mennék le a hegyről.

			Nem tudom eldönteni, hogy Kaleb hogyan reagálna.

			Április végén járunk, a birtokot még mindig hó borítja, de egyre melegebbek a napok, és már egy-két fűfolt is kibújt a hó alól. Jake most is az úton dolgozik.

			Az elmúlt két hónap, mióta hazahoztuk Kalebet, olyan volt… mint egy álom. Miután Noah a sarkamra lépett akkor februárban, tudatosan elűztem a betolakodó gondolatokat, és úgy döntöttem, kiélvezem a hátralévő időnket. A magányt, a békét, a hosszú éjszakákat. Jobban alszom és boldogabb vagyok, mint valaha, a rémálmaimnak – jobban mondva, az éjszakai rémületemnek – rég vége. Kaleb és én olvasunk, együtt filmezünk és kártyázunk a családdal, és Noah-t még keringőzni is megtanítottam a nappaliban, Szent Patrik napján. Fára másztam, megtanultam, hogy kell övet készíteni, és kiokoskodtam, hogy lehet frissíteni a Van der Berg Extreme weboldalát.

			Sőt, már krosszmotoron is egész jól mozgok.

			Hamarosan azonban visszatérhetünk a társadalomba, és még soha nem akartam ennyire megállítani az időt. Ideje döntéseket hozni… Mennyire nem akartam, hogy eljöjjön ez a nap.

			Kilépek a fürdőszobából, és felmegyek a szobánkba a harmadik emeleten. Karba tett kézzel próbálom melengetni magam a hosszú ujjú blúzomban, de rövid pizsamanadrágba bújtatott lábaimon így is végigfut a hideg.

			Mirai estére ér ide. Minden erőmmel azon voltam, hogy a ház olyan tiszta és takaros legyen, amennyire csak lehet, hogy kevesebb indoka legyen összeveszni Jake-kel. Már ha fel tud jönni! Ha Jake nem tudja megtisztítani az utat, egy motelben kell várnia, míg elolvad a hó.

			De legalább nem vagyok terhes. És ha az is lennék, legalább még nem látszana. Kalebbel egész nap egymáson vagyunk, alkalmanként többször is, és szerencsésnek mondhatom magam, amiért a fogamzásgátlóm ilyen hősiesen állja a strapát. Az a háromnapos késés jól megijesztett!

			Megállok a szobámból felköltöztetett hosszú egész alakos tükör előtt, oldalra fordulok, és végighúzom a kezem a hasamon. A szűk, fehér póló laposan feszül a hasamra, de néhány félelmetes napig azt hittem, Kaleb egy része is odabent lehet. Kettőnk közös része.

			Felhúzom a pólóm, és elképzelem, ahogy a pocakom nagyra nő a gyerekével. Próbálok nem tudomást venni arról, ahogy a testem felizzik a gondolatra, mert nem erre kellene vágynom. Annyira közhelyes! Lekölykezünk, és boldogan élünk, míg meg nem halunk.

			Mégis, szeretnék gyereket szülni neki. Egyszer. Szeretnék örökké az övé lenni, és apaként látni őt.

			Lehunyom a szemem, és a fejem csóválom magamon, mert tudom, miért érzek így. Csak azért akarom a gyerekét, mert nem vagyok biztos benne, hogy tényleg az enyém. Ha teherbe esnék, nem kellene döntéseket hoznom, mert meg lenne pecsételve a sorsom, és itt maradnék. Stresszmentesítve.

			Hirtelen lábdobogás és puffanás hallatszik a lépcsőn, Noah és Kaleb ront be az ajtón. Röhécselve borulnak a padlóra. Megdermedek, a pólóm még mindig fel van tűrve, a kezem a hasamon.

			A nevetésük elhalkul, ahogy felnéznek rám, és befogadják a jelenetet.

			Kaleb felkászálódik, pislogás nélkül mered rám. Noah is feláll, egy pillanatra tétován toporog, de végül megfordul, és kimegy.

			Kaleb tekintete a hasamra siklik.

			– Nem vagyok az – magyarázkodom. – Csak… hülyéskedtem.

			Résnyire szűkült szemekkel kémlel, az arcán csupa bizonytalanság.

			– Késett a mensim – folytatom. – Most reggel jött meg. Én csak… eljátszottam a gondolattal, hogy… milyen lenne. Buta… – Beletúrok a hajamba. – Butaság volt.

			Idegesen felnevetek, mint akit tetten értek. Fantáziálgattam, és most valószínűleg azon parázik, hogy nem fogom rendesen szedni a tabimat.

			De odalép hozzám, és az egyik kezét a hasamra teszi, az ujjait figyeli, ahogy szétterülnek a pocakomon. Millió pillangó száll fel, és megszédülök az érzéstől.

			Egymás szemébe nézünk, és mielőtt bármit szólhatnék, kézen fog, és levisz a lépcsőn.

			– Kaleb! – tiltakozom. Mit csinál?

			Bevisz a fürdőszobába, kinyitja a gyógyszeres szekrényt, és kiveszi a fogamzásgátlóm.

			Felém fordul, és az arcán annyi érzelem suhan át, ahogy a szemembe néz. Az ajkai szétnyílnak, és eláll a lélegzetem, mert olyan, mintha meg akarna szólalni.

			A lehelete csiklandozza az ajkaimat, és magához húz, hogy csókot hintsen a homlokomra, az orromra, majd a számra.

			Majd mélyen a szemembe néz, és bedobja a fogamzásgátlót a szemetesbe.

			– Kaleb, ne!

			Lehajolok, és kiveszem a dobozkát a szemétből.

			Próbálja kiszedni a kezemből, de erősen szorítom. A homlokom az ajkán pihen, lehunyom a szemem, és belül mosolygok. Szeretné, ha lenne egy babánk. 

			Nem lenne mérges és nem érezné úgy, mintha csapdába esett volna.

			Akar engem.

			Csak ezt akartam tudni.

			– Soha nem akarlak elhagyni, de… – Belenézek a szemébe. – Még túl fiatalok vagyunk. Túl sok… túl sok szarságon mentünk keresztül. Még nem állunk készen.

			Lassan, de egyre erősebben rángatja a tablettás dobozt, és küzdök, hogy az ujjaim között tartsam.

			– Szeretlek – suttogom. – Előttünk az egész élet.

			Megcsókol, a szája egyre erősebben és mélyebben birtokol. Az egyik kezével megragadja az arcom, és a másikkal a tablettákat próbálja visszaszerezni. Csókjával egy ciklont idéz elő bennem, ami egészen a lábujjaimig végigsöpör, és felnyögök, az izmaim elernyednek. A doboz kicsusszan a kezemből, és egy pillanat múlva hallom, ahogy újra a szemetesben landol.

			Az ölébe vesz, és észre sem veszem, hogy elindultunk felfelé, amíg hátra nem fektet az ágyunkban.

			Mindig eléri, amit akar. Csessze meg!

			Az agyamba vésem, hogy el ne felejtsem kihalászni a tabikat, mielőtt Jake elégetné a szemetet.

			 

			 

			Kalebbel egymás szemébe nézünk, miközben beleharap a csirkébe, és a falat másik felét nekem adja. Az asztalnál ülünk, én az ölében, és próbálom elfojtani a mosolyom, de ő képtelen rá, és úgy vigyorog, mintha valami közös titkunk lenne.

			Igazából van is. Mármint, ugye nem próbálkozunk a gyerekcsinálással? Még nem szedtem ki a fogamzásgátlót a szemétből, de sohasem akarom elhagyni őt. Kellemes érzéssel tölt el arra gondolni, hogy együtt alapítunk családot. Már majdnem huszonkét éves. Úgy érzem, készen áll.

			Kiengedek egy halk sóhajt, majd eszem még egy falatot a rántottából, és megpakolom a villát a következő falattal, hogy a szájába adjam. Maradékokat reggelizünk, mert reggel visszamásztunk az ágyba, és semmi egyébre nem jutott időm.

			Azt hiszem, szigorúan véve, még nem próbálkozunk. Most jött meg, úgyhogy az elkövetkező hét napban amúgy sem jöhetne össze. Van időm visszaállni a fogamzásgátlóra.

			– Ez ennyi volt – lép be Jake a konyhába. Lehúzza a kesztyűjét, a kulcsokkal együtt a pultra teszi. – Járható az út.

			Odakint motorzúgást hallok, csakis Noah lehet az. Nem vesztegeti az idejét, megy meglátogatni a barátait.

			Én azonban lesütöm a szemem, a gyomrom összeszorul a hír hallatán. Inkább jönne vissza a tél… 

			Kalebre pillantok, aki engem figyel, és félig-meddig kísértésbe esem, hogy berángassam a garázsba, összepakoljuk a motoros szánokat, és felrobogjunk a faházhoz. Ott még egy hónapig biztosan kitart a hó. Még egy hónap csend és béke.

			– Hol fog hálni a nő? – kérdezi Jake.

			Kávéval a kezében bámul ránk.

			Ó, igaz is. Nem szökhetünk meg. Járhatóak az utak, ami azt jelenti, hogy Mirai itt aludhat.

			– A szobámban. – Lemászom Kalebről, és lesöpröm a maradékot a tányérról. – Köszönöm, hogy… vendégül látod – mondom.

			Idegesen néz le rám.

			– Szívesebben viselnék el még egy ennyi telet.

			És azzal eltűnik a műhelyben.

			Na igen.

			Én is.

			 

			 

			Kimerek egy jó adagot a retró gumicukorból, belezuttyintom egy fehér tasakba, és lezárom a tartó fedelét.

			Barackos gumicukrot, fahéjas macikat és ínyenc zselébabot választottam, és Spencer épp csokibevonatos mandulaszemeket dobozol be nekem.

			Kinézek az ablakon, és látom, hogy az utca túloldalán Kaleb épületfát rakodik a teherautó platójára.

			Kipróbálja az asztalos munkát, és csinál nekünk egy új ágytámlát, amelyet én fogok megfesteni.

			Bárcsak ne erősködött volna, hogy lejön velem a városba! Azok után, ami a bárban történt a szülinapomon, csak idő kérdése, hogy a rendőrség – vagy a krosszosok – lefüleljék, hogy a városban van.

			Kuncogás üti meg a fülem, és egy doboz cukorka fölött átnézve néhány fiatal nőt pillantok meg, akik a retrócukorka-részleg mögül leskelődnek rám, és sugdolóznak. Megkerülnek, a tekintetük végigsiklik a ruháimon, és vihorászva távoznak a boltból.

			Értetlenül nézek végig magamon. Teljesen átlagosan vagyok felöltözve.

			Bár az tény, hogy Noah régi, sáros bakancsa van rajtam, és egy kicsit összekoszoltam a nadrágom a reggeli házimunkában.

			Miután Jake megtisztította az utat, felöltöztünk, elvégeztük a saját kis teendőinket, és lejöttünk a városba. Jobb egy-kettőre letépni a sebtapaszt, és visszaszokni a társadalomba. Sajtburgereztünk Noah-val, feltöltöttük az üzemanyagkészletünket, arra az esetre, ha egy hóvihar ismét eltorlaszolná az utakat, majd elmentünk friss alapanyagokat vásárolni.

			Kaleb bement a barkácsboltba, én pedig tettem egy kis kitérőt gumicukorért.

			A ruháimra pillantok. Nem annyira rendkívüli. Lehet, hogy kevésbé vagyok kipattintva, mint szeptemberben voltam, de…

			A körmeimet vizsgálgatom, beült alájuk a kosz, és a kezem tele van vágásokkal a téli barkácsprojektjeim miatt.

			Oké, már egyáltalán nem vagyok kipattintva.

			Megpillantom magam a polc hátulján lévő tükörben. Látom a sötétkék csavart mintás pulóverem elszabadult szálait, és a rajta éktelenkedő fekete foltot. Túl közel hajoltam a tűzhöz. A hajamra ráférne egy vágás, és akkor még finoman fogalmaztam, és mivel sok időt töltöttem kint, lebarnultam. Szeplősebb vagyok, mint valaha.

			Hónapok óta nem sminkeltem, vagy vasaltam ki a hajam. Mirai rám se fog ismerni.

			Nevetve sétálok a kasszához.

			– Anyukám mindig ilyen barátnőről álmodott nekem – szól utánam valaki.

			Odanézek, felteszem a bevásárlókosarat a pultra, és egy fiatal srácot látok közeledni. Spencer leméri a tasakokat, míg én az idegent tanulmányozom. Mintha ismerősnek tűnne. Noah egyik barátja lenne?

			– Te vagy az unokatesó, ugye? – kérdezi, és az egyik édességtartónak támaszkodik. – Noah és Kaleb Van der Bergé.

			Bólintok, és Spencer felém nyújtja a csomagom.

			– Felírom a számládra – mondja.

			Elmosolyodom. A számlámra. Ez tetszik.

			Visszafordítom a figyelmem a fiúra, felé nyújtom a kezem.

			– Szia, Tiernan vagyok.

			Megrázza a kezem.

			– Kenneth. – Az arcomat figyeli. – Van kedved eljönni velem pizzázni?

			Ó…Hú… Már nyitom a szám, hogy visszautasítsam, de hirtelen valaki mellettem terem, és kikapja a kezem Kennethéből. Kaleb fagyos tekintettel mered rá, mire a szőke srác kihúzza magát, és mély levegőt vesz, mintha már tudná, hogy ideje félreállni.

			Kaleb összekulcsolja a kezünket, és elvonszol a szőke szépfiútól. Kisétálunk a boltból, át az utcán.

			– Csak flörtölt – ugratom.

			Kaleb kérdőn vonja fel a szemöldökét, és elfintorodik.

			– Tudom-tudom – viccelődök. – Nehéz lehet egy ilyen szépséget őrizni, mint én.

			Felhorkan, és elmosolyodom, ahogy megállunk a terepjárónál.

			– Hoztam hernyós gumicukrot. – Meglóbálom előtte a tasakot, de a legkevésbé sem érdekli.

			A kezébe veszi az arcomat, és helyette csókot lop, én pedig élvezkedem… a sima álla, az állkapcsa, az arccsontja… Imádom megcsókolni. Főleg, amikor frissen borotválkozott.

			– Gyere, el fogunk késni! – mondom, és már nyitnám az ajtót.

			Benyúl elém, hogy kinyissa nekem az ajtót, de megtorpan. A szemei elkerekednek, ahogy elnéz a vállam fölött, és elfehéredik.

			Követem a tekintetét.

			Cici Diggins sétál el mellettünk, a léptei lelassulnak, ahogy megpillantja Kalebet. De én csak a hasára tudok nézni. A terhes hasára!

			Elfogy a levegőm. Nem.

			A tekintetem Kalebre villan, és látom, hogy az állkapcsa megfeszül, szaggatottan veszi a levegőt. Hány hetes lehet? Hat hónapja nem voltunk a városban.

			Hacsak nem ikreket vár, több mint hat hónapos terhes, ami azt jelenti…

			Lehet, hogy Kalebé?

			Nyelni sem tudok. Nem kapok levegőt.

			Újra hátrapillantok, és látom, hogy felénk sétál.

			– Kitalálom – kezdi. – Matekoztok, mi?

			Önelégülten mosolyog, a szeme közöttünk cikázik.

			– Hamarosan jelentkezem – suttogja Kalebnek.

			Elsétál, és én csak pislogok, próbálom visszatartani a könnyeimet. Könyörgöm. A kezem a fájó hasamra tapasztom. Csak ezt ne!

			– Kaleb? – suttogom elhaló hangon.

			Már azelőtt terhes volt, mielőtt fent ragadtunk volna. Jóval azelőtt.

			De Kaleb nem mond semmit, csak kinyitja az ajtót, és betuszkol az ülésre.

			Becsapja az ajtót, átsétál a vezetői oldalra, beszáll, és rátapos a gázra.

			A platóra felrakodott építőfa a csomagtérajtónak csapódik, és az élelmiszerek kiborulnak a hátsó ülésre.

			Megkapaszkodom az ajtó fölötti karban, és úgy bámulok rá.

			– Tudtad, hogy terhes? – kérdezem.

			Az ujjbegyei elfehérednek, ahogy a kormányt markolja. Nem néz rám.

			– Jó nagy hasa van. A tiéd?

			De még mindig semmi. Tudott róla? Meglepettnek tűnt. De talán ezért volt Cici olyan feldúlt aznap a barlangban. Mert teherbe esett, és Kaleb nem akarta őt.

			Kavarog bennem a düh, mérgemben már zihálok.

			– Tudtad? – faggatom. – Tudtad ősszel?

			Rátapos a gázra, és átrepülünk a vasúti síneken, a hazafelé vezető út felé.

			Ha az övé a gyerek, Cici örökre az életünk része lesz. Ő hordhatja ki az első gyermekét, és nem én. Nekem ez sosem adatik majd meg.

			Tényleg nem fog mondani semmit? Nem fog bólintani, se nemet inteni? Miért nem reagál semmit? Tudom, hogy képes rá! 

			– Csak engedj ki! – kiáltok rá, és mindjárt sírva fakadok. – Állítsd meg az autót! 

			De ő vezet tovább.

			– Állítsd meg az autót! – ordítom.

			Erre végre felém fordítja a fejét. Lassan megrázza.

			– Nem? – kérdezem. – Mi nem? Beszélj! Tudom, hogy tudsz! A tiéd a baba?

			Csak kommunikáljon! Csináljon valamit! De a szája csukva marad, és nekem itt telik be a pohár.

			Átcsúszom az ő oldalára, rátaposok a fékre, és a terepjáró lefékez, ő pedig elfordítja a kormányt. Megállunk. Kiszállok, látom, hogy ő is.

			A kocsi elején megállít, és felém hajol.

			De elhúzódom.

			– Nem! – mondom határozottan. Nincs csók. Nincs ölelkezés. – Beszélj! Most. A tiéd? Tudtál róla?

			Szaporán veszi a levegőt, de még mindig szótlanul néz rám. Ha nem tudott róla, akkor megrázhatná a fejét, és máris nem gyűlölném. Az már jó kiindulópont lenne.

			Ha pedig tudta, akkor lehet, hogy azért hallgatott róla, mert tudta, hogy egész télen fent lesz a hegyekben, és lehet, hogy nem sejtette, hogy egymásba szeretünk. Talán azt hitte, hogy ez elől is elmenekülhet, ahogy minden elől teszi.

			Csak mondj valamit! Gyönyörű zöld tekintete a köztünk tátongó térre siklik, és nincs semmi, amit mondani akarna nekem. A hátunk mögül motorzúgás hallatszik, és tudom, hogy Noah az. Hazafelé tart. Megáll mellettünk.

			– Hé, mi folyik itt?

			Kaleb négy másodpercet kap, hogy mondjon vagy csináljon valamit.

			Amikor látom, hogy nem teszi, felmászom Noah mögé a motorra, és átkarolom.

			– Menj! – A fejem a hátába temetem. – Siess!

			Elrobogunk, és ez az első alkalom, hogy Kaleb nem húz vissza magához.
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			Felszaladok a tornácra, elsuhanok a nagybátyám és a műhelyben zajló felfordulás mellett, és hátulról hallom, ahogy a terepjáró kerekei csikorgatják a kavicsot. Gyorsítok a lépteimen.

			Noah beváltotta a fenyegetését, hogy velem plakátolja ki a honlapjukat, és leszervezett egy rögtönzött fotózást a krosszmotorokkal. Ma nem fognak jó képek születni rólam, de legalább nem leszek Kaleb közelében.

			Letörlöm a könnycseppet az arcomról.

			– Mi a baj? – kérdezi Jake.

			– Nem tudom – válaszol helyettem Noah, mert én már rohanok az ajtóhoz. – Otthagyta Kalebet, én hoztam fel.

			– Tiernan! – kiált utánam a nagybátyám.

			– Csak csináljuk! – kiáltok vissza, ahogy szélesre tárom az ajtót. Hol az a fotós?

			Egy SUV és egy dzsip áll a felhajtón, és tudom, hogy már a garázsban dolgoznak a világításon, de muszáj lenyugodnom egy pillanatra.

			Be kell mennem a szobámba – a saját szobámba –, és néhány percre magamra zárni azt az átkozott ajtót.

			Miért volt annyira sürgős, hogy kidobja a fogamzásgátlómat ma reggel?

			Még csak végig sem gondolta.

			Habozás nélkül cselekedett. Mintha egy villanykörte gyulladt volna fel a feje fölött, és hirtelen eszébe jutott volna a megoldás egy régi problémára.

			Átmasírozok a nappalin, de egy kéz megragadja a karom, és visszaránt. Kihúzom magam Kaleb szorításából, és könnyes szemekkel nézek fel rá.

			– Kaleb, elég! – utasítja az apja, aki épp akkor lép be a házba.

			Noah mögötte.

			– Belétek meg mi ütött? – kérdezi.

			De én csak Kaleb arcát figyelem.

			– Ezért akartál teherbe ejteni – mondom. – Hogy magadhoz láncolj, mielőtt még rájövök.

			– Teherbe ejteni? – ismétli Jake hüledezve. A szemei Kalebre villannak. – Mit tettél?

			Kaleb arca kipirult, a nyakán verejték gyöngyözik, és a szeméből süt a fájdalom. Ki van készülve.

			De szótlan. Mindig szótlan, mert ha nem foglalkozik a problémákkal, akkor úgy tehet, mintha nem is léteznének.

			Ahhoz sincs erőm, hogy levegőt vegyek.

			– Még most sem szólnál hozzám – mondom csendesen.

			Jake jön közelebb.

			– Terhes vagy?

			– Nem – rázom meg a fejem, és a szomorúságom hirtelen dühbe csap át, ahogy Kalebre nézek. – Hála a jó égnek! – köpöm a szavakat.

			Kaleb erre nekem jön, feldúltan tornyosul fölém. Most már mérges.

			Noah visszahúzza.

			– Kaleb, szállj le róla!

			Az apja a mellkasára teszi a kezét, hogy eltolja tőlem.

			De Kaleb lerázza a kezüket magáról, felmordul, és én hátrálni kezdek, könnyek gyűlnek a szemembe, ahogy nekem ront, felkap, a kezébe fogja az arcom, és a száját az enyémnek nyomja. Visszanyelem a zokogást, az illata úgy ostromol, mintha emlékeztetni akarna, milyen boldogok is voltunk még reggel.

			Mielőtt visszatértünk volna a nagyvilágba.

			Sikítva lököm el magamtól, Noah és Jake végre leszedik rólam.

			Szaporán szedem a levegőt, ahogy a talpam ismét földet ér, és elhátrálhatok tőle.

			– Cici Diggins terhes. – Jake és Noah felé intézem a szavaimat. – Nagyon terhes!

			Kaleb csak engem figyel, de látom, hogy az apja és az öccse döbbenten néznek rám.

			– Bárkié lehet – száll Noah a védelmébe.

			– A tiéd?

			– Jaj, nem! – kiált fel, mintha megkergültem volna. – Isten ments! Nem feküdtem le vele.

			– Mondta, hogy Kalebé a gyerek? – egyenesedik fel Jake, és elengedi a fiát.

			– Nem kellett kimondania – válaszolom, és jelentőségteljesen Kalebre nézek.

			Ha az övé, képes lennék együtt élni vele, még ha ez azt is jelentené, hogy Cici örökre az életünk része lesz.

			De ha mindvégig tudta…

			– Mondj valamit – könyörgök. – Beszélj hozzám!

			Bármit, kérlek.

			– Vagy írj valamit – folytatom. – Csak beszélj hozzám! Mondd, hogy szeretsz!

			De ő áll szótlanul.

			Már nem sírok, a szívem darabokra tört, de mégsem. Olyan, mintha kitépték volna, mert mély levegőt veszek, és arra gondolok, hogy valaki más lesz a gyerekei anyja. Nem élhetek újra egy olyan házban, ahol a szeretteim nem beszélnek velem.

			– Kész vagyunk – kiáltja egy női hang a konyhából.

			Bólintok, és kisöpröm Kaleb és Cici gondolatát a fejemből.

			Farmer forrónacit és fekete, pánt nélküli blúzt adnak rám, amelyből kilátszik a hasam. Leülök, hogy megcsinálják a hajam és a sminkem – Noah mindenre gondolt, amikor idehívta ezeket az embereket. Úgy érzem magam, mintha a szüleim egyik filmforgatásán lennék.

			– Valami minimálisat – kéri a kék hajú fotós a sminkestől. – Természetes hatást akarok. Azt akarom, hogy úgy nézzen ki, mint akit egy átlagos srác is ágyba vihet.

			Valaki megköszörüli a torkát mögöttünk.

			– Csak viccelek – hebegi a fotós csajszi. Gondolom, Jake-nek.

			Majd visszafordul a sminkeshez.

			– Érted, mire gondolok, ugye? Csini legyen, ne pornós.

			A rövidre nyírt szőke hajú férfi bólint, és tetovált ujjaival korrektort visz fel a szemem alá. Gondolom, a sírás miatti táskákat szeretné eltüntetni.

			A fodrász felborzolja a hullámaimat, végezetül pedig befújja a hajam fixálóval. Közben én az arcom tornáztatom, mert olyan régóta nem viseltem sminket, hogy most mázsás súlyként nehezedik az arcomra.

			Noah kihúz egy széket, és lehuppan mellém, a szemöldökét húzogatja nekem, ahogy a fodrász őt is kezelésbe veszi.

			– Tartsd távol tőlem – mondom neki fojtott hangon, de inkább hangzik könyörgésnek.

			– Hát persze – sóhajt. – Amúgy is vérezni akartam.

			Együttérző mosolyt villantok felé. Befejezzük a készülődést, és úgy állok fel, mintha a lábaim átvették volna az irányítást fölöttem. Mirai már úton van ide, és a legkisebb bajom is nagyobb annál, mint hogy felismer-e. Le fogja vágni, hogy itt durva dolgok történtek, és nem fogom hibáztatni, amiért nem érti meg. Már én sem igazán értem…

			Összetört szívvel, de erősebben távozom, mint ahogy idejöttem.

			– Noah? – szólítja magához a Juno nevű fotós.

			Felülök a motorra, és a szemem sarkából kiszúrom Kaleb fekete pólóját balra, a műhely ajtajánál, de nem merek odanézni. Noah egy szál farmerben kapaszkodik fel mögém, mert azt mondták, szexin kell kinéznünk, mintha ennek a képnek bármi valóságalapja lenne. A profi krosszosok nevetni fognak, és darabokra cincálják majd a képet, amiért nincs rajtunk megfelelő felszerelés, de a szexet könnyű eladni. Legalábbis ezt mondják.

			Úgyhogy itt vagyunk.

			Mögém csusszan, a kezét a csípőmre teszi. Kaleb fészkelődni kezd, és azt hiszem, Jake az, aki közbelép, hogy megállítsa.

			Noah csupasz mellkasának dőlök, és kiráz a hideg, ahogy a hűvös levegő a csupasz hasamnak csapódik. Enyhén kidüllesztem a fenekem.

			– Ne túl közel – mondja valaki Junónak. – Unokatestvérek.

			Noah felhorkan, érzem a mellkasát rázkódni a nevetéstől.

			Összeszorítom a fogaimat.

			– Nem vicces – sziszegem.

			– Ó, dehogynem.

			A szemem forgatom. Mennyivel jobb lenne, ha én is kacagnék, de mindjárt elsírom magam. Az unokatesók ebben a házban sokkal bensőségesebb viszonyt ápolnak, mint hinnék. Noah sokkal többet is érintett már, mint a csípőm.

			A szemem önkéntelenül Kalebre siklik. Karba tett kézzel dől az ajtókeretnek, az arcára több fájdalom ült ki, mint életemben láttam. Úgy néz ránk, jobban mondva rám, mintha már elveszített volna, és fogalma sincs, hogyan szerezze vissza, amire a legjobban vágyik a világon.

			Pedig csak beszélnie kellene. Módot találni rá, hogy kommunikáljon.

			Lesütöm a szemem, és oldalra döntöm a fejem, helyet hagyva egy pillanatképnek, mert képtelen vagyok a kamerába nézni. Biztosan elkenődött a szempillaspirálom.

			– Ez isteni, Tiernan! – búgja Juno. – Csak így tovább, szivi.

			A kezemet a combomon támasztom, és enyhén felszegem az állam. Ennek a képsorozatnak a lényege megmutatni a Van der Berg Extreme új arcait, és Noah pontosan tudja, hogy ez nem Kaleb műfaja. Örülök, hogy Noah van mögöttem. Ő az, aki mellett biztonságban érzem magam.

			– Most nézz rá – utasít Juno.

			A torkom összeszorul, és egy pillanatra bepánikolok. Próbálok mély levegőket venni, és visszatérni fejben.

			– Nézz rám, Tiernan – suttogja Noah.

			Lassan felnézek, a tekintetünk találkozik a vállam fölött.

			Így is lőnek rólunk pár képet.

			– Nem engedünk el – suttogja, hogy csak én halljam. – Egy család vagyunk.

			Nem tudok nem mosolyogni. Történjen bármi, nem szabadulok tőlük. Egy család vagyunk.

			Nem fognak elmenekülni előlem, és bármi legyen is Kaleb és köztem, Jake-et és Noah-t is szeretem. Mindennap bizonyosságot adnak arról, ami velem történt, és hogy mennyire szükségem van erre. Ők ültették el bennem a reményt magammal szemben.

			Jake foggal-körömmel ragaszkodott a múltjához, és magát büntette érte, akárcsak én. Noah-nak senkije sem volt, aki meghallgassa, akárcsak nekem. És Kalebnek nehezére esik kötődni, mert fáj neki, hogy valaki olyan feledkezett meg róla, akinek mindig szeretnie és gondoskodnia kellett volna róla.

			Akárcsak nekem.

			Ők a bizonyíték rá, hogy el voltam veszve, és hogy néha fájdalomra van szükségünk. Egymásra találtunk, és nem számít, hogy bárki más mit gondolna arról, amit itt fent leműveltünk a télen. Csak az számít, hogy én mit gondolok.

			– Dőlj neki, Tiernan – utasít Juno.

			Teszem, amit mond, és hátradőlök, pajkos vigyorral nézek fel Noah-ra. Rám kacsint.

			– Nagyon jó! – Újabb kattintások. – Noah, most te nézz el oldalra, hajtsd le kicsit a fejed.

			Habozik, de végül elfordítja a fejét. Most úgy néz ki, mint Kaleb, ahogy játssza a gyötrődő hőst.

			– Ó, ez szuper. Gyönyörűek vagytok! 

			Leszállok a motorról, és felmászom mögé. A térdeim a két oldalán nyugszanak, és a kezeim a csípője köré kulcsolom.

			– Jó lesz így! – dicsér Juno, és körbesétál, hogy több szögből készítsen fotókat.

			Hirtelen kuncogást hallok, mire felkapom a fejem. Időközben megérkeztek páran, a krosszosok és a barátnőik, akikre homályosan emlékszem tavalyról.

			Az egyik lány Kaleb mellett áll, elragadtatva bámulja.

			Nagyot nyelek. Legalább figyelemre se méltatja.

			– Noah, most szállj le – jön a következő utasítás. – Tiernan, te pedig dőlj előre, és markold meg a kormányt. Noah, te is csináld ugyanezt, csak a másik oldalról. Ereszkedj rá az első kerékre, és nézzetek farkasszemet. Mintha testvérek lennétek.

			Noah ismét felröhög, de teszi, amit mondanak neki. Feljebb csusszanok, a lábam ezúttal a földön van, míg Noah mindkét lábát az első kerék két oldalán pihenteti, és a kormányt markolva fölém hajol.

			– Tiernan, pucsítanál egy kicsit? – kérdezi a fotós.

			Engedelmeskedem, a combizmaim megfeszülnek, ahogy enyhén kidüllesztem a fenekem.

			– Még jobban, szivi.

			Felsóhajtok, és próbálom előrehelyezni a súlypontom, ahogy a fenekem az égnek áll.

			De Noah is felül a lóra.

			– Jobban – suttogja. – Mintha várnál valamire.

			Felvonom a szemöldököm. De hagyom, hogy folytassa csak a kétértelmű vicceit.

			Kalebre szegezem a tekintetem, aki résnyire szűkült szemekkel figyeli minden mozdulatunkat. A lány egy picit távolabb áll, de még mindig csorgatja rá a nyálát.

			Úgy tűnik, lesz elég elfoglaltsága, ha egyszer elmegyek.

			– Készen állsz Los Angelesre? – kérdezem Noah-t, míg Juno tovább fotóz minket.

			– Már egy ideje. És te? – int felém. – Készen állsz itt hagyni ezt a koszfészket?

			Legszívesebben szúrós szemekkel néznék rá, de nem akarom elrontani a képet.

			– Nem szeretném, ha haragudna rád – mondom.

			Ha Noah-val együtt távozom, Kaleb biztosan félreérti.

			– Ha utánunk jön, hogy visszahozzon ide, talán ezt kell tennie – vág vissza. – Ha nem, megtartalak magamnak. Mindenki jól jár.

			Megigazítom a hajam, és pózba vágom magam.

			– Te nem engem akarsz. Hanem versenyezni.

			– Attól még örülnék, ha mellettem lenne a családom.

			Ja.

			Az menni fog.

			– Nem engedlek el – ígérem.

			Mosolyog. De aztán elkomorodik, ahogy eszébe jut, hol vagyunk.

			Kalebre sandít, majd visszanéz rám.

			– Öt másodpercem van, és átrendezi az arcom.

			Nem érdekel, ha Kaleb mérges.

			– Uh, ez viszi a pálmát – szól be valaki az ajtó mellől. – Imádom, ha ebben a pózban van a csajom. Csak ki kell így tartania.

			Valaki felröhög, de fogalmam sincs, ki. Kizárom őket.

			– Kicsit dögösebben hordja magát, mint ősszel – mondja ugyanaz a srác. – Vajon mi változott?

			– Nem tudom, de bárcsak engem is összezártak volna vele a télre! – kontráz rá egy másik.

			Dulakodás hallatszik, valaki felszisszen, majd elszabadul a pokol. Egy asztal felborul, amit kiabálás követ.

			– Kaleb! – kiáltja Jake.

			Felpattanok, és végignézem, ahogy Kaleb földhöz vágja az egyik krosszost, mire Jake beszalad, hogy visszafogja a fiát. Juno és a két stylist hátrahőkölnek, kiállnak az útból, míg a krosszos bandához tartozó lányok kiszaladnak a felhajtóra.

			Leszállok a motorról, Noah a bátyjához szalad, hogy lefogja, míg Jake felnyalábolja a másik srácot a földről.

			– Te szarházi! – vicsorog rá Kalebre.

			De Jake a haverjával együtt kitessékeli a műhelyből.

			– Húzzatok innen! – kiált rájuk. – Ez zárt körű fotózás, ti pöcsök!

			Biztosan ők voltak a seggfejek, akik beszólogattak.

			Kaleb ismét rárontana az egyikre, de Jake még időben elkapja.

			– Befejezd! – üvölt rá. – Most!

			Az ujját fenyegetően a fia arcába tolja, de Kaleb forrong. A krosszosok fogják a csajaikat, felpattannak a motorjaikra, és elhúznak. A műhelyben mindenki megrökönyödve áll.

			De Jake őket is elhessegeti.

			– Jól van, ez így elég volt – jelenti ki kategorikusan. – Szerintem készült elég kép.

			Juno bólint, kikapcsolja a kameráját, és mindenki sietve összepakol, hogy minél hamarabb útnak indulhassanak.

			Kaleb dühödt léptekkel indul felém. Jake viszont elállja az útját.

			– Nem! – szól rá. – Szállj be a kocsiba. Most!

			Szúrós szemekkel mered a fiára, majd lök egyet rajta.

			Kaleb megtántorodik, de a szeme még mindig rajtam van.

			– Most! – Jake még egyet lök rajta.

			Innen látom a Kaleb nyakában lüktető eret. Tétovázik, de… végül kimegy a felhajtóra.

			– Te is! – int Noah-nak.

			Noah megragadja a pólóját, és követi a bátyját az autóhoz.

			Az apjuk most felém indul. Megáll előttem, és olyan halkan szólal meg, amennyire csak tud, hiszen a műhely még mindig tele van idegenekkel.

			– Beszélek a seriffel, majd elviszem őket egy kocsmába, hogy a végére érjünk ennek a sok szarságnak.

			– Egy kocsmába? – értetlenkedek. – És én maradjak itthon?

			– Igen. – Fenyegető tekintettel néz rám. – Nehogy el merd hagyni a házat, mert megbánod!

			– Mit csináltam? – szállok vitába. – Nem akarok itt rohadni, míg ti kint csajoztok!

			– Itt maradsz, mert Kaleb nem fog békén hagyni, hacsak nem vonszolom el tőled! – szól rám, ezen a ponton már nem érdekli, ki hallja. – Több mint két hónapja össze vagytok tapadva! Mindenkinek térre van szüksége, még ha csak pár órára is. Érted csinálom. Zuhanyozz le. És nyugodj le!

			A fejem csóválom. Azt hiszi, egy zuhany majd megoldja? Minden jogom megvan rá, hogy ki legyek bukva. Nem fogok lenyugodni.

			Kis szünetet tart, ellazítja a vállát, és összeszedi magát.

			– Beszélnem kell vele, Tiernan – mondja lágyabb hangon. – Meg kell bizonyosodnom róla, hogy nem körözik, és a Diggins lánnyal is beszélnünk kell. Itt kell maradnod. Hamarosan jövünk.

			Nézem, ahogy elmegy. Előhalássza a zsebéből a kulcsokat, és beül a terepjáróba.

			Csak állok ott, még azután is, hogy a fotós és a stylistok elmennek, és egyedül maradok a házban. Tudom, hogy Kalebnek és nekem egy nagy problémánk van, és az egyetlen dolog, ami megoldás lenne rá, nem szerepelt Jake tervei között ma estére.

			Ez olyasmi, amit az apja nem tud elintézni helyette. Ezt Kalebnek kell megtennie.

			Mindjárt találkozunk!

			Mirai négy órával ezelőtti üzenetét bámulom. Akkor szállt fel a repülőre Los Angelesben.

			Így nem jöhet ide. Kaleb képtelen visszafogni magát. Magasról tesz a külsőségekre, a frászt fogja hozni rá, és Mirai meg fog próbálni elrángatni innen.

			Az ágyam mellett ácsorgok, és a félig összepakolt bőröndre nézek. Az üzenet láttán kezdtem el pakolni. Először csak néhány ruhát dobtam be, amelyekben ellehetek vele egy motelben, hogy távol tartsam innen.

			Majd a kelleténél több cuccot pakoltam be, magam sem tudom, miért. Lehet, hogy jó ötlet volt kivinni a fiúkat ma estére, hogy egy kicsit mind fellélegezzünk. Talán mindenkinek épp térre van szüksége. Hazamehetnék egy kis időre. Chatelhetünk, levelezhetünk, FaceTime-olhatunk… el tudnánk érni egymást. Mondhatnám azt, hogy segítek Noah-nak becuccolni a házamba, amíg szponzorokkal ügyletel, és közben én is levegőhöz jutnék. Környezetváltozás.

			De aztán abbahagytam a pakolást, mert rájöttem, hogy akkor nem jönnék vissza. Csak ha Kaleb utánam jönne.

			Hajlandó vagyok meghúzni ezt a határt?

			Ma este?

			A telefont a zsebembe csúsztatom, és felmegyek Kaleb szobájába, hogy összeszedjem azokat a dolgokat, amelyekre az elkövetkező időben szükségem lehet. Az ablak túloldalán villámlás világítja be az eget, és felkapcsolom a lámpát. A fa, a tűz és a könyvek illata otthonérzéssel tölt el, mert az elmúlt hónapokban számtalan órát töltöttem el itt.

			Az éjjeliszekrényen hagyott kemény borítású könyvért nyúlok, egy ceruza kandikál ki két oldal közül. Kinyitom, és azt a rajzot pillantom meg, amelyiken valamelyik este dolgozott. Én vagyok rajta, a felsőtestemen víz csorog végig, ahogy épp hajat mosok.

			Bevallottam, hogy elolvastam néhány naplóbejegyzését, és bár nem volt mérges, azóta egyáltalán nem írt. Ha ki is nyitja az előzéklapot, már csak azért, hogy rajzoljon.

			Megnyugtattam, hogy többször nem teszek ilyet, kivéve, ha ő kér rá, de nem érzi magát biztonságban. Bizonyos dolgokban jobban megnyílt nekem. Míg másokban még inkább magába zárkózott.

			A kezembe veszem a ceruzát, és írni kezdek a másik oldalra.

			Noah mondott valamit néhány hónapja. Azt mondta, hogy te vagy az elsőm, és ha meg akarom fogadni anyám tanácsát, akkor nem melletted kéne leélnem az életem.

			Kint zuhogni kezd az eső, kopogtatja a tetőt, és ismét villámlik, amit mennydörgés követ.

			De már akkor tudtam, hogy az én felfogásomban nem te voltál az első. Te vagy az, aki mellett ki kell kötnöm, mert melletted végre megszerettem magam, és tetszett, ahogy nyomást gyakoroltál rám, mert nem féltem szembeszállni veled. Megtanítottál követelőzni.

			És ezért mindig hálás leszek.

			Már csak kicsiket tudok lélegezni, mert fojtogat a gombóc a torkomban.

			Te a kocsmában vagy velük, én meg a szobádban ücsörgök egyedül, és tudom, hogy csomagolnom kéne, de nem akarok, mert a jó pillanataink annyira tökéletesek. Sosem akarom, hogy véget érjenek.

			De a rosszak…

			A rosszak olyanok, mintha még mindig kilencéves lennék, és azt várnám, hogy szeressenek.

			Nem lehetek örökké hálás a morzsákért. Többre van szükségem tőle.

			Nem fogsz megváltozni, és mindent egybevetve… nem fogok itt maradni. Te nem vagy egyenlő a szüleimmel. Te nem nézel levegőnek. De büntetsz. Visszaélsz az egyetlen hatalmaddal, és nem tudom, miért hittem, hogy többet hozhatok ki belőled. Ha tizenhét évig nem voltál hajlandó megszólalni az öcséd és apud miatt, ez miért változna pont miattam?

			Talán minden a kontrollról szól. Uralkodni akarsz felettünk. Nem tudom, de fáj.

			Ennek ellenére azt hiszem, szerettél. Én szeretlek. A tiéd voltam a legelső estén, amikor a karjaidba vettél a műhelyben, és még azt sem tudtad, hogy hívnak. Rögös utat jártunk be, míg ideértünk, de én már akkor tudtam, hogy te vagy az igazi.

			Felnézek a mennyezetre, a vihart hallgatom. Kaleb az eső. A szenvedély, egy sikoly; amikor a hajam az arcomhoz tapad, ahogy karjaim köré kulcsolom. De ő a suttogás is. A hó, a kandalló fénye, ahogy a teste melegét keresem az ágyamban hajnali kettőkor, amíg mindenki más mélyen alszik.

			Emlékszel a kapcsolati trióra, amiről beszéltem? Vágy, lecke és szerelem? Nos, van még egy. Erről anyám nem beszélt, és nem tudom, hova illik a sorban, de azt igen, hogy helye van.

			Egyedüllétre van szükségem, hogy halljam a saját hangom.

			Eljött a hallgatás ideje.

			Az agyam és a szívem végre egyetértenek. Többre van szükségem tőle. Visszadugom a ceruzát, és becsukom a könyvet. Visszateszem az éjjeliszekrényre, és leoltom a lámpát.

			Becsukom az ajtót, elindulok lefelé. Közben írok egy üzenetet a nagybátyámnak.

			Megyek Mirai után a reptérre.

			Arról nem kell tudnia, hogy meg fogunk állni az egyik motelnél. Amúgy is ez a bölcs döntés. Itt a hegyek között bármikor újra lehavazhat, és nem hinném, hogy bárkinek is jót tenne, ha ők ketten be lennének zárva egy házba.

			Bedobok néhány piperét a bőröndbe, majd összecipzározom, és leviszem a földszintre. Az ajtó mellé állítom, felhúzom a gumicsizmám, és kabátot veszek. A kutyák eszeveszetten ugatnak a pajtánál.

			Odasétálok az ablakhoz, és kikémlelek. Nem mintha nem lennének hozzászokva a mennydörgéshez idefent.

			De akkor miért ugatnak?

			Az istálló ajtaját lengeti a szél, odabent valaki égve hagyta a lámpát, amely baljósan pislákol az esőben. A tócsákat táncra perdítik a lehulló esőcseppek, és összehúzom magamon az esőkabátot, ahogy a műhely felé veszem az irányt.

			Átsétálok a helyiségen, kinyitom a garázsajtót, és kilépek.

			Visítva rohanok az istállóhoz, a víz teljesen eláztatja a farmerem. A kapucnimat hátravetve berohanok.

			Danny hangosan vonyít, és Johnny odaszalad hozzám. Gyorsan megsimogatom őket, és közben meghallom Sóni nyerítését. Nyüszít, fel-le ugrál, a patái a faajtónak csapódnak.

			Mi ütött belé?

			Odasietek hozzá, és a sörényénél fogva magamhoz húzom, hogy megsimogassam az orrát.

			– Hé, hé, ez csak az eső – kuncogok, és jól megdögönyözöm. – Igazán hozzászokhattál volna a viharokhoz.

			– Nem a viharral van baja – szólal meg valaki mögöttem.
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			Megfordulok, a szívem a torkomban dobog, ahogy az egyik állásból kapucnis alak lép elő. Füst száll a levegőbe, ahogy a cigijét a földre dobja, és eltapossa a cementen.

			A mennyezetről lelógó lámpa ide-oda leng a szélben, időről időre árnyékot vetve az arcára.

			– Ki…?

			De belém fagy a szó, mert lehúzza a kapucniját, és Terrance Holcomb néz vissza rám. Eső csepeg a pulóveréből és az arcáról, ahogy tetőtől talpig végigmér.

			Ne…

			Nem hallottam motorzúgást. És kint sincsenek idegen járművek. Észrevétlenül jött.

			Fellopózott ide.

			Gyorsan körbenézek, még több betolakodó után kutatva, és teszek egy lépést a kijárat felé.

			– Téged senki se hívott – mordulok rá. – Itt senki se lát szívesen.

			– De rajtad kívül nincs is itt senki – jelenti ki vészjóslóan nyugodt hangon. – Egyes-egyedül vagy, nem igaz?

			Farkasszemet nézek vele, de közben oldalra nyúlok, és leemelem a falról a szemem sarkából megpillantott gereblyét, majd lassan hátranyúlok, hogy kihúzzam a telefonom a farzsebemből. A tekintete a kezemben lévő fegyverre szegeződik.

			Nevetve lép felém, de én tovább hátrálok.

			– Legalább nem vadászpuska – viccelődik, és eszembe jutnak a fiúk, ahogy hónapokkal ezelőtt felfegyverkezve rohantak a tóhoz, hogy távol tartsanak tőle. – Aranyos, ahogy próbálnak megvédeni.

			– Nem szorulok a védelmükre – markolom meg a hosszú nyelet. – Tűnj el innen! 

			– Mi van, ha csak beszélgetni jöttem?

			– Az istállónkba, egy esős éjszakán?

			Aha… Ez nem baráti látogatás. Vagy meglátta a Van der Bergeket a városban nélkülem, és kapott az alkalmon, vagy már itt van egy ideje, és csak arra várt, hogy elmenjenek.

			Még egy lépést hátrálok, ő viszont egyre csak közelít.

			– Kaleb ellen vádat emelnek, amiért tavaly novemberben megrongálta a motorokat – mondja.

			Megnyomom a telefonom bekapcsológombját, és megpróbálom berajzolni a feloldómintát. Várom, hogy az eső kopogásán túl meghalljam a feloldást jelző kattanást.

			– Mégis te vagy itt, és nem a seriff – jegyzem meg csípősen.

			Többször is megpróbálkozom, az ujjaim reszketnek, de végül meghallom a halk kattanást.

			– Azt fogom mondani, hogy baleset volt – mondja. – Mellette fogok tanúskodni.

			– Miért hiszed, hogy érdekel? – Veszetten nyomogatom a képernyőt ott, ahol a hívógombnak kellene lennie.

			Terrance sokatmondóan elvigyorodik.

			– Mindenki látott ma titeket a városban – büszkélkedik. – Nem is volt kérdés. A nők imádják a seggfejeket, főleg, ha csendesek. Mindenki tudta, hogy meg fog kapni, még ha csak egy éjszakára is.

			Nem kapok levegőt, túl nagy a nyomás a mellkasomon. Próbálja behozni a köztünk lévő távolságot, de én egyre csak távolodom. Az ajtó túloldalán már zuhog az eső.

			– Legyél a szponzorom, és békén hagyom – ajánlja fel. – Szólok a seriffnek és a csapatomnak, hogy lépjenek vissza, és boldogan élhettek, míg meg nem haltok.

			– Már van szponzorod.

			– Csak volt – vág vissza. – Amikor Kaleb összetörte a motorokat, visszaléptek.

			Oldalra döntöm a fejem, és végigmérem. Kaleb okozott egy kis kárt, erre kilépett a szponzora?

			Na persze!

			Megrántja a vállát, tudja jól, hogy nem veszem be a hülye dumáját.

			– És egyebekről is tudomást szereztek – ismeri be.

			Bólintok. Így mindjárt más. Mint például a klubházról, gondolom. Vagy a millió kétes ügyletéről, mert minden hájjal meg van kenve. Egy jó hírű cég sem akarná az arcát.

			Nem kizárt, hogy Kaleb kap egy pénzbírságot – tutira kell kártérítést fizetnie –, de nem fogják letartóztatni.

			– Mit szólsz? – kérdezi.

			Mélyen a szemébe nézek.

			Nem lesz hajlandó elfogadni, ha nemet mondok. Azért jött most, mert tudta, hogy egyedül leszek. Hogy kényszeríthessen.

			Ha hazudok, és beleegyezem, vajon elmegy?

			A csengőhangom töri meg a csendet, a telefon a kezemben rezeg, és a szívem mindjárt megáll.

			Rohamléptekkel indul meg felém, mire én hozzávágom a gereblyét, megpördülök, és a ház felé rohanok. Felcsap a sár, ahogy pocsolyákon száguldok át, az arcom és a hajam tiszta víz, mert a vihar már erősebben tombol, de nem nézek hátra. Sikítva rohanok be a garázsajtón, át a műhelyen, és fel a házba. Kinyitom az ajtót, berohanok, és felveszem a telefont. Jake nevét látom a képernyőn.

			A fülemhez tartom a telefont, de akkor megpillantok egy sötét alakot a konyhában, és azonnal leejtem a kezem.

			Minden levegő kiszökik a tüdőmből.

			– Haló? – hallom a nagybátyámat a vonal másik végén.

			De körbenézek, a tekintetem a konyhában ólálkodó két ismeretlen férfira szegezem. A félhomályban esélyem sincs kivenni az arcukat.

			– Haló? – szól bele Jake, ezúttal ingerültebben.

			– Kifelé! – ordítom, inkább azért, hogy figyelmeztessem Jake-et, minthogy kiűzzem az alakokat.

			A gyomrom felfordul, ahogy megkerülöm a szigetet, edényeket és serpenyőket dobok feléjük, hogy visszatartsam őket.

			Miért hozott magával erősítést? Mit eszelhetett ki?

			Nem akarom, hogy megtudják, hogy valaki van a vonalban, mert különben el fogják venni a telefont. A zsebembe dugom, de nem nyomom ki a hívást.

			Terrance robog be hozzám hasonló hévvel, zihál, és kék szemei már-már szórakozottan vizslatnak. A tekintetem hármuk között cikázik.

			– Gondolj csak bele – erősködik. – A te zsebedből mennek a dolgok, úgyhogy te irányítasz. Engem is, és a versenyzésem is. És más dolgokra is jó lehetek… amikor arra kellenék.

			Megrázom a fejem. Azt hiszi, ezzel megvehet? Hogy majd támogatom a törekvéseit, mert egy szánalmas, kőgazdag kis árva vagyok, aki szeretetre vágyik?

			– Nem vagyok egy romantikus alkat – folytatja eltökéltséggel a szemében. – Hűséges nem leszek. De ha hívsz, én ott leszek. Játszadozhatsz velem, amennyit csak akarsz. Nem akarsz végre te diktálni?

			A játékszerem szeretne lenni? Valaki, aki kielégíti a vágyaimat, romantikus bonyodalmak nélkül?

			Szerelmi szál nélkül.

			Cserébe csak pénzt kellene pumpálnom belé.

			– Elgondolkodtál rajta, mi? – búgja.

			De kihúzom magam; életemben nem undorodtam még így embertől. Tudom, milyen a tökéletes. És nem fogok lejjebb adni.

			– Apámra emlékeztetsz – mondom, és kihúzok egy kést a tartóból. – A fajtátok sanyargatja a lelket.

			– Tiernan de Haas…

			– Én egy Van der Berg vagyok – mordulok fel, és felé hajítom a kést.

			Félreugrik, és fedezékbe vonul, én pedig kihúzok még két kést, és azokat is eldobom. Beszorítom őket a nappaliba.

			Nem húzom az időt. Visszarohanok a műhelybe, a villanyt lekapcsolva, a garázsajtót tárva-nyitva hagyom.

			– Kapjátok el! – ordítja Holcomb.

			A szívem a torkomban dobog, és megpróbálok elmenekülni, de aztán jobb ötletem támad.

			Ha sikerülne kiterelnem őket a házból…

			Bemászom a pár hónapja lefestett szekrény mögé, a karomat szorosan a testemhez préselem, és mozdulatlanná dermedek.

			Dübörögve loholnak le a kis lépcsőn, majd csoszogást hallok a műhely cementpadlóján.

			– Nem mehetett messzire! – kiáltja. – Hozzátok vissza, a rohadt életbe!

			Látom, ahogy az egyik srác kirohan, és még szorosabban a szekrényhez tapadok, mert félek, hogy meglát.

			De aztán eltűnik, és a műhelyben kigyulladnak a fények, ahogy Holcomb és a másik fickó körbekémlelnek.

			Mégis mit gondol, mit fog ezzel elérni? Talán ha megkapja, amit akar, akkor azt hiszi, ő nyer. Ha meg nem, akkor csak azt tudom rábizonyítani, hogy megijesztett. Semmi többet, hiszen még nem emelt rám kezet.

			A tenyeremet a számra tapasztom, hogy lecsendesítsem a lélegzetvételem.

			– Vigyétek a mocikat – parancsolja Holcomb. – Tartoznak nekünk.

			– És mi lesz a lánnyal?

			– Megkefélem azt a kurvát, csak tegyem hűvösre a hibbant csávóját – válaszolja. – A süket ribancnak ott a helye a falamon.

			A falán. Az eredménytábla, amire Jake figyelmeztetett. Jézusom…

			– Biztos nincs körözés kiadva ellenünk? – kérdezi a srác. – Ma láttam Jake-et a fiúkkal besétálni az őrsre.

			– Nem tudják ránk bizonyítani a tüzet. – Szerszámokat túrnak fel, fiókokat nyitogatnak, majd valami becsapódik. – És ha most se találom meg az átkozott kulcsokat, akkor az istállót fogom leégetni, a lovakkal együtt.

			A kezem elhűl, ahogy belém hasít a felismerés. A tűz.

			Kulcsok.

			Jake-nek igaza volt. A tűz nem magától ütött ki. Azért jöttek fel, hogy ellopják a motorokat, és amikor nem találták meg a kulcsokat, felgyújtották a pajtát.

			– Kezd ez az egész kicsúszni a kezünk közül – szól bele a másik. – Majdnem kipurcantunk, amikor a tél közepén feljöttünk ide. Mi lett volna, ha továbbterjed a tűz? Meg is halhattak volna! – A hangja megkeményedik. – Itt fent esélyük sincs segítséget kérni! 

			– Tudom – nevet fel Terrance. – Ez a szép benne.

			Kikukucskálok, és látom, hogy épp a munkaasztalokon és az íróasztalon matat. A másik fickó háttal áll nekem, de látom, hogy rövidre nyírt sötét haja van, és az ujjai tele vannak gyűrűkkel.

			Terrance megpördül, hogy szembenézzen vele, én pedig visszabújok a szekrény mögé, és a mögöttem lévő asztalon hirtelen kiszúrom az íjam.

			Odakint megdörren az ég, és én gyorsan felkapom.

			– És mit csinálnál inkább? – kérdezi gúnyosan Holcomb. – Elmennél katonának, ahogy apuci akarja, vagy versenyeznél? Szerzek magunknak motorokat és új szponzort, és nem megyek el innen, amíg nincs meg mindkettő!

			Becsúsztatok néhány nyílvesszőt a farzsebembe, és beteszek egyet az íjba.

			– Ír nekem egy busás csekket, majd elmegyek… már ha úgy tartja kedvem – mondja. – De előtte a beleit is kiforgatom. Arra a részre nem kell maradnotok.

			Kaleb, hol vagy már?

			Az íjhúr megnyikordul, és összerezzenek. Várom, hogy észrevették-e a hangot.

			– Vagy akár maradhattok is, de én húzom meg elsőnek – teszi hozzá.

			Halkan kifújom a levegőt, a nyilat az ujjaim közé szorítom, és felkészülök a lövésre.

			– Megvan! – kiált fel, és kulcszörgést hallok. – Próbáld meg ezt.

			A motorok életre kelnek, és rádöbbenek, hogy megtalálták a kulcsokat a kész projektekhez, amelyeket Jake mostanában tervezett elszállíttatni. Fogalmam sincs, hol a harmadik srác. Izzadságcsepp csorog végig a hátamon.

			Csak húzzatok el. Fogjátok a motorokat, és menjetek. Kérlek.

			Csak menjetek.

			– Esélytelen, hogy ezt megússzuk – mondja a fickó.

			– Dehogynem – feleli Terrance. – Ha nyomuk vész a tűzben.

			– Milyen tűzben?

			Nevetést hallok, és megdermedek, amint leesik, hogy mi a terve.

			Amikor Holcomb megtalál, meg fog fenyegetni. Tudom, hogy Kalebet nem fogják komolyan elővenni a károk miatt, úgyhogy a zsarolási kísérletének befellegzett.

			Tehát jöhet a B terv. Arra az esetre, ha nem működöm együtt, írok neki egy csekket és adok neki mindent, amit csak akar. Akkor ő majd elveszi. Fel fog égetni mindent.

			És két tanú is van vele, akik majd alibit biztosítanak neki. Meglépnek a krosszmotorokkal, és a tűzoltóknak esélyük sem lesz időben felérni.

			Visszanyelem a torkomba toluló epét.

			Ezt a helyet Jake, Kaleb és Noah építette. Ez Kaleb otthona. A horgászkunyhón kívül ez az egyetlen hely, ahol jól érzi magát.

			Alig bírom megállni, hogy ne nyúljak ismét a telefonomért. Hívhatnám a rendőrséget.

			De mire sikerülne kapcsolatba lépnem velük, Terrance Holcomb már leteperne. És mire beazonosítanák a hívást a térképen, már végezne is velem.

			Kiugrom a szekrény mögül, meghúzom az íjhúrt, visszahúzom a nyílvesszőt, és gyorsan, biztosan lövök. A lövés a másik fickó vállát súrolja.

			Félreugrik, a földre zuhan, ahogy a nyílvessző beleáll a falba a háta mögött, Terrance pedig döbbenten ugrik el az útból.

			Megkerülöm őket, ismét a lépcső felé veszem az irányt, és újabb nyilat teszek be, ezúttal Holcombra célzok, és gondolkodás nélkül lövök.

			Csak azt akarom, hogy elmeneküljenek. Csak takarodjatok innen!

			Szerencsésen elhárítja, lebukik a földre, és közben ripittyára töri a kisasztalomat.

			Feltápászkodnak, a másik srác tágra nyílt szemmel bámul rám, mintha hirtelen rájött volna, hogy hibát követett el.

			De nem menekülnek. Holcomb megiramodik felém, és én sikítok.

			Rohadt élet!

			Berontok a házba, és magamra zárom az ajtót, a nappalit átszelve felrohanok a lépcsőn. Bezárkózom a szobámba, hívom a rendőrséget, és ha kell, az erkélyen keresztül szököm meg. Meg akarom akadályozni, hogy leégesse a helyet, de nem a saját testi épségem kárára.

			Teljesen őrült.

			Feltrappolok a lépcsőn, a sípcsontom belevágom az egyik lépcsőfokba. Felordítok, de akkor több hangos puffanás hallatszik a lenti ajtón, és hallom, ahogy a fa hangos reccsenéssel megadja magát, és a hűtőszekrénynek csapódik.

			Eláll a lélegzetem.

			Feltápászkodom, és elszántan felszaladok a második emeletre. Hallom, ahogy valaki szorosan a nyomomban lohol.

			Elkerülöm az ajtómat, szaladok tovább, fel Kaleb lépcsőin, bemegyek a szobába, és magamra zárom az ajtót. Elhátrálok az ajtótól, előhúzok egy újabb nyilat, de megbotlom a saját lábamban, és leesem, a kezemmel még éppen sikerül megtartanom magam. Még hátrébb lépek, és felhúzom a nyilat. Hallom, ahogy a léptei szelik a lépcsőfokokat, és amikor berúgja az ajtót, visszahúzom az íjhúrt.

			És lövök.

			A válla hátrarándul, én pedig felpattanok, és az utolsó nyílvesszőt is kitépem a farzsebemből.

			De mielőtt még beilleszthetném, látom, hogy megtántorodik, kis ideig imbolyog, majd térdre esik. A nyílvessző belefúródott a jobb vállába.

			Kifújom a levegőt, a tüdőm és a gyomrom sikítanak az adrenalintól.

			Újabb lépteket hallok a lépcsőn, és az utolsó nyilat is előkészítem. Az ajtóban megjelenik Holcomb haverja.

			Aggódó sötét tekintete rólam a földön heverő Holcombra siklik.

			Felé bökök a nyíllal, mire ő kihúzza magát, és védekezően felemeli a kezét.

			– Inkább leszel katona, mi? – mordulok rá.

			Bólint, én pedig az állammal intek neki, hogy tipli van.

			Még egy utolsó pillantást vet a barátjára, majd elmenekül, a léptei elhalnak a lépcsőn.

			Terrance nyüszít, az arca eltorzult a fájdalomtól, ahogy megpróbál felállni, és látom, hogy a pulóvere csupa vér.

			Egy rúgással visszanyomom a földre. Ráesik a vállából kiálló nyílvessző végére, és hörög, ahogy az utolsó nyilat is rászegezem.

			Értesítenem kell a rendőrséget, de még nem engedem le a fegyvert.

			– Ááá! – kiált fel fogcsikorgatva.

			Négykézlábra szenvedi magát, majd felkászálódik. Elhátrálok, lövésre készen állok, de ő kitántorog a szobából, és a falnak dőlve levánszorog a lépcsőn. Magasból teszek rá, ha megússza, csak menjen el.

			Mögötte lépkedek, és látom, hogy visszazuhan a földre, majd mászni kezd a lépcsősor felé. De a kezei felmondják a szolgálatot, és lebucskázik a lépcsőn. Ordít, ahogy a nyílvessző egyre mélyebbre fúródik a vállába.

			– Tiernan! – kiáltja Noah a nappaliból. – Tiernan, válaszolj!

			– Itt vagyok! – kiáltok vissza.

			Holcomb legurul a lépcsőn, én továbbra is a nyílpuskát szorongatom, és Kaleb rohan oda hozzám. A kezébe fogja az arcom.

			Noah elveszi tőlem a fegyvert, és hallom, hogy valaki beront a bejárati ajtón.

			– Szent ég! – hüledezik Jake, ahogy felméri a terepet.

			– Ülj veszteg! – szól rá Noah Holcombra, majd a bakancsával visszanyomja a földre. – Vagy megtudod, hogy bánunk el egy ilyen sebbel mentő nélkül.

			Kaleb rám szegezi a tekintetét, százzal szedi a levegőt, de a karjába von, és az ajkát a homlokomra tapasztja.

			– Jól vagy? – siet oda hozzánk Jake.

			Bólintok, a szívem még mindig dübörög.

			– Igen.

			Azt hiszem. Nem tudom, mindenem fáj, de fogalmam sincs, hol.

			Elhúzódom, és Jake-et figyelem, aki először rám, majd Holcombra néz.

			– Úgy sajnálom, Tiernan – mondja. – Biztos, hogy jól vagy?

			– Rendben vagyok.

			– Nem gondolkodtam. – A hajába markol. – Nem lett volna szabad itt hagynunk egyedül.

			– Meghallottad a hívást? – kérdezem inkább.

			– Igen. – Halványan elmosolyodik. – Repesztettünk hazafelé.

			Tudtam, hogy értem jönnek.

			– Biztosan jól vagy? Nem… próbálkozott?

			– Próbálkozott ő eleget! – Nem tudom eldönteni, hogy nevessek azon, hogy milyen csúfosan leszerepelt, vagy sírjak megkönnyebbülésemben. – De minden a legnagyobb rendben.

			Holcomb felnyög a padlón, Jake undorral néz rá, majd előveszi a telefonját, és picit távolabb lép tőlünk.

			– Szólok Bensonnak.

			A seriffnek. Mivel ma már jártak nála, és Kaleb még mindig itt van, valószínűleg senki sem emelt vádat. Vagyis Terrance fenyegetése üres hazugság volt.

			– Legalább eltaláltad – próbál viccelődni Noah.

			Kényszeresen felnevetek.

			– Közelről lőttem.

			Mosolyog. Majd még jobban belevájja a bakancsát Holcomb hátába.

			– Te szarházi! – mondja csúfosan. – Most bearanyoztad a napom.

			Na ja. Lehet, hogy Kaleb tisztázta magát, de Holcomb épp most vette át a helyét a seriffnél.

			Felnézek rá. De ő már nem engem néz.

			Pár lépéssel hátrébb áll, és az ajtó mellé kigurított bőröndömet nézi. Szúrós tekintettel fordul felém.

			Nyelek egyet, de a torkom teljesen összeszorult.

			– Többen voltak? – kérdezi Jake, amint visszatér a szobába.

			Beletelik egy kis időbe, míg sikerül levennem a szemem Kalebről.

			Végül bólintok.

			– Igen. Felszívódtak. Nem ismertem őket. De tudok leírást adni az egyikükről.

			Ők ketten kimennek, hogy ellenőrizzék a terepet, én pedig leülök Noah mellé a lépcsőre, és hosszú percekre a kezembe temetem az arcom, hogy végre lenyugodjak.

			Kis idő múlva megérkezik a seriff, nem sokkal utána pedig a mentősök is, akik hordágyra rakják Holcombot, míg Benson felveszi a vallomásom. Mesélek neki a téli tűzesetről és Holcomb beismerő vallomásáról, amelyet akkor tett, amikor fogalma sem volt, hogy hallgatózom. A seriff elmondja, hogy idefelé jövet elhaladtak az autója mellett. Arra tippelnek, hogy leparkolt valami csendes helyre, hogy észrevétlenül juthasson fel a birtokra.

			Kaleb is visszatér az apjával, és végig engem bámul a szoba másik végéből, mintha egyszerre félne és bűntudata lenne. De a távolságtartása ijeszt meg igazán. Miért nem jön ide hozzám?

			Hirtelen óriásinak érzem a távolságot közöttünk. A tekintete időnként a bőröndömre vándorol.

			A rendőrök és a mentősök is elmennek, és Noah is elindul kifelé, hogy ellenőrizze az istállót és az állatokat. Jake a verandán beszélget a hátramaradt seriffel.

			Ahogy belépek a sötét konyhába, Kalebet pillantom meg. Lecsüggesztett fejjel ül az asztalnál, könyökét a térdén nyugtatja, a kezei összekulcsolva.

			Felemeli a fejét, rám néz.

			A nyakamba zúdul a valóság.

			Őszintén, nem is tudom, mire számítottam. Nyilvánvalóan nem én idéztem meg Holcombot, de azt hittem, hogy amikor Kaleb berontott, a kezébe vette az arcom, és látta, mi minden történhetett volna, rájött, hogy velem akarja leélni az életét.

			Hogy inkább akar élni, mintsem magába zárkózni.

			Ehelyett meglátta a bőröndömet, és magába zuhant, mert azt hiszi, hogy olyan vagyok, mint az anyja… hogy cserben hagyom őt. Úgy érzi, elárulom, de azt képtelen megérteni, hogy a felnőttek világában ez már nem cserbenhagyás. Ezt úgy hívják, hogy szakítás, és hatalmában áll megállítani. A ma este annyival rosszabbul is elsülhetett volna. Ezt miért nem méri fel?

			– Nem az övé a gyerek – suttogja Noah mögöttem. – Apu ki tudott szedni pár infót a dokiból. Cici augusztusban esett teherbe. Kaleb az egész hónapot a faházban töltötte. Csak szeptember elején jött le.

			Amikor találkoztunk.

			– Holcomb? – találgatok.

			– Szerintünk is ő lehet.

			Holcomb az apa. Együtt voltak a kocsmában a szülinapomon. Cici csak szórakozott velünk.

			Kalebre nézek, de megkönnyebbülés helyett szörnyű érzés kerít hatalmába. Nem fog harcolni értem. Nem fog írni nekem. Jelnyelven sem fog beszélni velem.

			Soha nem fog hozzám szólni. Soha nem fog beszélni a gyerekeivel, ha lesznek neki. Mindenkit szeret ebben a házban, ezt mégsem hajlandó szavakba önteni.

			Mázsás súly nehezedik a mellkasomra, és könnyek gyűlnek a szemembe, ahogy a tekintetét keresem.

			– Tiernan! – kiált fel egy nő odakint. – Édes istenem!

			Döbbenten pislogok.

			– Tiernan itt van? – hallom Mirai kiáltását, ahogy felcsattog a veranda lépcsőjén.

			Jake mond valamit, amit nem hallok, de Mirai félbeszakítja.

			– Tűnj az utamból!

			Mirai?

			Könnyek csordulnak végig az arcomon, és megpördülök, látom, ahogy beront a házba, rám néz, ledobja a táskáját, és odarohan hozzám.

			Átölel, én egy pillanatig habozok, aztán… magamhoz szorítom, és olyan szorosan ölelem, hogy nagy eséllyel levegőt sem kap.

			Visszatartom a zokogást, de a könnyeim patakokban folynak le az arcomon. Eddig fel sem fogtam, mennyire hiányzik. Olyan erősen szorítom magamhoz, és minden egyszerre borul rám.

			– Mi a fene történt? – kérdezi.

			Elengedem, letörlöm a könnyeimet.

			– Minden rendben. Jól vagyok.

			– Egy frászt vagy jól! – kiált rám, és látom, hogy Jake is besétált a házba. – Vérzel!

			Elfordítja az arcom, hogy jobban megvizsgálja, és én is végighúzom rajta az ujjam. Kis vérfoltot látok rajta.

			Valahol biztosan megkarcoltam a nagy rohanásban.

			Újra átölelem, a sötét haja olyan bársonyosan puha, amilyenre csak luxusmárkás sampon képes, és spaillata van. Elárasztanak az emlékek.

			Elhúzódom, hogy tetőtől talpig végignézzek rajta. Pont olyan, amilyen én is voltam. El is felejtettem, régen mennyire ki voltam pattintva. A körmei, a sminkje, a haja…

			– Mivel jöttél fel? – kérdezem. – Azt beszéltük, hogy felveszlek a reptérről.

			– Kaptam egy korábbi csatlakozást, és béreltem autót – magyarázza, de még mindig az arcom vizsgálgatja aggódva. – Volt egy olyan érzésem, hogy távol akarsz tartani ettől a helytől.

			És milyen jól gondolta!

			Körbenézek, Noah és Jake minket bámulnak, míg Kaleb szótlanul ül a konyhában.

			– Gyere, menjünk ki – vonszolom magammal.

			– Tiernan… – szól utánam Jake, ahogy elmegyek mellette, de tudomást sem veszek róla.

			Fogom a dzsekim, Mirai kezébe adom a retiküljét, és visszaterelem az autóhoz. Még a motort sem állította meg, a fényszórók is fel vannak kapcsolva. Biztosan fejvesztve rohant a házba, amikor meglátta Benson rendőrautóját. Még az is lehet, hogy a mentőautóval is találkozott felfelé.

			– Ez ő? – pillant hátra, ahogy lefelé vágtatunk a lépcsőn. – A nagybátyád?

			– Csak gyere – kapom magamra a dzsekim.

			Be kellene mutatnom őket egymásnak. Le kellene ülnünk beszélni.

			De most nem megy. Ki kell ürítenem a fejem, mielőtt eldönteném, hogy miről kell tudnia, és miről nem. Túl sok minden történt az elmúlt tizenkét órában, és még nekem sem sikerült feldolgoznom. Leküldöm a városba, beszélek Kalebbel, és utána foglalkozom vele.

			– Keress egy motelt a városban – mondom, ahogy megállunk az autónál. – Én is mindjárt megyek. Ott találkozunk.

			– Hogy mi? – sipítozik. – Nem!

			– Kérlek! – kérlelem, esdekelve nézek a meleg, borostyánszínű pöttyökkel tarkított barna szemébe. – El kell itt intéznem valamit. Kérlek. Ne aggódj.

			– Tiernan – szállna vitába.

			De egy árnyék jelenik meg mögöttem, és amikor odanézek, Kalebet pillantom meg, amint felnyitja a csomagtartót, beteszi a bőröndömet, majd lecsukja.

			Megdermedek.

			Figyelem, ahogy az anyósülés ajtajához lép, kinyitja nekem, és a tekintete találkozik az enyémmel.

			És Mirai hirtelen nincs ott. Jake és Noah sem figyelnek a verandáról, és nem érzem, ahogy a már csak szemerkélő eső a fejemre csepeg.

			Segít elmenni.

			Azt mondja, menjek el.

			Égő szemekkel nézek rá, de annyira ledöbbentett, hogy sírni sem tudok. Meghúzta a határt, amelyre a pakoláskor nem voltam képes. Nem akartam elmenni.

			Csak egy kis teret szerettem volna adni nekünk. Vagy talán azt reméltem, hogy utánam jön.

			De ő azt mondja, hogy menjek. Inkább elküld, minthogy valaha is beszélnie kelljen velem.

			Elveszek a gyönyörű zöld szemében, látom a mögötte rejlő érzelmeket, amelyeket olyan hevesen próbál elrejteni. De ahogy keresem, hogy mit mondhatnék, hogy megoldjam ezt – hogy megmentsem magunkat –, rájövök, hogy erre már nincsenek szavak.

			Lehet, hogy soha nem is a szavakkal volt a gond. A tettek többet érnek minden szónál, vagy nem ezt mondják?

			És ezúttal kétség sem fér hozzá, mit akar mondani.

			Ösztönösen szállok be az autóba, gyorsan becsukom az ajtót, és mindenem görcsbe rándul, mert nem tudom elhinni, hogy elmegyek. Ez nem történhet meg.

			Ez nem történik meg.

			– Kaleb! – hallom Noah kiáltását.

			Mirai megkerüli az autót, beül, és hátramenetbe teszi az váltót.

			– Tiernan! – üvölt utánam Jake, és a szemem sarkából látom, ahogy lerohan a lépcsőn.

			– Ne! – ordítja Noah.

			Jake a motorháztetőre csapja a kezét, és a szélvédőn keresztül bámul ránk.

			– Álljatok meg!

			– Csak menj – kérem Mirait, és elfordítom a fejem, hogy Kaleb ne láthassa a könnyeimet. – Kérlek… könyörgöm, csak menj.

			Bezárja az ajtókat, rátapos a gázra, és én a tenyerembe temetem az arcom. Csak akkor veszem el a kezem, amikor már lent vagyunk a sötét országúton. Ott, ahol már nem kell szembenéznem vele.
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			A levest kanalazom, és hallgatom a csendet. Istenem, olyan ez a ház, mint egy kripta. Nem újdonság, de még mindig meg tud lepni.

			A fiúk most valószínűleg tévét néznek, Noah hangosan röhög, és Jake szidja, amiért nem mosogatott el maga után.

			Szól a zene.

			Játszanak, viccelődnek.

			Élnek.

			És ott van Kaleb.

			Megremeg az állam. Huszonkét órája láttam utoljára.

			Most minden idegen.

			Végignézek a szüleim fehér konyháján, a makulátlan márvány konyhapulton és a krómozott készülékeken. Ez nem az otthonom.

			Mirai bőr irattartót tol felém a konyhaszigeten. Belenézek.

			– Mindent rád hagytak, természetesen – mondja. – Ezek csak az iratok.

			A szüleim végrendeletével nézek farkasszemet, és nem én nyerek. Újra a levesemnek szentelem a figyelmem.

			Te jó ég, annyira nem érdekel! Kitépték a szívem, és ott hever egy kocsifelhajtón, Chapel Peaken.

			Elhessegetem a könnyeimet. Nem agyalhatok tovább azon, hogy miért engedett el. Amúgy sem ismeretlen az érzés.

			Legalább a szüleim rám hagyták a pénzt. Legalább megemlítettek a végrendeletben. Mi ez, ha nem bizonyíték, hogy törődtek velem annyira, hogy gondoskodjanak a jóllétemről?

			Mindig is tudtam, hogy ha egyéb nem is, de mellettük nyugodt életem lehet. Annyi pénzem van, hogy még a kisujjamat sem kell mozdítanom, sőt, még a házból sem kell kilépnem, ha nem akarok.

			Fél éve hálás lettem volna ezért.

			– Ne maradj itt – kérlel. – Gyere át hozzám. Vagy bérelhetnél egy lakást. Társaságra van szükséged.

			Felülök, és eltolom magamtól a tányért.

			– Ismersz már annyira, hogy tudd – válaszolom. – Lehet, hogy olyan vagyok, mint egy fatuskó, de… nincs szükségem senkire.

			Csak viccelek. Szükségem van a csokicsinálókra és a… Netflix-csinálókra.

			– Attól még nem leszel gyenge, hogy szükséged van valakire – kezdi Mirai óvatosan. – Kivéve azokat a pöcsarcokat. Ha tudtam volna, mire készülnek, nem engedtelek volna felülni arra a gépre. Kétszer!

			– Ne mondd ezt! – csóválom a fejem. Hirtelen elönt a fáradtság. – Nem így történt, és nem vagyok gyerek! Már nagyon régóta nem vagyok az.

			Elkapja a tekintetét, és összeszorítja a száját, de nem szól semmit.

			A reptér felé vezető úton mindent elmeséltem neki. Tajtékzott, dühében majdnem lesodort minket az útról, és csak egy hajszálon múlt, hogy nem fordultunk vissza, hogy elintézze a nagybátyámat. Könyörögnöm kellett neki, hogy gondolja át. Végigbőgtem az utat Los Angelesig.

			Nem állt szándékomban kitálalni mindenről, de szükségem volt egy külső nézőpontra. Egy új barátra, azt hiszem.

			– Ők a családom – mondom óvatosan. – Össze voltunk zárva, és megtörtént a baj.

			Én voltam ott. Nem ő.

			Ott rontottam el, hogy beleszerettem az egyikükbe.

			Látszik rajta, hogy kikívánkozik belőle valami, de végül bólint, és egyelőre annyiban hagyja a dolgot.

			– Carter kint járőrözik – mondja, miközben visszahúzza a magas sarkúját. – Később visszajövök, csak hozok pár ruhát.

			– Rendben vagyok! – erősködöm.

			Itt vannak a biztonságiak. Nincs szükségem pizsipartira.

			De ő ellentmondást nem tűrően néz rám.

			– Csak hagyd, hogy törődjek veled, jó?

			Van valami a hangjában, ami belém fojtja a szót. Mintha befejezte volna a szépelgést, és eddig tartott volna a türelme.

			Most olyan, mint Jake. A szám halvány mosolyra húzódik.

			Megölel, én pedig lehunyom a szemem, és szorosan hozzábújok.

			Elbúcsúzunk, és elmegy, én pedig a könyökömet a konyhapultra támasztom, és a végrendeletre pillantok.

			De csak a tőlem balra lévő ezüstdobozkára tudok figyelni.

			Az urnára pillantok, amely úgy néz ki, mint egy nagy ékszerdoboz – sterling ezüst, részletgazdag mintázattal.

			Eddig Mirai őrizte, csak ma este hozta el nekem. Egy urna kettejüknek.

			A szüleim kívánsága az volt, hogy az udvaron lévő abroncshintánál temessék el őket. Soha meg sem fordult a fejükben, hogy itt maradok-e, vagy eladom majd a házat.

			A kezembe temetem az arcom, a torkomból hangos sóhaj szakad fel. Olyan ez a fájdalom, mintha valami a gyomromba fúródna, és bár azóta nem néztem tükörbe, hogy tegnap reggel elképzeltem, hogy Kaleb babáját várom, pontosan tudom, hogy a szemeim duzzadtak a sok sírástól.

			Te jó ég, az tegnap reggel volt! Hogy változhatott meg minden egyetlen nap alatt?

			Lecsúszom a székről, a kezem a kapucnis pulóverem zsebébe dugom, és szobáról szobára járok, hogy felmérjem, mennyi minden változott. De minden a helyén van, nem igazán látok változást. Csak az én nézőpontom változott.

			Itt a kandalló csak dekorelem, amelyet kizárólag bulikon vagy a karácsonyi fotókhoz kapcsoltak be, ráadásul gázzal működik. Nincs szükség tűzifára, nem ropognak a fahasábok, és nem érzem az égő fakéreg illatát.

			Néhány évente újraterveztették a szobákat, az alig használt bútorokat más stílusúra kellett cserélni. Soha, egyetlen alkalommal sem fetrengtem a tévé előtt a kanapén, vagy pattogtattam kukoricát házi mozizáshoz.

			A fiúk pillanatok alatt szétrobbantanák ezt a helyet. Megrázom a fejem, ahogy egy szarvasfejet képzelek a kandalló fölé.

			Felvánszorgok az emeletre, a lépcső tetején megtorpanok, készen arra, hogy balra, a szobám felé vegyem az irányt. De csak állok, és bámulok jobbra, a szüleim hálószobája felé. Az ajtó csukva van, de odamegyek, és megragadom a kilincset.

			A sárgaréz hűvössége a csontomig hatol, és még mindig hallom anyám hangját az ajtó mögött. A pohár csörömpölését a márványlapon, és apám gyógyszeres üvegeinek zörgését, ha épp stresszes napokat élt.

			Fel kellett volna szólalnom.

			Sikítanom, ordítanom, sírnom kellett volna…

			Kérnem kellett volna.

			Elengedem a kilincset, az ajtó csukva marad, és én a szobám felé lépkedek. De ahogy belépek, a tüdőm megtelik valamivel, és nem tudom, mi az, de halkan felnevetek. Potyognak a könnyeim.

			A baljós Virgina Woolf-poszterek és a magamról készült fényképek, amelyeken filozófusokat meghazudtoló pózokban révedek a távolba.

			Jesszus.

			A szüleimnek mindig szüksége volt friss képekre rólam, hogy az interjúkon legyen mire hivatkozni, és a lakberendező teljesen normálisnak tartotta, hogy a szobámat ezekkel dekorálja ki.

			Na és a szürke. Szürke mindenhol.

			Szürke szőrmetakaró. Szürke falak. Szürke szőnyeg. Mintha a Pleasantville-ben lennénk. Félek belenézni a tükörbe.

			Az ajtóban állok, és eszem ágában sincs beljebb menni. Ez sosem volt az én szobám! Sarkon fordulok, lemegyek a lépcsőn, be a konyhába, és fogalmam sincs, mit csinálok, de csinálom. Keresek egy teamécsest és egy zseblámpát a fiókban, és a szüleim urnáját a hónom alá fogva átvágok a házon, és bemegyek a garázsba. Végig kell néznem jó pár fiókot, de végül találok egy ásót, és felkapom.

			Csak csináld! A temetésükön képtelen voltam felállni és megmutatni nekik, magamnak és mindenkinek, hogy nem vagyok lelki nyomorék, de ezt meg tudom tenni értük.

			Sietősen lépkedek kifelé, megkerülöm a házat, és a fa felé indulok. Az abroncshinta, amelyet Mirai levágott és a földön hagyott, már nincs meg. Letérdelek, meggyújtom a gyertyát, és leteszem a fűbe, hogy egy kis fényt adjon.

			Ásni kezdek. Addig döfködöm a füvet, amíg sikerül kiszednem egy foltot, és tovább kotorászok, hogy szélesebbre és mélyebbre ássam a gödröt. A gyomrom felfordul, és a doboz olyan, mint egy kicseszett, robbanásra kész bomba.

			El sem hiszem, hogy nem többek hamunál. Csak por és hamu. Pedig mennyivel többek voltak! Hatalmasak. Befolyásosak.

			És most… beleférnek egy cipősdobozba.

			Egy rohadt cipősdobozba!

			Zokogás tör fel belőlem, de visszanyelem, és félredobom a lapátot.

			Istenem!

			Lassan, nagyon óvatosan kinyitom a dobozt, és kiveszem az átlátszó műanyag zacskót.

			Olyan, mintha egy teherautót fognék a kezemben, pedig nem súlyosabb egy csecsemőnél.

			Óvatosan eloszlatom a hamvakat, visszatömöm az üres zacskót a dobozba, majd betakarom földdel a lyukat.

			Visszafojtom a könnyeimet, és összesúrolom a kezeimet. A földre rogyok, a fának támaszkodom.

			Ennyi az egész, mi? Ennyibe telik eltemetni őket, eltemetni az érzéseket, de ez nem azt jelenti, hogy már nem érzem őket. Hogy velük együtt a tetteik is eltűnnek. Mert nem!

			Bárcsak megismerhettek volna!

			Bárcsak ne kellett volna meghalniuk ahhoz, hogy megtaláljam önmagam!

			Néha nem elég a felhő. Van, hogy az egész rohadt viharra szükségünk van!

			Sokáig üldögélek odakint, a vastag ágat figyelem a fejem fölött, amelyhez egykor apám az abroncshintát kötözte. A kéreg a mutatója annak a rengeteg itt töltött éjszakának, amelyet végigjátszottak. Még mindig szürreális számomra, hogy egyszer sem jöttem ki hintázni.

			Ugyanakkor, nem lett volna, aki meghajtson.

			Elfújom a gyertyát, és mindent becipelek. Elpakolok, majd bezárom a házat.

			Lekapcsolom a villanyt, ellenőrzöm a hátsó ajtót, de az elsőt nem reteszelem be, mert Mirai hamarosan visszajön.

			Ásítozva sétálok fel a lépcsőn, hullafáradtnak érzem magam. Hét óra múlt, ami azt jelenti, hogy Chapel Peakben most múlt nyolc óra. Vajon mit csinál most? Még nem bújt ágyba. Csak akkor feküdt le ilyen korán, ha én is, mert ugye ahová én mentem, oda ő is.

			Belesajdul a szívem. Nem mintha hívásra számítottam volna tőle, de nem hittem, hogy csak úgy elfogadja, hogy szétmentünk. De itt vagyunk, eltelt egy egész nap, és semmi.

			Megállok a lépcső tetején; már épp indulnék lefeküdni, de inkább jobbra, a szüleim ajtaja felé fordulok, és ezúttal benyitok.

			Megcsap a vanília és bergamott illata, és szinte reflexből visszatartom a lélegzetem. Mindkét illatot szeretem, de nem együtt. Ez a párosítás mindig édesanyámra fog emlékeztetni.

			Belépek, és körbenézek a szobán. Minden olyan érintetlen, mintha még mindig itt lennének.

			Az ágy be van vetve, semmi jele annak, hogy a holttestük órákig feküdt ott hónapokkal ezelőtt. Anyám sminkasztalának üveglapja megcsillan a hófehér függönyökön beáramló holdfényben.

			A lámpájáról csüngő kristályok sziporkáznak a holdsugárban, és felkapcsolom a villanyt, hogy körülnézzek a szobában.

			Bármennyire is szeretnék találni valamit, ami által kapcsolódhatnék hozzájuk, tudom, hogy nem fogok. Itt nincsenek emlékek. Sosem másztam be éjjel az ágyukba. Sosem játszottam anyám sminkcuccaival, vagy segítettem megkötni apám nyakkendőjét.

			Átsétálok a gardróbszobába, felkapcsolom a villanyt, és a hosszú sorba felaggatott, szebbnél szebb ruhákat nézem, amelyeket olyan kétségbeesetten fel szerettem volna próbálni, de sosem lehetett.

			– Szia – köszön Mirai mögöttem.

			Visszajött.

			Lassan elfordítom a fejem, a tekintetem végigsiklik a ruhákon, az ékszereken és órákon. A házban lévő összes műalkotásra és a garázsban sorakozó autókra gondolok, amelyeknek semmi közük hozzám.

			Egy otthon tele olyan tárgyakkal, amelyek soha nem tartoztak hozzám, és amelyeket már nem is kívánok a magaménak.

			– Reggel felhívnád Christie-t? – kérdezem, ahogy becsukom a gardrób ajtaját, és felé fordulok. – Tartsunk árverést. A bevételt a kedvenc jótékonysági szervezeteiknek adományozhatjuk.

			– Biztos…

			– Igen – vágok a szavába, ahogy kisétálok az ajtón. – Biztos vagyok benne.

			 

			 

			– Köszönöm – mosolygok, ahogy elveszem a reggeli burritót és a blokkot.

			Kisétálok a boltból, felhúzom a melegítőm kapucniját, hogy védjem az AirPodsom az esőtől. A The Hand That Feeds üvölt a fülemben.

			Átvágok az üres sétányon, elhaladok a móló mellett, és elindulok a part felé. A homok bekúszik a Vans cipőmbe.

			Sötét felhők lógnak a fejem fölött, hullámok mossák a partot. A reggeli nap elbújt, a strand pedig békés és kietlen, egy-két kocogót kivéve.

			A vízből két szörfös evez ki, fekete neoprén ruhájuk csillog a fényben. Lehuppanok a homokba, leveszem a hátizsákom, kiveszem a vizes palackomat, és keresztbe teszem a lábam, majd kicsomagolom a fóliába tekert burritót.

			Beleharapok, és az óceánt kémlelem, a sós tengerillattól mosolyognom kell.

			Hat hét.

			Hat hete vagyok újra Kaliforniában, és a napok egyre könnyebben telnek. Hamarosan megtartjuk az árverést, átrendeztem a szobámat, felújítottam néhány bútort, és kiválasztottam egy design szakot Seattle-ben. Ősszel kezdem az egyetemet. Addig még van néhány hónapom utazgatni vagy elütni az időt valamivel.

			Felhívtam Jake-et. Ő is hívott engem.

			De telefonon nem valami beszédes, és csak azt hajtogatja, hogy haza kell mennem, és hogy majd beszélünk, amikor hazaérek.

			De nem megyek haza. Most itt van dolgom.

			Befejezem a burritót, a szemetet a hátizsákomba tömöm, és iszom egy kortyot. Lehet, hogy nem vagyok boldogabb, mint amikor elmentem, de most már legalább tisztelem magam. Csak így lehet élni.

			Hátrafekszem a homokban, készen arra, hogy az esőcseppek elárasszák az arcomat. De amikor felnézek, valaki áll fölöttem.

			– Szia – mondja.

			Noah?

			Kirántom az AirPodsot a fülemből, felülök, és lehúzom a kapucnit a fejemről.

			– Szóval ez a híres Surf City? – kérdezi, majd kibújik a bakancsából, és lehuppan mellém a homokba.

			Tátott szájjal bámulok rá, még pislogni se tudok a döbbenettől.

			– Mi… hogy kerülsz te ide?

			Megvillantja a Noah-mosolyát, és nem tudom visszafogni magam. A szemem könnybe lábad, ahogy a nyakába vetem magam.

			– Honnan tudtad, hogy itt vagyok? – faggatom.

			– Hát, otthon nem voltál – magyarázza, de még mindig szorosan ölel. – És esett, úgyhogy tippeltem. És bejött.

			Felnevetek, mert eszembe jut, hogy elmondtam neki, mennyire imádok eljönni Huntington Beach-re, amikor esik. Okos húzás.

			– Az igazat megvallva… – Elenged, és visszaülök, hogy jobban szemügyre vegyem az új haját és a napbarnított arcát. – Apu titokban letöltött egy nyomkövető appot a telefonodra. A holcombos akciód után, még múlt augusztusban.

			Á, vagy úgy… A szemem forgatom.

			Holcomb.

			Jó ideje nem gondoltam rá. Jake mesélte, hogy bűnösnek vallotta magát, és tizenöt hónapot kapott gyújtogatásért és néhány egyéb bűncselekményért.

			– Na és mióta vagy itt?

			Egy pillanatra a gondolataiba mélyed.

			– Hat hete?

			– Hat hete?! – kérdezek vissza meglepődve. – Hat hete itt vagy Los Angelesben? Miért nem jöttél el a házhoz?

			Ugyanannyi ideje van itt, mint én. És eddig csak üzenetben tudtam elérni. Meg akart lepni? Ha igen, nem siette el.

			Hat hét…

			A hangja megenyhül, elgondolkodik.

			– Nekem is egyedüllétre volt szükségem.

			Csak bámulok rá, nincs mit mondanom. Megértem. Sok szarságon mentünk keresztül.

			A szél meglebegteti a hajamat, kisimítom az eső áztatta nedves tincseket a homlokomról.

			– Olyan jó látni téged – mondom.

			– Reméltem is.

			Vajon bérelt lakást? Remélem, nem hotelből hotelbe járt.

			Mindegy is, csak remélem, ezentúl többször láthatom. Legalább amíg el nem megyek egyetemre.

			– Találtam szponzort – büszkélkedik.

			– Szuper! – vigyorgok rá. – Akkor már csapatod is van!

			– Most építi, igen – bólint. – A pali engem toborzott be elsőként.

			– A pali?

			– Jared Trent, a JT Racingtől – magyarázza. – Érdekes figura. Kicsit apám és Kaleb keveréke.

			Kaleb említésére megdermedek. Mintha eddig tettettem volna, hogy az egész csak egy álom volt, és most Noah ledöntötte a kártyavárat. Átjár a fájdalom.

			Kikényszerítek magamból egy nevetést.

			– Ajjaj – mondom.

			– Na igen – fintorog. – Nem beszél túl sokat, és amikor végre megszólal, azt kívánod, bár ne tette volna!

			Igen. Kaleb és Jake tényleg ilyenek.

			– De… tetszik neki, amit csinálok – folytatja. – Ilyen emberek támogatására van szükségem.

			Örülök, hogy megtalálta, amit keresett. Csak azt sajnálom, hogy úgy érzi, ez eddig nem adatott meg neki.

			– Annyian támogatnak – nézek rá jelentőségteljesen. – Majd meglátod.

			Karon fogom, a fejem a vállára hajtom, és együtt nézzük a hullámokat. Ha tehetem, az összes versenyére elmegyek, és az összes barátomnak vele fogok dicsekedni.

			Amint lesznek.

			– Ugye tudod, hogy kérdezhetsz róla? – kérdezi komorabban.

			Lesütöm a szemem, nem válaszolok. Annyira szeretném tudni, mi van vele.

			Ugyanakkor meg nem is. Tiszta sor, hogy él, tehát nélkülem is eszik, alszik és lélegzik. Mindeközben vannak napok, amikor én úgy érzem magam, mint akit élve megnyúztak.

			– Apu azt mondta, hogy miután elmentél, felment a faházba. Azóta is ott van.

			Megrázom a fejem.

			– Ne beszéljünk róla – nézek fel rá. – Mesélj inkább magadról. Boldog vagy?

			Ahogy a szemembe néz, azon tűnődöm, miért nem lehetett ő.

			Annyira szerethető.

			– Neheztelsz rám? – suttogom, amikor nem válaszol.

			Lehunyja a szemét, az ajkai lágy mosolyra húzódnak.

			– Igazad volt, Tiernan – mondja. – Szerelmes voltam, de valami másba.

			A versenyzésbe.

			– Most már megvan a jövőm, amiről álmodtam – mondja. – Nagyon boldog vagyok.

			Visszahajtom a fejem a vállára, és kiengedek egy sóhajt, amelyről nem is tudtam, hogy hónapok óta visszatartottam.

			A fejét az enyémre hajtja, és a hajam puszilgatja. Együtt nézzük az óceánt.

			– Halálosan szerelmes beléd, ugye tudod? – mondja.

			Összeszorul a torkom, és a könnyek utat találnak maguknak az arcomon.

			– Még mindig ott van az autóban, Noah.
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			Noah visszamegy a szállodába, hogy összeszedje a dolgait, míg én hazamegyek, hogy előkészítsem neki az egyik szobát. A szponzor székhelye valahol Chicago környékén van, úgyhogy sok utazásnak néz elébe, de itt is van egy leányvállalatuk, úgyhogy elsősorban oda fog bejárni.

			A nap további részében sétáltunk és beszélgettünk, majd ebéd után bemutattam apám egyik kedvenc szabójának, hogy legyen, aki felöltöztesse a munkájából adódó jeles alkalmakra. Már későre járt, mire végeztünk. Megvacsoráztunk, ő visszament a szállásra aludni és összepakolni, én pedig hazajöttem.

			Kicseréltettem az ágyat a szüleim régi szobájában, úgyhogy holnap oda fog beköltözni, mert külön fürdőszoba tartozik hozzá. Nem akarok összefutni az alkalmi hálótársaival, ha esetleg hazaállítana valakivel.

			– Legszívesebben lelőnélek! – ordítja Mirai, ahogy belépek a házba.

			Megtorpanok, óvatosan becsukom magam mögött az ajtót, és hallgatózni kezdek. Mire jöttem haza?

			– Azt kéne lelőni, aki ezt kitalálta – kontrázik Jake. – Ezzel a sötétítővel koporsót lehetne bélelni!

			Jake? A szívem hevesebb ütemre vált. Ő is itt van!

			– Ah! – hallom Mirai hőbörgését.

			Valami nagyot csattan, szilánkosra törik a padlón, és én lábujjhegyen lopózok át az előszobán, hogy behúzódjak a nappaliba vezető fal mögé.

			– Jaj, ne! – gúnyolódik Jake. – A cukorkástálnak annyi! Háromszáz dolcsi, és sose volt használva, mert 2002 óta szénhidrátmentesek vagyunk!

			Felröhögök, de eltakarom a számat, hogy el ne áruljam magam.

			– Tűnj innen! – szól rá Mirai.

			– Nem.

			– Hívom a rendőrséget!

			– A TMZ hamarabb ideér.

			A fejem csóválom, de lopva bekukucskálok, és látom, ahogy Jake keze könyékig van egy sült krumplis zacsiban, Mirai meg csípőre tett kézzel fújtat.

			Úgy emeli fel a karmait, mintha kész lenne megfojtani.

			– Még soha így nem viszketett a tenyerem. Kivéve…

			– Amikor az éjjel velem álmodtál?

			Visszabújok a fal mögé. Mirai még mindig teljesen kivan attól, ami a Van der Bergek és köztem történt, de Jake rá se hederít.

			– Hol van? – kérdezi.

			– Nem tudom!

			– Mirai? – dalolja.

			– Cseszd meg! – Ismét bepillantok, nem látom az arcukat, de Jake Mirai mögött áll, és próbálja puhítani.

			– Nem úgy történt, ahogy azt te gondolod – magyarázza. – Mi vagyunk az otthona. Ölni tudnánk, hogy megvédjük.

			Elpirulok a szavai hallatán, de Mirai csak nem enged.

			– Elmész a fenébe! – válaszolja.

			Elsuhanok a boltív előtt, és felrohanok a lépcsőn, mielőtt meglátnának. Ma este nincs energiám belekeveredni ebbe. Majd holnap köszönök Jake-nek.

			– Hívom a biztonságiakat! – fenyegetőzik Mirai.

			– Úgyse megyek sehova. Ha kell, egész éjjel itt leszek. Veled együtt várok…

			– Azt nézheted!

			– Közel hozzád… – incselkedik.

			– Fogd. Be!

			– Rajtad fogom legeltetni a szemem…

			– Fúj!

			– Csak te meg én… – ugratja.

			Kis csend, és akkor:

			– Áucs! – ordít fel Jake. – Ez fájt! Vérzik az orrom! Jézusom!

			– Nehogy lecsepegtesd a szőnyegre! – kiált rá Mirai.

			Bemasírozok a szobámba, megragadom a kilincset, és halkan becsukom az ajtót.

			Nem tudom, hogy Noah azért keresett fel, mert tudott az apja érkezéséről, vagy Jake a fiát jött meglátogatni, és úgy döntött, beköszön. De mindegy is, örülök, hogy mindketten itt vannak. Csak azt remélem, hogy Jake fogadott valakit a birtokra, aki gondját viseli az állatoknak a távollétében, ha Kaleb még mindig az erdőt járja.

			De most hagyom, hogy Miraijal együtt forrjanak a levükben. Szükségük van egy kis együtt töltött időre, hogy rendezzék a dolgaikat. Tetszik neki, vagy sem, Jake itt marad. Ha Mirai továbbra is mellettem akar maradni, vele is meg kell birkóznia.

			Lehuppanok az ágyra, és az arcom a párnámba temetem. Jó, de hosszú nap volt. A folyton repdeső pillangók, amelyeket hat héttel ezelőtt a csúcson hagytam, most újra visszatértek. Itt vannak, és máris otthonosabban érzem magam. Egy kicsit otthonosabban.

			Az egyetemi kurzuskatalógus az éjjeliszekrényemen figyel, de most túl jól érzem magam, hogy felé pillantsak. Reggel még egyetemre akartam menni.

			De most, hogy itt vannak…

			A fenébe velük! Mindig csak összezavarnak. Meghúzom a lámpa zsinórját, a szoba elsötétül, és lehunyom a szemem.

			 

			 

			Valami felriaszt álmomból. Kipislogom az álmot a szememből, és a hátamra fordulva várom, hogy a szemem hozzászokjon a sötéthez.

			Mi volt ez? Mintha jégesőt hallottam volna. De hisz’ Los Angeles-ben vagyok…

			Felkapcsolom a lámpát, felülök, a szemem dörzsölgetem. Kinézek az ablakon, de az éjszaka sötét és csendes.

			Kikászálódom az ágyból, odasétálok, és elhúzom az áttetsző függönyt.

			A szám elé teszem a kezem, ahogy ásítok, és a kéken pompázó füvön sötét árnyként magasodó fát figyelem.

			De az árnyék hirtelen megmozdul, és hunyorogva próbálok még többet kivenni.

			Egy kötél lóg le ugyanarról az ágról, amelyen a szüleim hintája lógott, és a végére kis gumiabroncs van rögzítve.

			A pulzusom felgyorsul. Vajon a képzeletem játszik velem? Mirai tavaly augusztusban levágta az abroncsot, és a kötél eltűnt, mire hazajöttem. Én…

			Az ajtóhoz rohanok, kinyitom, és futva szelem át a folyosót. A konyhából nevetés szűrődik ki, és megcsap Jake chilis babjának az illata. A gyomrom is belekordul, de nem foglalkozom vele, csak lecsoszogok a lépcsőn, és kisurranok a hátsó ajtón.

			Mikor volt az utolsó alkalom, hogy kinéztem azon az ablakon? Tegnap? Vajon Mirai akasztotta fel? Hogy nekem is legyen egy végre?

			Kedves gondolat. Azt hiszem.

			Vagy talán a szüleim miatt csinálta, mert tudja, hogy a fához szórtam el a hamvaikat. Amolyan utolsó emlék gyanánt.

			Megkerülöm a házat, és hirtelen megpillantom, ahogy a lágy szellőben ringatózik.

			Ez nem ugyanaz a gumiabroncs. Ez egy kicsit kisebb, fehér csíkkal a közepén. Inkább mondanám gyerekméretnek.

			Egy alak lép ki a fa mögül, és megdermedek, ahogy a tekintetünk találkozik.

			Kaleb néz vissza rám.

			Minden erőm elhagy, és olyan, mintha ezt az egészet csak elképzeltem volna, de megmozdul, és a kezét az abroncsot tartó kötélre fekteti, hogy egyenesen tartsa nekem.

			Ő csinálta?

			Mikor…? Hogyan…?

			Közelebb lépek hozzá, a testem önkéntelenül húz felé.

			– Mit csinálsz itt?

			A hangom alig kivehető, mert hirtelen kiszáradt a szám, és nem tudom elhinni, hogy Kalebet Chapel Peaken kívül látom. Vajon repülővel jött?

			Az is lehet, hogy vezetett, de akkor is…

			Szürreális az egész. Sehol máshol nem tudnám őt elképzelni, és mégis itt van.

			– Hogy kerülsz ide? – kérdezem.

			Persze, nem válaszol, csak a kezét nyújtja felém, hogy megfogjam.

			Lenézek a kézfejét beágazó vénákra, és eszembe jutnak az éjszakák, amikor felfedeztem a teste minden centiméterét. Különösen azon az éjszakán.

			Megfogom a kezét, és ő ahelyett, hogy a gumiabroncs belsejéhez vezetne, inkább felkap, és a magasba emel. A lábaimat a kötél köré lendítem, és megkapaszkodom. A fenekemnél fogva felültet az abroncs tetejére.

			Olyan erős felszabadultság és boldogság kerít hatalmába, hogy a rosszullét kerülget. Annyira szeretem!

			Itt van. Megérinthetem.

			Mit jelent ez?

			Az ág recseg a súlyom alatt, és a gyomrom görcsbe rándul, ahogy ott ülök. Mindig is erről ábrándoztam. Legszívesebben vigyorognék, de nem teszem.

			Visszahúz, majd meglök, ringatózva suhanok a szellőben, és nem tudom tovább visszatartani. A szám akaratlanul is széles mosolyra húzódik, ahogy a testem a levegőt szeli. Visszaérek, és ő újra meglök, ezúttal erősebben. Megmarkolom a kötelet, szorosan a testemhez szorítom, és élvezem a szédelgést, és a gyomromban lévő forgatagot.

			Megragadja a kötelet, megforgatja, és én az abronccsal együtt pörgök az éjszakában, miközben a ház és a fa között himbálózom. Nevetek és vigyorgok, végül kinyújtom a karom, és hátrabillentem a fejem, hagyom, hogy a szellő végigsöpörjön a hajamon.

			Gyönyörű, csodálatos érzés. Szabadnak érzem magam. Nem csoda, hogy anyám ennyire szeretett itt lenni.

			Ez majdnem el is feledteti velem, mennyire megbántott. Nem akarom, hogy elmenjen.

			De nem biztos, hogy jó ötlet volt idejönnie.

			Az abroncs velem együtt pörög, majd lelassulunk. Kaleb abbahagyja a hintáztatást, és hagy megpihenni. A gyomrom abbahagyja a szaltózást, és már nem forog velem a világ. A szemem a földre szegezem, ahogy megállítja a hintát, és mögém sétál.

			– Honnan tudtál az abroncshintáról? – kérdezem, de nem várok választ.

			Kicsire összehajtogatott papírlapot nyújt felém, én pedig szétnyitom.

			Azonnal felismerem a képet. A szüleimről készült egyik újságcikk kinyomtatott változata. Apám anyámat hintáztatja, ugyanitt, ahol most mi állunk, az arcukon a legszélesebb mosoly, amit valaha láttam.

			Fent, a távolban, alig láthatóan, én vagyok. Hét-nyolc éves lehetek, és az ablakból bámulom őket, az állam a kezemre támasztva.

			Összehajtogatom a papírt, és visszaadom neki.

			– El sem hiszem, hogy itt vagy – suttogom. – Hogy eljöttél Coloradóból.

			– Ideje volt – mondja.

			Felocsúdok, a szavai hallatán mintha egy teherautó ment volna át rajtam.

			Hogy mi?

			Lecsúszom az abroncsról, hogy felé forduljak. Képtelen vagyok elhinni, amit az imént hallottam. Mélyen, de lágyan. Tiszta, erős hangon. Megszólalt.

			Kaleb beszélt!

			Megkerüli a hintát, és odalép hozzám.

			– Ott az otthonom, ahol te vagy – mondja csendesen.

			A fejem rázom, mert képtelen vagyok eldönteni, hogy csak nem hiszem el, amit hallok, vagy csak idegesít, hogy már nem is emlékszem, mi a fenéért voltam dühös. Olyan, mintha már semmi nem számítana, és csak ezekre a szavakra lett volna szükségem.

			A hátsó zsebébe nyúl, és ismerősnek tűnő könyvet húz ki belőle, szürke borítóval.

			– Megtaláltam a könyvet – nyújtja felém.

			A Titán szirénjei az, amit a faházban olvastunk. Otthon szerettük volna befejezni, de elfelejtettük magunkkal vinni.

			– Miután elmentél, elvonultam a kunyhóba, és elkezdtem újraolvasni az elejétől.

			Csendben hallgatom, imádom hallani a hangját. Bársonyos és nyugtató, mégis rekedtes.

			Ezek a szavak mind újak neki.

			– Hangosan – teszi hozzá.

			Az elmúlt hat hétben felolvasással gyakorolt beszélni.

			Megtörlöm a szemem sarkát.

			Közelebb jön, megsimogatja az arcom, és gyengéden elmorzsol egy könnycseppet.

			– Most már hallod a saját hangodat? – kérdezi. – Segít az egyedüllét?

			Halványan elmosolyodom. Megtalálta az üzenetem. A szemei még mindig rettenthetetlenek, de a hangszíne… elárulja a bizonytalanságát. Fél, hogy már nem vágyom rá.

			– Úgy érzem, kész vagyok hallani mindkettőnket – válaszolom. – És te?

			Bólint.

			– Nekem is meg kellett tanulnom – magyarázza. – Meghallani a saját hangom. Sajnálom… hogy ennyi időbe telt.

			Elmosolyodom, mire ő magához húz, és megcsókol. A karomat a dereka köré kulcsolom, és a testem azonnal felforrósodik.

			Kaleb…

			Lassan, majd hevesen csókol, megmártózik bennem a nyelvével, majd az alsó ajkamat harapdálja és húzogatja.

			– Megyek utánad – suttogja a csókjaink között.

			– Boldog leszel?

			Egyszer szívesen letelepednék Chapel Peakben – vagy akár a faházban. Bár az utóbbi esetében némi felújításra és bővítésre lenne szükség. De előbb egyéb tennivalóim vannak. Készen áll felfedezni velem a világot?

			Megáll, mélyen a szemembe néz.

			– Nélküled nem lehetek boldog – jelenti ki. – Ennyit tudok.

			És nekem ez éppen elég. Mindaddig, amíg együtt vagyunk, otthon vagyunk. Mindegy, hogy hol.

			– Szeretlek – suttogom.

			Összeérinti az orrunkat.

			– Én is szeretlek.

			A mellkasom megremeg, és próbálok nem zokogni, mint egy dedós. De annyira jó érzés ezt hallani. Végre!

			Csókolózunk és ölelkezünk, de fejben már a suli kezdetéig hátralévő hónapok programjait tervezgetem.

			– Beszélj még – könyörgök neki.

			Imádom a hangját.

			Halkan, mámorosan kuncog.

			– Mit mondjak?

			– Bármit – mosolygok. – Olvashatsz is nekem.

			A combomnál fogva felkap, a lábamat a dereka köré kulcsolom.

			– Mutasd a könyveid – mormolja a számba.

			– A hálószobámban vannak.

			Az alsó ajkamat a foga közé kapja, sötét hangjában megannyi ígéret.

			– Reméltem is, hogy ott vannak.

			Elmosolyodom, és szorosan magamhoz ölelem, míg ő bevisz a házba.

		



			Epilógus

			 

			




Kaleb

			 

			 

			 

			Öt évvel később…

			 

			A hüvelykujjammal végigsimítok az ajkán, ahogy rajtam lovagol. A csípője nyolcasokat ír le fölöttem, ahogy újra és újra magába fogad.

			Ez a lány aztán imádja a sátrakat. Baszki.

			A gerince ívbe feszül, és a haja a hátára simul, ahogy meglovagol. Egy kezemen támaszkodom, a másikkal a csípőjét markolom.

			Úristen, bébi. Felnyögök.

			– Kaleb – nyöszörgi.

			A körmeit a vállamba vájja, az arcomhoz hajol, és megcsókol, az íze és a lüktető forróság keveréke szédítő örvényt kelt a fejemben. Hat órán belül ez a második alkalom, hogy rám mászik, most alig tíz perce, pirkadatkor rázott fel álmomból.

			Ó, de milyen hamar felrázódom neki. A gyönyörű nőmnek.

			Kavicsok csúszkálnak és ropognak a parton, és tudom, hogy valaki más is ébren van a kempingben. Megmarkolom a haját, hogy elcsendesítsem.

			Lelassít, lecsendesíti a légzését, hogy ne hozzuk magunkat kínos helyzetbe a többiek előtt, de a csípője még mindig táncot lejt. Lágyan. Csendesen. Az ajkaimat nyalogatja, és a gyomrom szaltókat vet, ahogy teljesen kikészít.

			– Annyira jó vagy – lihegi az ajkamra. – Imádlak, bébi.

			A szívem túlcsordul a bennem kavargó érzésektől. A cicijét markolom, megszorítom, és legszívesebben a számba venném.

			De a farkam forrón lüktet, és visszatartom a lélegzetem, ahogy irdatlan ritmust vesz fel, és a dögös testével istenien csattog rajtam.

			Pihegve elélvezünk, és igyekszünk csendben maradni, de a szűk puncija nedves forrósággal szorul körém. Beleélvezek, a fejem hátracsuklik, és önkéntelenül rángatózom, ahogy tövig belehatolok.

			Levegőért kapkodok. Rohadt élet.

			Rám borul, és visszazuhanunk a hálózsákunkra, a sátor tetejét harmatcseppek pöttyözik.

			Az évek és a megannyi túra meg utazás során aludtunk sátorban, kunyhóban, motelben és platón, a sátrakban mégis mindig extrán kancás. Nem tudom, miért.

			Megcsókolom, és belemarkolok a hajába a feje tetején, ahogy magamhoz húzom.

			– Sose akarlak elengedni – lihegem. – Még pisilni sem.

			Kacag.

			– Muszáj lesz – mondja. – Ma reggel te vagy a soros.

			Bosszúsan morgolódom. Utálom, hogy azt a gusztustalan szart kell megetetnem vele.

			Lekászálódik rólam, én pedig sóvárogva nézek a popsija után, mielőtt magamra rántanám a farmerom, és elvenném a felém nyújtott kistáskát.

			Kilépek a sátorból, és felegyenesedek, nagyot nyújtózom, és magamba szívom a meleg júliusi levegőt. A sátor a tóra és a vízesésre néz, és apu már lent van a sziklás parton a horgászbotjával.

			Elvigyorodom. Nagyon szerettünk együtt vadászni és horgászni – ez volt a mi közös tevékenységünk. Többször kellett volna eljárnom vele.

			Megmosakszom az ehhez előkészített vízben, és leöblítem az arcom, majd megszárítkozom, és a táskával a kezemben a szomszédos zöld sátorhoz sétálok. Ahogy kicipzározom, és bemászom, látom, hogy Noah még mindig ki van ütve. A hátán fekszik, a fiammal a karjában.

			Egy pillanatra csak élvezem a látványt. Griffin tizennyolc hónapos, és bár Tiernannek nem volt könnyű újdonsült anyukaként elvégeznie az egyetemet, megcsinálta. Én is segítettem, ahol tudtam. A diplomája megszerzése után még maradtunk egy évet Seattle-ben, babáztunk és utazgattunk, de most végre itthon vagyunk, Chapel Peakben.

			Noah kinyitja a szemét, nagyot ásít.

			– Hali.

			Letérdelek, megsimizem a békésen szundikáló kisfiam haját.

			– Kösz, hogy vigyáztál rá – suttogom. – Ránk fért egy kis romantika.

			Próbálom elvenni tőle a kölyköt. Úgy érzem, nem ártana egy peluscsere.

			De Noah még erősebben szorítja magához.

			– Nem – méreget fenyegetően. – A kis szarzsákkal már elválaszthatatlanok vagyunk.

			Felhorkanok, és kiszedem a kölyköt a karmaiból.

			– Csinálj magadnak!

			A karjaimba veszem a fiam, aki fészkelődve ébredezik. Homokszőke haja és zöld szeme van, a csupasz talpa feleakkora, mint a tenyerem. Hihetetlen kölyök!

			Telepuszilgatom az arcát, próbálom felébreszteni. Előhúzom a cumisüveget, amit Tiernan nyomott a kezembe, a szájához teszem, mire a szeme kipattan, és elégedetten inni kezdi a tejecskét.

			– Az meg mi az ördög? – kérdezi Noah, és a táskára mutat.

			Kiveszem a műanyag tálat, felnyitom, és beledugom a kanalat.

			– Valami avokádós, tofus cucc – mondom, és felveszek egy falatot a kanálra.

			Tiernan eltökélt szándéka, hogy a gyerek egyenlő arányban kapjon kaliforniai és coloradói nevelést. Éljen csak ezzel a tévképzettel, mert az első barbecue borda után úgyis csak az enyém lesz!

			– Chapel Peakben vagyunk, itt nem ehet tofut! – hüledezik. – Csúfolni fogják!

			– Kussolsz.

			Megetetem Griffet, lebiggyesztett szájacskája csak úgy nyeli be az ételt. Magamban jót nevetek rajta. Közel s távol bármit felfalna. De minél később tudja meg, milyen szörnyű íze van annak, amivel most etetem, annál jobb.

			– Jó itthon lenni? – kérdezi Noah.

			Bólintok, közben újabb falatot kanalazok a kölyök szájába.

			– Ja.

			– Viselkedni fogsz?

			– Naná, hogy nem – felelem.

			Noah mellkasa rázkódik a nevetéstől, ahogy mellettünk heverészik.

			Apu az ideje nagy részét Kaliforniában tölti, a Van der Berg Extreme valamikor négy évvel ezelőtt egyesült a JT Racinggel. Mivel a JTR tulajdonosai inkább az Illinois állambeli Shelburne Fallsban található székhelyüket preferálják, mindenkinek jól jött ki a lépés. Apu intézi a kaliforniai ügyleteket, ők meg a legjobb krosszmotorokat teszik Noah alá.

			Tiernannel beköltöztünk a házba, de csak addig, amíg be nem fejezik a munkálatokat a saját kecónkon, egy kicsivel lejjebb a hegyen. Még legalább egy év, de meglesz.

			Tiernan a házon kívül csak egy helikopter-leszállópályához ragaszkodott. Esélytelen, hogy rám hagyja, hogy összevarrjam a kölyköt, ha baja esik. Azt akarta, hogy szükség esetén kórházba tudják szállítani, ahol érzéstelenítőt is kaphat.

			Én továbbra is motorokat alakítok át, míg ő otthonokat, belső tereket és bútorokat tervez, az utóbbit ahogy az időjárás engedi. A télnek, a melegnek és a családunknak fogunk élni. Némi kalandozással megfűszerezve.

			Tovább etetem Griffint, de érzem magamon Noah tekintetét. Valamit mondani akar.

			– Mit szeretnél, mit csináljak a hamvaival? – kérdezi végül.

			A hamvai…

			Nem nézek rá, helyette kikaparom a tálból a maradékot, és a kölyök szájába adom.

			Vállat vonok.

			– Mit tudom én, vidd magaddal.

			Hát ezért jött vissza. És apu is. Ezért jöttünk ki mind együtt kempingezni, és megemlékezni arról, hogy miért is kell hálásnak lennünk családként.

			Anna Leigh halott. Az anyám.

			Az anyánk.

			Összeszorul a torkom, ahogy Griff felnéz rám, és a hatalmas smaragdzöld szemével figyel.

			Mosolyt erőltetek az arcomra.

			– Olyan szürreális – motyogja Noah. – Szerintem a szíve mélyén nagyon más ember volt. A drogok tették ilyenné.

			Miért gondolná ezt? A börtönben nem drogozott.

			Összesen tizenöt évet ült, egy-két hónap szabadlábon töltött idővel, és ha fel is keresett minket, az is csak a pénz miatt volt.

			Lopás, rablás, dílerkedés… gyermekkel szembeni hanyag bánásmód. Rossz ember volt.

			És én nem felejtek. Azóta se tudok felhúzott ablakkal utazni az autóban.

			– Talán szeretett volna más lenni – folytatja. – Valaki, aki együtt nevet a gyerekeivel. Aki játszik velünk, és egy férfire vágyik, aki szereti és átöleli.

			Bevillan egy kép, ahogy a hátán fekszik, és a talpán egyensúlyoz velem. Repülőset játszottunk.

			Ő mosolygott. Én nevettem.

			– Elvégre mindenki erre vágyik, nem? – tűnődik. – Hogy ne legyen egyedül.

			Neki nincsenek emlékei vele. Csak egy évvel fiatalabb nálam, de még túl kicsi volt. A rák márciusban érte utol, és gyorsan dolgozott. Pár hete halt meg a börtönben.

			Talán Noah-nak igaza van. Ha nem kóstolt volna bele abba az életbe, talán több is lehetett volna.

			– Szeretnék úgy emlékezni rá, amilyen lehetett volna. – A hangja alig kivehető suttogás. – Belefáradtam abba, hogy utáljam. Most, hogy vége, talán csak arra vágyik, hogy ne legyen egyedül. Hogy tudja, gondolunk rá néha.

			A szemem megtelik könnyel, és most rohadtul nem akarok ezzel vesződni, de nem tudom visszafojtani. Köhögök, hogy úrrá legyek magamon, mert Noah nem tudta befogni a száját. A fenébe vele! Az anyám halott, de én minden este úgy fekszem le, hogy szerető család vesz körül. Akkor meg minek gyűlöljem?

			– Ó, az ördögbe! – Letörlöm a könnyeimet, és a kezembe veszem a kaját meg a cumisüveget. – Hagyd meg a hamvai felét. Elszórom a hegyekben.

			A földre szegezett tekintettel kászálódom ki a szaros sátorból, és felkapom a kölykömet, mielőtt még jobban leégetném magam.

			Griffel a karomban mély lélegzetet veszek, majd lassan kifújom. A rohadt életbe Noah-val!

			Apám a parton áll, úgyhogy odabattyogok hozzá, és megfordítom a kölyköt, hogy lássa a vízesést. Az anyja pont itt ült egy strandtörülközőn, amikor először idehoztuk.

			Apu ránk néz, mosolyogva figyeli Griffet.

			– Nem tudom eldönteni, kire hasonlít jobban.

			Én is lenézek rá. A haja sötétebb, mint Tiernané, de világosabb, mint az enyém. De az én szemeimet örökölte.

			– Mindaddig, amíg szeretve van, nem érdekel – mondom.

			– De még mennyire szeretve van – válaszolja, és visszatekeri a zsinórt az orsóba. – Nem bánom, ha még csináltok párat – mondja. – Hiányzott, hogy legyen itt egy kölyök, aki szaladgál körbe. És vele már jobb lehetek, mint veletek voltam.

			Végignézek a tájon, és a gyerekkoromra gondolok. Gyerekként sosem nehezteltem apámra. Sosem éreztem azt, hogy nem a legjobbat akarná nekünk.

			Amíg össze nem feküdt vele. Akkor jó ideig gyűlöltem.

			De lesütöm a szemem, mert túl boldog vagyok, hogy érdekeljen. Mind elveszettek voltunk, mindenki a maga bajával, és neki is épp olyan szüksége volt ránk, mint nekünk rá. Az életünket adnánk érte.

			– Nem lettünk bűnözők, és el se züllöttünk – válaszolom kis idő múlva. – Mondhatni, egész jól sikerültünk.

			Majd felé fordulok.

			– Ha még csinálnál párat, örülnék végre egy lánytesónak.

			Felkacag, és én lopva a kék sátorra pillantok, mert pontosan tudom, kit rejteget odabent, még akkor is, ha a hölgyemény még ennyi év után sem hajlandó ledobni az álcát. Harminchét éves, és nincs gyereke. Lehet, hogy szeretne.

			Apu felsóhajt, behúzza a zsinórt, és témát vált.

			– Intézed a Robinson-rendelést?

			– Jaja. Rajta vagyok. – Majd ismét oldalra sandítok, mert Mirai épp most somfordál ki a sátorból. Meglát minket, és gyorsan átvág a sajátjához, mintha mind hülyék lennénk.

			Legalább vicces.

			– A te inged van rajta – mondom. – Jobb, ha leszeded róla.

			Sokatmondóan rám vigyorog.

			– Le én!

			Tiernan kilép a sátrunkból, hátramosolygok rá.

			A barna bikinije van rajta, amit annyira szeretek, és egy úszópelussal integet felém. Odamegyek, hagyom, hogy átvegye a kölyköt átöltözni, majd bemászom a sátorba, hogy fürdőnadrágot húzzak, és elvegyem Griff úszómellényét.

			Felöltöztetjük, és bevisszük a tavacskába.

			– Húhaaaa – mosolyog Tiernan izgatottan a pancsoló Griffre. – Hidegecske, mi?

			Besétálunk a vízbe, és a karunkban játszunk vele. De ő mindvégig a vízesést figyeli gagyogva.

			– Mondd, hogy víz-e-sés! – gügyögi Tiernan.

			A szeme felcsillan, ahogy az anyukájára pillant, és babanyelven válaszol.

			Bebújunk a vízesés mögé, a víz a fejünkre esik, és nevetünk azon, ahogy Griff kissé megszeppenve szívja be a levegőt.

			Tiernan körülnéz, mindketten az új falfestményeket figyeljük.

			– Nagyon megijesztettél, amikor utoljára itt jártunk – mondja.

			Griffint a mellényénél fogva tartom, és hagyom, hogy szabadon csapkodjon a karjaival és a lábacskáival.

			– Mit csináljak, ha ijeszke vagy? – ugratom.

			– Nem is vagyok! Csak olyan heves voltál!

			– Voltam? – kérdezem tettetett sértődöttséggel.

			Tudja jól, hogy most is tudok heves lenni, amikor kell.

			Mélyebbre sodródunk, és pörögve barátkoztatjuk Griffet a vízzel.

			– Téged kellett volna idehoznom akkor – válaszolom végül. – Vagy itt kellett volna maradnom veled aznap.

			– Miből gondolod, hogy nem szaladtam volna el?

			– Onnan, hogy beleremegtek a térdeid, ha a közeledben voltam.

			Felhorkan.

			– Dehogy remegtek!

			– Akkor nem te nyögdöstél úgy a kocsi tetején első este?

			– Mondtam, hogy hagyd abba!

			– Őszintén sajnálom – mondom negédesen. – Biztos nem hallottam a sikongatásaidtól.

			– Ó, fogd be!

			Egy kézbe fogom Griffet, és magamhoz húzom.

			– Na, megpróbálod újra?

			A szemöldöke felszökik a kihívásra.

			– Noah szívesen vigyázna Griffinre. – Mélyen a szemébe nézek, a teste az enyémhez préselődik, újra felcsigáz. – Találkozhatnánk itt, mondjuk tízkor? Megmutathatod, mennyire utálsz mindent, amit csinálok.

			Az alsó ajkába harap, és a számat figyeli. Még mindig látom magam előtt, ahogy aznap félénken elhúzódott tőlem. Atyaég, mennyire itt akartam maradni vele.

			De játékosan felnevet, kihúzza magát az ölelésemből, Griffel a karjában a vízesés övezte kijárat felé indul.

			– Tízkor nagyon sötét lesz itt – figyelmeztet.

			Nagyon sötét.

			Mögé lépek, és úgy nézek rá, ahogy azon a napon, annyi évvel ezelőtt.

			– Megtalállak.

			– Már ha sikerül… – incselkedik.

			Majd eltűnik Griffel a vízesés mögött, és én csak mosolyogni tudok, ahogy az előttünk álló megannyi éjszakára gondolok.

			 

			 

			Vége

		


		
			Bónuszjelenet

			 

			 

			Sosem tudtuk meg, mi történt Tiernan fehérneműivel. 
Olvass tovább egy kis extra kóstolóért!

			 

			Ez a jelenet azután játszódik, hogy Tiernan és Noah lehozzák Kalebet a faházból.

		


		
			Kaleb

			 

			 

			 

			A forró víz végigcsorog a fejbőrömön, ahogy leszegett fejjel állok a zuhany alatt. A körmeimet a falba vájom, forog a világ a szemhéjam mögött. A hajam az arcomba hullik.

			Mit művel velem? Mindenem fáj…

			Amikor nincs velem.

			Még egy lépés is túl nagy távolság közöttünk. Na most ki a szánalmas?

			Ahogy tegnap visszaértünk a kunyhóból, elvonszoltam apám átkozott ordítozásától, hogy mekkora veszélybe sodortuk, és elmentünk a szobája mellett, fel az enyémhez. Becsuktuk az ajtót, és azóta, az elmúlt tizenkét órában, alig lehetett egy olyan másodperc, amikor az ő valamelyik testrésze ne ért volna az én valamelyik testrészemhez.

			Így, hogy csak az enyém, és az ágyamban tudhatom, minden szempontból kielégíti az étvágyam.

			Úgy ébredni reggel, hogy engem ölel, a feje a vállamon nyugszik, és az orra meg az ajkai a nyakamat csiklandozzák, ahogy békésen szunyókál – én ölelem őt, ő ölel engem –, én…

			Tudom, hogy ő az egyetlen dolog, amit jobban szeretek a csúcsnál. Úgy illik a kezembe, mintha a testem része lenne, és csak őt akarom, életem végéig.

			Hátrasimítom a vizes hajam, és felsóhajtok, mert eszembe jut, mennyi mindent akartam mondani neki az éjszaka. Dolgok, amiket a fülébe akartam suttogni, amikor benne voltam, és dolgok, amikről azt akartam, hogy tudjon, és dolgok, amik még jobban beindították és megmosolyogtatták volna.

			De képtelen voltam, mert rohadtul nem vagyok férfi.

			Akarok beszélni hozzá. Tényleg.

			Kinyitom a számat, a víz végigfolyik az ajkaimon, ahogy torkomon akad a szó.

			De a gyomrom összerándul. Baszki.

			Szélesebbre tátom a szám, újrapróbálkozom, és reflexből megfeszítem a hasam, ahogy a hangszálaim összezárulnak, és megnyúlnak a gégémben.

			– Szehh…

			Köhögök, fojtogató hányinger kap el. Összeszorítom a szemem, és a rám zuhogó forró víz ellenére majdnem reszketek. Tudok nevetni, morogni, dörmögni, nyögni… de rosszul vagyok, ha szavakat kell formálnom.

			– Sze…sze… – Kifújom a levegőt, lihegek. – Sze…

			Megrázom a fejem, és könnyek gyűlnek a szemembe. Mintha valami átkozott csecsemő lennék… Az ördögbe vele! A rohadt életbe!

			Neki nem itt van a helye. Mellettem. Én leszek a fura barátja, akivel még beszélgetni se lehet. Itt fog hagyni.

			Nem vagyok igazi férfi.

			– Sze… – erőlködöm, a zuhany elmossa a torkomból feltörő hangokat. – Sze… szere, szeret…

			Olyan, mintha nem a saját hangomat hallanám. Mintha valaki máshoz tartozna. Nem emlékszem, milyen volt, amikor beszéltem, úgyhogy fogalmam sincs, hogy hangzott, de ez nem én vagyok.

			– Ti… – suttogom, és megköszörülöm a torkom, hogy könnyebben jöjjön a hang. – Tier…

			Mondd ki a nevét. Az tetszene neki. Csak a nevét mondd ki legalább!

			– T… Tier…

			Ellököm magam a faltól, és beletúrok a hajamba. A fogamat csikorgatom. Fáj a torkom, és nem tudok nyelni, mert mindjárt összehányom magam. Úgy beszélek, mint egy gyerek. Mintha nem is férfi lennék.

			Nem kell beszélnem. Hiszen szeret. Ő mondta. Csak jól kell viselkednem, ugye? Ha szeretem, és jó vagyok hozzá, tudni fogja. Még van idő erre. Talán egy késő este, amikor az ágyban fekszünk, és lenézek a szemébe, képes leszek elsuttogni a szavakat. Vagy csak a szemébe nézni, és tátogni? Kezdésnek az is jó lenne. Látná, hogy próbálkozom.

			Hallom a vécéülőke koppanását, és hangos ásítás hasít a levegőbe. Felegyenesedek, és elrántom a zuhanyfüggönyt, hogy kikukucskáljak rajta.

			Noah a fejét hátradöntve ásít, és benyúl a farmerjába. Előkapja a fütyköst, és pisilni kezd. Bosszúsan méregetem. Hallotta, hogy zuhanyzom. Mi van, ha nem én vagyok itt bent?

			Megérzi, hogy figyelem, mert felém fordítja a fejét, és a szemembe néz.

			– Ó, nyugi már – morgolódik. – Tudtam, hogy te vagy az. Tiernan bezárja az ajtót.

			Szarok rá. Kopogj!

			– Jesszus, de szarul festesz! – A tekintete az arcomat pásztázza. – Én is szarul akarok kinézni a sok ébrenléttől.

			Megrázom a fejem, és visszahúzom a függönyt, majd a szappanért nyúlok, hogy megtisztálkodjak.

			– Lehet, hogy nekem is jó lenne elnémulni, hogy a nők vonzódjanak hozzám.

			A szemem forgatom. Ja, mert minden csak erről szól. A nőzésről.

			– Apu imádná – folytatja, és elereszt még egy ásítást. – Noah, a csendes.

			Kihajolok, és félig felvont szemöldökkel meredek rá.

			– Mi van? – szól rám. – Be tudnám fogni. Ha akarnám.

			Most már mindkét szemöldököm felszalad.

			– Pedig menne! – erősködik.

			Reszelősen felnevetek.

			– Lehet, hogy akkor megint engem akarna, aztán nézheted!

			Megragadom a függönytartón lógó törülközőt, és fejbe csapom, a törülköző egyenesen az arcába csapódik. Megrándul, és az orrát markolva ordít, míg én újra átlendítem a törülközőt a rúdon.

			– Áu! Menj már! – morogja. – A francba!

			Visszahúzom a függönyt, és folytatom a zuhanyzást. Nem akarok törni-zúzni, és bántani se akarom, de ezt a gondolatot csírájában fogom elfojtani, bármibe kerüljön is.

			A vécéülőke lecsapódik, és hallom, ahogy tovább morgolódik.

			– Megyek, visszafekszem.

			Jobban teszed. Nem zavar, hogy vonzódik hozzá. Időről időre felizgat a vetélytárs gondolata, de a szíve már az enyém. A szerelme az enyém. Csak az enyém.

			Befejezem a tisztálkodást, megszárítkozom, és törülközővel a derekam körül indulok fel a hálószobába. A konyhából kávé és valamilyen édesség illata szállingózik fel, és bár még mindig őrülten korán van, tudom, hogy ébren van, és hogy a ház még legalább egy órára csak a miénk.

			Felveszek egy farmert, és becsatolom az övem, majd egy törülközővel megtörlöm a hajam, és megvetem az ágyat. A lepedő félig a padlón, a takaróval és egy párnával együtt. Felveszem a piszkos tányérokat, amelyek az éjféli kajaportyámról maradtak itt, és egymásra tornyozom őket, miközben lefelé lépkedek a lépcsőn.

			A nappaliba érve a rajzait látom kiterítve a tűz előtt, ceruzákkal övezve.

			Megállok.

			A lángok megvilágítják a papírlapokat, meleg fénybe burkolják őket, és ahogy mély levegőt veszek, megcsap a frissen lefőzött kávé és a sütemény illata. Önkéntelenül is elmosolyodom. Szeretek erre ébredni. Meleg lakásra és a reggeli illatára. Nem müzlire vagy baconre. Szeretem a fényt és a meleget. Hogy gondoskodnak rólam. Hogy melegség tölt el.

			Apu is próbálkozott. De ő nem Tiernan. Ő teszi otthonná ezt a házat.

			Elindulok a konyha felé, de ahogy felnézek, látom, hogy ő épp szembe tart. Egyik kézzel áfonyás muffint emel az ajkához, a másikban ceruzát szorongat. Megállok, és ahogy rám emeli szürke szemeit, ő is megtorpan. Dermedten állunk egymással szemben.

			Az ajkán szépséges mosoly terül el, ahogy leengedi a sütit tartó kezét, és becsukja a száját. Bizsereg az ujjam, de a karom ismét üres.

			Vissza akarom vinni az ágyamba. Kinek kell kaja meg víz?

			– Jól vagy? – kérdezi. Felém nyújtja a muffint, pajkos mosolyt villant felém. – Éhes vagy?

			De. Még. Mennyire.

			De hirtelen lesütöm a szemem, és teljesen megfeledkezem a muffinról, ahogy meglátom, mi van rajta.

			Szűk farmert visel, a pólójának a szegélye a csípőjét ölelő övön nyugszik. Az övön, amit én készítettem neki, és amelybe mindent beletettem, amit az életéről tudtam. A haját a szélben, az álomfogót a rémálmok miatt, az állatok iránti szeretetét, a csúcsot…

			Az öv, amelyet neki készítettem, és amellyel megbüntettem, amikor el akartam hitetni magammal, hogy nem vagyok szerelmes valakibe, akinek egy fedél alatt két jobb opciója is van nálam. 

			Elöntenek a képek arról az éjszakáról, amikor már az enyém volt, csak nem vettem észre. Ahogy kérdezte, hogy gondolok-e rá, és ahogy hallottam a fájdalmat a hangjában, amikor könyörgött, hogy tárjam ki neki a kicseszett szívem, és soha ne hagyjam el.

			És én mit csináltam? Bántottam.

			Leteszem az edényeket a kisasztalra, a farmerjánál fogva magamhoz húzom, és azonnal szétnyitom az övét.

			Az állkapcsom megrándul. Nem akarom, hogy emlékezzen arra az éjszakára. Készítek neki egy újat. Az új emlékekhez.

			– Mi a baj? – kérdezi bizonytalanul.

			Biztosan fél, hogy ismét megkötözöm. De folytatom, kicsatolom az övet, kihúzom a lyukakból, és leveszem róla. Majd a sajátommal folytatom, és a kezébe nyomom.

			A szeme résnyire szűkül, de elveszi, és értetlenül néz rám. 

			De én megkerülöm, beviharzok a konyhába, kinyitom a hűtő melletti szekrényt, és a szemétbe dobom.

			– Mit csinálsz? – szól utánam.

			Hallom a lépteit mögöttem.

			– Ne! – Odasiet hozzám, félrelök, és kiszedi az övet a szemetesből.

			Utánanyúlok, hogy kivegyem a kezéből, de elkapja előlem.

			– Kaleb, ne csináld! – dorgál meg résnyire szűkült szemekkel. – Szeretem!

			Lenézek, az arcát a copfjából kilógó kósza tincsek keretezik.

			Megrázom a fejem. Nem, jóvá akarom tenni! Utálom, hogy mindig arra emlékeztetné.

			Egyelőre használhatja az enyémet. Legközelebb jobb leszek. Lassan fogok haladni, és végigviszem magammal azon az úton, de ezúttal nem fogom megríkatni.

			Visszanyomja az övemet a kezembe, és amikor visszakozni próbálok, gyengéden a kezébe veszi az arcomat, az egyik kezében az övét markolja.

			– Nincs semmi baj – suttogja. – Kaleb, nincs semmi baj!

			Próbálom elfordítani a fejem, hogy ne kelljen a szemébe néznem. Már hogyne lenne baj! Én…

			– Nézz rám – unszol, hogy a szemébe nézzek. – Megtartom mindkettőt.

			Újra megrázom a fejem.

			– Megtartom mindkettőt – erősködik. – Végtére is, két csuklóm van.

			Bár tombol bennem a düh és a bűntudat, szinte elnevetem magam. Jézusom! De mielőtt még megtehetném, a karját a derekam köré kulcsolja, és a száját az enyémre tapasztja – egy percre teljesen ledermedek, ahogy a testéhez szorít.

			Az illatától és a testéből áramló forróságtól borzongás fut végig a testemen, és lassan lehunyom a szemem, és magamhoz ölelem.

			Túl könnyen enged el dolgokat. Megbocsát. Most. De mi lesz, amikor legközelebb is elkúrom?

			– Bízom benned – suttogja az ajkaimra, a forró lélegzete csiklandozza az arcomat. – Bízom benned.

			A forróság az ágyékomban összpontosul, és újra megduzzadok. Szorosan magamhoz húzom, az ajkával végigsimít az állkapcsomon és a nyakamon.

			Tiernan.

			Megfogom a csípőjét, és a másik kezemmel a fenekébe markolok, a mosogatónak nyomom. Itt és most akarom. Elegem van abból, hogy a szobánkban bujkáljunk. Kell egy saját kecó, mégpedig hamar. Meg akarom mutatni, milyen gyönyört tudok szerezni neki a ház minden szegletében. Meg akarom mutatni, hogy milyen finoman tudom szeretni.

			Nem szakítom meg a csókunkat, ahogy a feje fölötti szekrényből előhúzom a jalapeño ízű szárított marhahús dobozát, amelytől rajtam kívül mindenki óvakodik. Felnyitom, és a tartalmát a pultra öntöm.

			Most. Rajta akarom látni őket. Magamon akarom a testét. Édesen nyögdécsel, kóstolgat, és az egyik darabot a pultról a tenyerébe csúsztatom.

			Beletelik egy kis időbe, mire elszakítja az ajkait az enyémektől, de amikor elhúzódik, és lenéz a kezébe, meglepődve pislog a markában heverő selyembugyira.

			– A fehérneműim – mormolja. – Nálad voltak?

			Ajkaimmal végigsimítok a halántékán, a kezemet az inge alá csúsztatom, és lassan felemelem.

			– Miért?

			Áthúzom a pólót a fején, a tekintetem a csupasz melleire siklik. Az övet a pultra teszem, és kigombolom a nadrágját, és szétfeszítem, majd a kezem a puha, hűvös popsijára tapasztom. A feje hátrahanyatlik, és a pultot kémleli, ahol most néhány másik elcsempészett bugyi hever.

			– Nem akartad, hogy más is lásson bennük – mondja, ahogy magától is rájön.

			Hozzápréselem a mellkasom, és a homlokomat az övéhez támasztom, hogy mélyen a szemébe nézzek. Bánom, hogy olyan durva voltam vele azon az éjszakán. Nem hagytam elélvezni, megkötöztem… de amikor a pornónézés után a kanapén bepillantást nyertem, hogy mit rejteget a falatnyi pizsamanadrág alatt, tudtam, hogy a saját ágyamban akarom látni. A testén vagy összegyűrve, a bokájánál, a takaró alatt. Nem számít.

			A fenekénél fogva magamhoz rántom, és mélyen megcsókolom, a nyelve az enyémhez csapódik, és lángra lobbantja a testemet. Hozzápréselem a farkamat, és érzem, ahogy a nyöszörgése elvész a torkomban.

			Szeretlek. Tudom, hogy nem érted, amit mondok, vagyis amit nem tudok kimondani, csak kérlek, érezd!

			Magával ragadott, amikor legelőször megláttam, elbűvölt, ahogy a pajtában kukkolt, megtört, akárhányszor sírni láttam, és megvett, amikor itt maradt.

			Karja felkúszik a mellkasomon, a nyakam köré tekeredik. Tovább harapdál és ingerel.

			Felkapom a piros bugyit a pultról, és elkezdem lerángatni a farmerját. A vállamba kapaszkodik, ahogy leguggolok, és a farmert a fehérneműjével együtt lerángatom a lábáról. Nem mintha bármi baj lenne azzal, ami most rajta van, csak… Álmodoztam arról, hogy ebben lássam.

			Elhajítom a nadrágot, és széttárom a piros bugyikát, ő pedig egyből megérti, mit szeretnék, és lassan belelép a két lyukba, majd óvatosan felhúzza a fehérneműt a lábain.

			A vörös selyem csodálatosan fest a bőrén, csak egy kis háromszög takarja.

			Végigsimítok a vádliján, majd fel a combján, és érzem, ahogy a körmei enyhén a vállamba vájnak.

			– Bármikor lejöhetnek, Kaleb – suttogja. – Nem lenne jobb…

			Felmenni? Nem.

			Végig a szemébe nézek. Lassan kibújtatom a bugyiból, és a fehéret veszem a kezembe, amelyet korábban a kezébe adtam.

			A pirosat egy izzasztó tavaszi délutánra akarom tartogatni, a pajtában.

			Feladom rá az elöl és hátul selyem, oldalt csipkével szegélyezett bugyit, és ő kiengedi a haját, és apró mosolyt villant rám.

			Rohadtul elkényeztet.

			Mondjuk, rohadtul pipa is tud lenni rám. Mennie kéne. Tudom. Őszintén, úgy járna a legjobban.

			És bármennyire is próbálom elnyomni, elfog a rettegés, mert néhány hónap múlva olyat kérhet tőlem, amit nem merek megtenni, és ami miatt elveszíthetem.

			De van még időnk. Nem ma kell döntenem.

			Figyelem, ahogy hátranyúl, és leveszi az övét a pultról, ahová tettem. Átfűzi a csuklóján, ahogy én is annyiszor tettem, miközben dolgoztam rajta. Reménykedve, hogy elnyeri majd a tetszését.

			– Mutasd meg, miről fantáziáltál – incselkedik, és felfal a szemeivel.

			Felegyenesedek, és mélyen a szemébe nézek. Hogy miről fantáziáltam? Mármint arról, ahogy elviszem túrázni vagy együtt filmezünk? Vagy arról, hogy mit tennék egy állattal, hogy az ételem legyen? Vagy arról, hogy mit tennék egy darab bőrrel, hogy az övem legyen?

			Az állkapcsom megfeszül, ahogy visszaemlékezem.

			Már épp ki akarnám tépni a kezéből, hogy elhajítsam a fenébe, de mély, búgó hangon szólal meg, és lesüti a szemét, mintha szégyenlős kislány lenne.

			– Mutasd meg, miért nem lesz senki ilyen jó – mondja kihívóan. – Se most, sem amikor itt hagyom ezt a helyet, és visszamegyek Kaliforniába.

			Itt hagy? Engem? A tarkójánál fogva megragadom, és felmordulok, ahogy a hívogató ajkaira hajolok.

			De nem hátrál meg. A mellei a mellkasomnak domborodnak, szája incselkedő mosolyra húzódik.

			Készen áll.

			Erről fantáziáltam.

			Kirántom a kezéből az övet, a végét átfűzöm a csaton, és a csuklója köré tekerem. A szemébe mélyedve mindkét karját összefogom a háta mögött, és a másik csuklóját is becsúsztatom.

			Megrántom az övet, érzem, hogy összerándul, és hevesen szedi a levegőt.

			– Kaleb…

			De a szemei izgatottan csillognak, és lassan erőre kapok. Erről fantáziáltam. Bízz bennem!

			Hátralépek, kihúzok egy széket, és leülök. A tekintetem végigsiklik az ártatlan fehér bugyiján, a hosszú haján és a szívásnyomokon, amelyeket a nyakán és a mellén hagytam az éjszaka.

			Hátradőlök, szétvetem a lábaim, és a szexi kis testét mustrálom, majd megpaskolom a combom, hogy tolja ide a popsiját.

			Ide gyere, húgocskám.

			Egy pillanatig habozik, játssza a kis játékát, majd elindul felém, a karjai megkötözve a háta mögött. Hátradőlök, ő kitolja a mellét, de farkasszemet néz velem, ahogy beleül az ölembe. A már duzzadó farkam fájón lüktet, ahogy nekem nyomja a forróságát.

			Megragadom a csípőjét, és előre-hátra ringatom. A szája az enyém fölött lebeg, ahogy érzékien mozog rajtam. A nedves forrósága átáztatja a bugyiját, ráfolyik a farmeromra, és tudom, hogy megszereztem. Az enyém. Mindenestől rohadtul az enyém.

			Acélosra keményedek, és felnyögök, ahogy egyre gyorsabban és erősebben dörgölőzik hozzám, és a punciját a farkamnak nyomja. Elveszem a testében, a mellei pattognak, ahogy a csípőjét ringatja, és a haja csiklandozva omlik az ujjaimra, ahogy a feje hátracsuklik az élvezettől. A szám végigsiklik a nyakán, majd le egészen a mellkasán, mindenhol érintem, mielőtt vasmarokba fognám. 

			– Szeretlek – susogja. – Ne változz. És ne beszélj.

			Felemeli a fejét, a fogait kivillantja, ahogy az ajkaimon piheg.

			– Mert ha el tudod mondani, hogy te is úgy kívánsz, ahogy én téged – suttogja –, akkor talán már nem fogsz annyira törekedni, hogy kimutasd. Imádom, amikor kimutatod, Kaleb.

			A szavak megakadnak a torkomon, kétségbeesetten ki akarom nyögni őket. Sze…

			De nem megy.

			Akkor is megmutatom neki! Benyúlok közénk, kioldom a farmerom, előrántom magam, megmarkolom a kemény farkam, félrehúzom a bugyiját, és ő előrehajol, hogy a bejáratához nyomja a szerszámom. Az ajkaink találkoznak, valósággal felfaljuk egymást, majd belehatolok.

			Egy hajszálnyit lejjebb csúszok a széken, és újra a csípőjére teszem a kezem, ahogy a szűk kis pináját fel-le mozgatja a farkamon.

			Összeszorítom az állkapcsom, és élvezem, hogy még megkötözve is ő az, aki magáévá tesz. Baszki.

			– Sose érjen véget a tél – nyöszörgi, és a homlokát az enyémnek dönti. Lázasan néz a szemembe. – Kaleb az enyém.

			Erősebben mozog, és úgy néz az ajkaimra, mintha mindjárt felfalna. Kábulatba ejt.

			– Szeretnél az enyém lenni? – incselkedik.

			Az ujjaim a testébe mélyesztem, megőrjít minden porcikája. Ó, de mennyire.

			Mögé nyúlok, szorosabbra húzom az övet, és lehunyja a szemét, a feje hátracsuklik, ahogy torokhangon morog.

			Elmosolyodom, az állkapcsát, a fülcimpáját, az ajkait csókolom. Nézz rám. Nézz rám, bébi.

			Mintha csak meghallotta volna, a szemei kipattannak, és lehajol, hogy megcsókoljon. A fogai közé veszi az ajkamat, és élvezettel nyögök, mert imádom, hogy még megkötözve is ő irányít. A farkam felforrósodik, minden idegszálam felizzik a combomban; mindjárt szétdurranok.

			– Az enyém vagy – nyögi, és egyre gyorsabban ringatja a punciját, már annyira közel van.

			A fenekébe markolok, érzem az övet a csuklóján, és tudom, hogy ennél jobb már nem lehet. Felsikít, hangosan nyögdécselve élvez el, és összeszorítom a szemem, ahogy spriccelve élvezek el benne. Baszki. Baszki…

			A fejem a nyaka hajlatába temetem, és érzem az izzadságcseppeket, ahogy feldöfök, hogy még egyszer tövig mártsam benne a farkam.

			Tiernan. Forog velem a világ.

			Hozzám simul, puszit lehel a hajamra, az arcomra és az ajkaimra, és bár lehet, hogy ő azt kívánja, bárcsak kevesebb nővel lett volna dolgom, én örülök, hogy van tapasztalatom. Ha nem lenne, talán itt és most nem érezném azt, hogy ennek mindig is így kellett volna lennie.

			Csókolózunk, a haja a kipirult arcába lóg, ahogy a számat kóstolgatja, mert sosem tud betelni vele.

			Akárcsak én.

			Kicsatolom az övet, és kiszabadítom a karját. Előhúzza a kezét, mosolyogva néz le rám.

			– Legközelebb te jössz, ugye tudod? – ugrat.

			A fejem csóválom, de nem tudok nem mosolyogni. Szereted, ha használom a kezem.

			De valami azt súgja, hogy próbára tenné magát, mire képes velem. Hagyni fogom neki.

			A kihívás ott ül kettőnk között, és tudom, hogy este így folytatjuk.

			Szorosan átölelem, ő pedig előredől, a homlokunk összeér, és egyikünk sem akar véget vetni a pillanatnak.

			De hirtelen megnyikordul a padló az emeleten, és halljuk, hogy valaki megindul lefelé a lépcsőn. Felkapja a fejét, összenézünk, és egy pillanatra lefagyunk a rémülettől, de ő gyorsan kapcsol, és nyüszítve lekászálódik rólam. Felnevetek, ahogy sietősen magunkra kapjuk a ruháinkat.

			Nem tudok így élni. Vajon mibe fájna, hogy Noah önként elmenjen apuval a következő horgászós túrára, hogy egypár napra csak a miénk legyen a ház Tiernannel?

			Az összes félretett pénzembe, nem vitás. De megkapja.
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			Először és mindenkorra, az olvasóknak – amikor 2013-ban publikálni kezdtem, úgy érzem, egyetlen recepthez ragaszkodtam. Az emberek kedvében akartam járni, és tetszett nekik, amit legutóbb írtam, úgyhogy maradtam a jól beváltnál. És ez néhány olvasónak tetszett is. Végül is, jó tudni, hogy mire számíthatsz egy írótól, ha ahhoz hasonló olvasmányhoz támad kedved, ami legutóbb tetszett tőle.

			De egyhamar ráébredtem, hogy ez nem tesz boldoggá. Nem fejlődtem, és ez untatott. Úgyhogy mélyre ástam, és engedtem szárnyalni a fantáziámat, amiből megszületett a Corrupt (Devil’s Night 1) regényem, ahogyan a Szívatás is, ami a tökéletes megtestesülése mindannak, amit szeretek, és amelynek megírásakor végre fel mertem vállalni önmagam. A Corrupt sokakat feldühített. Ugyanakkor… sok olvasó kedvenc könyve lett.

			Ez pedig, mint rájöttem, sok mindennél többet ér.

			Szerintem íróként a legnagyobb félelmem az, hogy hathetente ontsam magamból a felejthető könyveket. Tudom, hogy néhányatok szemében kiszámíthatatlan vagyok, és ez nem kifejezetten erény. Úgyhogy köszönöm. Nektek, akik a történeteimet olvassátok, és még kértek belőle. Remélem, mindig tudjátok, hogy bármit írok is nektek, az töméntelen idő, szeretet és álmodozás gyümölcse. Valami, ami számomra különleges értékkel bír, és amivel a legjobb szándék vezérelt. Mindig.

			Puszi és ölelés,

			Pen

			Most pedig a többiek…

			A családomnak – a férjemnek és a lányomnak, akik elviselik az őrült időbeosztásomat, a szanaszét hagyott cukorkáspapírokat, és hogy mindig elbambulok, amikor épp egy beszélgetésen, jó kis fordulaton vagy jeleneten töröm a fejem a vacsoraasztalnál. Tényleg vasból vannak az idegeitek, úgyhogy köszönöm a türelmeteket.

			Jane Dystelnek, az ügynökömnek a Dystel, Goderich & Bourret LLC-től – soha az életben nem tudnék lemondani rólad, úgyhogy itt ragadtál velem.

			A PenDragons olvasói csoportomnak – ti vagytok a Facebookom fénypontja. Köszönöm, hogy az a támogató erő vagytok, amire szükségem van, és persze az örök pozitivitásotokat. Külön köszönet a szorgos adminoknak: Adrienne Ambrose-nak, Tabitha Russellnek, Tiffany Rhyne-nak, Kristi Grimesnak és Lee Tenagliának.

			Vibeke Courtey-nak, a független szerkesztőmnek, aki minden lépésemet górcső alá veszi. Köszönöm, hogy megtanítottál írni, és hogy sose kertelsz!

			A csodálatos olvasóközösségnek, különösen az Instagramon, akik alkotásokat készítenek a könyvekhez, és ezzel izgatott várakozásban tartanak, motiválnak és inspirálnak minket… köszönet mindenért! Imádom a vízióitokat!

			Az összes bloggernek és bookstagrammernek – túl sokan vagytok, hogy mindenkit név szerint említsek, de tudok rólatok. Látom a bejegyzéseiteket, látom, amikor megjelöltök, és látom a kemény munkátokat. A szabadidőtöket az olvasásnak, könyvek kiértékelésének és ajánlók írásának szentelitek, és mindezt ingyen. Ti vagytok a könyvvilág éltető elemei, és ki tudja, mihez kezdenénk nélkületek! Köszönöm a fáradhatatlan erőfeszítéseiteket. És a legrendkívülibb az, hogy mindezt szenvedélyből teszitek.

			T. Gephartnak, aki veszi a fáradságot, hogy érdeklődjön rólam, és megkérdezze, rendeljen-e nekem is „igazi” ausztrál Tim Tam csokit. (A válasz mindig igen!)

			És B. B. Reidnek, K. D. „Kimberly” Carillónak és Charleigh Rose-nak, mert olvasnak, pozitívak, és mindig fantasztikus fókuszcsoportként működnek.

			Minden szerzőnek és feltörekvő szerzőnek – köszönöm nektek a történeteket, amelyeket megosztottatok, és amelyek amellett, hogy megszerettették velem az olvasást, csodálatos menedéket is biztosítottak számomra. Köszönöm, hogy jobb íróvá tettetek, aki folyamatosan próbál felérni a színvonalatokhoz. Írjatok és alkossatok, soha ne hagyjátok abba! Fontos, hogy hallassátok a hangotokat, mert amíg a szívetekből írtok, addig az rossz nem lehet.

		


		
			Méltatások

			 

			 

			 

			„A szereplők közötti dinamika rendkívül magával ragadó, már-már tapintható. Penelope Douglas mestere a hangulatok és karakterek megteremtésének… majd épp annyi információt bíz a képzeletünkre, amitől még magával ragadóbbá teszi az élményt, mintha tálcán kínálta volna.” 

			– Val, Goodreads

			 

			 

			„Megrendítő könyv, tele összetört szívekkel és szomorúsággal, mégis az összes »sérült« szereplőnek lehetősége van a boldogabb életre.” 

			– Lala, Lala’s Book Reviews

			 

			 

			„Lebilincselő volt. Ha a testemnek nem lett volna szüksége alvásra, egy ültömben befejeztem volna. Már jó ideje nem olvastam a szerzőtől, de amikor megragadott, és belerántott Tiernan történetébe, azonnal eszembe jutott, mennyire csodálom a munkásságát. Ez a történet azonban nem csak róla szól. Ezért is imádom PDouglast. És félreértés ne essék… imádtam a Bizonyosságot.” 

			– Brandéé, (un)Conventional Bookworms

			 

			 

			„Az agyam eldobom! Penelope Douglas teljesen elkápráztatott. Wow… (…) Szóhoz sem jutok. PD egy olyan könyvet írt, amely teljesen felborítja az elképzeléseiteket arról, hogy milyen romantikus történetek kerülhetnek ki a keze közül.” 

			– Lacey, Goodreads

			 

			 

			„Azzal a tudattal kezdtem bele a könyvbe, hogy tabu elemei is vannak, és valószínűleg lesz olyan tartalom, ami feszegeti a határaimat… és igen, így is volt! De a történet még ezzel együtt is magával ragadó volt, pedig nagyon sokat olvasok, és ebből kifolyólag nagyon nehezen találok olyan könyveket, amelyeket egy ültömben felfalnék, és amelyek hosszú ideig a fejemben maradnak. Ez a történet ezt is megadta!” 

			– Jen, Goodreads

			 

			 

			„Nem fogok hazudni, nem bánnám, ha a másik két srác is kapna egy-egy spin-off kötetet és ásó-kapa-nagyharangot (légyszi), mert tutira elolvasnám!” 

			– Dini, DiniPandaReads
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